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PREFATÀ 

Prezenta gramaticã este normativã prin faptul cã structura limbii se descrie de pe 
pozipa vorbirii normate, adicã a folosirii mijloacelor de exprimare caracteristice formei 
literare a limbii române. In acest sens, orice gramaticã are caracter normativ. 

In linii mari, norma in limbã nu este altceva decit statutul social de reglementare a 
utilizãrii vorbirii in cadrul societãpi in epoca datã. Intrucit norma este legatã de folosirea 
limbii in procesul comunicãrii, scopul ei este de a asigura in exprimare reproducerea „corectã“ 
a sunetelor, a cuvintelor, a modului de construire a propozipilor §i a frazelor. Norma 
presupune respectarea obligatorie de cãtre reprezentanpi colectivitãpi glotice (lingvistice) 
date a unor reguli unice in actele concrete de comunicare. 

Limba românã — ca §i toate celelalte limbi naponale — dispune de mai multe forme 
de manifestare, dintre care principale sint trei: forma literarã, forma dialectalã, forma 
uzualã a vorbirii curente. 

Dintre toate formele de manifestare a limbii naponale tocmai forma literarã are sarcina 
de a imprima procesului de comunicare un caracter unitar. Acest lucru se explicã prin 
faptul cã: 

— forma literarã are cel mai larg cimp de intrebuin^are, deservind, de fapt, toate 
sferele de culturã din societate; 

— forma literarã este cea mai bogatã, dispunind de un amplu §i variat vocabular ce se 
referã la diverse domenii de activitate umanã; 

— forma literarã este cea mai ingrijitã formã a limbii naponale (la elaborarea ei au 
contribuit scriitori de seamã, oameni de culturã, savan(i de prestigiu, care au stabilit mostre 
de folosire exemplarã a limbii in scris); 

— forma literarã este cea mai stabilã formã a limbii na(ionale, fixind in uz pentru 
intreaga colectivitate variantele recomandabile (la nivel fonetic, lexical §i gramatical) pentru 
perioade lungi de timp. 

Necesitatea normelor in utilizarea formei literare a limbii na(ionale este determinatã 
de func(ia ei de bazã — aceea de a servi drept mijloc principal de comunicare §i de in(elegere 
reciprocã intre reprezentan(ii colectivitã(ii date. Norma are menirea de a stabili limitele 
arbitrarului individual in vorbire, urmãrind scopul de a conserva unitatea vorbirii — fapt ce 
garanteazã men(inerea unui nivel inalt de culturã la membrii societã(ii in diverse sfere §i la 
diferite perioade. 

Prin caracterul sãu normativ, forma literarã a limbii na(ionale se opune altor forme de 
manifestare a acesteia, in special vorbirii dialectale, deçi la baza limbii literare se aflã 
anume vorbirea dialectalã, de obicei, unul dintre dialectele limbii na(ionale. 

Norma se referã la toate nivelurile structurale ale limbii (foneticã, vocabular, derivare, 
gramaticã) §i se manifestã in cazul in care din douã sau mai multe variante posibile e 
necesarã alegerea doar a uneia dintre acestea. 

Variantele fonetice apar atunci cind in aceeaçi pozi(ie in cuvint se rosteçte un sunet sau 
altul, apropiat din punct de vedere articulatoriu de primul (comp. casã — casí, perete — 
pãreti — parete, §arpe — §ãrpi — §erpe, §apte — §ãpti — §epte, trei — trii, umplu — implu. 
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cãma§ã — cãme§ã, intru — intru etc.). Dintre variantele existente una este recomandatã 
drept normã (de obicei, cea cu rãspindire mai largã: dintre ceie fonetice cita te mai sus, 
drept normã ortoepicã §i ortograficá s-au impus formele: casã, perete, §arpe, §apte, trei, 
umplu, cãma§ã, intru). 

In cazurile in care unele substantive apar cu forme diferite de gen, norma recomandã, 
de obicei, doar una: dintre perechile unfruct — ofructã, un genunchi — o genunche drept 
normative sint considerate primele. 

Dintre variantele in -e §i -í ale formei de plural a unor substantive feminine norma 
recomandã numai pe ceie in -e: albine (nu albini), cire§e (nu cire§i), cirje (nu círji), credinfe 
(nu credinfi). 

Dat fiind cã norma e legatã in mare parte de forma cuvintului (de felul cum se rosteçte 
§i se serie acesta), s-a gãsit de cuviin(ã ca in gramatica de fa(ã sã se expunã, pe lingã 
normele morfologice §i sintactice, çi principalele norme ortoepice §i ortografice. 

Deci in afarã de ceie douã compartimente tradi(ionale ale gramaticii {Morfologia §i 
Sintaxa), prezenta lucrare mai cuprinde unul — Fonética, in care se descrie sistemul sonor 
al limbii române. De asemenea sint expuse regulile normative de ortoepie §i de ortografie, 
care sint necesare, deoarece existã fluctua(ii in rostire §i scriere, determinate de vorbirea 
dialectalã §i de vorbirea curentã. 

Morfologia, prin descrierea paradigmelor caracteristice pãr(ilor de vorbire in limba 
literarã, promoveazã norma privind formele proprii limbii române. 

Cit despre sintaxã, aceasta descrie, sub aspect normativ, modul in care se imbinã formele 
cuvintelor in propozi(ii §i fraze. 


Lucrarea a fost scrisã dupã cum urmeazã: 

Fonética — Al. Dirul (exceptind Silabafia §i trecerea cuvintelor dintr-un rind in altul, 
Semnele ortografice, Scrierea cu majusculã — de T. Cotelnic); Morfologia. No{iuni generale 
— Elena Constantinovici; Substantivai — I. Bãrbu(ã; Adjectivul — I. Bãrbu(ã; Pronumele — 
Al. Dirul; Numeralul — T. Cotelnic; Verbul — Elena Constantinovici; Adverbul — T. Cotelnic; 
Prepozi{ia — Al. Dirul; Conjunefia — Al. Dirul; Interjecfia — T. Cotelnic; Sintaxa. No{iuni 
generale — Al. Dirul; Clasificarea propozifiilor dupã sensul §i scopul comunicãrii — Al. 
Dirul; Pãr{ile de propozi{ie — Al. Dirul; Subiectul — Elena Constantinovici; Predicatul — 
Armênia Cicalã (exceptind Predicatul nominal — de I. BárhuXá);Acordulpredicatului cu 
subiectul — T. Cotelnic; Pãrfile de propozifie subordonate — Armênia Cicalã (exceptind 
Apozi{ia — de T. Cotelnic); Elementul predicativ suplimentar — T. Cotelnic; Pãrfile de 
propozi{ie multiple — T. Cotelnic; Elementele nelegate gramatical ínpropozifie — T. Cotelnic; 
Sintaxa frazei. No{iuni generale — T. Cotelnic; Propozifiile coordonate — T. Cotelnic; 
Propozi{iile subordonate — Armênia Cicalã (exceptind Propozifiile subiectivã, predicativã, 
atributivã, apozitivã §i predicativã suplimentarã — de T. Cotelnic); Fraze cu mai multe 
propozifii subordonate §i coordonate — T. Cotelnic; Perioada — T. Cotelnic; Dezvoltarea 
pãrfilor de propozifie subordonate §i contragerea propozifiilor subordonate in pãr{i de 
propozi{ie — T. Cotelnic; Vorbirea directã indirectã — T. Cotelnic; Tópica cuvintelor in 
propozifie §i a propozifiilor in frazã — T. Cotelnic. 

Coordonatorul lucrãrii — T. Cotelnic. 
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NOTIUNI GENERALE 

Unitãçile de bazã ale limbii — morfemele (adicã rãdãcinile, afixele, desinen^ele), 
cuvintele, sintagmele (grupunle de cuvinte), propozi^iüe — poartã caracter bilateral: 
pe de o parte, ele au o expresie materialã (sint reprezentate printr-o serie de 
sunete) çi o anumitã valoare semanticã (exprimã un sens); pe de alta, unitãple 
limbii au aceleaçi proprietãçi ca çi semnele: ele se prezintã ca semnificante, 
adicã entitáp materiale care pot fi percepute cu ajutorul organelor de simç, çi, 
totodatá, ca semnificate, fiind unitáp ce exprimã sensuri, valori, adicã entitãp 
ideale. Legãtura dintre semnificat (valoare semanticã) çi semnificant (combinape 
de sunete) este arbitrarã çi nu naturalã. 

De exemplu, prin combinarea de sunete m - a - s - ã numim un obiect de 
mobilã format dintr-o placã orizontalã, de obicei, de lemn, spryinitã pe unul 
sau citeva picioare, pe care se mãnincã, la care se serie etc. Intre sunetele 
respective çi sensul dat nu existã vreo legãturã organicã: corelapa s-a stabilit in 
mod arbitrar in procesul evolupei limbii. Starea aceasta de lucruri este confirmatã 
çi de faptul cã obiectul dat este exprimat prin combinapi diferite de sunete in 
limbi diferite (cf. : rus. emoA [stol], germ. Tisch [ti§], fr. table [tabl]). 

Astfel, se poate afirma cã principalele unitãp ale limbii, fiind semne, se 
caracterizeazã prin latura lor materialã — de semnificant, reprezentatã de sunete 
combinate intr-un mod anumit. Dat fiind cã unitãple limbii, sub aspect material, 
sint legate (in mod convenponal, binein(eles) de sunete, putem conchide cã 
toate disciplinele lingvistice care analizeazã aceste unitãp nu se pot lipsi de 
foneticã, ramurã care studiazã producerea, transmiterea, receptarea çi evolupa 
sunetelor limbii. 

Eonetica, ocupindu-se de sunete, le cerceteazã in sistem, deoarece intre ele 
existã relapi de interdependençã. 
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Fonética, pe lingã studierea sunetelor §i a combinãrilor de 
sunete, se ocupã §i de mijloacele fonice pe care se foloseçte limba, in 
parte de accent çi intonape. 

Sunetele, combinindu-se in diferite moduri, servesc la diferenperea 
cuvintelor intre ele. Aceasta se poate observa u§or chiar schimbind un singur 
sunet dintr-o imbinare semnificativã de sunete (a se compara: faare, zare, dare, 
mare, tare, sare, pare, care, rare). 

Prin accentul cuvintului in^elegem evidenperea prin anumite mijloace fonice 
— ridicarea tonului, intensitatea vocii, durata rostirii — a unei silabe din cuvint 
sau dintr-un grup de cuvinte. O astfel de silabã se prezintã ca un centru in jurul 
cãruia este „organizatã“ entitatea sonorã care constituie cuvintul. Accentul 
serveçte la diferenperea cuvintelor sau a logoformelor care conpn aceleaçi sunete 
(de ex.: pára — pará, alúnecã — aluneca). 

Intonaçia este un ansamblu de mijloace fonice (melodicã, ritm, intensitate, 
tempo, timbru), cu ajutorul cãrora, la nivelul propozipei, sint exprimate atit 
valori §i categorii sintactice, cit §i nuan(e expresive çi emotive. 

Prin mijlocirea intona(iei se disting diferite tipuri de enun(uri, chiar dacã 
au, formal, aceea§i componen(ã. A se compara urmãtoarele trei propozipi: 

A venit Vasile. 

A venit Vasile? 

A venit Vasile! 

Prin prima propozipe se constatã un fapt; prin cea de a doua se cere o 
informape; prin a treia se exprimã o stare afectivã. 

Din mijloacele fonice face parte çi accentul logic sau sintactic (accentul 
frazei), grape cãruia se deosebesc enunçurile ce au componen(ã lexicalã §i 
structurã sintacticã identicã (comp.: Vasile s-a intors — Vasile s-a intors). 

Sunetele §i accentul cuvintului se studiazà in cadrul foneticii §i, fiind 
elemente prin care se disting unitãple semnificative ale vorbirii (cuvintele §i 
logoformele), pn de lexic §i de morfologie. Intonafia §i accentul logic (al frazei) 
sint elemente cu ajutorul cãrora se exprimã valorile enun(urilor §i se referã la 
sintaxã. 

Vorbirea este o inlãn(uire de sunete care se segmenteazã in anumite unitàçi 
fonice: fraze, tacturi, cuvinte fonetice, silabe çi sunete. 

Fraza foneticã, cea mai mare unitate fonicã, constituie un segment 
integral al vorbirii care, din punctul de vedere al sensului, este insopt de o 
intonape specificã çi despãrpt de alte unitãp fonice prin pauze temporale. 
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Tactul vorbirii sau sintagma constituie un grup de cuvinte (de regulã, 
cuvinte semnificative legate intre ele prin instrumente gramaticale) reunite in 
jurul unui singur accent. 

Cuvintul reprezintã o secven(ã de sunete avind un singur accent, secven(ã 
ce se aílã in corela(ie cu un segment al realitã(ii. 

Cuvintele se impart in silabe, iar acestea, la rindul lor, in sunete. 

Silaba este o unitate fonicã constind dintr-un sunet sau un grup de sunete 
rostite printr-un singur impuls al expirapei. Drept centru al silabei, cind aceasta 
intruneçte mai multe sunete, apare intotdeauna o vocalã. Vocalele sint sunetele care 
alcãtuiesc süabele. Vocala poate apãrea §i singurã ca süabã. Cit despre consoane, acestea 
singure nu pot constitui silabe. La fel nu formeazã singure süabe nici semivocalele. 

Silabele se impart in deschise çi inchise, in funcpe de pozipa vocalei 
in cadrul silabei. Silabele sint considerate deschise cind se terminã printr-o vocalã 
(de ex.: pa-rã, ma-sã, pe-te). Silabele sint inchise cind se terminã printr-o consoanã 
sau o semivocalã (de ex.: car-ton, cin-tec, bur-tos, cui-bul, (tu) rãs-torni). 

Afarã de aceasta, in funcpe de faptul dacã incep printr-o consoanã sau 
printr-o vocalã, silabele se impart in acoperite §i neacoperite. Silaba 
se numeçte acoperitã dacã incepe cu o consoanã (de ex.: ca-sã, cin-tec, 
de-can) çineacoperitã dacã incepe cu o vocalã (de ex.: an, o-ul). 

NOTIUNEA DE SUNET 

Sunetul limbii este cea mai micã unitate sonorã indivizibilã cu care se 
formeazã cuvintul. 

Producerea sunetelor in timpul vorbirii este legatã de procesul fiziologic — 
expirapa. Aerul din plãmini, trecind prin trahee, intilneçte in calea sa coardele 
vocale, fãcindu-le sã vibreze. Vibrapa coardelor vocale creeazã tonul — sunet 
muzical diferit de zgomot, care e lipsit de muzicalitate. 

ínfruntind coardele vocale, curentul de aer ajunge in cavitatea bucalã, prin 
care, dacã trece liber, tonul rãmine curat çi formeazã sunete vocale. Dacã 
insã el intimpinã obstacole (limbã, dinp, buze), tonul se altereazã prin zgomotul 
produs de impactul curentului de aer cu aceste obstacole (limba apropiatã de 
palatul moale sau de dinp, de buzele inchise) çi creeazã sunete, numite 
consoane. 

Zgomotul ce inso(eçte tonul poate fi diferit, dupã cum e diferit §i obstacolul 
din cavitatea bucalã. Diferitele tipuri de consoane se datoreazã corelapilor diferite 
dintre ton çi zgomot in procesul articulãrii lor. 

1. Cind tonul predominã asupra zgomotului, se produc consoane numite 
sonante: [m], [n], [1], [r]. 

2. Cind tonul çi zgomotul participã in mãsurã egalã, se produc consoane 
numite sonore: [b], [d], [g], [j], [z], [v], çi [g'], [g]. 

3. Cind zgomotul predominã asupra tonului, se produc consoane numite 
surde: [p], [t], [c], [s], [ç], [f], [h] çi [V], [c], [(]. 

Deosebirea in rostirea sunetelor se datoreazã dimensiunüor cavitãpi bucale, care 
pot íi schimbate prin unghiul de deschidere a gurii, prin pozipa limbii çi a buzelor. 
Organele care participã la rostirea sunetelor sint numite organe de articulare. Diferitele 
pozipi ale organelor de articulare asigurã producerea diferitelor sunete ale limbii. 
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VOCALELE 

Pronunçarea vocalelor se obçine prin modificarea dimensiunilor cavitãpi 
bucale, care constituie rezonatorul articulãrii sunetelor, adicã prin schimbarea 
pozipei limbii (pe verticalã çi pe orizontalã), prin varierea gradului de deschidere 
a gurii, prin participarea sau neparticiparea buzelor. 

Astfel, la clasificarea vocalelor urmeazã sã se pná cont de aceste criterii. 

1. Din punctul de vedere al pozipei limbii pe verticalã, vocalele pot íi de trei feluri: 

— vocale la rostirea cãrora limba ocupã pozipa de sus (supeiioarã): [i], [i], [u]; 

— vocale la rostirea cãrora limba ocupã poziçia de mijloc (medie): 
[e], [ã], [o]; 

— vocale la rostirea cãrora limba ocupã poziçia de jos (inferioarã): [a]. 
Celor trei pozi(ii ale limbii pe verticalã le corespund trei grade de deschidere 

a gurii, conform cãrora vocalele se impart in: 

a) inchise (grad minim de deschidere a gurii): [i], [i], [u]; 

b) medii (grad mijlociu de deschidere a gurii): [e], [ã], [o]; 

c) deschise (grad maxim de deschidere a gurii): [a]. 

2. Din punctul de vedere al pozipei limbii pe orizontalã, vocalele se impart in: 

a) anterioare (limba este inaintatã spre alveole): [i], [e]; 

b) centrale (limba ocupã pozi(ia de centru): [i], [ã], [a]; 

c) posterioare (limba se retrage in parteaposterioarã a cavitãpibucale): [u], [o], 

3. Din punctul de vedere al participãrii/neparticipãrii buzelor la rostire, 
vocalele se impart in: 

a) labiale (buzele participã la rostire): [o], [u]; 

b) nelabiale (buzele nu participã la rostire): [a], [ã], [e], [i], [i]. 

ín conformitate cu aceste criterii se poate face caracteristica fiecãrei vocale: 
[a] — deschisã, centralã, nelabialã; 

[e] — medie, anterioarã, nelabialã; 

[ã] — medie, centralã, nelabialã; 

[i] — inchisã, anterioarã, nelabialã; 

[i] — inchisã, centralã, nelabialã; 

[o] — medie, posterioarã, labialã; 

[u] — inchisã, posterioarã, labialã. 

Vocalele se deosebesc intre ele prin cel pu(in una dintre caracteristicile mai 
sus menponate. De exemplu, vocala [i] se deosebeçte de vocala [i] prin pozi(ia 
limbii pe orizontalã: prima este centralã, cea de a doua — anterioarã. Vocala [o] 
insã se deosebeçte de [i] prin trei caracteristici: prin gradul de ridicare a limbii 
(prin unghiul gurii), prin pozi(ia orizontalã a limbii, prin participarea buzelor. 
Clasificarea vocalelor poate fi prezentatã schematic prin tabelul urmãtor: 


participarea/neparticiparea buzelor 

nelabiale 

labiale 

poziçia 

pozipa 
limbii pe 

unghiul de des^^ori^ntalã 
chidere a gurii 


centralã 


limbii pe 
verticalã 

anterioarã 

posterioarã 

superioarà 

ínchis 

i 

i 

u 

mijlocie 

inferioarã 

mediu 

deschis 

e 

ã 

a 

o 
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ín limba românã existã un grup de semivocale care, asemãnãtor 
consoanelor, singure nu formeazã silabe. Spre deosebire de vocale, 
semivocalele se caracterizeazã printr-o rostire mai redusã, ceea ce inseamnã 
cã din punctul de vedere al suflului expirator ele au o amplitudine a vibrapilor 
mai micá. 

Semivocalele au nevoie de sprijinul vocalelor, formind impreuná cu acestea 
diftongi §i triftongi (de exemplu: nea, leu, tigroaicã, cuib). 

Grafic, ele sint notate prin aceleaçi semne ca çi vocalele respective. De 
exemplu, in cuvintul copii primul i reprezintá o vocalá propriu-zisá, iar al 
doilea — o semivocalá. ín limba românã sint urmãtoarele semivocale: [e], [i], 
[o], [u], 

La formarea diftongilor semivocala precede sau succede vocala. ín primul 
caz se formeazã diftongi ascenden(i, iar in cel de-al doilea — diftongi 
descendenp. 

Dintre diftongii ascendenp fac parte: [ia] (iarná), [ea] (teamá), [ie] (piele), 
[io] (iod), [iu] (iubire), [oa] (poartã), [uã] (nouã). 

Dintre diftongii descenden(i fac parte: [ai] (caí), [eu] (leu), [iu] (viu), 
[ou] (bou), [ãu] (rãu), [iu] (bríu), [ei] (lei), [ii] (copii), [oi] (strigoi), [ui] (cui), 
[ãi] (nãtãrãi), [ii] (lãmii). 

La formarea triftongilor participã douã semivocale, dintre care una precede 
vocala, iar alta o succede. De exemplu: leoaicã, tigroaicã, rãmíneau, aripioarã, 
leoarcã etc. 


CONSOANELE 

Spre deosebire de vocale, la rostirea consoanelor, alãturi de ton, participã çi 
zgomotul. Uneori zgomotul chiar prevaleazã çi atunci consoanele pot fi sesizate 
numai datoritã vocalelor pe lingã care se folosesc. De aceea nici nu existã cuvinte 
care ar consta numai din consoane\ pe cind cuvinte alcãtuite numai din vocale 
se intilnesc. 

Consoanele sint mai numeroase decit vocalele çi se grupeazã in citeva tipuri, 
in func(ie de mãsura in care la rostire participã tonul çi zgomotul, de locul de 
formare a obstacolului care genereazã zgomotul (buze, din(i, limba) §i de felul 
obstacolului care determinã modul de articulare a consoanei (explozie, vibra(ie, 
suflu, nazalizare etc.). 

La clasificarea consoanelor se pun la bazã anume aceste criterii. 

1. Dupã cum sint pronun(ate, cu sau fãrã zgomot, consoanele se impart in 

sonante çi nesonante. 

Sonante sint consoanele la rostirea cãrora tonul prevaleazã asupra 
zgomotului: [1], [m], [n], [r]. Toate celelalte sint nesonante sau zgomotoase. 
Acestea, la rindul lor, se impart in sonore çi surde. Sonore sint consoanele 
la rostirea cãrora tonul çi zgomotul participã in mãsurã egalã: [b], [d], [g], 
[g1, [g], Ül, [V], [z]. 


^ ín unele limbi (in limba rusã, de exemplu) existã prepozi^ii (b, k, c), reprezentate prin 
cite o singurã consoanã, dar ele se rostesc impreunã cu numele inaintea cãruia se situeazã. 
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Surde sint consoanele la rostirea cãrora prevaleazã zgomotul, adicã nu 
participã coardele vocale: [p], [t], [k],[k'], [f], [s], [§], [h], [c], 

2. Din punctul de vedere al locului de formare a obstacolului, consoanele se 
impart in labiale (dacã principalul obstacol il constituie buzele), linguale 
(dacã principalul obstacol il constituie limba), dentale (dacã principalul 
obstacol il constituie din(ii). 

De regulá, obstacolul format la rostirea consoanelor este complex. 

Dacã participã buzele çi dinpi, consoanele se numesc labiodentale: [f], [v]. 

Dacã participã dinpi çi limba, ele se numesc linguodentale: [t], [d], [n], [s], [z]. 

Dacã participã doar buzele, consoanele se numesc bilabiale: [m], [b], [p]. 

ín funcpe de pozipa limbii, consoanele pot fi prelinguale: [t], [d], [n], [s], 
[z]> [í]> [1]> [t], mediolinguale sau anteropalatale: [§], [j], [k'], [g'], 
postlinguale sau velare: [k], [g], [c], [g], [h]. 

3. Din punctul de vedere al modului de articulare, adicã dupã felul 
obstacolului ce produce zgomotul, consoanele se impart in: 

— oclusive (obstacolul format de organele de articulare este inlãturat prin 
explozie): [p], [b], [t], [d], [k], [g], [k'], [g']; 

— fricative sau continue (organele de articulare formeazã un canal ingust 
prin care aerul trece treptat: [f], [v], [s], [z], [j], [ç], [h]; 

— nazale (cavitatea bucalã este inchisã de limbã §i din(ii incisivi çi aerul se 
strecoarã prin cavitatea nasului): [m], [n]; 

— vibrante (aerul propulsat prin cavitatea bucalã face sã vibreze limba): [r]; 

— laterale (aerul trece prin pãr(ile laterale ale limbii): [1]; 

— africate (in procesul rostirii sunetelor respective organele de articula(ie 
i§i modificã pozi(ia: la inceput ele se aflã in pozi(ia pe care o iau la pronunçarea 
dentalelor, iar apoi in pozipa de rostire a fricativelor: [(], [g], [c], 

Dacã (inem cont de modalitãple de articulare, consoanele ar putea fi 
prezentate schematic prin tabelul urmãtor: 


PrezenÇa sau 
absença 
zgomotului 

Modul de 
articulare 

Localizarea obstacolului 

bilabiale 

labiodentale 

linguodentale 

(prelinguale) 

anteropala- 

tale(medio- 

linguale) 

postlinguale 


oclusive 

b 


d 

g' 

g 


surde 

P 


t 

k' 

c 

nesonante 

^ . . sonore 

rricative 


V 

z 

j 

■I 


surde 


f 

s 

§ 

h 


africate sonore 





g 


surde 



í 


c 

sonante 

lichide vibrante 



r 




laterale 



1 




nazale 

m 


n 
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Dupã cum reiese din tabel, fiecare consoanã se caracterizeazã printr-un 
ansamblu de trãsãturi individualizatoare. De exemplu, sunetul [b] este consoanã 
zgomotoasá, oclusivá, bilabialá, sonorá; sunetul [s] este consoanã surdã, 
fricativã, linguodentalã ç. a. m. d. 

Consoanele se pot deosebi intre ele printr-o trãsãturã sau prin mai multe. 
Bunãoarã, consoana [p] se deosebeçte de [b] printr-o singurã trãsãturã: in timp 
ce [b] este sonorã, [p] este surdã. ín rest, caracteristicile lor coincid: ambele 
sint zgomotoase, oclusive, bilabiale. Consoana [s], insã, se deosebeçte de [b] 
prin citeva trãsãturi: este çi ea zgomotoasã ca çi [b], dar in timp ce [b] este 
bilabialã, oclusivã, sonorã, [s] este fricativã, linguodentalã, surdã. 

NOTIUNI GENERALE DESPRE FONOLOGIE 

Sunetele, fiind lipsite de conpnut semantic propriu, sint totodatã mijloace 
cu ajutorul cãrora se deosebesc intre ele cuvintele care au conçinut semantic. 
Cu ajutorul sunetelor cuvintul se identificã din punct de vedere atit formal, cit 
§i semantic. Astfel, prin imbinarea de sunete [casa] se redã o unitate lexicalã 
care posedã un sens concret („clãdire servind drept locuinçã omului“). Schimbind 
primul sunet al acestei imbinãri de sunete prin alteie, se pot obçine cuvinte noi 
cu alte conpnuturi semantice: [masâ], [lasâ], [pasâ], [rasa], [íasâ]. 

Sau, prin combinarea diferitã a sunetelor [a], [c], [r] se pot obçine cuvinte 
cu diferite sensuri: [car], [rac], [arc]. 

Sunetul privit din punctul de vedere al identificãrii cuvintului, adicã sub 
aspect funcponal, se nume§te fonem. Cu ajutorul fonemelor se identificã nu 
numai cuvinte aparte, ci çi logoforme ale aceluiaçi cuvint: casa — case — casei 
— caseie; masã — mese — mesei; ara — ara — aram... 

Ramura foneticii care se ocupã cu studierea fonemelor se numeçte 
fonologie. Analizate din punct de vedere fizic, sunetele unei limbi reprezintã 
niçte entitãçi care nu sint strict delimitate. De exemplu, in cuvintul perete vocala 
[e] din prima silabã poate fi rostitã in mod diferit de persoane diferite sau de 
aceeaçi persoanã in momente diferite, modurile de pronun^are variind de la un 
[e] pinã la un [ã] ([pãrete]) çi chiar [a] ([parete]). Acelaçi lucru se poate spune 
§i despre modul de rostire a vocalei [e] din cuvintul muncitoarei, care poate fi 
foarte variatã, oscilind intre [e] çi [i] ç. a. m. d. 

'J’inind seama de numãrul mare de nuançe fonetice prin care se 
caracterizeazã rostirea aceluia§i sunet al vorbirii, putem afirma cã diferença 
dintre douã sunete nu este totdeauna destul de distinctã. Aceasta priveçte, in 
primul rind, sunetele apropiate prin articulare, mai ales ceie ce se deosebesc 
printr-o singurã caracteristicã fonicã. E vorba, in parte, de perechile de vocale: 
[e] — [i]; [e] — [ã]; [u] — [o]; [i] — [ã]; [i] — [i], precum çi de multiplele 
perechi de consoane. 

Fonologia nu çine seama de nuançele care se pot sesiza la rostirea aceluiaçi 
sunet al limbii, considerind cã in fiecare din aceste cazuri e vorba de aceea§i 
entitate sonorã cu ajutorul cãreia se identificã un cuvint sau o logoformã. De 
exemplu, se afirmã cã in diferitele rostiri ale entitãçii fonetice [e] din segmentul 
sonor [perete] avem de a face cu acela§i cuvint purtãtor al aceleiaçi 
semnificaçii. 
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Rostirea diferitã a aceluiaçi sunet al limbii este determinatã in mare parte 
de pozipa acestuia in cuvint, de lançul vorbirii in genere. De exemplu, consoana 
[m] in funcpe de sunetul imediat urmãtor (de ex.: minã, miere, indemn, mare, 
mut, impotrivire §. a.) se va rosti cu nuan(e diferite (in rostirea dialectalã in 
unele pozi(ii ea alterneazã chiar cu alt sunet: miere — n’iere), dar de fiecare 
datã va fi receptatã ca aceea§i unitate sonorã. E vorba de un sunet-tip. 

Privit sub acest aspect, sunetul-tip al limbii reprezintã un fonem. Se poate 
afirma deci cã fonemul este un sunet generalizator, de fapt o abstracçie, care 
intruneçte rostiri pozi(ionale diferite, servind la diferen(ierea §i identificarea unui 
cuvint sau a unei logoforme. Existá totu§i anumite reguli de rostire corectá 
recomandabilá pentru purtátorii limbii literare. Aceste reguli sint stabilite de 
Ortoepie. 


NOTIUNI GENERALE DESPRE ORTOEPIE 

Ortoepia (gr. orthos — „drept“, „corect“ §i epos — „vorbire“) reprezintã un 
ansamblu de reguli privind pronun(area normativã in vorbirea literarã. 

Normele ortoepice privesc rostirea diferitelor cuvinte in multiplele lor 
imbinãri. 

Apari(ia normelor ortoepice este determinatã de necesitatea combaterii 
rostirii dialectale sau a celei ce caracterizeazã vorbirea neingrijitã, precum çi a 
fluctuaçiilor in pronun(are condi(ionate de pozi(ia sunetului in cuvint. Norma 
ortoepicã vizeazã çi unele imprumuturi recente din alte limbi, in care semnele 
grafice respective au alte valori fonetice decit in limba noastra (de ex.: business 
pronun(at engleze§te [biznis]). 

Dat fiind caracterul fonetic al ortografiei limbii noastre (seriem cum 
rostim), deosebiri insemnate intre ortoepie §i ortografie nu existã, astfel 
cã regulile ortoepice coincid, in fond, cu ceie ortografice. Devierile ortoepiei 
de la ortografie se rezumã la citeva elemente. In unele situa(ii se simte 
nevoia ca regula ortograficã sa fie completatã prin recomandãri de ordin 
ortoepie. 

ín fond, rostirea literarã (ortoepia reprezintã norma rostirii literare) este 
in opozi(ie cu rostirea dialectalã sau cu cea oralã neingrijitã, respingind 
pronun(area dialectalã palatalizatã a unor consoane inaintea prepalatalelor 
[e], [i], care face ca aceste consoane sã se altereze, fiind chiar inlocuite prin 
alteie ([bine] — [ghine] — [d’ine], [vi(el] — [j’iíãl] — [hi(ãl] — [ghi(ãl], 
[fier] — [§’er] — [s’ier] — [h’er]. Regula ortoepicã combate rostirea dialectalã 
([ghine], [d’ine] [j’i(ãl], [hi(ãl], [ghi(ãl], [§’er], [s’ier], [h’er]), recomandind 
formele: [bine], [vi(el], [fier]. 

Vorbind despre normã in rostire trebuie sã recunoa§tem cã recomandãrile 
privind rostirea unui sunet se pot face doar cu aproximape, cãei norma aici este 
doar o abstraepe, deçi bazatã pe realitãple concrete de limbã pe care le are in 
conçtiin(a sa fiecare vorbitor. 

ín fluxul vorbirii sunetul nu se prezintã izolat, ci in corelape cu sunetele 
vecine, care exercitã asupra lui o anumitã influen(ã (e vorba de aça-numita 
coarticulare a sunetelor): organele vorbirii in procesul rostirii sunetului 
respectiv trebuie sã-§i schimbe pozipa pentru pregãtirea pozipei necesare 
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rostirii sunetului urmãtor, fapt care implicã unele modificãri in articularea 
primului sunet. Astfel, in funcçie de locul sãu in cuvint, de caracterul sunetelor 
vecine (iar pentru vocale çi de poziçia fa^ã de accent), acelaçi sunet poate fi 
rostit in mod diferit: un [i] poate fi rostit ca [i], un [e] ca [i], un [b] ca [p], 
un [v] ca [f] §. a. m. d. 

Pronunçarea in aceeaçi pozipe fie a diftongului [oa], fie a lui [ua] duce la 
ezitãri in rostirea aceluiaçi cuvint, fapt ce se reflectã çi in scriere: toaletã — 
tualetã; coafurã — cuafurã, aluat — aloat; (a) lua — (a) loa ç. a. 

Fluctuapile in rostire impun unele recomandãri de ordin ortoepic. ín ceie 
de mai jos vor fi menponate doar ceie mai importante dintre ele. 


ROSTIREA VOCALELOR 

Vocala la inceput de cuvint trebuie pronun^atã ciar, fãrã un adaos de rostire 
a unei alte vocale apropiate dupã articulare. Se rosteçte: [om], nu [líom]; [inel] 
nu [íinel]; [epocã], nu [iepocã], Exceppe fac cuvintele din fondul vechi care 
incep cu [e] (eu, el, este, eram), pronunçate cu un [i] de sprijin: [íeu], [íel], 
[íeste], [íeram], 

íntrucit vocalele, datoritã coarticulãrii, i§i pot modifica timbrul sub 
influença vocalei din silaba urmãtoare, mai ales cind prima se aflã in pozipe 
neaccentuatã, ortoepia recomandã pronun(area nealteratã a primei vocale. 
Deci trebuie rostit: 


[mãslinã], nu [maslinã]; 
[nãframã], nu [naframã]; 
[pinã], nu [pãnã]; 

[vopsea], nu [vãpsea]; 
[amorpt], nu [amurpt]; 
[matricolã], nu [matriculã]; 
[articol], nu [articul]; 
[viltoare], nu [vultoare]; 
[cãpãpnã], nu [cãpãpnã]; 


[risipã], nu [risipã]; 

[desearã], nu [disarã]; 

[duminicã], nu [duminecã]; 
[simbãtã], nu [simbãtã]; 

[sãlbatic], nu [sãlbatec]; 

[trimite], nu [trimete]; 

[jãratic], nu [jeratic], sau [jaratic]; 
[mazãre], nu [mazere] ç. a. m. d. 


Vocala finalã neaccentuatã trebuie pronun(atá ciar, fárá ca organele de 
articulape, sub influença consoanei precedente, sá lunece spre pozipa de rostire 
a altei vocale. Se recomandã a evita rostirea, la sfírçit de cuvint, a vocalelor [i] 
in loc de [ã], [i] in loc de [e], [i] in loc de [i], [ã] in loc de [e]: 


[apã], nu [api]; 
[glugã], nu [glugi]; 
[inimã], nu [inimi]; 
[linã], nu [lini]; 
[curte], nu [curti]; 


[ride], nu [ridi]; 

[vorbe], nu [vorbi]; 

[tandre(e], nu [tandre(ã]; 
[bãtrineçe], nu [bãtrineçã]; 
[mãtase], nu [mãtasã] ç. a. m. d. 


Un loc deosebit printre sunetele finale il ocupã [i]. Trebuie sã se pnã seama 
cã in unele cazuri el apare ca semivocalã ce face parte dintr-un diftong (de ex.: 
[cai], [lei], [çtii], iar in alteie se caracterizeazã printr-o articulape redusã cu 
duratã minimã ([lupi], [garduri], [papuci]). 
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ROSTIREA DIFTONGILOR 


Diftongul este alcãtuit, dupã cum s-a meiRionat, dintr-o vocalã çi o 
semivocalã. Aceasta din urmã este pronunçatã in mod diferit in funcpe de poziçia 
sa fa^ã de vocalã, adicá face parte dintr-un diftong ascendent [ía, êa, íu, üa, üo, 
õa, üá] sau descendent [ai, aü, oü, ei], Articularea semivocalei depinde de 
sunetul precedent. De exemplu, [i] capátá la rostire nuançá inchisá fricativá, 
cind se aflá in componença diftongului ascendent ce urmeazá dupã o bilabialá: 
[miere], [piatrã], [biatã], [piept], [/ter], [obiect]; [i] poartá caracter mai deschis 
cind diftongul ascendent din componença cáruia face parte urmeazá dupã o 
vocalã: [bíntuie], [claie], [vãpaie], Ifemeie], [toiag], [paie]. 

Trebuie evitatã la rostire substituirea diftongului [ea] prin [a] dupã [z], [ç], 
[s], [j], [ç] in cuvinte ca: 


[seamã], nu [samã]; 
[zeamã], nu [zamã]; 
[searã], nu [sarã]; 
[seacã], nu [sacã]; 
[iu^ealã], nu [iuçalã]; 


[çeavã], nu [^avã]; 

[searbãd], nu [sarbãd]; 
[çeapãn], nu [çapãn]; 
[çeastã], nu [çastã] §. a. m. d. 


Deseori douã vocale sint rostite greçit ca diftong (intr-o singurã silabã), 
in timp ce ele trebuie rostite in hiat, ca aparpnind la douã silabe aparte. Se 
rosteçte deci: 


[nap-une], nu [napunejp 
[de-odatã], nu [déodatã]; 
[a-ure-olã], nu [áuréolã]; 
[di-optrie], nu [dioptrie]; 


[A-ustria], nu [Áustria]; 

[a-uster], nu [áuster]; 

[iluzi-ile], nu [iluznle]; 

[sfi-iciune], nu [sfiiciune] §. a. m. d. 


Este nerecomandabilã rostirea diftongatã [ie] a vocalei [e] din hiaturile: 
[a-e], [u-e], [o-e] in cuvintele neologice: 

[alee], nu [aleie]; [siluetã], nu [siluietã]; 

[poet], nu [poiet]; [agreez], nu [agreiez] ç. a. m. d. 


ROSTIREA CONSOANELOR 


La rostire, consoana i§i modificã timbrul in funcpe de vocala urmãtoare: 
consoanase palatalizeazã inaintea vocalelor prepalatale [e] çi [i], devine rotunjitã 
inaintea vocalelor labiale [o] çi [u], rãmine neutrã inaintea vocalelor centrale 
[a], [ã] çi [i], A se compara: 


neutre 
[apã], [par] 
[bãnui], [babá] 
[mare], [tare] 


palatale 
[ape], [piatrã] 
[biberon], [biatã] 
[miere], [umil] 


rotunjite 
[apoi], [poartá] 
[bour], [bun] 
[moale], [motor] 


Se recomandã rostirea palatalizatã a unor consoane finale urmate de 
semivocala [i], intrucit ea serveçte la deosebirea diferitelor forme gramaticale 


^ Prin semnul^ se noteazã rostirea diftongatã a vocalelor respective. 
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(pluralul de singular la unele substantive çi adjective, persoana a Il-a de persoana 
I singular la verbe ç. a.): 

[soç] — [sop]; [laç] — [laçi]; [osta§] — [osta§i]; 

[lup] — [lupi]; [ingraç] — [ingraçi]; [visez] — [visezi]. 

Sint insã inadmisibile in vorbirea literarã cazurile de palatalizare care duc 
la substituir! de sunete, fenomen caracteristic pentru vorbirea dialectalã. Astfel, 
se roste§te: 

[bine], nu [bghine], [ghine] sau [d’ine], 

[piept], nu [t’ept] sau [chiept], 

[miere], nu [n’ere], 

[viçel], nu [j’iíãl], [hiçãl] sau [ghiçãl], 

[ceaun], nu [§’eaun], sau [seaun]. 

Consoanele finale trebuie rostite ciar, intrucit rostirea lor çtearsã poate duce 
la confundarea unor perechi de cuvinte, care diferã intre ele doar prin opozipa 
consoanelor finale: sonorã — surdã. A se compara: [cad] — [cat], [cod] — 
[cot], [crap] — [crab], [roz] — [ros] §. a. 

Trebuie evitatã omiterea la rostire a unei consoane dintr-un grup con- 
sonantic. Astfel, sint inadmisibile rostiri ca: 

[alceva] pentru [altceva]; 

[todeauna] pentru [totdeauna]; 

[imãrmurit] pentru [inmãrmurit]; 

[cinva] pentru [cindva]; 

[virsnic] pentru [virstnic]; 

[estrem] pentru [extrem] ç. a. 

Notà. Unele cuvinte de origine stràinã au semne grafice cãrora, in rostire, nu le corespunde 
nici un sunet. E vorba de cazuri ca: 


rhyton 

rostit 

[riton] 

catharsis 

rostit 

[catarsis] 

ghanez 

rostit 

[ganez]. 

Martha 

rostit 

[Marta] §. a. m. d. 


Nu este corectã pronunçarea [çc] in loc de [sc] in cuvinte ca: 

[çcenã] pentru [scenã]; 

[ecçceppe] pentru[exceppe]; 

[diçciplinã] pentru [disciplinã]; 

[de§cliide] pentru [deschide]. 

Sonoritatea sau surditatea consoanei influen^eazã asupra consoanei 
precedente. De exemplu, se sonorizeazã consoana [s] din componença prefixului 
[des-] (ca çi inainte de vocale), dacã acesta este urmat de o consoanã sonorã: 
[dezbate], [dezgropa], [dezvaçá], Cind prefixul in cauzá este urmat de o 
consoanã surdã, sunetul [s] se pãstreazã: [descoase], [desface], [despãgubi]. 

Prin tradipe (aici a contribuir in mare mãsurã scrierea care a influen(at 
rostirea), in condipi similare, in unele cazuri, s-a impus rostirea cu consoanã 
sonorã, iar in alteie, cu consoanã surdã: [plasmã], [schismã], [fantasmã], dar: 
[pizmã], [beznã], [caznã]. 

Cazurile de tipul acestora urmeazã a fi verificate dupã dicponarul ortografic 
sau cel ortoepic. 
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ACCENTUL 

Caracterul dinamic sau expirator al accentului in limba românã constã in 
faptul cã silaba accentuatá se caracterizeazá printr-o intensitate çi o duratá 
mai mare, precum çi printr-un ton mai ridicat. 

Accentul in limba românã cade pe silabe diferite. Grupuri diferite de 
cuvinte poartã accentul pe prima, pe a doua, sau pe a treia silabã de la sfírçitul 
cuvintului. ín cazuri rare, accentul cade pe silaba a patra de la sfírçit çi in 
cazuri foarte rare — pe a cincea (de ex.: [basmá, súnã, ámforã, únsprezece, 
al óptsprezecelea]). 

E greu de stabilit anumite reguli privind accentuarea, luind la bazã aspectul 
formal al cuvintului. Totuçi, citeva reguli pot fi formulate. 

Uneori schimbind locul accentului deosebim o formã gramaticalã de alta 
(de ex. : adúnã — aduna) sau douã omografe intre ele (de ex.: anáfora — 
anafóra). 

Au accent pe ultima silabã, fiind numite oxitone: 

— substantivele feminine terminate la singular N., nearticulat in [-a], [ea]: 
[balamá], [basmá], [musacá], [rindeá], [mãseá]; 

— imperfectul, gerunziul çi participiul tuturor verbelor, precum çi infinitivul 
celor de conjugarea I, a Il-a çi a IV-a: [a mincá], [a declará], [a scinteiá], 
[a §edeá], [a zidí], [a cobori], [arám], [trãiám], [aranját], [impotmolít], 
[formind], [tãmiínd], [pomenínd] ç. a. ; 

— substantivele çi adjectivele masculine çi neutre [adultér], [atláz], 
[antihríst], [autobúz], [aviatór], [azbést], [bobér], [bolnáv], [bitúm], 
[expórt], [impórt], [microbúz], [mirós], [nãpirstóc], [nonséns], [rezonatór], 
[senatór], [çervét], [çofér], [tambúr], [troleibúz], [vatmán], [vectór], 
[vibratór] §. a. 

Accentul cade pe penúltima silabã, fiind numite paroxitone: 

— infinitivele verbelor de conjugarea a IlI-a: [a fáce], [a mérge], [a tréce], 
[a prefáce], [a zíce] ç. a.; 

— substantivele çi adjectivele masculine çi neutre: [bámbus], [bíber], [bóbslei], 
[coréctor], [crédit], [cúmul], [débit], [démon], [erétic], [fóxtrot], [ghízdav], 
[húlpav], [inspéctor], [júriu], [lóto], [mízer], [pámpos], [pulôver], [repórter], 
[rúcsac], [scrúpul], [supórter], [témpo], [tránzit], [vôlei], [vérso] ç. a.; 

— substantivele feminine [afazíe], [avarie], [androfobíe], [antipatíe], 
[anarhíe], [preríe], [amnistie], [academíe], [agonie] ç. a. 

N o t à. Trecerea verbelor de la o formã la alta implicã uneori §i schimbarea locului accentului: 
[arã] — [aráserâ] . 

Au accentul pe antepenúltima silabã, fiind numite proparaxitone: 

— substantivele feminine [acrópolã], [ácvilã], [ágriçã], [ámforã], [áncorã], 
[áulã], [ázimã], [díplomã], [épocã], [fíbulã], [fístulã], [fórfotã], [gárdinã], 
[góçtinã], [gráni(ã], [indústrie], [ménghinã], [mólimã], [námilã], [necrópolã], 
[óbcinã], [obfrçie], [prícinã], [púrpurã], [rácilã], [sinécdocã], [stávilã], 
[stínghie] §. a. 

Au accentul pe a patra silabã de la sfirçit, fiind numite proproparaxitone, 
substantivele feminine polisilabice vechi de tipul: [bívoliçã], [férfeniçã], [gógori(ã], 
[lápovi(ã], [lúbeniçã], [rãzmeri(ã], [çlíbovi(ã] ç. a. 
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Pentru unele substantive norma admite dubla accentuare: 


[áripã] çi [arípã]; 

[díhor] çi [dihór]; 
[anátemã] çi [anatémã]; 


Cuvintele compuse, pe lingã accentul de bazã, mai pot avea çi unul secundar, 
acesta caracterizindu-se printr-o intensitate mai micã: [éxtraordinár], 
[súprasolicitát], [médiopalatál], [psíholingvísticã] ç. a. 


REDAREA GRAFICÀ A SUNETULUI 

Principiul fonetic dupã care se conduce scrierea româneascã („Scriem cum 
vorbim“) faciliteazã corelaçia dintre vorbire çi scriere. 

ín principiu, fiecare literã din alfabetul limbii noastre redã cite un singur 
sunet (fonem). Existã insã §i unele abateri: 

— prin aceeaçi literã se noteazá sunete (foneme) diferite; 

— acelaçi sunet (fonem) este redat prin douá sau trei litere; 

— un singur sunet (fonem) este notat printr-o combinare de litere; 

— literã nu noteazá nici un sunet; 

— o singurã literã redã un grup de sunete. 

1. Astfel, literã w poate reda (in cuvinte imprumutate de diferite origini) 
atit un [v]: wagnerian (pron. [vagnerian]), cit çi un [u]: wigwam (pron. 
[úiguam]), western (pron. [üestern]). 

2. Literele c, fc çi q noteazá acelaçi sunet [k] in cuvinte de diferite origini: 
cort, kilometru, quasar. 

Literele f §i á noteazá acelaçi sunet [i] in cuvinte române§ti, in funcpe de 
pozi(ia lor in cuvint. 

3. Prin literele c, g se noteazá, pe de o parte, consoanele [c], [g] (caz, gard, 
coardd, grãdinã), iar pe de altã parte — africatele [c], [g] inainte de e, i (ceas, 
circ, ger, geam, ginga§, deci, acesta, giuvaier §. a). 

4. Literã h in cuvinte ca ghem, cheie, chingã, ghea(ã nu noteazá nici un sunet, 
ci serveçte drept indice al rostirii palatalizate a literelor c, g. 

5. Prin literax se noteazá grupurile de consoane [cs], [gz]: examen pronun(at 
\_egzamen'\, maxim pronun(at [macsim], exerci(iu ç. a. (in afará de cazuri cafucsie, 
cocs, cocsifica, micsandrã, ticsit, vacs, vãcsui, vãcsuitor etc.). 

Literele k, q, w, y vin sã dubleze in imprumuturi literele existente in alfabetul 
nostru (k = c, q = c, w = v, w = u, y = í). 

ín legãturá cu folosirea numelor stráine, a cuvintelor imprumutate recent 
trebuie men(ionat cã literele adesea au aici altã valoare foneticá decit in limba 
româná. 

Astfel, grupul de litere ch noteazá, in imprumuturi, uneori africata [c]: 
charlston (pron. [cearlston]), charter (pron. [ceartãr]), iar alteori fricativa [§]: 
chalon (pron. [§alon]). 

Literã; noteazá uneori africata [g]: Jon (pron. [gion]), iar alteori velara 
[h]: Juan (pron. [huan]; junta (pron. [hunta]). 
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Grupul de litere sh noteazã íricativa [ç]: shop (pron. [§op]); show (pron. [çou]). 

Grupul tz noteazã aíricata [ç]: hertz (pron. [her(]). 

Litera X noteazã velara [h]: México (pron. [mehico]), Texas (pron. [Tehas]). 

Grupul zz noteazã africata [(]: intermezzo (pron. [interme(o]), pizza 
(pron. [piça]). 

Modul de interpretare specificã a unor litere din cuvintele §i din numele 
proprii strãine imprumutate recent face sã ne ciocnim de unele dificultã(i la 
ortografierea acestora. ín asemenea situa(ii trebuie sã consultãm dic(ionare 
ortografice, liste de nume strãine anexate la ele, dicçionare de neologisme §i 
alte surse de informare. Sistematizar, alfabetul nostru se prezintã in felul urmãtor: 


Litera 

PronunÇarea 

Condiçiile ce determinâ o 

Exemple 

majusculâ 

minusculã 

valoare sau alta a literei 

1 

2 

3 

4 

5 

A 

a 

[a] 



À 

ã 

[à] 



Â 

â 

[i] 

In cuvintele român §i ín 

român, România, 




derivatele acestuia. 

române§te, aromân. 




ín unele nume proprii 

istroromân §. a. 
Brâncu^i, Pârvan 





§. a. 

B 

b 

[b] 



C 

c 

[k] 

Inainte de consoanã; 
ínainte de vocalele 

clopot, (a) incasa 




a, ã, i, 0 , u; 

cínd, coda^, cunoscut 




la sfírçit de cuvínt 

adinc, copac 



[G 

Inainte de e, i 

cerc, cinematograf, 





ceas, cãci 



[k1 

In ímbinarea ch Inainte 

chem, cheltui. 




de e, i 

chibzui, chip 

D 

d 

[d] 



E 

e 

[e] 





[e] 

In componenta dif- 

teamâ, seamã. 




tongilor 

telemea 

F 

f 

[f] 



G 

g 

[g] 

Inainte de consoanã; 
ínainte de vocalele 

grevã, gloatâ, gard 




a, ã, i, 0 , u; 

git, goanã, gust, gãsi 




la sfírçit de cuvínt 

beteag, covrig 



[g] 

Inainte de e, i 

ger, geam, ginga§, 
fulgi 



[g1 

In ímbinarea gh inainte 
de e, i 

gherghef ghindã 
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1 

2 

3 

4 

5 

H 

h 

[h] 


hainã, hram 

H 

h 

fãrã valoare 

In grupurile ch, gh ínainte de 

ghem, chef, ghindã. 



fonologicã 

e, i 

chirie 

I 

i 

[i] (plin) 

De regulã, dupã consoanã sau 

inimã, nintiic, iste^, 




inainte de consoaná cínd apare 
singur ca vocalã in silabã 

pilire 



[i] (scurt) 

In componen(a diftongilor 

rai, cui, iarbã, iesle, 




(ascenden(i §i descenden(i) 

dulãi, chei 



[i] (redus) 

De regulã, Ia síír§it de cuvint 

to^i, cununi, dírji, 




dupã consoane 

calmi, osta^i, tari 

í 

i 

[i] 



J 

j 

ü] 



K 

k 

[k] 



L 

1 

[1] 



M 

m 

[m] 



N 

n 

[n] 



0 

o 

[o] 

In diferite pozi(ii, cu excep- 

om, cont, contopire, 




(ia diftongului oa 

prompt, pronume, 
bot, dor 



[o] (scurt) 

In componen(a diftongului 

coamã, oameni, 




ascendent oa 

toamnã 

P 

P 

[p] 



Q 

q 

[k] 



R 

r 

[r] 



S 

s 

[s] 



§ 

§ 

[§] 



T 

t 

[t] 



T 

u 

í 

[ç] 

[u] 

In toate poziçiile, cu excepçia 

un, crunt, codru, 


diftongilor 

dur, cumnat 



[ü] (scurt) 

In componen(a diftongilor 

ou, dau, ziua, rouã, 




(ascendençi §i descenden(i) 

lui, rãu 

V 

V 

[v] 



w 

w 

[v] 

In cuvinte, ín fond, de origine 

watt, weber. 

germanã 

wattormetru 



[u] 

In cuvinte, in fond, de 

whisky, wigwam. 




origine englezã 

western 

X 

X 

[ks] 

In pozi(ii diferite 

xilofon, lux, 
xerograf, reflexiv, 
textologie 
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1 

2 

3 

4 

5 



[gz] 

Uneori íntre vocale 

examen, exil, exulta 

Y 

y 

[i] 

Inainte sau dupã consoane 

ytriu, hobby 



[í] (scurt) 

In componenfa diftongilor 

yoga, boy 

Z 

z 

[z] 




NOTIUNI GENERALE DESPRE ORTOGRAFIE 

Ortografia (gr. orthos — „dtept“ çi graphia — „scris“), fiind o totalitate a 
regulilor de scriere corectã, apare ca disciplinã lingvisticã din necesitatea de a 
unifica scrierea. Studierea ortografiei urmãreçte scopul de a lichida fluctuapile 
in scriere, determinate de rostirea diferitã a aceluiaçi sunet, cuvint. Rostirea 
diferitã poate fi condiponatã, la rindul sãu, de coarticularea sunetelor. 

ín funcpe de sunetul vecin (precedent sau urmãtor), sunetul i§i poate 
modifica intrucitva articulapa, fãcind ca pronunçarea sã oscileze intre douá 
sunete, de regulá, cu articulape afonizatá. Uneori coarticulapa are ca urmare 
substituiri de semne grafice acceptate de ortografie. De exemplu, sonanta 
linguodentalá [n], inainte de consoanele bilabiale [b], [p], incepe sá fie rostitã 
cu o nuançá de bilabialitate, substituindu-se prin sonanta bilabialã [m], fapt 
reflectat çi de ortografie: 


in parte, 

dar 

(el) imparte, 

in bucã^i, 

dar 

(a) imbucã^i, 

in pietre, 

dar 

(a) impietri, 

in barcã, 

dar 

(el) imbarcã ç. a. 


Fluctuapi la rostire çi, respectiv, la scriere genereazã utilizarea vocalei [a] 
in loc de diftongul [ea] dupã consoanele fricative [(] [s], [z] çi a prepalatalelor 
[j], [§]. De exemplu, se serie uneori greçit sarã in loc de searã, fava in loc de 
feavâ, zamã in loc de zeamã, sã prãjascá in loc de sã prãjeascã, orã§an in loc de 
orã§ean §. a. m. d. 

Fluctuafiile la scriere pot fi determinate çi de faptul cã acelap sunet sau 
grup de sunete poate avea reflexe diferite in imprumuturi din diferite limbi. 
Astfel, ezitãrile in scrierea cu x sau cs sint o urmare a faptului cã unele 
imprumuturi confin imbinarea de litere cs (de ex.: coes < germ. koes; comies < 
engl. comies; rucsac < germ. Rucksack, toesin < fr. toesin; eczemã < fr. ecsemé), 
iar alteie — grafemul x (xilofon, linx, sfinx §. a.). 

Regula ortograficã poartã, in fond, caracter convenfional (se alege, prin 
infelegere, o formã sau alta), finindu-se seama la formularea ei de caracterul 
sunetelor vecine, de pozifia sunetului in cuvint (in rãdãcinã, in sufix), de tradifie. 
De ex., dupã [j], [ç] in rostire se aude cind [a], cind [ea]. Regula vine sã precizeze 
lucrurile, recomandind sã se serie [a] in rãdãcinã cuvintului (a^a, jar, §arpe, 
jale)^ dar ea in sufix (cri§ean, clujean). 

Intrucit regula nu poartã caracter general, exhaustiv, ea este insofitã, de 
ceie mai multe ori, de o listã a excepfiilor. 
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Regulile poartã caracter de prescripçie: se recomandã scrierea cutãrei sau 
cutãrei litere, in conformitate cu pozipa ei in cuvint, excluzindu-se, totodatã, 
alte scrieri. Faptul acesta içi aflã reflectare in titlul regulii: A (nu Á, nici EA); E 
(nu Ã); í (nu I); M (nu N); CS (nu X) ?■ a- tn. d. 

SCRIEREA VOCALELOR 


Se serie: 

A (nu Ã, nici EA) 

— in rãdãcina cuvintului dupã), §: a§a, a§azã, deja, de§artã, dojanã, jalbã, 
jale, §a, §ade, §ale, §apte, §arpe ç. a. 

A (nu IA) 

— dupã í in hiat in cuvintele vechi: apropiat (pron. [apropiíat]), hirtia (pron. 
[hirtiía]), istoria (pron. [istoriía]), mia (pron. [miia]), ro§ia (pron. [roçiia]), 
sub(iam (pron. [sub(iíam]) ç. a.; 

— in cuvintele neologice dupã -e-, -i- in hiat: (a) agrea (pron. [agreia]), 
(a) crea (pron. [creia]), (a) varia (pron. [variía]) §. a. 

À (nu E) 

— dupã j, § in rãdãcina unor cuvinte ca: de§ãn(at, jãlbar, §tejãri§, §ãn(ule(, 
§ãtrar §. a.; 

— dupã 7 , § in sufixul substantivelor la forma de plural: amenajãri, corijãri, 
deranjãri, descãtu§ãri, induio§ãri, ingrã§ãri §. a.; 

— dupã s in rãdãcina cuvintelor sã, sãmin(ã, sãrbãtoare, sãu, (a) (esãla §. a., 
dar: (a) semãná, semin(e, chiseli(ã, secara, secui; 

— dupã b in rãdãcina unor cuvinte ca: bãjenie, bãjenar, (a) bãjenãri, 
(a) bãjeni, (a) bãrbieri, bã§icã, foraibãr, greabãn, lebãdã §. a., dar: galben, oberliht. 

E (nu Ã) 

— dupã j, § in rãdãcina unor cuvinte ca: (a) de§erta, de§ert, mu§e(el, 
(a) jecmãni, (a) jeli, (a) jelui, jerpelit, pãianjen, stinjen, jertfã, §ed, §edin(ã, §epcar, 
§epcãrie, §erpui, §erpar, §erpesc, §ervet, §esime ç. a.; 

— dupã f la sfírçitul substantivelor: bãtrine(e, brusche(e, delicatese, fineSe, 
frumuseSe, june^e, noble^e, politeSe, stricteSe, triste^e ç. a.; 

— dupã s la síirçitul substantivelor: mãtase, tuse; 

— dupã z in rãdãcina unor cuvinte ca: muzeu, rãze§, rãze§ie, reazem, (a) rezema, 
zece, zeghe, zemos, zer, ze^ui ç. a.; dar: mazãre, zãnat, zãrzãrel, zãngãnealã etc.; 

— dupã f in rãdãcina unor cuvinte ca: (a) inSelege, o^et, (elinã, Sencu§ã, (epi, 
(epos, Sepu§ã, (a) (esãla, (a) (ese, (esãtor, (esãtorie, (estos, (evar, (evi^oarã ç. a., 
dar: (a) ínfârca, (ãpoi, (ãran, Sãru§; 

— dupã V in rãdãcina unor cuvinte ca: (a) dezveli, (a) ínveli, vecui, vedri^ã, 
veleat, dar: levãnficã, reavãn. 

E (nu lE) 

— la inceput de cuvint sau de silabã postvocalicã in imprumuturile 
neologice: agreez, alee, eticã, epocã, era, etaj, lactee, maree, poet, siluetã ç. a.; 
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— dupã i in hiat in cuvintele fondului vechi: hãrnicie (pron. [hãrniciie]), lozie 
(pron. [loziíe]), pãtãranie (pron. [pãtãraniíe]), (a) serie (pron. [scriíe]) §. a.; 

— la inceput de cuvint, in unele imprumuturi vechi (majoritatea din greacã) 
de tipul: ectenie, edec, efendi, efor, egumen, eparhie, episcop, epitrop, eres, eretic, 
evanghelie, evreu ç. a.; 

— formele pronominale §i verbale: eu, el, ei, ele, e§ti, e, eram, erai, era, era^i, 
erau, precum çi interjec(iile: e! eh! ei! ehei! 

I (nu i) 

— inainte de m, n in cuvinte ca: imbold, (a) impieta, (a) incrimina, 
indemniza^ie, (a) inocula, (a) intabula, interes, (a) intra, intrepid, (a) introduce, 
introducere, (a) insufla; 

— dupã 7 , §, s, f, z in rádácina unor cuvinte ca: jigãraie, (a) jigui, jilav, jilç, 
(a) jimba, (a) jindui, jir, jitar, prãjinã, ma§inã, mojic, rã§inã, ru§ine, sprijin, sihlã, 
strea§inã, §indrilã, §ir, §i§tar, vi§inã, (a) sili, simbrie, (a) sim^i, singur, (a se) fieni, 
tigaie, fine, finta, finut, (a) ^ipa, ^i§tar, zi, zice, zidi, zimÇos, zimbru ç. a.; 

— dupáj, § in sufixele formelor nepredicative ale verbelor: descojit, descojind, 
tinjind, vestejit, cer§ind, inãbu§ind, ínãbu§it, prãbu§ind §. a. 

í (nu À) 

— dupã m in rádácina cuvintului: luminare, minãtarcã, minu§i^ã, mízgãli (se 
admit variantele cu ambele vocale in mãnãstire/minãstire çi in derivatele acestora); 

— dupã p, r in rádácina cuvintului: pina, pírcãlab, piriu, vrincean (dar: 
rã§chitor, rãzgiia); 

— dupã t in rádácina cuvintului: intii, intilni, pãstirnac, tilhar, (a) tindãli, 
tirziu a., dar: tãlmaci, (a) tãlmãci, (a) tãrbãci, tãtar, tãtarcã, tãvãlug. 

i (nu I) 

— inainte de n in pozifia inifialã in cuvinte ca: (a) incasa, (a) invedera, (a) 
insera (= a amurgi), dar (a) insera (= a introduce), (a) investi (= a acorda un 
drept), dar (a) investi (= a plasa un capital), a imboldi, dar: imbold, (a) inhuma, 
inhumare, dar: inhuma^ie, (a) insufle^i, dar: (a) insufla; 

— dupã s, f, z in rádácina unor cuvinte ca: simbure, sin, sinziene, tifnos, Çinc, 
^irã, (a) fí^ni, fifinâ, zinã, zizanie §. a.; 

— dupã 7 , §, f in sufixul gerunzial al verbelor: admifind, amenajind, angajind, 
comi^ind, corijind, deranjind, imbrã^i§ind, infã^i§ind, permifind, protejind, sco^ind; 

— dupã V in rádácina cuvintelor din fondul mai vechi: virtos, virto§ie, virtute, 
viscos, dar: virtuos, virtuoz, virtuozitate, viscozã, viscozitate §. a. 

U (nu í) 

— in pozifie inifialã la verbele: (a) umbla, (a) umfla, (a) umple §i derivatele lor. 

SCRIEREA DIETONGILOR 
EA (nu A) 

— dupã s, f, z in rádácina unor cuvinte ca: asearã, seamã, seamãn, searã, 
searbãd, ^eapã, feapãn, ^eastã, feavâ, zeamã §. a., dar: za (zale), ^arã; 
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— dupã s, f, z, §, j in terminaçii §i sufixe verbale: cosea, i^ea, (sã) íncãlzeascã, 
ímbrã(i§eazã, ínfãçi^eazã, (sã) pãrãseascã, (sã) ro§eascã, (sã) tínjeascã §. a.; 

— dupã 7, s, §, (, V, z in sufixe substantivale: ame(ealã, betejealã, cãlãrã§ean, 
clujean, gre§ealã, gãlã(ean, moldovean, umezealã, iu(ealã, zãpu§ealã, obosealã, 
pricopsealã, prahovean, lipovean §. a. 

EA (nu IA) 

— dupã consoanele prepalatale c, g (c, g) in rádácina cuvintului: acea, 
amãgeascã, atingea, bríceag, ceas, ceafã, ceapã, a zecea, ducea, fugea, geam, geamãn, 
geanã, mergea, (sã) munceascã §. a. Fac exceppe: buciardã, ciaconã, ciadian, giardiazã; 

— dupã ch, gh: blocheazã, cheamã, cheag, chealã, desperecheazã, ghearã, 
gheatã, ghea(ã, jgheab, lichea, (sã) ocheascã, vegheazã ç. a., dar: chiar, chiabur, 
ghiaur, unchia§, maghiar; 

— dupã consoanele labiodentale d, l, n, r, s, t, (, z: deasã, leac, neamp, reavãn, 
searã, teafãr, (eapã, zeamã, neao§, prea, seamã, teatru, alãturea, nimenea, mar(ea, 
vinerea §. a. Dar se serie ia (adesea in hiat) in cuvinte ca: adiacent, coniac, diabet, 
diavol (çiin derivatele lor), ace§tia, atí(ia, lianã, dania, bucuria, tiarã, ra(ia, ziar §. a.; 

— la sfírçitul formelor articulate ale substantivelor numiri de zile ale 
sáptáminii: lunea, mar(ea, miercurea, vinerea, dar: joia; 

— dupã vocalá (in special e) in neologisme de tipul: aleea, aloea, caldeean 
(de la Caldeeá), coreean, guineean (de la Guineeá), epopeea, ideea, moscheea, 
agreeazã, creeazã ç. a. 

IA (nu EA) 

— la inceput de cuvint sau la inceput de silabá postvocalicá: ia (de la a lua), 
iarnã, iadã, iapã, iascã, (sã) iasã, iarbã, iasomie, iatac, iazmã, bãiat, (sã) dãltuiascã, 
(a) imbãia, iaca, iacobin, iactant, iad, iade§, iahnie, iaht, iarnã, iamb, ianuarie, iar, 
iarã§i, iard, iarmaroc, (a) iaroviza, iascã, iatagan, scinteiazã, (sã) vremuiascã ç. a.; 

— dupã consoanele bilabiale b, p, m çi labiodentale v, f: piatrã, amiazã, 
fiare, dezmiardã, (sã) fiarbã, obialã, piaptãnã, (sã) piarã, pia(ã, viajã §. a. 

lE (nu E) 

— la inceput de cuvint çi la inceput de silabá postvocalicá in elemente lexicale 
vechi: aievea, baie, baierã, bãie(i, boier, condeier, cuier, giuvaier, foaie, femeie, fluier, 
gutuie, iederã, ied, ieftin, iei (de la a lua), ienicer, iepure, ieri, (a) ierna, (a) ierta, 
ie§ean, (a) ie§i, ieruncã, iesle, indoaie, oierit, lãmíie, oaie, tãmíiez, imbãiez, ingreuiez, 
§uier, (el) moaie, suie §. a.; 

— dupã vocalá in unele forme ale verbelor neologice cu infinitivul in -ia 
sau -i: ambreiez, bruiez, constituie, debreiez, deraiez, destituie, remaniez, restituie, 
substituie §. a.; 

— in imprumuturi noi care au pástrat ie din limba de origine: caiet, castanietã, 
iezuit, paietã, proiect, proiec(ie, proiector, statuie, traiectorie, §ifonier, vinietã §. a.; 

— dupã consoane, in special dupã c(h), g(h), t, d in cuvinte ca: a§chie, dajdie, 
rochie, pirghie, pirtie, prãpastie, rãspintie, stinghie, unghie, urticarie ç. a., dar: 
buche, bute, cobe, elice,falce, helge, lance, veghe ç. a. Sint admise ambele variante: 
muchie §i muche. 

— in denumirile lunilor anului: ianuarie, februarie, martie, aprilie, iunie, 
iulie, septembrie, octombrie, noiembrie, decembrie; 



FONÉTICA 


25 


— dupã labialele b, p, m, t, v in cuvinte ca biet, dezmierd, fier, (a) fierbe, 
impiedica, piersic(á), pietre, pie^e, pierde, piezi§, pieptene, piedicã, obiect, piept, 
piele, miere, mierlã, miercuri, (a) mieuna, viespe, (a) vie^ui, viezure §. a. 


N o t à. Cuvintele provenite de la aceeaçi rãdãdnà latínáin perioade diferite de dezvoltare se comporta 
ín mod diferit: ceie moçtenite (§i toate derivatele lor) se scriu cu ie, iar ceie ímprumutate — cu e: 


fier, fierar, fierãrie, infiera 

miercuri 
miere, mieros 

piept, pieptar, piepti^, pieptos, pieptu^ 
pietre, pietros, (a) impietri 
vierme, viermãnos 

víers „melodie“ (a) viersui„a cmta“ 


— (cale) feratâ, feros, feruginos, ferurã, 
fero-aliaj, feromagnetism; 

— Mercur, mercurial; 

— melifer, melivor; 

— pectoral; 

— (a) petrifica, petrograf; 

— vermial, vermicular, vermiform; 

— vers, verset, (a) versifica. 


IO (nu EO) 

— la inceput de cuvint çi la inceput de silabã postvocalicã: bãlãior, fuior, 
maior, ploios, iobãgie, iod, iolã, iorgovan, iot, iotã, taior, voios ç. a; 

— dupã c, g, ch, gh: ciob, cioban, ciocan, ciocoi, ciondãni, ciorap, cãrucior, 
ghiol, gionat, chior, chio§c, ghiozdan, neghiob ç. a. 

No tá. Diftongul eo apare, de regulã, dupà consoana l- : (a) leorpãi, leorbâialã, (a) bleojdi, 
(a) bleotocâri, (a) pleoscãi, (a) pleo§ti §. a. 

ÍI (nu í) 

— in cuvintele: cíine, miine, miini (sg. mina), píine, precum çi in derivatele çi 
logoformele lor. 

ÍI (nu ÀI) 

— la verbele formate de la interjecçii ce conçin vocala i: (a) bilbii, (a) cirii, 
(a) fUfii, (a) mirii, (a) pírii, (a) scír(íi, (a) sícíi, (a) víjíi, (a) zbírníi §. a. 

ÀI (nu ÍI) 

— la verbele formate de la interjecpi ce conçin alte vocale decit i: chirãi, 
fle§cãi, grohãi, lãlãi, mormãi, ron(ãi, tropãi, zornãi a. 


OA (nu UA) 

— in poziçie inipalá la cuvinte ca: oablã, oac, oacãr, oache§, oaie, oalã, oameni, 
oarã, oare, oarbã, oaspete, oaste, oarecare, oarecine, oazã ç. a.; 

— la mijloc de cuvint, cind diftongul alterneazá cu vocala o: idioatd / 
idiot, mioapã /miop, perioadã /periodic, coase /cos, doare /dor, goalã /gol, 
joacã / joc) ç. a.; 

— intr-o serie de cuvinte cind nu are loc o astfel de alternançá: angoasd, 
boare, doar, foarte, íncoace, poalã §. a.; mai ales in neologisme: (a) coafa, 
croazierã, culoar, exploata, fermoar, foaier, lavoar, moar, pavoaz, (a) pavoaza, 
pledoarie, poantã, savoare, toast §. a. 

UA (nu OA) 

— la sfírçitul substantivelor feminine articulate (forma hotáritá): basmaua, 
beizadeaua, cacaua, cafeaua, mantaua, caua, neaua, steaua, ziua, roua, piua ç. a. 
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— la unele forme ale verbelor cu tema in -u: (a) in§eua, (a) oua, (a) ploua §. a.; 

— la derivate formate de la cuvinte cu tema in u (semivocalã): bãcãuan 
(<Bacãu), flãcãuan, fLãcãua§ (<fLãcãu) §. a. 

UA (nu VA) 

— intr-o serie de neologisme dupã c, g, q: acuarelã, cuantã, cuar^, cuaternar, 
(a) descuama, ecuadorian, scuar, guano, guarani, guard, gua§ã, guatemalez, iguana, 
paraguayan, uruguayan, quarc, quasar, quattrocento ç. a., dar: acvatic, acvariu, 
acvamarin, cvadrigã, cvadrilion ç. a. 

SCRIEREA CONSOANELOR 

K (nu C sau CH) 

— in cuvinte de origine strãinã, inclusiv in nume proprii: kamikaze, karatê, 
kaizer, karling, kibbutz, khmer, kazah, kirghiz, kiwi, koine, kilogram, kilometru, 
kilowatt, kinescop, ba§kir, quaker, rock, joker, lock-out, marketing, pick-up, 
tomahawk, turkmen, volapuk, week-end, wisky, yankeu, irakian, bikini, New York 
(newyorkez), Kazan, Kaluga, Kant (kantian), Kennedy, Kekkonen, Kenya, Kerenski, 
Kovalevski, Kiev, Kurdistan, Novokuzne^k, Tiktin, Tokio, Tokaj §. a.; 

— in unele abrevieri çi simboluri interna(ionale: kc {küociclu), K (kaliu), 
k. d. (cnocdaun-nocdaun), k. o. (cnocaut-nocaut), Kr. (kripton), Bk (berkeliu), 
O. K. (o’key), kcal (kilocalorie), kg (kilogram), kgf (kilogram-for(ã), 
kHz (kilohertz), kJ (kilojoule), kl (kilolitru), km (kilometru), km/h (kilometru 
pe orã), kt (kilotonã), kV (kilovolt), kW (kilowatt), kWh (kilowatt-orã), 
MKS (sistemul metru-kilogram-secundã). 

H (nu CH) 

— in cuvinte ca: arahidã, drahmã, exhibi^ie, haos, hartã, holerã, himerã, 
hrisov, ipohondru, tehnic, arheolog, arhitect, dihofizã, dihotomie, autohton, 
psihologie, tehnologie ç. a. 

C (nu CH) 

— in cuvinte ca: scolastic, clor, cor, coleric, crestoma^ie, crizantemã, crem, 
cronicã, hipocondru (termen anatomic), cartografie, clorofila, melancolie, 
condriosferã, coregrafie, cronologie, sincronie ç. a.; 

— in prenumele Cristian(a), Cristina, Cristofor; 

CH (nu C sau K) 

— inainte de e, i in cuvinte ca: alchimie, chiasm, chiasmã, chimie, chiromant, 
chiroman^ie, chirurg, schemã, schematic, schismã ç. a. 

Cu sau fãrã H ínítíal 

ín imprumuturi din diferite perioade care aveau la origine un h inipal, acesta 
uneori a fost pãstrat, iar alteori a fost omis. Acest lucru a cauzat multiple 
fluctua(ii in rostire §i scriere, astfel incit s-a sim(it nevoia de a se intocmi listele 
de cuvinte care se scriu intr-un mod sau altul. 
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Se scriu fãrã h iniçial cuvinte ca: alvifã, alvi^ar, angara, arac, arap, arman, 
armãsar, arpagic, arfag, arfãgos, a§chie, (a) oropsi, ursuz; elice, emisferã, emistih, 
igienã, igienic, ilaritate, uman, umor, ipostazã (situaçie), dar hipostazã ("termen 
medicalj, ipohondru (bolnav), dar hipocondru (termen anatomic), ipocrit, ipotecã, 
ipotenuzã, eterogen, omofag, omofor, omoform, omogen, omogenitate, omograf, 
omolog, (a) omologa, omonim, omoplat §. a. 

Se scriu cu h inipal cuvinte ca: hai, haide, halva, halvagiu, ham, hambar, 
harababurã, harbuz, hasmapichi, havuz, hâf, (a) hurduca, hu^a, halebardã, halogen, 
hangar, harna§ament, harpa (harfã), harpon, hazard, hebdomadar, hecatomba, 
hectar, hectolitru, hegemon, hegemonie, hermeneuticã, hemoglobina, hemoragie, 
herminã, hernie, hibrid, hidalgo, hidrã, hidrocentralã, hidroavion, hidrobicicletã, 
hieratic, hieroglifã, hieroglific, hispanic, histrion, hotel, hexaedru, hexagon, hipic, 
hipodrom, histologie, homeopat, homocromie, homicid, hominid, humeral §. a. 

M (nu N) 

— inainte de b, p: alambic, (a) combina, companie, compatriot, imprevizibil, 
improbabil, (a) imbina, (a) imparei, (a) plimba, plombã, saltimbanc §. a. 

Notà. Regula nu se referà la numele proprii strãine: Istanbul, Steinbeck. 

S (nu Z) 

— in secven(ele fonice -asm(ã), -easm(á) §i -ism(ã): agheasmã, catapeteasmã, 
fantasma, marasm, mireasmã, plasma, pleonasm, sarcasm, spasm, schismã, 
simbolism, sofism, totalitarism ç. a.; 

— in cuvintele: bolsam, cens, chermesã, corosiv, desinen^ã, episod, laser, 
nãprasnic, peisaj, premisã, rucsac, smal^, (a) smuci, (a) smulge, smicea. 

Z (nu S) 

— in cuvinte ca: autobuz, atlaz (stofã), azbest, bazin, barcaz, bezmetic, beznã, 
caznã, izlaz, microbuz, omnibuz, ovãz, pizmã, siloz, troleibuz, virtuoz. 

X (nu CS) 

— in cuvinte de origine strãinã: anexa, axã, box, boxã, excursie, exigent, 
extrac^ie, extremism, exuberanfã, ortodox, sfinx, sintaxã, toxic, vexat ç. a. 

CS (nu X) 

— in cuvintele din fondul vechi: bucsãu, (a) ímbicsi, micsandrã s. a.; 

— in unele imprumuturi care pãstreazã acest grup consonantic din limba 
de origine: cocs, rucsac, vacs, vecsel ç. a. 

Notà. Conform traditiei, se pãstreazã cs in numele poetului Alecsandri. 

Mai sus au fost prezentate regulile ortografice care vizeazã, in fond, 
fluctua(iile in rostirea §i, respectiv, scrierea literelor condiponate de pozipa lor 
in cuvint (inipalã, medie sau finalã), de caracterul sunetelor vecine, de faptul 
dacã se aílã sub accent sau nu, de caracterul silabei precedente. 

Cit priveçte regulile legate de formele gramaticale §i derivative, acestea vor 
fi descrise in compartimentele respective. 
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SILABATIA §1 TRECEREA CUVINTELOR 
DINTR-UN RIND ÍN ALTUL 

ímpãrçirea cuvintelor in silabe (numitã pe scurt silaba^ie) nu se face la 
intimplare, ci dupã anumite reguli. Aceste reguli se bazeazã pe particularitãple 
de structurã sonorã çi, parçial, morfologicã a limbii respective. Pentru limba 
românã sint importante urmãtoarele reguli: 

1. Douã vocale alãturate, care nu formeazã un diftong, aparçin la silabe 
diferite: a-ur, a-e-ri-si, a-si-du-u, a-u-zi, ce-re-a-le, ca-si-e-ri-e, i-gi-e-nã, i-de-al, 
la-u-dã, de-u-nãzi, ple-u-rã, so-ci-e-ta-te, vi-o-let, vrã-bi-u-Çã etc. 

2. Diftongii çi triftongii formeazã o singurá silabá: aut, au-gust, coa-furã, 
co-niac, cuar^, iot, (al) doi-lea, (al) trei-lea, fias-co, fer-moar, o-biect, pie-di-cã, 
seif, tea-tru, a-ri-pioa-rã, le-oai-cã, leoar-cã, ho-^oai-cã, cre-ioa-ne, tã-mi-ioa-sã, 
vo-ioa-sã etc. 

3. Dacá o vocalá este urmatá de un diftong sau de un triftong, despárprea 
se face intre vocalá çi diftong sau triftong: ce-ea, ro-ua, cre-ioa-ne, tã-ioa-sã. 

4. Dacã existã doi diftongi alãturap, despãrprea se face intre ei: mã-sea-ua, 
ploa-ia, oa-ia. 

5. Semivocalele i çi u aflate intre douã vocale trec la silaba urmãtoare: cle-ios, 
bo-ier, cre-ier, fu-ior, ma-ior, ra-ion, in-doa-ie, do-uã, no-uã, ro-uã etc. 

N o t à. J asilabic final, care aratã cá sunetul consonantic precedent este palatalizat, formeazã 
silabá cu vocala anterioarã consoanei: oa-meni, lâ-câ-tu§i, vezi, mari etc. 

6. Consoana situatã intre douã vocale, intre un diftong sau un triftong çi o 
vocalá, ori intre doi diftongi, intrã la silaba urmãtoare: bu-ni-cã, a-poi, doi-nã, 
tai-cã, ie-pu-roai-cã, lu-poai-cã, floa-re etc. 

Nota 1. Deoarece grupurile de litere ch, gh urmate de e sau de i noteazã cite o singurá 
consoanã k’, g’, ele nu se despart la impár^irea in silabe: ve-che, ve-ghe, li-chior, u-re-che, a-chiu etc. 

Nota 2. Aceastã regulã este valabilã §i pentru cuvintele cu litera x intervocalic, care, deçi 
noteazã un grup de douã consoane [ks] sau [gz], reprezintã o unitate graficã: a-xâ, bo-xã, e-xact, 
e-xa-ge-ra, e-xe-cu-tiv. 

Dacã litera x este urmatá de o altã consoanã, ea trece la silaba precedentã, 
iar consoana urmãtoare trece la altã silabá: ex-ca-va-tor, ex-po-nent, tex-tu-al. 

7. ín grupurile de douã consoane intervocalice, prima trece la silaba 
dinainte, iar cealaltã la silaba urmãtoare: ac-cent, al-bi-nã, ar-td, as-cult, 
bãr-bã-te§-te, crean-gã, ir-lan-dez, mãs-lui, mier-lã, mus-ta-^ã, pas-tã, toam-nã, 
un-dã etc. 

N o t à. Exceptie fac grupurile biconsonantice formate dintr-o oclusivã (b, c, d, g, h, p, t) sau o 
constrictivã labialã (f, v) urmate de lichidele I sau r care trec la silaba urmãtoare: a-tlet, du-blu, ta-blâ, 
i-cre, li-vret, ca-dru, a-ple-cat, a-gre-a-bil, ne-gru, sa-cru, su-flet, §o-fran, vi-drã, su-fle-ca, su-fra-ge-rie, 
ne-vred-rdc etc. 

8. Dacã intre douã vocale se aflã trei sau mai multe consoane, prima trece de 
ceie mai multe ori la silaba dinainte, iar celelalte la silaba urmãtoare: ab-stract, 
as-pru, ím-pre-u-nã, cin-ste, is-pra-vã, in-gri-jit, ob-§ti-me, san-gvin, nos-tru etc. 
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Notà. Fac exceppe gmpurile consonantice Ipt, mpt, cf, c§, pt, nc§, nc^, ndv, rct, rtf^istm. Primele 
douã consoane ale acestor grupuri trec la silaba anterioarã, iar a treia aparçine silabei urmàtoare: 
arc-tic, con-junc-p.-e, punc-taj, somp-tu-os, sanc-p.-u-ne, sfinc-§ii, punc-p.-e, jert-fi-re etc. 

ín grupul rstn separarea se face dupã a treia consoanã: virst-nic. 

Despãrçirea se face inaintea intregului grup de litere cind acesta noteazã o 
singurã consoanã, in neologisme neadaptate, ca tch = [c]: ke-tchup. 

Grupurile de litere sh, th, tsch, ts, tz din neologismele neadaptate complet la 
scrierea româneascá nu se despart: fla-shul, ca-thar-sis, jiu-ji-tsu, ki-tschul, 
kib-bu-tzuri. 

La impárprea in silabe a compuselor sau a derivatelor cu prefixe nu se aplicá 
regulile fonetice generale, ci se çine seama de pãrple componente ale cuvintelor, 
consoanelor intervocalice: dez-a-cord, alt-fel, cínd-va, íntr-a-ju-to-ra-re, dintr-un, 
opt-zeci, un-spre-zece, drept-unghi, port-a-vi-on, trans-port, unt-de-lemn etc. 

Silabapa are o mare importançá practicá la scriere, deoarece trecerea unui 
cuvint dintr-un rind in altul se poate realiza numai dupã silabe intregi. íntrucit 
silaba reprezintá unitatea fonicá minimá, ea nu poate fi divizatá in alte párp 
componente. De aceea cuvintele monosilabice (indiferent de lungimea lor) nu 
pot fi trecute dintr-un rind in altul: chiar, corb, ochi, pom, trunchi, unchi, strimt, 
§chiop, §treang etc. 

Nu se divizeazá de asemenea abrevierile (O. N. U., U. T. A, a. c., §. a. m. d.), 
numeralele ordinale notate prin cifre plus -a sau -lea: a 3-a, al XX-lea. Se evitá 
lásarea sau trecerea in rinduri diferite a silabelor inipale §i, mai ales, finale 
constituite dintr-o singurã vocalã (a-pã, a-le-e, e-rã, gli-e, i-ni-mã, o-rã, am-bi-gu-u), 
a cuvintelor formate dintr-un singur sunet sau ceie monosilabice care intrã in 
componença grupurilor de cuvinte conjuncte: m-au (luat), fí-am (spus). 

Nu se recomandã nici divizarea cuvintelor compuse in locul unde stã cratima. 

SEMNELE ORTOGRAFICE 

ín scrierea actualã se folosesc urmãtoarele semne ortografice: cratima 
sau liniuça de unire, apostroful çi, in anumite imprejurãri, punctul, 
baraçilinia de pauzã (intrebuin^ate, cu exceppa apostrofului, çi ca semne 
de punctuape). 

Cratima sau liniu^a de unire (-) serveçte la legarea intre ele a douã sau 
mai multe cuvinte care se rostesc impreunã. ín aceastã funcpe ea marcheazã 
grafic: 1) rostirea intr-un diftong sau triftong a vocalei finale a unui cuvint cu 
vocala inipalã a cuvintului urmãtor (de-o parte, cartea-i nouã); 2) disparipa sau 
elidarea (suprimarea) uneia dintre ceie douã vocale im-a§, n-amfost, íntr-adins, 
dintr-o); 3) alipirea unor cuvinte neaccentuate, cu sau fãrã includerea intr-o 
silabã comunã {din parte-mi, a-§i face, l-oi ajuta, veni-voi). Rostirea impreunã 
este frecventã mai ales cind cel pupn unui dintre cuvintele alãturate este 
monosilabic: un pronume neaccentuat, un verb auxiliar, o prepozipe, un articol 
nehotãrit sau adverbul negativ nu (s-a dus, íntr-o, nu-i acasã lon ç. a.). 

Folosirea in scris a cratimei este uneori obligatorie, alteori facultativã. E 
obligatorie cind cuvintele pe care le une§te se rostesc intotdeauna impreunã. De 
exemplu, intre unele forme neaccentuate de dativ ale pronumelor personale 
sau reflexive çi forma de acuzativ o {ne-o spune, §i-o ia), la formele inversate ale 
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verbelor insopte sau nu de pronume {auzit-ai, fãcindu-li-se milã), la junctura 
formelor neaccentuate ale pronumelor personale sau reflexive çi ale verbelor 
auxiliare cu alte cuvinte pe care le insoçesc (te-a auzit, mi-ifoame, l-am vãzut, 
adã-0 ■ Existã insã situapi cind se poate alege intre construcpa cu cratimã çi cea 
fãrã cratimã (nu am sau n-am, mã a§teaptã sau m-a§teaptã, de obicei sau 
de-obicei, pe aproape sau pe-aproapé). Prima e specificá rostirii literare, a doua 
redá vorbirea cotidianá caracterizará printr-un tempo mai mult sau mai pupn 
rapid. 

Ca semn ortografic, cratima se mai foloseçte §i la scrierea unor derivate cu 
prefixe (ex-ministru, strã-strãvechí) sau sufixe (rousseau-ism, C. F. R.-ist), a unor 
cuvinte compuse (floarea-soareluí), a unor abrevieri (d-ta = dumneata, d-tale = 
dumitale, S-E = sud-est), precum §i la despárprea cuvintelor in silabe (is-pra-vã, 
nos-tru), la separarea elementului formativ enclitic al numeralelor ordinale 
transcrise cu cifre romane sau arabe {secolul alXIX-lea, clasa a 9-a), la prepozipa 
compusá de-a din componença locupunilor prepoziponale §i adverbiale (de-a 
curmezi§ul, de-a gata, de-a baba-oarbá). 

Cratima este folositã de asemenea in lucrãri de lingvisticã la notarea unor 

segmente izolate dintr-un cuvint: a -din alene, -aj — din limbaj, -va — din 

cindva çi a unor forme pronominale çi verbale exclusiv conjuncte: pronumele 
-mi-), ((-(-(1, -(i-), te-(-te, -te-), ne-(-ne, -ne-) ç. a, forma scurtãs- (s, -s-) a 
verbului a fi. 

N o t à. Se pune cratimã intre toate silabele unui cuvint sau ale unui enunt scurt in situapile in 
care se reproduce pronunçarea sacadatá, motivatá de imprejurãri afective sau obiective: „Tot stadionul 
scanda: <Ma-ra-do-na! Ma-ra-do-na!»“; Bolnavul are le-u-ce-mi-e. 

Apostroful (’) indicã grafic cãderea accidentalã in rostire a unor sunete de 
la inceputul, de la mijlocul sau de la síirçitul unui cuvint: ’nea(a\ in loc de bunã 
diminea(a!; dom’le \ in loc de domnulel; Haiscoal) in loc de Hai scoalã\ Apostroful 
poate marca de asemenea absen^a primelor cifre ale notapei unui an: Revolu(ia 
de la ’48 in loc de Revolu(ia de la 1848. 

Ca semn ortografic, punctul (.) se foloseçte la abrevieri: a. c. (= anui curent), 
It.-col. (= locotenent-colonel), acad. (= academician), str. (= stradã), prof. 
(= profesor), C. F. R. (= Cãile Ferate Române), O. M. S. (= Organizapa Mondialã 
a Sánãtãpi), I. (= lon) Creangã ç. a. 

Se scriu fãrã punct simbolurile fizice, chimice, matematice, muzicale: 
F (= for^ã), O (= oxigen), cos (= cosinus), pp (= pianíssimo); abrevierile oficiale 
ale unitãplor de mãsurã: cm (= centimetru), ha (= hectar), kg (= kilogram), 
I (= litru), kwh (= kilowatt-orã); abrevierile compuse din litere inipale çi partea 
finalã: dra, drei (= domni§oara, domniçoarei), cca (= circa), bd (= bulevard); 
simbolurile punctelor cardinale (E (= est), N (= nord), S (= sud), V (= vest)); 
abrevierile ce conpn fragmente de cuvinte (Telecom (= Telecomunicapi), AGEPP7 
(= Agenpa pentru Protecpa Proprietãpi Intelectuale), TAROM (Transportul Aerian 
Român); abrevierile imprumutate din alte limbi, in care ele se folosesc fãrã 
punct: NATO, UNESCO, FIAT. 

Línía de pauzâ (—) se folose§te la scrierea unor cuvinte compuse formate 
dintr-un termen simplu §i altul compus sau din doi termeni compup care se 
scriu fiecare cu cratimã: anglo — vest-german, sud-vest — nord-est. 

Notà. Uneori se admite §i folosirea cratimeiín locul liniei de pauzã (anglo-vest-german). 
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Bara (/) se utilizeazã in prescurtarea prefixului contra- §i a cuvintului care 
urmeazã dupã el: c/val (= contravaloare), c/exp. (= contraexpertizã), precum çi 
in abrevieri de felul: m/sec (= metru pe secundã), kmAi (= kilometru pe orã). 

SCRIEREA CU MAJUSCULÀ 

Deçi diferã de la o limbã la alta, scrierea cu majusculã (literã mare) transmite 
o informape in plus façã de cea cu minusculã (literã micá). ín limba româná, 
inipala majusculã marcheazã in scris inceputul unui enunp deosebeçte grafic 
substantivele proprii de ceie comune, ajutã la evidenperea anumitor formule 
sau pronume de polite(e, abrevieri çi simboluri, poate avea diferite intrebuin(ãri 
stilistice. ín ceie ce urmeazã, ne vom limita doar la unele reguli privind scrierea 
cu inipalã majusculã. 

I 

1. Oricit de scurt ar fi un text, el incepe in mod obligatoriu cu inipalã 
majusculã: 

A§a. Bun. Frumos. Sã vedem cefacem mai deporte. (I. Dru(ã) 

2. Conform acestei reguli, se serie cu inipalã majusculã primul cuvint al 
titlului sau al capitolului unui text, primul cuvint care urmeazã dupã titlu, 
primul cuvint al unei adrese (Profesorului lon Moraru, Catre asocia^ia...), primul 
cuvint al unei formule de adresare in vocativ la inceputul unei scrisori {Scumpã 
mamã, lubi^i pãrin^i), primul cuvint al notelor din subsolul paginii in textele 
§tiinpfice (Op. cit., Ibidem). 

3. Majuscula se foloseçte de asemenea dupã anumite semne de punctuape: 
punct, semnul intrebãrii, semnul exclamãrii, puncte de suspensie, douã puncte. 

4. Este obligatorie marcarea cu inipalã majusculã a primului cuvint dupã 
punct ca semn de punctuape, nu §i dupã punct ca semn ortografic (in abrevieri): 

Cerne unfum argintiu §i sub^ire pe acoperi§ul casei bãtrme§ti. Faefoeul §i vecinii 
din dreapta §i cei din stinga. Fumegã caseie satului intreg... (I. Dru(ã) 

Pe la patru dupã-amiazã am fost acasã. 

5. Dupã celelalte semne de punctuape (semnul exclamãrii, semnul 
interogãrii, puncte de suspensie, douã puncte) majuscula se foloseçte numai 
atunci cind incepe o nouã comunicare: 

Bravo, Filip! Ai facut o treabã grozavã. (A. Busuioc) 

Ce mai nou e pe acasã? Ce se mai aude-n sat? (L. D ele anu) 

Apoi unui a zis: ,/LCum hai sãfacem un monument iernii“. (S. Vangheli) 

Coloana dispare... Abia se mai aude de undeva, de printre vãi toaca cãru- 
^elor... (I. Dru(ã) 

Dacã semnele de punemape numite nu indicã síirptul unei idei, texml continuã 
cu literã micã: Duminicile biziiam la stranã §i htr§ti! cíte-un colac\ (I. Creangã) 

E bucurie mare: s-a intors un om (I. Dru(ã) 

— D-apu... mãi tu Onache, mãi... cum de te-o ajuns capu’?! (I. Dru(ã) 

Tot cu inipalã micã se scriu §i cuvintele autorului dupã vorbirea directã sau 
dupã un citat: 

— Incotro ^inefi calea, cre§tinilor? nu le dãdu vornieul rãgaz. (S. Lesnea) 
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6. Ca excepçie, se serie cu inipalã majusculã primul cuvint al textului unei 
scrisori, al unei cereri sau al unui memoriu (de§i dupã formula de adresare se 
pune virgulã): 

Bãdie Mihai, 

Aiplecat§imatadinle§i, lãsindinsufLetulmeuscirbã§iamãrealã. (lon Creangã 
cãtre Mihai Eminescu) 

Domnule primar, 

Subsemnatul, lon Doru, domiciliat in Chi§inãu... 

7. Se serie, de obicei, cu iniçialã majusculã primul cuvint al fiecárui vers, 
fãrã a se çine cont de punctuape. 

Nu ajunge, vream sã zic, 

Sã fii mare cu cel mic, 

Cã puterea se adunã 

Din to^i micii ímpreunã. (T. A r g h e z i) 

Mai drept ca mine e acest popor 
Ce ^ine vatra ^ãrii, nu se plimbã, 

§i pre^uit sau nu de-un impostor, 

Nu poate sã existe fãrã limbã. (L. Lar i) 

ín poezia moderná insá aceastá regulá poate sá nu se respecte: 

Pe meleagul meu strãbun 

calcã totul ín picioare, 

lãudindu-se cu-n tun 

cã pot spulbera popoare. (N. Dabija) 

8. Se poate serie cu inipalã majusculã orice cuvint in cadrul unui text pentru 
a-i atribui o semnificape simbolicã specificã: 

§i cine / Au indrãznit s-arunce-n noi cu a§a rumine, / Ca sã vedem Màrirea 
cãzutã-n ínjosire / §i Eroismul sacru plãtit cu umilire? (V Aleesandri) 

II 

Scrierea cu inipalã majusculã sau minusculã are rolul de a deosebi grafic 
numele proprii de ceie comune. Deçi s-ar pãrea cã regula este simplã 
(substantivele proprii se scriu cu inipalã majusculã, iar ceie comune cu inipala 
minusculã), aplicarea ei in practicã este uneori dificilã. Ridicã probleme, in 
primul rind, substantivele proprii compuse. Nu totdeauna e ciar dacã se serie 
cu inipalã majusculã fiecare termen din componen^a lor (cu exceppa 
instrumentelor gramaticale — prepozipi, conjunepi, articole) sau numai primul 
termen (chiar dacã e instrument gramatical). 

Conform Normelor ortografice in vigoare existã mai multe reguli in aceastá 
privin(ã. Astfel, se scriu cu majusculã: 

1. Numele de persoanã (prenumele §i numele de familie), pseudonimele çi 
poreclele: Alexandra, Alexei, Ani§oara, Corneliu, lleana, Petricã, Viorel; Cazacu, 
Ciobanu, Grãjdieru, Pãeuraru, Scobioalã; Bostan, Buzilã, Dirlog, Ghebosu, §chiopu, 
Jincu, Pãealã, Príslea ç. a. 

2. Numele proprii ce indicã comunitãp intregi formate pe bazã de rudenie 
(dinastii, clanuri ç. a.), folosite la plural: 

Erau, pe semne, ni§te rãfuieli strãvechi ce se duceau cu veacurile, pentru cã 
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acum nimeni n-arfi putut spune ce au Ciobanii cu Olarii §i de ce Ungurenii nu-i 
pot suferi pe Olari, iar Ciobanii pe Cãràbu§i. (I. Druçã) 

Strdnepo^ii Ureche§tilor, Dragomire§tilor, Movile§tilor i-ar zice in versuri, 
ín ode §i ín prozã. (Al. Russo) 

Rãmine^i in umbrã sfintã, Basarabi §i voi Mu§atini, / Descãlecãtori de ^arã, 
dãtãtori de legi §i datini. (M. Eminescu) 

3. Numele de persoanã compuse ale cãror elemente s-au contopit: Abobei, 
Barbãneagrã, Cincilei, Delavrancea, Mínãscurtã, Taievorbã §. a. 

4. Numele proprii de personaje mitice çi religioase: Alah, Aghiu^d, Buda, 
Hristos, Dumnezeu, Domnul (cu sens de Dumnezeu), lehova, Júpiter, Mesia, 
Mahomed, Mintuitorul, Precista, Profetul, Scarao(chi, Venera, Zeus s. a. 

5. Denumirile geografice simple: Anglia, Atena, Brazilia, Bucovina, Carpa(i, 
Cãlãra§i, Crimeea, Dardanele, Ecuador, Himalaia, Madagascar, Mexic, Tokio, 
Volintiri, Vulcãne§ti ç. a. 

6. Denumirile simple de specii çi soiuri de plante çi animale folosite ca 
termeni çtiinpfici: Aurora (floarea-soarelui), Feteasca (vi(ã de vie), Victoria (roçii), 
Cardinal (vi(ã de vie) §. a. 

7. Numele punctelor cardinale folosite ca toponime sau ca pãrp componente 
ale acestora: Apus, Nord, Rãsãrit, Vest, Occident, Est, Sud-Vest §. a.; Bãl(i-Nord, 
Cãlãra§i-Sud §. a. 

§i nu mã-nvírt cum víntul bate/Din Ràsàrit sau din Apus. (R Zadnipru) 

N o t á. In restul cazurilor numele punctelor cardinale se scriu cu literã micà: vfnt de nord, sat din 
sudul republicii, partea de est a ora^ului §. a. 

8. Numele simple de açtri çi de constela(ii: Berbecul, Dragonul, Gãinu§a, 
Lebãda, Marte, Mercur, Rari(a, Saturn, Japul, Vãrsãtorul §. a. 

N o t à. Substantivele Lunã, Pãmínt, Soare se scriu cu majusculã in terminologia astronomicà, 
fiind nume proprii de açtri. In limbajul obiçnuit ele se scriu cu initialã micã. 

9. Denumirile simple ale tuturor sãrbãtorilor: Arminden, Boboteazd, Crdciun, 
Drãgaica, Mo§i, Pa§ti, Rusalii, Sinziene a. 

10. Denumirile simple ale produselor agricole çi industriale: Albina (ma§inã 
de gãurit), Doina, Fluiera§ ((igãri), larna (frigider), Codru (coniac), Vierul 
(tractor) ç. a. (in text se scriu intre ghilimele). 

11. Numele de animale: Azor, Grivei, Bãlaia, Duman, Joian, Joiana, Murgu, 
Plãvan, Rujana, §argu, Zefir, Ursu, Lupu ç. a. 

12. Simbolurile elementelor chimice: C (= carbon), O (= oxigen), 
H (= hidrogen) ç. a. 

13. Simbolurile punctelor cardinale: E (= est), V (= vest), N (= nord), 
S (= sud), S-E (= sud-est) §. a. 

14. Simbolurile unor unitã(i de mãsurã: A (= amper), GP (= cal-putere), 
VA (= volt-amper) §. a. 

15. Abrevierile formate din litere ini(iale: O.Z.N. (= obiect zburãtor 
neidentificat), EM.I. (= Eondul Monetar Interna(ional), O.N.U. (= Organizaria 
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Napunilor Unite), M. S. (= Maiestatea sa), R S. S. (= Preasfinpa sa), N. B. (= nota 
bene = fii atent), R S. (= post-scriptum) ç. a. 

N o t à. La imele formule de polite|e abreviate se serie cu majusculã numai prima literã: D-lor (= Domrmle 
lor), D-lui (= Domnia lui), D-sa (= Domnia sa), D-sale (= Domniei sale), D-ta (= Domnia ta), D-tale (= Domniei 
tale),r>v. (= Domniavoastrã),Dvs. (= Domnia voastrà), dar §idvs.,(iv., d-voastrâ (=dumneavoastrà). 

16. Denumirile geografice compuse (continente, ape, forme de relief etc.) 
çi teritorial-administrative (toate elementele componente, exceptind cuvintele 
auxiliare): Baurci-Moldoveni, Extremul Orient, Marea Britanie, Asia Mijlocie, 
Roiana de la Lac, Jora de Jos §. a. 

17. Denumirile geografice compuse, in care termenul generic (alee, baltd, 
bulevard, chei, cimpie, cale, deal, delta, insula, istm, mare, munte, ocean, pasaj, 
península, pia^ã, podi§, riu, sat, stat, ^arã, vale, virf^. a.), indiferent de pozipa pe 
care o ocupã, face corp cu celelalte elemente constitutive fiind concepute ca o 
singurã unitate: Aleea Clasicilor (pare), Balta Albã, Codrii Cosminului, Dealul 
Crucii (str.), Dumbrava Ro§ie, Cheile Bicazului, Címpia Lipeanilor, Coasta de Azur, 
Arhipelagul Britanie, Insula Ra§telui, Insula §erpilor, Laeul Sãrat, Reninsula 
Scandinavicã, Ria^a Unirii Rrincipatelor, Roiana Cunicea, Rodul Inalt, Satu-Nou, 
Jara Româneascã, Valea Bícului; Cãu§eni-Garã, BucovãpSat, Bocancea-Schit, 
Copãceni-Deal, Bro§teni-Vale §. a. 

Notà. Cind termenii generici nu fac parte organicà din numele geografice, teritorial-ad¬ 
ministrative, ei se scriu cu initialã micã: pareul La Izvor, pia^a Ovidiu, península Florida, strimtoarea 
Bosfor, §oseaua Balcani ç. a. 

18. Denumirile astronomice compuse (toate elementele, cu exceppa 
cuvintelor auxiliare): Calea-Laptelui, Calea-Robilor, Carul-Mare, Ciobanul-cu-Oile, 
Clo§ca-cu-Rui, Cünele-Mare, Cornul-Caprei, Steaua Rolara, Ursa-Micã §. a. 

19. Denumirile compuse ale organelor çi organizapilor de stat çi politice, 
naponale sau internaponale, ale intreprinderilor §i institupilor, indiferent de 
natura §i importan(a lor: Federaria Sindicalã Mondialã, Muzeul Republican de 
Arte, Academia Agrícola, Institutul de Cercetãri in Domeniul Industriei U§oare din 
Moldova, Camera Lorzilor, Camera Comunelor, Ministerul Afacerilor Interne, 
Organizaria Internarionalã a Muncii §. a. 

Notà. Cínd denumirile contin un nume propriu sau un nume simbolic, acesta se serie cu 
inipalà majusculã çi se ia intre ghilimele: Capela Corala ,Academia“, Universitatea Pedagógica de Stat 
„Ion Creangã“ din Chi§inãu, Fabrica de Incãltãminte „Zorile“ a. 

20. Denumirile compuse de sãrbãtori (toate elementele, cu exceppa 
cuvintelor auxiliare): Anuí Nou, Buna-Vestire, Duminica Mare, Ratruzeci-de-Sfinri, 
Ziua Independenrei, Ziua Internarionalã a Copiilor §. a. 

Notà: In denumirile compuse care íncep cu o cifrà, numele lunii se serie cu inipalà majusculã: 
1 Mai, 1 Decembrie, 31 August §. a. 

21. Denumirile de ordine, medalii, premii, distinepi çi titluri onorifice (ele 
se iau de obicei intre ghilimele): „Meritul Militar“, „Rentru Vitejie“, „Meritul Civic“, 
„Ordinul Republicii“, „Me§ter-Faur“, „Maestru al Literaturii“, „Maestru in Artã“, 
„Rremiul de Stat al Republicii Moldova“ §. a. 
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III 

Se scriu cu inipalã majusculã la primul cuvint (çi la alteie numai cind sint 
nume proprii): 

1. Denumirile de monumente: Arcul de triumf, Biserica Adormirii Maidi 
Domnului, Coloanafãrã sfLr§it, Masa tãcerii, Palatul po§telor, Poarta Brandeburg §. a. 

2. Titlurile publicapilor periodice, ale operelor social-politice, literare, 
çtiinpfíce, religioase etc.: Bugetul de stat al Republidi Moldova pe anui 2000, Decretul 
pãdi, Regulamentul organic, Frunze de dor (nuvela), Copra cu trei iezi (poveste), 
Dada literarã (revistã), Se cautã unpaznic (film), Lacul lebedelor (balet) §. a. 

3. Denumirile compuse de soiuri çi specii folosite ca termeni §tiinpfici (in 
literatura de specialitate): Coarnã neagrã (vpã de vie), Galben moldovenesc 
(piersic), Mareie alb (porcinã), Bruna letonã (bovinã), §asla muscat (viçã de vie), 
Ro§ie de stepã (bovinã), Uria§ul sur (iepure) ç. a. 

4. Denumirile compuse ale márcilor de produse industriale çi agricole: Flori 
de cimp (sápun), Lapte-de-pasãre (bomboane), Roz de masã (vin) ç. a. 

5. Formulele de polite(e de tipul: Altera sa (voastrá), Domnia sa (ei, lui, ta, 
voastrá), Excelen^a sa (ta, voastrá), Maiestatea sa (ta, voastrá), Preacuvio§ia sa 
(ta, voastrá), Preasfin^ia sa (ta, voastrá). 

N o t a 1. In textele comunicatelor §i ale altor documente oficiale se scriu cu inipalà majusculã 
toate cuvintele din structura formelor de reverentã: Inaltele Pãrp Contractante. 

Nota 2. Nu se scriu cu inipalá majusculã pronumele de politete dumneata, dumneavoastrâ, 
dumnealui, dumneaei. 

IV 

Se scriu cu inipalã micã: 

1. Numele comune simple çi compuse care au la bazã personaje literare sau 
folclorice folosite pentru tipizarea caracterelor omeneçti: donchihote, donjuan, 
gobseck, adónis, cicerone, harpagon, hercule, narcis, prometeu, mecena, pepelea ç. a. 

2. Numele de fiin(e mitice cind se folosesc ca nume comune: drac, diavol, 
elf, nimfã, rusalie, satir, trol, zínã ç. a. 

3. Denumirile unor obiecte sau unitãp de mãsurã care au la bazã un nume 
propriu (al inventatorului sau al creatorului lor): boicot, diesel, faeton, raglan, 
sandvi§, savarinã, stradivarius, ford, amper, ohm, rôntgen, watt, weber ç. a. 

4. Numele unor obiecte denumite dupã oraçul sau (ara de origine: américa, 
astrahan, bengal, boston, bristol, cotnar, damasc, havanã, niagarã, olandã ç. a. 

5. Denumirile subdiviziunilor unor organizapi, institu(ii §i intreprinderi 
(servicii, secpi, sectoare etc.): laboratorul de fizicã nuclearã (al Institutului de 
Fizicã Teoreticã), catedra de romanisticã (a Universitãpi...), direcÇia de transport 
(a Ministerului...) §. a. 

6. Numele de popoare: chinez, bulgar, iugoslav, rus, englez, polonez, mongol, 
italian §. a. 

7. Numele lunilor çi ale zilelor sãptáminii: august, ianuarie, februarie, iunie, 
iulie; mar^i, miercuri ç. a. 
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8. Numele obiectelor de studiu: aritmética, botanica, geografia, desenul, limba 
§i literatura românã §. a. 

9. Denumirile epocilor istorice, geografice: antichitate, capitalism, feudalism, 
socialism; mezozoic, paleozoic, cretaceu, paleolitic, perioada glaciara ç. a. 

10. Denumirile simple çi compuse ale funcpilor de stat, bisericeçti, politice 
çi militare: arhiepiscop, cancelar, cardinal, consilier, deputat, domn ^domnitorj, 
general, han, impãrat, mare§al, ministru, mitropolit, pa§ã, patriarh, pre§edinte, 
rege, §ah, secretor, senator, voievod, prim-ministru, prim-vicepre§edinte, ministru 
adjunct §. a. 
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NOTIUNI GENERALE 

Morfologia este o disciplinã lingvisticã (parte componentã a gramaticii) 
care studiazã modificãrile formale, flexiunea, caracteristicile gramaticale, 
posibilitãple de variere ale cuvintului (ca unitate ontologicã a limbii çi ca element 
al sistemului lexical) pentru a exprima raporturile asociative (paradigmatice) 
dintre diferitele sale forme (aça-numitele logoforme). 

Pentru morfologie cuvintul este, in primul rind, un sistem de logoforme ce 
reflectã un complex de sensuri gramaticale. Astfel, logoformele admir, admiri, 
admira, admiram, admira^i, admira, forme flexionare ale cuvintului a admira, 
pãstrind intact sensul lexical al acestuia, exprimã diferite sensuri gramaticale. 
Chiar dacã sensul lexical al lexemului a admira nu este cunoscut pentru to(i, el 
poate fi lesne gãsit in dic(ionare. ínsã dicponarele explicative nu con(in toate 
informa(iile necesare pentru a caracteriza orice logoformã a unui cuvint (lexem). 
Ele nu inregistreazã verbe la perfectul simplu, pers. a IlI-a, plural, substantive 
la numãrul singular, cazul dativ, forma nehotãritã, adjective feminine la plural, 
cazul genitiv etc. Informaçiile acestea pot fi aflate numai din morfologie. 

Eiind biplan, nivelul morfologie ca §i cel lexical i§i organizeazã unitã(ile 
prin corelapa dintre latura lor idealã {planai con{inutului) çi cea materialã 
{planai expresiei). Planul con(inutului este constituit din totalitatea sensurilor 
(lexicale §i gramaticale), iar planul expresiei este conturat de mijloacele 
formale prin care sint redate aceste sensuri. ín çirul de logoforme verbale de 
mai sus elementele de expresie gramaticalã sint: -i, -d, -dm, -a{i, -d, iar ceie de 
con(inut gramatical — prezent, indicativ, pers. 1 — 111, singalar çi plaral. 

De remarcat cã numai unitá(ile planului expresiei se aflá in cimpul 
observa(iei directe, pe cind ceie din planul con(inutului nu se vád cu ochiul, ele 
trebuie reconstituite prin anumite opera(ii ale gindirii. Astfel, in §irul de 
logoforme: laptam, biraiam, maream oricine poate observa cá segmentul -am se 
repetã. ínsã ceea ce exprimã acest segment este ascuns de privirea unui simplu 
observator. Numai cei ce au invã(at çi inva(ã gramatica çtiu cã -am este 
corespondentul material al sensului gramatical imperfect, pers. 1 saa a 111-a. 
Morfologia, deci, studiazã variatele corela(ii dintre sensurile gramaticale ale 
cuvintelor çi mijloacele prin care sint exprimate ele. 

Printre no(iunile de bazã ale morfologiei se numãrã: sensul gramatical, 
logoformã, paradigma, categoria gramaticalã, partea de 
vorbire. ín ceie ce urmeazã ele vor fi examinate fiecare in parte. 
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Ca obiect de studiu al morfologiei, sensul gramatical reprezintà latura 
abstractã (de con(inut) a unui lexem. El inso(e§te in mod obligatoriu sensul 
lexical al acestuia §i se caracterizeazã prin regularitate, adicã prin repetare 
regulatã in diverse cuvinte omogene. Spre deosebire de sensul lexical, care este 
individual §i distinge net un cuvínt de altul, sensul gramatical este comun unei 
clase íntregi de cuvinte. De exemplu, ceea ce reuneçte urmãtoarele logoforme 
foarte indepãrtate ca sens lexical: aàuc, adorm, aflu, birui, cuget, cint, caut, chem, 
doinesc, gãsesc, ímpart, in§el, invãç, merg, muncesc, mor, ofer, plíng, sper, strig este 
con(inutul lor gramatical comun, alcãtuit din urmãtoarele sensuri gramaticale: 
indicativ, prezent, persoana I, singular, diateza activa. 

MIJLOACELE DE EXPRIMARE A SENSURILOR GRAMATICALE 

Orice cuvínt este reprezentat la nivel morfologic (in planul expresiei) de un 
sistem de forme proprii, numite logoforme. Logoformele aceluiaçi cuvínt se 
reunesc prin identitatea sensului lexical §i se deosebesc prin diversele sensuri 
gramaticale pe care le exprima. Bunãoarã, seria de logoforme concureazã, 
concura, concurase, concurà exprimã acela§i sens lexical „a lua parte la un 
concurs“, dar ele se deosebesc prin sensurile gramaticale: prezent — imperfect 
— mai mult ca perfect — perfect simplu, iar seria concuram, concurai, concura, 
concuram, concurafi, concurau constã din logoforme care, pe lingã sensul lexical 
comun, au §i un sens gramatical comun — imperfect, de§i se deosebesc prin alte 
sensuri gramaticale, ceie de persoanã çi numãr. 

Logoforma este, a§adar, unitatea de expresie a nivelului morfologic, care 
constituie una din modificàrile regulate ale aceluiaçi lexem. Logoforma exprimã, 
de obicei, un complex de sensuri gramaticale (v. exemplele de mai sus), dar poate 
fi §i purtãtoarea unui singur sens gramatical (cuvintele neflexibile: asearã, deci, 
miine, devreme, tirziu etc. sint considerate logoforme cu raport de unu la unu 
intre conpnut §i expresie). Pe lingã aceasta, logoforma pãstreazã sensul abstract 
al pãrçii de vorbire din care face parte lexemul pe care-1 reprezintã. Astfel, seriile 
de logoforme: 1) masã, masa, mesei, mesele, meselor; 2) bogatã, bogata, bogatele, 
bogatelor; 3) lucrez, lucreazà, lucrase, lucra se deosebesc, in primul rind, prin faptul 
cã (in de clase morfologice diferite (substantiv, adjectiv, verb). Eiecare dintre aceste 
serii de logoforme, pe lingã sensul lexical (sememul) comun, pãstreazã respectiv 
§i sensul abstract (numit categorial) de „obiect“, „calitate“, „proces“, propriu 
claselor morfologice din care fac parte. Sensul categorial, fünd abstract §i general, 
nu este actualizat in cadrul logoformei printr-o anumitã unitate de expresie, pe 
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cind sensurile lexicale §i ceie gramaticale sint exprimate prin unitãp distincte ale 
expresiei. Acestea sint morfemele (prefix, rãdãcinã, sufix — pentru 
semantica lexicalã §i sufix gramatical sau desinençã — pentru 
semantica morfologicã). Prefixul, sufixul çi desinen^a se mai numesc afixe. 

Rãdãcinã este segmentul (indivizibil in unitãçi similare mai miei) comun 
pentru o familie de cuvinte, adicã pentru cuvintele inrudite. Este purtãtoarea 
sensului lexical çi are intotdeauna realizare pozitivã: copil, copil-u\, copü-ului, 
copil-a^ etc. 

Prefixul este un segment afixai plasat inaintea rãdãcinii. Rolul lui de 
bazã este cel derivatologic, adicã de formare a cuvintelor. De aceea prefixului i se 
conferã, de obicei, valoare lexicalã: a m-noda, a dez-noda, a con-lucra, a de-veni. 
Uneori insã prefixele contribuie §i la exprimarea anumitor sensuri gramaticale 
(de ex.: gradul superlativ: arhí-plin, extra-fin, hiper-tensiv, ultra-modern). 

Sufixul este un segment afixai plasat dupã rãdãcinã. Spre deosebire de 
prefixe, care nu sint susceptibile de a exprima sensuri gramaticale, sufixele 
exprimã in egalã mãsurã atit sensuri lexicale, cit çi sensuri gramaticale. Existã, 
de aceea, sufixe de douã feluri: lexicale §i gramaticale. Sufixele lexicale servesc 
la formarea cuvintelor noi (a gaz-ifica, a ideal-íza, lucr-dtor, frumu^íc-ã), iar 
ceie gramaticale, la modificãri in cadrul sistemului de logoforme ale pãrplor de 
vorbire (lucr-ez, iub-esc, hotãr-dsc, bãu-rdm). 

Desinen|a este un afix gramatical prin excelençã. Ea exprimã numai 
sensuri gramaticale. Spre deosebire de rãdãcinã, desinença poate avea realizare 
negativã (zero). Desinen(a se deosebeçte de celelalte elemente componente ale 
unui cuvint, deoarece se deta§eazã net de tema pe lingã care stã (dacã stã). 
Celelalte elemente componente — prefixul, rãdãcinã §i sufixul — fac parte din 
temã çi exprimã impreunã sensul lexical, comun pentru toate logoformele 
paradigmei cuvintului. Modificãrile formale ale cuvintului realizate cu ajutorul 
sufixelor gramaticale çi al desinen(elor poartã numele deflexiune externã, 
iar ceie realizate prin varierea rãdãcinii, prin alternan(a sunetelor poartã numele 
de flexiune internã. 

Notà. Pentru denumirea mijloacelor de exprimare a sensurilor gramaticale se foloseçte 
termenul morf. Morful reprezintã un segment de expresie, indivizibil in alte unitàti semnificative mai 
miei, cu ajutorul càruia se exprimã numai sensuri gramaticale. In logoformele tinãr/0, tiner/i, tinãr/â, 
tiner/e, elementele finale izolate prin bare sint morfe, adicã elemente din planul expresiei, care 
exprimã sensurile gramaticale de gen §i numãr. In acest sens morful se deosebeçte de morfem, care 
este o unitate bilateralã (atit de expresie, cit §i de continut). Morfele pot fi segmentale (sufixele, 
desinenta §i cuvintele auxiliare), nesegmentale (desinenta zero, de exemplu) §i suprasegmentale 
(accentul §i intonapa). AlternanÇa sunetelor este un fenomen morfologic çi fonologic totodatã. De 
aceea elementele expresiei cu ajutorul cãrora se realizeazã acest fenomen se numesc morfoneme. 

Logoformele cuvintului pot fi analitice §i sintetice. Analitice sint 
logoformele care realizeazã semantica gramaticalã printr-o structurã complexã 
(un element-bazã §i un element auxiliar), in care modificarea elementu- 
lui-bazã are loc concomitent cu modificarea elementului auxiliar. Elementul 
auxiliar nu face parte din corpul cuvintului, ci se plaseazã lingã acesta (am 
cintat, voi cinta, voifi cintat, cíntat-am etc.). Sintetice se numesc logoformele 
care realizeazã semantica gramaticalã prin modificãri in cadrul aceluia§i cuvint 
(lucrez, lucram, lucrai, lucrasem §. a.). 

Totalitatea logoformelor constituie paradigma cuvintului. Paradigmele 
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pot fi particulare §i complete. Sistemul de logoforme, care exprimã un 
sens gramatical comun, formeazã o paradigmã particularã. Astfel, logoformele 
lucrez, lucrezi, lucreazã, lucram, lucra^i, lucreazã exprimã toate acelaçi sens: timpul 
prezent al verbului a lucra. Paradigma completá a unui cuvrnt este alcátuitá din 
totalitatea unor astfel de paradigme particulare. Paradigma completá a unui 
cuvint ce çine de clasa verbului va fi alcátuitá din 86 de logoforme (numai la 
diateza activã). Deci, cuvrntul e privit in morfologie ca o totalitate de logoforme, 
care exprimã cu diferite mijloace (sufixe, desinen(e, alternan(a sunetelor, accent, 
elemente auxiliare) diferite categorii gramaticale. 

CATEGORIA GRAMATICALÀ 

Categoria gramaticalã constituie un sistem de sensuri gramaticale (cel pu(in 
douá), care se aflã in raport opoziponal, adicã diferá in cadrul unei baze comune. 
Deci, nu orice deosebire dintre formele unui cuvint constituie o categorie 
gramaticalã, ci numai acelea care intrã in raport de reciprocitate cu elementele 
din planul opus. 

De exemplu, clasa verbelor in -a se distinge sub aspect formal de cea a 
verbelor in -i. Dar distincpa aceasta nu se bazeazã pe un raport de conpnut 
(gramatical). De aceea nu existá o categorie gramaticalã a conjugãrii. Pe de 
altã parte, substantivele abstracte se deosebesc de ceie concrete sub aspectul 
con(inutului, dar, deoarece aceastã distincpe nu este marcatã prin nici un fel de 
mijloace formale specifice, nu se poate vorbi de o categorie morfologicã nici in 
acest caz. ín situa(ie similarã se aflã §i aspectul verbal in limba românã. Cu 
toate cã ea poate exprima diverse sensuri aspectuale (de perfectiv, imperfectiv, 
durativ, momentan), acestea sint exprimate, de regulã, prin mijloace lexicale, 
nu printr-un sistem organizat de logoforme. 

Din aceastã cauzã categoria gramaticalã a aspectului, caracteristicã, de 
exemplu, pentru limba rusã, nu existá in limba românã. Articolele insã, hotãrit 
§i nehotãrit, pot fi reunite in categoria determinãrii, deoarece elementele de 
conpnut sint corelative cu elemente specifice de expresie: un / o, unui / unei, 
niçte / unor sint morfeme ce exprimã sensul gramatical de nehotãrit, §i 
-l/-a, -i/-le, -lui/-ei sint morfeme ce exprimã sensul gramatical de hotãrit. 

N o t à. Categoria determinãrii, despre care se vorbeçte deja ín unele lucrári de specialitate, nu 
are incâ un statut general recunoscut de categorie morfologicã. Gramaticile existente considerã 
conceptul determinãrii ca entitate sintacticã, specificã pentru relatiile dintre elementele subordonate 
§i ceie regente. Determinarea minimã, paradigmaticã, adicã organizatã intr-un sistem de logoforme 
opozitionale (hotãrít/nehotãrít) continuã sã fie dizolvatã ín clasa morfologicã a articolului, al cãrui 
statut de parte de vorbire este insã discutabil. 

Unanim recunoscute çi relativ bine studiate sint urmãtoarele categorii 
gramaticale: gen, numãr, caz, grade de compara(ie, mo d, timp, 
persoanã, diatezã. ín func(ie de posibilitatea limbii de a exprima sensurile 
gramaticale prin serii de logoforme (adicã prin mijloace morfologice) sau prin 
cuvinte (adicã prin mijloace lexicale), categoriile gramaticale se impart in 
categorii flexionare §i clasificatoare. Sint flexionare categoriile 
gramaticale care dispun in planul expresiei de serii de logoforme opozi(ionale: 
de gen, numãr çi caz (la adjective), de caz (la pronume çi substantive). 



42 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


de grad de comparaçie (la adjective çi la adverbe), de diatezã, mod, 
timp, persoanã, numãr (la verbe). Clasificatoare sint categoriile 
gramaticale exprimate prin cuvinte diferite: genul la substantive, numãrul 
la pronume, aspectul la verbe. 

Unele dintre aceste categorii sint comune pentru mai multe clase de cuvinte, 
alteie sint specifice exclusiv pentru anumite clase. Astfel, numãrul çi cazul 
sint comune pentru clasa numelui (adicá pentru substantive, adjective, pronume 
§i numerale). Numãrul (sporadic, §i genul) sint proprii §i verbului. 

Gradeie de compara(ie caracterizeazã adjectivul çi adverbul, persoa- 
na — pronumele (unele clase) §i verbul (modurile personale). 

Categoria determinãrii este specificã pentru clasa morfologicã a 
substantivului. Diateza, modul çi timpul sint caracteristicein exclusivitate 
clasei verbului. 


PÀRTILE DE VORBIRE 

Eiecare cuvint din vocabularul limbii este susceptibil de a exprima doar 
sensuri gramaticale ce (in de anumite categorii gramaticale din ceie examinate 
mai sus. De exemplu, logoformele perefü çi casei con(in morfeme ce exprimã 
genul, numãrul, cazul, determinarea, iar lucreazã §i cíntã — morfeme ce exprimã 
diateza, modul, timpul, persoana. Are loc aça-zisa „specializare“ gramaticalã a 
cuvintelor, care le asigurã un anumit loc in procesul de comunicare. Dupã cum 
s-a men(ionat in lucrãrile de specialitate, aceastã specializare gramaticalã nu 
are caracter individual, ea cuprinde clase intregi de cuvinte. Repartizarea 
cuvintelor in clase cu trãsãturi semantice, morfologice çi sintactice omogene 
este cunoscutã gramaticii de la primii ei paçi. Indiferent de criteriile de repartizare 
§i de termenii folosi(i pentru denumirea acestui fenomen, conceptului respectiv 
(parte de vorbire) i-a fost rezervat un loc central in gramaticile de diferite tipuri. 

S-a constatat de la bun inceput cã pãr(ile de vorbire nu totdeauna corespund 
realitã(ilor pe care le semnificã. Aceeaçi realitate poate fi exprimatã prin cuvinte 
ce (in de diferite clase morfologice çi realitã(i diferite sint denumite prin cuvinte 
ce (in de aceeaçi clasã morfologicã. De exemplu, calitatea poate fi exprimatã 
prin cuvinte din clasa adjectivului (cald, abil, trist, alb) çi din clasa substantivului 
(cãldurã, abilitate, triste^e, albul), ac(iunea poate fi exprimatã prin cuvinte din 
clasa verbului (a iubi, a intra, a ride, a plínge) çi a substantivului (iubire, intrare, 
ris, plíns). 

Pe de altã parte, din aceea§i clasã morfologicã fac parte cuvinte cu sensuri 
lexicale complet diferite (noapte §i zi, luminã çi intuneric, bucurie §i durere, dragaste 
§i urã), iar cuvintele inrudite semantic (ínãl^ime, ínalt, a inãl^a; frumuse^e, frumos, 
a infrumuse^á) se includ in clase diferite. 

Existã trei criterii de clasificare a lexemelor in pãr(i de vorbire: criteriul 
semantic, criteriul morfologic (formal) §i criteriul sintactic (func(ional). Deçi 
ceie trei criterii se aflã in raport complementar, preponderent este considerat 
totuçi criteriul semantic, care determinã sensul categorial de clasã: „obiect“, 
„proces“, „semn al obiectului“, „semn al procesului“ (semn al semnului), care 
stau la baza divizãrii lexicului in clase relativ unitare. 

Criteriul semantic exprimã, pe de o parte, raportul cuvintelor fa(ã de 
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realitatea obiectivã, adicã fa^ã de substança concretã reflectatã de ele, iar, pe de 
altã parte, façã de realitatea noponalã, adicã fa^á de redarea unei nopuni prin 
intermediul gindirii. 

Dupá cum s-a arátat foarte explicit çi convingátor in lucrárile de specialitate, 
din punct de vedere logic numai cuvintele incluse in clasa substantivului exprimá 
nopuni, adicã entitãp ale gindirii. Ceie din clasa adjectivului, verbului çi 
adverbului nu exprimã nopuni, ci diverse caracteristici ale nopunilor respective. 
Adicã, sensul categorial „obiect“ (entitate) este caracteristic numai pentru 
unitãçile din clasa substantivului çi implicit ale pronumelui, pe cind pentru clasa 
adjectivului este caracteristic sensul categorial „semn al obiectului“ (in 
terminologia tradiçionalã „calitate“, „insuçire“), pentru cuvintele din clasa 
verbului — sensul categorial „proces“ (acpune, stare prezentatã ca proces), 
pentru cuvintele din clasa adverbului — sensul categorial „semn al procesului“. 
Cu excepçia substantivului, considerat ca exprimind un sens primar, celelalte 
pãr(i de vorbire exprimã sensuri secundare, adicã dependente de substantiv, pe 
care il determinã intr-un fel sau altul. In enun(ul Omul voinic merge repede, 
lexemul omul exprimã nopunea care se aflã in legãturã directã cu „obiectur‘ 
respectiv real; lexemul voinic completeazã aceastã nopune din punctul de vedere 
al „calitã(ii“, merge — din punctul de vedere al „ac(iunii“ infãptuite; repede — 
din punctul de vedere al „modului de desfãçurare“ a acestei ac(iuni. Deci, voinic, 
merge, repede determinã semantic aceeaçi entitate, exprimatã de logoforma omul, 
care in anumite condiçii contextuale poate fi substituitã prin logoforma el 
(pronume). ín acest mic enun( içi aflã locul cite un exponent din cinci clase 
morfologice: a substantivului sau a pronumelui (omul, el), a adjectivului (voinic), 
a verbului (merge) çi a adverbului (repede), care reflectã douã tipuri de sens: 
categorial çi lexical concret. 

Completind enunçul de mai sus, cãpãtãm un altul (dezvoltat): Omul voinic 
merge repede la deal, iar la vale §i mai §i, in care atestãm apariçia elementelor la, 
iar, §i, ce nu mai determinã nopunea in cauzã, ci sint elemente de legãturã in 
conexiunea sintagmaticã, adicã sint segmente relaponale (numite instrumente 
gramaticale) — prepozipa çi conjuncpa. De aceea§i naturã sint çi lexemele vaü, 
of!, ah! §. a., care ar putea sã completeze in continuare enunçul examinat. 'J’inind 
de clasa interjecpei, ele nu au nici sens categorial, nici sens lexical. 

Açadar, pe baza criteriului semantic lexemele se organizeazã in clase 
semnificative (autosemantice) çi nesemnificative (sinsemantice). 
Pãr(ile de vorbire autosemantice cuprind cuvinte care au in planul conçinutului 
sens categorial çi sens lexical concret: substantive, adjective, verbe, adverbe çi 
numerale. Clasele sinsemantice cuprind cuvintele ce nu au sens categorial 
noponal çi nici sens lexical concret. Ele au un sens de relape. E vorba de prepozipe 
çi conjuncpe. 

Din acest punct de vedere, o situape aparte ocupã pronumele, care nu are 
sens lexical concret, deci nu poate exprima nopuni, dar exprimã implicit sens 
categorial de „obiect“, fiind un substitut al substantivului. 

Conform criteriului semantic, clasa substantivului depne, açadar, o pozipe 
dominantã in sistemul pãrplor de vorbire. Celelalte pãrp de vorbire depind de 
substantiv, determinindu-1 §i completindu-1. S-ar putea afirma cã nici interjecpile 
nu au sens lexical, deoarece ele nu denumesc, ci doar sugereazã existen(a 
senzapilor, sentimentelor, stãrilor sufleteçti etc. 
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Criteriul morfologic constituie punctul de reper pentru organizarea 
paradigmaticã a clasei in sistemul pãrçilor de vorbire. Conform acestui criteriu, 
fac parte dintr-o clasã morfologicã unitãple lexicale (lexemele) susceptibile de 
a exprima un anumit complex de sensuri gramaticale, fapt ce le imprimã aceeaçi 
configuraçie flexionará. De exemplu, logoformele de tipul patria, geamului, 
fra^ilor, omului, icoanele, respect fac parte din aceeaçi clasã (a substantivului), 
deoarece exprimá categoriile gramaticale de gen, numár, caz, determinare. 
Seria de logoforme merg, am fost, venisem, iubeam, vrãjii, a§ face, o fi fiind, sã 
cinte etc. çine de clasa verbului, deoarece exprimá alt complex de categorii 
gramaticale: diatezã, mod, timp, persoanã, numãr. Paradigmele 
verbului sint evident distincte de ceie ale substantivului. 

Din punctul de vedere al posibilitãpi de exprimare a sensurilor gramaticale, 
pãrple de vorbire se impart in flexibile çi neflexibile. Flexibile sint clasele de 
cuvinte care içi modificã forma (pãstrindu-§i intact sensul lexical) in raport cu 
categoriile gramaticale specifice: substantivul, adjectivul, pronumele, numeralul 
§i verbul. Neflexibile sint clasele de cuvinte care nu-§i modificã forma (adverbul, 
prepozipa, conjuncpa §i interjecpa). 

Criteriul func^ional vizeazã rolul lexemelor in propoziçie, adicá 
comportamentul lor in conexiunea sintagmaticá, precum çi posibilitáçile lor 
combinatorii. Conform criteriului dat, intr-o clasã sint incluse cuvintele care se 
comportã identic in contexte similare, adicá au funcçii sintactice omogene. Din 
acest punct de vedere, materialul lexical se grupeazã in clase de cuvinte cu 
funcpe sintacticã in propoziçie (ele reprezintã pãrple de propozi(ie) çi clase de 
cuvinte fãrã func(ie sintacticã propriu-zisã (acestea nu reprezintã pãr(i de 
propozi(ie), dar care servesc la stabilirea diferitelor tipuri de relaçii dintre pãrple 
de propozi(ie sau dintre propozipi. Din primul grup fac parte clasele de cuvinte 
autosemantice (substantivul, adjectivul, pronumele, numeralul, verbul, 
adverbul), iar din cel de al doilea — ceie sinsemantice (prepozi(ia çi conjuncpa). 

ín afara acestei clasificãri rãmin cuvintele din clasa interjecpei, care, de 
obicei, nu pot avea nici func(ie sintacticã, nici rol relacional, deoarece ele, de 
fapt, nu se incadreazã in propozicie, fiind de ceie mai multe ori o expresie 
redundantã a concinutului acesteia in conexiunea sintagmaticá (excep^ie: 
interjecciile integrate in propozipe). De exemplu, in Of, mã doarei interjeccia of 
exprimá acelaçi concinut ca §i mã doare, deci i-ar putea prelua rolul comunicativ. 
De aceea cuvintele din clasa interjecciei sint considerate substitute ale enuncurilor. 

Dupã cum se poate constata din ceie men^ionate mai sus, nici unul dintre 
criteriile examinate, luat aparte, nu este suficient in problema clasificãrii 
cuvintelor in pãr^i de vorbire. Numai completindu-se reciproc ele asigurã o solu^ie 
definitorie in aceastã problemã. 

Açadar, pár^ile de vorbire reprezintã clase de cuvinte ce au o comunitate 
semanticã, un inventar de categorii gramaticale specifice §i vecinãtãci (ocurence) 
omogene in acelea§i tipuri de contexte. 

Din aceastã perspectivã in limba românã existã nouã pãr^i de vorbire: 
substantivul, adjectivul, verbul, adverbul, numeralul, pronumele, prepozicia, 
conjunccia çi interjeccia. Nucleul sistemului este constituit din pár^ile de vorbire 
autosemantice (primele cinci), iar periferia lui — din pár^ile de vorbire 
sinsemantice. 
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Cuvintele din clasa substantivului exprimã nopuni. Sensurile (sememele) 
lor includ, de regulã, douã tipuri de seme: seme lexicale concrete §i semul 
categorial „obiect“. Organizarea paradigmaticã a logoformelor substantivului 
este conformã cu modificãrile formale impuse de categoriile gramaticale de 
gen, numãr, caz çi determinare, rolul definitoriu revenind cazului. Funcçia 
sintacticã primará a cuvintelor din aceastã clasã e cea de subiect, vecinãtatea 
contextualã proximã este, de regulã, un lexem din clasa adjectivului. 

Cuvintele din clasa adjectivului completeazá conçinutul noponal al 
lexemelor din clasa precedentá. Sensurile lor includ seme lexicale concrete §i 
semul categorial „semn al obiectului“. Logoformele adjectivului sint susceptibile 
de a exprima categoriile gramaticale de gen, numãr, caz çi grad de comparape. 
Are funcpa primará de atribut çi un context specific — vecinãtatea lexemelor 
din clasa substantivului. 

Clasa verbului cuprinde cuvinte care se caracterizeazã prin seme lexicale 
çi semul categorial „proces“. Logoformele verbale reflectã categoriile gramaticale 
de diatezã, mod, timp, persoanã §i numãr. Preponderentã in organizarea 
paradigmaticã a verbului este categoria timpului. Funcpa sintacticã primará 
— predicat, iar vecinãtatea — lexeme din clasa adverbului. 

Clasa adverbului cuprinde cuvinte al cãror conpnut semantic include seme 
lexicale concrete §i semul categorial „semn al procesului“. Cuvintele din aceastã 
clasã manifestã indiferençã façã de categoriile gramaticale (cu exceppa gradelor 
de comparape) §i de aceea sint neflexibile. Funcpa sintacticã primará este cea 
de complement çi apare in vecinãtate contextualã cu verbul. 

Numeralul reprezintã o clasã de cuvinte care exprimã sens lexical concret 
çi sensul categorial „cantitate“. Modificãrile formale nu sint regulate pentru 
toate logoformele din aceastã clasã. Funcpa sintacticã depinde de pozipa 
contextualã a numeralelor, care poate fi echivalentã cu cea a cuvintelor din 
clasa substantivului, adjectivului çi uneori a adverbului. 

Clasa pronumelui include lexeme ce nu au sens lexical concret, dar exprimã 
indirect semul categorial „obiect“, supunindu-se cerin(elor de clasã ale 
substantivului. 

Prepozipa este o clasã de cuvinte sinsemantice çi neflexibile. Menirea 
cuvintelor din aceastã clasã este de a efectua legãtura dintre segmente in cadrul 
unor reuniuni sintactice de proporpi miei (enun(uri). 

Conjunepa este o clasã care constã tot din cuvinte sinsemantice §i neflexibile, 
dar care, spre deosebire de prepozipe, exprimã raporturi dintre segmente çi in 
cadrul unor reuniuni sintactice de proporpi mai mari (fraze). Cuvintele din 
ultimele douã clase sint elemente de relape. 

Interjecpa, fiind un echivalent funcponal al propozipei, are, dupã cum s-a 
menponat mai sus, un statut aparte in sistemul pãrplor de vorbire. 

N o t á. Articolul, in majoritatea lucrãrilor de gramaticã, este tratat ca parte de vorbire auxiliará 
de sine státãtoare, care ínsoteçte un substantiv çi serveçte la marcarea categoriilor morfologice ale 
acestuia. 

In studiile mai recente ínsà articolul nu mai este interpretat ca o clasã morfologicã de sine 
státãtoare. El este examinat la pár^ile de vorbire pe care le caracterizeazã çi in cadrul acelor categorii 
morfologice a cãror marcã formalã este. Aceastã dispersare a articolului se explicã prin faptul cã 
unitãple care-1 constituie sint eterogene din punct de vedere semantic §i functional çi prin faptul cã 
semnificatia lor nu poate fi sesizatã independent de partea de vorbire pe care o inso^esc. 
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Astfel, articolul hotãrit çi cel nehotàrít func|ioneazà ca morfe ale numãrului, cazului §i determinàrii 
minime la substantiv. lar articolul posesiv (genitival) serveçte la diferençierea cazului genitiv de 
dativ. Cit priveçte articolul demonstrativ (adjectival), el face legãtura intre adjectiv §i substantivul 
determinat, acordíndu-se cu acesta in gen, numãr §i caz. 

Prin urmare, luíndu-se ín considera^e lipsa de omogenitate semanticà çi pierderea independen|ei 
func^ionale, ín lucrarea de façà articolul va fi examinat ca indice al categoriilor morfologice respective, 
nu ca o clasã de cuvinte aparte. 

Cu toate acestea, este raçional ca aici sã fie prezentate ín ansamblu toate tipurile de articole 
proprii limbii române (cel pu(in íntr-un tabel sinoptic ca cel ce urmeazã). 

In limba românã se disting urmãtoarele tipuri de articole morfe. 

1) Articolul nehotàrít (proclitic) 


Cazul 

masculin 

feminin 

singular 

plural 

singular 

plural 

N.-A. 

un (frate) 

ni§te (frafr) 

0 (copilã) 


ni§te (copile) 

G.-D. 

unui (frate) 

unor (frafr) 

unei (copile) 


unor (copile) 


2) Articolul hotãrit (enclitic)* 


Cazul 

masculin 

feminin 

singular 

plural 

singular 

plural 

N.-A. 

-l,-le,-a 





(pomul, mun- 

-i (pomii, munfii, 

-a (pãdurea) 

-le (pãdurile) 


tele, popa) 

popii) 



G.-D. 

-lm,-i (po- 





mului, mun- 

-lor (pomilor, 

-i (pãdurii) 

-lor (pãdurilor) 


telui, popii) 

munfrLor, popilor) 




3) Articolul posesiv (genitival) 


Cazul 

masculin 

feminin 

singular 

plural 

singular 

plural 

N.-A. 

al 


ai 

a 



ale 

G.-D. 

— 


alor 

— 



alor 


4) Articolul demonstrativ (adjectival) 


Cazul 

masculin 

feminin 

singular 

plural 

singular 

plural 

N.-A. 

G.-D. 

cel 

celui 

cei 

celor 

cea 

celei 

ceie 

celor 


* Pe lingã numele proprii de persoanã §i pe lingã unele substantive comune nearticulabile 
enclitic, articolul la G.-D. lui este açezat inaintea acestora (lui Vasile, lui vodã etc.). 
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Substantivul este partea de vorbire autosemanticã, flexibilã, care 
desemneazã obiecte in sens larg. ín gramaticã, la fel ca §i in logicã, noçiunea de 
obiect se defineçte ca o entitate autonomã. Ea cuprinde nu numai corpurile 
fizice, ci §i diferite entitãp abstracte concepute de conçtiinça umanã ca avind 
existençã de sine stãtãtoare. Datoritã acestui fapt, substantivele pot semnifica 
lucruri (plug, potcoavã, stincã, §coalã), fiinçe (boboc, copil, lup, vulpe), plante 
(brad, cinepã, fag, tei), substançe (aramã, fãinã, miere, plumb), ansambluri de 
obiecte (stincãrie, studen^ime, tineret), unitãp de timp (an, dimineafã, lunã, vara), 
evenimente (grevã, luptã, rãscoalã, spectacol), acçiuni (recoltare, risipire, spargere), 
stãri (prosperitate, tristefe, trindãvié), relaçii (apartenenfã, dependendo), insuçiri 
(bunãtate, sensibilitate, prudendã) etc. 

Categoriile morfologice specifice substantivului sint: numãrul, cazul §i 
determinarea minimalã. 

Genul la substantiv este o categorie clasificatoare. Substantivele nu au forme 
diferite de gen. Pe baza genului ele se impart in trei clase flexionare. 

ín propoziçie, substantivul poate indeplini toate funcçiile sintactice. Unele 
dintre acestea sint specifice (primare), iar alteie — nespecifice (secundare) pentru 
aceastã clasã morfologicã. 

ín funcpile sintactice primare se manifestã plenar toate caracteristicile semantice 
§i morfologice ale clasei date. Acestea sint funcpile de subiect, complement direct, 
complement indirect, complement de agent, complement sociativ, complement 
instrumental, complement de relaçie §i complement opoziponal. 

Funcpile sintactice secundare ale substantivului sint ceie de atribut, nume 
predicativ, element predicativ suplimentar §i diferite complemente cir- 
cumstanpale. ín aceste funcpi, substantivul este privat de anumite proprietãçi 
categorial-semantice §i morfologice. De exemplu, in poziçia de atribut se 
neutralizeazã opoziçia de numãr, uneori §i cea de determinare. Astfel, in grupul 
de cuvinte cintec de leagãn substantivul leagãn poate fi folosit numai la singular, 
utilizarea formei de plural este exclusã. 

CLASIFICAREA LEXICO-SEMANTICÀ A SUBSTANTIVELOR 

Clasa substantivului cuprinde urmãtoarele subclase corelative: 

1) substantive comune / proprii; 

2) substantive concrete / abstracte; 

3) substantive apelative / colective / nume de materie / unice; 

4) substantive animate / inanimate. 
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SUBSTANTIVE COMUNE §I PROPRII 

Divizarea clasei substantivului in comune çi proprii are labazã criteriul 
semantic §i cel funcponal. ín ceea ce prive§te aspectul semantic, substantivele 
comune dispun de o structurã semanticã complexã, care reflectã ansamblul de 
semne esençiale ale obiectului denumit. De exemplu, cuvintul casã numeçte 
obiectul respectiv, indicind semnele lui distinctive („clãdire servind ca locuinçã“). 
Din acest punct de vedere, substantivele proprii se caracterizeazã printr-o 
structurã semanticã mai sãracã. Ele ne pot comunica doar ceie mai generale 
date despre denotat. Dupã numele propriu, de exemplu, putem sã ne dãm seama 
cã e vorba fie de o fiinçã umanã, fie de o vietate, fie de o localitate. Numele de 
persoanã ne poate furniza o anumitã informape referitoare la apartenença 
naçionalã, la sex, la vrrstã etc. 

Particularitãple semantice ale acestor subclase determinã §i specificul lor 
funcponal. Astfel, substantivele comune indeplinesc douã funcpi: 1) funcçia 
semnificativã, care constã in generalizarea çi reflectarea semnelor esenpale 
distinctive ale denotatului çi 2) funcpa nominativã. Ele denumesc obiecte ce fac 
parte dintr-o clasã de acelaçi fel. De exemplu, arbore, cal, iepure. 

Substantivele comune sint foarte variate sub aspect semantic. Ele numesc 
lucruri (zíd, scut, camion), fiinçe (furnicã, leu, elev), plante (iarbã, mãr, nuc, urzica), 
substan^e {cearã, nisip, sare, praf), nopuni abstracte {domnie, dreptate, vizita) etc. 

Substantivele proprii au o singurã funcçie — cea nominativ-distinctivã. Ele 
numesc obiecte aparte, desprinse din clasa lor çi considerate unice in felul lor, 
fãrã a se referi la semnele lor caracteristice. Deci substantivele proprii servesc la 
individualizarea unui obiect dintr-o clasã de obiecte de acelaçi fel sau chiar la 
evidenperea unei clase intregi de obiecte. De exemplu, numele de autoturism 
Dada este purtat de o clasã intreagã de obiecte. 

Substantivele proprii se clasificã in funcpe de tipul obiectelor denumite. Ele 
pot desemna persoane — antroponimele (Maria, Victor, Ciobanu, Pãunescu), 
locuri terestre sau cosmice — toponimele (Asia, Carpa(i, Europa, Saturn), 
evenimente istorice — crononimele (Rena§terea, Comuna din Paris, Unirea 
Principatelor), animale — zoonimele (Duman, Grivei, Joiana), plante — 
fitonimele (Renglot, Eeteasca), opere ale activitãçii spirituale a oamenilor — 
ideonimele (Luceafãrul, Descrierea Moldoveí), sãrbãtori (Anui Nou, Crãciunul, 
Pa§tele), intreprinderi çi institupi (Ateneul Român, Muzeul National de Arte), 
produse industriale (Aurica — maçinã de spãlat, Mercedes — autoturism). 

Clasificarea substantivelor in comune çi proprii este importantã pentru 
ortografierea lor: toate substantivele comune se scriu cu inRialã minusculã, 
iar ceie proprii — cu majusculã. 

SUBSTANTIVE CONCRETE §I ABSTRACTE 

Clasa substantivelor comune se divizeazã, la rindul ei, in subclasa 
substantivelor concrete çi in cea a substantivelor abstracte. Aceastã distincpe 
cunoa§te douã modalitãp de interpretare in funcçie de modul in care sint definite 
nopunile de concret çi abstract. 

ín primul caz, prin nojiunea de concret se subinçelege materialul, iar prin 
cea de abstract — idealul. ín felul acesta sint considerate concrete substantivele 
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ce denumesc obiecte materiale, care pot fi percepute senzorial (bãiat, bolovan, 
gard, munte, roatã etc.). Sint abstracte substantivele care desemneazã entitãp 
ideale ce pot fi concepute numai cu ajutorul conçtiinçei (func^ie, no^iune, numãr, 
obicei etc.). 

Cea de a doua clasificare defineçte concretul ca pe o entitate ce se caracterizeazã 
printr-un ansamblu de semne, iar abstractul — ca pe o laturã a concretului. Astfel, 
in procesul gindirii conçtiinça omului desprinde unele semne ale obiectului §i 
opereazã cu ele de parcã acestea ar exista independem de purtãtorul lor. De exemplu, 
om sãrac — sãrãcie; copil harnic — hãmicie; pasãrea zboarã — zborul (pãsãríi). 

Prin urmare, substantivele concrete denumesc obiectul in totalitatea semnelor 
lui esenpale, iar substantivele abstracte desemneazã unul dintre aceste semne 
independent de obiectul cáruia ii aparçine, prezentindu-1 ca entitate autonomá. 

Categoria substantivelor concrete este numeroasá çi eterogená. Ele denumesc 
vietáçi, plante, corpuri fizice (cal, colibã, lup, mãrar, vi§in etc.). 

Substantivele abstracte exprimá insu§iri, acpuni, stári çi sint, de obicei, de 
origine adjectivalá sau verbalá. Ele se formeazá prin conversiune sau prin derivare 
cu ajutorul sufixelor -itate, -ãtate, -anie, -enie, -urã, -ãturã, -ãmint, -efe, -iturã, 
-in(ã, -ealã, -ialã, -ie, -an(ã, -en(ã, -re, -ime etc. Substantivele care semnificá insuçiri 
sint numite çi abstracte adjectivale (greutate, bunãtate, vitejie, iscusin(ã), iar ceie 
care numesc acçiuni, stári, deveniri poartá numirea de abstracte verbale 
(a§teptare, cãlãtorie, cerin(ã, izbitura). 

SUBSTANTIVE APELATIVE, COLECTIVE, 

NUME DE MATERIE §I UNICE 

Substantivele apelative numesc obiecte sau fiinçe care fac parte dintr-o 
clasá comuná (avion, cle§te, claie, roatã, vioarã etc.). 

Ele pot semnificá atit clasa intreagã, cit çi fiecare element aparte al acesteia. In 
primul caz, substantivul are un sens generic, iar in cel de al doilea — un sens 
concretizar. De exemplu: Lupul este un mamifer camivor çi Lupul (sau un lup) a intrat 
in sat. Prin posibüitatea de a fi intrebuin(ate cu sens generic, substantivele apelative 
se deosebesc de toate celelalte tipuri de substantive, care nu admit o asemenea valoare. 

Din punct de vedere semantic, ele sint foarte variate §i o clasificare completã 
a lor este de fapt irealizabilã. 

Substantivele colective desemneazã ansambluri de nopuni omogene 
concepute ca un tot unitar. Ele pot indica: 

1) colectivitã^i de persoane, çi anume: grupuri sociale (ciocoime, nio§ierime, 
nobilime, (ãrãnime), grupuri na(ionale (arãpime, turcime, (igãnime), grupuri 
profesionale (ínvã(ãtorime, muncitorime, ostã§ime, studen(ime), grupuri de 
persoane dupã virstã (bãie(ime, bãtrínime, tineret) ; 

2) colectivitã|i de animale (broscãrie, motãnime, muscãrime); 

3) clase de plante (agãfãtoare, apetale, pãioase); 

4) ansambluri de obiecte (bãnet, mãtãsãrie, rufãrie, sticlãrie). 

Din cauza semanticii lor, substantivele colective rãmin in afara opozipei de 
numãr. Ele prezintã de asemenea un anumit specific §i in ceea ce priveçte categoria 
determinãrii. ín majoritatea cazurilor de folosire, ele sint articulate hotãrit (turcimea, 
cre§tinãtatea); imbinarea lor cu articolul nehotãrit intimpinã anumite restricpi. 
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Substantivele nume de materie desemneazã diferite substan^e (apã, fontã, 
pãmínt, sticlã). Denotapi lor nu existã sub forma unor exemplare aparte, ci 
reprezintã niçte mase amorfe, continue çi unitare, care pot fi mãsurate, insã nu 
pot fi numãrate. Se preteazã la aceastã operape doar fragmentele çi sortimentele 
acestor substançe. Din cauza acestui specific al semanticii lor, numele de materie 
nu cunosc opozipa de numãr çi nu se pot combina direct cu numeralele. Acest 
lucru este posibil numai in cazul cind substantivele date sint insopte de un 
cuvint ce denume§te un fragment al substançei sau diferite recipiente: bucatã, 
picãturã, tona, butoi etc. De exemplu: douã picãturi de apã, trei kilograme de 
zahãr, zece sticle de ulei etc. 

Subgrupa numelor de materie are un anumit specific çi in privinça categoriei 
determinãrii. Pe lingã forma lor de singular poate apãrea çi articolul nehotãrit 
ni§te, care insã nu mai are funcpa sa obiçnuitá de a marca impreuná cu 
substantivul o mulpme necunoscutá, neindividualizatá de obiecte, ci semnificá 
o anumitá parte, o cantitate nedefinitá a unei substançe (ni§te brinzã, ni§te ulei). 

Substantivele unice semnificá obiecte care existã in realitate intr-un singur 
exemplar (lunã, luceafãr, soare). Datoritã specificului lor semantic, aceste substantive 
nu admit forma de plural çi, de regulã, atunci cind sint fãrã determinative, apar 
articulate mai ales cu articol hotãrit: Pe cer strãluce§te soarele (çi nu un soare). 

SUBSTANTIVE ANIMATE §I INANIMATE 

Substantivele animate denumesc oameni, animale, pãsãri, insecte (copü, 
gizã, pisicã, vultur). 

Substantivele inanimate desemneazã obiecte neinsuflepte çi plante {arma, 
pelin, stíncã). 

Clasificarea substantivelor in animate §i inanimate prezintã o anumitá 
importançã pentru categoria genului, deoarece la unele dintre numele de animate 
genul are o motivare semanticã, fiind condiponat de sexul natural al fiinçei 
denumite. La numele de inanimate genul are doar o funcpe structuralã, 
asemanticã. ín afará de aceasta, o parte dintre numele de animate, §i anume 
substantivele nume de persoanã, se deosebesc de ceie inanimate prin faptul cã, 
atunci cind indeplinesc fimcpa sintacticã de complement direct, sint precedate de 
prepozipa pe. De exemplu: Elevii il ascultã pe profesor, dar Picãturã sparge piatra. 

Clasificarea lexico-semanticã a substantivelor ar putea fi prezentatã 
schematic in felul urmãtor: 
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GENUL SUBSTANTIVELOR 

Genul la substantive nu este o categorie flexionará, ci una clasificatoare. 
Aceasta inseamnã cã substantivele nu-çi schimbá forma dupá gen. Genul nu 
caracterizeazá diferite forme ale aceluiaçi lexem, ci diferite lexeme. Dupá mãrcile 
lor morfologice, sintactice §i parçial semantice, toate substantivele limbii române 
se repartizeazã in trei genuri: masculin, feminin çi neutru. 


INDICII FORMALI AI GENULUI 

Mijloacele formale care indicã genul substantivelor sint: terminaria (la cazul 
nominativ singular nearticulat), articolul substantivai çi forma de gen a 
determinan^ilor adjectivali. 

Substantivele celor trei genuri au la forma nearticulatã nominativ 
urmãtoarele termina^ii: 


Genul masculin 

Genul feminin 

Genul neutru 

consoanà — corb 

-ã — frunzã 

consoanã — punct 

-u — codru 

-e — floare 

-u — tablou 

-e — frate 

-a — stea 

-i — obicei 

-i — tei 

-i — zi 

-e — nume 

-ã — tatã 




ARTICOLUL 

ín ceea ce prive§te articolul substantivai, unitãrile celor trei genuri se 
caracterizeazá prin urmãtoarele trásáturi: 

I. Substantivele masculine primesc articolul nehotárit un la singular §i ni§te 
la plural §i articolul hotárit -I i-le, -a) la singular çi -i la plural. 

II. Substantivele feminine primesc articolul nehotárit o la singular çi m§te la 
plural çi articolul hotárit -a la singular §i -le la plural. 

III. Substantivele neutre prezintá un anumit specific fa(á de primele douá: 
la singular au indicii genului masculin, iar la plural — pe cei ai genului feminin. 
Astfel, substantivele neutre sint insopte la singular de articolul nehotárit un §i 
de articolul hotárit -I (-le), iar la plural de articolul nehotárit ni§te çi de articolul 
hotárit feminin -le. 


FORMA DE GEN A DETERMINANTILOR 

Genul substantivului poate fi identificat §i dupá forma determinanplor de 
tip adjectival, intrucit majoritatea acestora au forme speciale pentru masculin 
çi pentru feminin. ínsopnd un substantiv, prin forma lor, adjectivele vor marca, 
suplimentar, genul substantivului: 

ochi albastru — ochi alba§tri — masculin; 

floare albastrã — flori albastre — feminin; 

creion albastru — creioane albastre — neutru. 
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Genul unui substantiv poate fi indicat çi de articolul adjectival care are 
forme speciale de gen: 

elevul cel bun — elevii cei buni — masculin; 

casa cea inaltã — caseie ceie malte — feminin; 

lacul cel albastru — lacurile ceie albastre — neutru. 

Genul substantivului poate fi recunoscut mai ales dupã forma adjectivelor 
pronominale (demonstrativo si posesive), precum çi cu ajutorul numeralului 
cardinal. Substantivele celor trei genuri apar in urmãtoarele contexte: 


acest 

— ace§ti 

meu 

— mei 

un 

— doi 

— masculin; 

aceastã 

— aceste 

mea 

— mele 

0 

— douã 

— feminin; 

acest 

— aceste 

meu 

— mele 

un 

— douã 

— neutru. 


ín sfírçit, ultimul indice al genului unui substantiv este substituirea acestuia 
prin pronumele personal corespunzãtor: substantivele masculine pot fi inlocuite 
cu pronumele el — ei, ceie feminine, cu ea — ele, iar ceie neutre, cu el — ele. 

GENUL §I SEMANTICA SUBSTANTIVULUI 

La o parte din substantivele animate indicii de gen indeplinesc §i o funcpe 
semanticã exprimind distincpa naturalã dintre fiin(ele de sex masculin çi ceie 
de sex feminin. ín legãturã cu acest fapt, apare necesitatea examinãrii corelapei 
dintre gen çi semantica substantivului. 

Din perspectiva acestei corela(ii, toate substantivele animate ar putea fi 
repartizate in trei categorii. 

1) Substantive animate la care existã o concordan(ã intre sexul fiin(ei çi 
genul gramatical. Ele pot fi numai de genul masculin sau de genul feminin. ín 
cazul acestor substantive, indicii de gen indeplinesc §i o func(ie semanticã, 
intrucit ei exprimá o realitate existentá obiectiv. 

Dupã modalitatea de redare a acestei opozipi semantice, se disting mai multe situapi: 

a) distinc(ia dintre sexe este exprimatã prin perechi de cuvinte cu teme 
diferite (bãiat — fatã; bãrbat — femeie; frate — sorã; unchi — mãtu§ã; coco§ — gãinã; 
cotoi — pisicã; ^ap—caprã etc.); 

b) distinc(ia dintre sexe este exprimatã prin intermediul unor perechi de 
cuvinte derivate de la acelaçi radical. 

De obicei, substantivele feminine se formeazã de la ceie masculine, dar se 
intilnesc çi cazuri inverse. 

Primele se formeazã prin adãugarea desinen(ei de feminin -ã (student, -ã; 
nepot, nepoat-à; coleg, -ã; prieten, -à; matematician, -ã; vãr, var-ã) sau a sufixelor: 
-cà (american, -cã; italian, -cã; orã§ean, -cã; fiu, fiicã; sãtean, -cã; ^ãran, -cã); 
-easà (bucãtar, -easã; croitor, -easã; jupín, -easã; mo§ier, -easã; preot, -easã); 
-esâ (conte, -esã; duce, -esã; negru, -esã; príncipe, -esã); 

-ifà (baci, -i(ã; casier, -i(ã; pictor, -i(ã; §colar, -i(ã); 

-oaicà (cerb, -oaicã; leu, -oaicã; zmeu, -oaicã; chinez, -oaicã; englez, -oaicã; 
turc, -oaicã; tãtar, -oaicã). 

Substantivele feminine se pot forma de la ceie masculine çi prin substituirea sufixelor: 
-tor prin -toare (ínvãfãtor, -toare; vizitator, -toare; muncitor, -toare); 

-el prin -icà sau -ea (nepo(el, -icã; purcel, -icã, -ea; mielu§el, -ea, -icã). 
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Formarea substantivelor masculine de la ceie feminine este un procedeu 
mai puçin productiv. El se realizeazã cu ajutorul sufixelor: 

-an (ciocírlie, -an; curcã, -an; giscã, -an); 

-oi (ra0, -oi; broascã, -oi; maimu^ã, -oi; vrabie, -oi; vulpe, -oi); 

-el (ríndunicã, -el). 

c) distincpa dintre sexe este exprimatã numai cu ajutorul articolului 
nehotãrit çi al determinanplor adjectivali (la substantivele nume de persoanã, 
care posedã o singurã formã pentru ambele genuri — aça-zisele substantive cu 
gen comun). Comp.: un nãtãflea^ã/ o nãtãflea^ã; un gurã-cascã / o gurã-cascã; 
un vinturã-lume / o vinturã-lume. 

2) Substantive animate (in special nume de animale) la care nu existã 
concordan(a intre sexul fiin(ei çi genul gramatical. Forma de gen la aceste 
substantive este nemotivatã çi indeplineçte doar o íunc(ie asemanticã, structuralã. 
Din aceastã clasã fac parte: 

a) unele nume de vie(uitoare (barzã, fluture, §oim, viespe), precum §i numele 
generice (animal, dobitoc, fiin(ã, jivinã, vie(uitoare, vitã). 

Aceste substantive — a§a-numitele substantive epicene — au forma unui 
singur gen, dar semnificaçia ambelor genuri naturale. Aici avem de a face cu 
neutralizarea distincpei dintre genuri. Dupã indicii formali, substantivele date 
pot fi masculine (elefant, iepure, (in(ar, §oarece), feminine (albina, furnicã, vrabie, 
veveri(ã, muscã) sau neutre (animal, dobitoc). 

b) unele nume de profesiuni, ocupaçii la care de asemenea este neutralizatã 
distincpa dintre sexe (medie, inginer, chirurg, pilot, cosmonaut). In cazul acestor 
substantive este mai importantã informaria despre profesiune ca atare, distincçia 
genului natural fiind nesemnificativã. 

Genul natural al fiinrelor denumite de substantivele epicene poate fi indicat 
çi cu ajutorul mijloacelor lexicale: substantivului i se alãturã drept apozirie 
cuvintul bãrbat/femeie la desemnarea persoanelor çi bãrbãtu§, mascul/femeiu§cã, 
femelã la denumirea animalelor (femeie-pilot, femeie-ministru, fluture-maseul, 
fluture-femeld). Modalitatea in cauzã oferã posibilitatea de a se evita derivatele 
de tip lebãdoi, veveri(oi, decana, care sint nerecomandabile. 

3) Substantive animate care au forma unui gen çi semnificaria genului 
opus. De exemplu, substantivele beizadea, cãtanã, calfã, ordonan(ã, santinelã, 
cãlãuzã, slugã sint de genul feminin, de§i denumesc persoane de sex masculin. 

FLUCTUATIILE DE GEN LA SUBSTANTIVE 

ín vorbirea curentã, neingrijitã, genul substantivelor este deseori modificat. 
Fluctuariile genului sint condirionate de schimbarea nejustificatã a desinençei 
substantivelor. Ele sint de douã tipuri: 

1) fluctuarii de gen care nu implicã çi modificarea semanticii lexicale a 
substantivului. 

Astfelaparvariantele: aneedotã/aneedot, beretã/beret, carcasã/carcas, cooperativa 
/ cooperativ, cremã / crem, presã / pres, salatã / salat, §ansã / §ans çi multe alteie, 
dintre care corecte sint numai primele, ceie cu formã de feminin (desinenra -â). 

Dar existã §i variaçia inversã, cind se transformã in feminine substantivele 
neutre, adãugindu-li-se desinença -ã, ceea ce e incorect: fonem /fonema, morfem 
/morfema, sistem/sistema, preambul/preambula ç. a. 
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2) fluctuapi de gen care implicã schimbarea semantidi lexicale a substantivului. 

ín limba românã existã perecbi de cuvinte cu opozipe formalã de gen, care 
insã nu exprimã diferença de sex, ci serve§te la diferençierea lor semanticã. De 
exemplu, in perecbile alun / aluna, cais / caisã, cire§ / cirea§ã, nuc / nucã, piersic 
/ piersicã, vi§in / vi§inã, primele cuvinte denumesc pomul, iar ceie de pe locul al 
doilea — fructul pomului respectiv. Au sensuri diferite §i cuvintele pom „copac 
fructifer“ çi poamã „fructul unor plante“, program „plan de activitate a unei 
organizaçii“ çi programa „expunere a materiei de predare in çcoli“. 

NUMÀRUL SUBSTANTIVELOR 

Numãrul este categoria morfologicã a substantivului care exprimã distincçia 
existentá in realitate intre un exemplar çi o mulçime de exemplare ale unui obiect. 

Limba românã are douã forme de numãr: singular çi plural. 

ORGANIZAREA PARADIGMATICÀ 
A CATEGORIEI NUMÀRULUI 

Aceastã categorie se exprimã formal prin modificarea desinençei, insoçitã, 
uneori, de scbimbãri in corpul radicalului §i, suplimentar, prin formele articolului 
substantivai (botãrit çi nebotãrit), precum çi prin mijloace sintactice (adicã prin 
formele determinançilor, atunci cind substantivul are aceeaçi formã atit pentru 
singular, cit §i pentru plural). 

A. Marcarea opoziçiei de numãr prin modificarea desinençei 

Din punctul de vedere al capacitãçii de a-çi scbimba desinença in funcçie de 
numãr, substantivele se impart in variabile çi invariabile. 

Substantivele variabile formeazã pluralul: 

1) prin alipirea desinençei respective la forma de singular (snop — snopi, 
prieten — prieteni, scaun — scaune, lac — lacuri); 

2) prin inlocuirea desinençei de singular cu cea de plural: (arbore — arbori, 
tigru — tigri, casã — case, padure — pãdurí ); 

3) prin simpla suprimare a desinençei de singular {gutuie — gutui, lãmiie — lãmti). 

Substantivele variabile diferençiazã singularul de plural cu ajutorul urmã- 

toarelor perecbi de desinençe, care sint clasate dupã genuri. 

I. Desinençele de singular çi de plural ale substantivelor masculine sint: 

-0 — -i: fedor — feciori, me§ter — me§teri, pom — pomi, stejar — stejari, 

^ãran — Çãrani, vi§in — vi§ini; 

-u-i: cedru — cedri, socru — socri, tigru — tigri, ministru — mini§tri, 

leu — lei, boiangiu — boiangii, spahiu — spahii, uliu — ulii, fiu — fii, 
cafegiu — cafegii, scafandru — scafandri; 

-e-i: arbore — arbori, rege — regi, iepure — iepuri, tãciune — tãciuni, 

perete — pereci, frate — fra^i; 

-ã-i: papã — papi, pa§ã — pa§i, popa — popi, tatã — taÇí, vlãdicã — vlãdid. 

II. Desinençele de singular çi de plural ale substantivelor feminine sint: 

-ã-e: fatã — fete, salbã — salbe, casã — case, coasâ — coase, formã — forme, 

glumã — glume, piatrã — pietre, suli^ã — suli^e, traistã — traiste; 
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-ã —■ -i: pisicã — pisici, lacrimã — lacrimi, furtunã — furtuni, fintinã — 
fintini, ramurã — ramuri, aripã — aripi, luminã — lumini, 
furnicã — furnici; 

-ã —■ -uri: alamã — alãmuri, aramã — arãmuri, blanã — blãnuri, cea^ã — 
ce^uri, dulcea^ã — dulce^uri, gheafã — ghe^uri, iarbã — ierburi, 
leafã — lefuri, lipsã — lipsuri, linã — linuri, marfã — mãrfwri, 
treabã — treburi, verdea^ã — verde^uri; 

-e-i: lume — lumi, mare — mãri, privire — priviri, ureche — urechi, 

§ezãtoare — §ezãtori, comisie — comisii, istorie — istorii, 
primejdie — primejdii, constelaÇie — constela^ii, defini^ie — defini^ii, 
salde — sãldi, sabie — sãbii; 

-e — -uri: carne — cãrnuri, favoare — favoruri, sare — sãruri, vreme — 
vremuri (dar çi vremí), mãtase — mãtãsuri; 

-e-0: baie — bãi, cheie — chei, foaie — foi, odaie — odãi, scinteie — 

scintei, nevoie — nevoi, oaie — oi, claie — clãi, ploaie — ploi; 

-a-le: stea — stele, mãsea — mãsele, viorea — viorele, andrea — andrele, 

cafenea — cafenele, d§mea — d§mele, lalea — lalele, du§umea — 
du§umele, vilcea — vílcele; 

-a-ele: nuia — nuiele, raia — raiele, saia — saiele; 

-0-le: basma — basmale, para — parole, manta — mantale, mahala — 

mahalale, cazma — cazmale, §andrama — §andramale, zi — zile; 
-icà — -ele: floridcã — floricele, bucã^icã — bucãfele, pãsãricã — pãsãrele, 
rãmuricã — rãmurele, ríndunicã — rindunele, turturicã — turturele, 
surcicã — surcele. 

N o t à. Apari|ia cuplului desinen|ial -icà-ele este determinatã de faptul cã unele dintre 

aceste substantive au la singular douà forme: ríndunicã, ríndunea; turturicã, turturea. CorelaÇia 
inRialã a formelor de singular §i a celor de plural se prezenta astfel: 
ríndunea — rindunele turturea — turturele 

ríndunicã — rindunici turturicã — turturici 

Ele se incadrau in perechile cunoscute deja: -a-le §i -á-i. Din cauza sinonimiei, aceste 

forme s-au contaminat, unele incepind sã iasã din uz sau sã aibã o frecven|â mai redusã. Drept 
urmare, s-a format un nou cuplu desinençial: ríndunicã — rindunele. De altfel, majoritatea 
substantivelor ín cauzâ nici nu pot alcãtui astãzi pluralul ín -ici, ele avínd douá forme de singular çi 
o singurã formà de plural {purcea, -icã, — purcele; viorea, -icã, — viorele). 

III. Desinen(ele de singular çi de plural ale substantivelor neutre sint: 

-0-uri: stol — stoluri, vai — valuri, bloc — blocuri, doc — docuri, sfat — 

sfaturi, veac — veacuri, trunchi — trunchiuri, bed — beduri, 
temei — temeiuri, roi — roiuri, zero — zerouri, radio — radiouri; 
Índigo — indigouri; 

-0-e: caier — caiere, círlig — cirlige, ora§ — ora§e, condei — condeie, 

pai — paie, butoi — butoaie, cui — cuie, curmei — curmeie; 

-u — -uri: ansamblu — ansambluri, ddu — cicluri, titlu — titluri, lucru — 
lucruri, dfru — cifruri, cadou — cadouri, tablou — tablouri, 
tricou — tricouri, defileu — defileuri, interviu — interviuri; 

-u-e: cãpãstru — cãpestre, di§eu — cli§ee, teatru — teatre, timbru — 

timbre, exemplu — exemple, jubileu — jubilee, muzeu — muzee, 
chipiu — chipie (dar çi chipiuri); 

-u-ie: briu — brüe, friu — friie, resteu — resteie; 
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-u — -i: domeniu — domenii, exerci^iu — exerci^ii, jluviu — jluvii, serviciu 

— servicii, imperiu — imperii, deceniu — decenii, consiliu — consilii; 
-i-e: bici — bice, ghiveci — ghivece, gírbaci — gírbace. 


N o t à. Nu se incadreazã in aceste perechi desinenÇele de numãr ale substantivului ou, care 
formeazà pluralul in -a; ouà. Cíteva substantive formeazã pluralul neregulat: m. om — oameni, 
f. sorü — surori, norã — nurori, n. cap — capete. 



Substantivele invariabile au formã comunã pentru ambele numere. ín 
acest caz se vorbe§te de aça-numitul numãr comun. Opozipa de numãr la 
asemenea substantive se exprimã cu ajutorul articolului substantivai çi prin 
mijloace contextuale. 

Substantive invariabile existã in cadrul celor trei genuri. 

I. Substantivele masculine invariabile se terminã in: 

-í semivocalic: ardei, bei, broscoi, caprifoi, cintezoi, ciocoi, cioroi, castrei, cotei, 
cotoi, crai, cristei, gutui, holtei, lãmíi, lupoi, maimu^oi, mar^afoi, morai, pisai, 
pistrui, pi^igoi, pui, rãÇoi, scai, secui, slugoi, strigoi, tei, trifoi, usturoi, vulpoi. 

Notà. Sínt invariabile toate substantivele masculine formate cu sufixul augmentativ -oi. 

-i asilabic: arici, baci, cirmaci, cirpaci, genunchi, gonaci, licurici, mu§chi, ochi, 
pogonici, pricolici, pu§ti, rinichi, tãlmaci, unchi; 

-i vocalic: colibri, culi, dandi. 

II. Substantivele feminine invariabile se terminã in: 

-e: bractee, camee, canoe, carapace, cicatrice, cabe, complice, cornee, cuÇitoaie, 
elice, iesle, leghe, luntre, lupoaie, maree, matrice, pacoste, stirpe, streche, tran§ee, vintre. 

Notà. Sint invariabile toate substantivele feminine nume de persoanã derivate de la verbe cu 
sufixul -toare (invãtãtoare, mulgâtoare, trecâtoare, vizitatoare), precum §i numele de clase de plante 
§i animale (prã§itoare, rãpitoare, tiritoare, zburãtoare) çi numele generic viefuitoare. 

Substantivele feminine nume de animale, plante, obiecte, actiuni formate cu acelaçi sufix -toare sint 
variabile avind la plural desinenÇa -i (ciocãnitoare, -i, privighetoare, -i, cingàtoare, -i, zicãtoare, -i, vinãtoare, 
-í). Unele dintre substantivele ín -toare pot denumi atit persoana, cít §i obiectul. Invariabile sint numai 
ceie care denumesc persoana, celelalte sint variabile: secerãtoare, -i „ma§inà agricolã de secerat". 

III. Substantivele neutre invariabile se terminã in: 

-e: apendice, cle§te, códice, laringe, nume, píntece, portavoce, prenume, pronume, spate; 

-i semivocalic: parascintei, portchei. 
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B. Marcarea opczi^iei de numãr prin flexiune internã (modificarea 
rãdãcinii) 

La o parte din substantive schimbarea desinençei de numãr este insoptá §i 
de modificári in rádáciná, numite alternançe fonetice. Din acest punct de vedere, 
substantivele se impart in substantive cu rádáciná variabilã çi substantive cu 
rãdãcina invariabilã. 

ín funcpe de tipul sunetelor ce se modificã in rãdãcinã, se disting alternan^e 
vocalice §i alternançe consonantice. 

La substantivele cu rãdãcina variabilã, diferença dintre singular §i plural 
este marcatã cu ajutorul urmãtoarelor perechi de alternançe vocalice: 
a/ã: mare — mãri, pasãre — pãsãri, daltã — dãl^i, cetate — cetãfi, 

dumbravã — dumbrãvi; 

Notà. In unele cuvinte mai noi, alternanÇa a/ã nu are loc: fabrica — fabrici, organiza^ie — 
organizafii, sta^ie — stafii. 

a/e: fatã — fete, fa^ã —/efe, panã — pene, via^ã — viefi, piatrã — pietre, 

varã — veri, bãiat — bãie^i, toiag — toiege; 
ã/e: pavãzã — paveze, ospã^ — ospe^e, cumãtru — cumetri, vãr — veri, 

mãr — mere; 

i/i: cuvint — cuvinte, mormint — morminte, sãmin^ã — semin^e, 

sfint — sfin^i; 

ea/e: creastã — creste, pãdurean — pãdureni, european — europeni, 

diminea^ã — dimine^i, meteahnã — metehne; 
oa/o: moarã — mori, culoare — culori, noapte — nopÇi; 

o/oa: cuptor — cuptoare, etimon — etimoane, excavator — excavatoare, 

camion — camioane; 
o/u: sorã — surori, norã — nurori; 

çi cu ajutorul urmãtoarelor alternançe consonantice: 
c/c: gindac — gindaci, colac — colaci, epocã — epoci, furnicã — furnici, 

cintec — cintece, mac — maci; 

g/g: creangã — crengi, mag — magi, mo§neag — nio§negi, dungã — 

dungi, verigã — verigi; 

t/Ç: grãunte — grãunfi, laborant — laboranÇi, frate — frafi, corte — cârfi; 

d/z: gramada — grãmezi, grindã — grinzi, lespede — lespezi, individ — indivizi; 

s/ç: lotus — lotu§i, urs — ur§i, pas — pa§i, sas — sa§i, iris — iri§i; 

st/çt: poveste — pove§ti, artist — arti§ti, naturalist — naturali§ti; 

str/çtr: astru — a§tri, pilastru — pila§tri, ministra — mini§tri; 

sc/çt: masca — mã§ti, muscã — mu§te, etrusc — etru§ti, broascã — broa§te, 

gíscã — gí§te; 

çc/çt: mori§cã — mori§te, pu§cã — pu§ti; 

z/j: cneaz — cneji, boz — boji, grunz — grunji, grumaz — grumaji, 

minz — mínji, obraz — obraji, viteaz — viteji, praz — praji; 

1/0: miei — miei, mi§el — misei, cale — cãi, cercei — cercei, clopo^el — 

clopo^ei, porumbel — porumbei, sugei — sugei. 
ín legãturã cu condiçiile de realizare a alternançelor, se pot face unele 
observaçii numai in ceea ce priveçte alternançele z/j çi 1/0. Astfel, alternança z/j 
afecteazã doar cuvintele din fondul vechi (grumaji, mínji, obraji), deçi sint totuçi 
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citeva cuvinte vechi care il pãstreazã pe z çi la plural (solz — solzi, bulz — 
bulzí). La cuvinte neologice aceastã alternançã este inadmisibilã (matrozi, englezi, 
francezi). La fel e çi cu alternan^a í/0, care se intilneçte la cuvintele vechi (miei, 
cercei, sugei), la substantivele derivate cu sufixul diminutival -el (bãie^ei, tinerei, 
colãcei) çi la neologismul colonel (colonei). Rãdãcina substantivelor neologice 
nu cunoaçte o asemenea alternançã (amiral — amirali, discipol — discipoli). 

Un numãr mare de substantive au rãdãcina invariabilã (fedor, stilp, strunã, 
margine, ceas, gind). 

C. Marcarea opoziíiei de numãr prin formele articolului substantivai 

Opoziçia de numãr la substantive este exprimatã §i prin intermediul 
articolului substantivai care, posedind forme speciale de numãr çi caz, 
echivaleazã, din punct de vedere funcponal, cu desinençele (de altfel, articolul 
hotãrit §i sub aspectul formei se aseamãnã cu desinen(a, fiind ata§at 
substantivului). Repartizarea formelor articolului substantivai (hotãrit çi 
nehotãrit) in funcçie de numãr çi gen se prezintã in felul urmãtor: 

articolul nehotãrit articolul hotãrit 



sg- 

pl. 

sg- 

pl. 

m. 

un ... 

ni§te ... 

... -l(-le, -a) 

... -í 

£ 

0 ... 

ni§te ... 

... -a 

... -le 

n. 

un ... 

ni§te... 

... -l(-le) 

... -le 


Pe lingã substantivele variabile, articolul este, alãturi de desinen(ã, un indice 
suplimentar çi redundant al numãrului. ín cazul substantivelor invariabile, care 
au o formã comunã pentru ambele numere, articolul serveçte la dezambigui- 
zarea formelor omonimice. De exemplu, un tei — ni§te tei, o invã(ãtoare — ni§te 
invã(ãtoare, un nume — ni§te nume. 

In ceea ce prive§te articolul hotãrit, el indicã in mod sincretic numãrul, 
cazul çi determinarea substantivului. Majoritatea substantivelor limbii române 
este articulabilã enclitic, adicã poate sã fie inso(itã de articolul hotãrit. Existã 
insã çi un numãr mic de substantive invariabile nearticulabile care, din cauza 
structurii lor morfematice, nu se pot combina cu articolul definit (tanti, dandi, 
culi, colibri, michidu(ã, sarsailã, setilã, ochilã, tindalã ç.a.) 

D. Marcarea opoziíiei de numãr la substantive prin mijloace sintactice 

Ultimul mijloc de exprimare a numãrului la substantiv este reluarea sau 
anticiparea caracteristicilor de numãr prin indicii formali ai determinanplor, de 
tip adjectival. Ca çi in cazul articolului, aceastã modalitate de marcare a opozi(iei 
de numãr este suplimentarã la substantivele variabile çi unica posibilã la 
substantivele invariabile (pu§ti cuminte — pu§ti cumin(i, ascultãtoare atenta — 
ascultãtoare atente, códice interesant — códice interesante). 

SUBSTANTIVE OMONIME CU ELEXIUNE DE NUMÃR 
CE DIEERENTIAZÃ SENSURILE 

ín limba românã existã o serie de substantive cu forme diferite de plural. 
Elexiunea de numãr a unor asemenea substantive constituie un mijloc de 
diferen(iere lexicalã, servind la rezolvarea omonimiei. Substantivele in cauzã 
(in fie de genuri diferite, fie de unul çi acelaçi gen. 
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Printre substantivele de acest fel, se includ: 

cap — capete (n.) = extremitate superioarã a corpului omenesc; 

cap — capi (m.) = cãpetenie; 

cap — capuri (n.) = proeminen^ã a uscatului; 

car — care (n.) = vehicul; 

car — cari (m.) = insectã; 

car — caruri (n.) = piesã a maçinii de scris; 

coZf — col^uri (n.) = punct unde se intilnesc muchiile unui obiect; 

coíf — coífí (m.) = dinte; 

termen — termeni (m.) = cuvint; 

termen — termene (n.) = datã, interval in timp. 

Se intilnesc çi substantive omonime la singular §i cu forme diferite la plural 
care sint de acelaçi gen: 

trecãtoare invar. (f) = drumeaçã, cãlãtoare; 
trecãtoare — trecãtori (f) = loc de trecere; 
spatã — spate (f) = parte a rãzboiului de çesut; 
spatã — spete (f) = os lat care suspne articularia umãrului. 
ín cadrul genului neutru se includ doar citeva substantive omonime cu 
desinençe diferite de plural: 

mijloc — mijlocuri (n.) = punct central; 

mijloc — mijloace (n.) = procedeu; 

ocol — ocoluri (n.) = miçcare in jurul unui punct fix; 

ocol — ocoale (n.) = loc ingrãdit; 

raport — raporturi (n.) = relape; 

raport — rapoarte (n.) = dare de seamã. 

Utilizarea corectã a flexiunii de numãr la aceste perechi omonimice are o 
mare importan^ã, deoarece tipul de flexiune este legat aici nu numai de 
diferenrierea morfologicã, ci çi de diversificarea semanticã a omonimelor. Este 
incorectã, bunãoarã, folosirea formelor de plural raporturi in loc de rapoarte, 
ocoluri in loc de ocoale, col^ in loc de colfuri, semãnãtoare in loc de semãnãtori etc. 

NUMÀRUL §I SEMANTICA SUBSTANTIVULUI 

ín funcrie de capacitatea substantivelor de a avea ambele forme de numãr, 
ele se impart in urmátoarele trei clase: 

1) substantive ce denumesc obiecte numerabile; 

2) substantive ce denumesc obiecte nenumerabile; 

3) substantive ce denumesc obiecte unice. 

Semantica substantivelor numerabile admite opoziçia singular / plural, adicá 
au o paradigmá de numãr completã (o farâ — ni§te fârí). Din aceastã clasã fac 
parte substantivele comune apelative. 

Substantivele nenumerabile denumesc entitã^i care nu admit sau nu necesitã 
o determinare cantitativã, deoarece ele nu pot fi numãrate. Semantica unor 
atare substantive este incompatibilã cu semantica numãrului. Drept rezultat, 
ele au o paradigmã de numãr incompletã, defectivã, fiind repartizate, din punctul 
de vedere al formei, fie la singular, fie la plural. Aceste substantive sint numite 
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singularia tantum sau pluralia tantum. Clasa substantivelor 
nenumerabile cuprinde substantivele abstracte, colective çi numele de materie 
(delicatese, (drãnime, cearã, lapSi). 

Substantivele unice au de asemenea o paradigmã de numãr incompletã, 
deoarece denotapi lor, care existã intr-un singur exemplar, nu se preteazã la 
operapa „pluralizãrii“ (luceafãr, lunã, soare). 

Din punctul de vedere al structurii paradigmei de numãr, substantivele se 
impart in substantive cu paradigma de numãr completã çi substantive cu 
paradigma de numãr incompletã. 

Clasa substantivelor cu paradigmã completã cuprinde substantivele 
numerabile a cãror paradigmã de numãr include douã forme corelative (drum — 
drumuri, scut — scuturi). 

Clasa substantivelor cu paradigmã incompletã cuprinde substantivele 
nenumerabile care au o singurã formã de numãr, adicã substantivele 
singularia tantum çi pluralia tantum. Din subclasa substantivelor 
singularia tantum fac parte: 

1) unele substantive proprii (Atena, Canada, Dada, Dunãrea); 

2) o serie de substantive aflate la limita dintre substantivele comune çi 
ceie proprii: nume de rase de animale (angora, ca§mir), epitete afective 
(sãrãcilã, setilã, lungila), nume de specii sau varietãp de plante (razachie, teraz, 
risling), nume de epoci (sarma^ian, cretacic, paleolitic), nume de boli (acnee, 
cenuroza), nume de dansuri (alunelul, ciuleandrá), numele lunilor (ianuarie, 
februarié) etc.; 

3) unele substantive abstracte (flexibilitate, vioiciune, uzurã, naturale^e, 
incredere, imensitate); 

4) unele substantive colective (negustorime, boierime, argãsime); 

5) substantive nume de materie (petrol, fosfor, aluminiu). 

Din subclasa substantivelor pluralia tantum fac parte: 

1) unele nume proprii (BãlSi, Flore§ti, Cãlãrasi, CarpaÇO; 

2) unele substantive cu statut intermediar intre substantivele comune çi 
ceie proprii: nume de sãrbãtori (Florii, Saturnale, Bacanale); nume de segmente 
temporale (cíntãtori, cí§legi, zori); nume de constelapi (Gemenii, Pe§tii); numiri 
de boli (zimbre, friguri, varicé) ; numiri de stãri fizice çi psihice (istericale, nazuri, 
nãbãdãi, toane, nevricale, rãcori, temeri); 

3) substantivele colective care desemneazã popoare, colectivitãp de persoane 
reale sau fantastice (iele, miri, ofidalitãsi, autoritãsi); 

4) nume de ansambluri de obiecte (albituri, catrafuse, odãjdii, rechizite, 
zorzoane); 

5) unele substantive nume de materie: nume de produse alimentare (crupe, 
fãinoase, uscãturi); nume de substan^e, rãmãçi^e, deçeuri (ciífí, lãturi, ogrinji, 
vaporí); 

6) nume de obiecte alcãtuite din mai multe pãrp componente (anale, 
bazilicale, note); 

7) nume de acpuni de lungã duratã (aplauze, alegeri, preliminarii, 
preparative, taclale, funeralii, tratative); 

8) nume de obiecte formate dintr-o pereche de elemente identice (berneveci, 
galenSi, ifari, nãdragi, ochelari, ghilimele, cioareci, §alvari). 
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REGULI PRIVIND FOLOSIREA CORECTÀ 
A DESINENTELOR DE NUMÀR LA SUBSTANTIVE 

O parte din substantivele române§ti au douã (uneori citeva) forme 
nearticulate de numãr. De regulã, una dintre ele este normativã, literarã, iar 
cealaltã sau celelalte sint neliterare, nerecomandabile. 

Se pot face citeva recomandãri privind folosirea corectã a desinen^elor de numãr: 

— substantivele feminine cu sufixul -efe au la singular desinença -e, nu -ã. 
blinde^e, cãrunte^e, frumuse^e, juste^e, noble^e, tandre^e, tinere^e etc.; 

— substantivele mãtase, tuse au de asemenea la singular desinen^a -e, nu -ã; 

La pluralul substantivelor feminine se constatá o concurençá intre 

desinençele -e §i -i: 

— formeazá pluralul cu -e substantivele: albinã, baniçã, biruin^ã, bríndu§ã, 
bro§ã, cãp§unã, cirjã, crati^ã, credin^ã, cuno§tin^ã, doni^ã, fãgãduin^ã, garafã, 
movilã, mreajã, palma, pia^ã, plajã, poli^ã, afã, ruinã, salatã, schijã, stinã, sulifã, 
§tiinfã, telegrama, fãrancã, virgula, ulifã, uzinã; 

— formeazá pluralul cu -i substantivele: boalã, buruianã, coala, 
característica, cãma§ã, coaja, coada, dimineafã, fa§ã, grijã, gogoa§ã, jumarã, lampã, 
mãnu§ã, mãtu§ã, mustafã, pãnu§ã, pãpu§ã, pomanã, regulã, remarcã, replicã, 
republicã, roatã, strajã, §coalã, talpã, tavã, figancã, vamã, viafã, vinã, vrajã; 

N o t à. Citeva dintre aceste substantive apar cu desinenta -e numai ín unele expresii idiomatice: 
a pune befe tn roate, a pune pe roate, a bâga in boale. 

— substantivele terminate in -a accentuat formeazá pluralul cu -(a)le, nu 
cu -(ã)li: balama, basma, cazma, manta, mahala, mu§ama, §andrama. 

La pluralul substantivelor neutre are loc o concurençã intre desinençele -e çi -uri: 

— formeazá pluralul cu -e substantivele: blestem, bici, burghiu, control, cotef, 
ghem, mormint, refren, vis; 

— formeazá pluralul cu -uri substantivele: adaos, albu§, chibrit, defileu, imn, 
hotel, obicei, simbol; 

N o t à. Substantivul obicei se íntrebuinteazã cu desinenta -e la plural numai in expresia cite 
bordeie, atítea obiceie. 

— substantivul píríu are pluralul piraie; 

— formele recomandabile de plural ale substantivelor radio çi zero sint 
radiouri, zerouri; 

N o t á. Unele substantive neutre au forme de plural paralele admise de normã: chipie/ chipiuri, 
seminarii / seminare, tuneluri / tunele. 

— substantivele masculine çi neutre terminate la singular nearticulat in -iu 
çi ceie feminine terminate in -ie au pluralul in -ii:fiu — Jii, uliu — ulii, deceniu — 
decenii, exercifiu — exercifii, cimpie — címpii, primejdie — primejdii, salde — sãlcii. 

CAZUL SUBSTANTIVELOR 

Cazul este categoria morfologicã prin care se exprimã raporturile sintactice 
ale substantivului in cadrul enunçului. 

Tradiponal, in limba românã se disting cinci cazuri: nominativ, genitiv, dativ, 
acuzativ çi vocativ. Dupã mijloacele de exprimare de bazã (articol substantivai, 
desinençã), cazul nominativ coincide cu acuzativul, iar genitivul este identic cu 
dativul. Eormele cazurilor care coincid pot fi diferenpate prin valorile sintactice 



62 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


exprimate, dupã termenul regent, cu ajutorul prepozipilor §i cu ajutorul 
pronumelor personale neaccentuate. Genitivul se mai deosebe§te de dativ §i prin 
faptul cã in anumite contexte conçine articolul genitival al, a, ai, ale. 


STRUCTURA CAZURILOR 
a) la forma articulará nehotãrit 





Structura formei cazuale 




Genul 

Numãrul 

Cazul 

articolul 

substantivul 

Exemple 





genitival 

nehotârít 







N. 


un 



un 

bàiat 


sg- 

G. 

(al, a, ai, ale) 

unui 

forma de sg. 

(al, a, ai, ale) 

unui 

bàiat 


D. 


unui 



unui 

bàiat 

3 

CJ 


A. 


un 



un 

bàiat 

03 

B 


N. 


ni§te 



niçte 

bãie(i 


pl. 

G. 

(al, a, ai, ale) 

unor 

forma de pl. 

(al, a, ai, ale) 

unor 

bãie(i 


D. 


unor 



unor 

bãie(i 



A. 


ni§te 



ni§te 

bãie(i 



N. 


o 

forma de sg. 


o 

fatà 


sg- 

G. 

(al, a, ai, ale) 

unei 

f forma de "1 

(al, a, ai, ale) 

unei 

fete 



D. 


unei 

lG.-D.= pl. J 


unei 

fete 

c 


A. 


o 

forma de sg. 


o 

fatà 

‘B 

B 


N. 


ni§te 



ni§te 

fete 


pl. 

G. 

(al, a, ai, ale) 

unor 

forma de pl. 

(al, a, ai, ale) 

unor 

fete 


D. 


unor 



unor 

fete 



A. 


ni§te 



ni§te 

fete 



N. 


un 



un 

drum 


sg- 

G. 

(al, a, ai, ale) 

unui 

forma de sg. 

(al, a, ai, ale) 

unui 

drum 


D. 


unui 



unui 

drum 

Vh 

33 


A. 


un 



un 

drum 

<ü 

a 


N. 


ni§te 



ni§te 

drumuri 


pl. 

G. 

(al, a, ai, ale) 

unor 

forma de pl. 

(al, a, ai, ale) 

unor 

drumuri 



D. 


unor 



unor 

drumuri 



A. 


ni§te 



ni§te 

drumuri 


b) la forma articulará hotãrit 





Structura formei cazuale 



Genul 

Numãrul 

Cazul 

articolul 

substantivul 

articolul 

Exemple 




genitival 

hotârít 





N. 



-(U)l 


bàiatul 


sg- 

G. 

(al, a, ai, ale) 

forma de sg. 

-(u)lui 

(al, a, ai, ale) 

bàiatului 


D. 



-(u)lui 


bàiatului 

3 

CJ 


A. 



-(U)l 


bàiatul 

03 

B 


N. 



-i 


bàie(ii 


pl. 

G. 

(al, a, ai, ale) 

forma de pl. 

-lor 

(al, a, ai, ale) 

bàieçilor 


D. 



-lor 


bàieçilor 



A. 



-i 


bàietii 
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Sg- 

N. 

G. 

D. 

A. 

(al, a, ai, ale) 

forma de sg. 
f forma de") 
lG.-D.= pl/ 
forma de sg. 

-a 

-i 

-i 

-a 

fata 

(al, a, ai, ale) fetei 
fetei 
fata 

s 


N. 



-le 

fetele 


pl. 

G. 

(al, a, ai, ale) 

forma de pl. 

-lor 

(al, a, ai, ale) fetelor 


D. 



-lor 

fetelor 



A. 



-le 

fetele 



N. 



-(u)l 

drumul 


sg. 

G. 

(al, a, ai, ale) 

forma de sg. 

-(u)lui 

(al, a, ai, ale) drumului 



D. 



-(u)lui 

drumului 

=3 

u 


A. 



-(u)l 

drumul 

a 


N. 



-le 

drumurile 


pl. 

G. 

(al, a, ai, ale) 

forma de pl. 

-lor 

(al, a, ai, ale) drumurilor 



D. 



-lor 

drumurilor 



A. 



-le 

drumurile 


característica mijloacelor de exprimare a cazurilor 

1. Articolul substantivai (hotãrit §i nehotãrit). Cu ajutorul acestui 
articol se face distincpe intre cazurile N.-A. si G.-D. Dupã poziçia sa, 
articolul nehotãrit este proclitic §i se serie separat de substantivul pe care 
il inso^eçte. Articolul hotãrit, de obicei, este enclitic, fiind ata§at 
substantivului. La cazurile G.-D. el insã poate fi çi proclitic. Acest articol 
este folosit in antepunere cu substantivele nearticulabile enclitic. Din 
aceastã clasã fac parte: 

— substantivele proprii masculine: Andrei, lon, Gheorghe, §tefan etc.; 

— unele substantive proprii feminine care nu s-au adaptat sistemului 
morfologic al limbii române: Carmen, Jeni, Lili etc.; 

— unele substantive comune simple sau compuse: ianuarie, iunie, tanti, 
vodã, michidu^ã, sarsailã, flãminzilã, pierde-varã, fluierã-vínt etc. 

Modele de declinare 

N. lon Carmen ianuarie 

G. (al a, al ale) lui lon (al a, al ale) lui Carmen (al a, al ale) lui ianuarie 

D. lui lon lui Carmen lui ianuarie 

A. lon Carmen ianuarie 

Notà. Citeva substantive masculine, folosite mai ales ca termeni de adresare, se pot 
declina atít cu articol enclitic, cít §i cu articol proclitic: badei/lui badea, bãdi^ei/lui bãdifa, tatei/ 
lui tata etc. 

Primesc articolul proclitic lui la G.-D. si unii termeni de rudenie de genul 
masculin, cind sint insoçiçi de un adjectiv posesiv: lui frate-meu, lui bunicu-meu. 

2. Desinença. Cu ajutorul desinen^ei se face distinepe numai intre cazurile 
N.-A. si G.-D. la substantivele feminin singular. O desinençã specificã au si unele 
forme ale cazului vocativ. 
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Din punctul de vedere al capacitãpi de a-§i schimba desinença dupã caz, 
substantivele se impart in douã clase: 

1) substantive masculine çi neutre cu o desinen^ la singular çi o desinençã la plural: 
sg. pl. 

N.-A. unprieten ni§te prieteni 

G.-D. unuiprieten unorprieteni 

2) substantive feminine cu douã desinençe la singular çi cu o desinençá 
pentru toate cazurile la plural. Desinença de G.-D. singular a acestor substantive 
coincide cu desinença de plural: 

sg. pl. 

N.-A. o prietenã ni§te prietene 

G.-D. unei prietene unor prietene 

Notà . Nu se includ in nici una dintre aceste clase: 

a) substantivele feminine terminate in -ie in hiat: cimpie, vie, farmacie, bucurie etc. Specificul lor 
consta in faptul cá la fonna articulatà hotàrit ele pãstreazã la G.-D. desinenta formei neartículate de N.-A: 



Sg- 

pl. 


Sg- 

pl. 

N.-A. 

via 

viile 

N.-A. 

0 vie 

ni§te vii 

G.-D. 

viei 

viilor 

G.-D. 

unei vii 

unor vii 


b) substantivele feminine cu desinenÇa de plural -uri: blanã, marfã, iarbã, sare etc. Ele au douã 
desinenÇe de caz la singular §i o desinentà comunã pentru toate cazurile la plural, care diferá de 
desinenÇa de G.- D. singular: 

sg. pl. 

N.-A. o leafã ni§te lefuri 

G.-D. unei lefi unor lefuri 

Unele dintre aceste substantive au la plural douã forme, care sint admise de normele limbii 
literare: blãni/blãnuri, mãrfi/mãrfuri, trebi/treburi. In aceste cazuri, G.-D. singular coincide cu una 
dintre formele de plural. 

e) substantivele masculine, feminine çi neutre invariabile dupà numãr: ochi, pui, elice, iesle, 
nume etc. Ele au o desinentâ comunã pentru toate cazurile la sg. §i pl.: 

sg. pl. 

N.-A. un nume ni^te nume 

G.-D. unui nume unor nume 

3. Articolul genitival. Acest articol apare ca element component al unei 
variante poziçionale a cazului genitiv, funcponind ca element de legáturá intre 
substantivul in G. çi cuvintul determinat, cu care se acordá in gen çi numãr. 


Formele articolului genitival 


m. 

sg- 

al 

un bãiat al vecinului 


pl. 

ai 

ni§te bãieti ai vecinului 

f. 

sg- 

a 

O carte a elevului 


pl. 

ale 

niçte carti ale elevului 


Forma cazului genitiv fãrã articolul genitival se folose§te atunci cind 
substantivul in G. se aflã in vecinãtatea imediatã a substantivului determinat 
care este articulat botãrit: bãiatul vecinului, cartea elevului. 
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Forma cazului genitiv cu articolul genitival se utilizeazã in urmãtoarele 
contexte: 

a) substantivul in G. determinã un substantiv articulai nehotãrit: o carte a 
elevului, un bãiat al vecinului; 

b) substantivul in G. determinã un substantiv nearticulat: aceastã carte a 
elevului, acest bãiat al vecinului; 

e) substantivul in G. este separat de substantivul determinai prin alie 
determinative: cartea de istorie a elevului, bãiatul cel mic al vecinului; 

d) substantivul in G. stá inaintea substantivului determinai: ale Patriei 
meleaguri, ale codrului cãrãri; 

e) substantivul in G. apare fárá substantivul determinai: cartea este a 
elevului. 

Vocativul are douá tipuri de forme: 1) vocativul nearticulat çi 2) vocativul 
articulai. 

Vocativul nearticulat are citeva variante: a) o variantá omonimá cu forma 
nearticulatá a substantivului çi b) o variantá cu desinen^ã specialã. 

Vocativul nearticulat identic cu forma nearticulatá de N.-A. se intilneçte 
la unele substantive masculine §i feminine terminate in -e sau in -ã: frate!, 
nene!, mamã!, tatã! La o serie de substantive aceastã variantá de vocativ este 
posibilá numai atunci cind sint insopte de adjective: om buni, stimate colegi 
Vocativul nearticulat poate fi utilizai çi la pluralul unor substantive: bãie^i! 
prieteni! 

Varianta desinenpalá a vocativului nearticulat se formeazã cu ajutorul 
desinençelor -e, -o, -ã. Vocativul cu desinença -e este posibil la substantivele 
masculine comune sau proprii terminate in consoaná sau in -u: cãpitanel, ^ãranel, 
cumetrel, nepoatel, vecinel, Alexandre!, Constantine! Desinença -o apare doar la 
substantivele feminine fato!, noro!, soro! 

Vocativul articulai (hotãrit) are douá variante: a) o variantá articulatá 
hotárit fárá desinençá çi b) o variantá articulatá hotãrit cu desinençá specialã. 

Prima variantá a V este omonimá cu forma de N.-A. articulatá defínit: copilul 
meu!, frã^ii mei! Acest tip de V este marcat in vorbire prin intonape specificá 
redatá in scris prin semnul exclamãrii. Afará de aceasta, el se caracterizeazá 
prin particularitãp de ordin sintagmatic: este utilizai numai fiind insopt de 
anumite determinative. Acestea pot fi: un pronume posesiv (copilul meu!, dragul 
meu!), un substantiv la genitiv (odorul mamei!), un nume propriu cu rol de 
apozipe (studenta Smochinã!). 

La plural aceastã variantá a V este omonimá cu forma de D., deosebindu-se 
de ultima numai prin intonape de chemare: bãiefilor!, copilelor! 

Cea de a doua variantá a V are la bazá forma articulatá defínit de N.-A., singular, 
la care se adaugá desinença -e: bunicul + e = bunicule!, unchiul + e = unchiule\ 

Se considerá cá la substantivele comune aceastã variantá de vocativ s-a 
extins de la vocativul normal cu desinen^a -e al numelor proprii cu articol 
enclitic: Raduif) +e = Radulel, §tefãnescu(l) +e = §tefãnescule! Deci prin analogie: 
bãiatul + e = bãiatulel Sub aspect stilistic, V articulai (çi cu desinença -e) uneori 
are o nuançá afectivá: fie dezmierdátoare, fie peiorativá. 
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Tabelul sinoptic al variantelor de vocativ 


Varianta V 

Numãrul 

Se formeazã 
de la 

substantivele 

Tema 

sau 

forma omonimà 

Desinença 

Exemple 

1) nearti- 
culatã 

a) fãrà de- 
sinentá 

Sg- 

f., m. terminate 
in -e, -ã 

forma-tip (forma 
nearticulatã sg.) 

— 

frate!, nene!, 
mamã!, tatã! 




insotite de adjective 

— 

— 

om bun! 



pl. 


forma nearticula- 
tá pl. 

— 

bãiefil, copii! 


b) cu desi- 
nentã spe- 
cialã 

sg- 

m. comune sau pro- 
prii terminate in 
consoanà sau in -u 

tema-l- 

-e 

câpitane!, (ã- 
ranef, priete- 
nel, Alexan¬ 
dre!, loane! 




f. terminate in -ã 

tema-l- 

-o 

fetipo!, noro!, 
soro! 




f. proprii terminate 
in -a 

tema-l- 

-ã 

Anã!, Ileanã!, 
loanã! 




f. proprii termi¬ 
nate in -ia 

tema-l- 

-e 

Marie!, 

Vitalie! 

2) articu- 
latà definit 

a) fãrà de- 
sinentã 

sg. §i 
pl. 

m. sau f. insotite de 
anumite determi- 
native 

forma articulatã 
definit a cazului N. 

— 

copilul meu!, 
odorul ma¬ 
mei!, copiii 
mei! 



pl. 

m. sau f. 

forma articulatã 
definit a cazului D. 

— 

bãiefilor!, 

fetelor! 


b) cu desi- 
nenta spe- 
cialã 

sg- 

m. 

forma articulatã 
hotãrit a cazului N. 

-e 

bãiatule!, fiu- 
le!, omule!, Ra- 
dule! 


FUNCTIILE SINTACTICE 
§I VALORILE SEMANTICE ALE CAZURILOR 

Cazurile substantivului in limba românã sint polifuncponale (aceeaçi formã 
de caz poate servi la exprimarea mai multor funcpi sintactice). Cu toate acestea, 
se vorbe§te despre o anumitã specializare a formelor cazuale. Euncpile sintactice 
specifice cazurilor sint: 

N. — cazul subiectului (cine?, ce?) 

G. — cazul atributului (al, a, ai, ale cui?) 

D. — cazul complementului indirect (cui?) 

A. — cazul complementului direct (pe cine? ce?) 
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Acestea sint ceie mai frecvente funcpi sintactice ale cazurilor, insã ele pot 
indeplini §i un çir de alte funcpi secundare, nespecifice. 

Nominativul. Substantivul la cazul nominativ poate indeplini 
urmãtoarele funcpi sintactice: 

1) subiect: Un greier rãgu^it cinta in sobã. (M. Em in es cu) 

2) nume predicativ: Dealu-ntreg e un mormint. (G. Coçbuc) 

3) apoziçie: lar vintul, rãsfã^at copil, s-apropie tiptil, tiptil. (G. Coçbuc) 

Genitivul. Substantivul in cazul genitiv poate fi utilizat: a) fãrã prepozipe 

çi b) cu prepozipe. 

Genitivul fãrã prepozi|ie determinã un substantiv çi indepline§te funcpile 
sintactice de: 

1) atribut substantivai: Cu ochii in cadrul albastru al ferestrei, tínãrul cãzuse 
deodatã íntr-un somn fãrã vise. (M. Sadoveanu) 

2) nume predicativ: Povestea-i a ciocanului ce cade pe ilãu. (M. E m i n e s c u) 

3) complement indirect al unui adjectiv: pasãre prevestitoare a primàverii. 

índeplinind funcpa sintacticã de atribut, genitivul poate avea diverse valori 

semantice: 

— genitivul posesiv: casa vecinului, ghiozdanul elevului, haina prietenului; 

— genitivul apartenençei:/runza copacului, coarnele taurului, urechea acului; 

— genitivul subiectului: sclipirea stelelor, murmurul izvoarelor, strãlucirea 
soarelui; 

— genitivul obiectului: culesul viei, vínatul ur§ilor, apãrarea drepturilor; 

— genitivul calitãçii: omul dreptãfii, ^ara rãului; 

— genitivul obiectului calificat: nemãrginirea firii, duio§ia sufletului, 
blínde^ea ochilor; 

— genitivul supeúatmúui: frumoasafrumoaselor, voinicul voinicilor, problema 
problemelor; 

— genitivul localizãrii: nisipul mãrii (= nisipul din mare), zãpada munfilor 
(= zãpada din mun^i); 

— genitivul temporal: cãldura verii (= cãldura din timpul verii), lini§tea nop^ii 
(= lini§tea din timpul nop^ii). 

— genitivul denumirii: Jara Moldovei, Cetatea Neam^ului. 

Genitivul cu prepozi|ie poate determina atit un substantiv, cit çi un verb, 
fiind introdus prin prepozipile sau locupunile prepoziponale: asupra, contra, 
deasupra, dinaintea, impotriva, inaintea, inapoia, ínãuntrul, din dreptul, in dreptul, 
in ciuda, infruntea, in afara, in scopul, in vederea, in susul, injosul, din cauza, in 
timpul etc. Poate avea urmãtoarele funcpi sintactice: 

1) atribut substantivai: lupta contra cotropitorilor. 

2) complement indirect: Voi nãvãli ... impotriva unor trançee in^esate de 
armata du§manã. (Camil Petrescu) 

3) complement circumstanpal de loc: Eu m-am dat in dosul frunza- 
rului. (M. Sadoveanu) 

4) complement circumstanpal de cauzã: Din cauza muntelui, s-a intunecat 
de tot. (Camil Petrescu) 

D ati vul. Substantivul in cazul dativ poate fi intrebuin(at: a) fãrã prepozipe 
sau b) cu prepozipe. 
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Dativul fãrã prepozi|ie poate determina un verb, un adjectiv sau un 
substantiv de origine verbalã indeplinind funcpile sintactice de: 

1) complement indirect: Spui munfilor durerea / Prin jalnice cin- 
tãri. (G. Coçbuc) 

2) atribut: decernarea de premii invingâtorilor. 

3) complement circumstançial de loc: Au stat locului. 

Valoarea semanticã a substantivului la D. este cea de destinatar, adicã de 
obiect in favoarea sau defavoarea cãruia se face acçiunea. 

Dativul cu prepozi|ie poate determina un verb cu ajutorul prepozipilor 
datoritã, gra^ie, mulÇumitã, indeplinind funcpile sintactice de complement 
instrumental: Am ajuns la timp datoritã prietenilor. 

Acuzativul. Cazul acuzativ poate fi folosit: a) fãrã prepozipe sau b) cu 
prepozipe. 

Acuzativul fãrã prepczi^ie poate determina un verb indeplinind funcçia 
sintacticã de complement direct: Luna plinã lumina gràdinile adormite §i càsufele 
pitite in livezi. (M. Sadoveanu) 

Acuzativul cu prepozi|ie poate determina un verb cu ajutorul prepozipilor 
simple: a, cu, de, din, dupã, fãrã, in, íntre, intru, la, lingã, pe, pentru, peste, pinã, 
prin, spre, sub etc., al prepoziçiilor compuse: de la, fãrã de, pe la, de cãtre, de din, 
de dupã, de pe, de pe la etc., precum çi cu ajutorul locupunilor prepoziponale: in 
afarã de, alãturi de, ínainte de, in sus de, in jos de etc., indeplinind urmãtoarele 
funcpi sintactice: 

1) complement direct: A gãsit pe urmã satul / Pe fãran el l-a gãsit. 
(G. Co§buc) 

2) atribut: In ^ara mea dulce sint drumuri de flori.. (V Alecsandri) 

3) nume predicativ: Masa este de brad. 

4) complement de agent: Cintind le-aduce aminte / De-o fatã din vecini, / De 
mame §i de-ogorul/ Umplut acum de spini. (G. Coçbuc) 

5) complement indirect: Calul nechezã íncet §i-§i intinse botul spre stàpín. 
(M. Sadoveanu) 

6) complement sociativ: §i gindirea mea furatã se tot duce-ncet la vale / Cu 
cel riu care-n veci curge, fãr-a se opri din cale. (Y Alecsandri) 

7) complement instrumental: CãlãreÇii umplu cimpul §i roiesc dupã un semn / 
§i in caii lor sãlbatici bat cu scàrile de lemn. (M. E m i n e s c u) 

8) complemente circumstanpale: 

a) de timp: A§a sta vremea de o sâptâminâ. (G. Galaction) 

b) de loc: Pe ctmpia inãlbitã, netedã, strãlucitoare / Se vãd insule de codri, 
s-aud cíini de vínãtoare. (V Alecsandri) 

c) de mod: La amiazã mã repezeam acasã §i ímbucam in fugà mincarea. 
(M. Sadoveanu) 

d) cauzal: Codrul clocoti dezgomot§i de arme§i de bucium. (M. Eminescu) 

e) condiponal: fn caz de pericol, pleca^i imediat. 

f) de excepçie: Incolo, afarã de argatul care imi íngrijea de cai, nu mai aveam 
penimeni. (M. Sadoveanu) 

g) concesiv: Cu tot acest cuvint blajin §iplin de míngíiere, femeile nu se lini§tirã 
§i ie§irã tot nãcãjite. (M. Sadoveanu) 
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REGULI ORTOGRAFICE PRIVIND ÍNTREBUINTAREA 
EORMELOR CAZUALE LA SUBSTANTIVE 

O parte dintre substantivele feminine in -efe au la G.-D. singular desinença -e: 
(al) unei acurate^e, (al) unei gentile^e, (al) uneijuste^e, (al) unei noble^e, (al) unei 
tandre^e, (al) unei stricte(e; acurate(ei, gentile(ei, juste(ei, noble(ei, tandre(ei, 
stricte(ei. Alteie primesc la G.-D. sg. desinença -i: (al) unei bãtrme(i, (al) unei 
blinde(i, (al) uneifine(i, (al) unei frumuse(i, (al) unei tinere(i, (al) unei triste(i; 
bãtrine(ii, blinde(ii, fine(ii, frumuse(ii, tinere(ii, triste(ii. 

Substantivele proprii feminine formeazã G.-D. cu ajutorul articolului enclitic 
-i ca çi substantivele comune feminine, deosebindu-se astfel de ceie proprii 
masculine care primesc la G.-D. articolul proclitic lui. Deci sint corecte formele 
Anei, Mariei, Olgãi, Sandei (çi nu lui Ana, lui Maria, lui Olga, lui Sanda). De 
asemenea sint recomandabile formele de G.-D. bunicãi / bunicii, mamei, na§ei, 
surorii (§i nu lui bunica, lui mama, lui na§a, lui sora). 

Pentru a face acordul articolului genitival (al, a, ai, ale) cu substantivul 
determinat e necesar sã se precizeze numárul çi genul cuvintului determinat çi 
sá se utilizeze forma de numár çi de gen corespunzãtoare a articolului genitival. 

Realizarea acordului nu este dificilã atunci cind substantivul in G. este 
alãturat cuvintului regent, aflindu-se imediat dupá acesta sau imediat inaintea 
lui: un drum al satului, ale (ãrii plaiuri. 

Nu apar probleme nici atunci cind genitivul este distançat de regentul sãu 
printr-un atribut adjectival (lumina clara a lunii) sau cind el indeplineçte funcçia 
sintacticã de nume predicativ (Caietul este al elevului). 

Mai complicat este acordul atunci cind intre genitiv çi regentul^ sãu este 
intercalat un atribut exprimat printr-un substantiv cu prepozRie. ín cadrul 
acestor sintagme genitivul se poate raporta fie la primul substantiv, çi atunci 
articolul genitival se va acorda in gen çi numãr cu acesta (centrul de presa al 
guvernului), fie la cel de-al doilea, in care caz articolul genitival se va acorda cu 
substantivul respectiv (centrul de dirijare a zborului). 

Verificarea se face prin alãturarea substantivului in G. la fiecare dintre ceie 
douã substantive pentru a se stabili cuvintul regent pentru genitiv. Astfel, in 
prima construcpe e vorba de centrul guvernului çi nu de presa guvernului, iar in 
cea de a doua se are in vedere nu centrul zborului, ci dirijarea zborului. 

Acordul articolului genitival cu substantivul regent este foarte important intrucit, 
uneori, in funcçie de forma de acord, se poate schimba sensul intregii construcçii. 

N o t á. Trebuie evitatã folosirea variantei invariabile a articolului genitival a pentru toate cazurUe: 

acest cal a tãranului (ín loc de al) 

ace^ti cai a (ãranului (in loc de ai) 

aceste cârp a elevului (in loc de ale). 

CATEGORIA DETERMINÀRII MINIMALE 

Determinarea este categoria morfologicã a substantivului care exprimã, 
prin forme corelative, opoziçia obiect necunoscut / obiect cunoscut. Baza 
semanticã a categoriei determinãrii o constituie aprecierea obiectului din punctul 
de vedere al cunoaçterii sau necunoa§terii lui de cãtre cel ce vorbe§te. Indicele 
formal al categoriei determinãrii este articolul substantivai (hotãrit §i nehotãrit). 
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ORGANIZAREA PARADIGMATICÀ A CATEGORIEI 
DETERMINÀRII (MINIMALE) LA SUBSTANTIVE 

Paradigma categoriei determinãrii are la bazã opozRia dintre forma 
articulará nehotãrit (cu articolul nehotãrit) çi forma articulatã hotãrit (cu 
articolul hotãrit) ale substantivului. Orice substantiv are çi o formá 
nearticulatá, care este forma-tip a acestuia §i care nu (ine de paradigma 
determinãrii minimale. Structura acestei categorii ar putea fi prezentatã 
astfel: 


Forma-tip (forma nearticulatá) 

munte 

Paradigma 

determinãrii 

minimale 

forma articulatã nehotãrit 

un munte 

forma articulatã hotãrit 

muntele 


Eorma articulatã nehotãrit a substantivului este alcãtuitã cu ajutorul 
articolului nehotãrit: 


genul 

masculin 

feminin 

cazul 

singular 

plural 

singular 

plural 

N.-A. 

un 


0 

ni§te 

G.-D. 

unui 

unor 

unei 

unor 


Articolul nehotãrit este antepus substantivului fãrã a forma corp comun 
cu acesta: un izvor, ofurnicã. Uneori intre articol çi substantiv poate fi intercalar 
un determinativ adjectival: un lung drum, o albastrã mare. §i in aceste grupuri 
articolul se referã la substantiv, nu la adjectiv. 

Eorma articulatã hotãrit a substantivului este alcãtuitã cu ajutorul articolului 
hotãrit: 


genul 

masculin 

feminin 

cazul 

singular 

plural 

singular 

plural 

N.-A. 

-1 (-le, -a) 

-i 

-a 

-le 

G.-D. 

-lui (-i) 

-lor 

-i 

-lor 


Articolul hotãrit este postpus substantivului, alcãtuind impreunã cu acesta 
o unitate aglutinatã: izvorul, furnica. Cind substantivul este precedat de un 
adjectiv, articolul este preluat formal de acesta: bdtrinul stejar, dulcea 
lãcrimioarã. Din punct de vedere semantic, §i in acest caz articolul 
caracterizeazã substantivul. 
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VALORILE SEMANTICE ALE CATEGORIEI DETERMINÀRII 

Opozipa semanticã de bazã a categoriei determinãrii minimale cuprinde 
douã valori: cunoscut / necunoscut. 

Euncpa articolului substantivai ca indice formal al determinãrii minimale 
constá in detaçarea çi individualizarea unui obiect dintr-o clasá de obiecte de 
acelaçi fel. Diferença dintre valorile celor douã tipuri de articol rezidá in gradul 
de individualizare: articolul nehotárit aláturat substantivului individualizeazá 
un obiect necunoscut, iar cel hotárit — un obiect cunoscut. 

Articolul nehotárit, utilizat pe lingã un substantiv, serveçte la evidençierea 
unui obiect necunoscut dintr-o clasã de obiecte omogene. Astfel, substantivul 
determinat nehotárit exprimã sensul „un oarecare obiect dintr-o clasã de obiecte 
de acelaçi fel“. De exemplu: un caiet, o corte. 

Articolul hotárit, ata§at unui substantiv, trimite la un obiect cunoscut, care 
este unicul posibil in situaçia datá de comunicare. Substantivul articulat definit 
are semnificaçia „obiectul acesta“, „obiectul cunoscut", „obiectul despre care a 
mai fost vorba“. De exemplu: caietul (áat), cartea fdatãj. 

CONDITIILE UTILIZÀRII ARTICOLULUI HOTÁRIT §I NEHOTÁRIT 

Drept bazã pentru opoziçia obiect cunoscut / obiect necunoscut serve§te 
gradul de informare a vorbitorului asupra obiectelor denumite. 

ín ceea ce priveçte condiçiile concrete de cunoaçtere sau necunoa§tere a 
obiectelor, sint de mençionat urmátoarele. 

Substantivul articulat nehotárit denumeçte unui dintre reprezentançii 
clasei date. Din perspectiva situaçiei de comunicare, un obiect poate fi 
necunoscut in cazul cind existá o clasá de obiecte de acela§i fel, caracterul 
necunoscut al obiectului fiind determinat de posibilitatea alegerii unui obiect 
dintr-o mulçime de obiecte omogene. De exemplu: un arbore, un cal ç. a. m. d., 
in anumite situaçii, pot fi necunoscuçi vorbitorului, intrucit in realitate existá 
mulçimi, clase de asemenea obiecte, cu care obiectul de referinçá ar putea fi 
confundat. Pe de altã parte, obiectele unice sint inconfundabile §i deci prin 
prisma categoriei determinãrii apar ca fiind cunoscute. Numele acestor obiecte 
in enunç sint articulate hotárit. De exemplu, este corectá propoziçia Rãsare 
soarele çi nu Rãsare un soare. 

Euncçia de bazã a articolului hotárit constá in individualizarea unui obiect 
cunoscut. Prin acest articol se accentueazá unicitatea obiectului in situaçia datá 
de comunicare, subliniindu-se imposibilitatea alegerii alternative. 

Dupá specificul sáu funcçional çi semantic, articolul hotárit este un element 
de naturã anaforicá §i deicticá, asemánindu-se cu adjectivul pronominal 
demonstrativ. Caracterul dublu al articolului dat este determinat de factorii pe 
baza cárora obiectul se considerá cunoscut. 

ín primul rind, obiectul apare ca fiind cunoscut cind el se aflá in cimpul 
vizual al vorbitorilor Qatã lacul!). ín acest caz se face simçit caracterul deictic al 
articolului hotárit. 

ín al doilea rind, obiectul apare ca fiind cunoscut datoritá faptului cã numele 
lui a fost pomenit anterior, adicá la repetarea numirii lui. O atare utilizare a 
articolului poartã un caracter anaforic, intrucit el trimite la numele obiectului 



72 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


pomenit mai inainte in text. Traia odatã o babã §i un mo§neag. Baba avea o 
gãinã §i mo§neagul un cuco§. (I. Creangã) 

ín al treilea rind, obiectul apare ca fiind cunoscut vorbitorului din experiença 
lui precedentã. 

ín sfírçit, apar ca fiind intotdeauna cunoscute obiectele existente in realitate 
intr-un singur exemplar (A rãsãrit luná). 

REGULI PRIVIND UTILIZAREA CORECTÀ 
A ARTICOLULUI SUBSTANTIVAR 

Substantivele feminine terminate la singular nearticulat in -ie in hiat sau 
diftong se scriu la forma articulatã cu -ia (nu cu -iia sau -ea): cimpia, fantezia, 
fãclia, istoria, teoria (nu cimpiia, fanteziia etc.); cheia, scinteia, vãpaia (nu cheea, 
scínteea etc.). 

Substantivele feminine terminate in -ee in hiat çi ceie in -e dupã consoanã 
se scriu la forma de singular articulatã hotárit cu -ea (nu cu -eia): epopeea, 
ideea, mareea, orhideea, tran§eea, cererea, delicate^ea, imaginea, lancea. 

Numele zilelor terminate in -i asilabic dupã consoanã se scriu de asemenea 
la forma articulatã hotãrit cu -ea: lunea, margea, miercurea, vinerea, dar joia. 

Substantivele masculine cu pluralul in -ii se scriu la forma articulatã hotãrit 
cu -Ui: copii — copiii, fii — fiii, harabagii — harabagiii, surugii — surugiii, 
vizitii — vizitiii etc. 


DECLINAREA SUBSTANTIVULUI 

Totalitatea modificãrilor pe care le suportã un substantiv pentru a marca 
opozi(iile gramaticale de caz, numãr §i determinare constituie declinarea lui. 
Ea se realizeazã cu ajutorul articolului substantivai çi al desinen(ei. 

ín cadrul substantivului se disting trei tipuri flexionare sau trei subclase 
care se caracterizeazã printr-o modalitate identicã de modificare dupã caz, 
numãr çi determinare. Modelele de declinare a substantivelor româneçti au la 
bazã ceie trei genuri ale substantivului: 

1) modelul substantivelor masculine; 

2) modelul substantivelor feminine; 

3) modelul substantivelor neutre. 

Are un anumit specific declinarea substantivelor proprii, fa(ã de cea a 
substantivelor comune, çi declinarea substantivelor compuse, fa(ã de cea a 
substantivelor simple sau derivate. 

E necesar sã se menponeze cã, deoarece formele de N. çi de A., pe de o 
parte, §i ceie de G. §i D., pe de altã parte, sint omonime (par(iale sau totale), in 
ceie ce urmeazã, formele cazuale vor fi grupate cite douã, deci N.-A. çi G.-D. 

Declinarea cu articol nehotàrit 
Substantivele masculine 
singular plural 

N.-A. un codru N.-A. ni§te codri 

G.-D. unui codru G.-D. unor codri 
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N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


Substantive feminine 
singular plural 

o ramurã N.-A. ni§te ramuri 

unei ramuri G.-D. unor ramuri 

Substantive neutre 

un tren N.-A. ni§te trenuri 

unui tren G.-D. unor trenuri 

Declinarea cu articol hotàrít 
Substantive masculine 
codrul N.-A. codrii 

codrului G.-D. codrilor 

Substantive feminine 
ramura N.-A. ramurile 

ramurii G.-D. ramurilor 

Substantive neutre 
trenul N.-A. trenurile 

trenului G.-D. trenurilor 


DECLINAREA SUBSTANTIVULUI CU ADJECTIVUL ANTEPUS 

Declinarea cu articol nehotàrit 
Substantive masculine 
singular plural 

N.-A. unbunprieten N.-A. ni§te buni prieteni 

G.-D. unui bun prieten G.-D. unor buni prieteni 

Substantive feminine 

N.-A. o minunatã poveste N.-A. ni§te minunate pove§ti 

G.-D. unei minunate pove§ti G.-D. unor minunate pove§ti 

Substantive neutre 

N.-A. unfrumos tablou N.-A. ni^te frumoase tablouri 

G.-D. unuifrumos tablou G.-D. unor frumoase tablouri 

Declinarea cu articol hotàrít 
Substantive masculine 

N.-A. bunul prieten N.-A. buniiprieteni 

G.-D. bunului prieten G.-D. bunilor prieteni 

Substantive feminine 

N.-A. minunata poveste N.-A. minunatele pove§ti 

G.-D. minunatei pove§ti G.-D. minunatelor pove§ti 

Substantive neutre 

N.-A. frumosul tablou N.-A. frumoasele tablouri 

G.-D. frumosului tablou G.-D. frumoaselor tablouri 
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DECLINAREA SUBSTANTIVULUI CU ADJECTIVUL POSTPUS 

Declinarea cu articol nehotàrit 
Substantive masculine 
singular plural 

unprietenbun N.-A. ni§te prieteni buni 

unui prieten bun G.-D. unor prieteni buni 

Substantive feminine 

o poveste minunatã N.-A. ni§te pove§ti minunate 

unei pove§ti minunate G.-D. unor pove^ti minunate 

Substantive neutre 

un tabloufrumos N.-A. ni§te tablouri frumoase 

unui tablou frumos G.-D. unor tablouri frumoase 

Declinarea cu articol hotàrit 
Substantive masculine 
prietenul bun N.-A. prietenii buni 

prietenului bun G.-D. prietenilor buni 

Substantive feminine 

povestea minunatã N.-A. pove§tile minunate 

pove§tii minunate G.-D. pove§tilor minunate 

Substantive neutre 

tabloul frumos N.-A. tablourile frumoase 

tabloului frumos G.-D. tablourilor frumoase 

DECLINAREA SUBSTANTIVELOR COMPUSE 

Substantivele compuse se caracterizeazã prin anumite particularitãu 
flexionare §i de articulare, determinate de tipul elementelor constituente §i de 
gradul de unitate morfologicã. 

ín ceea ce prive§te capacitatea lor de a se combina cu articolele, hotãrit çi 
nehotãrit, substantivele compuse se impart in: 

— substantive compuse care se declinã numai cu articolul nehotãrit: un 
tiriie-briu, un pierde-varã, un coate-goale, un burtã-verde etc.; 

— substantive compuse care se declinã atit cu articolul hotãrit, cit çi cu cel nehotãrit. 
Articolul nehotãrit este antepus substantivului compus, iar cel hotãrit este 

postpus fie primului, fie celui de al doilea component: 
un redactor-§ef — redactorul-§ef; 
un botgros — botgrosul. 

Din punctul de vedere al variabilitãpi desinen^ei propriu-zise, compusele 
formeazã citeva subclase: 

a) compuse invariabile; 

b) compuse cu primul termen variabil; 

c) compuse cu cel de al doilea termen variabil; 

d) compuse cu ambii termeni variabili. 

Declinarea substantivelor compuse ar putea fi prezentatã cu ajutorul 
tabelului ce urmeazã: 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 



Structura 

substantivelor 

Caracterul 

articulárii 

Termenul 

articulat 

Termenii 

variabili 

Exemple çi modele de declinare a substantivelor compuse 

compuse 

enclitic 

singular 

plural 

1. S.+S. 

a) hot. / 
nehot. 

I 

ambii 

N.-A. ciinele-lup* 

G.-D. ciinelui-lup 

ciinii-lupi 

cíinilor-lupi 





N.-A. pu§ca-mitralierã 

G.-D. pu§tii-mitraliere 

pu^tile-mitraliere 

pu^tilor-mitraliere 


b) hot. / 
nehot. 

I 

I 

N.-A. pasârea-lirã 

G.-D. pãsãrii-lirâ 

pãsãrile-lirã 

pâsãrilor-lirã 


c) hot. / 
nehot. 

II 

ambii 

N.-A. general-maiorul 

G.-D. general-maiorului 

generali-maiorii 

generali-maiorilor 

2. S.+S. (G.) 

hot. / 
nehot. 

I 

I 

N.-A. floarea-soarelui 

G.-D. florii-soarelui 

florile-soarelui 

florilor-soarelui 

3. S.+Prep.+S. 

a) hot. / 
nehot. 

I 

I 

N.-A. drumul-de-fier 

G.-D. drumului-de-fier 

drumurile-de-fier 

drumurilor-de-fier 


b) hot. / 
nehot. 

II 

II 

N.-A. untdelemnul 

G.-D. untdelemnului 



c) nehot. 

— 

— 

N.-A. un brinzâ-n-stidã 

G.-D. unui brinzã-n-sticlã 


4. S.+Adj. sau 
Adj.+S. 


I 

ambii 

N.-A. ftoarea-domneascã 

G.-D. fLorii-domne§ti 

fLorile-domne§ti 

fLorilor-domne§ti 





N.-A. buna-credinpâ 

G.-D. bunei-credinpe 

bunele-credinte 

bunelor-credinpe 


b) hot. / 
nehot. 

II 

II 

N.-A. dreptunghiul 

G.-D. dreptunghiului 

dreptunghiurile 

dreptunghiurilor 


* La substantivele articulabile hotàrit §i nehotãrit sínt prezente numai formele articulate hotãrít, íntrucit articolul nehotàrít stã totdeauna 
inaintea substantivului compus. 
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Structura 

Caracterul 

articulãrii 

Termenul 

Termenii 

variabili 

Exemple §i modele de declinare a substantivelor compuse 

compuse 

enclitic 

singular 

plural 


c) hot. / 
nehot. 

II 

II 

N.-A. bunãvoin^a 

G.-D. bunãvoin^ei 






N.-A. liber-cugetãtorul 

G.-D. liber-cugetãtorului 

liber-cugetãtorii 

liber-cugetãtorilor 


d) nehot. 

— 

— 

un coate-goale, un burtã-verde, 
un ma^e-pestri^e, un vorbã-lungâ 

5. Num.+S. 

sau S.+Num. 

a) hot. / 
nehot. 

II 

II 

N.-A. primãvara 

G.-D. primãverii 

primãverile 

primãverilor 





N.-A. prim-ministrul (§i primul-ministru) 

G.-D. prim-ministrului (§i primului-ministru) 





N.-A. prim-mini^trii (§i primn-mini^tri) 

G.-D. prim-mini^trilor (§iprimilor-mini§tri) 


b) hot. / 
nehot. 

I 

ambii 

N.-A. prima-balerinã 

G.-D. primei-balerine 

primele-balerine 

primelor-balerine 


c) nehot. 

— 

— 

un doi-frafi, un cinci-degete, un nouã-ochi 

6. S.+V 

sauV+S. 

neartic. 

enclitic 

— 

invar. 

un gurã-cascã, un me§ter-stricã, un prinde-mu§te, 
un tiriie-briu, un zgiriie-brinzâ, un vinturâ-lume 

7. Adv.+S. 

hot. / 
nehot. 

II 

II 

N.-A. binefacerea 

G.-D. binefacerii 

binefacerile 

binefacerilor 

8. Prep.+S. 

hot. / 
nehot. 

II 

II 

N.-A. fãrãdelegea 

G.-D. fãrâdelegii 

fãrãdelegile 

fãrãdelegilor 

9. Propozi|ii 
sau fraze 

nehot. 

— 

— 

un ducã-se-pe-pustii, un ucigâ-l-toaca, un lã-mã-mamã, 
un du-te-vino, un lasã-mã-sã-te-las 
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DECLINAREA SUBSTANTIVELOR PROPRII 

Din punctul de vedere al categoriei numãrului, toate substantivele proprii 
sint fie singularia tantum, fie pluralia tantum çi se declinã respectiv numai la 
singular sau numai la plural: 

Singularia tantum 

N.-A. Andrei Moldova Dunãrea 

G.-D. (al, a, ai, ale) lui Andrei Moldovei Dunãrii 

Pluralia tantum 

N.-A. Alpii Apeninii Carpa(ii 

G.-D. (al, a, ai, ale) Alpilor Apeninilor Carpa(ilor 

Sub aspect lexico-semantic, substantivele proprii se impart in douã subclase: 
nume proprii de animate çi nume proprii de inanimate. Din prima subclasã fac 
parte antroponimele (numele de persoanã) çi zoonimele (numele de animale). ín 
cea de a doua intrã in primul rind toponimele (numirile geografice). 

ín rest, substantivele proprii se declinã ca çi ceie comune, prezentind doar 
anumite particularitáp. 

Numele de persoanã masculine primesc la G.-D. articolul proclitic lui: 
N.-A. Alexandra Gheorghe lon 

G.-D. (al, a, ai, ale) lui Alexandra lui Gheorghe lui lon 

Majoritatea numelor de persoanã feminine formeazã G.-D. ca çi substantivele 
comune feminine cu ajutorul articolului enclitic -i: Anei, Mariei (çi nu lui Ana, 
lui Maria). Eac excepçie substantivele proprii feminine de origine strãinã 
nearticulabile enclitic. Ele primesc la G.-D. articolul proclitic lui (ca çi numele 
de persoanã masculine): lui Mimi, lui Lili. 

Numele de persoanã feminine articulabile enclitic au la G.-D. desinençele 
-ã(i) çi -e(i). Prima desinen(ã este proprie substantivelor cu tema in -c, -g, iar a 
doua — tuturor celorlalte: Floricãi, Olgãi; Anei, Angelei, Mariei, Gristinei. 

Un alt specific al numelor proprii feminine la G. D. este pãstrarea intactã, 
nealteratã a temei. Pentru ele nu sint specifice nici alternan(ele vocalice, nici 
ceie consonantice proprii substantivelor comune. Comp.: 


N.-A. 


G.-D. 


N.-A. 


G.-D. 

floarea 

/ 

florii. 

dar 

loana 

/ 

loanei 

poiana 

/ 

poienei. 


Adriana 

/ 

Adrianei 

pasãrea 

/ 

pãsãrii. 


Smaranda 

/ 

Smarandei 

leoaica 

/ 

leoaicei. 


Aurica 

/ 

Auricãi 

creanga 

/ 

crengii. 


Olga 

/ 

Olgãi 

grinda 

/ 

grinzii. 


Rusanda 

/ 

Rusandei 

harta 

/ 

hãr(ii. 


Marta 

/ 

Martei 


Vocativul numelor de persoanã feminine, de regulã, este omonim cu forma 
de N.-A. De la unele nume de persoanã feminine se pot forma çi vocative cu 
desinen(ele -o sau -e (Ano! Ileano! Mariei luliel), ele insã sint nerecomandabile. 

La A. toate numele proprii de animate cu func(ie sintacticã de complement 
direct sint insopte de prepozipape: L-am intilnitpe Gheorghe. 

Numele proprii de inanimate (numirile geografice sau toponimele) se 
declinã ca çi substantivele comune. 
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N.-A. Prutul Apeninii Bucovina Atena 

G.-D. Prutului Apeninilor Bucovinei Atenei 

Cit priveçte substantivele proprii compuse, ele se declinã dupã modelele 
substantivelor compuse comune. 

FORMAREA SUBSTANTIVELOR 

SUBSTANTIVE FORMATE PRIN PREFIXARE 

Prefixarea este un procedeu pupn mai productiv in cazul substantivelor. 
Ceie mai importante prefixe sint: 


anti-: 

antimaterie, antiistorism, antispumant; 


ne-\ 

neadevãr, nefiintã, nehotãrire, nenoroc; 


con-: 

(cu variantele fonetice com-, co-): coautor, concetã^ean, confrate, 
compatriot; 

des-: 

(cu variantele fonetice dez-, de-): desfríu, dezgust, 
dezordine, desublimare; 

deznãdejde, 

strã-: 

strãbun, strãbunic, strãnepot; 


rãs-: 

(cu varianta foneticã rãz-): rãscruce, raspar, rãstimp, 

rãzbunare; 

re-: 

recirculafie, renume; 


post-: 

post/afã; 


pre-: 

preforjare; 


sub-: 

subnutri^ie. 



SUBSTANTIVE EORMATE PRIN SUFIXARE 

Sufixarea este cel mai productiv procedeu de formare a substantivelor in 
limba românã. Drept bazã pentru alcãtuirea noilor substantive prin acest 
procedeu servesc temele adjectivale, verbale §i substantivale. 

ín tabelul de mai jos sint sistematizate çi prezentate sufixele substantivale 
in ordinea semnificapei lor. 


Semnificapa generalâ 
a sufixelor 

Sufixele 

Exemple 

1 

2 

3 

1. Diminutivitate 

-el 

bãtrínel, clopo^el, gindãcel 

(exprimã ideea de micime 

-ea 

pãsãrea, potecea, rãmurea 

a obiectului §i/sau o notã 


ciobãna^, flutura^, pirtia§ 

afectivà) 

-u§ 

inelu^, picioru§, vi^elu§ 


-u§ã 

cãldãru§ã, gãinu^ã, urechiu§ã 


-ic 

nenic, frãtic, tãtic 


-icã 

papu^icã, píinicã, ulcicã 


-icicã 

cãrticicã, floricicã, pietricicã 


-ulicã 

mo^ulicâ, ursulicã, ziulicã 


-ice 

gãurice, mâturice, pãdurice 


-uc 

nãsuc, pàtuc, sâtuc 


-uca 

mãmucã, duducã 


-uicã 

nevãstuicã, ferestruicã 
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1 

2 

3 


-u§cã 

femeiu§cã, rã^u§cã 


-ior 

dulãpior, frãfior, pantofior 


-ioarã 

aripioarã, inimioarã, mustãcioarã 


-cior 

glãscior, nãscior, oscior 


-cioarã 

câscioarã, mescioarã 


-i§or 

ani§or, ochi§or 


-i§oarã 

fe^i^oarã, ^ãri§oarã, vii§oarã 


-u§or 

cuibu^or, pufu^or, plugu^or 


-u§oarã 

lefu§oarã, trebu§oarã, vâcu§oarã 


-ifd 

chei^â, copiUpâ, poieni^â 


-uli^ã 

gisculi^â, neiculi^ã, puicutípâ 


-uf 

bràdul, cãlu^, mo§negu^ 


-ufa 

cãsu^ã, pisicu^ã, potecu^â 



podef, hornef 


-uZef 

cercule^, ghemule^, roibule^ 


-uie 

cârãruie, cetàpiie, flâcãruie 

2. Augmentativitate 

-oi 

cãsoi, moviloi, pietroi 

(exprimà ideea de mãrime 

-oaie 

buzoaie, strãchinoaie, tãlpoaie 

excesivã a obiectului §i/sau 

-an 

bogãtan, lungan 

un sens depreciativ) 

-andru 

bãie^andru, flãcãiandni, 
cã^elandru 

3. Colectivitate sau can- 

-ime 

boierime, motãnime, negustorime 

titate mare 

-et 

bãnet, tineret 


-ãtate 

golãtate, cre§tinâtate, pãginãtate 


-ãrie 

apãrie, dantelârie, viermãrie 

4. Loc pe care se aflà 

-i§ 

bolovãni§, mãrãcini^, zmeuri§ 

ansambluri, mul|imi de 

-i§te 

cmepi§te, pãpuri§te, trifoi§te 

obiecte 

-et 

alunet, brãdet, pninet 

5. Agent al acçiunii (dupà 

-ar 

cojocar, morar, rotar 

func|ie, dupà profesiune 

-a§ 

arca§, cãru^a^, vísla^ 

sau dupà apartenenÇa la un 

-er 

cimpoier, oier, strãjer 

curent, organiza|ie etc.) 


drume^, cintãre^ 


-giu 

barcagiu, macaragiu, sacagiu 


-tor 

croitor, mijlocitor, scriitor 


-ist 

farmacist, pa^optist, §ahist 


-nic 

paharnic, pazrdc, vistiernic 


-toare 

mulgãtoare, servitoare, (esãtoare 


-easã 

croitoreasã, negustoreasã, 
spâlãtoreasã 


-itã 

cãlugâri^â, morãri^ã, ^colãri^â 

6. Persoanà (dupà apar- 

-an 

american, belgian, orheian 

tenen(a localã) 

-(e/i)an 

ardelean, bãlfean 


-ez 

chinez, cubanez, olandez 

7. FuncÇie, ocupa(ie, starea 

-ie 

actorie, plugãrie, râze§ie 

socialã 

-it 

albinãrit, pâstorit, vierit 

8. Sediu, local, atelier, 
magazin 

-ie 

brutãrie, fierãrie, lemnãrie 
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1 

2 

3 

9. Instrument, 

-ar 

brãzdar, coifar, degetar 

unealtà, mecanism 

-tor 

rãfchitor, rãzuitor, sucitor 


-toare 

depãnãtoare, semãnãtoare, 
vínturãtoare 

10. Obiect, persoanã care 

-ilã 

buzilã, lungilã, setilã 

se caracterizeazà printr-o 

-u§ 

albuf, alunecuf, gãlbenu§ 

insuçire 

-(i/ã)turã 

cotiturâ, suciturâ, fundãturã 

11. Obiect care constituie 

-(e/i)alâ 

momealâ, plãmãdealã, urzealã 

rezultatul unei actiuni sau 

-(ã/i)turã 

crestãturã, fierturã, fesãturã 

care serve§te drept mijloc 

-urã 

strinsurâ, scursurã 

in realizarea unei acçiuni 

-u§ 

picu§, rumeguf 

-et 

fo§net, pocnet, rãcnet 

12. Teorii, doctrine, cu- 

-ism 

descriptivism, ortodoxism. 

rente 


pa^optism 

13. Insupre 

-(ã/i)tate 

bunãtate, exactitate, 
inventivitate 


-(â/i)ciune 

de§teptãciune, moliciune, 
uscãciune 


- ealã 

amãrealã, fierbinfealã, râcealã 


-ie 

dâmicie, gingãfie, vitejie 


-enie 

curãfenie, dírzenie, omenie 


-inçã 

iscusinfã, nesãbuinfã, u§urinfã 


-eÇe 

blindefe, strictefe, tristefe 


-ime 

adincime, cruzime, desime 

14. Ac^iune, stare, relaçie 

-re 

salinizare, sclipire, sublimare 


-(a/e)nie 

despãrfenie, ímpãrtã^anie, 
strãdanie 


-(e/i)alã 

bãlãcealâ, jecmânealã, 
sãpunealã 


-(a/í)n^â 

cutezanfã, chibzuinfâ, pocãinfã, 
silinfã 


-(â/i)turã 

cusãturã, inghifiturã, impunsãturã 


-ãmint 

consimfãmint, deznodãmínt, 
legãmint 


-(ã)ciune 

uifelàciune, plecãciune 


- (i/i/u) § 

coborí§, mâriti§, urcuf 


SUBSTANTIVE FORMATE PRIN COMPUNERE 

Dupã cuvintele de bazã care intrã in componença lor, substantivele compuse 
sint de douã feluri: 

a) substantive compuse formate din cuvinte intregi sau rãdãcini; 

b) substantive formate din elemente de compunere (de regulã, internapo- 
nalisme), care nu existã independem in limba românã. 
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Ceie mai productive modele de formare a substantivelor compuse din cuvinte 
intregi sau rãdãcini sint urmãtoarele: 

1) substantiv la nominativ + substantiv la nominativ: cüne-lup, inginer-§ef, 
pu§cã-mitralierã; 

2) substantiv la nominativ + substantiv la genitiv: Calea-Robilor, gura-leului, 
traista-ciobanului; 

3) substantiv la nominativ + prepoziçie + substantiv: buhai-de-baltã, 
coco§-de-munte, drum-de-fier; 

4) substantiv la nominativ + adjectiv sau adjectiv + substantiv la nominativ: 
argint-viu, coate-goale, bunã-cuviin^ã, bunãstare, dreptunghi; 

5) numeral + substantiv la nominativ sau substantiv la nominativ + numeral: 
trei-fra^i, cinci-clopoÇei; 

6) substantiv + verb sau verb + substantiv: gurã-cascã, soare-apune, 
íncurcã-lume, pierde-varã, tíríie-bríu; 

7) substantive formate prin contopirea unei propoziçii imperative: 
ducã-se-pe-pustii, nu-mã-uita, lasã-mã-sã-te-las, lã-mã-mamã, ucigã-l-toaca. 

Ceie mai frecvente elemente de compunere sint: 

aero- (= „de aer“): aeronavã; 

auto- 1 (= „de la sine“): autoaprindere; 

auto- II (= „de automobil“): autobazd; 

bio- (= „viaçã“): biodinamicã; 

foto- (= „de fotografie“): fotoreportaj; 

hidro- (= „de apã“): hidrocentralã; 

micro- (= „de proporpi mici“): microautobuz; 

moto- (= „cu motor“): motonavã; 

neo- (= „de facturã nouã“): neonazism; 

poli- (= „cu multiple elemente“): polivitaminã; 

port- (= „purtãtor de..., suspnãtor de... “): portchei, portdrapel; 

pseudo- (= „de facturã falsá“): pseudodemocra^ie; 

tele- (= „realizat de la distançá“): telesemnalizare; 

termo- (= „de cáldurá“): termocentralã, termoizolare; 

vice- (= „adjunct“): vicepre§edinte, viceamiral. 

SUBSTANTIVE FORMATE PRIN CONVERSIUNE 

Procedeul de trecere a unor cuvinte in clasa substantivului este numit 
substantivizare. 

In limba româná contemporaná se intilnesc mai multe modele concrete de 
substantivizare: 

1) Adjectiv ^ substantiv: (cer) albastru > albastrul (cerului), (om) 
bolnav > bolnav, (om) lene§ > lene§, (om) viclean > viclean. 

Substantivele de origine adjectivalá pot avea sensul abstract de insuçire: 
(zãpadã) albd > albul (zdpezii) sau sensul concret de purtátor al insuçirii 
(persoaná, obiect): (om) sãrac > sãrac. De regulá, substantivele deadjectivale 
cu sens concret admit opozipa de numár (un bolnav > ni§te bolnavi), pot fi 
insopte de ambele articole substantivale (un sãrac > sãracul), precum çi de 
articolul adjectival (Cel bogat nu-l crede pe cel sãrac). 
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Cit prive§te substantivele deadjectivale abstracte, ele au numai forma de 
singular §i de ceie mai multe ori apar articulate hotãrit (firescul, pitorescul, 
sublimul, amarul). 

Tot de acest model çine çi substantivizarea participiilor çi gerunziilor, intrucit 
ele au inipal valoare adjectivalã: (osta§ul) rãnit > rãnitul, (omul) pã^it > pã^itul, 
(femeia) suferindã — suferinda. 

2) Verb ^ substantiv. Conform acestui model se substantivizeazã 
supinele cu valoare verbalã (cosit, roit, treierat) çi temele verbale {cutremur < a 
cutremura, dezinteres < a dezinteresa, ínghe^ < a inghe^a). Ca §i in cazul modelului 
precedent, substantivele postverbale pot avea un sens abstract desemnind 
procesul in stare purã: apusul (soarelui), cititul (cãr^ilor), potcovitul (calului), 
indemnul (fratelui), portul (armei) sau un sens concret de rezultat al acpunii: 
amestec, ci§tig, strop, §uier etc. 

De menponat cã substantivizarea temelor verbale este tratatá uneori ca 
derivare regresivá prin care se inçelege constituirea unui substantiv ca rezultat 
al suprimárii sufixului verbal (a se astimpãra > astimpãr, a crede > crez). 

3) Numeral ^ substantiv: un doi, un opt. 

4) Pronume ^ substantiv. Citeva pronume apar ca substantive fiind 
insoçite de articolul hotãrit (eul, sinea), alteie primesc insã numai articolul 
nehotãrit (un nimic, un cineva, un altul). 

5) Adverb ^ substantiv. Folosite ca substantive, adverbele nu posedã 
toate categoriile morfologice ale noii clase. De regulã, adverbele substantivizate 
au numai forma de singular (bine, rãu, miiné). Unele dintre ele apar atit cu 
articol nehotãrit, cit §i cu articol hotãrit (un bine > binele, un greu > greul, un 
rãu > rãul), alteie insã sint fie numai articulate hotãrit (susul, josul), fie numai 
articulate nehotãrit (un ieri, un miine, un azi). 

6) Interjecçie ^ substantiv: o// >un o/> ofuri; ura! > urale. 

ORTOGRAFIA SUBSTANTIVELOR DERIVATE 

I. Ortografia derivatelor formate prin prefixare 

a) Prefixul con- are trei variante fonetice: con-, com-, co-. 

Con- se serie in urmãtoarele cuvinte imprumutate sau formate pe teren 
propriu: concetã(ean, confedera(ie, consãtean, consens, consingean, con§tiin(ã. 

Com- apare in compatriot, compunere. 

Co- se intilne§te in cuvintele: coacuzat, coasociat, coautor, codirector, coechipier, 
colocatar, comesean, cona(ional, coparticipare, copãrta§, coproduc(ie, coproprietar, 
coraport, coreferat, cotutelã. 

b) Prefixul des- are urmãtoarele variante fonetice: des-, dez-, de-. 

Des- se serie inainte de consoane surde: descentr alizar e, descintec, 
descompunere, desconsideraÇie, desfriu, deshidratare. 

Dez- se serie inainte de vocale çi de consoane sonore §i sonante: dezacord, 
dezagregare, dezangajare, dezarmare, dezasimila(ie, dezavantaj, dezbatere, 
dezechilibru, dezgust, deziluzie, dezinfec(ie, dezinfectare, dezinteres, dezmin(ire, 
deznãdejde, deznodãmínt, dezordine, dezvinovã(ire. 

De- se serie in derivatele a cãror temã incepe cu s: desãvír§ire, desecare, 
desensibilizare, desublimare, desulfitare, desulfurare, precum çi in cuvintele: 
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debusolare, decalcifiere, decarburare, decolonizare, decompensare, dedublare, 
dedurizare, demüitarizare, demodulare, denuclearizare, denutri^ie, deparazitare, 
depersonalizare, depigmentare. 

c) Prefixul rãs- are variantele rãs- §i rãz-. 

Ràs- se serie in cuvintele a cãror temã incepe cu o consoanã surdã: rãscroialã, 
rãscruce, rãscumpãrare, rãsfãf, rãsfoire, rãsfringere, raspar, rãsplatã, rãsputere, 
rãstãlmãcire, rãstimp, rãsturnare. 

Rãz- se serie inaintea vocalelor çi a consoanelor sonore §i sonante: 
rãzbunare, rãzbunic, rãznepot. 

II. Ortografia derivatelor formate prin sufixare 

Sufixul -(e/i)an 

1. Varianta -an a acestui sufix se serie: 

— dupã temele terminate in consoanele c (k) §i g: african, american, 
costarican, dominican, mexican, mozambican, ha^egan etc. Excepçie: cimpulungean 
< Cimpulung Moldovenesc; 

— dupã temele terminate in -i: algeri-an, australi-an, belgi-an, brazüi-an, 
columbi-an, etiopi-an, haiti-an, indi-an, indonezi-an, itali-an, orhei-an, puhoi-an, 
siri-an, vaslui-an etc. 

Excepçii: Basarabia — basarab-ean, Macedonia — macedon-ean, Transil- 
vania — transilvãn-ean; 

— dupã unele teme terminate in -u: nicaraguan, peruan. 

Acest sufix se intilne§te çi dupã alte consoane decit c, g, la unele substantive 
mai vechi: budapestan, persan, tibetan. 

La toate aceste clase de cuvinte, cu exceppa celor care au tema terminatá 
in -í, la forma de plural, sufixul rámine neschimbat: africani, americani, 
dominicani, peruani, mahomedani, dar australieni, belgieni etc. 

2. Varianta -ean se serie in cuvintele cu tema terminatá in orice altã 
consoanã, in afará de c (k) §i g: ardelean, belgrãdean, cãlãrã§ean, european, 
fãle§tean, ie§ean, kievean, moldovean, sucevean etc. Tot cu -ean se scriu çi derivatele 
de la numele proprii terminate in -ea: Coreea > coreean, Guineea > guineean, 
Tulcea > tulcean, Vrancea > vrincean, Dobrogea > dobro^ean. 

Verificarea scrierii cu -ean se face prin forma de plural. In cazul acestei variante 
a sufixului, are loc alternança ea/e {ean/ení ): ardeleni, belgrãdeni, cãlãrã§eni etc. 

3. Varianta -ian se serie in cuvintele: argentinian, atenian, canadian, chi§inãuian, 
ecuadorian, irakian, iranian, israelian, palestinian, parizian, salvadorian etc. 

Pentru aceastã variantã, in cazul opoziçiei de numãr, este caracteristicã 
alternança ia/ie {-ian/-iení ): argentinian — argentinieni, atenieni, canadieni etc. 

Sufixul -(â/e/ie)rie 

1. Varianta -ârie poate constitui un sufix simplu (copil + ãrie) sau poate fi 
alcãtuitã din douã sufixe (grãdinã + ar + íe). 

Ca sufix simplu, ea se serie dupã temele terminate in consoanã, in afará de 
k', g'§i c, g: albinãrie, apãrie, drãcãrie, jucãrie, lutãrie, ma§inãrie, sãrãrie etc. 

Ca sufix compus (ar -hie), varianta datã se serie in derivatele formate de la 
ceie cu sufixul -ar: berar > berãrie, dogar > dogãrie, fierar > fierãrie, grãdinar > 
grãdinãrie etc. 

2. Varianta -erie se serie dupã temele terminate in consoanele c, g, çi c, g 
sau semivocala -i: cazangerie, tutungerie, oierie, escrocherie, dulgherie. 
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3. Varianta -ierie se serie in cuvintele imprumutate sau formate pe teren 
propriu cu sufixul -ier: casierie, pionierie. 

Sufixul -(e/i)alâ 

1. Varianta -ealâ se serie dupã temele terminate intr-o consoanã: cãptu§ealã, 
co§covealã, gre§ealã, invãlmã§ealã, imbiesealã, obosealã, umezealã. In cadrul 
opozipei de numãr se produce alternan^a eo/e (-ealã/-eli): gre§ealã — gre§eli, 
toemealã — toemeli. 

2. Varianta -ialã se serie in cuvintele formate de la verbele terminate in -i 
dupã o vocalá: cãpãtuialã, chibzuialã, mormãialã, rãfuialã, §ovãialã. 

Sufixul -efe 

In substantivele formate de la adjective, el are terminaria -e çi nu -ã: bãtrine^e, 
blinde^e, cãrunte^e, fine^e, juste^e, noble^e, tandre^e, tinere^e, triste^e etc. 

Sufixul -ism 

Se serie cu s, nu cu z: aeromodelism, agnosticism, birocratism, capitalism, 
expresionism, extremism, hegelianism, metamorfism etc. 

ORTOGRAFIA SUBSTANTIVELOR COMPUSE 

Se scriu cu cratimá: 

— substantivele compuse alcámite din douá substantive la cazul nominativ: 
cal-putere, ciine-lup, contabil-§ef, lãcãtu§-mecanic, ma^inã-unealtã, pu§cã-mitralierã etc.; 

— substantivele alcátuite dintr-un substantiv in cazul nominativ §i altul in 
genitiv: Calea-Robilor, carul-zínelor, floarea-soarelui, gura-leului, ochiul-boului etc.; 

— substantivele alcátuite din douã substantive legate prin prepozirie: 
bou-de-baltã, cal-de-mare, coco§-de-munte, drum-de-fier, vierme-de-mãtase etc.; 

— substantivele alcátuite dintr-un substantiv çi un adjectiv: argint-viu, 
gurã-spartã, mínã-lungã, bunã-credinpã, bunã-cuviin^ã, rea-voin^ã; 

— substantivele alcátuite dintr-un numeral çi un substantiv sau dintr-un 
substantiv §i un numeral: doi-dinpi, trei-fra^i, secretar-prim; 

— substantivele compuse care includ in struetura lor un verb: bate-drumuri, 
íncurcã-lume, sare-garduri, ducã-se-pe-pustii, impu§cã-n-lunã, lasã-mã-sã-te-las; 

— substantivele compuse cu prefixul ex- (cu sensul de „fost“): ex-director, 
ex-ministru. 

Se scriu impreunã: 

— substantivele alcátuite din elemente de compunere care nu existã 
independent in limba românã: aero-, auto-, bio-, foto-, hidro-, micro-, moto-, 
neo-, poli-, port-, pseudo-, tele-, termo-, vice-, -fon, -graf -log etc.: aeromodel, 
automi^care, biodinamicã, fotomontaj, microfon etc.; 

— unele substantive compuse formate dintr-un adjectiv çi un substantiv al 
cãror ultim component este declinabil: bunãstare, bunãvoinÇã, botgros, 
dreptunghi, duraluminiu etc.; 

— substantivele proprii compuse: Barbãneagrã, Botgros, Boubãtrín, Captare, 
Catãrãu, Cincilei, Paierele, Jarãlungã, §aptesate etc.; 

— substantivele alcátuite prin contopirea prepoziçiei de cu un substantiv 
sau cu un participiu substantivizat: deimpãr^it, deínmul^it, demers, demincare, 
demincat, deochi, descãzut. 
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Adjectivul este o parte de vorbire autosemanticã, flexibilã, care exprimã 
insuçiri ale obiectelor. 

Sub aspect morfologic, adjectivul se caracterizeazã prin urmãtoarele 
categorii: grad de comparaçie, gen, numãr §i caz. 

Adjectivul insoçeçte de ceie mai multe ori un substantiv. Funcçia sa sintacticã 
primará este cea de atribut, mai poate insã indeplini §i funcçiile sintactice de nume 
predicativ, element predicativ suplimentar, complement indirect §i circumstanpal. 

CLASIFICAREA LEXICO-SEMANTICÀ A ADJECTIVELOR 

Sub aspect lexico-semantic, se disting urmãtoarele subclase de adjective: 

— adjective calitative (calificative, descriptive); 

— adjective relative; 

— adjective pronominale. 

ADJECTIVE CALITATIVE 

Adjectivele calitative desemneazã insuçiri intrinsece ale obiectelor. Ele au 
forme speciale pentru exprimarea gradelor de comparape. Majoritatea acestor 
adjective pot forma, prin derivare, unitãp noi diminutivale cu nuançã aprecia- 
tiv-afectivã (buni§or, mãri§or, micuf). Ele pot servi de asemenea §i drept bazã 
derivativã pentru substantive, verbe §i adverbe (greu > greutate, istef > istefime, 
galben > a se ingãlbeni, moral> moralice§te etc.). 

Adjectivele calitative pot fi apreciativ-senzoriale §i apreciativ-raponale. 

Primele denumesc insuçiri care sint percepute cu ajutorul organelor de simp 
ín funcpe de tipul organului de simp se disting: 

— insuçiri percepute cu ajutorul vãzului (alb, verde, lung, scurt, mic, gras, 
strimb, rotund); 

— insuçiri percepute cu ajutorul auzului {puternic, ciar); 

— insuçiri percepute cu ajutorul mirosului (iate, greu); 

— insuçiri percepute cu ajutorul gustului (acru, dulce, sãrat); 

— insuçiri percepute cu ajutorul pipãitului (cald, umed, aspru); 

— insuçiri percepute printr-un efort muscular (greu, u§or, elastic). 

Adjectivele apreciativ-raponale exprimã insuçiri care nu sint percepute 

nemijlocit cu ajutorul organelor de simp ci sint deduse in urma aprecierii calitãpi 
obiectului de cãtre vorbitor. Printre acestea se includ: 

— insuçiri de caracter (blind, rãu); 

— insuçiri legate de starea fizicã (sànãtos, mut, orb); 
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— insuçiri legate de durata existençei (tinãr, vechi, proaspãt); 

— msu§iri legate de intelect (de§tept, ager, tont ); 

— insuçiri legate de starea emoponalã (yesel, trist); 

— insupri legate de aprecierea esteticã (frumos, urit, elegant); 

— insuçiri legate de aprecierea pragmaticã (necesar, folositor, nociv). 

ADJECTIVE RELATIVE 

Adjectivele din aceastã subclasã prezintã ca insupri relapile obiectului cu 
alte obiecte, acpuni, circumstaníe. ín majoritatea lor adjectivele relative sint 
derivate de la teme substantivale, verbale sau adverbiale. Acestea pot exprima: 

— obiectul la care se raporteazã lucrul calificat: lumesc, diplomatic; 

— materialul din care este fãcut obiectul calificat: cartilaginos, pietros, lemnos; 

— elementele din care constã obiectul calificat: §colãresc, mãrinãresc; 

— persoana cãreia ii aparpne obiectul calificat: (castel) ímpãrãtesc, (casã) 
fãrãneascã; 

— subiectul unor acpuni: (acpune) banditeascd, (intrecere) sportivã; 

— obiectul unor acpuni: (alegeri) preziden^iale; 

— locul de care e legat obiectul calificat: muntos, pãmintesc, ceresc, Occidental, 
insular; 

— timpul de care e legat obiectul calificat: primãvãratic, noctum, renascentist; 

— acpunea pe care a infãptuit-o obiectul calificat: adormit, plecat, citit, 
hãut^ arzind. 

In afarã de participiile §i gerunziile adjectivizate, din aceastã categorie fac 
parte adjectivele derivate de la verbe: trecãtor, rãtãcitor, alergãtor, ínfloritor, 
supãrãcios, zimhãrep, 

— acpunea suportatá de obiectul calificat: abdtut, lãudat, prins, arestat. 

Adjectivele relative nu se caracterizeazá prin categoria gradelor de 

comparape. Aceasta se explicá prin faptul cá relapile prezentate de ele ca insuçiri 
nu presupun o variape a gradualitãpi lor. 

ADJECTIVE PRONOMINALE 

Adjectivele date sint la origine pronume. Eolosite cu valoare adjectivalã, 
acestea nu substituie un nume, ci il determinã indeplinind funcpa de atribut. 

Existã urmãtoarele tipuri de adjective pronominale: 

— posesive: meu, tãu, sãu, nostru, vostru; mea, ta, sa, noastrã, voastrã; 

— demonstrative: de apropiere: acest(a), aceastã(a), ace§ti(a), aceste(a); de 
depãrtare: acel(a), acea (aceea), acei(a), acele(a); de identitate: acela§i, aceea§i, 
aceia§i, acelea§i; de diferenpere: celãlalt, cealaltã, ceilal^i, celelalte; 

— de intãrire: ínsumi, ínsu^i, insu§i etc. Unitãple din aceastã subclasã se folosesc 
in limba contemporanã mai ales ca adjective çi doar foarte rar, ca pronume. 

— interogativ-relative: care, ce, cit. Acestea intrã in componença propozipilor 
interogative, indeplinind funcpa sintacticã de atribut, sau servesc ca elemente 
de relape in cadrul propozipilor subordonate. 

— nehotãrite: ceva, cíteva, fiecare, oricare, ori^icare, ori§ice, oricit, alt, vreun, 
vreo, fiece, niscai, niscaiva; 

— negative: nici un, nici o. 



MORFOLOGIA 


87 


CLASELE ELEXIONARE ALE ADJECTIVULUI 

La clasificarea morfologicã a adjectivelor se ia in considerare capacitatea 
lor de a-çi schimba forma in funcçie de genul, numãrul çi cazul cuvintului 
determinai. Din punctul acesta de vedere, adjectivele se impart in variabile çi 
invariabile. Adjectivele variabile au forme speciale pentru marcarea opozipilor 
de gen, numãr çi caz, iar adjectivele invariabile sint ceie care nu suferã nici 
un fel de scbimbãri la modificarea caracteristicilor gramaticale ale 
determinatului. 

Adjectivele variabile sint repartizate in mai multe clase flexionare 
in funcçie de numãrul de forme pe care le pot avea la fiecare categorie gramaticalá 
in parte sau la citeva categorii luate in bloc. 

Dupá numãrul de forme de care dispun (la cazul nominativ singular) pentru 
a se acorda cu determinatul in gen, ele se grupeazã in adjective cu douã 
terminapi (bun — bunã, alb — albã, ínalt — inalta) çi adjective cu o singurã 
terminape pentru toate genurile (cuminte, dulce, fierbinte, limpede, mare, moale, 
rece, sub^ire, tare, tulbure, verde). Acestea din urmã sint terminate in -e. 

Dacã se pne cont de numãrul total de forme admise de adjectivele variabile 
pentru a se acorda cu substantivul determinar in gen çi numãr, ele pot fi impãrpte 
in citeva clase flexionare: 

— adjective cu patru forme — douã la nominativ singular çi douã la plural 
(bun — bunã / buni — bune, alb — albã / albi — albe, frumos — frumoasã / 
frumo§i — frumoase, greu — grea/ grei — grele, acru — acrã/ acri — acre); 

— adjective cu trei forme, care sint de douã feluri: cu douã forme la 
nominativ singular çi una comunã la plural (drag — dragã / dragi, adínc — 
adincã / adinci, firesc — fireascã / fire§ti, cenu§iu, cenu§ie / cenu§ii) çi cu douã 
forme la masculin çi una comunã la feminin (ascultãtor / ascultãtori m. çi 
ascultãtoare f pentru ambele numere, instantaneu / instantanei m. çi instantanee 
£ pentru ambele numere); 

— adjective cu douã forme, omonime douã cite douã fie dupã gen, fie dupã 
numãr (mare pentru masculin çi pentru feminin la N. sg., mari la pl. pentru 
masculin çi pentru feminin; vioi pentru masculin singular çi plural, vioaie pentru 
feminin singular çi plural; vechi pentru masculin singular çi plural §i pentru 
feminin plural çi G.-D. sg., veche pentru feminin N.-A. singular; tenace pentru 
masculin singular çi pentru feminin singular çi plural, tenaci pentru masculin 
plural). 

Adjectivele invariabile au o formã unicã, indiferent de indicii gramatical! 
ai substantivului determinat. Caracterul invariabil al acestor adjective este 
determinat de mai mulp factori çi in primul rind de originea lor. 

Unele dintre ele provin de la unitãp lexicale neflexibile, cum ar fi adverbul 
çi interjecpa {aievea, anume, asemenea, a§a, bine, dimpotrivã, dimprejur, gata, 
odatã — de la adverbe, halal — de la interjecpe). 

Celelalte adjective invariabile sint imprumuturi din alte limbi care nu s-au 
adaptat sistemului morfologic al limbii române (acãtãrii, antitanc, bej, bis, bleu, 
bleumarin, bordo, co§cogea, co§cogeamite, clo§, crem, ditai, ditamai, forte, gri, 
kaki, leoarcã, maro, mov, otova, roz, sadea, vernil, factice etc.). 

Sint invariabile çi unele adjective compuse: cumsecade, get-beget, pursínge. 
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CATEGORIILE GRAMATICALE ALE ADJECTIVULUI 
GRADELE DE COMPARATIE 

ín limba românã adjectivul are o formã-tip care exprimã insuçirea, o serie 
de forme analitice care exprimã variaçia gradualá a insuçirii la diferite obiecte 
sau la unul çi acelaçi obiect in situaçii diferite. 

Organizarea paradigmaticá a acestei categorii se prezintá in felul 
urmátor: 


Forma-tip a adjectivului (numitâ çi grad pozitiv) 

Gradeie de 
comparatie 

_' de superioritate 

1) gradul comparativ ^ de egalitate 

^ de inferioritate 

, . de superioritate 

^ relativ . r • • 

ov j 1 w de mrerioritate 

2) gradul superlativ 

absolut superioritate 

de inferioritate 


FORMA-TIP A ADJECTIVULUI 

Forma-tip a adjectivului desemneazá o insuçire a unui obiect sau a unei 
fiinçe fácind abstracçie de variabilitatea ei. Aceasta este forma adjectivului 
inregistratá in dicçionare (alb, blind, important, neted, putred, sãlbatic). 

Forma-tip serveçte drept bazá pentru constituirea gradelor de comparape. 
Consideratá de majoritatea lingviçtilor ca fiind gradul pozitiv al adjectivului, ea 
nu poate fi inclusá in cadrul acestei categorii, intrucit nu exprimã intensitatea 
insuçirii. 


GRADUL COMPARATIV 

Gradul comparativ exprimã intensitatea insuçirii unui obiect in raport cu 
alte obiecte sau cu el insuçi in diferite imprejurãri. Comparativul are trei aspecte: 
de superioritate, de egalitate çi de inferioritate. 

1. Comparativul de superioritate exprimã un grad mai mare al insu§irii 
unui obiect. El are urmãtoarea structurã: adverbul mai + adjectiv. 

Comparativul de superioritate poate fi utilizat in urmãtoarele construcpi: 


decit 

El este + comparativul de superioritate -i- ca -t ea 

de cum + este + ea 


Exemplu: lon este mai inalt decit Andrei. 
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ín cadrul acestor construcpi, cel de al doilea termen este introdus prin 
decít çi ca, dacã acesta este exprimat printr-o parte de propozipe, çi prin decit 
sau de cum dacã este o propozipe. 


El este + “mP^u^ativul ^ 
de superioritate 


decit 

ca + 
de cum 


circumstançial de loc 
(era) + sau 

de timp 


Exemplu: lon este mai bun decit (em) altãdatã. 


mai mult 

El este + mai curind + adjectivul I + decit + adjectivul al Il-lea 
mai degrabã 


Exemplu: lon este mai mult mort decit viu. ín acest caz, este vorba de douá 
insuçiri opuse ale aceluiaçi obiect. 

Notà. Constmctia alcãtuitã dintr-un adjectiv la gradul comparativ de superioritate poate fi 
íntrebuintatá çi fãrà cel de al doilea termen cind obiectul denumit de acesta este cunoscut sau 
subinteles. De exemplu: Maria este mai harnicã (decit sora ei). 

Notà. Comparativul de superioritate poate fi ínsotit §i de adverbele mult sau §i pentru a 
intensifica inegalitatea ínsuçirii: lon este mult mai inalt decit Andrei. 

ín limbá existá construcpi echivalente semantic cu ceie formate de un 
adjectiv la gradul comparativ de superioritate. Ele sint alcátuite dintr-un adjectiv 
la forma-tip urmat de locupunile prepoziponale fa(ã de, pe lingã, in compara(ie 
cu, in raport cu, prin care se introduce al doilea termen al comparapei: lon este 
inalt in compara(ie cu Andrei. 

2. Comparativul de egalitate exprimá o insuçire ce caracterizeazá in aceeaçi 
másurá obiectele comparate. Acest grad are structura: 

la fel de -i- adjectiv; tot aça de -F adjectiv; tot atit de -i- adjectiv. 

Comparativul de egalitate poate fi intrebuinçat in urmátoarele construcpi: 


ca (§i) 

El este + comparativul de egalitate + cit(§i) -F ea 

(pre)cum + este -F ea 


Exemplu: lon este tot CL§a de inalt ca §i Andrei. 

Notà. Conectivele ca (§i), cit (§i) sínt íntrebuintate cínd al doilea element este o parte de 
propozitie, iar cum §iprecum, atunci cínd acesta este o propozipe (El este la fel deputernic cum afost 
§itatãl sãu). 


ca (§i) circumstanpal 

El este + comparativul de egalitate -f cit + (era) -F de loc sau 

(pre)cum de timp 
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Exemplu: lon este tot CL§a de puternic cum era altãdatã. 


El este + pe cít de + adjectivul I + pe atít de + adjectivul al Il-lea 


Exemplu: lon este pe cít de ínalt pe atít de puternic. 

3. Comparativul de inferioritate exprimã un grad mai scãzut al unei 
insuçiri la obiectele comparate. Structura acestui grad se prezintã schematic 
astfel: maipu^in + adjectiv. 

Comparativul de inferioritate poate fi utilizat in urmãtoarele construcpi: 



decít 


El este 

+ comparativul de inferioritate + ca + 

ea 


de cum + 

este + ea 

Exemplu: lon este maipu^in ínalt decít Andrei. 


decít 

circumstanpal 

El este + 

comparativul de inferioritate + ca + (era) 

+ de loc sau 


de cum 

de timp 


Exemplu: lon este mai pu^in puternic decít era altãdatã. 


GRADUE SUPERLATIV 

Superlativul exprimã gradul cel mai ínalt sau cel mai scãzut al insuçirii 
unui obiect. Gradul superlativ are douã aspecte: superlativul relativ çi 
superlativul absolut. 

I. Superlativul relativ exprimã cel mai ínalt sau cel mai scãzut grad 
al ínsu§irii unui obiect stabilit pe baza unei comparapi directe dintre 
obiectele care se comparã. Acest aspect al superlativului are douã forme: 
1) superlativul relativ de superioritate çi 2) superlativul relativ de 
inferioritate. 

1) Superlativul relativ de superioritate aratã cã un obiect dintr-o clasã 
íntreagã de obiecte posedã o ínsu§ire ín cel mai ínalt grad. El se formeazã de 
la gradul comparativ de superioritate al adjectivului la care se adaugã for- 
maupi cel, cea, cei, ceie. Schematic structura lui ar putea fi reprezentatã ín 
felul urmãtor: 


cel ' 
cea 
cei 
ceie 


+ forma comparativului de superioritate 
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Superlativul relativ de superioritate se folose§te in construcpi care au in 
poziçia celui de al doilea termen o imbinare alcãtuitã din: 

— prepoziçiile dintre, printre + un substantiv sau un pronume la 
plural; 

— prepozipile din §i ín + un substantiv la singular ce denumeçte ansamblul 
din care face parte obiectul comparat; 

— prepozipa de + un adverb. 

{ dintre elevi, dintre ei 
din clasã 
de acolo 

Notà. In foarte multe cazuri, cel de-al doilea termen poate ràmíne neexprimat, 
subinÇelegíndu-se din context: Aufost trimi§i cei mai buni osta§i (din unitate). Ea este cea mai tínãrã 
(dintre noí). 

2) Superlativul relativ de inferioritate exprimã cel mai scãzut grad al insuçirii 
unui obiect in raport cu un ansamblu de obiecte de acelaçi fel. Este format de la 
gradul comparativ de inferioritate precedat de formançii cel, cea, cei, ceie. El are 
urmãtoarea structurã: 


cel '] 


cea 

cei 

ceie 

> -F gradul comparativ de inferioritate 


Exemplu: Elevul acesta este cel maipu(in atent din clasã. 

Ambele forme ale superlativului relativ sint posibile numai atunci cind se 
comparã un obiect cu un grup alcãtuit din cel puçin trei obiecte. 

II. Superlativul absolut exprimã gradul cel mai inalt sau cel mai scãzut 
al insu§irii unui obiect fãrã a se face o comparaçie directã cu alte obiecte. 
Punctul de referinçã in raport cu care se stabile§te gradul insuçirii in acest caz 
il constituie „norma“, „etalonur‘ acestei insuçiri. Superlativul absolut are douã 
forme: superlativul absolut de superioritate çi superlativul absolut de infe¬ 
rioritate. 

1. Superlativul absolut de superioritate exprimã cel mai inalt grad al 
insu§irii unui obiect in raport cu norma ei. 

El se formeazã cu ajutorul adverbului foarte: foarte bun, foarte frumoasã, 
foarte harnic. 

ín limba românã existã §i alte mijloace de exprimare a superlativului absolut 
de superioritate. Acestea insã nu sint gramaticalizate, avind un caracter mai 
mult expresiv. Printre ele se includ: 

— grupul alcãtuit dintr-un adverb de intensitate cu prepozipa de: amarnic 
de, colosal de, considerabil de, deosebit de, destul de, exagerat de, excepcional de, 
excesiv de, extraordinar de, extrem de, fantastic de, formidabil de, groaznic de, 
grozav de, íngrozitor de, minunat de, neínchipuit de, nemaipomenit de, nemaivãzut 
de, neobi^nuit de, nespus de, neverosimil de, simCitor de, stra§nic de, surprinzãtor 
de, teribil de, uimitor de, uluitor de. 
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— grupul alcãtuit dintr-o locuçiune adverbialã cu prepoziçia de: peste mãsurã 
de, peste oríce limitã de, peste poate de, din cale afarã de, nevoie mare de, de mai 
mare dragul de. Cind grupul respectiv este postpus adjectivului, prepozipa de nu 
se folose§te: o problema peste mãsurã de dificilã — o problemã dificilã peste mãsurã; 

— construcpile exclamative a§a de, atit de, cít de, ce; 

— accentuarea specificã, lungirea vocalelor (bu-u-un!); 

— repetarea adjectivului {mic-mic, mare-maré); 

— imbinarea adjectivului cu un substantiv cu valoare adverbialã {scump 
foc, inghe^at bocna); 

— acela§i substantiv reluat la genitiv (frumoasa frumoaselor, voinicul 
voinicilor, minunea minunilor); 

— prefixele arhi-, extra-, hiper-, strã-, super-, supra-, prea-, ultra- (strãvechi, 
arhiplin, extrafin); 

— sufixul -isim (rarisim). 

2. Superlativul absolut de inferioritate exprimá cel mai scázut grad al 
insuçirii unui obiect in raport cu norma ei. El are urmátoarea structurá: foarte 
pu^in + adjectiv. De ex.: foarte pu^in bun, foarte pu^in vesel. 

Semnificapa acestui grad de comparape poate fi redatá çi cu ajutorul 
locupunilor adverbiale: extrem de pu^in, grozav de pufin, uluitor de pufin, de abia, 
mult prea pufin, insuficient de, nesatisfãcãtor de, adáugate adjectivului. 

ADJECTIVE COMPARABILE §I ADJECTIVE NECOMPARABILE 

ín funcpe de capacitatea lor de a avea sau nu grade de comparape, adjectivele 
se iinpart in douá clase: adjective comparabile §i adjective necomparabile. 

ín prima clasá se includ majoritatea adjectivelor calitative. ínsuçirile 
denumite de acestea pot avea diferite grade de intensitate: scump, mai scump, la 
fel de scump, mai pu^in scump, cel mai scump, cel mai pu^in scump, foarte scump, 
foarte pu^in scump. 

Clasa a doua cuprinde adjectivele care semnificá insupri invariabile, altfel 
spus, insu§iri cu variabilitatea zero. Acestea sint adjectivele relative, care 
denumesc insupri ce nu se pot manifesta intr-o mãsurã mai mare sau mai 
micã. Astfel, un fenomen este sau nu social, insã el nu poate fi mai social, cel 
mai social ç. a. m. d. Dintre aceste adjective pot fi menponate urmãtoarele: 
agricol, american, central, civil, colectiv, francez, industrial, istoric, manual, material, 
mecanic, militar, mijlociu, mondial, nuclear, oficial, politic, popular, prezent, public, 
regional, român, secundar, §colar, §tiin^ific etc. 

Tot din aceastã clasã fac parte §i adjectivele pronominale. ín sfírçit, sint 
invariabile çi unele adjective calitative ce denumesc insuçiri absolute: bej, brut, 
chior, crem, dement, dreptunghiular, etern, fix, frint, infinit, infirm, mort, murg, nud, 
orb, roib, viu, oval, pãtrat, prismatic, triunghiular, ve§nic, §chiop, rotund, sferic. 

O situape aparte ocupã adjectivele care, prin insup conpnutul lor lexical, 
denotã un anumit grad de comparape: superior, inferior, extrem, suprem, maxim, 
minim, optim, proxim, colosal, co§cogea, enorm, imens, excelent, gigantic, infim, 
microscopic, minuscul, major, minor, principal, uria§, arhiplin, arhicunoscut, 
extraordinar, extrafin, hipersensibil, hipercorect, rãscopt, preainjelept, preaputernic, 
strãvechi, supraaglomerat, ultrasensibil etc. 
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REGULI PRIVIND UTILIZAREA GRADELOR DE COMPARA^IE 

La formarea gradelor de comparape e necesar sã se pná cont de urmátoarele 
reguli: 

— nu se admite formarea gradelor de comparape de la adjectivele 
necomparabile; 

— sint inadmisibile construcpile pleonastice tip: cel mai optim, cel mai 
vast etc.; 

— este greçitá utilizarea conjuncpei §i la comparativul de superioritate sau 
de inferioritate: e mai atent ca §i tine in loc de e mai atent ca tine; 

— nu este permisá substituirea lui de prin decít in structura 
comparativului cu sens cantitativ: mai inalt decít trei metri in loc de mai ínalt 
de trei metri; 

— nu este admisá folosirea comparativului de superioritate sau de 
inferioritate in locul superlativului relativ: El este cel mai iste^ dintre to^i, çi nu El 
este mai iste^ dintre to^i; 

— cind se leagá prin coordonare un adjectiv la forma-tip §i altul la un 
grad de comparape, cel de al doilea este postpus: Ea este grijulie §i foarte 
atenta; 

— la repetarea citorva comparative este necesar ca adverbul mai çi, respectiv, 
mai pu^in sá fie reluat inaintea fiecãrui adjectiv: El devine mai bãnuitor §i mai 
neincrezãtor; 

— la coordonarea mai multor superlative relative articolul cel, cea, cei, 
ceie poate fi intrebuinçat o singurã datá: El este cel mai capabil §i mai pregãtit 
student; 

— la coordonarea mai multor superlative absolute adverbul/oarte trebuie 
reluat inaintea fiecãrui adjectiv (foarte dibaci §i foarte ager). 


GENUL §I NUMÀRUL 

Majoritatea adjectivelor au un sistem de forme prin intermediul cãrora 
se exprimã opozipile masculin/feminin çi singular/plural. Prezentarea in 
bloc a acestor douã categorii gramaticale se explicã prin faptul cã una çi 
aceeaçi flexiune a adjectivului marcheazã in mod sincretic atit genul, cit çi 
numãrul lui. 

Organizarea paradigmaticã a numãrului la adjective este la fel ca §i a 
categoriei corespunzãtoare a substantivului. La ambele pãrp de vorbire, 
aceastã categorie se realizeazã prin opozipa a doi termeni: singularul §i 
pluralul. 

Structura paradigmaticã a genului la ceie douã pãrp de vorbire este insã 
diferitã. ín cadrul adjectivului categoria genului are numai douã forme: 
masculin §i feminin. Pentru genul neutru adjectivele nu au forme specifice: 
cind determinã un substantiv neutru, ele au la singular forma de masculin, iar 
la plural — forma de feminin. 

Opozipile de gen çi de numãr la adjectiv sint marcate prin modificarea 
desinençei, insoptã uneori de alternançe fonetice. 
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ín ceie ce urmeazã, sint prezentate schimbãrile desinençelor adjectivale dupã 
gen §i numãr in fiecare dintre clasele flexionare stabilite mai sus, urmind ca 
alternançele fonetice sã fie date aparte. 

FORMELE DE GEN §I DE NUMÀR ALE ADJECTIVELOR 

1. Adjectivele cu patru forme flexionare marcbeazá opoziçiile de gen §i de 
numãr la N.-A. prin intermediul urmãtoarelor perecbi de desinençe: 


Numãrul 

Genul 

Exemple 

m. 

f. 

Sg- 

-0 


-ã 

exigent — exigentâ, modest — modestã 

pl. 

-i 


-e 

exigen^i — exigente, mode^ti — modeste 

Sg- 

-u 


-ã 

aspru — asprã, tandru — tandrâ 

pl. 

-i 


-e 

aspri — aspre, tandri — tandre 


N o t à. Fac exceptie de la regula generalà adjectivele greu §1 rãu: 
greu — grea rãu — rea 

grei — grele rãi — rele 

2. Adjectivele cu trei forme flexionare marcbeazã opoziçia de gen §i de numãr 
la N.-A. cu ajutorul urmãtoarelor perecbi de desinençe: 

— la adjectivele cu o singurã formã de plural pentru ambele genuri: 


Numârul 

Genul 

Exemple 

m. 

f. 

sg- 

-0 

-ã 

mic — micâ vitejesc—vitejeascã 

pl. 

-i 

-i 

miei viteje§ti 

sg- 

-u 

-e 

azuriu — azurie brumãriu — brumãrie 

pl. 

-i 

-i 

azurii brumãrii 


Notá. Nu se incadreazã in acest sistem adjectivele nou ro§u: nou — nouã — noi^ ro§u — 
ro§ie — ro§iL 

— la adjectivele cu o singurã formã de feminin pentru ambele numere: 


Numãrul 

Genul 

Exemple 

m. 

f. 

sg- 

-0 

-e 

ascultâtor — ascultãtoare, fermecãtor —fermecãtoare 

pl. 

-i 

-e 

ascultãtori — ascultãtoare, fermecãtori —fermecãtoare 

sg- 

-u 

-e 

instantaneu — instantanee, marmoreu — marmoree 

pl. 

-i 

-e 

instantanei — instantanee, marmorei — marmoree 


Notà. O paradigmà aparte are adjectivul june — junã, juni — june. 

3. Adjectivele cu douã forme flexionare marcbeazã opozipa de gen çi de 
numãr la N.-A. cu ajutorul urmãtoarelor perecbi de desinençe: 
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— la adjectivele cu o singurã formã pentru ambele genuri la singular çi cu 
o singurã formã pentru ambele genuri la plural: 


Numãrul 

Genul 

Exemple 

m. 

f. 

Sg- 

-e 

-e 

dulce, rece, cuminte 

pl. 

-i 

-i 

dulci, reci, cumin(i 


— la adjectivele cu o formã pentru ambele numere la masculin §i cu o 
formã pentru ambele numere la feminin: 


Numãrul 

Genul 

Exemple 

m. 

f. 

sg- 

-0 


-e 

greoi — greoaie, vioi — voaie 

pl. 

-0 


-e 

greoi — greoaie, vioi — vioaie 


Numãrul 

Genul 

Exemple 

m. 

f. 

Sg- 

-i 

-e 

dibaci — dibace, stingaci — stingace 

pl. 

-i 

-e 

dibaci — dibace, stingaci — stingace 


— la adjectivele cu o formã pentru ambele numere la masculin §i feminin 
plural çi alta pentru feminin singular. 


Numãrul 

Ge 

nul 

Exemple 

m. 

f. 

sg- 

-0 

-e 

amârui — amãruie, verzui — verzuie 

pl. 

-0 

-0 

amãrui verzui 


N o t à. Din aceastã subclasà face parte çi adjectivul vechi (cu derivatele lui): 
vechi — veche, vechi 

— la adjectivele cu o formã pentru ambele genuri la singular §i feminin 
plural çi alta pentru masculin plural: 


Numãrul 

Genul 

Exemple 

m. 

f. 

sg- 

-e 

-e 

feroce, 

precoce 

pl. 

-i 

-e 

feroci — feroce, 

precoci — precoce 


Adjectivele diminutivale terminate in -el marcheazã opoziçia de gen çi de 
numãr la N.-A. prin modificarea nu numai a desinençei, ci çi a sufixului. La 
feminin ele au douã forme: una mai frecventã in -icã çi cealaltã (marcatã 
stilistic) in -ea. Pluralul feminin al acestor adjective se formeazã cu ajutorul 
sufixului -ele. De exemplu: 
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Numãrul 

Genul 

Numárul 

Genul 1 

m. 

f. 

m. 

f. 

sg- 

bunicel 

bunicicâ 

sg- 

frumu^el 

fniTnu§icã 



(bunicea) 



(frumu§ea) 

pl. 

bunicei 

bunicele 

pl. 

frumu^ei 

frumu§ele 


ALTERNANTELE EONETICE 

La adjective, la fel ca la substantive, modificarea desinençei externe este 
insoptã uneori çi de varierea temei, adicã de alternançe fonetice. La modificarea 
lor dupã gen §i numãr au loc urmãtoarele alternançe: 



vocalice: 

— consonantice: 

ã/e: 

a/e: 

i/i: 

e/ea: 

o/oa: 

geamãn/gemeni 

canadian/canadieni 

tinãr/tineri 

§iret/§ireatã 

prietenos/prietenoasã 

c/c: 

d/z: 

g/g: 

s/ç: 

st/çt: 

str/çtr: 

voinic/voinici 

timid/timizi 

lung/lungi 

frumos/frumo§i 

ingust/ingu§ti 

albastru/alba§tri 



t/t: 

chibzuit/chibzui^i 



z/j: 

treaz/treji 



sc/çt: 

pãrintesc/pãrinte§ti 



1/0: 

sãtul/sãtui, u§urel/u§urei 


ADJECTIVE DEEECTIVE DE UNELE EORME DE GEN §I DE NUMÀR 

Existã un numãr nu prea mare de adjective variabile care determiná, de 
regulá, substantive numai de un anumit gen sau numãr çi deci nu sint folosite 
la toate genurile sau numerele (deçi teoretic pot avea formele respective). Aceste 
adjective au capacitate combinatorie limitatã (uneori pot determina doar un 
singur substantiv). 

Din punctul de vedere al formelor de gen çi de numãr de care dispun, aceste 
adjective sint de diferite feluri: 

— adjective cu formã de masculin / neutru singular (ele determinã, de 
regulã, substantive singularia tantum): arnãut (griu), cianhidric (acid), covãsit 
(lapte), exantematic (tifos),/arín (zahãr), tos (zahãr), gregorian (calendar), gordian 
(nod), sulfurat (hidrogen) etc.; 

— adjective cu formã de feminin singular: lactee (calea), motrice (for(ã), 
ponce (jpiatrá), princeps (edi(ie), tifoidã (febrã), fucãrã (fasole) etc.; 

— adjective cu forme de masculin singular çi masculin plural: abductor 
(mu§chi), anofel ((in(ar), bisect (an) etc.; 

— adjective cu forme de feminin singular çi feminin plural: bucãlaie (oaie), 
cinerara (urnã), diatónica (gamã), relictã (specie), sesilã (frunzã), sterlinã (lirã), 
sudoriparã (glandã) etc.; 

— adjective cu forme de masculin singular çi feminin plural (determinã 
substantive neutre): aneroid (barometru), bengal (foc), circumflex (accent), epicen 
(substantiv), liberian (vas) etc. 
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REGULI PRIVIND ÍNTREBUINTAREA CORECTÀ A EORMELOR DE GEN 
§I DE NUMÀR ALE ADJECTIVULUI 

1) Adjectivele terminate la masculin singular nearticulat in -iu au pluralul 
nearticulat in -ii: argintiu/argintii, cafeniu/cafenii, cenu§iu/cenLL§ii, fumuriu/fumurii, 
liliachiuAüicLchii, viii/vii etc. Tot -ii la plural are çi adjectivul neregulat ro§u — ro§ii. 

2) Alternança o/oa, prin care se diferençiazã forma masculinã de cea 
femininã a unor adjective, nu este admisã la femininul adjectivelor neologice 
de tipul autohtonã, barocã, benevolã, echivocã, erbivorã, limitrofã, monotonã, 
reciproca, univocã etc; 

3) Alternan^a 1/0, care are loc la adjectivele vechi {curarei, gol, mititel, sãtul 
etc.), nu este admisã la formarea pluralului adjectivelor neologice de tipul abil, 
abisal, amabil, astral, civil, credul, esenpial, gentil, liceal, normal etc. çi nici la 
unele adjective vechi ca domol, fudul. 

4) Alternan^a z/j, proprie adjectivelor vechi (breji, treji, viteji etc.), nu este 
admisã la formarea pluralului adjectivelor neologice de tipul obezi, burghezi, 
confuzi çi la ceie care indicã apartenença etnicã: englezi, francezi etc.; 

5) La adjectivele terminate in -d (blind, crud, linced, muced, rínced, surd, §ubred, 
ud, umed etc.) are loc alternança d/z çi nu d/j (blind/blinzi, crud/cruzi etc.); 

6) Adjectivele terminate la singular in -x fac pluralul in -c§: convex/convec§i, 
Jh/jic§i, perplex/perplec§i, prolix/prolic§i etc. 

CAZUL 

Cazul la adjectivindepline§te o funcpe structural-sintacticã, realizind acordul 
dintre adjectiv çi substantivul determinat. 

Mijloacele de exprimare a cazului la adjective sint desinen^a çi alternança 
sunetelor. 

1. Desinen|a. Cu ajutorul desinençei se face distincpe intre forma de N.-A. 
çi cea de G.-D. la feminin singular ale celor mai multe adjective. Desinença de 
G.-D. coincide (ca §i la substantive) cu desinença de plural: 

sg. pl. 

N.-A. o floare albastrã ni§te flori albastre 

G.-D. unei flori albastre unor flori albastre 

Au desinen(ã specialã de G.-D. la feminin singular toate adjectivele cu patru 
forme flexionare (bun, mindru), majoritatea adjectivelor cu trei forme flexionare 
{mic, cenu§iu), precum §i ceie cu douã forme flexionare (dulce, amãruij. Restul 
adjectivelor, adicã ceie cu o singurã formã de feminin la singular çi plural 
(ascultãtor, instantaneuj, ceie cu o singurã formã de masculin çi o singurã formã 
de feminin pentru ambele numere (greoi, greoaie) , precum §i ceie de tipul eficace 
nu fac distinc(ie intre forma de N.-A. çi cea de G.-D. la feminin singular. 

Cind se declinã cu un substantiv masculin sau neutru, adjectivele au o 
singurã desinençã pentru toate cazurile la singular §i o desinen(ã pentru plural: 

Masculin 

sg. pl. 

N.-A. un copil vesel ni§te copii veseli 

G.-D. unui copil vesel unor copii veseli 


-0 

-í 

-0 

-í 


-ã 

-e 

-e 

-e 
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Feminin 


2. Alternan|a sunetelor. Distincpa dintre cazurile N.-A. çi G.-D. la feminin 
singular este marcatã suplimentar, la unele adjective, çi prin intermediul 
alternan^ei sunetelor. Alternançele care diferenpazã formele cazuale la feminin 
singular coincid cu ceie prin care se deosebesc formele de numãr ale adjectivelor. 

STRUCTURA CAZULUI VOCATIV 

Vocativul adjectivelor folosite in postpunere coincide cu N.-A.: om bun!, 
fatã frumoasã §i harnicã!, oameni buni! 

Vocativul adjectivelor antepuse se caracterizeazã prin urmãtoarele 
particularitãçi flexionare: 

— este identic cu forma cazului N.-A. nearticulat: stimatã colega!, dragã 
sorãl, stima^i oaspe^il, iubi^i compatrioÇi!; 

— este identic cu forma articulatã hotãrit de N.-A. cind este despãrpt de 
substantivul determinat printr-un adjectiv posesiv: scumpul meu bãiati, buna 
mea ínvã0toare!, scumpii mei pãrinpii, dragile mele suroril; 

— la unele adjective se formeazã cu -ule cind precedã un substantiv masculin 
la singular: bunule prieteni; 

— se formeazã cu -lor cind precedã un substantiv la plural: scumpilor 
prietenil, indrãgitelor meleaguril; 

— unele adjective capãtã forme in -e: iubite dascãlel, luminate impãratel, 
stimate domn! Acestea sint adjective apreciative: bãtríne, binecuvintate, ilustre, 
iubite, inalte, indrãgite, lãudate, mãrite, nepre^uite, preaínãlfate, prealuminate, 
preamilostive, preasfmpite, preaslãvite, sãrmane, scumpe, slãvite, stimate, strãlucite, 
tinere, venerate etc. 

MIJLOACE SUPLIMENTARE DE EXPRIMARE A GENULUI, 
NUMÀRULUI §I CAZULUI LA ADJECTIVE 

1. Articolul adjectival. Acest articol face legãtura intre adjectivul postpus 
§i substantivul articulat hotãrit: lumea cea mare, fratele cel mic. 

El are urmãtoarele forme: 


-a |-e 
-e -e 


N.-A. ofatãveselã 
G.-D. uneifete vesele 


ni§tefete vesele 
unorfete vesele 


numâml 

sg- 

pi. 

cazul 

m. 

f. 

m. 

f. 

N.-A. 

cel 



cea 

cei 



ceie 

G.-D. 

celui 



celei 

celor 



celor 


Articolul adjectival nu are o semnificape proprie, de aceea in cadrul grupului 
nominal el indeplineçte doar o funcpe structuralã, realizind suplimentar acordul 
adjectivului cu substantivul determinat in gen, numãr çi caz: 
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N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


N.-A. 

G.-D. 


sg-^ 

bradul cel inalt 
bradului celui inalt 

sg- 

casa cea veche 
casei celei vechi 

sg. 

riul cel lin 
ríului celui lin 


Masculin 

pl- ^ 

brazii cei inalai 
brazilor celor inalai 
Feminin 

pl. 

caseie ceie vechi 
caselor celor vechi 

Neutru 

pl- 

riurile ceie Une 
ríurilor celor Une 


Articolul adjectival din componen^a numelor proprii este invariabil. Aici el 
nu-çi schimbã forma pentru a se acorda cu substantivul determinar in caz: 
N.-A. Mircea cel Bãtrín 

G.-D. lui Mircea cel Bãtrín fnu lui Mircea celui Bãtrín) 


2. Articolul substantivai hotãrit. La adjectivele açezate inaintea unui 
substantiv cu valoare definitã, genul, numãrul §i cazul sint marcate çi cu ajutorul 
articolului substantivai, care se ataçeazã intotdeauna primului termen: 

Masculin 


-1 

-i 

-lui 

-lor 


-a 

-le 

-i 

-lor 


-1 

-le 

-lui 

-lor 


sg- 

pl. 

N.-A. bunul prieten 

bunii prieteni 

G.-D. bunului prieten 

bunilor prieteni 

Eeminin 

sg. ^ 

Pl- 

N.-A. inalta stincã 

inaltele stinci 

G.-D. ínaltei stinci 

ínaltelor stinci 

Neutru 

sg- 

pl. 

N.-A. lungul drum 

lungile drumuri 

G.-D. lungului drum 

lungilor drumuri 


REGULI PRIVIND UTILIZAREA CORECTÀ 
A EORMELOR DE CAZ ALE ADJECTIVULUI 


Eorma de G.-D. nearticulatã enclitic a adjectivelor la feminin singular este 
identicã cu cea a cazului N.-A. plural nearticulat çi are desinençele -e sau -i. 
Verificarea se face deci prin aceastã formã: 

sg. pl. 

N.-A. o casã mare N.-A. ni§te case mari 

G.-D. unei case mari G.-D. unor case mari 


sg- 

N.-A. o cãprioarã sprintenã 
G.-D. unei cãprioare sprintene 


pl. 

N.-A. ni§te cãprioare sprintene 
G.-D. unor cãprioare sprintene 


Eorma de G.-D. articulatã definit a celor mai multe adjective la feminin singular 
se formeazã de la G.-D. nearticulat, la care se adaugã articolul definit -i: 






100 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


-e + í = ei: (unei) mãri lini§tite — (G.-D.) lini§titei mãri 
-i + i = ii: (unei) voei dulci — (G.-D.) dulcii voei 

Fac excep(ie de la aceastã regula adjectivele terminate la N.-A. feminin singular 
in -ie. G.-D. articulai definit al acestor adjective la singular feminin are la bazã 
forma cazului N.-A. singular nearticulat, la care se adaugã articolul definit -i: 

-e + i = ei: toamna aurie (N.-A.) — (G.-D.) auriei toamne (nu auriii). 


MODELE DE DECLINARE 


I. Adjectivul este açezat in urma substantivului 

— cu articol nehotãrit 


Masculin 


Singular Plural 

N. un om bun N. ni§te oameni buni 

G. (al, a, ai, ale) unui om bun G. (al, a, ai, ale) unor oameni buni 

D. unui om bun D. unor oameni buni 

A. (pe) un om bun A. (pe) ni§te oameni buni 

Eeminin 


Singular 

N. o fatã frumoasã 
G. (al, a, ai, ale) unei fete frumoase 
D. unei fete frumoase 
A. (pe) o fatã frumoasã 


Plural 

N. ni§te fete frumoase 

G. (al, a, ai, ale) unor fete frumoase 

D. unor fete frumoase 

A. (pe) ni§te fete frumoase 


— cu articol hotãrit 


Masculin 

Singular Plural 

N. omul (cel) bun N. oamenii (cei) buni 

G. (al, a, ai, ale) omului (celui) bun G. (al, a, ai, ale) oamenilor (celor) buni 
D. omului (celui) bun D. oamenilor (celor) buni 

A. (pe) omul (cel) bun A. (pe) oamenii (cei) buni 


Eeminin 

Singular Plural 

N. fata (cea) frumoasã N. fetele (ceie) frumoase 

G. (al, a, ai, ale) fetei (celei) frumoase G. (al, a, ai, ale) fetelor (celor) frumoase 
D. fetei (celei) frumoase D. fetelor (celor) frumoase 

A. (pe) fata (cea) frumoasã A. (pe) fetele (ceie) frumoase 


II. Adjectivul este açezat inaintea substantivului 

— cu articol nehotãrit 
Masculin 

Singular Plural 

N. un bun om N. ni§te buni oameni 

G. (al, a, ai, ale) unui bun om G. (al, a, ai, ale) unor buni oameni 

D. unui bun om D. unor buni oameni 

A. (pe) un bun om A. (pe) ni§te buni oameni 
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Feminin 

Singular Plural 

N. o frumoasã fatã N. ni§te frumoase fete 

G. (al, a, ai, ale) unei frumoase fete G. (al, a, ai, ale) unor frumoasefete 
D. unei frumoase fete D. unor frumoase fete 

A. (pe) o frumoasã fatã A. (pe) ni§te frumoase fete 

— cu articol hotãrit 


Singular 
N. bunul om 

G. (al, a, ai, ale) bunului om 
D. bunului om 
A. (pe) bunul om 


Masculin 

Plural 

N. bunii oameni 

G. (al, a, ai, ale) bunilor oameni 
D. bunilor oameni 
A. (pe) bunii oameni 
Feminin 

Singular Plural 

N. frumoasa fatã N. frumoasele fete 

G. (al, a, ai, ale) frumoasei fete G. (al, a, ai, ale) frumoaselor fete 
D. frumoasei fete D. frumoaselor fete 

A. (pe) frumoasa fatã A. (pe) frumoasele fete 


FORMAREA ADJECTIVELOR 

1. Adjective formate prin prefixare 

Derivarea cu prefixe sau prefixarea este un procedeu de formare a 
adjectivelor mai puçin productiv in limba românã. Prin acest procedeu 
adjectivele se pot forma numai de la alte adjective. Din punct de vedere semantic, 
prefixele pot fi: 

— prefixe cu sens negativ sau de opozipe: 
in-(im-): incalificabil, intraductibil, imperceptibil; 
an-(a-): anaerob, anorganic, amoral; 

ne-: neimportant, neindeminatic, nelegitim, nemuritor, nepreten(ios, 
nesigur; 

dez- (des-): dezagreabil, dezavantajos; 
de-: defavorabil, decolorat; 

anti-: antiepidemic, antiimperialist, antistatal, antitanc; 
contra-: contraindicat; 

— prefixe care exprimã gradul de intensitate maximã a insuçirii: 
arhi-: arhicunoscut, arhiplin, arhipopulat; 

extra-: extradur, extraprecis; 
hiper-: hipercorect; 

supra-: supraabundent, supraelastic, suprapopulat; 
super-: superfin, superluxos; 
ultra-: ultramodern, ultrascurt; 

prea-: preacurat, prealuminat, preain^elept, preaputernic; 
strã-: strãbun, strãlimpede, strãvechi; 
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— prefixe care semnificã raporturi temporale sau spaçiale, precum çi relapi 
de altã naturã: 
ante-: antebelic; 

post-: postbelic, postliceal, postuniversitar; 

pre-: precapitalist, preelectoral, premonopolist, pre§colar; 

inter-: interjude^ean, interstatal; 

extra-: extragalactic, extra§colar, extraurban; 

sub-: subacvatic, subcarpatic, subcutanat, subpãmintean; 

supra-: supranatural, supraomenesc, suprarenal; 

trans-: transcarpatic, transatlantic. 

2 . Adjective formate prin sufixare 

Derivarea cu sufixe sau sufixarea este cel mai productiv procedeu de formare 
a adjectivelor. Prin sufixare adjectivele se pot forma de la substantive, verbe sau 
de la alte adjective. Dupã natura temei derivative, noile formapi sint numite 
desubstantivale, deverbale sau deadjectivale. 

Adjectivele desubstantivale se formeazã de la tema substantivelor comune 
sau proprii la care se adaugã sufixele: 

-os: apos, deluros, muntos, noduros, omenos, rãcoros; 

-(ic)esc: frã^esc, lumesc, omenesc, ^ãrãnesc, unguresc, actoricesc, scriitoricesc; 
-(el)nic: dornic, falnic, jalnic, puternic, vremelnic; 

-iu: argintiu, brumãriu, fumuriu, lüiachiu, singeriu, timpuriu, vi§iniu; 

-(u)al: anual, epocal, catastrofal, mintal, sãptãminal, vamal; 

-(ul)ar: aluvionar, inelar, fugar, unghiular; 

-(a/u)t: buzat, dungat, gulerat, gu§at, Çintat, vãrgat, limbut; 

-a§: bucluca§, coda§, lãtura§, nãrãva§, nevoia§; 

-e§: chipe§, gure§, lene§, trupe§; 

-atic: iernatic, primãvãratic, tomnatic, vãratic; 

-(ãr)ep bãltãref, mãlãie^, pãdurep, 

-(e/i)an: apusean, cimpean, codrean, nistrean, rãsãritean, eminescian, orheian. 
Adjectivele deverbale se formeazã de la verbe cu ajutorul sufixelor: 

-tor: ascultãtor, atrãgãtor, insultãtor, in^elegãtor, plictisitor; 

-bil: controlabil, lãudabil, vindecabil; 

-(ãr)ep certãre^, plimbãre^, plingãre^, sãltãreÇ, vorbãre^, cite^, indrãznep, 
-(a/e)lnic: prãdalnic, zburdalnic, prielnic, sfielnic, §ovãielnic; 

-(ãr)os: arãtos, fumegos, intunecos, lãudãros, lunecos; 

-atic: flu§turatic, indeminatic; 

-u§: bãtãu§, jucãu§; 

-iu: strãveziu. 

Adjectivele deadjectivale se formeazã de la alte adjective cu ajutorul 
sufixelor: 

-el: cumin^el, frumu§el, mãrun^el, u§urel; 

-uf: cãldu^, drãgu^, micu^, negru^, noup, 

-(i)or: bãlãior, bolnãvior, limpejor, rotunjor; 

-(i/i)u: acriu, dulciu, negriu, suriu, amãriu; 

-ui: albui, amãrui, gãlbui, verzui; 
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-(ul)ean: grãsulean, greulean; 

-(ãl)a§: drãgãla§, gola§; 

-(i/u)§or: lungu§or, mãri§or, albu§or; 

-os: albicios, bãtrincios, bolnãvicios, negricios, sãrãcãcios; 

-oi: greoi, mãroi. 

Derivatele care includ sufixele -el, -uf, -(i)or, -(i/í)u, -ui, -(ul)ean, -(ãl)a§, 
-(u/i)§or exprimã, de regulã, un grad inferior al intensitãçii unei insuçiri, 
iar ceie cu sufixele -os, -oi redau un grad superior. Majoritatea lor au §i o 
nuançã afectivã. 


3. Adjective formate prin compunere 

Adjectivele compuse sint de douã tipuri: adjective alcãtuite din cuvinte 
existente independent in limbã sau din radicale §i adjective cu elemente de 
compunere de origine strãinã. 

In cadrul primului tip de adjective se disting urmãtoarele modele de 
compunere: 

— adjectiv+adjectiv: alb-gãlbui, galben-verde, militar-industrial, social-economic, 
tehnico-§tiin^ific etc.; 

— adverb + adjectiv: binefãcãtor, nou-nãscut, a§a-zis, sus-pomenit, sus-pus; 

— a + tot + adjectiv: atotbiruitor, atotputernic, atot§tiutor, atotvãzãtor; 

— ne + mai + adjectiv: nemaiauzit, nemaiintilnit, nemaipomenit, nemaivãzut. 

La cel de al doilea tip se includ adjectivele formate dintr-un element de 

compunere çi un adjectiv simplu: 

mono-: monocelular, monofazic; 

uni-: unicameral; 

bi-: bianual, bilunar, bisilabic; 

multi-: multimilenar, multinacional, multisecular; 

poli-: polisemantic; 

semi-: semiobscur, semioficial, semiparazit. 

4. Adjective formate prin conversiune 

Se pot adjectiviza participiile, gerunziile, substantivele §i adverbele. Ca 
rezultat al adjectivizãrii, aceste unitãçi obçin caracteristicile gramaticale ale 
adjectivului. Ele pot sã indeplineascá funcpa de atribut, se acordá, de regulã, cu 
substantivul in gen, numãr çi caz, iar uneori pot avea categoria gradelor de 
comparape. Existã urmãtoarele tipuri de adjectivizare: 

— adjectivizarea participiilor: locuri cunoscute, om educat, carte cititã, timp 
pierdut, voce stinsã; 

— adjectivizarea gerunziilor: míini tremurinde, inimã síngerindã, apã 
clocotindã, aripi fluturínde, píine aburindã; 

— adjectivizarea substantivelor: cíini mai bârba^i (Mioriça), telegramã-fulger, 
copila-mi murmurare (M. Eminescu); 

— adjectivizarea adverbelor: a§a vremuri, toamnã tírzie, semãnat 
devreme etc. 
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ORTOGRAFIA ADJECTIVELOR DERIVATE §I COMPUSE 
1. Adjectivele formate prin prefixare çi prin sufixare 

Prefixul in- are variantele im- çi í-: in- se serie inainte de vocale çi de consoane, 
in afará de b, p (inadaptabil, inanimat, incombustibil, incomod, indirect, insesizabü 
etc.), im- se serie inainte de b, p {imbatabil, impersonal, impopular, imposibil 
etc.) çi í- se serie inainte de consoane sonante (imaterial, imoral, ilegal, ilogic, 
ira(ional, ireal etc.). 

Sufixele -ef, -esc se scriu dupã temele terminate in consoanã (glume(, mãre(, 
pãdure(, ostã§esc, vitejesc, englezesc, frã(esc, regesc), iar variantele lor -ie(, -iesc se 
adaugã la temele terminate in vocalã (mãlãie(, lãmiie(, ciocoiesc, femeiesc etc.). 

2. Adjectivele compuse 


Se scriu cu cratimã: 

— adjectivele compuse din douã adjective existente independent in limbã 
cu sau fãrã vocalã de legáturá (alb-gãlbui, albastru-inchis, instructiv-educativ, 
economico-social, fizico-matematic, greco-latin, tehnico-§tiin(ific etc.); 

— adjectivele alcátuite dintr-un adverb çi un adjectiv (a^a-numit, a§a-zis, 
nou-nãscut, propriu-zis, sus-pus etc.). 

Se scriu intr-un cuvint: 

— adjectivele alcátuite din elemente de compunere care nu se intrebuinçeazã 
independent in limba românã (autocritic, aeropurtat, bilunar, hidroenergetic, 
polisemantic etc.); 

— adjectivele formate dupã modelele a + tot + adjectiv çi ne + mai + adjectiv 
(atotbiruitor, atotputernic, atot§tiutor, atotvãzãtor, nemaiauzit, nemaiintilnit, 
nemaipomenit etc.). 





Pronumele este o parte de vorbire flexibilã care substituie un nume (substantiv, 
adjectiv, numeral), pentru a nu fi repetat cind e nevoie de reluarea acestuia. 

De exemplu: lon a coborít din autobuz. El se íntorcea din satul vedn. Satul 
acesta se aflã la o distan^ã de 5 km de aici. 

Pronumele substituie uneori fragmente de enunç sau chiar enunpjri intregi. De ex.: 

Astãzi pluralismul de opinii a devenit o norma. Aceasta este o urmare a noii 
orientàri politice. 

Apa se evapora mai repede dedt uleiul. Aceasta se poate dovedi u§or pe cale 
experimentalã. 

Indicaçiile referitoare la obiectul desemnat de numele substituir prin pronume 
sint de naturã diferitã: in unele cazuri cu ajutorul pronumelui se stabileçte 
corelaçia dintre persoane participante / neparticipante la procesul comunicãrii 
(eu, tu, el); in alte cazuri se precizeazã poziçia obiectelor (apropiate / indepãrtate) 
fa(ã de vorbitori (acesta, acela, aceia, ceilal(í); sint §i cazuri cind pronumele indicã 
apartenen(a obiectelor desemnate (al meu, a ta, al nostru, ale ei etc.). 

ín conformitate cu specificãrile respective, pronumele sint de mai multe feluri: 

1. personale: eu, tu, el (ea), noi, voi, ei (ele); dumneata, dumneavoastrã §. a.; 

2. reflexive: sie, sine, i§i, se §. a.; 

3. de intãrire: insumi, msã(i, inse§i §. a.; 

4. posesive: meu, mea, tãu, ta, lui, lor, noastrã §. a.; 

5. demonstrative: acesta, acela, aceasta, acelea §. a.; 

6. interogative: cine?, ce?, care?, cit?, al cítelea?; 

7. relative: cine, ce, care; 

8. nehotãrite (nedefinite): oricine, fiecine, altcineva, unii, fiecare, orice §. a.; 

9. negative: nimeni, nid unul, nimic. 

Pentru pronume sint caracteristice categoriile gramaticale proprii numelui 
(cazul, numãrul, genul), la care se mai adaugã categoria persoanei, specificã 
unor tipuri de pronume (personale, reflexive, de intãrire, posesive). Unele tipuri 
de pronume, in primul rind ceie personale, se caracterizeazã printr-un numãr 
mare de forme supletive, moçtenite din latinã. 

Spre deosebire de substantiv §i adjectiv, pronumele constituie un sistem 
inchis, intrunind un inventar relativ redus de unitáçi ce fac parte din lexicul cu 
cararter mai mult gramatical. 

ín majoritatea lor pronumele (excepçie fãcind doar ceie personale §i 
reflexive) se folosesc paralel cu func(ie substantivalã §i cu funcçie adjectivalã 
(de ex.: acesta — omul acesta; al meu — so(ul meu; insã§i — insã§i vinzãtoarea; 
fiecare —fiecare cetãpean etc.). 
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Pronumele cu funcpe determinativã se acordã cu substantivul determinat 
in gen, numãr çi caz, fiind numite adjective pronominale (de ex.: acest 
creion, aceastã carte, ace§ti elevi; fiecãrui cetã^ean, patimile voastre §. a.). 

ín funcpe de capacitatea lor de a-çi schimba forma in raport cu categoria 
persoanei, pronumele se impart in douã clase: a) pronume care au categoria 
persoanei çi b) pronume care nu au categoria persoanei. 

PRONUME CARE AU CATEGORIA PERSOANEI 

PRONUMELE PERSONAL 

Pronumele personal indicã persoana in raport cu vorbitorul. Existã forme 
speciale de persoanã pentru singular çi pentru plural: 

— formele de persoana I indicã la singular persoana care vorbeçte (eu), iar 
la plural persoanele in numele cárora se vorbeçte (noi); 

— formele de persoana a Il-a indicã la singular persoana cu care se vorbe§te 
(tu), iar la plural persoanele (voí) cãrora le este adresatã vorbirea; 

— formele de persoana a IlI-a indicã la singular o persoanã sau un obiect 
(el, ea), iar la plural, mai multe persoane sau mai multe obiecte (ei, ele), despre 
care se vorbe§te, cu specificarea genului acestora. 

Pronumele personal mai are forme speciale de caz (mie, pe mine) çi de numãr 
(nouá), iar cel de persoana a IlI-a — çi de gen (el, ei, ea, ele). 

Pronumele personal are forme cazuale accentuate (li se mai spune 
pline sau lungi) çi neaccentuate (numite çi atone sau scurte): fie i(i 
(spun), pe tine te (intreb), lui i(-am dat). 

Formele neaccentuate pot apãrea in propozi(ie singure sau impreunã cu 
formele respective accentuate, dublindu-le (i(i spun, te intreb, i-am dat — í(i 
spun (ie, te intreb pe tine, i-am dat lui). 

Spre deosebire de substantive sau adjective, la declinarea cãrora N. coincide 
cu A., iar G. cu D., pronumele personale au forme speciale de dativ çi de acuzativ 
(de ex.: N. eu, D. mie, A. pe mine). Acest fapt ne permite sã vorbim despre valori 
gramaticale diferite ale cazurilor çi la substantive çi la adjective, unde la N.-A. çi 
G.-D. formele, cu exceppa celor feminine la singular nehotãrit, coincid. 


Declinarea pronumelor personale 





Persoana 

Numãml 

Cazul 

acc. / neacc. 

I 

a Il-a 

a IlI-a 




m. §i n. 

f- 1 


N. 

acc. 

eu 

tu 

el 


ea 

U 

G. 

acc. 

— 

— 

lui 


ei 

3 

bo 

D. 

acc. 

mie 

pe 

lui 


ei 

g 

c73 


neacc. 

imi, mi, mi-, 
-mi, -mi- 

ip, p, p-, -p, 

-P- 

li, i, i-, -i, 

-i- 


ii, i, i-, -i, 

-i- 


A. 

acc. 

mine 

tine 

el 


ea 



neacc. 

mã, mã-, -mã. 

te, te-, -te, -te- 

íl, l-, -l, -l- 


0, 0-, -0, 




-mâ-, m-, -m- 




-0- 


Y 

acc. 

— 

tu! 

— 


— 
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Numãrul 

Cazul 

acc. / neacc. 

Persoana 

I 

a Il-a 

a IlI-a 

m. 

/fi n. 


N. 

acc. 

noi 

voi 

ei 

ele 


G. 

acc. 

— 

— 

lor 

lor 


D. 

acc. 

nouã 

vouã 

lor 

lor 



neacc. 

ne, ni, ne-, -ne, 

vã, vi, va-, -va, v-. 

le, li, le-, -le. 

le, li, le-, -le. 

0-< 



-ne-, ni-, -ni- 

-V-, vi-, -vi- 

-le-, li-,-li- 

-le-, li-,-li- 


A. 

acc. 

noi 

voi 

ei 

ele 



neacc. 

ne, ne-, -ne, ne- 

vã, vã-, V-, -V- 

li, i-, -i, -i- 

le, le-, -le, -le- 


Y 

acc. 

— 

voi! 

— 

— 


Formele neaccentuate (atone) ale pronumelor personale sint folosite fie ca 
unitãp aparte nelegate de alte cuvinte (imi spune, mã duce, il cheama), fie ca 
unitãp legate de cuvintele invecinate [spune-mi, du-mã, cheamã-l). Ultimele pot 
sta inaintea cuvintului [mi-aminte§ti, m-aude, (i-am spus), in urma lui (dã-i, 
a§teaptã-l, adu-mí), sau intre alte douã cuvinte (duce-le-a§, íntoarce-mi-l). 

Folosirea izolatã sau legatã a formei neaccentuate este determinatã de cipva 
factori, printre care: tempoul vorbirii, poziçia façã de verb (inainte sau dupã), 
prezença vocalei la inceputul sau la sfir§itul cuvintului vecin, prezen^a in 
vecinãtatea imediatã a altor pronume neaccentuate (nu-l trimite — nu il trimite; 
imi dai — dã-mi; fi-amintesc — ífí amintesc; m-ajutã — mã ajutã; ne-a§teaptã — 
ne a§teaptã). 

La ortografierea pronumelor personale trebuie sã se çiná cont de faptul cá 
formele neaccentuate care incep cu vocala í- (imi, i(i, ii, il) nu se leagã prin 
cratimã de cuvintele vecine (imi spune, i(i amintesc, ii avertizeazã, ii mãrturisise, 
il intreabã). Se folosesc legate prin cratimã de cuvintele vecine formele paralele 
fãrã i- (mi-aduse veste, spune-i noutatea, pãstreazã-l bine, (i-am povestit). 

Formele neaccentuate legate se unesc prin cratimã de cuvintul invecinat in 
urmãtoarele cazuri: 

1. Cind preced verbul auxiliar la perfectul compus al modului indicativ çi la 
toate timpurile modului condiponal-optativ. E vorba de formele m-, v-, 1-; te-, 
ne-, le-; mi-, (i-, i- (te-am intrebat, (i-am spus, l-am intilnit, ne-ai povestit; m-a§ 
duce, te-ai intoarce, l-a§ fi a§teptat, ti-a§ fi spus, v-am povestit). 

Forma de feminin -o se foloseçte numai la sfírçitul formelor verbale respective, 
fiind legatã prin cratimã (am intrebat-o, a§ opri-o, a sfãtuit-o). 

2. Cind se aflã dupã verbe la imperativ sau la gerunziu (intreabã-mã, 
opre§te-le, intilnind-o, ducindu-l). 

3. Cind apar dupã sã din componença modului conjunctiv (sã-(i 
povesteascã, sã-ifi spus la timp, vrea s-o opreascã, dar: sã ne povesteascã, sã vã 
fi spus, vrea sã le opreascã); dupã aceeaçi conjuncpe din structura viitorului I 
indicativ (am sã-i spun, are sã-(i aducã un cadou, au sã-l batã), precum çi dupã 
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a din componen^a infinitivului (fârã a-mi spune ceva, fãrã a-l intreba; insã 
fãrã a o intreba, inainte de a le spune). 

4. Cind apar dupã negaria nu (nu-mi strica dispozi(ia, n-o índepãrta, 
nu-^i dau nimic), dupã pronumele interogative sau relative (cine-l intreabã?, 
ce-o caufi?, care-(i spunea), dupã alte pronume terminate in vocalá (tu-mi 
amintisei, toate-l mul^umesc, ea-(i spunea, dar: tu ne aminte§ti, toate vi s-au 
spus, ea vã spunea), dupã adverbe terminate in vocalá (unde-l duci? atita-^i 
pot spune, a§a-(i intoarce cartea), dupã conjuncpi terminate in vocalá 
(dacã-i spuneai, de-fi amintea, de-o íntílneam, §i-i spuse, ci-l oprise), dupã 
substantive, adjective, numerale, cind acestea se terminã in vocalá (cartea-mi 
trebuia, pe§tele-^i vine la picioare, dulce-i place, patru-(i dau ç. a.). La 
substantivele masculine çi neutre la forma hotãritã singular, in asemenea 
situaçii, poate fi omis articolul -I (hirle^u-mi trebuie, vinu-i place, oratoru-l 
plictise§te); articolul -le, insã, se pãstreazã (cíinele-l mu§case; pe§tele-mi 
place). 

5. Cind formele de dativ -mi, -fí, -i, -ne, -vã, -le sint folosite cu sens posesiv pe 
lingã substantive çi adjective (prietena-(i — prietena ta, via(a-mi — via(a mea, in 
juru-i — in jurul lui, stimatu-mi prieten — stimatul meu prieten, lunga-i cale — 
lunga lui cale). 

6. Cind apar pe lingã interjecçii cu valoare imperativã (na-vã, iatã-l, 
uite-i). 

7. Cind un pronume neaccentuat la acuzativ singular urmeazã dupã un 
pronume neaccentuat la dativ (mi-l, (i-o, (i-i, ni-l, vi-l, li-i, ne-o, v-o, le-o). 

N o t à. Sà nu se confunde pronumele aton fi cu terminatia de plural a verbului la modul 
imperativ; pune-fi-Z (= tu sã ti-lpui fie) ^ipuneti-l (= voi sã-lpunetí). 


Pe lingã pronumele personale el, ea, ei, ele, la persoana a IlI-a se mai 
folosesc pronumele personale dínsul, dínsa, dín§ii, dínsele. Ele au apãrut pe 
baza formelor mai vechi ale pronumelui personal ínsul, ínsa, ín§ii, ínsele, 
forme ce se mai pãstreazã doar in construcçii cu prepoziçiile íntru, dintru, 
printru (íntr-ínsul, dintr-ín§ii, printr-insa, íntr-ínsa). 

Pronumele dinsul are forme de gen, numãr §i caz çi se declinã ca §i 
substantivele articulate: 


singular 

m. f 

N.-A. dínsul dínsa 

G.-D. dínsului dínsei 


plural 

m. f 

dín§ii dínsele 

dín§ilor dinselor 


Spre deosebire de el, ea, ei, ele, pronumele dinsul, dínsa, din§ii, dínsele au o 
intrebuinçare mai redusã, substituind nume de persoanã. 

De pronumele personale çin de asemenea aça-zisele pronume de 
politeçe (de reveren(ã), care constituie o subclasã a primelor. Pronumele de 
polite(e se foloseçte in vorbirea cu persoanele fa(ã de care se exprimã o atitudine 
de respect sau de distançã. 
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Pronumele de politeçe au forme numai pentru persoana a Il-a §i a IlI-a: 

sg. dumneata, dumneavoastrã; 

pers. a Il-a ^ dumneavoastrã; 

... sg. dumneasa, dumnealui, dumneaei; 

pers. a IlI-a ^ , , 

^ dumneaLor 

Dupã cum se vede, numai pers. a IlI-a sg. are forme speciale de masculin 
(dumnealui) §i de feminin (dumneaei). 

Dumneata çi dumneasa, spre deosebire de celelalte forme ale pronumelor de 
politeçe, au forme speciale pentru G.-D. : 

N.-A. dumneata, dumneasa; 

G.-D. dumitale, dumisale. 

Dumneavoastrã are o singurã formã pentru amindouã numere. 

Formele mata, matale, rezultate din dumneata, dumitale, sint folosite in special 
in exprimarea oralã. 

Pronumele de politeçe sint formate din substantivul domnia, care in urma 
unor modificãri fonetice s-a contopit cu formele pronominale ta (tale), sa (sale), 
voastrã, lui, ei, lor. 

Pentru a sublinia reverenda, uneori se folose§te construc^ia inipalã, 
scrisã in douã cuvinte aparte (primul incepind cu literã mare): Domnia ta, 
Domniei tale, Domnia sa, Domnia voastrã. In calitate de construcpi 
pronominale de politeçe se folosesc §i locuçiuni pronominale de polite^e: 
Inãlçimea sa, Maiestatea voastrã, Luminã(ia ta, Excelen(a voastrã. Se admite 
(in anumite situa(ii speciale) scrierea cu majusculã çi a celui de al doilea 
element: Excelen(a Voastrã, Preasfin(ia Sa, Alte(a Sa. Ele reprezintã de fapt 
formele protocolare din titulatura persoanelor care ocupã anumite pozi(ii 
sociale sau profesionale. Pronumele de polite(e in scris apar adesea 
prescurtate: 

d-ta (= dumneata), d-sa (= dumneasa), 

d-tale (= dumitale), d-sale (= dumisale), 

d-lui (= dumnealui), d-voastrã, dvs. sau dv. (= dumneavoastrã), 

d-ei (= dumneaei), d-lor (= dumnealor). 

Nu se abreviazá, de regulá, locuçiunile pronominale de polite(e cu 
substantivul Domnia: Domnia ta, Domnia lui, Domnia voastrã, Domniile lor. 

Pronumele de politeçe, ca çi celelalte pronume personale, se acordá in numár 
çi gen cu verbul predicativ. Face exceppe doar dumneavoastrã cind se referá la 
pers. a Il-a singular, verbul predicativ fiind folosit tot la forma de plural: 
dumneavoastrã a(i vorbit, dumneavoastrã pleca(i, dumneavoastrã rãmíne(i. Numai 
cind predicatul este exprimat printr-un verb la diateza pasivá sau in cadrul 
predicatului nominal, se face distinc(ia de gen çi numár: dumneavoastrã a(ifost 
chemat, dumneavoastrã a(i fost chemafi, dumneavoastrã sínte(i amabilà, 
dumneavoastrã sinte(i amabile. 
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PRONUMELE REELEXIV 

Pronumele reflexiv se folose§te ca morfem distinctiv al verbelor reflexive 
(Vasile se duce, el se uitã, ea í§i aminte§te) çi pe lingã verbele tranzitive, avind 
menirea de a arãta cã acçiunea lor se rásfringe asupra celui care o realizeazá 
Qon se spalã, mã spãl pe miini, ei se apãrã, ei í§i apãrã drepturüé). 

Pronumele reflexiv are forme speciale numai pentru persoana a IlI-a cazul 
acuzativ (se) çi cazul dativ (i^i), identice pentru singular çi plural. 

La conjugarea verbelor reflexive pentru persoana I çi a Il-a (singular çi 
plural), paradigma este completatá cu formele corespunzátoare ale pronumelor 
personale de acuzativ sau de dativ: 


r eu mã míndresc 

r eu imi amintesc 

sg. J tu te mmdre§ti 

sg. J tu ífí aminte§ti 

L el (ea) se mmdre§te 

( el (ea) í§i aminte§te 

r noi ne mindrim 

r noi ne amintim 

pl. -< voi vã mindri(i 

pl. < voi vã aminti(i 

L ei (ele) se míndresc 

[_ ei (ele) í§i amintesc 


Pronumele reflexiv, pe lingã formele neaccentuate, mai are çi forme 
accentuate. Acestea sint: 
sg. çi pl. 

D. sie, sie§i 

A. (pe) sine 

Pronumele reflexive neaccentuate, folosite in calitate de complemente pe 
lingã verbele tranzitive, sint reluate adesea prin formele lor accentuate, ca §i in 
cazul pronumelor personale: se auzea pe sine, i§i spunea sie§i; insoçitã de diferite 
prepozipi, forma accentuatã de acuzativ a pronumelui reflexiv poate fi folositã 
çi singurã: poveste§te despre sine; cumpãrã (ceva) pentru sine. 

Dat flind cã in rol de morfem in paradigma conjugãrii verbelor reflexive 
pentru persoanele I çi a Il-a sint folosite formele de dativ çi de acuzativ ale 
pronumelui personal, condipile lor de intrebuinçare §i de ortografiere sint aceleaçi 
(vezi: „Pronumele personal"). 

Cit despre ortografia pronumelui reflexiv se çi í§i (persoana a IlI-a), aici 
trebuie sã se pnã seama de urmãtoarele. 

Eolosit inaintea verbelor, pronumele se se serie separat de verb, cu 
urmãtoarele exceppi: 

— cind dupã se urmeazã un verb care incepe cu i, acesta se poate omite, 
verbul legindu-se cu pronumele prin cratimã: se-ntreabã, se-nte(e§te, se-ncepe; 

— cind precedã verbul auxiliar din cadrul timpurilor compuse, pronumele 
reflexiv se, redus la s-, se leagã prin cratimã de auxiliar: s-a intors, s-au intilnit, 
s-ar interesa, s-ar fi oprit, s-o fi culcat; 

— cind urmeazã dupã gerunziu, pronumele reflexiv se leagã de acesta 
prin cratimã. Gerunziul in cazul acesta içi alãturã vocala -u: ducindu-se, 
intorcindu-se, intilnindu-se; 

Tot prin cratimã se leagã se çi atunci cind dupã gerunziu mai urmeazã un 
pronume personal neaccentuat: spunindu-i-se, propunindu-mi-se, intorcíndu-li-se. 

Pronumele reflexiv neaccentuat in dativ, ca çi pronumele personal 
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neaccentuat in dativ, are o formã plinã (i§i), care se serie aparte {Mihai i§i suflecã 
mínecüé), çi una scurtã (§i), care se serie aparte cind (i) este rostit plin (minecile 
§i le suflecã), dar cu cratimã cind (i) este rostit redus (sufLecindu-§i minecile). 

Pronumele scurt §i se leagã prin liniu^ã de verbul care-1 urmeazã cind acesta: 

— incepe cu una din vocalele a, i sau o: §i-aduce aminte; 

— este la un timp compus format cu verbul auxiliar a avea: §i-a intors 
spatele, §i-a spus numele, §i-arfi amintit; 

— il intercaleazã intre morfemele componente ale conjunctivului sau ale 
infinitivului: sã-§i intoarcã, sã-§i spunã, a-§i inchipui, a-§i aminti. 

Pronumele se leagã de asemenea prin liniuçá de unire cind urmeazã dupã 
un verb la gerunziu (intorcindu-§i spatele, luindu-§i rãmas-bun) çi cind este urmat 
de unele forme atone ale pronumelui personal la acuzativ (§i-i aminte§te, §i-i 
inchipuie, §i-o intoarcé). 

Notà. Pronumele reflexiv neaccentuat §i se poate rosti impreunã çi cu alte pâr^i de vorbire 
(adverbe, conjunctii, pronume, prepozitii), cind se vorbeçte intr-un tempo rapid, fapt reflectat ín 
scris tot prin liniutà de unire; nu-§i aminte§te, cã-§i §tie loeul, cine-§i cautâ de treabã. 

PRONUMELE §I ADJECTIVUL PRONOMINAL DE ÍNTÀRIRE 

Cu ajutorul pronumelui de intãrire se evidençiazã, subliniindu-se in mod 
deosebit, persoana despre care este vorba (insu§i a venit). 

Pronumele de intãrire se intilneçte relativ rar, fiind simçit ca invechit: 

Du-te de moripentru binele mo§iei dumitale, cum ziceai insu^i. (C. Ne gr u z z i) 

ineomparabil mai frecvent este in vorbire adjectivul pronominal de intãrire, 
care inso^eçte un alt pronume (de obicei, personal) sau un substantiv: 

Auzind feciorul ímpãratului toate acestea, hotãri sã se ducã el insu§i sã o cearã 
de so^ie. (Eolclor) 

cea dintíi §colãri^ã afost insã§i Smãrãndi^a popii. (1. Creangã) 

Intre pronumele de intãrire çi adjectivele pronominale de intãrire nu existã 
deosebiri; ele au forme identice de persoanã, numãr çi gen: 

Singular Plural 



m. 

f 

m. 

f 

I 

insumi 

insãmi 

ín§ine 

insene 

II 

insu^i 

insã(i 

ín§ivã 

ínsevã 

III 

ínsu§i 

ínsã§i 

ín§i§i 

ínse§i, ínsele 

Eorme de caz pot 

avea numai la feminin singular: 


r I (eu, pe mine) insãmi 

f 

I (mie) ínsemi 

N.-A. 

Á II (tu, pe tine) msã(i 

G.-D. J 

II ((ie) inse(i 


L III (ea, pe ea) msã§i 

1 

III (a ei, ei) inse§i 


La ortografierea pronumelor (respectiv a adjectivelor pronominale) de 
intãrire trebuie sã se (inã seama de urmãtoarele: 

— elementul de bazã al formelor de masculin singular este insu- (insumi, 
insu^i, insu§i); 

— elementul de bazã al formelor de masculin plural este m§i- (m§ine, 
in§ivã, in§i§i); 
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— elementul de bazã al formelor de feminin singular este insã- pentru 
N.-A. (insãmi, ínsã^i, ínsã§i) §i ínse- pentru G.-D. (ínsemi, inseri, inse§i); 

— elementul de bazã al formelor de feminin plural este ínse- (insene, ínsevã, 
inse§i, insele). 

Elementele variabile sint forme ale pronumelui personal çi reflexiv. 

La rostire §i scriere, acordul pronumelui (§i adjectivului pronominal) de 
intárire in persoaná, gen çi numár cu numele pe care il substituie (respectiv cu 
substantivul sau pronumele pe care il determiná) este obligatoriu. 

Folosit pe lingá un substantiv neutru, adjectivul pronominal de intárire are 
formã masculiná la singular (insu§i deta§amentul) §i formá femininá la plural 
(inse§i deta§amentele). 

Formele feminine de singular ale adjectivului pronominal de intárire se 
acordã cu substantivul sau pronumele nu numai in persoaná, gen çi numár, ci 
§i in caz (a venit ínvãçãtoarea insã§i, dar: i s-a spus ínvãfãtoarei ínse§i). 

PRONUMFLF §I ADJFCTIVUL PRONOMINAL POSFSIV 

Pronumele posesiv inlocuie§te atit numele posesorului, cit çi numele 
obiectului posedat. De exemplu, in fraza Petre §i-a luat numai caietul sãu, iar pe 
al tãu, Vasile, l-a lãsat pe masã pronumele al tãu indepline§te o dublã funcpe 
pronominalã: pe de o parte, el çine locul numelui posesorului (Vasile), iar pe de 
alta — al numirii obiectului posedat (caietul). 

Spre deosebire de pronumele posesiv, adjectivul pronominal posesiv 
sãu (din imbinarea caietul sãu) inlocuie§te numai numele posesorului 
(Petre). 

Pronumele posesiv poate indica un singur obiect posedat çi un singur 
posesor (al meu, a ta, a lui), un singur obiect posedat çi mai mulp posesori 
(al nostru, a voastrã, a lor), mai multe obiecte posedate çi un singur posesor 
(ai mei, ale tale, ai lui), mai multe obiecte posedate çi mai mulp posesori (ai 
no§tri, ale voastre, ai lor). 

Dacã pronumele posesiv intotdeauna este precedat de articolul genitival 
sau posesiv (al, ai, a, ale), adjectivul pronominal posesiv, cind urmeazã 
nemijlocit dupã substantivul articulat, se foloseçte fãrã acest articol (masa 
mea, cãlãtoria ta, §coala noastrã; dar: ale mele gínduri, pãlãria cea albã a ta, 
ultimele poezii ale sale). 

Formele pronumelui posesiv sint urmãtoarele: 


Posesoml 

Un singur posesor 

Mai mulp posesori 

Obiectul 

^\ftrsoana 







posedat 

GenuT^^^ 

I 

II 

III 

I 

II 

III 

Un singur 

m. 

al meu 

al tãu 

alsãu 

al nostru 

al vostru 

al lor 

obiect posedat 

f. 

a mea 

a ta 

asa 

a noastrã 

a voastrã 

a lor 

Mai multe 

m. 

ai mei 

aitãi 

ai sai 

ai no^tri 

ai vo§tri 

ai lor 

obiecte posedate 

f. 

ale mele 

ale tale 

ale sale 

ale noastre 

ale voastre 

ale lor 


Prin analogie cu persoana a IlI-a pentru mai mulçi posesori, unde e 
folositã, dupã cum se vede, forma invariabilã lor, care coincide cu genitivul 




MORFOLOGIA 


113 


plural al pronumelui personal de persoana a IlI-a, §i la persoana a IlI-a 
singular pentru un singur posesor, paralel cu formele sãu, sa, sãi, sole, se 
intrebuinçeazã formele invariabile de genitiv singular lui, ei ale aceluiaçi 
pronume personal. 

N o t à. In aceastà funcçie, pronumele personale lui, ei se deosebesc de ceie posesive prin faptul 
cã indicá §i genul posesorului. A se compara: o carte alui — o carte a ei, dar: o carte a sa (§i a lui Vasile, 
§i a Mariei). 

Norma literarã permite folosirea atit a formelor posesive, cit çi a celor 
personale cu funcpe posesivã, cãci in felul acesta se pot evita confuziile la care 
poate duce uneori folosirea exclusivã a formelor de posesiv ca, de exemplu, in 
propoziçia: Grosolãnia sa a trezit ura sa. 

Cit despre declinarea pronumelui (respectiv, a adjectivului pronominal) 
posesiv, se pot constata unele particularitãp specifice. 

Pentru exprimarea sensului de dativ se foloseçte forma de acuzativ a 
pronumelui insoçitã de prepoziçia la: Le-am scris la ai mei, sã le spui la ai 
vo§tri. 

Notà. Se íntilneçte de asemenea o formã specialã de genitiv-dativ plural obiçnuitá prin 
modificarea articolului posesiv: alor mei, alortãi, alorsãi, alor no§tri, alorvo§tri: 

Inzadarieniceriiseãnsemeãimpotrivaalorno^tri... (N. Bãlcescu) 

El gâsi de cuviinpâ sã spuie §i alorsãi ceea ce era sã se intímplefiului lor. (E Ispirescu) 


Adjectivul pronominal posesiv se declinã ca çi adjectivul impreunã cu sub- 
stantivul determinar. 

Adjectivul posesiv are forme speciale de genitiv-dativ numai cind urmeazã 
un substantiv feminin la singular: 

N.-A. cartea mea (ta, sa, noastrã, voastrã) 

G.-D. cârfü mele (tale, sale, noastre, voastre) 

N.-A. o carte a mea (a ta, a sa, a noastrã, a voastrã) 

G.-D. unei cãr(i a mele (a tale, a sale, a noastre, a voastre) 

La masculin, adjectivele posesive au o singurã formã pentru toate cazurile 
la singular §i alta pentru toate cazurile la plural dupá un substantiv atit la 
forma hotáritá, cit çi la cea nehotáritá: 

Singular 

nehot. hot. 


N.-A. 

un cal 

\ al meu (al tãu, al sãu, al 

N.-A. 

calul 1 

^ meu (tãu, sãu. 

G.-D. 

unui cal 

f nostru, al vostru) 

G.-D. 

calului J 

nostru, vostru) 



Plural 





nehot. 


hot. 


N.-A. 

ni§te cai 

"l aí mei (ai tai, ai sãi, ai 

N.-A. 

caii l 

mei (tãi, sãi. 

G.-D. 

unorcai 

j no§tri, ai vo§tri) 

G.-D. 

cailor J 

no§tri, vo§tri) 


Locul obiçnuit al adjectivului posesiv este dupá substantiv. 

Cind substantivul are forma articulatã hotãrit, adjectivul posesiv se foloseçte 
fãrã articolul al, a, ai, ale: prietena mea (ta, sa, noastrã, voastrã), prietenul meu 
(tãu, sãu, nostru, vostru), prietenele mele (tale, sale, noastre, voastre). 

Cind adjectivul posesiv este distançat, prin alte cuvinte, de substantiv 
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(indiferent de forma acestuia), in fa^a adjectivului posesiv apare articolul posesiv: 
prietenul drag al meu (al tãu, al sãu, al nostru), unprieten al meu (al tãu, al sãu, 
al nostru). 

Adjectivul posesiv apare cu articol posesiv çi cind stã inaintea substantivului: 
a ta prietenã, al tãu glas. Articolul al, a, ai, ale se omite dacã adjectivul posesiv 
este precedat de un determinativ al aceluiaçi substantiv: gloriosul vostru trecut, 
dragul meu prieten, prima sa carte, numeroasele sale cãlãtorii. 

Dacã adjectivul pronominal posesiv determiná un substantiv feminin 
articulat nehotárit la genitiv sau dativ singular, articolul posesiv nu-çi schimbá 
forma. Astfel, se spune unei colege a mele (tale, sale, noastre, voastre), çi nu unei 
colege ale mele (tale, sale, noastre, voastre). 

Adjectivul pronominal posesiv meu, mea, tãu, ta, sãu, sa, urmind dupá forma 
nearticulatá a unui substantiv-nume de rudenie, se leagá de acesta prin liniu^á 
de unire: maicã-mea, frate-sãu, tatã-tãu, bunicã-ta, tatã-meu, sorã-ta, cum- 
natã-mea s. a. 

Dacá substantivul-nume de rudenie in asemenea grupuri este de genul 
feminin, la genitiv-dativ i§i schimbá forma numai adjectivul pronominal posesiv: 
sorã-mei, bunicã-sei, mamã-tei, cumnatã-sei. 


PRONUME CARE NU AU CATEGORIA PERSOANEI 
PRONUMELE §I ADJECTIVUL PRONOMINAL DEMONSTRATIV 

Pronumele (respectiv adjectivul pronominal) demonstrativ inlocuieçte 
numele unui obiect, indicind, totodatã, poziçia lui de apropiere sau depãrtare 
in spaçiu sau in timp, pozipa fa^ã de alt obiect, identitatea sau asemãnarea 
acestuia cu alte obiecte. Uneori pronumele demonstrativ çine locul numelui 
unui obiect despre care a fost vorba, indeplinind funcçia pronumelui personal 
de persoana a IlI-a. 

Coco§ilã se opri la marginea poienii §i rãmase acolo ín picioare, parcã n-arfi 
vrut sã se amestece cu ceilal(i. (Marin Preda) 

ín conformitate cu informapa privind pozipa obiectului, pronumele 
(respectiv adjectivele pronominale) demonstrative sint de citeva feluri: 

— de apropiere: acest, aceasta, ace§ti, acestea; 

— de depãrtare: acela, aceea, aceia, acelea; 

— de identitate: acela§i, aceea§i, aceia§i, acelea§i; 

— de diferen(iere: celãlalt, ãstãlalt, ceilal(i; 

— de calificare: (ca) atare. 

1) Pronumele (adjectivul) demonstrativ de apropiere inlocuieçte numele 
obiectului arãtind totodatã cã acesta se aflã alãturi de vorbitor sau cã este prezent 
in momentul vorbirii; alteori indeplineçte rolul pronumelui personal de persoana 
a IlI-a, substituind numele obiectului despre care e vorba. El are forma acest (a), 
cu varietã(i de gen çi numãr (aceastã/aceasta, ace§ti/ace§tia, aceste/acestea). 
Mai are çi variante vorbite ãst/ãsta, astã/asta, ã§ti/ã§tia, aste/astea; aist/aista, 
ist/ista, aiastã/aiasta, ai§ti/ai§tia, aieste/aiestea, cest/cesta, ceastã/ceasta, ce§ti/ 
ce§tia, ceste/cestea. 
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Adjectivele pronominale se folosesc la forma hotãritã sau nehotãritã inaintea 
sau dupã substantivul determinai. Ca çi pronumele, ele se declinã: 



Singular 

Plural 

N.-A. 

acesta, ãsta 

ace§tia, ã§tia 

G.-D. 

acestuia, ãstuia 

acestora, ãstora 

N.-A. 

aceasta, asta 

acestea, astea 

G.-D. 

acesteia, asteia/ãsteia 

acestora, ãstora 

N.-A. 

acest, ãst 

ace§ti, ã§ti 

G.-D. 

acestui, ãstui 

acestor, ãstor 

N.-A. 

aceastã, astã 

aceste, aste 

G.-D. 

acestei, astei/ãstei 

acestor, ãstor 


N o t a 1. Una dintre caracteristicile pronumelui demonstrativ de apropiere este folosirea formei 
feminine de singular aceasta (asta) cu valoare de pronume personal „neutru“ de concluzie: aceasta 
inseamnã..., aceasta reiese.., aceasta confirmafaptulcâ... etc. 

N o t a 2. Forma asta se íntilneçte ín componenta unor adverbe sau locutiuni adverbiale, scriindu-se 
ímpreuná cu al doilea element (astâzi), izolat (astã searã, de astã data) sau cu cratimã {astà-noapte, 
astã-searã, astã-iamã). 

Nota 3. La ortografierea pronumelui demonstrativ de apropiere trebuie sã se tinã seama de 
faptul cã forma de masculin plural (N.-A.) se serie cu -ia, çi nu cu -ea: ace§tia, nu ace§tea. 

Adjectivul demonstrativ urmeazã un substantiv §i capãtã aceeaçi formã de caz ca çi substantivul: 
G.-D. copilului acestuia, copiilor acestora, elevei acesteia, elevelor acestora. 

N o t a 4. Dacã pe lingã acela§i substantiv, afarã de adjectivul demonstrativ, se mai foloseçte un 
alt adjectiv, atunci adjectivul demonstrativprecedã substantivul: aceastãpoezie minunatã (nupoezia 
aceasta minunatã). 

2) Pronumele (adjectivul) demonstrativ de depãrtare (ine loeul numelui 
unui obiect care se aflã la o anumitã distançã de vorbitor (in timp sau in spa(iu). 
El are forma acel(a) cu varietãple de gen §i numãr: acea/aceea, acei/aceia, acele/ 
acelea. Existã §i variante vorbite cela, ceea, ceia, celea; ãla,, aia, ãia, alea. 

Atit pronumele, cit §i adjectivele demonstrative de depãrtare se declinã: 

Masculin 


Singular Plural Singular 

N.-A. acela, ãla N.-A. aceia, ãia N.-A. acel, ãl 

G.-D. aceluia, ãluia G.-D. acelora, ãlora G.-D. acelui, ãlui 

Eeminin 


Plural 

N.-A. acei, ãi 
G.-D. acelor, ãlor 


N.-A. aceea, aia 
G.-D. aceleia, ãleia 


N.-A. acelea, alea 
G.-D. acelora, ãlora 


N.-A. acea, a 
G.-D. acelei, ãlei 


N.-A. acele, ale 
G.-D. acelor, ãlor 


De fapt, singura formã literarã este acel (acea, acei, acele), cu variantele 
acela, aceea, aceia, acelea. 


Notai, in limba literarã, cel (cea, cei, ceie) se foloseçte ca pronume ín componenja pronumelui 
relativ compus: cel ce (cea ce, cei ce, ceie ce). 

Nota 2. Cind substantivul urmat de adjectivul demonstrativ de depãrtare se aflã la G.-D., 
adjectivul capãtã §i el forma respectivã de caz: casei aceleia, castelului aceluia, elevelor acelora. 

N o t a 3. La ortografierea pronumelui (adjectivului postpus) demonstrativ de depãrtare trebuie 
sã se jinã seama de deosebirea dintre forma femininã de singular aceea (casa aceea) §i forma masculinã 
de plural aceia (elevii aceia), identice ca pronunÇare. Trebuie de asemenea sã se Çinã cont de scrierea 
diferençiatã a terminajiilor feminine de singular: aceea (N.-A.) — aceleia (G.-D.) 
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Pronumele (respectiv adjectivul) demonstrativ cel (cea, cei, ceie) nu trebuie 
confundat cu articolul adjectival. 

Adjectivul demonstrativ de depãrtare e folosit uneori çi postpus fãrã -a final. 
... pe inserate (Ivan) ajunge la cur^ile ceie. (I. Creangã) 

§i noipe cãldurile ceie ne ungeam cu le§ie tulbure... (I. Creangã) 
Adjectivul demonstrativ cel (cea, cei, ceie) cu funcpe de pronume este folosit 
in limba literará, fiind urmat de ceie mai multe ori de un substantiv ori pronume, 
adesea insopt de prepozipe sau adverb: 


Femeia asta trebuie sã fie de pe alta lume; ceie de la noi sint mai prie- 
tenoase. (M. Sadoveanu) 

Cine se love§te cu capul de pragul de sus vede §i pe cel de jos. (Pr o ver b) 

In Çara orbilor cel cu-n ochi e ímpãrat. (Proverb) 

3) Pronumele (adjectivul) demonstrativ de identitate subliniazá cá obiectul 
numit de substantivul pe care-1 inlocuie§te sau il determinã (ca adjectiv 
demonstrativ) este identic cu obiectul despre care se vorbeçte. 

... o aristocra(ie a banului s-a ridicat, §i, dacãfirmele s-au schimbat, figurile 
au ramas acelea§i. (D. Anghel) 

Amindoi (fratele §i sora) semãnau §i aveau acelea§ife(e bune §i aceia§i ochi 
arzãtori. (M. Sadoveanu) 

Formele pronumelui in discu(ie sint alcãtuite din formele pronumelui 
demonstrativ de depãrtare la care se adaugã, fiind scrisã impreunã, particula 
invariabilã -§i (acela§i, aceea§i, aceia§i, acelea§i etc.). 

Spre deosebire de celelalte tipuri de adjective pronominale demonstrative, 
care se folosesc atit inaintea, cit çi in urma substantivului, adjectivul demonstrativ 
de identitate se foloseçte numai antepus. 

Pronumele (adjectivul) demonstrativ de identitate se declinã: 


Singular 
N.-A. acela§i 
G.-D. aceluia§i 
£ N.-A. aceea§i 

G.-D. aceleia§i 


Plural 

N.-A. aceia§i 
G.-D. acelora§i 
N.-A. acelea§i 
G.-D. acelora§i 


La declinare se schimbã de fapt numai elementul component acela (aceea, 
aceia, acelea), respectindu-se normele de scriere ca çi la pronumele demonstrativ 
de depãrtare (vezi mai sus). 


Nota 1. Norma literará cere diferentierea ín scriere a formei de feminin singular aceea^i de 
forma de masculin plural aceia§i, deçi sint rostite la fel. 

Nota 2. La G.-D. femininul singular are forma aceleia^i §i nu aceleea§i sau acelea§i (ultima este 
forma de N.-A. plural feminin). 

Nota 3. Cu functie de pronume demonstrativ, se folosesc de asemenea constructiile: tot acela 
(tot aceea, tot aceia, tot acelea), unul §i acela^i (una §i aceea§i, unii §i aceia§i, unele §i acelea^i). In 
constructia tot acela se declinã numai elementul al doilea (tot aceluia, tot acelora, tot aceleia), pe cind 
in constructia unul §i acela^i se declinã ambele elemente (unuia §i aceluia^i, uneia §i aceleia^i, unora §i 
acelora^i). 

4) Pronumele (adjectivul) demonstrativ de diferençiere indicã obiectul ce se 
aflã alãturi de alt obiect (obiecte). Acest pronume mai poate preciza cã obiectul 
e departe de vorbitor (celãlalt, cealaltã, ceilal(i, celelalte) sau cã e aproape (ãstãlalt. 
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astãlaltã, ã§tilal^i, astelalte). ín vorbire, se folosesc çi alte variante ale acestui 
pronume: acelalalt, acestãlalt (cu formele respective de gen çi numãr), ãlãlalt 
(ailaltã, ãilal^i, ailalte), celalalt, cellalt, ãlalt, ãlãlalt, aistlalt, istlalt ç. a. 

Adjectivul demonstrativ de diferenpere coincide prin formã cu pronumele 
§i nu-§i modificã forma in func(ie de pozi(ia sa fa(ã de cuvintul determinai. 

Se declinã ca çi pronumele: 


m. 

Singular 

N.-A. (a)celãlalt 

G.-D. (ajceluilalt 

m. 

Plural 

N.-A. (a)ceilal(i 

G.-D. (a)celorlal(i 

£ 

N.-A. (a)cealaltã 

G.-D. (a)celeilalte 

£ 

N.-A. (a)celelalte 

G.-D. (a)celorlalte 

m. 

Singular 

N.-A. (afcestãlalt 

G.-D. (a)cestuilalt 

m. 

Plural 

N.-A. (a)ce§tilal(i 

G.-D. (a)cestorlal(i 

£ 

N.-A. (afceastãlaltã 

G.-D. (afcesteilalte 

£ 

N.-A. (a)cestelalte 

G.-D. (a)cestorlalte 

m. 

N.-A. ãstãlalt 

m. 

N.-A. ã§tilal(i 

£ 

G.-D. ãstuilalt 

N.-A. astãlaltã 

£ 

G.-D. ãstorlal(i 

N.-A. astelalte 

G.-D. asteilalte/ãsteilalte 

G.-D. asteilalte / ãstorlalte 


N o t à. in vorbirea ingrijità trebuie evitate formele de tipul celãlant, ceilantã, ceilanã, celelante 
sau formele hibride ceilaltã, ceealaltã, ceialalã ç. a. 

5) Printre pronumele demonstrative in unele gramatici este inclus §i cuvintul 
atare in imbinarea ca atare (Con^inutul operei ca atare il interesa mai pu^in, il 
atrãgea muzicá). 

Acesta e numit pronume demonstrativ de calificare. Dar e folosit mai des in 
calitate de adjectiv demonstrativ de calificare, situindu-se numai inaintea 
substantivului determinai: un atare bãrbat, o atare sarcinã. 

Notà. Cu valoare de adjectiv demonstrativ de calificare, se folosesc §i unele cuvinte 
polifunctionale de tipul asemenea, a§a, astfel de — toate invariabile §i íntrebuinjate numai inaintea 
cuvíntului determinat: (o) asemenea situaçie, a§a condipi, astfel de explicapi. 

6) Printre pronumele §i adjectivele demonstrative ar trebui sã fie inclus §i 
ultimai (ultima, ultimii, ultimele), care e folosit in func(ia datá destul de frecvent. 

PRONUMELE §I ADJECTIVUL PRONOMINAL INTEROGATIV 

Pronumele interogativ se folose§te in cadrul intrebárilor, (inind locul 
cuvintului (de obicei substantiv sau pronume) despre care se intreabá (çi care 
urmeazá sá aparã in virtualele rãspunsuri). 

— Cine a venit? 

— Vasile. („A venit Vasile“.) 

— Ce vrea? 

— Bani. („Vrea bani“.) 

— Al cui creion a rãmas pe masã? 

— Al lui lon. („Pe masã a rãmas creionul lui Ion“.) 
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Pronume interogative sint: cine, ce, care, cit, al citelea. Cu excepçia 
pronumelui cine (N.-A.), ele sint folosite §i cu valoare de adjectiv 
pronominal. 

Adjectivul pronominal interogativ, folosit in intrebãri, pne locul cuvintului 
cu funcpe determinativã din virtualul rãspuns. 

— Ce carte ai cumpãrat? 

— O carte de matematicã. („Cartea pe care am cumpãrat-o este o carte de 
matematicã“.) 

Pronumele §i adjectivele interogative sint folosite nu numai in propozipi 
interogative propriu-zise, ci §i in intrebãri retorice. 

Cine nu recunoa§te astãzi cã Pãmintul este rotund! („Top recunosc astázi cá 
Pãmintul este rotund“). 

Ce este invariabil çi se folose§te in propozipi exclamative de tipul: 

Ce recoltã bogatã! Ce ne-am mai bucurat! 

Numai cine are forme de caz: 

N. cine 

G. al (a, ai, ale) cui 

D. cui 

A. pe cine 

Notà. Cine tine, de regulã, locul substantivelor care numesc obiecte animate, pe cínd ce 
(invariabil) (ine locul substantivelor ce denumesc obiecte inanimate. Ca adjectiv pronominal interogativ, 
ce se poate referi çi la nume de animate (— Ce om e Vasile?). 

Care are forme de numãr numai la G.-D., iar forme de gen — numai la 
G.-D. singular: G. (al) cãrui(a), (al) cãrei(a), (al) cãror(a); D. cãrui(a), 
cãrei(a), cãror(a). 

Spre deosebire de cine, folosit numai ca pronume, care se intrebuinçeazá çi 
ca adjectiv pronominal interogativ la toate cazurile. 

Notà. In timp ce pronumele cine, ce se íntrebuinjenzã cu forma de singular a verbului (de ex.: 
Cine a venit? Ce vine? Ce s-aude? Cine plinge?), care se construieçte atit cu singularul, cít §i cu pluralul 
(Care a venit? Care au venit? Care se duce? Care se duc?}. 

Pronumele (respectiv adjectivul pronominal) interogativ cit are forme de 
gen §i numãr, iar la plural — çi forme de caz: 



Singular 

Plural 


m. 

f 

m. 

í. 

N.-A. cit 

citã 

ci(i 

cite 

G.-D. — 

— 

citor 

citor 


Notà. Forma de G.-D. plural este folositâ relativ rar. Mai fireascà este construc(ia pronumelui 
dat cu prepozijia: La ci(i (prieteni) te-ai adresat? 

Pronumele (respectiv adjectivul pronominal) interogativ al citelea (a cita) 
se foloseçte in propozipa interogativã cu scopul de a preciza locul numeric 
al unui obiect dintr-un §ir, grup, succesiune de obiecte (Al citelea te-ai intors? 
In a cita camerã te afli?) §i are forme numai pentru singular (masculin çi 
feminin). 

Notà. Sint nerecomandabile formele al citulea, al citãlea, a cítea. 
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PRONUMELE §I ADJECTIVUL PRONOMINAL RELATIV 

Pronumele relativ, aflindu-se pe unul din primele locuri in propozRiile 
subordonate, preia locul unui substantiv din regentã çi face totodatã legãtura 
dintre ceie douã propozipi. 

s-a iscat de la o vreme o buruianã... cãreia íi zice chir. (M. Sadoveanu) 

ín cea de a doua propozipe, prin pronumele cãreia se inlocuieçte substantivul 
buruianã din regentã (buruienii ti zice chir), servind çi ca element de legáturá cu 
prima propozipe. 

Pronumele relativ indeplineçte funcçia conjuncpei. El se deosebe§te insá de 
conjuncçia propriu-zisá prin faptul cá, stabilind relaçia dintre propoziçii, are 
totodatã rol de parte de propoziçie, ceea ce nu e caracteristic pentru conjuncpe. 

Pronumele relative sint omonime cu pronumele interogative cine, ce, core, 
cit (citã, ci^i, cite). Excepçie face doar al citelea (a cita), care nu e folosit ca pronume 
(respectiv adjectiv) relativ. Aceastã omonimie face ca in unele gramatici ceie 
douã tipuri de pronume sã fie unite, purtind numele comun de pronume relativ- 
interogative sau interogativ-relative. Cu toate cã ceie douã tipuri de pronume 
coincid prin formã, intre ele existã deosebiri de ordin funcponal çi semantic. 

Ca çi in cadrul interogativelor, se disting pronume relative çi adjective 
pronominale relative, dintre care unele se declinã. 

Pronumele care la nominativ §i acuzativ apare cu o singurã formã, fãrã 
desinen^e de numãr çi gen (formele cari, carele, carea sint invechite çi nu sint 
admise de norma literarã actualã). ín íuncpa de complement direct care (la 
acuzativ) este insopt de prepozipape (L-am intilnitpe lonpe care nu-l vãzusem 
de doi ani). 

N o t à. Folosirea pronumelui care fárã prepozitia pe ín asemenea cazuri este neliterarã. Trebuie 
deci evitate constructiile de tipul: ífi dau cartea care ai cerut-o. S-aprezentat elevul care l-am chemat. 

Ca §i pronumele interogativ omonim, care are forme de G.-D. pentru singular 
çi plural, iar la singular — §i forme de gen {Am íntilnit elevul cãruia íi 
ímprumutasem o carte). La G.-D. care capãtã numãrul, iar la singular çi genul 
substantivului inlocuit din propozipa regentã {Am intilnit elevii cãrora le-am 
fãcut ieri observa{ie; o eleva cãreia ti dãdusem un caiet). 

Pronumele relativ care la G. poate fi atit antepus, cit §i postpus substantivului 
determinat. ín al doilea caz, el capãtã terminaria a: un student ín cartea cãruia 
am citit; studenta de cuno§tin{ele cãreia m-am mirat. 

N o t á. Uneori se comit greçeli de acord al pronumelui çi al articolului posesiv cu substantivul 
substituit. Pentru evitarea lor e nevoie sà se tiná seama de urmãtoarele: pronumele la G. se acordã 
in numãr, iar la singular çi in gen, cu substantivul din regentã pe care-1 ínlocuie§te in subordonatã; 
articolul posesiv se acordã in gen §i numãr cu substantivul din subordonatã determinat de 
pronumele relativ: 

Am o lãdiçâ al cãrei capac se deschide u^or. 

Am douã lãdi^e ale cãror capace se deschid u^or. 

Cunosc un cetã^ean a câruifiicã ínvaçâ la universitate. 

Cunosc o cetã^eancã al cãreifiu ínva^ã la universitate. 

Cínd substantivul urmat de pronumele relativ este articulat, articolul posesiv nu se foloseçte: 

Am o lãdi^ãpe capacul cãreia sintpictate flori. 

Cunosc un cetãflan cufiul cãruia amfost coleg de facultate. 

Este inadmisibil acordul adjectivului relativ cu substantivul pe care-1 determinã in subordonatã: 
lãdflã a cãrui capac; cetãflan al cãreifiicã (ín loc de: lãdflã al cãrei capac, cetãfean a cãreifiicã). 
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Ce are numai funcpe de pronume relativ: 

... se auzea rãsunínd glasul unui pírãua§ ce venea ca §i noi din deal la 
vale.^ (I. Creangã) 

Inaintam pe o §osea ce duce spre granida. (A. Vlahuçã) 

In funcpa datã ce este folosit in propozipi atributive ca çi pronumele care, 
fãrã insã a-i face concurençã, cãci apare doar ca mijloc stilistic, in parte, pentru 
a se evita repetarea supãrãtoare a pronumelui care, çi ca mijloc prozodic (are 
cu o silabã mai pu(in decit care), precum §i pentru a se evita cacofoniile generate 
de imbinarea cu elementul lexical anterior ç. a. 

Cine poate introduce o propozipe atributivã numai cu forma de G.-D. 

Sã ne-ntoarcem la mo§iile cui ne §tiu. (Folclor) 

Pronumele cit (citã, ci^i, cite) este folosit relativ rar, implicind o nuan(ã 
cantitativã: 

Du-te chiar acum la stãpínul mo§iei §i spune-i cã te prinzi sã-i dai in girezi tot 
griul cit il are semãnat. (I. Creangã) 

Folosit in secundará, cit are de obicei in principalã corelativul atit cu formele 
de gen, numãr çi caz respective: Dã-i atita cit va cere. 

De altfel, elemente corelative (acel, acela, cel) au çi alte pronume relative: 
Ci§tiga acela care venea primul. Dintre acestea, cel (ceea, cei, ceie), imbinindu-se 
cu ce, a devenit pronume relativ compus cu forme proprii de gen, numãr §i caz: 

N.-A. cel ce, ceea ce, cei ce, ceie ce; 

G.-D. celui ce, celei ce, celor ce. 

Notà. Pronumele relativ compus, de§i formeazã o unitate, se serie in douã cuvinte. 

Forma de feminin singular (ceea ce) a cãpãtat un sens neutru, fiind 
echivalentã cu „faptul care“ çi indicind ansamblul circumstan(elor men(ionate 
anterior: 

Toemai de ceea ce te-aipãzit, n-ai scãpat. (I. Creangã) 

Nota 1. Faptul cã pronumele compus ceea ce are valoare de pronume relativ o dovede§te 
posibilitatea substituirii acestuia printr-un pronume relativ propriu-zis (comp.: Ce fie nu-fi place, 
altuia nu-iface. — Ceea ce fie nu-fi place, altuia nu-iface). 

Nota 2. Pronumele relativ compus are la bazá elemente care la ínceput fineau de propozifii 
diferite (unul aflindu-se in secundara, iar altul — in regenta ei). Acest lucru se observã in exemple ca: 

Tatã, a venitvremea sã-mi dai ceea ce mi-ai fãgãduit. (R Ispirescu) 

Nota 3. Atit ca pronume relativ simplu, cit §i in componenfa pronumelui relativ compus, ce 
poate fi legat prin liniufá cu unele forme scurte ale verbului auxiliar sau cu forme neaccentuate ale 
pronumelui personal: Ce-fi place fie, pofiface fi altuia. Cel ce-aplecat nu s-a mai intors. 

PRONUMELE §I ADJECTIVUL PRONOMINAL NEHOTÀRÍT 

Pronumele nehotãrit (ine loeul unui substantiv, arãtind cã e vorba de un 
oarecare nume animat sau inanimat, fãrã a preciza care anume. 

Dumneata, femeie, il urmãre§tipe carevapentru o datorie? (M. S ado ve anu) 

Dã fiecàruia ce i se cuvine §i fie ajungã-^i ce rãmine. (N. lorga) 

Drept pronume (respectiv adjective pronominale) nehotãiite sint folosite unitã(i 
lexicale cu diferite valori referen(iale (de ex.: unul, altul, totul, fiecare, oricine, cutare, 
atita, cineva, ceva, orice, niscaiva, vreunul ç. a.). Multe pronume nehotãrite sint 
formate cu ajutorul particulelor/ie-, ori(§i)-, oare-, -va adãugate la alte pronume: 
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fiecine, fiecare, fiece, oricare, oricine, orice, oricit, ori§icare, ori§ice, ori§icine, ori§icit, 
oarecine, oarecare, oarece, careva, cineva, ceva, altcineva, altcareva, altceva §. a. 

Cu funcpe de pronume nehotãrit se folose§te çi pronumele relativ care: Cinta 
care cum íl duce capul. Venise care cu hírlef, care cu cãldare, care cu greblã. 

O parte din unitãçile lexicale menponate funcponeazã numai ca pronume 
(careva, cineva, altceva, altcineva, fiecine, oricine), altã parte, numai ca adjective 
(ni§te, oarecare, fiece, alde, niscai, niscaiva). Dar multe apar atit ca pronume, cit 
çi ca adjective (ceva, citva, cutare, fiecare, oricare, orice, oricit). 

Existã de asemenea unele locuçiuni cu funcpe de pronume nehotãrit (nu 
§tiu ce, nu §tiu cine, nu §tiu cit, cine §tie ce, cine §tie cine, cine §tie cit, te miri ce a.). 

Dintre pronumele çi adjectivele nehotárite se decliná unul (una, unii, unele), 
altul (alta, al(ii, alteie), cutare, fiecare, oricare, vreunul, citva, oricit, atit(a), 
altcineva, fiecine, cineva, oricine. O parte din acestea (unul, altul, vreunul) au 
paradigma completá, celelalte — necompletá. 

Pronumele çi adjectivele nehotárite se decliná ca çi cuvintele pe baza cãrora 
sint formate. 

Nota 1. Tot apare cu functie de pronume §i la forma articulatã: Totul s-a rezolvat de la sine. 

N o t a 2. In locul formei de dativ tuturor(a) se foloseçte adesea constructia cu prepozitia la (la 
tofi le-am dat). 

Sint invariabile pronumele (adjectivele) nehotárite altceva, careva, ceva, 
ni§te, oarecare, orice, precum çi formele populare alde, fiece, niscai, niscaiva. 

Pronumele (adjectivele pronominale) nehotárite compuse se scriu intr-un 
singur cuvint (cineva, ceva, vreun(ul), orice, oricare, altcineva, oricine, fiecare §. a.). 

Notai. Regula aceasta nu se referã la locupunüe pronominale nehotãiite: te miri ce, cine §tie ce §. a. 

N o t a 2. Spre deosebire de numeralul cardinal unu, pronumele nehotãrit se serie cu -I la sfirçit: 
unul. Forma adjectivului pronominal nehotãrit coincide cu forma articolului nehotãrit un, o. 

Nota 3. Spre deosebire de articolul nehotãrit un, o, prin care se subliniazã caracterul 
nedeterminat al ohiectului denumit de suhstantiv, adjectivul pronominal nehotãrit un, o aratã cã 
obiectul denumit de suhstantivul pe lingã care stã este deosebit de alt ohiect (alte ohiecte) de acelaçi 
fel. Acest lucru se vede uçor cind, in enunt, el este opus altui adjectiv pronominal, ca in exemplul: 

Un elev intrã in clasã, altul rãmase afará. 

Adjectivele pronominale nehotárite, in marea lor majoritate, stau inaintea 
substantivului determinat: atita zarvã, fiecãrui cetã(ean, orice cre§tin, citorva case, 
orice incercare §. a. m. d. Adjectivele pronominale nehotárite cutare, oarecare, tot 
(toatã, to(i, toate), mult (multe...), pu(in (pu(inã...) pot apãrea atit inaintea, cit §i 
in urma substantivului: cutare sãtean — sãteanul cutare, (un) oarecare tinãr — 
(un) tinãr oarecare, to(i consãtenii — consãtenii to(i §. a. 

Majoritatea pronumelor nehotárite au numai formã de singular çi se folosesc, 
respectiv, cu formele personale ale verbului la singular (de ex.: oricine cite§te, 
fiecare vine, cineva s-a apropiat). Trebuie deci evitate construc(iile de felul: Oricine 
(fiecare) dintre ei puteau pleca. 

PRONUMELE §I ADJECTIVUL PRONOMINAL NEGATIV 

Prin pronumele negative se exprimã lipsa, excluderea unui ohiect (sau a 
unor ohiecte). 

Principalele pronume negative sint: nimeni (cu varianta nimenea) §i nimic (cu 
varianta nimica). Nimeni se referã la animate (Nimeni n-a venit), iar nimic — la 
obiectele inanimate (In cutie nu era nimic.). 
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Pronumele nimeni nu are forme pentru exprimarea genului §i a numãrului, 
schimbindu-se doar dupã caz: 

N.-A. nimeni (nimenea), 

G.-D. nimãnui (nimãnuia) 

Pe lingã nimeni §i nimic, care apar numai cu funcpe de pronume, mai existã 
locuçiunea nid unu, nid un (nid una, nid o), care are funcçie de pronume negativ 
çi de adjectiv pronominal negativ. Aceastã locupune dispune de forme speciale 
de gen çi de caz atit in calitate de pronume, cit §i in calitate de adjectiv: 


Pronume 

m. 

f 

Adjectiv 

m. 

f 

N.-A. nid unul 

nid una 

nid un 

nid 0 

G.-D. nid unuia 

nid uneia 

nid unui 

nid unei 


ín funcpa de adjectiv pronominal, locupunea nid un (nid o) stã intotdeauna 
inaintea substantivului determinar. 

Atit pronumele (nid unul), cit çi adjectivul pronominal (nid un) se scriu in 
douã cuvinte. 

Nota 1. Trebuie fãcutà distinctie intre pronumele negativ compus nid unul (nid una) §i 
pronumele nehotárit unul (una) insopt de adverbul negativ nid. Comp.: N-a venit nici unul? (N-a 
venit nimeni), dar N-a venit nid unul, nid altul? (N-a venit nid lon, nid Vasile). 

Nota 2. Pronumele negativ se acordã numai cu forma de singular a verbului. Sínt greçite 
construcpile cu verbul la plural de tipul Nimeni din ei n-au venit. 
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Numeralul este partea de vorbire autosemanticã flexibilã care exprimã 
determinarea numericã a obiectelor. 

Din punct de vedere funcçional, numeralul are particularitãp comune cu 
alte pãrp de vorbire. Astfel, unele numerale care insoçesc §i determinã 
substantive se comportã ca adjectivele (cinci prieteni, casa a potra de la col^, 
ci§tig intreit). ín absença substantivului determinat (cind numeralul indicã 
un numãr abstract — doi §i cu trei fac cinci — sau cind el substituie numele 
obiectelor concrete a cãror insuçire cantitativã o exprimã — Din echipà fãceau 
parte treisprezece jucãtori. Doi erau in rezervã), numeralul are comportament 
substantivai. Uneori, exprimind insuçirea cantitativã a acpunilor, numeralele 
capãtã valoare adverbialã (a venit de douâ ori, au intrat cite doi). Din aceastã 
cauzã unii cercetãtori considerã cã numeralul nu constituie o parte de vorbire 
independentã. 

De§i numeralul are tangençe cu substantivul (numeralele sutã, mie, 
milion, miliard, trilion etc. sint substantive propriu-zise cu sens cantitativ), 
cu adjectivul (ca determinam veritabil al acestuia), cu adverbul (numeralele 
adverbiale §i par(ial ceie distributive §i ceie multiplicative determinã 
realmente un verb doar in mod cantitativ) §i cu pronumele (ca §i acesta, el 
substituie un nume), existã totuçi ceva ce il individualizeazã ca parte de 
vorbire. 

Spre deosebire de substantiv, adjectiv, pronume, adverb, numeralul 
exprimã sub diferite aspecte cantitatea, care este constituitã intr-un sistem 
numeric bine organizat. Chiar unitã(ile lexicale de tipul zece, sutã, mie, doime, 
treime, pãtrime etc., de§i ca formã sint substantive, (in totuçi de clasa 
numeralului, deoarece reprezintã elemente constituente ale sistemului 
numeric. 

Exprimind un numãr abstract, un numãr concret, ordinea numericã a 
obiectelor sau a acçiunilor in timp sau in spa(iu, clasa numeralului se 
caracterizeazã §i prin anumite particularitãçi gramaticale specifice. Pentru 
numerale nu sint caracteristice categoria numãrului (cu excepçia 
numeralelor-substantive) §i categoria genului (cu excep(ia numeralelor 
ordinale). Numeralul nu cunoaçte nici opoziçia cazualã (marcatã prin 
desinençe sau articole), de§i ca element subordonat numelui se supune 
regimului cazual al acestuia. Genitivul §i dativul unora din formele sale este 
redat cu ajutorul prepozi(iilor a §i la (reprezentanfi a douã regiuni, dau cãrfi la 
douãzeci de elevi) sau al articolelor adjectivale cel, cea insoçite de prepozi(ia de 
(cel de-al doilea, cea de-a doua). 
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E specific de asemenea felul numeralelor de a se uni cu substantivele 
determinate. Spre deosebire de alte determinative, majoritatea numeralelor (ceie 
cardinale) precedã cuvintul determinai, legindu-se cu acesta prin prepozipa de 
(cincizeci de caiete, o sutã douãzeci de saci). Fac exceppe numai numeralele de la 
1 pinã la 19 çi compusele cu ele (cinci caiete, paisprezece elevi, o sutã unsprezece 
lei, o mie nouã sute nouãsprezece copii). 

STRUCTURA MORFEMATICÀ A NUMERALELOR 

Dupã aspectul structurii lor morfematice, numeralele se impart in: numerale 
simple çi numerale compuse. 

Sint simple numeralele (moçtenite çi ceie imprumutate) alcãtuite dintr-un 
singur cuvrnt: unu (una), doi (douã), trei, patru..., zece, sutã, mie, milion, miliard, 
bilion, trilion; doime, treime, sutime, miime; dublu, triplu; insutit, ínmiit; intii (inúia), 
primul (prima) etc. 

Sint compuse numeralele formate din douã sau mai multe cuvinte juxtapuse 
sau legate cu ajutorul prepozi(iilor, dintre care cel pu(in unul este numeral 
primar: unsprezece, doisprezece, treisprezece, treizeci, patruzeci, nouãzeci; al doilea 
(a doua), patruzeci §i opt, o mie trei sute nouãzeci §i §ase; douã treimi, cinci zecimi; 
de douã ori, de trei ori etc. 

Clasificarea 

Din punctul de vedere al sensului pe care-1 exprimá, numeralele se impart 
in douã clase: cardinale çi ordinaleL La rindul lor, numeralele cardinale se 
subdivid in: 

1) numerale cardinale propriu-zise (unu, doi, trei, patru, unsprezece, milion, 
miliard, bilion, trilion); 

2) numerale frac|ionare: o doime (jumãtate), o pãtrime (un sfert), a cincea 
parte, o sutime, o miime; 

3) numerale colective: amindoi — amíndouã, ambii — ambele, to(i trei — 
tustrei; cíte§itrei — cíte§itrele; 

4) numerale multiplicative: insutit, innoit, impãtrit, dublu, triplu, cvadruplu, 
cvintuplu; 

5) numerale distributive: cite una, cite trei, cite cinci, cite zece, doi cite doi, 
la cite trei; 

6) numerale adverbiale: o datã, de douã ori, de cinci ori. 

NUMERALELE CARDINALE 
NUMERALELE CARDINALE PROPRIU-ZISE 

Numeralele cardinale exprimá un numãr concret cind inso(esc un 
substantiv (douã peni(e, trei creioane, cincisprezece pomi) sau cind substituie 
numele unui obiect a cárui insu§ire cantitativã o exprimá (doi erau in rezervã) 
ori un numãr abstract cind nu sint legate de un substantiv (doi §i cu trei fac 
cinci, cinci inmul(it cu zece fac cincizeci). Pe baza lor se formeazã celelalte 

^ In literatura de specialitate existã §i alte clasificãri ale numeralelor. 
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feluri de numerale. Simple sint ceie de la 1 pinã la 10 inclusiv, precum çi 
numeralele zero, sutã, mie, milion, miliard, bilion, trilion..., considerate 
numerale de bazã ale limbii române. Combinate intre ele, numeralele de 
bazã permit sã se exprime un numár nelimitat de numere. Orice numeral 
cardinal compus conçine unul dintre numeralele simple mençionate. Astfel, 
numeralele unsprezece — nouãsprezece au ca punct de plecare numeralul 
primar zece, cáruia i se adaugá unul dintre ceie nouá numerale simple (1 — 9). 
Legátura dintre aceste unitáp componente se infáptuie§te cu ajutorul 
prepoziçiei spre: unsprezece, doisprezece, treisprezece, cincisprezece, 
§aptesprezece, optsprezece, nouãsprezece. 

Numeralele cardinale propriu-zise care exprimá zeci intregi (de la 20 piná 
la 90) se formeazá din pluralul lui zece precedat de unitatea (de la 2 la 9) care 
indicá numárul zecilor: douãzeci, treizeci, patruzeci, cincizeci, §aptezeci, optzeci, 
nouãzeci. 

Numeralele de la 11 la 19 §i numárul zecilor (de la 20 la 90) se scriu 
impreuná, pe cind toate celelalte numerale compuse se scriu separat: treizeci §i 
cinci, o sutã patruzeci §i opt, patru mii §ase sute douãzeci §i nouã. 

La numeralele compuse (de la 21 la 99) unitãple se leagã de numárul zecilor 
prin conjuncpa §i: douãzeci §i patru, patruzeci §i nouã, §aptezeci §i patru. Legátura 
in cadrul numeralelor incepind cu o sutã se realizeazã fãrã §i {trei sute patruzeci, 
o mie nouã sute, §ase sute patru, cinci mii patru sute). 

De la 20 in sus, numeralul se leagã de substantivul determinar cu 
ajutorul prepozi(iei de, inclusiv atunci cind numeralul este notat prin cifre: 
douãzeci de cãrfi, cincizeci §i doi de colegi, o sutã treizeci §i douã de case, 
treizeci de copii. 

Dacã numeralul este scris cu cifre, iar dupã dinsul urmeazã numirea 
prescurtatã a unei unitã(i de másurã, prepozipa de nu se serie, cu toate cá se 
rosteçte: 45 kg, 120 l, 37%, 87 m/sec. 

Numeralele compuse de la 100 in sus se construiesc in felul urmãtor: inaintea 
cuvintelor sutã, mie, milion... (la singular sau la plural) se intrebuin(eazã 
numeralele primare de la 1 la 9 care aratã respectiv numárul sutelor, miilor, 
milioanelor etc.: patru sute, cinci mii, §ase miliarde... Dupã ele urmeazã zecile §i 
unitãple (o sutã douãzeci, patru mii trei sute unsprezece, opt milioane nouã sute 
treizeci §i §apte de mii §ase sute treisprezece). Legátura dintre miliarde §i milioane, 
dintre milioane §i mii, dintre mii çi sute, dintre sute §i zeci sau unitãp se face 
prin juxtapunere. 

Dacá numárul miilor, milioanelor, miliardelor... e mai mare decit 
nouãsprezece, apare ca element de legáturã prepozi(ia de: patru sute cincizeci de 
mii opt sute §aptezeci §i unu, nouã milioane cinci sute treizeci §i §apte de mii opt 
sute treisprezece, douã miliarde §ase sute patruzeci de milioane nouã sute 
cincisprezece mii trei sute patruzeci §i doi. 

Exceppe fac doar numeralele compuse in componen(a cãrora drept ultim 
element apare unul din numeralele dintre 1 çi 19: o mie trei sute patru saci, o mie 
cinci sute unsprezece lei. 

ín corpul unor numerale compuse unele numerale simple §i-au 
modificat aspectul fonetic: patru > pai-, §ase > §ai-. Astfel, au devenit astãzi 
normã (in pronun(are §i in scris) formele paisprezece, §aisprezece, §aizeci 
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(nu patrusprezece, §asesprezece, §asezecO. Sint nerecomandabile variantele 
vorbite cinsprezece, cinzeci, formele literare fiind cincisprezece, cincizeci. 
Modificãrile acestea fonetice se datoreazã, probabil, tendinçei de a reduce 
numeralul care aratã unitatea la o singurã silabã, prin analogie cu alte 
numerale din aceastã categorie {paisprezece, §aisprezece, ca §i unsprezece, 
doisprezecé). 

De la 20 in sus numeralele se rostesc de multe ori fãrã elementul zeci. Astfel, 
in vorbirea mai pupn ingrijitã intilnim forme neliterare (incorecte) ca: douã§doi 
(do§doi), §ai§trei, pa§opt (formele pa§opti§m §i pa§optist au fost acceptate de 
normã), patru§patru (pa§patru), §apte§doi etc. 

DECLINAREA NUMERALELOR CARDINALE PROPRIU-ZISE 

Spre deosebire de substantiv çi adjectiv, numeralul cardinal propriu-zis se 
schimbã doar par(ial dupã numár, gen çi caz. Astfel, numeralele unu/ una (un/ o) 
au numai forme de singular, iar doi/ douã, trei, patru, cinci etc. — numai forme 
de plural. Numeralele zece, sutã, mie, milion, miliard, trilion, ca çi substantivele 
obi§nuite, au forme de singular §i de plural exprimat fie prin desinen(ã (zece — 
zeci, sutã — sute) , fie prin desinen(ã çi alternan(ã foneticã (milion — milioane, 
trilion — trilioané). 

Eorme de gen au numai numeralele simple un(u) — una/ o §i doi / douã, 
precum çi ceie compuse cu acestea: doisprezece — douãsprezece, douãzeci 
§i unu — douãzeci §i una, treizeci §i doi — treizeci §i douã (cu excep(ia lui 
unsprezece care are gen unic). Tot gen unic au çi zero, zece, sutã, mie, 
milion, miliard, bilion, trilion, dintre care zece, sutã, mie sint feminine 
(la singular pot fi inso(ite de o, iar la plural de douã) çi zero, milion, 
miliard, bilion, trilion sint neutre (la singular pot fi insoçite de un, iar la 
plural de douã). 

Singurul numeral cardinal propriu-zis care se declinã este unu — una 
(un — o). Eormele nearticulate se folosesc cind inso(esc un substantiv, ceie 
articulate sint de sine stãtãtoare. Se declinã ca çi articolul sau ca pronumele 
nehotárit, cu care sint omonime: 

Pe lingá substantive 


N. 

un (copac) 

0 (casã) 

G. 

(al, a, ai, ale) unui (copac) 

(al, a, ai, ale) unei (case) 

D. 

unui (copac) 

unei (case) 

A. 

(pe) un (copac) 

(pe) 0 (casã) 


Fárá substantive 

N. 

unu, unul 

una 

G. 

(al, a, ai, ale) unuia 

(al, a, ai, ale) uneia 

D. 

unuia 

uneia 

A. 

(pe) unu, unul 

(pe) una 


Notai. Numeralul unu nu se articuleazà cind este folosit ca numàr abstract (unu + unu + doí), 
dar se articuleazà cind are valoare pronominalã (unul dintre noí). 

Nota 2. Exprimind un numãr, numeralul un sau o se raportã la alt numár (numeral) care, de 
ceie mai multe ori, figureazã in acelaçi text. Comparã exemplul: 
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Trecu o zi, trecurã trei 
iarã§i noaptea vine 
Luceafârul deasupra ei 
Cu razele-i senine. (M. Eminescu) 

Numeralele zece, sutã, mie, milion, miliard, bilion, trilion se declinã ca §i 
substantivele feminine sau neutre, avind atit forme articulate, cit çi forme 
nearticulate: Zecile mãritã secile, sutele mãritã slutele, miile mãritã urgiile. Am 
primit un zece la chimie. 

Celelalte numerale cardinale propriu-zise se declinã precedate de articolul 
adjectival la plural cei, ceie, care devine marcá a cazului (içi schimbá forma 
dupá genul, numárul çi cazul substantivului pe care il insoçe§te, numeralele 
ráminind neschimbate): 

N.-A. cei opt (osta§i) ceie §apte (fete) 

G.-D. celor opt (osta§i) celor §apte (fete) 

Articolul adjectival, care inso^e^te numeralele cardinale de la doi in sus, se 
acordá in gen cu substantivul determinat de numeral: cei trei studenpi, ceie nouã 
studente, cei o sutã treizeci de muncitori, ceie o sutã treizeci de muncitoare. 

N o t à. Incepínd cu douã sute, acordul ín gen se face fie cu substantivul, fie cu numeralul, ín 
funcçie de ceea ce vrea sà scoatã in eviden^à vorbitoml. Comp.: cei trei sute de lei §i ceie trei sute de lei; 
cei douã mii cinci sute de dolari çi ceie douã mii cinci sute de dolari. 

Cind numeralele nu sint precedate de articolul adjectival la plural cei, ceie, ele 
exprimã cazul genitiv cu ajutorul prepozipei a (care nu trebuie conámdatá cu articolul 
al, a, ai, ale) plus acuzativul. Este deci corect: Tatã a (nu al) doi copii. Reprezentan(i a 
(nu ai) §apte §coli. Dativul se exprimã cu prepozipa la: Dou de mincare la zece iepuri. 

N o t à. Prin aceleaçi mijloace se realizeazã raporturile cazuale de genitiv-dativ çi la numeralele 
sutã, mie, milion: Premiile a o sutã de oameni fnu unei sute de oameni). Dau premii la o mie de oameni 
fnu unei mii de oameni). 

Valori numerice au çi substantivele pereche §i duzinã. Echivalind cu numeralul 
doi, pereche inseamnã grup de douã obiecte de acela§i fel cu intrebuin(are 
simultanã (o pereche de boi, o pereche de §ireturi) sau obiect format din douã 
pãr(i identice çi simetrice (o pereche de ochelari, o pereche de pantaloni). Duzinã 
are semnificapa de grup de douãsprezece obiecte de acelaçi fel care formeazã 
un tot (o duzinã de cãmã§i, o duzinã de pãlãrii). 

ÍNTREBUINTAREA NUMERALELOR CARDINALE PROPRIU-ZISE 

Dupã cum s-a menponat, numeralele cardinale propriu-zise pot exprima 
un numãr precis abstract, nefiind legate de obiecte concrete. Aça se folosesc ele 
in matematicã (unu inmul(it cu unufac unu, treizeci §i cinci impãr(it la §aptefac 
cinci, §apte e mai mic decit nouã). Numeralele cardinale mai pot exprima cantitãp 
precise de obiecte concrete. ín cazul acesta, numeralul este urmat de substantivul 
respectiv care prin semantica lui denumeçte obiectele numãrate: 

Avea §i dinsul trei feciori. (G. C o ç b u c) 

Tot o cantitate exactã de obiecte concrete exprimã çi numeralul atunci cind 
este folosit independem: Zece dintre ei erau bã§tina§i, §apte — strãini. 
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Notà. Numeralele singure sau construc|iile in care sínt incluse pot exprima sensuri absolute. 
De aceea ele deçin simboluri ale anilor (Era tn 1940, adicã tn anui 1940) , zilelor {Vine pe 20, adicã in 
ziua de 20), orelor (Pínã la 15. 00 terminam, adicã pina la ora 15. 00), minutelor {Este nouâ §i 
cincisprezece, adicã ora nouâ §i cincisprezece minute), vírstelor ilmpline§te ^aptezeci, adicã 70 de ani), 
ale numerelor purtate de vehicule (Vin cu unsprezece, adicã cu troleibuzul 11), ale distanÇelor (Mergeam 
cu o sutã douãzecipe ora, adicã cu 120 kmpe orã), notelor, etajelor, cotelor, aiticolelor de lege, sumelor 
de bani, cantitãçilor comerciale etc. 

ín vorbirea curentã se manifestã tot mai pregnant tendinça de a inlocui 
numeralele ordinale prin ceie cardinale propriu-zise, care sínt mai scurte çi se 
rostesc mai uçor, datoritã corpului lor fonetic mai redus: pagina §apte (in loc de 
a §aptea), capitolul doi (in loc de al doilea), am urcat la etajul cinci (in loc de al 
cincileá), ríndul zece (in loc de al zecelea), secolul douãzeci (in loc de al douãzecileá), 
volumul doi (in loc de al doilea), sínt la anui trei (in loc de al treileá), felul doi (in 
loc de al doilea), regimental opt (in loc de al optulea), articolul nouâ (in loc de al 
nouãlea). Fenomenul a pãtruns çi in limba scrisã. 

Nota 1. Numeralele unu (una) çi doi (doua) ímpreunã cu alte cuvinte formeazã anumite 
expresii, rãspíndite mai ales ín limba popularã çi in limbajul familiar, ín care acestea içi pierd chiar 
valoarea de numeral; eu unul (eu una); tot unul çi unul (tot una §i una); tot una; din douã una; nici 
una, nici douã „pe neaçteptate"; cu una, cu douã „u§or, repede"; una, douá „mereu“, una §i bunã; 
una din douã; a face una cu pãmintul „a nimici“; unul ca unul „de calitate superioarã“; pinã la unul 
„to|i“ etc. 

N o t a 2. In anumite condiçii numeralele una, douã au valoare substantivalã, fãrã ca substantivul 
respectiv sã fie amintit anterior: I-a tras una (= o loviturã), de l-a doborit lapâmínt. Ctnd i-a lipit douã 
(= douã palme), a vãzut stele verzi. 

Cu ajutorul numeralelor cardinale, singure sau combinate cu alte numerale 
ori cu alte cuvinte (yreo, cam, aproximativ, circa, aproape la, pínã la etc.), se 
exprimã numãrul aproximativ (imprecis) al obiectelor. 

Nuança de aproximaçie numericã poate fi redatã §i prin succesiunea a 
douã numerale (al doilea fiind mai mare decit primul), urmate de substantivul 
determinat. ín acest caz numeralele aláturate se scriu cu liniuçá (unu-doi; 
trei-patru; douãzeci §i doi-douãzeci §i trei; o sutã-douã etc.). Cind acestea privesc 
unitáçi, se imbiná, de regulá, douã numerale succesive (doi-trei oameni, 
cinci-§ase copaci). Cind e vorba de cantitáçi mai mari, se imbiná numerale 
dintre care ultimul reprezintã o valoare superioará (zece-cincisprezece creioane, 
douãzeci-treizeci de copii). Dar unitãçile se imbiná cu unitãçi, zecile cu zeci, 
sutele cu sute etc. 

Nota 1. Cind se succed numeralele unu §i doi, substantivul se intercaleazã intre ele. 

lapoftim... defi lua din masa noastrã oleacã de gustare §-un pahar, douãdevin... (I. Creangã) 

§i merg ei o zi, merg douã, §i merg patruzeci §i nouã, pin-ce de la o vreme intrã colea tn 
codru. (I. Creangã) 

Ca §i substantivele, se intercaleazã íntre unu çi doi (douã) numeralele sutã, mie, milion, miliard 
(o sutã-douã de elevi, un milion-douã de lei). In celelalte cazuri, ele urmeazã dupã cel de al doilea 
numeral (trei-patru sute de studenfi, §ase-§apte mii de dolari). 

Nota 2. Exprimarea unei cantitãçi nedeterminate care e aproape de cantitatea indicatâ de 
numeralul respectiv, dar o depã§eçte, se realizeazã prin intrebuinÇarea ínaintea acestuia a cuvintelor 
peste, mai bine de, mai mult de, nu mai pu(in de §. a. (peste cincizeci, mai bine de douã sute) sau a 
cuvintelor ji ceva, ji mai bine, §i mai mult — in postpoziçie (o mie §i ceva, douã sute §i mai bine). 
Numeralele din aceste construcçii indicã o cifrã rotundã. 

Sensul de aproximaçie se exprimã çi prin folosirea formelor de plural ale 
numeralelor: zeci, sute, mii, milioane. 
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Cre§teau / ín cer a lui aripe, / §i cãi de mii de ani treceau / ín tot atitea 
clipe. (M. Em in es cu) 

... Mii de urãtori treceau iute aproape de noi. (V Alecsandri) 

Redarea unei cantitãp imense se accentueazã prin repetarea formei de plural 
a numeralelor respective, legate prin conjuncpa §i (mii §i mii, sute §i mii): 

Crezi tu cã vom putea noi singuri secera §i stringe atita griu, cã doar sute §i mii 
de bra(e trebuie acolo, nu §agã. (I. Creangã) 

NUMERALELE COLECTIVE 

Numeralele colective exprimã gruparea obiectelor in ansamblu 
determinate numeric. Ele sint reduse ca numãr. 

Pentru douã obiecte luate ca o totalitate se foloseçte numeralul colectiv 
mo§tenit amíndoi, care are forme gramaticale de gen §i caz, declinindu-se in 


felul urmãtor: 

Masculin 

Eeminin 

N. 

amíndoi 

amíndouã 

G. 

(al, a, ai, ale) amínduror(a) 

(al, a, ai, ale) amínduror(a) 

D. 

amínduror(a) 

amínduror(a) 

A. 

(pe) amíndoi 

(pe) amíndouã 


N o t á. Forma de genitiv-dativ a numeralului dat se intilneçte relativ rar, avínd o nuan|à arhaicâ. 
Amtnduror se foloseçte ca determinativ antepus ile-am dat aminduror elevelor), iar amíndurora ca 
determinativ postpus {le-am dat elevelor amíndurora). 

Genitiv-dativul se marcheazã çi prin prepozRii (la amíndoi, inaintea 
amíndurora, datoritã amíndurora). 

Numeralul colectiv amíndoi are in limba literarã §i sinonimul neologic ambii 
(in limba veche exista forma ímbii, mo§tenitã din latinã). Ca §i forma amíndoi, 
ambii se declinã: 



Masculin 

Eeminin 

N. 

ambii 

ambele 

G. 

(al, a, ai, ale) ambilor 

(al, a, ai, ale) ambelor 

D. 

ambilor 

ambelor 

A. 

(pe) ambii 

(pe) ambele 


Spre deosebire de celelalte numerale colective care preced sau succed 
substantivul determinat, ambii, ambele stau intotdeauna inainte çi sint articulate, 
substantivele determinate fiind nearticulate (ambii vecini, ambele vecine). 

Numeralele colective de la trei pinã la opt se formeazã de la numeralele 
cardinale propriu-zise, precedate de adjectivul pronominal nehotãrit tofí 
(transformar in morfemul tus-) sau de cite + particula -§i: tustrei, tuspatru, tuscinci, 
tus§ase, tus§apte, tusopt; cíte§itrei, cite§ipatru, cite§icinci etc. 

Cínd au fost tustrei laolaltã ín casã §i s-au privit la lumina lãmpii, omul cel 
de-al doilea a-n(eles. (M. Sadoveanu) 

Scoase inimile din ctte§i§apte cai. (M. E min es cu) 

íntrebuin(ate mai ales in vorbirea popularã, aceste numerale nu au forme 
deosebite nici de gen, nici de caz, excep(ie fãcind doar numeralele compuse cu 
trei care au formã specialã de feminin (tustrele/cíte§itrele). 
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La noi de jale povestesc/ A codrilor desi^uri/ 

§ijale duce Murã§ul/ §i duc tustrele Cri§uri. (O. Goga) 

Cite§itrele metodele furã incercate. (B. P H as d eu) 

La genitiv-dativ sint folosite prepozipile (jucãriile a tuspatru copii, s-a dat 
la tustrei). 

Pentru numere mai mari (de la trei in sus) in calitate de numerale colective se 
folosesc construcpi alcãmite dintr-un numeral cardinal propriu-zis precedat de 
adjectivul pronominal nehotárit tofí: tofi cincizeci, tofi o sutã treisprezece §. a. m. d. 

Toate numeralele colective au atit valoare adjectivalã, cit çi valoare substantivalã: 

Nu semãnau amindouà surorile. (Al. Vlahu(ã) 

Au stat tãcu^i, cã i-a cuprins / O jale pe-amindoi. (G. Co§buc) 

Tustrei feciorii babei umblau in cãrãu§ie. (I. Creangã) 

Ochilã atunci se ia§i el dupãHarap-Alb §ipomesc tuscinci ínainte. (I. Creangã) 

NUMERALELE MULTIPLICATIVE 

Numeralele multiplicative aratá in ce propor(ie cre§te o calitate sau o 
cantitate. Se formeazá de la numeralele cardinale propriu-zise, de regulá, simple 
(cu exceppa lui unu), cu ajutorul prefixului m-(im-) çi a sufixului -it (adicá dupã 
modelul adjectivelor participiale in -it): in + doi > a índoi > índoit; ín+patru > a 
impãtri > impãtrit. In principiu, multiplicativele se pot forma de la orice numeral 
cardinal propriu-zis. ín limba literará, insá, au circula(ie doar numeralele 
multiplicative formate pe baza numeralelor de la doi piná la §apte inclusiv (jntreit, 
íncincit), precum §i pe baza numeralelor zece, sutã, mie (ínzecit, ínsutit, inmiit). 

N o t à. Deçi ín limba românã nu existã verbele a in^esi, a in§epti, numeralele multiplicative 
tn§esit, in^eptit s-au format prin analogie cu índoit, íntreit etc. 

Sinonime cu índoit çi íntreit sint neologismele dublu, triplu. In limbajul çtiin(ific 
se foloseçte uneori cvadruplu (impãtrit), cvintuplu (incincit) ^isextuplu (inçesit). 

Numeralele multiplicative au valoare adjectivalã sau adverbialã. Cind sint 
folosite ca adjective, multiplicativele se acordã cu substantivul determinat in 
gen çi numãr: cí§tig íntreit, cí§tiguri intreite; dobindã indoitâ — dobinzi indoite. 

Cu valoare adverbialã, numeralele multiplicative sint invariabile: munce§te 
íntreit, dobinde§te índoit, ci§tigã impãtrit. Ca adverbe, numeralele multiplicative 
de tipul índoit, íntreit sint sinonime cu numeralele adverbiale de douã ori mai 
mult, de trei ori mai mult etc. 

NUMERALELE DISTRIBUTIVE 

Numeralele distributive aratã gruparea numericã §i repartizarea obiectelor. 
Ele se formeazã din numerale cardinale propriu-zise sau fracponare precedate 
de cuvintul invariabil cite (cite doi, cite cinci, cite zece, cite o treime, cite un sfert, 
cite douãzeci §i patru), care comunicã locu(iunii date sensul de grupare in 
cantitã(i indicate de numeralul folosit. 

Pentru a sublinia modul de grupare, se repetã fie numai numeralul (doi cite 
doi sau cite doi, doi), fie toatã construcpa (cite zece, cite zece). 

Numeralele distributive nu se declinã. Numai locu(iunea cite unu are la 
genitiv-dativ formele cite unuia — cite uneia. Relapile cazuale sint exprimate cu 
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ajutorul prepozipilor plasate inaintea distributivului (cinci caiete a cite 50 de 
hani bucata; de cite zece ani). 

Numai numeralele distributive care au in componença lor numeralele unu 
çi doi (cu excepçia lui unsprezece) au forme speciale de gen: cite unu — cite una; 
cite doi — cite douã; cite doisprezece — cite douãsprezece; cite patruzeci §i doi — 
cite patruzeci §i douã etc. 

Substantivul care urmeazã dupã numeralul distributiv se leagã de acesta 
ca çi numeralul cardinal propriu-zis: pinã la nouãsprezece — direct (cite 
optsprezece lei), de la douãzeci — cu ajutorul prepozi(iei de (cite treizeci de nuci; 
cite optzeci §i §apte de bani). 

NUMERALELE ERACTIONARE 

Numeralele ce exprimã cota fracponarã luatã dintr-un intreg sint numite 
numerale frac^ionare. Ele se formeazã de la numeralul cardinal care indicã in 
cite pãr(i este frac(ionat intregul la care se adaugã sufixul -ime (doime, treime, 
cincime, zecime, sutime, miime, milionime etc.), precedat de numeralul cardinal ce 
aratã cite pãr(i frac(ionare sint luate (douã treimi, trei pãtrimi, cinci §esimi etc.). 

Prin cifre numeralele frac(ionare se redau sub formã de frac(ii ordinare (1/5 
„o cincime“, 2/3 „douã treimi“, 3/10 „trei zecimi“, 7/100 „çapte sutimi“) sau sub 
formã de frac(ii zecimale (0,5 „cinci zecimi“, 0,02 „douá sutimi“, 0,003 „trei miimi“). 

Drept sinonime ale numeralelor fracponare o doime, o pãtrime se folosesc 
cuvintele jumãtate, sfert. Acestea sint, de fapt, substantive, dar care, ca çi 
numeralele fracponare, aratã cota ce se ia dintr-o unitate. 

Substantivele feminine derivate de la numerale cardinale cu sufixul -ime, 
ca çi toate substantivele de acest gen, au forme de numãr, de caz çi forme 
nearticulate çi articulate: treime, treimi, treimea, treimile, unei treimi, treimii, unor 
treirni, treimilor. 

ín limbajul çtiin(ific, numeralele fracponare redau linia de separare dintre 
numãrãtorul çi numitorul unei frac(ii prin prepozipa pe sau supra: 3/5 „trei pe 
cinci“ sau „trei supra cinci“. 

Cind numãrul urmeazã dupã un numãr intreg, el se leagã de primul prin 
conjunc(ia §i care este obligatorie: patru §i o doime sau patru §i jumãtate; §ase §i 
trei pãtrimi sau §ase §i trei sferturi, opt (intregi) §i douã cincimi. 

Eiind un tip de numerale frac(ionare, frac(iile zecimale se leagã de numãrul 
intregilor prin conjuncpa^i: nouã (intregi) §i trei miimi corespunde notãrii cifrice 
9,003, iar doi (intregi) §i patru sutimi — notapei 2,04. Aceste numerale pot fi 
redate la citire prin numeralele cardinale corespunzãtoare legate intre ele prin 
cuvintul virgulã: nouã virgulã zero zero trei, respectiv doi virgulã zero patru. 

Echivalente semantic cu numeralele fracponare sint construcpile alcãtuite 
din numeralul ordinal cu formã femininã urmat de cuvintul parte (a doua parte, 
a §asea parte, a zecea parte etc.) sau din numeralul cardinal propriu-zis la forma 
femininã urmat de numeralul ordinal, tot la forma femininã (douã a treia, trei 
a cincea, nouã a zecea etc.). Ambele construcpi sint invariabile, fiind utilizate 
mai ales in domeniul matematicii. 

Tot fracponare trebuie considerate construcpile alcãtuite dintr-un numeral 
cardinal propriu-zis urmat de numeralele sutã, mie, precedate de prepozipa 
la: cincizeci la sutã (notat cifric 50%), §aptezeci §i cinci la sutã (notat 75%), 
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treizeci§i cinci la mie (notat 35%o). ín aceste cazuri se utilizeazã §i substantivele 
procent, respectiv promilã, pe lingã numeralul cardinal: §apte procente, 
unsprezece promile. 

N o t à. Trebuie evitate alãturãrile pleonastice optzeci de procente la sutã, un procent de optzeci la 
sutã, precum §i imbinãrile nelogice patruzeci de procente la mie, un procent de patruzeci la mie. 

Substantivul determinai de numeralul fracponar este, de obicei, postpus çi 
se leagã de el cu ajutorul prepoziçiilor de, din, dintre, dintru (o treime din elevi, un 
sfert de piine, douã cincimi dintre cei prezen^i, o §esime dintr-o clasã). 

Legãtura dintre ele se poate face de asemenea çi prin intermediul articolului 
posesiv, substantivul determinai cãpãtind forma de genitiv (treí pãtrimi ale 
continentului). 

Nota 1. Cínd ínsã numeralul fractlonar ímpreunã cu cel cardinal propriu-zis formeazà un 
numãr mixt, substantivul se plaseazã imediat dupã numeralul cardinal, dupã care urmeazá cel 
fractionar, legat prin conjunctia ji (trei ore ji un sfert, treisprezece metri §ijumâtate'). La notarea ín cifre 
a numãrului mixt, substantivul se plaseazã ínsã dupã fractie, adicã la sfírçit (9 3/5 kg). 

Nota 2. Substantivul care urmeazã dupã numeralele fractionare stã, de obicei, la singular, 
intrucit se are ín vedere fractiunea unui singur íntreg (o treime din sumã, douã treimi din clasã). 
Formã de plural capãtã cínd e vorba de un grup de obiecte omogene, luate ca un tot íntreg (o treime 
din banii adunap, douã treimi din eleví). 


NUMERALELE ADVERBIALE 

Numeralele adverbiale aratã de cite ori se indepline§te o acpune sau de 
cite ori calitatea (cantitatea) unui obiect o depã§eçte pe a altuia. Ele constau 
dintr-un grup de cuvinte cu caracter de locuçiune, care asemenea adverbelor 
determinã un verb, un adjectiv sau un alt adverb. Numeralele adverbiale se 
formeazã din numerale cardinale propriu-zise precedate de prepozipa de çi 
urmate de substantivul ori (pluralul lui oarã): de douã ori, de trei ori, de zece ori, 
de o sutã de ori. Exceppe: o datã care e constituir din numeralul o çi substantivul 
datã (sinonim al lui oarã). 

Tot numerale adverbiale sint çi construcpile cu numeralul ordinal urmat 
de substantivul oarã (sinonim cu datã): a doua oarã, a zecea oarã, a mia oarã, 
a o sutã mia oarã etc. 

Nota 1. Nu trebuie confundat numeralul adverbial o datã (scris ín douã cuvinte, precedat 
adeseori de adverbele de mod numai, doar, incã) cu adverbul simplu odatã diferit çi ca scriere 
(intr-un singur cuvint) §1 ca sens (inseamnã „cíndva“, „odinioarã“). 

Nota 2. Cínd numeralul adverbial se construie§te cu formele de plural ale numeralelor sutã, 
mie, milion, el nu denumeçte un numãr exact, cl serveçte pentru a sublinia cã actiunea se repetã de 
foarte multe ori (de sute de ori, de mii de ori, de milioane de ori). 

Nota 3. Uneori ín corpul numeralului adverbial dupã prepozitia de se intercaleazã elementul 
cite: de cite douã ori, de cite patru ori, de cite nouã ori etc. In acest caz adverbialele au §1 valoare 
distributivã, exprimínd periodicitatea unei actiuni: 

Gãina babei se oua de cite douã ori pe zi. (I. Creangã) 

Ca numerale adverbiale, neologismele bis „de douã ori“, ter „de trei ori“ 
indicá numerotarea unor obiecte (case, pagini, exemplare): locuiesc la 9 bis, 
paginile 15 bis §i 15 ter. 

Bis cu sens de „incá o datá“ se intrebuin(eazá adesea in sálile de spectacol, 
ca indica(ie de repetare a unui pasaj dintr-o operá literará sau muzicalá. 
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NUMERALELE ORDINALE 

Numeralele ordinale exprimã ordinea numericã, locul pe care-1 ocupã 
obiectele sau acçiunile intr-o succesiune. 

Çirul numeralelor ordinale incepe cu intiiul (intiia), cel (cea) dintii sau primul 
(prima), dupã care urmeazã al doilea (a doua), al treilea (a treia), alpatrulea (a 
patra)... çi se sfírçeçte cu locupunea adjectivalã cel (cea) din urmã sau cu ultimai 
(ultima). La acestea s-ar mai putea adãuga çi neologismul secund (secunda), 
care este sinonim cu al doilea (a doua). Comp.: cãpitan secund, vioarã secunda. 
Sinonimul lui al treilea (a treia) este ter( (ter(ã). Comp.: datorii catre terf, o 
terfà persoanã. 

Celelalte numerale ordinale se formeazã din numeralele cardinale pro- 
priu-zise insopte de morfemele discontinue al antepus çi -le- + particula -a 
postpuse pentru masculin sau a antepus çi -a postpus pentru feminin: al doilea 
— a doua, al treilea — a treia, al patrulea — a patra, al cincilea — a cincea,..., 
al zecelea — a zecea... 

N o t á. In structura numeralelor ordinale nu se poate vorbi de articolele posesive al, a çi hotãrite 
-le, -a, deoarece rolul acestor elemente se reduce alei la derivarea numeralelor ordinale de la ceie 
cardinale. Cu ajutorul formanplor al, a este exprimatã ideea de ordine, iar cu ajutorul formanplor 
-le, -a, — distincçia de gen (aí §aselea — a §asea). 

Uneori, numeralele ordinale sint precedate de articolul adjectival cel (cea) 
singur sau insopt de prepozitia de, care formeazã sau nu o silabá impreuná cu 
formantul proclitic (al numeralului ordinal al (a): cel (cea) dintii, cel de-al doilea 
(cea de-a doua), cel de-al treilea, cel de-al zecelea etc. 

Iar mar(i dez-diminea(ã puse tarni(ele §i desagii pe cai §i, legindu-i frumu^el cu 
cdpdstrul, pe cel de al doilea de coada celui dintii, pe cel de al treilea de coada 
celui al doilea, pe cel de al patrulea de coada celui al treilea, cum ii leagd 
muntenii, a zis... (I. Creangá) 

La numeralele compuse marca postpusá a numeralului ordinal apare numai 
la ultimul component: al douãzeci §i unulea — a douãzeci §i una, al o sutã nouãzeci 
§i optulea — ao sutã nouãzeci §i opta, al trei miilea — a trei mia etc. 

N o t a 1. La formarea numeralelor ordinale cu opt §i milion (terminate in consoaná), din motive 
de ordin fonetic íntre numeralul cardinal §i formantul ordinal -lea se íntercaleazã vocala de legãturã 
-u- (nu -ã-): al optulea, al míLionulea. Forma femininà a acestui numeral este a milioana (nu a miliona). 

Nota 2. Dacà la masculin-neutru o sutã p o mie pãstreazá pe o (al o sutãleapom, al o mielea 
vizitator), la feminin o este facultativ (e corect atit a suta, a mia, cít p a o suta, a o mia). La ordinalele 
corespunzãtoare numeralelor cardinale un milion, un miliard preluarea lui un este facultativã la 
masculin-neutru (e corect atit al un milionulea, cít p al míLionulea). 

Numeralele ordinale formate de la unsprezece piná la nouãsprezece se 
pronunçá §i se scriu corect al unsprezecelea, al doisprezecelea, al treisprezecelea,.... 
al nouãsprezecelea (nu al unsprezeeilea, al doisprezeeilea etc.), pentru cá ele sint 
formate de la unsprezece, doisprezece etc., spre deosebire de al douãzecilea, al 
treizecilea,...al nouãzecilea, formate de la douãzeci,..., nouãzeci. 

Numeralele formate de la sutã, mie §i milion se pronun(ã çi se scriu corect 
astfel: al o sutãlea (format de la o sutã), a suta; al mielea (format de la o mie), a 
mia; al milionulea (format de la un milion), a milioana; al sutelea (format de la 
sute: al douã sutelea); al miilea (format de la mii: al douã miilea), al milioanelea 
(format de la milioane: al douã milioanelea). 
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La numeralele ordinale, formate de la corespunzãtoarele lor cardinale in a 
cãror structurã intrã prepozipa de, aceasta se omite inaintea ultimului component. 
Astfel, de la douãzeci de mii ordinalul este al douãzeci miilea, a douãzeci mia, de la 
§aptezeci de milioane se formeazã al §aptezeci milioanelea, a §aptezeci milioana. 

Notà. Numeralul ordinal este insotit, de obicei, de substantiv §i se prezintà ca un determinativ 
al acestuia, asemánindu-se prin funcpe cu adjectivul. Uneori ínsà, el apare singur: 

Lâncüe se in§irã ín liniaprimã, iar in a doua... se-ntimesepu§tile ceie miei de munte. (M. Eminescu) 

Poftim, om bun, de-i ospãta impreunã cu noi, ziserã cei doi drumeçi, câci unde mãnincã doi, mai 
poate ospãta§i al treilea. (I. Creangã) 

Spre deosebire de celelalte numerale ordinale, care nu dispun decit de o 
singurã formã din punctul de vedere al determinãrii, íntii are douã forme: hotãritã 
(articulatã) cind precedã substantivul determinat (intíiul copil, intiia scrisoare) 
çi nehotãritã (nearticulatã) cind urmeazã dupã acesta, ultima fiind comunã 
pentru amindouã genurile (anal intíi, ziua intii). 

Sinonimul lui íntii, numeralul ordinal neologic primul (prima) apare de 
asemenea inaintea substantivului determinat in forma sa articulatã (primul 
exemplar, prima rindunicã), iar in componença unor compuse (de tipul: 
prim-ministru, prim-plan, prim-secretar, prima-balerinã etc.) çi in costrucpi libere 
(un prim exemplu, o primã observa(ie) poate fi nearticulat. 

Altá particularitate a numeralelor ordinale intü çi prim este faptul cá au çi 
formã de plural pentru ambele genuri (intiii, primii; intiile, primelé), ca çi ultimul. 

DECLINAREA NUMERALELOR ORDINALE 

Eorme cazuale speciale atit la masculin, cit çi la feminin are numai numeralul 
ordinal íntü cind este articulat enclitic. Deci el se declinã ca adjectivele, adicã 
atunci cind stã inaintea substantivului determinat, se schimbã dupã cazuri, iar 
cind stã dupã, rãmine neschimbat (vezi Declinarea adjectivelor). 

Numeralul prim este de obicei articulat hotãrit §i variabil (primul solist, 
primului solist, prima cosmonauta, primei cosmonauté), dar uneori poate sã aparã 
§i nearticulat (aceastã primã edi(ie, acestei prime edi(u). 

La fel ca çi prim se comportã in privinça formei neologismul secund. Dacã 
precedã regentul, este articulat hotãrit enclitic (secundai ofi(er, secundului ofi(er, 
secunda intimplare, secundei intimplãri) çi nearticulat dacã succedã termenul 
regent (arbitra secund, intimplare secunda). 

Neologismul terf, cind precedã regentul, este utilizat in structurã nearticulatã 
(o terfâ persoanã, unei terfe persoane) sau articulat hotãrit enclitic (terfa 
persoanã, terfei persoane). 

Celelalte numerale ordinale se declinã, ca §i numeralele cardinale, cu ajutorul 
articolului adjectival cel, urmat de prepozipa de. Genul, numãrul çi cazul sint 
marcate prin formele articolului adjectival, numeralul rãminind invariabil: 
Singular Plural 

m. §i n. f. m. f. çi n. 

N.-A. cel de-al cea de-a cei de-al ceie de-al 

§aptelea §aptea §aptelea §aptelea 

G.-D. celui de-al celei de-a celor de-al §aptelea 

§aptelea §aptea 
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N o t à. La N.-A. singular numeralele ordinale pot fi folosite §i fãrã articolul adjectival urmat de 
prepoziçia de (alpatrulea, apatra). 

Tot cu articolul adjectival se declinã çi numeralul dintii, care stã, de obicei, 
inaintea substantivului (cel dintíi, celei dintii, celor dintíi). 

Cind se scriu cu cifre romane, numeralele ordinale, in afará de primul din 
serie (intii, primul), sint precedate la masculin çi la neutru de al çi urmate de 
-lea, iar la feminin precedate de a çi urmate de -a: Napoleon al IlI-lea, student in 
anui al V-lea, congresul al Vll-lea, secolul al XIX-lea; clasa a Il-a, clasa a X-a (dar 
Napoleon 1, clasa 1). 

N o t à. Este greçità scrierea fãrã a inaintea numeralului ordinal, cind acesta stã dupã un substantiv 
feminin: clasa opta in loc de clasa a opta, brigada trela in loc de brigada a trela. 

ÍNTREBUINTAREA NUMERALELOR ORDINALE 

Numeralele ordinale pot avea valoare de adjectiv, de substantiv §i adverb. 
Au valoare adjectivalã cind insoçesc un substantiv çi aratã ordinea obiectului 
denumit de substantiv (Afia cincea roatd la cdru^d). Precedind sau urmind 
substantivul pe care-1 determinã, ele se acordã cu acesta in gen, numãr §i caz. 
Acordul se face fie prin forma numeralului (primul elev, primele flori, (al) 
primilor elevi), fie prin articolul cel, cea (cel dintíi copil, ceie dintíi legume, 
celor dintíi copii (legume). 

Cind sint intrebuin^ate singure, numeralele ordinale au valoare de 
substantiv: 

Cind doi se ceartã, al treilea cí§tigã. (E o 1 c 1 o r) 

Intrd in vorbã cu cel dintíi. (M. E m i n e s c u) 

Dacã determinã un verb, numeralul ordinal se foloseçte adverbial: 

... Cind sirena suna a doua oarâ, oamenii se índreptau spre ie§ire. 
(N. Costenco) 

El a sosit íntíi. 

Func|iile sintactice ale numeralului 

Numeralele cu valoare adjectivalã (cardinale, colective, multiplicative, 
distributive, ordinale) au funcçia sintacticã de: 

— atribut adjectival: 

Am cind degete la míini/§apte zile-n sãptãmíni. (G. Vieru) 

Amindoi prietenii§i-austrímbat nasurile unul catre altul. (M. Sadoveanu) 
§i cea dintíi §colãrfiã afost ínsã§i Smãrãndi(a popii. (I. Creangã) 

Cu o putere índoità, cu bra^e de fier smuci pe babã de mijloc. (T. Arghezi) 
Craiulprimind cartea, indatã cheamã tustreifeciorii inaintea sa. (I. Creangã) 
Munca ne-a adus o satisfacfie ínzecitã. 

Numeralele cu valoare substantivalã au aceleaçi funcpi sintactice ca çi 
substantivul: 

— subiect: 

Tustrei au ascultat poemul oamenilor §i naturii noastre. (E. Camilar) 

Cite trei se sculau sã spuie ce §tiu. (B. Delavrancea) 
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— atribut substantivai: 

Banii amindurora au fost restitui^i. 

El avea o bancnotã de zece. 

Datoriile celui de-al doilea erau miei. 

— nume predicativ: 

Unde erau trei, eu eram al patrulea. (I. Creangã) 

Cu noi se face zece. (M. Sadoveanu) 

Bucuria lui era íntreità. 

— complement direct: 

§apte pe unul nu-l a§teaptã. 

Juriul i-a premiat pe tustrei. 

I-am vãzut acasã pe amindoi. 

— complement indirect: 

Auputere atíta, / cit le trebuie la doi. (M. E min es cu) 

Dar amindurora le fãgãduise dorin^a sã le ímplineascã. (C. St ama ti) 

I-am comunicai celui de-al doilea sã vinã. 

Numeralele cu valoare adverbialã au funcçia sintacticã de complement 
circurnstan^ial. 

Ipate se ímbogã^ise insutit §i inmiit de cind a venit Chiricã in slujbã la 
dinsul. (I. Creangã) 

De zece ori mãsoarã §i o datã taie. (F o 1 c 1 o r) 

Unul cite unul copiii au ie§it din clasã. (S. Vangheli) 
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Verbul este o parte de vorbire flexibilã care denumeçte procese in sens larg 
(acçiuni, stãri, deveniri etc.). Verbul actualizeazã urmãtoarele categorii 
gramaticale: diatezã, mod, timp, persoanã, numãr. 

Menirea comunicativã a verbului este in anumite privinçe similarã cu a 
adjectivului, deoarece ca §i acesta determinã intr-o oarecare mãsurã obiectul, 
indicind diferite proprietãçi active, semne ale acestuia. Deosebirea constã in faptul 
cã verbele marcheazã acele semne ale obiectului care au proprietatea de a se 
desfãçura in timp, pe cind adjectivele desemneazã o calitate indiferent de 
reprezentarea ei dinamicã. 

CLASIFICAREA VERBELOR 

Clasificarea verbelor are la bazã trei criterii: semantic, sintagmatic §i morfologic. 

CRITERIUL SEMANTIC. CLASE LEXICALE 

Axatã pe categoriile semantice acçiune, devenire, stare, sfera lexico-seman- 
ticã a celor aproximativ 6.000 de verbe existente in limba românã este foarte 
variatã. 

ín studiile de lexicologie sint depistate grupuri lexico-semantice care au o 
trãsãturã semanticã integratoare, comunã intregului grup, §i trãsãturi semantice 
distinctive, proprii fiecãrei unitãp verbale in parte. 

Dupã trãsãturã semanticã integratoare verbele se impart in: 

— verbe ale mi§cãrii: a merge, a se deplasa, a zbura, a ajunge, a fugi, 
a cãlãtori, a ínota, a alerga, a veni, apleca etc.; 

— verbe ale cugetárii: a gíndi, a cugeta, a medita, a crede, a presupune, 
a reflecta etc.; 

— verbe ale zicerii: a spune, a zice, a vorbi, apovesti, a intreba, a rãspunde, 
a declara, a afirma, a amuÇi, a apela, a bodogãni, a mormãi, a se gíngàvi, a se bílbu etc.; 

— verbe ale creaçiei: a crea, a confecciona, aproduce, a me§teri, a face, 
a fabrica, aplãsmui, a coace, apicta, a tricota, a construi, a sculpta, a inventa etc.; 

— verbe ale simçirii: a vedea, a sim^i, a auzi, a mirosi, a pipãi, a se 
intrista, a se emofiona etc.; 

— verbe ale existenÇei §i stárii: a exista, a trãi, a se afia, a locui, a §edea, 
a zãcea, a dãinui, afUnfa etc. (de acest grup (in §i verbele care exprimã diferite 
manifestãri ale activitã(ii fiziologice §i psihice a omului: a tu§i, a dormi, a dormita, 
a ride, aplinge, a suspina etc.); 
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— verbe ale rela|iei: a avea, a apar^ine, a poseda, a depinde, a stãpini, 
a echilibra etc.; 

— verbe factitive: a dezghe^a, a aprinde, afierbe, a ímbunãtãçi, a astímpãra, 
a infrumuse^a, a despãduri, a dezmor^i etc.; 

— verbe ce exprimã procese atmosferice: a fulgera, a ploua, a tuna, 
a ninge, a se insenina, a se innora, a se intuneca, a se dezlãn^ui etc.; 

— verbe ce denumesc sunete din naturã: a hdmdi, afi§n, afo§m, a mieuna, 
a mãcãi, a míríi, a covi^a, a mugi etc. 

Lipsa categoriei gramaticale a aspectului in structura limbii române este 
compensatã de posibilitatea verbelor de a exprima valoarea acesteia prin 
semantica lor, adicã prin mijloace lexicale. Din aceastã perspectivã, verbele se 
impart in 3 clase mari: durative, momentane çi iterative. 

Verbele durative exprimã acçiuni care dureazá in timp fárá a presupune o 
limitá interná: a arde, a aduce, a aduna, a alerga, a a§tepta, a cálãtori, a curge, 
a dormi, a dura, a se plimba, a rãbda, a rãmine, a trece, a tulbura, a umbla, a unge, 
a veghea etc. 

Verbele momentane exprimã acpuni de scurtã duratã a cãror limitã este 
determinatã de cauze interne, care nu se perpetueazã temporal: a adormi, 
a aprinde, a da, a a^ipi, a muri, a deceda, a decola etc. 

Verbele iterative exprimã acpuni care se produc cu intermitente, care se 
repetã in timp: a schelãlãi, a licãri, a se perinda, a trepida, a undui, a zvícni etc. 

Semantica acestor grupuri verbale impune anumite restricpi in ceea ce 
priveçte folosirea lor la anumite timpuri: verbele momentane nu se folosesc, de 
regulã, la imperfect, iar ceie durative — la perfectul simplu decit in contexte 
unde existã precizãri suplimentare referitor la desfãçurarea lor in timp (dormii 
o clipd; aprindeamfocul, cind a intrat lon; murea senin §i dulce; arse intr-o clipita). 

VERBE DE MODALITATE §I DE ASPECT 

Un grup aparte formeazã verbele de modalitate çi de aspect care, pe lingã 
caracteristici lexicale, au çi anumite particularitã^i gramaticale. 

Prin continutul lor lexical, verbele de modalitate exprimã urmãtoarele 
nuante modale: „posibilitatea“ (a putea), „necesitatea“ (a trebui, a avea), 
„iminenta“ (a/í), „dorinta“ (a vrea, a-i veni), „aparenta“ (apãrea). 

Verbele de aspect exprimã urmãtoarele valori aspectuale: inceputul, 
continuarea §i sfirçitul actiunii. Printre ele se numãrã: a íncepe, a porni, a prinde, 
a termina, a isprãvi, a sfír§i etc. 

Din punct de vedere gramatical, aceste verbe au capacitatea de a se construi 
cu alte verbe la conjunctiv, la infinitiv, la participiu sau la supin: poate sã vinã, 
poate veni, trebuie sã spunã, trebuie spus, era sã cadã, vrea sã plece, íncepe sã 
ningã, terminã de citit, a prins a plinge, are a face etc. 

CRITERIUL SINTAGMATIC. CLASE VALEN^IALE 

Structura sintagmaticã a verbului include totalitatea participantilor implicati 
de verb çi rela^iile lor cu procesul. Dintre to^i participantii (actantii) necesari 
pentru descrierea oricãrui proces (printre care se numãrã: agentul, pacientul. 
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instrumentul, destinatarul, asociatul etc.) de o importançã majorã sint agentul 
çi pacientul. Primul reprezintã participantul activ care inipazã çi realizeazã 
procesul. Cel de-al doilea este participantul pasiv, care, intr-un fel sau altul, 
suferã efectele procesului. 

Relaçia agent—proces—pacient (analizatã in integritatea sa) proiecteazã 
diverse situa^ii din realitate care i§i gãsesc reflectare in structura sintagmaticã a 
verbului. Astfel, tipul acestui raport dupã numãrul de participançi la situaçie, 
dupã direcpa lui de orientare stã la baza subcategorizãrii verbelor in clase 
sintagmatice ale cãror unitãp, pe lingã aceleaçi trãsãturi valenpale, au çi 
trãsãturi semantice comune. 

ín funcpe de numãrul de participanp, procesele din realitate se impart in 
trei tipuri: 1) procese care implicá doi protagoniçti — un agent çi un pacient; 2) 
procese care implicá numai un protagonist — agentul çi 3) procese care nu pot 
avea nici un protagonist. Primul tip cuprinde procese orientate ce implicá un 
punct iniçial de la care pornesc §i un punct final asupra cãruia se indreaptã. 
Acest tip de procese este exprimat prin clasa verbelor tranzitive. 

Verbele tranzitive sint bivalente. Ele deschid douã poziçii libere care sint 
ocupate respectiv de subiect çi de complementul direct (Zãpada acoperã pãmintul, 
Mama taie piiné). Valença complementului direct este obligatorie. Fãrã asemenea 
complinire sensul verbului rãmine necunoscut pinã la limita necesarã, iar enunçul 
neclar. Lipsite de compliniri, enunçurile Zãpada acoperã, Mama taie sint vãduvite 
de un element esençial, strict necesar pentru realizarea intençiei comunicative a 
vorbitorului. Dependen^a verbului tranzitiv de obiectul direct este foarte puternicã 
mai intii de toate in plan semantic. De aceea verbele tranzitive sint considerate 
insuficiente semantic, iar valença complementului direct — obligatorie. 

Cel de-al doilea tip de procese, avind un singur protagonist — agentul, este 
calificat ca desemnind procese neorientate. Specific pentru acest tip de procese 
este faptul cã ele nu se extind nici asupra unui obiect din exterior, nici asupra 
agentului insuçi, deoarece in cadrul lor agentul este implicat in intregime in 
proces: a merge, a dormi, a se nelini§ti, a se supãra. Acest tip de procese este 
exprimat prin clasa verbelor intranzitive. 

Verbele intranzitive sint monovalente. Ele deschid o singurã poziçie liberã 
ocupatã de subiect çi se caracterizeazã prin imposibilitatea de a se combina cu 
un complement direct. Cu alte cuvinte, acpunea exprimatã de verbele intranzitive 
nu depãçeçte sfera subiectului §i nu trece asupra unui obiect. Verbele intranzitive 
sint suficiente din punctul de vedere al conpnutului lor semantic çi nu necesitã 
compliniri. Enunçurile Copilulplínge, Bunica mcãrun^e§te, Soarele rãsare, Dreptatea 
triumfã, Pisica miaunã, Vintul adie, SperanÇa invie, Sportivul aleargã, Elevul intirzie 
etc. realizeazã plenar scopul comunicãrii. Mesajele sint clare, fãrã echivocuri, 
verbele nu cer un complement direct. Ele admit doar complemente indirecte §i 
circumstanpale (dacã e nevoie sã se precizeze situapile reflectate). Se poate spune: 
Copilul plinge mult, Bunica incãrun^e§te frumos, Soarele rãsare diminea^a, Pisica 
miaunã la u§ã, Vintul adie rãcoros, Speranfa ínvie lent, Elevul intirzie regulat, 
Profesorul intrã ín clasã, Mediteazã asupra problemei, Locuie§te cu pãrin^ii etc. 

Açadar, tranzitivitatea çi intranzitivitatea sint trãsãturi sintagmatice ale 
verbului, determinate de conpnutul lui semantic intrinsec, çi desemneazã diferite 
forme ale orientãrii acpunii pe axa „agent—proces—pacient“. Definitorie pentru 
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distincpa tranzitiv/intranzitiv este çi inegala disponibilitate a verbelor de a exprima 
diateza. Raportul dintre tranzitivitate çi diatezã este relevant numai pentru verbele 
tranzitive care sint compatibile cu opozipa activ/pasiv: Tata face fluiere/Fluierele 
síntfãcute de catre tata; Mama taie píine/Pünea este tãiatã de catre mama etc. 

Verbele intranzitive nu marcheazã prin logoforme distincte opozipa activ/ 
pasiv çi aceastã trãsãturã integrantã devine totodatã distinctivã pentru raportul 
tranzitiv/intranzitiv. Capacitatea combinatorie a verbelor tranzitive este deosebitã 
de cea a verbelor intranzitive. Tranzitivele admit, de regulã, un singur complement 
direct care realizeazã valen^a obligatorie la dreapta. Complementul poate fi simplu 
(urãsc nedreptateá) sau multiplu (urãsc nedreptatea, fãçãrnicia, ipocriziá). 

Citeva verbe (a ruga, a sfãtui, a intreba, a chestiona, a trece etc.) cer douã 
complemente directe: un complement direct al persoanei, celãlalt al obiectului: 
Profesorul intreabã pe elev lec^ia, L-am trecut Dunãrea. Ele se numesc dublu 
tranzitive. 

Uneori complementul direct nu este actualizat çi atunci se considerã cã 
tranzitivele au o intrebuinçare absolutá (sint tranzitive implicite): mama coace, 
copilul cite§te, elevul serie, sora implete§te, el cíntã, ea recita, bunica fese etc. 

Unele verbe intranzitive de tipul a lupta, a trãi, a zbura, a visa, a juca etc. 
pot primi çi ele complement direct, aça-numitul complement intern, care 
se deosebe§te prin faptul cá este exprimat printr-un substantiv a cárui rãdãciná 
e comunã cu a verbului: a visa un vis, a trece o trecãtoare, a zbura un zbor, a trãi 
un trai, a lupta o luptã §. a. In unele studii, aceste verbe sint incluse in clasa 
tranzitivelor, fiind numite pseudotranzitive. 

Clasificarea verbelor in tranzitive §i intranzitive nu este rigidá. Cu exceppa 
verbelor miçcárii çi a verbului a fi, care sint intotdeauna intranzitive, si a unui 
grup relativ mare de verbe care sint intotdeauna tranzitive (a rãscoli, a rãscroi, 
a saluta, a sanc^iona, a satiriza, a satisface, a scãrmãna, a tachina, a tarifa, 
a tolera, a transcrie, a transfera, a tria, a troieni, a trãda, a citi, a inchide, 
a incorona a.), majoritatea verbelor (ceie polisemantice) pot fi tranzitive in 
unul din sensurile lor çi intranzitive in altul. 

Astfel, a suna, cu sensurile „a produce un sunet“ çi „a se face auzit“ este 
intranzitiv (clopofelul sunã, felefonul sunã, imi sunã in urechi, sunã a gol), iar cu 
sensul „a anun(a cu ajutorul unor sunete“ — tranzitiv (sunã alarma, sunã 
de§teptarea etc.). Sau verbul a rãspunde este, de fapt, intranzitiv (a rãspunde in 
doi peri, a rãspunde la íntrebare, a rãspunde la scrisoare, a rãspunde la salut, 
a rãspunde la apel etc.), dar cu sensul „a aduce la cunoçtin(á“ el devine tranzitiv 
§i este urmat de o propozi(ie completivá directá (a rãspuns cã nu e la curent, 
a rãspuns cã are obiecfii). 

ín sfírçit, cel de al treilea tip de procese, care ar putea fi caracterizate ca 
procese-fenomene, nu implicã nici ideea de agent, nici ideea de obiect afectat. 
Este vorba despre procesele al cáror agent nu existã in realitate sau este 
considerat de cãtre purtãtorii limbii ca fiind neimportant. Aceste procese sint 
exprimate prin verbe impersonale. 

Verbele impersonale sint avalente. Ele nu se pot imbina cu nume care ar 
desemna subiectul sau obiectul. Din punctul de vedere al formei, ele pot fi atit 
nepronominale (plouã, tunã, ninge), cit §i pronominale (se íntunecã, se lumineazã, 
se desprimãvãreazã). Utilizarea acestor verbe este limitatã doar la persoana a 
IlI-a sg., fapt determinat de specifieul lor semantic-valen(ial. 
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VERBE PRONOMINALE §I NEPRONOMINALE 

Dupã capacitatea lor de a se construi sau nu cu pronume reflexive, verbele 
se impart in pronominale (numite çi reflexive) çi nepronominale. 

Verbele pronominale au in structura infinitivului (çi la persoana a IlI-a sg. çi 
pl. la toate timpurile §i modurile, cu exceppa modurilor nepersonale: participiu §i 
supin) formele de acuzativ çi de dativ ale pronumelui reílexivse, i§i: ase duce, a se 
gíndi, a se cãsãtori, a se ínfelege, a-§i aminti, a-§i inchipui. In restul paradigmei lor, 
ele includ formele corespunzãtoare de persoana I çi a Il-a ale pronumelor personale. 

Clasa verbelor pronominale este numeroasã çi eterogenã. Simplã §i accesibilã 
ar fi delimitarea in cadrul acestei clase a trei subclase de verbe pronominale: 

1) Verbele numai pronominale, care nu se utilizeazã fãrã pronume (a se mindri, 
a se lãfãi, a se zbuciuma, a se oÇãrí etc.) sau, dacã se utilizeazã cu pronume, au cu 
totul alt sens (a se uita „a privi“ — a uita „a nu çine minte“, a se duce „a pleca“ — 
a duce „a purta“, a se afia „a se gãsi“ — a afia „a cápáta o informape“ etc.). 

2) Verbe intranzitive pronominale, care semnificá: a) participarea intensá, 
interesatá a autorului — verbele dinamice (a se gíndi, a-§i aminti, a se ruga, a-§i 
procura); b) trecereain altá stare, in altá fazá, in altá ipostazá — verbele eventive 
(a se íntrista „a deveni trist“, a se insãnãto§i „a deveni sánátos“, a se inro§i „a 
deveni ro§u“ etc.) sau stári fizice ori psihice (a se ímbolnãvi „a fi cuprins de 
boalá“, a se emociona „a fi cuprins de emope“, a se grãbi „a deveni bolnav“ etc.); 
c) inexistença unui autor al acpunii — verbele impersonale (a se insera, a se innora). 

3) Verbe reciproce (a se certa, a se bate, a se saluta, a se sãruta etc.). 

Verbele din prima subclasá sint pronominale propriu-zise, deoarece numai 

cu pronumele inglobat in toate formele paradigmei lor ele exprimá sensul 
primordial pe care il au. 

Verbele din a doua subclasá (formate, de regulã, de la adjective sau 
substantive ce denumesc o stare) pot avea perechi nepronominale tranzitive, 
care au sens factitiv (a íntrista „a face sã se intristeze“, a ínsãnãto§i „a face sã se 
insãnãtoçeascã“, a inro§i „a face sã se inro§eascã“ etc.). Din aceastã subclasá 
fac parte §i o serie de verbe ce denumesc fenomene ale naturii (a se lumina (de 
ziuã), a se íntuneca, a se insera, a se desprimãvãra, a se ínnora, a se insenina, a se 
rãzbuna, a se innopta, a se ínnegura etc.). Unele dintre ele se folosesc çi fãrã 
pronume cu acela§i sens, dar çi atunci rãmin tot intranzitive (comp.: ínsereazã, 
ínnopteazã, ínnoreazã, íntuneca). 

Verbele din a treia subclasá au çi ele corelative nepronominale care insã au 
un caracter tranzitiv foarte pronun(at (a certa, a bate, a saluta, a sãruta). 

Morfemul se adãugat la aceste verbe tranzitive le detranzitiveazã çi aratã 
cã acpunea este realizatã concomitent de douã (sau mai multe) persoane. Dacã 
verbul tranzitiv a certa se construieçte cu complementul direct pe cineva sau 
ceva, corelativul sãu intranzitiv a se certa se construieçte intotdeauna numai cu 
complementul indirect cu cineva sau cu ceva. De aceea verbele reciproce trebuie 
considerate unitã(i lexicale autonome çi definite in articole separate in dicponare. 
La analiza gramaticalã, reflexivul se §i echivalentele lui personale mã, te, ne, vã 
trebuie incluse in componen(a verbului ca morfem constitutiv al acestuia, 
deoarece ele nu au func(ie sintacticã proprie. 

Mai mul(i lingviçti considerã drept verbe pronominale (numite reflexive) 
çi o serie intreagã de verbe tranzitive (a spãla, a ímbrãca, a pieptãna), deçi 
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elementul se alãturat lor nu face parte din structura verbului çi indicã obiectul 
verbului: in propozipile Maria se imbracã çi Maria te imbracã sau in Eu mã spãl 
çi Eu il spãl avem de façã verbele tranzitive imbracã çi spãl çi complementele 
directe pronominale se, te, mã, il, adicã nu avem a face cu morfeme ale verbelor 
a se imbrãca çi a se spãla care nu existã ca unitãp intregi. 

Intre Maria se spalã çi Maria il spalã nu existã nici o deosebire in ceea ce 
priveçte verbul predicat. §i intr-un caz çi in celálalt avem de-a face cu acelaçi 
verb a spãla (nu cu douá). 

Tot tranzitive ar fi çi unele verbe considerate reflexive cum sint a se lãuda, 
a se contrazice, a se intreba, in care pronumele reflexiv este complement direct 
(a se lãuda pe sine, a se íntreba pe sine etc.) çi nu morfem al unor unitáçi 
independente, deosebite de ceie tranzitive. 

N o t à. Nu sint verbe pronominale aparte nici constructiile pronominale invariabile cu verbul la 
persoana a IlI-a (sg. §i pl.) in care pronumele reflexiv se atribuie constructiilor valoare de diatezã pasivã. 
Cartea se cite§te — Cartea este cititã; Congresul se organizeazã — Congresul este organizat; Mârfurile se 
vínd—Mârfurile sint vindute. Cu alte cuvinte, verbele in cazul dat nu sint pronominale. Aceste verbe se 
construiesc cu pronumele reflexiv se numai in calitate de echivalente ale logoformelor de pasiv. 


PREDICATIVITATEA 

Predicativitatea asigurá unitá(ilor din clasa verbului calitatea de nucleu al 
comunicárii çi, respectiv, un loc central in sistemul sintactic al limbii. 
Predicativitatea reprezintá sensul sintactic de bazá al clasei verbului. Din aceastá 
perspectivá verbele se clasificá in predicative çi nepredicative. 

Predicative sint verbele care in condipi adecvate pot exprima singure 
sensul dat, adicã pot indeplini funcpa de predicat. 

Nepredicative sint verbele care nu pot exprima sensul dat çi deci nu pot 
indeplini singure funcpa de predicat. 

Majoritatea unitãplor din clasa verbului sint predicative. Doar un grup 
restrins de verbe se actualizeazã in anumite condipi ca nepredicative, de§i, cind 
sint utilizate cu sensurile lor primare, pot juca çi rol de predicat. Ele se folosesc 
cu diferite funcpi. O parte din acestea este gramaticalizatã çi trecutã in clasa 
morfemelor, datã fiind desemantizarea lor completã. Ele capãtã valoarea de 
instrumente gramaticale servind la formarea modurilor, a timpurilor compuse 
§i a diatezei pasive (adaptindu-§i §i formele corespunzãtoare pentru aceastã 
funcpe). Acestea sint verbele auxiliare afi, a avea çi a vrea. 

Al doilea grup de verbe care se acmalizeazã ca nepredicative sint ceie care 
verbalizeazã numele predicativ intrind in componen(a predicatului nominal. 
Acestea sint verbele numite copulative (afi, a deveni, a ajunge, a ie§i, a se face etc.). 

De repnut cã realizarea predicativã sau nepredicativã a verbelor depinde in 
exclusivitate de condipile de funcponare sintagmaticã. Unul çi acelaçi verb poate 
fi predicativ sau nepredicativ, in funcpe de ce exprimã el in text. Astfel, verbul 
a fi este predicativ cind semnificã existen(a: Acum la franzelãrie este píine. Ca 
verb predicativ afi este sinonim cu a exista, a se afia, a trece, a se intimpla çi de 
ceie mai multe ori poate fi inlocuit cu aceste verbe: Universitatea este (se aflã) pe 
strada M. Kogãlniceanu; Este (a trecut) mult timp de atunci; Afost (s-a intimplat) 
un caz nemaipomenit; Este (existã) opãrere contrarã etc. Cind verbul afi içi pierde 
sensul, el se actualizeazã ca auxiliar (Casa este construitã), ca semiauxiliar (Era 
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sã cad, era sã plíng...) çi copulativ {Cerul este senin; Poporul este stãpinul ^ãrii). In 
felul acesta verbul a fi este caracterizat ca plurifuncponal; el poate ocupa toate 
pozipile legate de predicativitate: predicativ, auxiliar, semiauxiliar §i copulativ. 

VERBELE AUXILIARE 

ín calitate de verbe auxiliare funcponeazã logoformele verbelor afi, a avea 
§i a vrea, care insoçesc alte verbe çi indeplinesc exclusiv funcpa de marcã a 
categoriilor gramaticale de diatezã, mod §i de timp. Ca auxiliare verbele afi, 
a avea, a vrea se desemantizeazã §i devin instrumente gramaticale cu valoare de 
morfem. Datoritã rolului esençial al acestora in flexiune (sint echivalente 
funcponal cu desinençele), ele se mai numesc auxiliare morfologice. Intrind in 
structura logoformelor verbale analitice, auxiliarele stau inaintea verbului de 
bazã sau dupã dinsul (in inversiuni), dar nu fac corp comun cu acesta. De aceea 
logoforma analiticã poate fi disociatã, intercalind alte elemente intre pãr(ile ei 
componente. Sã se compare: am cãutat — am mai cãutat; am plíns — am tot 
plins; m-am grãbit — m-am cam grãbit; am crezut — am prea crezut; voi spera — 
voi mai spera etc. Posibilitáp mai mari de disociere a structurii are diateza pasivá: 

Limba românã vafi mai devreme sau mai tírziu ínsu§itã de tofi cetã^enii. 

Evident, asemenea intercalári modificá configuraria predicatulul çi cer o 
atenrie sporitá la analiza sintacticá. 

Áuxiliarul afi este, in primul rind, marcã a diatezei pasive: apare in structura 
logoformelor de pasiv la toate modurile çi timpurile, atribuindu-i participiului 
din construcria pasivã valoare verbalã çi indicind modul, timpul, persoana §i 
numãrul acestei forme compuse a verbului. Din aceastã cauzã afi din structura 
logoformei de pasiv nu se deosebe§te din punct de vedere formal de predicativul 
a fi, avind aceleaçi forme (sint stimat, eram stimat, fusesem stimat, voi fi stimat, 
sã fi fost stimat, a§ fi stimat, a§ fi fost stimat etc.). 

La diateza activã auxiliarul a fi apare ca marcã a: 

— viitorului anterior çi prezumtivului perfect (ye^ifi scris, veifi iubit, vafi zis); 

— conjunctivului perfect (sâ fi §tiut); 

— condirional-optativului perfect (ar fi §tiut); 

— prezumtivului prezent (vei fi §tiind); 

— infinitivului perfect (a fi §tiut). 

Auxiliarul a avea se actualizeazã in structura perfectului compus çi a 
viitorului construir cu conjunctivul, ambele fiind timpuri ale modului indicativ. 
Participarea auxiliarului a avea la formarea acestor douã timpuri este diferitã. 
La perfectul compus formele auxiliarului a avea folosit la timpul prezent se 
deosebesc la persoana a IlI-a sg. çi la persoana I çi a Il-a pl. de formele 
corespunzãtoare ale predicativului a avea: noi am (nu noi avem), voi aÇi (nu voi 
avefi). La viitor formele predicativului a avea coincid cu formele acestui verb 
intrebuin(at ca auxiliar la toate persoanele: am, ai, are, avem, avefi, au (+ 
conjunctivul prezent al verbului de conjugat). 

N o t à. La verbele pronominale, pronumele reflexiv stà inaintea auxiliarului çi se leagã de 
acesta cu cratimã: m-am dus, te-ai dus, s-a dus, ne-am dus, v-afi dus, s-au dus. Formele inverse se scriu 
cu dublã cratimã: dusu-m-am, dusu-te-ai, dusu-s-a, dusu-ne-am, dusu-v-ati, dmu-s-au. Vocala u 
(aglutinatã verbului de conjugat) apare in aceste cazuri din necesitãti eufonice, fiind vocalã de 
legãturã: pârâsitu-m-ai, íntelesu-v-aã etc. 
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A avea se mai actualizeazã ca auxiliar in structura condiponalului prezent 
§i perfect. In acest caz are logoforme specifice: a§, ai, ar, am, a^i, ar. La prezent 
ele sint insopte de infinitivul verbului de conjugat (a^ visa, ai visa,... etc.), iar la 
perfect (in componen(a condiponalului prezent al auxiliarului a fi) — de 
participiul verbului de conjugat ia§fi visat, aifi visat,... etc.). ín aceste structuri 
auxiliarul a avea nu prezintã dificultãp de ortografiere. Este necesarã o atenpe 
sporitã la logoforma a§ (pers. I sg.) care se serie fãrã -i. ín formele inverse 
auxiliarul este legat de pronume prin cratimã: duce-m-a§, jelui-m-a§. 

Ca auxiliar, a vrea se actualizeazã in structura viitorului I, a viitorului 
anterior (indicativ) çi a prezumtivului prezent çi perfect. 

La ceie douá forme ale viitorului indicativ auxiliarul a vrea are flexiune 
proprie, deosebitá de cea a predicativului a vrea (la indicativ prezent). 

Omonime sint doar logoformele lui a vrea la pers. a IlI-a pl. (vor lucra çi ei vor). 

La viitorul I auxiliarul este insopt de infinitivul verbului de conjugat 
(yoiface, veiface, ... etc.), iar la viitorul anterior (in componen(a viitorului I 
al auxiliarului a fi) — de participiul verbului de conjugat. Funepa de indice 
al persoanei çi numárului ii revine in exclusivitate auxiliarului. 

Aceeaçi funepe o indepline§te auxiliarul a vrea §i in structura prezumtivului 
prezent, format cu viitorul auxiliarului a fi §i gerunziul verbului de conjugat 
(yoifi cintind). Paradigma prezumtivului perfect este omonimá cu cea a viitorului 
anterior. 


VERBELE COPULATIVE 

Limba româná cunoa§te un singur verb copulativ propriu-zis — a fi, care 
constituie predicatul nominal impreuná cu numele predicativ. Ca çi auxiliarele, 
afi, in aceastá funepe, devine un instrument gramatical, pe de o parte, sintactic, 
exprimind predicativitatea, iar, pe de altá parte, morfologic, exprimind categoriile 
gramaticale verbale, pe care numele predicativ nu le poate marca. Indicind 
modul, timpul, persoana çi numárul, verbul copulativ nu contribuie la realizarea 
predicatului din punct de vedere semantic. Funepa lui de bazá este cea de 
legáturá. De aceea verbul copulativ poate lipsi atunci cind se dá preponderen(ã 
altor mijloace de legáturá: pauzã, intonape ç. a.: 

Religia — o frazã de din§ii inventatã. (M. E m i n e s c u) 
ín afará de a fi, se intrebuin(eazã, cu funepe copulativã, o serie de alte 
verbe: a deveni (este intotdeauna copulativ), a ajunge, a se face, a ie§i (cind sint 
sinonime cu a deveni), a rãmine (in contexte de tipulA ramas repetenta), a insemna 
(in contexte de tipul Víafa inseamnã luptã), a pãrea (in contexte de tipul Ziua 
pare frumoasã), a se numi, a se chema (in contexte de tipul Asta se nume§te/se 
cheamã neaten^ie). 


VERBELE PERSONALE §I IMPERSONALE 

ín funepe de comportamentul lor fa(ã de categoria persoanei, verbele limbii 
române se divizeazã in douã clase: personale çi impersonale. 

Personale sint verbele cu forme distincte pentru toate persoanele, adicã 
acele verbe care au capacitatea de a realiza relapa sintagmaticã subiect—predicat. 
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Aceste verbe admit un subiect gramatical acordindu-se cu numele (substantiv, 
pronume etc.) care exprimã acest subiect. 

Marea majoritate a verbelor româneçti sint personale. Ca atare se considerã 
çi aça-numitele verbe unipersonale, care admit çi ele un subiect, dar un subiect 
specific, care nu poate fi la pers. I (in postura vorbitorului) çi a Il-a (in postura 
interlocutorului) din motive semantice (nu pentru cã n-ar putea avea formele 
corespunzátoare). De aceea ele func(ioneazá numai la pers. a IlI-a sg. çi pl. 
E vorba, in primul rind, de verbele onomatopeice çi ceie care exprimã sunetele 
caracteristice ale animalelor §i ale pãsãrilor (a mãcãi, a behãi, a mieuna, a cotcodãci, 
a lãtra, a ciripi, a croncãni, a necheza, a gui^a etc.). In al doilea rind, e vorba de 
unele verbe ale stãrii çi chiar ale acpunii, al cãror con(inut semantic impune 
anumite restricpi in ceea ce priveçte exprimarea persoanei: a durea, a ustura, 
a podidi etc. Aceste verbe sint personale pentru cã admit un anumit tip de subiect, 
dar, in virtutea specificului sensului lor lexical, funcponeazã numai la pers. 
a IlI-a (sg. §i pl.). Ele sint cunoscute in gramaticã sub numele de verbe 
unipersonale (defective de persoanã). Tot unipersonal este §i verbul modal a trebui. 

Impersonale sint verbele care nu admit subiecte gramaticale (fiind neutre 
in raport cu agentul acpunii denumite, care de ceie mai multe ori nici nu exis- 
tã): a viscoli, a ninge, a bureza, a fulgera, a ploua, a amurgi etc. Eormal, ele 
íunc(ioneazã numai la pers. a IlI-a sg., avind de asemenea doar cite o forrnã 
invariabilã de persoanã: viscole§te, a viscolit, va viscoli, sã viscoleascã etc. In 
afarã de ac(iuni din naturã, ele pot denumi §i stãri ce se produc de la sine: 
a rezulta, a reie§i etc. Acestea sint verbe impersonale propriu-zise. 

ín anumite vecinãtãp sintactice o serie de verbe personale se actualizeazã 
ca impersonale: a pãrea, a auzi, a spune, a zice. Un mijloc de impersonalizare a 
acestora este utilizarea pe lingã ele a pronumelui reflexiv: se pare, se aude, se 
zice, se §tie, se obi§nuie§te etc. Acestea se numesc verbe impersonale 
improprii. 


CRITERIUL MORFOLOGIC. CLASE FLEXIONARE 

Din perspectiva particularitã(ilor de exprimare a sensurilor gramaticale 
(adicã dupã criteriul morfologic), verbele româneçti se grupeazã in clase cu 
acelaçi model de organizare paradigmaticã, numite conjugãri. Verbele 
româneçti se modificã dupã 4 modele principale çi se divizeazã din acest punct 
de vedere in 4 conjugãri. Indicele de grupare dupã conjugãri este sufixul 
infínitivului prezent. 

Clasificarea datã are la bazã tipurile de conjugare din latinã. Gramaticile 
normative pornesc intotdeauna de la schema clasicã a celor 4 conjugãri, mai 
avantajoasã prin faptul cã este simplã çi accesibilã. 

Conjugarea I cuprinde verbele care se terminã la infinitiv in -a (a cinta, 
a lucra, a memoriza, a vibra, a declara, a Unia, a sublinia, a se minia, a scinteia, 
a veghea, a íngenunchea etc.). 

Conjugarea a Il-a cuprinde verbele care se terminã la infinitiv in -ea (a bea, 
a vedea, a scãdea etc.). 

Notà. Deosebirea dintre a veghea, a imperechea de conj. I §i a vedea, a scãdea de conj. a Il-a 
apare ciaria conjugare. Comp.: veghez, veghezi, vegheazã (conj. I) §1 vád, vezi, vede (conj. a Il-a). 
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Conjugarea a IlI-a cuprinde verbele care se terminã la infinitiv in -e 
(a trece, a merge, a ride, a tinde, a cuprinde, a vinde, a zice etc.). 

Conjugarea a IV-a cuprinde verbele care se terminã la infinitiv in -i §i -i 
(a iubi, a veni, a oglindi, a hotãrí, a coborí, a uri etc.). 

La conjugárile I, a Il-a çi a IV-a accentul cade pe sufixele infinitivului. 
Numai la conjugarea a IlI-a accentul cade pe rádáciná. Aceste patru conjugári 
sint inegale in ceea ce priveçte numárul de verbe §i productivitatea lor. 
Conjugárile I §i a IV-a sint vii çi productive. Ele i§i imbogáçesc permanent 
inventarul cu lexeme verbale noi, formate pe teren propriu sau imprumutate 
din alte limbi. Celelalte douá clase sint reduse numeric (au impreunã mai pupn 
de 300 de verbe) çi aproape neproductive (adicá, dupá aceste modele, nu se 
mai formeazã verbe noi). 

ín cadrul acestor 4 mari clase flexionare, se delimiteazá subclase ce prezintã 
diference de flexiune. Prima divizare in acest sens are loc in cadrul conjugárilor 
I §i a IV-a. Aici se disting douã subclase: 

1) Subclasa verbelor sufixate, adicá a celor care primesc in structura 
flexionará a prezentului indicativ §i conjunctiv §i a imperativului sufixele 
gramaticale -ez (conj. I) çi -esc/-ãsc (conj. a IV-a): a lucra — lucrez — sã lucrez; 
a forma — formez — sã formez; a brãzda — brãzdez — sã brãzdez; a iubi — 
iubesc — sã iubesc; a hotãri — hotãrãsc — sã hotãrãsc. 

2) Subclasa verbelor nesufixate, care formeazã prezentul indicativ çi 
conjunctiv fárá sufixe: a lãuda — laud — sã laud; a adãuga — adaug — sã 
adaug; a aproba — aprob — sã aprob; a fugi — fug — sã fug; a cobori — cobor 
— sã cobor. 

Notà. Unele verbe admit ambele posibilitãti de formare a prezentului indicativ §i conjunctiv, 
dar, de regulà, numai una din ele (prima) e normativa, cealaltà fiind dialectalà, vorbitã sau invechità 
(comp.: invírtesc — invirt, impart — impãr^esc, ignorez — ignor, insemn — insemnez, zvint — zvintez, 
mint — minfesc, stãrui — stâruiesc §. a.). Sint normative ambele variante numai cind existã anumite 
diferenje de sens, cãci marcheazã verbele omonime la infinitiv: a manifesta, manifest tranz. 
(sentimente, atitudini) „a exprima (prin comportare)“; a manifesta, manifestez intranz. „a face 
manifestaçii, a participa la o manifestatie"; a ordona, ordon intranz. „a da un ordin; a porunci"; 
a ordona, ordonez tranz. „a pune ín ordine; a aranja“; a reflecta, reflect tranz. (lumina) 
„a schimba direc^ia de propagare"; a reflecta, reflectez intranz. „a gindi profund; a cugeta“; 
a absolvi, absolvesc tranz. (o institutie de ínvãtàmínt) „a termina ciclul prevãzut çi a primi actul 
respectiv"; a absolvi, absolv tranz. (acuzaji, vinovati) „a scuti de pedeapsà". 

Clasele verbelor in -a (conj. I), -í çi -í (conj. a IV-a) içi organizeazá 
paradigmele dupá o singurá temá flexionará — cea a infinitivului: toate 
modurile çi timpurile lor se formeazã de la aceastá temá. Clasele verbelor in 
-ea (conj. a Il-a) çi -e (conj. a IlI-a) au la baza organizárii paradigmatice 
douá teme flexionare: a prezentului çi a perfectului. De la tema prezentului, 
care coincide cu cea a infinitivului, se formeazã prezentul §i imperfectul 
indicativ, conjunctivul prezent, condi(ionalul prezent, imperativul pozitiv, 
gerunziul. De la tema perfectului se formeazã perfectul simplu çi mai mult 
ca perfectul indicativ, supinul çi participiul. Timpurile compuse de la diferite 
moduri se formeazã cu ajutorul participiului. Opt verbe de conj. a IlI-a (plus 
derivatele lor prefixale): a coace, a rupe, a sparge, afierbe, a suge, afringe, 
a infige, a frige au trei teme flexionare: a prezentului, a perfectului çi a 
participiului. 
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CATEGORIILE GRAMATICALE ALE VERBULUI 

Caracteristice pentru verb sint urmãtoarele categorii gramaticale: diateza, 
modul, timpul, persoana çi numãrul. Sporadic apar exprimate in flexiunea 
verbului çi categoriile genului çi cazului, dar acestea nu sint antrenate in opozipile 
de conçinut ale sistemului verbal (ele fiind prin definipe categorii nominale). 

La conpnutul propriu-zis al „procesului“ (semn categorial specific al 
verbului) se referã diateza, modul, timpul (care sint prin excelen(ã categorii 
verbale). Numãrul çi persoana caracterizeazá verbul numai in másura in care 
unitáple din clasa verbului inregistreazá, in conexiunea sintagmaticá, relapi de 
interdependençá cu unitáple din clasa numelui. De aceea aceste douá categorii 
se considerá categorii de imprumut pentru clasa verbului. 

Dintre ceie trei categorii caracteristice in exclusivitate pentru verb, cel mai 
bine conturatá dupá conpnut §i expresie este categoria timpului. Verbul este 
unica parte de vorbire care exprimá timpul gramatical la un inalt grad de 
abstractizare. Paradigmele temporale constituie pivotul intregului sistem 
flexionar verbal. Categoria timpului este esenpalá pentru clasa verbului, deoarece 
se referã la semnificapa fundamentalã a acestuia. Modul dezvãluie importante 
opozipi de conpnut, dar este slab prezentat in planul expresiei. Diateza, bazatã 
pe relapile dintre pozipile sintagmatice agent — pacient, este de naturã implicit 
sintacticã. Opozipile formale (din planul expresiei) ale diatezei influen(eazã 
foarte pupn tabloul flexionar al verbului. De obicei, sistemul flexionar se 
contureazã pe baza logoformelor diatezei active. De aceea, in comparape cu 
categoria timpului, diateza, modul, persoana çi numãrul sint considerate 
categorii secundare. 

Açadar, in structura flexionarã a verbului rolul predominant revine 
paradigmelor temporale, prin care sint implicate celelalte categorii. Orice 
logoformã exprimã diateza, modul, persoana çi numãrul, numai impreunã cu 
timpul (nu aparte). O logoformã verbalã actualizeazã de aceea cite un sens 
gramatical din fiecare categorie. De exemplu, logoformã plíngi exprimã sensul 
de prezem (categoria timpului) çi totodatã sensurile de indicativ (categoria 
modului), de pers. a Il-a (categoria persoanei), de singular (categoria numãrului) 
çi de activ (categoria diatezei). 

PERSOANA §I NUMÃRUL 

ín cadrul verbului categoriile persoanei çi numãrului nu se referã la acpune, 
ci la agentul (sau pacientul) acesteia çi sint, prin urmare, caracteristice verbului 
prin relapile de interdependen(ã dintre acpune çi participanpi la actul 
comunicativ çi numãrul lor. 

Categoria persoanei exprimã raportul dintre participanpi la actul 
comunicativ çi acpune. Categoria persoanei are deci un sistem tridimensional: 
1) pers. I — persoana care vorbe§te (emi(ãtorul); 2) pers. a Il-a — persoana 
cãreia i se vorbe§te (receptorul); 3) pers. a IlI-a — obiectul despre care se vorbeçte 
(o altã persoanã in afarã de cei doi vorbitori). 

Este important de repnut cã in procesul comunicãrii persoana gramaticalã 
içi modificã sensul determinar de sistem prin folosirea frecventã a unei forme 
personale in locul alteia. Factori de ordin psihic care stau la baza actului 
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comunicativ (cum ar fi: relaçiile reciproce dintre interlocutori, suportul lor emotiv, 
confruntarea cu alte persoane care participã indirect la actul comunicativ, 
situaçiile neobiçnuite in care decurge comunicarea, scopurile deosebite in 
constituirea enunçurilor etc.) influençeazã in modul cel mai direct conçinutul 
formelor de persoanã gramaticalã. Neconcordança dintre persoana marcatã 
gramatical çi cea realã, ce se poate observa in unele situaçii speciale, imbogãçe§te 
conpnutul logoformelor de persoanã cu sensuri noi, numite sensuri contextuale 
sau sintagmatice. In exemplul: Stai, mãi porcane, cã te cãptu§e§te ea, Mãrioara, 
acLL§i! (I. Creangá), verbul este folosit la pers. a IlI-a — cu toate cá in realitate 
este vorba de pers. I (stai, cã te cãptuse§c eu acu^U). Aceste douã enun^uri sint 
absolut identice din punct de vedere denotativ, dar deosebite din punct de vedere 
formal §i stilistic. 

Actualizarea sensurilor gramaticale de persoanã depinde de categoriile de 
mod §i timp. Categoria persoanei se realizeazã integral in sistemul flexionar al 
modurilor indicativ, condicional çi prezumtiv. La conjunctiv diference de persoanã 
prezintã numai timpul prezent. Perfectul conjunctivului nu diferenciazã persoana 
paradigmatic (prin formã), identificarea ei se face numai in context. 

Imperativul realizeazã formal numai pers. a Il-a singular §i plural. 

Modurile infinitiv, gerunziu, participiu §i supin sint neutre facã de categoria 
persoanei. 

Categoria numãrului se realizeazã in sistemul flexionar al modurilor 
personale concomitent cu cea de persoanã. La participiu numãrul se exprimã 
impreunã cu genul (bãtut/bãtu^i; bãtutã/hãtute'). Uniform çi univoc opozicia de 
numãr çi persoanã este marcatã formal numai la pers. a Il-a sg. çi pl. respectiv 
prin desinencele -iZ-fí: admir-i/admira-^i; §ez-i/§ede-^i; merg-i/merge-^i; love§t-i/ 
lovi-^i; admira-i/admira-^i; §edea-i/§edea-^i; mergea-i/mergea-^i; ai admirat, a^i 
admirat; vei admira/ve^i admira etc. (indiferent de conjugare, de mod çi de timp). 

N o t à. In structura formelor de perfect simplu §i mai mult ca perfect, opozicia singular/plural 
este marcatã suplimentar §i de morful -rã, care apare inaintea desinencei de persoanã la toate 
logoformele de plural: admira-rã-p, lovi-rã-p — admirase-rã-p, lovise-rã-p etc. 

Pentru pers. a Il-a pl. acest morf este de fapt redundant, deoarece opozicia de numãr este 
suficient marcatã de raportul i/p. 

Persoana I sg. çi pl. çi a IlI-a sg. çi pl. nu se caracterizeazã prin uniformitate in 
marcarea opoziciei de numãr. Distinctã la prezent 0/-m (eu admir/noi admirã-m; 
eu lovesc 0/noi lovi-m; eu vin/noi veni-m etc.) çi la perf simplu -i/-m (eu admira-i/ 
noi admira-rã-m, opozicia de numãr la pers. I sg. çi pl. se neutralizeazã la imperfect 
(eu admiram/ noi admiram; eu veneam/noi veneam; eu loveam/noi loveam) çi la 
perfectul compus (eu am admirat/noi am admirat; eu am venit/noi am venit), 
fiind marcatã printr-un singur morf -m. La mai mult ca perfect aceastã omonimie 
este inlãturatã de -rã, care apare la pers. I pl. (eu admirase-m/noi admirase-rã-m; 
eu hotãríse-m/ noi hotãrise-rã-m). 

ín structura formalã a timpurilor compuse ale indicativului çi ale 
condicional-optativului, la modul prezumtiv §i la diateza pasivã persoana çi 
numãrul sint marcate prin auxiliarele respective. 

Imperativul (pozitiv çi negativ) marcheazã opozicia de numãr numai la pers. 
a Il-a sg. çi pl. La plural toate verbele la ambele forme ale imperativului au 
desinencã unicã -fí, comunã §i altor moduri {cinta^U, coborí^U). La singular 
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(forma afirmativã) se intilnesc desinen(ele: -ã (la verbele de conj. I çi a IV-a in 
-i fãrã -ãsc; -i (la verbele regulate de conj. a Il-a, a IlI-a çi a IV-a in -i) çi -e (la 
verbele tranzitive de conj. a IlI-a çi la ceie de conj. a IV-a cu sufixe de prezent). 

Comp.: cinta!, coboarãl, vezii, trecil, fugi!, prinde!, iube§te!, hotãrã§te! 

Paradigma conjunctivului trecut nu marcheazã numãrul prin mijloace 
formale (sãfi admirai, sãfiplíns, sãfiplecat). 

O particularitate a verbului românesc constã in capacitatea de a exprima 
ciar persoana prin logoforme. De aceea este redundantã marcarea suplimentarã 
a persoanei prin pronume. Mai ales dacã subiectul propozi(iei nu este exprimat 
(prin substantiv sau printr-un substitut al acestuia), verbul se intrebuin(eazã 
fãrã pronume (Citesc o carie. Coase o rochie. Veipleca míine. Ai tricotai vesta? Ce 
faci? De unde vii? Cít costã? Pleacã de aicü). Folosirea pronumelui in aceste cazuri 
este improprie §i contravine normei literare. 

N o t à. Erori de tipul Ce tu faci?; De unde tu vii; Cit ea costã? etc. au fost combãtute de nenumãrate 
ori in lucrãrile de cultivare a limbii apãrute la noi ín decursul anilor. 

Prezen(a pronumelui e justificatã numai in cazurile de omonimie a 
persoanelor çi atunci cind situa(ia cere eviden(ierea persoanelor care sãvirçesc 
ac(iunea: Eu lucrez, dar tu dormi. Tu lucreazã, iar eu te-oi ajuta. 

MODUL 

Categoria gramaticalã a modului reprezintã un sistem de forme verbale ce 
exprimã sensuri gramaticale, numite moduri: indicativ, conjunctiv, condicional, 
prezumtiv §i imperativ, infinitiv, gerunziu, participiu §i supin. Primele cind 
sensuri formeazã nucleul categoriei §i se aflã in raport de opozipe intre ele. 

La baza relaciilor de opozicie din cadrul sistemului dat se aflã raportul dintre 
acciune çi realitate, adicã dintre proces çi atitudinea vorbitorului fa^ã de el. 
Opoziciile modale au un caracter relativ çi subiectiv, deoarece categoria modului 
nu are un substrat ontologic. Valorile modale nu modificã natura intrinsecã, 
obiectivã a acciunii, denumitã de verbe, ci exprimã doar atitudinea subiectivã a 
celui ce vorbe§te fa^ã de ea. Deci modurile nu reflectã latura calitativã a procesului. 

ín raport cu realitatea emotiv-pragmaticã, toate ac^iunile privite ca proces 
pot fi incadrate in sensurile limitã „realitate“ — „irealitate“, „certitudine“ — 
„incertitudine“, fiind calificate ca reale (sigure, certe) çi posibile (cu diferite 
grade de realizare a certitudinii), ca realizabile (dar incerte, condicionate), ca 
dorite (situate intre certitudine çi incertitudine), ca presupuse (ipotetice, incerte), 
ca poruncite (cu certitudine subin^eleasã) etc. Distinc^ia dintre realitate çi 
posibilitate grupeazã ceie cinci modalitãp de a exprima procesul (incluse in 
categoria modului) in douã grupuri cu opozicie semanticã bine marcatã: pe de 
o parte, indicativul, care exprimã o acpune cu certitudine realã, iar, pe de 
altã parte, celelalte moduri, care exprimã posibilitatea in diverse ipostaze. 
ínfãptuirea ac^iunilor posibile sau virtuale depinde de felul cum sint concepute: 

— ca o acçiune posibilã realizabilã, deci ca posibilitate propriu-zisã 
(conjunctiv); 

— ca o acpune posibilã a cãrei infãptuire depinde de o condi(ie, deci ca 
posibilitate condi(ionatã (condi(ional); 

— ca o ac(iune posibilã, dar nesigurã, ca posibilitate doritã (optativ); 
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— ca O acçiune presupusã, nesigurã, ca posibilitate ipoteticã (prezumtiv); 

— ca o acçiune impusã, deci ca posibilitate cerutã (imperativ). 

Inegal proporponate in sistem sub raportul de 1 la 4, modurile intrã in 
relapi specifice: fiecare mod poate fi intrebuirpat in sfera de funcponare a altor 
moduri, imbogãpndu-çi conpnutul cu diverse semnificapi contextuale. Cu toate 
acestea, modurile au conpnut semantic propriu §i reflectã principalele 
caracteristici ale procesului, astfel incit verbele care au logoforma de i n d i c a t i v, 
conjunctiv, condicional, prezumtiv §i imperativ exprimã explicit 
(prin desinence distincte) persoana, numãrul, timpul çi ocupã constant pozi^ia 
de predicat. De aceea modurile respective se numesc personale §i predicative. 

La periferia concinutului categorial modal se aflã infinitivul, gerunziul, 
participiul §i supinul, numite mai des forme nominale ale verbului din cauzã 
cã se aflá in sfera de interferencã a spaciului semantic çi gramatical al verbului 
çi al numelui. La infinitiv çi gerunziu predominá caracterul verbal, iar la 
participiu çi supin — caracterul nominal. íntrebuincate la aceste moduri, verbele 
nu au logoforme ce ar indica timpul, numãrul, persoana (sint nepersonale) çi 
nu pot indeplini funccia de predicat (sint nepredicative). Cind intrã in 
componenca unor tipuri de predicate, nu participã singure la realizarea funcpei 
predicative, ci numai impreunã cu alt verb personal. 

Fiecare mod (§i formã nominalã) se caracterizeazã printr-o semnificacie 
specificã çi prin particularitã^i flexionare çi sintagmatice proprii. 

MODURILE PERSONALE 

Indicativul reprezintã baza concinutului semantic al categoriei modului. 
Logoformele indicativului exprimã acpuni reale çi sigure, fixate riguros in timp. 
Este modul cu cel mai complex sistem temporal. Are 7 timpuri: prezent, perfect 
compus, imperfect, perfect simplu, mai mult ca perfect, viitor çi viitor anterior. 

Opunindu-se in planul concinutului celorlalte moduri luate in bloc prin 
semeie „realitate“, „certitudine“, indicativul este nemarcat in planul expresiei. 
Se caracterizeazã prin absen^a in structura sa a unui indice formal specializat 
pentru marcarea sensului gramatical de indicativ, cum este sã la conjunctiv (sã 
ajung), formele specializate ale auxiliarului a avea la condicional (a§ ajunge) çi 
intonacia la imperativ. Se considerã cã indicativul are marca zero care il 
deosebeçte de celelalte moduri. ínsã distinccia formalã dintre indicativ §i alte 
moduri nu se face numai dupã mãrcile propriu-zis modale, ci mai ales dupã 
ceie temporale (vezi mai jos paradigmele temporale). 

ín condiciile funccionãrii sintagmatice, logoformele modului indicativ 
exprimã valori semantice ale altor moduri. 

íntrebuincat in subordonate introduse prin dacã (sau de) çi in regentele lor, 
imperfectul modului indicativ exprimã acciuni a cãror infãptuire depinde de o 
condicie, adicã redã concinutul modului condicional. Enuncul Dacã tãceai, filozof 
rãmineai este identic din punct de vedere semantic cu Dacã aifi tãcut, aifi rãmas 
filozof. Deci imperfectul indicativului devine echivalent in aceste condicii 
contextuale cu perfectul condicionalului. 

Pronuncate cu intonacia specificã imperativului, logoformele prezentului 
indicativ (pers. a Il-a) exprimã concinutul semantic al modului imperativ: Te 
prezin(i imediat la decanat! Stingi chiar acum lamina §i te culci! 
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La nivel sintactic indicativul ocupã constant pozipa de predicai, in special 
in propoziçiile principale çi enunpative (dar se folose§te çi in subordonate, çi in 
enunçuri interogative, iar, in unele situapi, çi in ceie hortative). 

Conjunctivul semnificã acpuni din sfera semanticã a posibilitãpi reale sau 
ireale, avind douã timpuri: prezem §i perfect. La prezent el indicã posibilitatea 
realã, adicã o acpune posibilã care poate fi realizatã in momentul de fa(ã sau in 
viitor (sãfac, sã cite§ti, sã lucrezí). La perfect semnificã posibilitatea irealá, adicã 
o acpune care ar fi fost posibilã in trecut, dar nu s-a realizai {sã fi fãcut, sã fi 
citit, sã fi lucrat). Logoformele conjunctivului exprimã, a§adar, acpuni posibile, 
a cãror realizare este sub semnul nesiguran(ei, incertitudinii. 

Conjunctivul este marcai prin morful sã, considerai semn distinctiv al acesmi 
mod. La pers. a IlI-a opozipa conjunctiv/indicativ este exprimatã çi cu ajutorul 
desinen(elor: sã adoarmã/adoarme; sã lucreze/lucreazã, ceea ce face posibilã 
intrebuinçarea conjunctivului la aceastã persoanã fãrã marca sã\ adoarmã, lucreze. 

Opozipa conjunctiv/imperativ este marcatã prin desinen(e doar la unele 
verbe {sã vii/vino; sã pleci/pleacã; sã lucrezi/lucreazã, sã cinpi/cinta). Majoritatea 
verbelor insã nu au pentru aceasta desinen(e speciale {sã dormi/dormi; sã plíngi/ 
plingi; sã fii/fii; sã fiigi/fugi etc. çi opozipa este marcatã in structura lor formalã 
numai de sã çi de intonape. 

La nivel sintactic, conjunctivul ocupã consecvent pozipa de predicat, dar se 
intrebuin(eazã mai ales in subordonate, din care cauzã este considerai un mod 
al subordonãrii. 

Pozipa de subordonate in cadrul relapilor sintactice influen(eazã asupra 
conjunctivului, modificindu-i semnificapa modalã çi subordonind-o modului 
indicativ. In exemple ca: Mã duc sãfac o cafea, Te rog sã pleci, Ai spus sã vin, 
M-ai chematsã-{i ajut, Indrãznescsã te rog, Renun{sãfac etc., conjunctivul exprimã 
acpuni reale §i sigure racordate la semantica logoformelor indicativului. 
Echivalen(a semanticã conjunctiv/indicativ se profileazã çi in alte imbinãri in 
care folosirea conjunctivului este cerutã de verbul regem: 

1) dupã verbele de aspect {íncepe sã ningã, continuã sã tacã, dã sã intre, se 
apucã sã citeascã, urmeazã sã vinã); 

2) dupã verbele de modalitate {trebuie sã vinã, vreau sã ínvã{, doresc sã afiu, 
pot sã-{i aduc, ími vine sã strig, am reu§it sã termin). 

ín cazurile cind verbul regem este la condiponal (prezent sau perfect), 
conjunctivul içi subordoneazã semnificapa modalã condiponalului. ín exemple 
ca: Te-a§ ruga sã pleci, A§ veni sã te vãd, l-a§ spune sã vinã, Ar renun{a sã facã, 
l-a§ spune sã a§tepte, conjunctivul exprimã acpuni posibile condiponale, racordate 
la semantica logoformelor condiponalului. ín imbinãri cu condiponalul perfect, 
conjunctivul prezent exprimã acpuni ireale {Ar fi trebuit sã vinã, Ar fi putut sã 
facã, Ta§ fi spus sã a§tepte). Cu toate cã este considerai mod al subordonãrii, 
conjunctivul este frecvent §i in propozipi principale sau regente. 

ín pozipe independentã conjunctivul içi manifestã din plin sensul de bazã: 
semnificã posibilitatea cu numeroasele ei nuan(e modale (deliberarea, indemnul, 
porunca, entuziasmul, urarea, dorin(a, indignarea, surprinderea, neincrederea, 
indoiala, protestul, ironia, presupunerea, nedumerirea etc.). Formal valorile 
exprimate de conjunctiv sim marcate de tonul intonaponal al propozipei: 

— sã rãmin, sã nu rãmin? (deliberarea); 

— sã fie oare adevãrat? (neincrederea); 
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— sã nu çtii tu aceasta? (surprinderea); 

— sá muncim pentru binele |árii! (entuziasmul); 

— sã-mi facã mie una ca aceasta?! (revolta); 

— sã trãiçi, sã inflori|i! (urarea); 

— sã plec de aici! (hotãrirea); 

— sã te duci imediat (porunca); 

— sã çtie el aceasta? (presupunerea). 

Dupã cum aratã exemplele, conjunctivul poate fi folosit in sfera de 
func(ionare a altor moduri. Notabilã este transpozipa conjunctiv-imperativ, 
care, pe lingã nuan(ãrile semantice respective, completeazã insuficien(a 
formalã a imperativului. Logoformele conjunctivului pot exprima porunca, 
sfatul, indemnul la toate persoanele, spre deosebire de imperativ, care are 
logoforme speciale numai pentru pers. a Il-a sg. çi pl. Sã ne iubim istoria §i 
neamul! {—„iubi^i-vã istoria §i neamul“). Sã vinã imediat (= „vino imediat“). 

E viabilã tendinça mai veche a conjunctivului de a inlocui infinitivul, ceea ce 
explicã frecven(a considerabilã a celui dintii in limbã: §tie sã vorbeascã in loc de 
§tie a vorbi; ii place sã citeascã in loc de ti place a citi; incepe sã ningã in loc de íncepe 
a ninge. S-a constatai cã substituirea infinitivului prin conjunctiv este posibilã in 
majoritatea cazurilor de utilizare a infinitivului. Limba vorbitã preferã conjunctivul, 
ale cãrui logoforme precizeazã persoana §i concretizeazã acpunea (Sâ-fí cinste§ti 
pãrinpii este o datorie sfíntã). Limba scrisã preferã infinitivul tocmai pentru cã 
prezintã acpunea generalizai çi abstract (A-fí cinsti pãrin^i e o datorie sflntã). 

Condi^ionalul semnificã ac(iuni din sfera semanticã a posibilitã(ii 
condiponate sau dorite. Conpnutul acestui mod este constituir din trei sensuri 
de bazã: de condiponal, de optativ çi de potenpal, care concretizeazã felul in 
care se realizeazã acpunea çi condipile trecerii ei din sfera posibilului in cea a 
realului sau a irealului. Are douã timpuri: prezent çi perfect. La timpul prezent 
acpunea este prezentatã ca posibilã çi realizabüã, la perfect — ca nerealizatã çi 
deci irealã. Condiponalul prezent exprimã o acpune nerealizatã incã in raport 
cu momentul vorbirii, a cãrei realizare depinde de indeplinirea in viitor a unor 
condipi sau de dorin(a vorbitorului. Condiponalul perfect exprimã acpuni ce 
s-ar fi putut realiza in trecut, dar nu s-au realizat, au rãmas in sfera irealului, 
fiindcã au lipsit condipile necesare pentru realizarea lor. 

Conpnutul modului condiponal include çi alte nuan(e semantice: 
eventualitate, indoialã, aparençã, concesie, ezitare etc., insã definitorii pentru 
acest mod sint ceie trei sensuri de bazã menponate mai sus. 

Mai frecvent sint actualizate valorile de condiponal §i optativ, care 
caracterizeazã acpunea din perspectivã dinamicã. 

Valoarea condiponalã semnificã acpuni dependente de o anumitã condipe 
absolut necesarã pentru realizarea lor: Dacã ai vrea, ai face. Dacã ai fi incercat, 
aifi reu§it. Dacã a^i iubi, a^i §ti ce e durerea. Structura sintacticã in care poate fi 
actualizatã valoarea de condiponal este fraza compusã prin subordonare. Verbul 
predicat din subordonata condiponalã exprimã condipa, iar cel din propozipa 
principalã — acpunea dependentã de aceastã condipe: De-ar ^ti omul ce-arpã^i, 
dinainte s-ar pãzi; Dacã te-a§ mai vedea o datã, a§ fi fericit. In aceste exemple 
ambele predicate sint la modul condiponal, dar valoarea propriu-zisã de 
condiponal o exprimã numai cel din propozipa principalã. La actualizarea acestei 
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valori contribuie condiria formulatã in subordonatã cu ajutorul conjuncçiilor 
subordonatoare dacã, de. 

Valoarea optativã semnificã acpuni dorite, a cãror realizare este dependentã 
de aspiraçia vorbitorului. Apare, de obicei, in propozipi independente: A§ admira 
un peisaj. A§ face totul pentru tine. De-ar veni mai repede vacan^a. M-a§ duce in 
lumea mare. §-ar odihni íntr-o poieniçã cu flori. A§ bea apã rece. Un pronunçat 
caracter afectiv comportã aceastã semnificape in imprecapi: bate-te-ar norocul, 
arde-te-ar focul, lovi-te-ar trãsnetul. 

Valoarea potenpalã semnificã acpuni pur §i simplu posibile, prezentate din 
perspectiva unor virtualitáp interne ale acestora: Aí zice cã s-a spart cerul. Cine 
ar fi crezut cã anume a§a se va intimpla. Nu mi-a§fi ínchipuit cã e in stare de a§a 
ceva. Sensul potenpal se actualizeazá in propozipi principale §i este exprimat 
mai frecvent prin structura condiponalului perfect. 

Condiponalul este marcat de formele specializate pentru acest scop ale 
auxiliarului a avea: a§, ai, ar, am, aÇi, ar. 

La nivel sintactic, logoformele condiponalului ocupá constant pozipa 
predicatului §i se folosesc atit in propozipile principale, cit çi in subordonatele 
condiponale. ín conexiunea sintagmaticá, condiponalul intrá in procesul de 
realizare a concordançei timpurilor in variate corelapi cu alte moduri. Mai 
frecvente sint corelapile condiponal/conjunctiv (M-a§fi mindritsã te §tiu cuminte) 
çi condiponal/indicativ (Dacã aflam^ la timp, n-a§ fi suferit atitea. Dacã te-ai fi 
(inut de cuvint, te stimam mai mult). In ultimul caz, logoformele imperfectului §i 
ale condiponalului trecut sint libere sá ocupe pozipa de predicat fie in 
subordonatã, fie in regentã. ín ambele cazuri enunçurile vor fi corecte: Dacã nu 
min(eai de atitea ori, te-a§fi crezut çi Dacã n-aifi minÇit de atitea ori, te credeam. 

Prezumtivul semnificã acpuni din sfera semanticã a posibilitãpi, dar le 
pune sub semnul unei nesigurançe accentuate. O acpune presupusã, probabilã, 
ipoteticã poate fi exprimatã çi de alte moduri din spapul semantic al posibilitãpi. 
Prezumtivul insã subliniazã caracterul ipotetic al realizãrii acpunii. 

Prezumtivul are tot douã timpuri: prezentul §i perfectul. ín planul expresiei 
este marcat prin verbul auxiliar a fi, care poate intra in componença structurii 
sale morfologice sub diferite forme flexionare: 

1) a/í la indicativ viitor + verbul de conjugat la gerunziu (pentru prezent) çi 
la participiu (pentru perfect): veifi crezind; veifi crezut; 

2) afila conjunctiv prezent + verbul de conjugat la gerunziu, respectiv la 
particpiu: sã fi crezind, sã fi crezut; 

3) a fi la condiponal prezent + tema verbului de conjugat la gerunziu, 
respectiv la participiu: aí/í crezind, aifi crezut. 

La nivel sintactic, prezumtivul ocupã pozipa de predicat in propozipa 
principalã urmatã, de regulã, de o subordonatã completivã. 

Imperativul semnificã acpuni din sfera semanticã a posibilitãpi voite çi 
impuse (prin ordin). Esen(a volitivã a acestui mod este destul de pronunçatã §i 
de aceea certitudinea procesului denotat este mai mult decit posibilã. Deci fiind 
un mod al posibilitãpi, imperativul se apropie de indicativ, mod al realitãpi, 
pentru cã, semnificind acpuni voit realizabile, sugereazã caracterul indiscutabil 
al sãvirçirii lor. ín cimpuí realitãpi afectiv-pragmatice a vorbitorului acpunile 
exprimate de logoformele imperativului sint ca çi reale, deoarece actul voíitiv al 
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celui care porunceçte declançeazã executarea neintirziatã a poruncii: Taci odatã! 
§ezi bini§or! Fugi^i mai repede! 

Celelalte valori semantice, manifestate prin indemn (Mãníncã, mãninca), 
prin sfat {Fiai, nu maiplingé), rugãminte (Adu-mi, te rog, cartea), completeazã 
conpnutul semantic al acestui mod. 

Semnul volitiv reprezintã trãsãtura semanticã ce opune imperativul celorlalte 
moduri. Dar in vorbire imperativul içi neutralizeazã deseori semnul distinctiv de 
bazã çi logoformele lui pot fi folosite in condipile de funcponare ale altor moduri. 
Cel mai des el se poate substitui modului indicativ: Cind se scoalã baba ín zori, ia 
nurori, dacã ai de unde (I. C r e a n g ã). Substituirea are remarcabile efecte stilistice, 
se substituie çi persoana a IlI-a cu a Il-a, imprimind textului vioiciune çi dramatism. 

Imperativul nu are timpuri. Cu toate cã planul temporal al imperativului 
este prezentul, mai exact, momentul emiterii ordinului, indemnului, sfatului 
etc., acpunea exprimatá nu se realizeazá in prezent. Realizarea ei depinde de 
caracterul ordinului, care poate fi de indeplinire sau de interzicere a acpunii. 
Atunci cind ordinul vizeazá indeplinirea, acpunea la imperativ urmeazá sá se 
realizeze dupã momentul vorbirii, adicã in viitor. Dar lucrul acesta nu este 
exprimat formal prin logoforme opozabile. 

Marca principalã a imperativului este intonapa exclamativã, care il opune 
celorlalte moduri. Intonaponal variazã in funcpe de context, care poate actualiza 
o gamá intreagã de nuançe volitiv-hortative ale acpunii (de la ordin la rugãminte). 
Marca segmentalã care redã intonapa specificã a imperativului este semnul 
exclamãrii: Pleaçã imediat! Vino mai repede! Nu te mi§ca! Uneori poate fi folosit 
insã çi punctul: Imbracã-te elegant. Nu te bizui pe spusele ei. Nu sãpa groapa altuia. 

Imperativul se caracterizeazã çi prin numãrul redus de forme in comparape 
cu celelalte moduri. El nu are forme de timp çi are forme numai pentru o singurã 
persoanã: pers. a Il-a sg. §i pl. 

Un alt semn distinctiv al imperativului este exprimarea opozipei afirmativ 
(sau pozitiv)/negativ prin logoforme distincte: cintã/nu cinta, zi/nu zice, mergi/ 
nu merge, vino/nu veni, mãnincâ/nu minca, aleargã/nu alerga. §i pe baza acestei 
caracteristici imperativul se opune celorlalte moduri, care nu disting afirmativul 
de negativ prin mijloace flexionare, ci prin simpla plasare a negapei nu inaintea 
logoformei, a cãrei structurã morfologicã rãmine neschimbatã: cint/nu cint, voi 
cinta/nu voi cinta, cintasem/nu cintasem, sã merg/sã nu merg etc. Imperativul 
are in acest sens douã serii de logoforme: una afirmativã {vino, pleacã, dormi 
etc.) çi una negativã {nu veni, nu pleca, nu dormi), dar numai la singular. La 
plural forma verbalã rãmine çi la negativ neschimbatã {cinta{i/nu cinta{i, pleca{i/ 
nu pleca{i etc.) §i coincide cu forma de pers. a Il-a a indicativului prezent (cu 
exceppa verbului a fi, unde, spre deosebire de indicativul sinte{i, forma de 
imperativ, atit pozitivã, cit çi negativã, este/íp). 

Doar citeva verbe, cum ar fi a duce, a aduce, a conduce, a zice, aprezice, a face, 
a preface, a desface, a reface, a veni, a reveni, au la imperativul pozitiv singular logoforme 
moçtenite din latinã: du, condu, adu, zi,fã, refã, prefã, desfã, vino, revino. In rest, verbele 
la imperativul pozitiv au la singular flexiune identicã cu pers. a Il-a sau a IlI-a sg. a 
indicativului prezent, iar la forma negativã imperativul coincide cu infinitivul. 

Cu persoana a Il-a sg. a indicativului prezent coincide imperativul pozitiv al 
verbelor de conj. a Il-a, cu exceppa verbelor a bea çi a cãdea {§ezi, cazi, vezi, 
taci), al verbelor intranzitive de conj. a IlI-a {mergi, plingi, treci, crezi, rãmii), 
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al verbelor intranzitive nesufixate de conj. a IV-a cu infinitivul in -i (adormi, 
fugi, ie§r) §i al verbului de conj. I a sta (stai). 

Mai multe sint verbele al cãror imperativ pozitiv la singular coincide cu 
persoana a IlI-a sg. indicativ prezent: 

— ceie de conj. I, cu excepçia lui a sta (cintã, lucreazã, ascultã, subliniazã); 

— aproape toate verbele de conj. a IV-a, cu exceppa celor menponate mai 
sus (iube§te, hotãrã§te, coboarã); 

— ceie tranzitive de conj. a IlI-a: stringe, petrece, vinde, prinde; 

— citeva verbe de conj. a Il-a (bea, scade). 

La singular structura morfologicã a imperativului negativ este constituitã 
din tema de infinitiv prezent precedatã de negaçia nu (nu lucra!, nu plinge! nu 
vorbil, nu batel, nu beal). 

La plural imperativul negativ coincide, dupã cum s-a mençionat mai sus, 
cu pers. a Il-a pl. a indicativului prezent precedatã de adverbul de negaçie nu 
(nu lucra(i!, nu merge(i!, nu rupe(i!). 

Verbele a putea, a vrea, a §ti nu au logoforme de imperativ: sensul de imperativ 
este exprimat prin conjunctiv (sã po(i, sã §tii, sã vrei). 

La nivel sintactic, imperativul apare numai in propozipi principale, in 
adresári directe. De ceie mai multe ori este insopt de vocativ. O particularitate 
sintagmaticá a imperativului constá in poziçia lui procliticá façá de subiect (de 
obicei inclus): explicã tu!, vino tu!, cínta(i voU, vino tu, Mihai! §i fa(á de 
complementul direct sau indirect, exprimat prin formele scurte ale pronumelui 
personal: cheam-o, viziteazã-l, spune-i. 

La verbele pronominale, pronumele de asemenea se plaseazá dupã verbul 
predicat la imperativ: du-te, mindre§te-te, míndriçi-vã. 

N o t à. Formele scurte ale pronumelor care urmeazã dupã verbul la imperativ se leagá de 
acesta prin cratimã: vezi-fi de treabã!, cumpãrã-ti caiete, adu-l incoace, spune-i sã vinã! Pericolul de a 
gre§i este iminent la verbele de conj. a IlI-a (a vinde, a pune, a spune, a prinde), care atunci cínd sínt 
urmate de forma scurtá a pronumelui la pers. a Il-a sg. -fi se despart de acesta prin cratimã spre 
deosebire de pers. a Il-a pL, unde fi nu mai este pronume, ci desinen^ã §i se serie impreunã cu verbul. 
Comp.: prinde-ti/príndetU vinde-ti/vindefi; spune-fi/ spunefi; scrie-ã/scrieti. Un mijloc sigur de control 
este posibilitatea reluàrii pronumelui prin forma neaceentuatã fie: Prinde-ã ftiej ofLoare lapãlãrie. 
(Spre deosebire de Prindep hotul). In caz de necesitate contextualã, §i formele de plural ale 
imperativului pot fi folosite cu pronume, dar cu pronume la numãrul plural (vã), care se va despãrji 
de asemenea prin cratimã: prindeti-vã, nota(i-vã, pune(i-vã. 


FORMELE NOMINALE (MODURILE NEPERSONALE) 

Dubla denumire pe care o au infinitivul, gerunziul, participiul çi supinul se 
datoreazá dualitápi lor in sistemul morfologic al limbii. Aceste logoforme verbale, 
incluse prin tradipe in categoria modului, includ in conpnutul lor gramatical 
atit proprietáp verbale, cit çi nominale. ín unele cercetári se face o distinepe 
trançantá intre caracteristicile verbale çi ceie nominale. 

Infinitivul constituie forma-tip neutrá, care reprezintá aepunea denumitá 
de un verb. Anume in forma aceasta verbele sint inregistrate in dieponare. De 
aceea forma de infinitiv a verbului se aseamáná cu forma de nominativ singular 
nearticulatá a substantivului. Ambele sint forme-tip ce reprezintá clasele 
morfologice respective. 
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Infinitivul nu face decit sã denumeascá acçiunea fárá a-i evidencia caracterul 
dinamic, fárá a exprima atitudinea vorbitorului façã de calitatea ei. 

Conçinutul gramatical al infinitivului imbinã valori substantivale §i verbale. 

De substantiv il apropie faptul cã poate ocupa aproape toate poziçiile 
sintactice proprii substantivului: 

— de subiect (A ierta e u§or, a uita e greu); 

— de atribut (Speran^a de a salva neamul. Metafora este modal de a visa al omenini); 

— de complement direct {Cufor^e comune putem redresa situaria); 

— de complement circumstanpal {Muncim pentru a trãi bine). 

Cu toate cá indeplineçte funcçii sintactice de substantiv, infinitivul nu se 
incadreazá in reçeaua de relapi morfologice proprii substantivului: el nu 
actualizeazá categoriile morfologice proprii substantivului, nu prime§te articol çi 
nu poate avea determinári atributive. Excepçie fac infinitivele lungi formate cu 
sufixul -re (reminiscençá a infinitivului latinesc). Formele verbale lucrare, cintare, 
odihnire, adormire, inchinare au trecut, de fapt, in clasa substantivelor, posedind 
toate caracteristicile nominale: au forme de caz, se pot articula, pot fi determinate 
de adjectiv. Ele nu mai sint simpte ca verbe decit in cázuri foarte rare. 

Caracteristicile verbale ale infinitivului sint mai pregnante: 

— actualizeazá opozipi de timp çi diatezá (a cinta — afi cíntat); 

— poate ocupa pozipa sintacticá de predicat (A se respecta regulile de 
circulaÇie. Nu avem ce adãuga. Acum n-are cine mã imbãrbãtá ); 

— poate primi un complement direct (A cinsti strãmo§ii e o datorie); 

— poate fi determinat de un adverb (A munci bine. A plínge amarnic). 

Infinitivul lung are statut verbal doar in formulele fixe ce exprimá imprecapi 

çi blesteme, atunci cind stá inaintea verbului auxiliar (Fire-ai sãfii, dare-ar dracul 
in tine, ínchinare-a§ §i n-am cui). 

ín planul expresiei infinitivul este marcat prin morful a (considerat semn 
distinctiv al lui) çi morfele sufixale -a, -ea, -e, -i, -i (care determinã configurapa 
lui paradigmaticá). 

Morful preinfinitival a (la origine prepozipe) nu are statut de prepozipe, 
cum se menponeazá de obicei. íncorporat in structura morfologicá a formei de 
infinitiv, a devine parte organicã a acesteia. §i, cu toate cá in anumite situapi 
contextuale (strict limitate), infinitivul funcponeazá fárá morful a, logoforma 
de infinitiv este perceputá ca atare numai in cuplu cu morful a. E drept cá acest 
cuplu poate fi disociat prin inserarea intre elementele sale a adverbelor modale 
mai, cam, §i, tot (S-a sãturat a mai a§tepta. Incepuse a cam ínghe^a. Porni a §i 
plínge. Nupregeta a tot zice), a adverbului de negape nu (a nu fuma, a nu obosi, 
a nu bea, a nu cunoa§te), a formelor neaccentuate ale pronumelor reflexive çi 
personale (A-l durea capul. A te imbolnãvi. A-§i cumpãra. A ne bizui). Insá acest 
fapt nu pericliteazá integritatea structuralá a infinitivului. 

O particularitate sintagmaticá a infinitivului este utilizarea lui cu prepozipi. 
Construcpile infinitivale cu diverse prepozipi çi locupuni prepoziponale (in,fãrã, 
de, ínainte de, pinã, in loc de, spre) sint foarte frecvente in limbã (pinã a se scula, 
ín loc de a veni, spre a ajunge, fãrã a pretinde, ínainte de a afia). 

Morful a poate lipsi din structura logoformei doar in urmátoarele cazuri: 

— dupá verbul a putea çi foarte rar dupá a §ti (nu pot dormi, poate face, 
putem uni, eu nu §tiu cinta); 

— dupá verbele a avea afi insopte de pronumele relative cine, ce sau de 
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adverbele unde, cum, cind (ovem ce cumpãra; nu este ce cumpãra; ai unde dormi; 
ai cum ie§i; ai cind citi?); 

— in componen^a formelor verbale compuse: viitorul indicativ (yoi spera, va 
sperá), condiponalul prezent (a§face, ai spera) §i imperativul negativ (nu spera!). 

O altã marcã a infinitivului o constituie accentul. Cu exceppa conjugãrii a 
IlI-a in -e care este neaccentuat (a tréce, a mérge, a spúne), in celelalte cazuri 
accentul cade pe sufixul infinitivului (a lucrá, a vedeá, a iuhí, a uri). 

Infinitivul are logoforme pentru douã timpuri (prezent çi perfect) çi pentru 
douã diateze (activã §i pasivã): 

prezent activ prezent pasiv 

a cinta afi cintat 


perfect activ perfect pasiv 

afi cintat a fifost cintat 

ín componença diatezei pasive, spre deosebire de cea activã, participiul se acordá 
in gen çi numãr cu substantivul (sau pronumele) subiect (afi vãzutã, afi vâzufi). 

Este frecventá insá doar forma infinitivului prezent activ. Celelalte au o 
intrebuin(are redusá. 

Infinitivul marcheazá explicit persoana §i numárul cind este inso(it de 
pronumele reflexive çi de ceie personale cu valoare reflexivá (a mã duce, a te 
duce, a vã duce, a se duce). 

La nivel sintagmatic, infinitivul indepline§te numeroase funcpi sintactice, 
combinindu-se cu aproape toate clasele de cuvinte autosemantice: cu 
substantivele (dorin(a de a invinge, bucuria de a prospera, datoria de a munci), cu 
adjectivele (dornic de a cunoa§te, nevoit a se supune), cu adverbele (e u§or a zice, 
e greu a face), cu verbele (incepe a ninge, are a se duce, §tie a face). 

Gerunziul, care nu are intrebuin(are independentá, semnificá un proces in 
desfáçurare. 

Aceastá trásáturá semanticá este distinctivá pentru gerunziu, opunindu-se 
celorlalte moduri. 

ín planul expresiei, marca gerunziului este reprezentatá de morfele sufixale 
-ind çi -ind plasate dupá tema prezentului: 

— verbele de conj. I (terminate in a dupá consoanã), a Il-a, a IlI-a çi a IV-a 
in -í formeazã gerunziul cu ajutorul sufixului -ind (conversind, bucurind, trecind, 
cãzind, spunind, coborind); la unele verbe de conj. a Il-a çi a IlI-a cu tema 
prezentului in -d sau -t are loc alternan(a d/z (a vedea — vãd — vãzind, a §edea — 
§ed — §ezind, a prinde — prind — prinzind, a vinde — vind — vinzind) sau t/f 
(a admite — admit — admfiind, a comité — comit — comfiind, a demite — demit 
— demfiind, a omite — omit — omfiind); 

— verbele de conj. I in -a dupá vocalã çi de conj. a IV-a in -i formeazã 
gerunziul cu ajutorul sufixului -ind (subliniind, liniind, iubind, citind, curãfind). 

ín cazurile cind tema prezentului confine sufixele -ez, -esc, -ãsc, la formarea 
gerunziului acestea se omit (lucrez — lucrind, citesc — citind, iubesc — iubind, 
hotãrãsc — hotãrind). De aceea este mai bine sã se spunã cã gerunziul se 
formeazã de la rãdãcina temei de prezent. 

O parte din verbele neregulate formeazã gerunziul de la tema infinitivului 
(a§ti — §tiind, a lua — luind, ada — dind, afi — fiind, aveni — venind, aavea — avind). 
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O marcã suprasegmentalã a gerunziului in planul expresiei este accentul, 
care cade intotdeauna pe sufixele gerunziale -índ, -ind {cálãtorínd, convenínd, 
adunind, prevãzind). 

Gerunziul poate determina un substantiv acordindu-se cu acesta in gen, 
numãr çi caz (lebãda murindã, lumini izvorinde, zeamã aburindã, míini 
tremurinde). Dar in asemenea cazuri gerunziile sint adjective propriu-zise çi 
trebuie examinate in cadrul adjectivului. Atunci insã cind gerunziul are subiect 
propriu (deosebit de al verbului regent), el nu se acordã cu acesta §i i§i 
pãstreazã proprietãple verbale (Comp.: am vãzut copii plíngínd, admir florile 
imbobocind). 

Spre deosebire de celelalte moduri nepersonale, gerunziul nu are nici o 
tangen^ã cu substantivul. 

Comportamentul sintagmatic al gerunziului il situeazã in sfera verbului: el are 
intotdeauna subiect çi recpune verbalã (subiectul este, de regulã, comun cu al 
verbului regent): Osta§ii merg cíntínd un mar§. A^teptam verdictul tremurínd defncã. 

Sint insã írecvente §i construcçiile gerunziale cu subiect propriu (exprimat, 
de regulã, prin pronume in acuzativ): il aud vorbind, il vãd apropiindu-se, le simt 
tresãrind, l-am vãzut trecind, parcã le vedeam zbãtíndu-se). 

Ca element formativ, gerunziul apare in structura prezumtivului prezent 
(yafi cíntínd). 

Pe lingã aceasta, gerunziul are un comportament sintactic similar cu cel al 
adverbului. El determinã un verb indeplinind funcçia de complement 
circumstanpal de diferite tipuri (de mod, de timp, de cauzã, concesiv, condiponal, 
instrumental etc.). 

N o t à. Gerunziile urmate de formele atone ale pronumelui (personal çi reflexiv) se rostesc 
impreunã cu acestea, iar in scrls se despart prln cratimá: vâzindu-l, vâztndu-mã, descoperindu-i, 
auzindu-te etc. Vocala de legãturã cu care apare in aceste cazuri din necesitã^i eufonice se alipeçte la 
tema gerunziului. Ea lipseçte numai in cazurile cind gerunziul este urmat de forma scurtã a pronumelui 
personal feminin de pers. a IlI-a sg. -o [vazind-o, privind-o, urmârind-o). Citeva verbe de conj. a IV-a 
in -í (a afO, precum §i verbele de conj. I in -ia se scriu la gerunziu cu doi de i: §tiind, fiind, liniind, 
invidiind, apropiind, copiind. 

Atentie la o situa^ie aparent similarã: verbele de conj. I in -ia dupá vocalã (a incuia, a desfoia, 
a mingiia, a inmuia, a tãmiia, a incheia, a tãia) se scriu la gerunziu cu un singur -i: incuind, desfoind, 
míngíind, inmuind, tàmiind, tâind. 

Gerunziul cu prefixul ne- formeazã un singur cuvint (negãsind, nevorbind, 
nea§teptind); chiar çi atunci cind este insopt de adverbul mai, se serie impreunã 
cu acesta: nemaiauzind, nemaivorbind, nemaiavínd. 

Participiul semnificã o stare sau o insuçire a unui obiect, ca rezultat al 
unei ac(iuni: stejar doborit, pedeapsã meritatã, copil alintat, carte cititã. Nu 
cunoaçte opozi(ii temporale, avind valoarea permanentã de trecut. 

Structura formalã a participiului este marcatã de: 

— sufixul -t, ata§at la tema perfectului: la verbele de conj. I (lucrat, cíntat, 
liniat, subliniat, zgiriat) §i de conj. a Il-a (bãut, vãzut, cãzut, prevãzut), la o parte 
din verbele de conj. a IlI-a (yíndut, fãcut, cernut, prefãcut, crezut) çi la 8 verbe (§i 
derivate ale lor) cu sufixul -se la perfectul simplu {spart, copt, rupt, fiert, frínt, 
ínfipt, supt,fript), precum §i la ceie de conj. a IV-a (yenit, iubit, coborit, urit, doborit); 

— sufixul -s la verbele de conj. a IlI-a cu sufixul -se la perfectul simplu 
(mers, rãmas, intors, dus, adus, compus, redus). 
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Accentul in structura participiului cade pe ultima silabã (cíntát, bãút, trecút, 
iubít, doborít, rãmás, intórs, adús, compús, redús). 

Denumind o acçiune suferitã de obiect, participiul o poate prezenta 
dinamic (sub formã de ac(iune) çi atunci are afinitã(i cu verbul, sau static 
(sub formã de insuçire) çi in aceste cazuri are afinitá(i cu adjectivul. Prin urmare, 
participiul imbiná caracteristici proprii verbului çi adjectivului. 

Natura verbalá a participiului se manifestá prin urmátoarele caracteristici: 

— exprimarea sensurilor activ/pasiv in funcpe de caracterul tranzitiv sau 
intranzitiv al verbului: copac infrunzit, copil rãcit, om infumurat (sens activ) çi 
carte cititã, apã bãutã, casã construitã (sens pasiv); 

— admite compliniri specifice verbului: complement de agent (casa construitã 
de zidari), complement indirect (víafâ dãruitã patrieí), complement circumstanpal 
(u§ã inchisã cu zãvorul). Nu poate fi determinat insá de un complement direct; 

— intrá ca element formativ in structura formelor compuse ale verbului la 
diateza activá (perfectul compus çi viitorul anterior la indicativ, conjunctiv, 
condicional §i prezumtiv perfect), precum çi in componen^a tuturor formelor 
diatezei pasive; in primul caz participiile sint invariabile, iar in cel de al doilea — 
variabile, avind desinen^e de gen çi numár ca çi adjectivul. 

Natura adjectivalá a participiului se manifestá in faptul cã: 

— actualizeazã toate categoriile gramaticale ale adjectivului: genul 
(construit, construitã), numãrul (construit, construi(i), cazul (pere(ii clãdirii 
construité), determinare cu articolul adjectival (peretele cel construit); 

— se poate substantiviza cu ajutorul articolului enclitic (priceputul, mulpimitul); 

— determinã un substantiv indeplinind func^ia de atribut (ochi plin§i, fa(ã 
mihnitã); 

— prime§te prefixul ne- (neauzit, nevãzut, necunoscut, neintrerupt), acesta 
se serie impreunã cu participiul chiar çi atunci cind intre el §i participiu se 
intercaleazã adverbul mai (nemaiauzit, nemaivãzut, nemaipomenit). 

Supinul denumeçte ac^iunea verbalá vãzutã ca scop, ca finalitate. 

Supinul este marcat in planul expresiei de prepozicia de (mai rar la, pentru), 
plasatã inaintea formei de participiu a verbului: de cules (la cules), de prã§it (la 
prã§it), de vindut (pentru vindut). 

Supinul are complinirile verbului, inclusiv complementul direct (s-a dus la 
cules cire§e, m-am sãturat de prã§it via, terminã de scris cartea). 

De supin (in §i structurile „de + participiu", care imbiná caracteristici 
nominale §i verbale atunci cind indeplinesc funeciile sintactice de nume predicativ 
(groaza era de neinchipuit; multe sint de fãcut §i pu(ine de vorbit) çi de subiect (e 
greu de lucrat ín condi(ii nefavorabile). 

TIMPUL 

Categoria gramaticalã a timpului este definitá ca un sistem de forme ale 
verbului ce exprimá raportul ac^iunii fa^á de momentul vorbirii sau fa^á de o 
altá acciune de pe una din axele temporale existente. Sistemul temporal al 
indicativului este alcãtuit din microsistemul timpurilor absolute (prezentul, 
perfectul compus, perfectul simplu, imperfectul çi viitorul) çi microsistemul celor 
douá timpuri relative (mai mult ca perfectul, ce exprimá raporturile din sfera 
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temporalã a trecutului, çi viitorul anterior, ce exprimã raporturile din sfera 
temporalã a viitorului). Modurile conjunctiv, condicional §i prezumtiv au doar 
cite douã timpuri: prezentul çi perfectul, iar modul imperativ nu are timpuri. 

Dupã structura formalã timpurile se clasificã in simple çi compuse. Simple 
sint timpurile sintetice, ale cãror forme au o structurã morficã unitarã (sint 
exprimate printr-o singurã unitate lexicalã): mãninc, lucrez, mincam, lucra§i, 
mincasem. Formele timpurilor compuse au o structurã morficã analiticã, 
conCinind douã (sau mai multe) unitã^i lexicale neaglutinate intre ele: amfãcut, 
sã fac, a§ face, voi face, am sã fac, a§ fi fãcut etc. 

TIMPURILE INDICATIVULUI 

Prezentul semnificã o ac^iune simultanã cu momentul vorbirii. 

Prezentul indicativ, prin caracteristicile sale paradigmatice, este un timp 
absolut. ínsã in funçcie de pozicia sa sintacticã, prezentul poate fi intrebuincat 
çi ca timp relativ. ín propoziciile coordonate, al cãror plan temporal este 
coordonat direct cu momentul vorbirii, verbul-predicat la prezem este prin 
excelenCã un timp absolut (Stau pe litoral §i admir marea). In propozicii 
subordonate, al cãror plan temporal este legat de ac^iunea verbului regent, 
verbul-predicat la prezent are valoare de timp relativ (Am recunoscut atunci cã 
gre§esc. Voi spune cã nu am bani). 

Dupã structurã prezentul este un timp simplu (sintetic), marcat printr-o 
diversitate a sufixelor çi a desinencelor. 

Existã douã teme de prezent: tema I — pentru formele pers. I, a Il-a çi a 
IlI-a sg. §i pers. a IlI-a pl, §i tema a Il-a — pentru pers. I. çi a Il-a pl. 

Pentru tema I de prezent sint caracteristice 4 sufixe: 

0, -ez, -esc, -ãsc, care se adaugã la radicalul verbului. 

Sufixul 0 este ceí mai frecvent, caracterizind toate clasele flexionare: conj. 
I (aprob/0); conj. a Il-a (vãd/0), conj. a IlI-a (merg/0, trec/0), conj. a IV-a 
(virV0, cobor/0). 

Sufixul -ez apare la o serie de verbe de conj. I (lucr/ez, desen/ez, contempl/ez, 
formul/ez) çi la verbele de tipul a veghea, a ingenunchea (vegh/ez, ingenunch/ez). 
Verbele cu rãdãcina terminatã in j, ç primesc de asemenea sufixul -ez (deranj/ez, 
dirij/ez, protej/ez, afi§/ez, bro§/ez). 

N o t à. Sà nu se confunde sufixul -ez din tema prezentului cu -ez din rãdãcina infinitivului. La 
verbele de tipul a a§eza, a bureza, a boteza, a necheza etc., -ez nu este sufix gramatical de prezent. 

Sufixul -esc apare la unele verbe de conj. a IV-a in -i (cit/esc, sos/esc, 
cos/esc, iub/esc). 

Sufixul -ãsc apare la unele verbe de conj. a IV-a in -í (hotãr/ãsc, ur/ãsc, 
amãr/ãsc, pir/ãsc). 

Pentru tema a Il-a de prezent sint caracteristice sufixele: -ã(a), -i, -i çi -e, 
care se adaugã la rãdãcina verbului de conjugat. 

Sufixul -ã(-a) apare la verbele de conj. I (lucr/ã/m, lucr/a/(i; formul/ã/m, 
formul/a/(í). 

Sufixul -i apare la verbele de conj. a IV-a cu infinitivul in -i (yen/i/m, ven/i/(i; 
auz/i/m, auz/i/(i). 

Sufixul -i apare la verbele de conj. a IV-a in -í (hotãr/i/m, hotãr/i/tU 
cobor/í/m, cobor/í/(i). 
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Sufixul -e apare la verbele de conj. a Il-a §i a IlI-a (pãr/e/m, merg/e/m, 
trec/e/m, pling/e/m). 

Tabloul desinençelor dupã clase flexionare la prezent este urmãtorul: 

Modele de conjugare 


Conjugarea I 


admir 

aflu 

apropii 

continua 

anulez 

admiri 

afli 

apropii 

continui 

anulezi 

admira 

aflã 

apropie 

continua 

anuleazã 

admiram 

aflãm 

apropiem 

continuam 

anulam 

admirafi 

aflati 

apropia^i 

continuaXi 

anulaXi 

admira 

aflã 

apropie 

continua 

anuleazã 

otà. Sint omonime logoformele la pers. a IlI-a sg. §1 a IlI-a pl. 


ionjugarea 

a Il-a 

Conjugarea a 

IlI-a 

pot 

cad 

fac 

umplu 

scriu 

pofí 

cazi 

faci 

umpli 

serii 

poate 

cade 

face 

umple 

serie 

putem 

cãdem 

facem 

umplem 

seriem 

putefi 

cãde^i 

faceXi 

umpleXi 

scrieXi 

pot 

cad 

fac 

umplu 

scriu 


N o t à. Sint omonime logoformele la pers. I sg. §i a IlI-a pl. 

Conjugarea a IV-a 
(cu infinitivul in -i) 


aud 

iubesc 

contribui 

ofer 

auzi 

iube§ti 

contribui 

oferi 

aude 

iube§te 

contribuie 

oferã 

auzim 

iubim 

contribuim 

oferim 

auzixi 

iubixi 

contribuixi 

oferixi 

aud 

iubesc 

contribuie 

oferã 


N o t à. Sínt douá serii de omonimii: pers. I sg. §i a IlI-a pl. la verbele a auzi, a iubi çi pers. a III- 
a sg. §1 pl. la verbele a contribui, a oferi. 


(cu infinitivul in -i) 


dobor 

urãsc 

dobori 

urã§ti 

doboarã 

urã§te 

doborim 

urim 

doboríxi 

uríxi 

doboarã 

urãsc 


La verbele nesufixate sint omonime logoformele de pers. a IlI-a sg. çi pl. 

La verbele sufixate sint omonime logoformele de pers. I çi a IlI-a pl. 
Accentul cade pe sufix, dacã acesta are realizare pozitivã (lucréz, deranjéz, 
brodéz, iubésc, urãsc, hotãrãsc). 

Cind sufixul este -0, accentul cade pe rãdãcinã {admír, admira, cinta, 
coboárã, mérge, tréce, víne). 




162 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


La verbele de conjugarea a IlI-a accentul cade pe rãdãcinã §i la plural, corectã 
fiind pronunçarea: mérgem, mérge^i, trécem, tréce^i, víndem, vínde^i. 

Notà. Citeva verbe prezintá dificultãli de ortografiere. 

1. Verbele a agrea, a crea (a procrea, a recrea) se deosebesc de celelalte verbe de conj. I prin 
faptul cã rádácina lor se terminã ín vocala -e çi, fiind sufixate (cu sufixul -ez), paradigma lor con(ine 
doi de e (ín afará de pers. I §i a Il-a pL): 

eu creez, agreez 

tu creezi, agreezi 

el(ei) creeazã, agreeazã 

2. Verbele de conj. a IV-a ín -i cu rãdãcinã terminatã ín vocala -u (a trebui, a contribui, a se 
zbengui, a zgudui, a dezvãlui, a destitui, a sui) se scriu çi se pronun(ã la pers. a IlI-a sg. çi pl. cu -ie 
(trebuie, contribuie, zbenguie, dezvãluie, destituie, suie). 

3. Verbul a serie (a transcrie, a subscrie) la pers. I §i a Il-a pl. are formele corecte seriem, scrie^i (nu 
scrim, §cri(i). 

4. Verbele a §ti, a veni, a deveni, a serie la pers. II sg. se ortografiazã cu doi de -i Qtii, vii, devii, scrií). 

5. Desinen(a de pers. a Il-a pl. -fi nu trebuie confundatã cu forma neaccentuatà a pronumelui 
personal neaccentuat de pers. a Il-a sg. -fi (aduce(i §i adu-^i; privifi §i prive§te-(i; cinta(i — cintâ-^i), 
cãei aceasta nu apare niciodatà dupà un verb la indicativ prezent, d numai dupã un verb la 
imperativ. 

6. La verbele cu infinitivul ín -ia bisilabic (a sublinia, a Unia, a aprecia, a invidia, a remania, a vicia 
etc.) -i asilabic, prezent ín rostire, nu apare ín scris (subliniez, apreciez, invidiazã, remaniazã, viciez, 
premiez, nu subliniiez etc.), ele scriindu-se la fel ca çi verbele cu infinitivul ín -ia monosilabic (a scinteia, 
a intemeia), unde sínt corecte logoformele scínteiez, scinteiezi, scínteiaza). 

7. La verbele ín -a dupà vocala -u (a dilua, a evalua, a insinua, a efectua) -i asilabic, prezent ín 
rostire ínaintea sufixului de prezent, nu apare ín scris (jdiluez, nu diluiez; accentuez, nu accentuiez). 

8. La verbele cu rãdãcinã terminatã ín consoana -n (a veni, a pune, a mina, a spune, a fine etc.) la 
pers. I sg. -n se mençine nealterat: vin, pun, min, amin, spun, fin (nu viu, pui, míi, spui etc.). Ortografierea 
cu -i sau cu -u ín loc de -n nu este admisà. 

Logoformele iotacizate: vii, pui, mii, amii, spui sínt corecte pentru pers a Il-a sg. 

Formarea prezentului indicativ 


DesinenÇa 

singular 

plural 


^•^ersoana 

I 

II 

III 


I 

II 

III 

Conjugarea 

rãdãcinã verbului + 

-0 

-ez 

-0. -U, 
-u 

(asi¬ 

labic), 

-i 

-i 

-ã, -e 

1 -à 

2 -a 

3 -0; -eazà 

-m 

-ti 

-á 

-0 

I 

a alerga 
a afia 
a lucra 
a veghea 
a continua 
a preceda 

-0 

-0 

-i 

-e 

l-e 

2 

3 -0 

-m 

-ti 

-0 

II 

a vedea 
a §edea 

-0 

-0, 

-u 

-i 

-e 

l-e 

2 

3 -0 

-m 

-ti 

-0 

-u 

III 

a merge 
a umple 

-0 

-esc 

-ãsc 

-0 

-i, 

-u 

-i 

-e, -à 

3 -0, -esc, 
-ãsc 

-m 

-ti 

-0 

-á 

-e 

-u 

IV 

a dormi 
a çti 

a contribui 
aiubi 
a uri 
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Imperfectul semnificã o acpune neincheiatã, anterioarã momentului vorbirii. 

Imperfectul este un timp absolut. Valoarea absolutã se realizeazã in 
propozipi independente {Mergea pe drum) çi in fraze formate j>rin coordonare 
(Trãgea adinc in piept aerul proaspãt al dimineÇii §i zímbea). In fraze formate 
prin subordonare are valoare de timp relativ {Citeam cínd a sosit mama). 

Imperfectul este un timp sintetic cu cea mai simplã structurã in planul 
expresiei. 

Marca temei de imperfect este morful sufixai -a adãugat la rãdãcina 
verbelor de conj. I (cu excepçia verbelor a íngenunchea, a veghea, a imperechea, 
a intortochea) çi de conj. a IV-a in -i çi morful sufixai -ea adãugat la rãdãcina 
verbelor de conj. a Il-a, a IlI-a (cu excepçia lui a serie) çi a IV-a in -i. Desinen(ele 
sint de asemenea aceleaçi pentru toate verbele (-m, -i, -0, -m, -fí, -u). 

Modele de conjugare 


Conjugarea I çi 

a IV-a 

in -i 

conversam 

lucram 

uram 

coboram 

conversai 

lucrai 

urai 

coborai 

conversa 

lucra 

ura 

cobora 

conversam 

lucram 

uram 

coboram 

conversa(i 

lucra(i 

ura(i 

coboraÇi 

conversau 

lucrau 

urau 

coborau 

Conjugarea 

a II-a, a III-a §i 

a IV-a in -i 

cãdeam 

mergeam 


iubeam 

cãdeai 

mergeai 


iubeai 

cãdea 

mergea 


iubea 

cãdeam 

mergeam 


iubeam 

cãdea(i 

mergea(i 


iubeaÇi 

cãdeau 

mergeau 


iubeau 


La ambele tipuri de conjugare sint omonime logoformele pers. I sg. çi pl. 
Accentul cade pe sufix in toatã paradigma imperfectului fãrã nici o excep(ie. 

Notà. 1. Verbele de conj. a IV-a ín -i cu rádàcina terminatã in consoanele j, j (a ingriji, a coji, 
a ie§i, a cople§i, a gre§i, a ro§i, a pã§i) au in tema imperfectului sufíxul -ea ca toate celelalte verbe de conj. 
a IV-a in -i. De aceea sint corecte logoformele íngrijeam, íngrijeai; ie§eam, ie§eai; rodeam, rodeai; gre^eam, 
gre§eai (nu ingrijam, ro§am, grelam etc.). Verbele de conj. I cu rãdãcina terminatã inj, § (a dirija, 
a angaja, a proteja, a descuraja, a imbrâp§a, a reprova, a ata^a etc. au in tema imperfectului, conform 
regulii generale, sufíxul -a nu -ea, corecte fíind logoformele dirijam, dirijai; angajam, angajai; atacam, 
atacai; ímbrâji^am, tmbrãfyai; reprovam, reprovai (mídirijeam, ata§eai, repro§eai etc.). 

2. Verbele de conj. I cu infinitivul in -ia dupã o vocalã (a sdnteia, a intemeia, a bruiaj pãstreazã 
diftongul ia in paradigma imperfectului, corecte fíind logoformele scinteiam, scinteiau; intemeiam, 
intemeiai etc. Verbele de conj. I terminate in -ia bisilabic dupã o consoanã (a Unia, a invidia, a copia, 
a aprecia) marcheazã tema imperfectului prin sufíxul -a-, care coincide la aceste verbe cu terminajia 
infinitivului, la care se adaugã doar desinentele respective (Uniam, liniai; invidiam, invidiai etc.). 
Aceea§i situajie este §i la verbele de conj. I terminate in -ea bisilabic (a crea, a agrea), care içi adaugã 
la forma de infinitiv desinentele imperfectului (cream, creai; agream, agreai). 

3. Verbele de conj. a IV-a in -i dupã o vocalã (a sui, a mirii, a destãinui, a minui, a ogoi) formeazã 
imperfectul prin adãugarea sufixului tematic -a §i a desinenjelor respective direct la forma de infinitiv 
a verbelor {suiam, suiai; ogoiam, ogoiai). Dacã vocala precedentã este tot i (ca la verbele a inmii, a prii, 
a se sfii), atunci sufíxul §i desinenjele imperfectului se adaugã la tema infinitivului, suprimindu-i 
sufíxul (mã sfiam, te sfiai). La verbul a serie se suprimã de asemenea sufíxul infinitivului -e §i se 
adaugã sufíxul çi desinenjele imperfectului (seriam, seriai, seria). 
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Formarea imperfectului 


Desinenja 

singular 

plural 


^^^rsoana 

I 

II 

III 

I 

II 

III 

Conjugarea 

rãdãcina verbului -h 

-a 

-ea 

-m 

-i 

-0 

-m 

-6 

-u 

I 

a lucra 
a veghea 

-ea 

-m 

-i 

-0 

-m 

-ti 

-u 

II 

a vedea 

-ea 

-m 

-i 

-0 

-m 

-ti 

-u 

III 

a merge 
a serie 

-a 

-ea 

-m 

-i 

-0 

-m 

-ti 

-u 

IV 

a cobori 
aiubi 


Perfectul compus semnificã o acçiune incheiatã, anterioarã momentului vorbirii. 
Perfectul compus este un timp absolut. Dupã structurã, este un timp analitic, 
alcãtuit cu ajutorul formelor speciale ale auxiliarului a avea (am, ai, a, am, a^i, 
au) §i participiul verbului de conjugat. Desinençele auxiliarului (-m, -i, -0, -m, 


-(i, -u) sint omonime cu 

ceie ale imperfectului. 





Modele de 

conjugare 



am cintat 

lucrat 

bãut 

trecut 

mers 

iubit 

ai cintat 

(( 

(( 

(( 

(6 

(6 

a cintat 

(6 

(6 

(6 

(6 

(6 

am cintat 

(6 

(6 

(6 

U 

(6 

a(i cintat 

(( 

(( 

U 

(( 

(6 

au cintat 

(( 

(6 

U 

(6 

U 


Logoforma perfectului compus poate fi disociatã. Ea permite intercalarea 
intre auxiliar çi participiu a adverbelor mai, cam, tot, §i, prea, care exprimã diferite 
nuançe modale (am tot vorbit, ai prea iubit, au mai venit §. a.). Formele neaccentuate 
ale pronumelor personale sau reílexive preced auxiliarul (excepçie -o) çi sint legate 
de acesta cu cratimã (s-a dus, mi-am procurat, te-ai ímbrãcat, ne-am spãlat). In 
anumite situapi auxiliarul poate avea pozipe encliticã, legindu-se de participiu cu 
cratimã (vãzut-am, trecut-ai, auzit-a(i etc.). Acestea sint aça-numitele forme inverse 
ale perfecmlui compus. Accentul cade intotdeauna pe tema participiului. 

Notà. La verbele pronominale §i ín cazurile cind perfectul compus este succedat de un 
complement exprimat prin pronume neaccentuat, pronumele se intercaleazà la formele inverse 
intre participiu çi auxiliar, legindu-se cu cratimã (dusu-s-a, spusu-le-am, inchipuitu-§i-a, vãzutu-i-am). 
La participiu ín aceste cazuri apare vocala de legãturã u. 

Sá nu se confunde pers. a Il-a a verbului auxiliar ai (sg.) §i ap (pl.) din structurã perfectului 
compus cu ortogramele a-i §i a-p ce reprezintá douá unitap distincte: morful infinitival a §i pronumele 
neaccentuate -i çi -p. Pentru verificare trebuie avut in vedere cã primele sint urmate de un participiu, 
iar celelalte — de un infinitiv çi se scriu cu cratimã (a-i aminti, a-p amintí). 

AtenÇie la omonimia cu ia, iau, ia-p (logoforme ale verbului a lua) atunci cind auxiliarul este 
precedat de pronumele neaccentuat -i: i-a amintit, i-au amintit, i-ap amintit. 

La forma negativã perfectul compus este precedat de adverbul nu legat de auxiliar cu cratimã; 
n-am crezut n-am crezut 

n-ai crezut n-ap crezut 

n-a crezut n-au crezut. 
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Perfectul simplu semnificã o acpune incheiatã, anterioarã momentului 
vorbirii. Dupã valoarea temporalã, perfectul simplu nu se deosebe§te de perfectul 
compus. Faptul cã perfectul simplu semnificã o acçiune trecutã, incheiatã, de 
scurtã duratã (momentanã) çi care nu are nici o legãturã cu prezentul implicã 
o vagã diferençã mai mult aspectualã façã de perfectul compus, care semnificã 
o acçiune terminatã, fãrã a se specifica durata ei çi consideratã ca atare. 

Logoforma de perfect simplu este fireascã la verbele momentane (a adormi, 
a se opri, a lovi, a aprinde, a a^ipi, a pocni, a plesní). La celelalte verbe perfectul 
simplu apare de obicei insoçit de specificatori lexicali ce limiteazã durata (o 
clipã, o orã, douã minute etc.): Se gindi o clipã. Operaria dura o orã. 

Cind se folose§te ca timp al narapunii, aceastã cerin^ã nu se respectã. 

Perfectul simplu este un timp absolut çi sintetic format de la tema perfectului 
cu variate sufixe çi desinençe. 

La verbele de conj. I §i a IV-a sufixele perfectului simplu coincid cu sufixul 
infinitival (afarã de pers. a IlI-a sg. a verbelor de conj. I, unde dupã consoanã 
sufixul -a trece in -ã, iar dupã o vocalã el trece in -e). Verbele de conj. a Il-a çi a 
IlI-a au sufixe specifice de perfect simplu, respectiv -u çi -se. 

La plural pe lingã sufixul infinitival apare morful flexionar: 

-rã- {lucraram, lucrarãçi, lucrara). 

Desinençele perfectului simplu sint: 

-í -m 

-§i -ti 

-0 -0 


Modele de conjugare 

Conjugarea I Conjugarea a IV-a 


- J — c 

eliberai 

infiai 

venii 

hotãrii 

elibera§i 

infia§i 

veni§i 

hotãri§i 

eliberã 

infie 

veni 

hotãri 

eliberarãm 

infiarãm 

venirãm 

hotãrirãm 

eliberarãti 

infiarãti 

venirãti 

hotãrirãti 

eliberarã 

infiarã 

venirã 

hotãrirã 


Conjugarea 

a Il-a çi a IlI-a 



vãzui 

mersei 



vãzu§i 

merse§i 



vãzu 

merse 



vãzurãm 

merserãm 



vãzurãti 

merserãti 



vãzurã 

merserã 



Accentul cade pe sufixul perfectului simplu (la majoritatea verbelor). Numai 
la verbele de conj. a IlI-a cu sufixul -se-, accentul rãmine pe rãdãcinã la 
majoritatea persoanelor, cu exceppa persoanei I çi a Il-a sg. {mérse, prínse, 
mérserãm, prínserãm). 

O parte din verbele de conj. I cu sufixul -a au la pers. a IlI-a sg. logoforme 
omonime cu ale prezentului. ín aceste cazuri rolul de marcã distinctivã il joacã 
accentul, care la j)rezent cade pe rãdãcinã, iar la perfectul simplu — pe sufix 
{adúnã/adunã, cinta/ cinta/ gústã/gustã). 
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Logoformele verbelor de conj. a IV-a in -i se scriu la pers. I sg cu doi i, 
unul avind rol de sufix, celãlalt de desinençã (yenii, citii, rãsfoií). La pers. a 
IlI-a sg. aceste verbe se scriu cu un singur i, deoarece desinença este zero 
(yeni, citi, rãsfoi). 


Formarea perfectului simplu 


Desinenja 

singular 

plural 


^^rsoaric 

I 

II 

III 

\persoana 

I 

II 

III 

Conjugarea 

tema perfectului + 

-a 

-i 

-§i 

-0 

-rà 

-m 

-b 

-0 

I 

a lucra 

-u 

-i 

-§i 

-0 

-rà 

-m 

-b 

-0 

II 

a vedea 

-se 

-i 

-§i 

-0 

-rà 

-m 

-b 

-0 

III 

a merge 

-i 

-i 

-i 

-§i 

-0 

-rà 

-m 

-b 

-0 

IV 

aiubi 
a coborí 


Mai mult ca perfectul semnificã o acçiune incheiatã in trecut, anterioarã 
altei acpuni tot trecute. Mai mult ca perfectul este un timp de relaçie prin 
excelençã. Se foloseçte, de obicei, in contexte unde planul trecutului este ciar 
conturat fie prin logoforme verbale la unul din timpurile trecute, fie prin 
circumstanpale de timp {cind mi-a telefonai, terminasem lucrul). 

Poate fi intrebuinçat çi independem, avind aparença unui timp absolut 
(yisase de mult la o cálãtorie pe mare). In uzul curent mai mult ca perfectul 
se intrebuinçeazã rar. S-a specializat mai mult ca timp narativ in stilul 
beletristic. 


Formarea mai mult ca perfectului 


DesinenÇa 

singular 

plural 


'^^rsoana 

I 

II 

III 

'^^^.^rsoana 

I 

II 

III 

Conjugarea 

tema perfectului + 

-se 

-m 

-§i 

-0 

-se -rã 

-m 

-b 

-0 

I 

a alerga 

-se 

-m 

-§i 

-0 

-se -rã 

-m 

-b 

-0 

II 

a vedea 

-se 

-m 

-?i 

-0 

-se -rã 

-m 

-b 

-0 

III 

a merge 

-se 

-m 

-?i 

-0 

-se -rã 

-m 

-b 

-0 

IV 

a uri 
aiubi 


Mai mult ca perfectul este un timp simplu, format de la tema perfectului la 
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care se adaugã sufixul -se- (acelaçi pentru toate verbele), iar la plural çi morful 
-rã- + desinençele de numãr çi persoanã: -m, -§i, -0, -m, -fí, -0. 

ín structura mai mult ca perfectului existã douã teme §i respectiv douã 
sufixe tematice, tema primará a perfectului simplu cu sufixele respective §i 
tema secundará cu sufixul -se. De acest lucru trebuie sá se çiná cont mai ales la 
verbele care conçin in tema primará sufixul -se. La formarea temei mai mult ca 
perfectului ele vor realiza secvença -sese (dusesem, dusese§i, dusesé). 



Modele de 

conjugare 


alergasem 

vãzusem 

mersesem 

urísem 

alergase§i 

vãzuse§i 

mersese§i 

urise§i 

alergase 

vãzuse 

mersese 

urise 

alergaserãm 

vãzuserãm 

merseserãm 

uríserãm 

alergaserãçi 

vãzuserãçi 

merseserã^i 

uriserã^i 

alergaserã 

vãzuserã 

merseserã 

uriserã 

Notà. AtenÇie la pers. 

a Il-a sg., unde desinentà este -§i, nu -i (míncase§i, vorbise§i, venise§i etc.) 


Logoformele mincasei, vorbisei, venisei etc. sínt considerate variante neliterare. 

Morful -rã- din structura logoformelor de plural are funcpe distinctivá çi de 
aceea este acceptat de limba literará actualá. E redundant numai la pers. a Il-a 
plural, care exprimá opozipa de numár numai cu ajutorul desinençelor §i/^i. ín 
schimb la pers. I çi a IlI-a morful -rã- inláturá posibilitatea omonimiei cu singularul: 
vãzusem (eu)/vãzuserãm (noi), vãzuse (el)/vãzuserã (ei, ele), deoarece desinençele 
de persoaná çi numár sínt comune. Logoformele fárá -rã- sínt simpte ca arhaice. 

Accentul in paradigma mai mult ca perfectului are un loc fix: cade 
intotdeauna pe sufixul temei primare, adicá pe sufixul temei perfectului simplu 
{dormísem, citísem, lãudásem, admirásem etc.). 

Notà. Ortografierea logoformelor la mai mult ca perfect nu íntímpinà mari dificultàti. 
Atentie sporità cer logoformele de pers. a Il-a §i a IlI-a sg., deoarece desinenta -§i çi sufixul -se 
din structura lor pot fi confundate cu pronumele reflexive neaccentuate: §i (dativ), se (acuzativ). 
Corectã este scrierea intr-un singur cuvint a logoformelor de mai mult ca perfect: admirase§i, 
admirase, auzise§i, auzise etc. In nid un caz nu trebuie sà se serie admirase-§i, auzise-§i, admira-se, 
auzi-se, vãzu-se, deoarece çi la mai mult ca perfect pronumele neaccentuate stau tot numai 
ínaintea verbului, nu dupã el: §i-admirase copilul, §i-auzise verdictul, se-admirase tndelung ín oglindã, 
se vãzuse mireasã etc. 

Pe lingá formele sintetice, mai mult ca perfectul cunoa§te forme sinonime 
analitice (perifrastice). Formate cu ajutorul perfectului compus al verbului afi 
(am fost) + participiul invariabil al verbului de conjugat (am fost scris, am fost 
zis), construepile perifrastice circulá çi astázi in limba vorbitá. 

Viitorul semnificá o aepune posterioará momentului vorbirii §i cunoaçte 
in limba româná douá ipostaze de realizare: ca timp absolut (4 paradigme) §i 
ca timp de relape (1 paradigmá — viitorul anterior). 

Viitorul absolut este un timp compus cu o structurá analiticá. Existá patru 
tipuri de viitor. 

1) Structura primei paradigme are drept elemente componente auxiliarul 
a vrea §i infinitivul verbului de conjugat (fárá morful a). Verbul auxiliar içi 
schimbá forma dupá numár §i persoaná (voi, vei, va, vom, vefí, vor), iar infinitivul 
rámine invariabil. 
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Modele de 

conjugare 

voi conversa 

cãdea. 

trece. 

merge, 

vei conversa 

U 

(6 

(6 

va conversa 

(6 

(6 

(6 

vom conversa 

(6 

(6 

(6 

ve(i conversa 

(6 

(6 

(6 

vor conversa 

(6 

(6 

(6 


uri 


U 


Acest tip este considerat in toate gramaticile exclusiv literar. 

Structura logoformei este disociabilã, permite intercalarea unor adverbe 
(mai, tot, §i, prea etc.) intre auxiliar çi tema infinitivului {Mereu se vor tot bate, 
tu vei dormi mereu. (M. Eminescu) 

Poziçia auxiliarului in paradigmã este procliticã. ínsã el poate ocupa çi poziçie 
encliticã in formele inverse ale viitorului I. ín aceste cazuri auxiliarele se leagã 
de verb prin cratimã (cinta-vei, slãvi-vom, auzi-va etc.). §i structura formelor 
inverse poate fi disociatã, dar numai prin forme neaccentuate ale pronumelor 
personale çi reflexive, care se leagã de tema infinitivului çi de auxiliar prin cratimã 
(cínta-le-voi, slãvi-o-vom, auzi-ne-vá). 

Auxiliarul fiind monosilabic, accentul cade pe tema infinitivului. Tema 
infinitivului se accentueazã conform clasei flexionare respective — pe sufixul tematic 
la verbele de conj. I, a Il-a, a IV-a çi pe rãdãcinã — la verbele de conj. a IlI-a. 

2) Varianta popularã a viitorului I constituie a doua paradigmã a viitorului 
absolut çi are urmãtoarea structurã: 

oi face omface 

íiface í^iface 

o face or face 

E lesne de observat cã aici e vorba de anumite modificãri fonetice in 
logoformele auxiliarului, dintre care cea mai perceptibilã este pierderea consoanei 
iniçiale v. Tema infinitivului rãmine nealteratã. Comportamentul funcponal al 
acestei variante este similar celui al structurii de bazã. 

3) Structura celei de a treia paradigme a viitorului absolut are drept elemente 
componente prezentul indicativ al auxiliarului a avea + conjunctivul prezent al 
verbului de conjugat. 

Auxiliarul se schimbã dupã persoanã çi numãr (am, ai, are, avem, ave^i, au) 
ca çi formele corespunzãtoare de conjunctiv (sã cint, sã cín(i etc.). 


Modele de conjugare 


am sã cint 

liniez 

beau 

trec 

merg 

iubesc 

urãsc 

ai sã cin(i 

liniezi 

bei 

treci 

mergi 

iube§ti 

urã§ti 

are sã cinte 

linieze 

bea 

treacã 

meargã 

iubeascã 

urascã 

avem sã cintãm 

liniem 

bem 

trecem 

mergem 

iubim 

urim 

ave(i sã cinta(i 

linia(i 

be(i 

trece(i 

merge(i 

iubi(i 

uri(i 

au sã cinte 

linieze 

bea 

treacã 

meargã 

iubeascã 

urascã 


Disocierea logoformelor de tipul acesta se poate face doar in structura 
conjunctivului prin intercalarea unor adverbe sau forme neaccentuate ale 
pronumelor personale çi reflexive (am sã mai trec, ave(i sã tot veni(i, au sã §i 
plece, am sã-l vad, are s-o tot priveascã etc.). 

Accentul cade pe auxiliar çi pe verbul din structura conjunctivului. 
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4) Cea de a patra paradigmã constã din elementul invariabil o çi conjunctivul 
prezent al verbului de conjugal: 


0 sã 

ador 

lucrez 

beau 

vin 


adori 

lucrezi 

bei 

vii 


adore 

lucreze 

bea 

vinã 

0 sã 

adorãm 

lucrãm 

bem 

venim 


adora^i 

lucra^i 

be^i 

veni^i 


adore 

lucreze 

bea 

vinã 


ín aceastã paradigmã numárul çi persoana sint marcate prin formele 
verbului la conjunctiv. 

N o t à. Una dintre ceie mai ràspindite greçeli la ortografierea logoformelor de viitor este scrierea 
cu cratimà a auxiliarului la pers. a IlI-a sing. (v-a veni, v-a ajunge etc.) - Ortograma v-a, frecvent folosità 
ín llmbã, este constituitá din douà cuvinte: pronumele personal pers. a Il-a pl. cazul dativ sau 
acuzativ + forma a a auxiliarului a avea din structura perfectului compus (v-a venit, v-a ajuns, v-a 
trimis, v-a declarat etc.). Deci ortograma v-a se serie cu cratimã numai cínd e urmatã de participiu. In 
structura viitorului I va se serie intotdeauna íntr-un singur cuvint, deoarece reprezintã logoforma 
auxiliarului a vrea la pers. a IlI-a sg. Dupã ea urmeazã ín mod obligatoriu infinitivul unui verb. 

Viitorul anterior semnificá o acçiune posterioará momentului vorbirii, dar 
pusá ín relaçie de anterioritate fa^á de o altá aepune viitoare (un viitor ín trecut). 

Viitorul anterior este un timp de relape. 

Dupã structura sa morfologicá, este un timp compus, analitic alcátuit din 
viitorul I al auxiliarului a /í + participiul verbului de conjugal. Numárul çi 
persoana sint marcate de auxiliarul a vrea, verbul a fi verbul de conjugal 


rãminind invariabile. 






Modele de conjugare 


voifi lucrai 

bãut 

mers 

venit 

urit 

veifi lucrat 

(6 

(6 

(6 

(6 

va fi lucrat 

(( 

(6 

(6 

(6 

vomfi lucrat 

(6 

(6 

(6 

(6 

ve^ifi lucrat 

(6 

(6 

(6 

(6 

vor fi lucrat 

(6 

(6 

(6 

(6 


Omonimia perfectá cu paradigma prezumtivului trecut çi nuança modalã 
de prezumtiv proprie viitorului anterior le fac confundabile. 

Viitorul anterior are o frecvençã redusã ín limbã. Fiind prin excelençã timp 
de relaçie, depinde ín mare mãsurã de context, ín care trebuie sã existe un alt 
verb la viitorul I: 

Voi fi bãtrín §i singur, vei fi murit demult. (M. E min es cu) 

TIMPURILE CONJUNCTIVULUI 

Prezentul conjunctiv semnificá o acçiune realizabilã intr-un cadru temporal 
posterior momentului vorbirii (dacá se folose§te ca timp absolut) sau momentului 
acçiunii din regentã (dacá se manifestã ca timp de relaçie). 

Timp absolut: Sã-mi cin^i, cobzar bãtrín, ceva. 

Sã-mi cin^i ce §tii mai bine. 

Timp relativ: li spun sã vinã la noi. 
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Este un timp cu frecvençã considerabilã in limbã datoritã mulpmii de valori 
pe care le poate exprima. 

Dupã structura sa morfologicã, prezentul conjunctiv se aseamãnã foarte 
mult cu prezentul indicativ. La pers. I çi a Il-a sg. çi pl. logoformele prezentului 
conjunctiv sint omonime cu ale prezentului indicativ. Marca distinctivã este 
semnul conjunctivului sã. Diference la nivelul desinençelor apar numai la pers. 
a IlI-a: desinen^a -e la verbele de conj. I §i a IV-a in -í fãrã sufixul -ãsc la prezent: 
sã converseze, sã adore, sã omoare etc.; 

desinen^a -ã la verbele de conjugarea a-II-a, a IlI-a çi a IV-a (minus ceie in 
-í fãrã sufixul -ãsc): sã cadã, sã meargã, sã iubeascã. 

Dupã cum se poate observa, §i la pers. a IlI-a desinençele prezentului 
conjunctiv sint aceleaçi ca ale prezentului indicativ, insã inversate: verbele care 
la indicativ prezent au desinença -ã la conjunctiv prezent primesc -e, iar verbele 
care la indicativ au desinença -e la conjunctiv o preschimbã in -ã. Aceastã 
regularitate cuprinde, cu miei excepçii, toate verbele. 


Modele de conjugare 


sã visez 

sã cad 

sã merg 

sã iubesc 

sã visezi 

sã cazi 

sã mergi 

sã iube§ti 

sã viseze 

sã cadã 

sã meargã 

sã iubeascã 

sã visãm 

sã cãdem 

sã mergem 

sã iubim 

sã visa^i 

sã cãdeÇi 

sã merge^i 

sã iubi^i 

sã viseze 

sã cadã 

sã meargã 

sã iubeascã 


Deci numai la pers. a IlI-a prezentul conjunctiv se diferençiazã net de 
indicativul prezent prin logoforme proprii (omonime, ce-i drept, la singular 
§i plural), din care cauzã aceastã logoformã este singura care poate fi 
actualizatã fãrã semnul distinctiv al conjunctivului sã. De re(inut cã nu toate 
verbele pot fi folosite fãrã sã la conjunctivul prezent (a§a-zisul conjunctiv 
amputat). Se preteazã la o asemenea intrebuin(are verbele care apar(in 
fondului vechi (a da, a arde, a veni, a trãi, a ajunge, a face, a zice, a pãzi, 
a rãmine etc.) numai in anumite situaçii contextuale, cind exprimã o urare, 
o impreca(ie sau diverse concesii: 

Infloreascã-al nostru piai! 

Ardã-l focal, om viclean! 

Zicã lumea orice-ar vrea! 

Logoformele prezentului conjunctiv pot fi disociate prin intercalarea 
diverselor elemente intre sã çi verb. Se actualizeazã des in aceastã ipostazã 
nega(ia nu çi alte adverbe, care la analiza gramaticalã se iau impreunã cu verbul 
la conjunctiv (sã nu a§tepta^i, sã mai vii, sã nu mai visezi, sã tot lucrezi etc.). 
Foarte frecvent apar in aceastã situape formele neaccentuate ale pronumelor, 
care, de ceie mai multe ori, se leagã de sã prin cratimã (sã-i aducã, sã-l cau^i, sã 
mã a§tepte, sã-mi aduci, sã-^i aminte§ti). 

Dacã prezentul conjunctiv conpne in structura sa negapa nu, atunci 
pronumele urmeazã dupã ea: sã nu-l cau^i, sã nu mã a§tep^i, sã nu-i aducã, sã nu 
ne intilneascã. Forma neaccentuatã a pronumelui personal de pers. a IlI-a sg. 
feminin o se intercaleazã in structura conjunctivului prezent legindu-se prin 
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cratimã de conjuncpa sã sau de negaçia nu: s-o vadã, s-o audã, s-o caute, s-o 
admire, sã n-o vadã, sã n-o audã, sã n-o caute, sã n-o admire. 

Perfectul conjunctiv semnificá o acçiune anterioará timpului de referin^á, 
care este determinai de condipile sintagmatice in care se actualizeazá acest 
sens gramatical. Dacá este intrebuinçat cu valoare de timp absolut in propozipi 
independente, situarea in timp a acçiunii se face cu referire la momentul vorbirii: 
Sã fi rãmas fedor de plug, 

Sãfi rãmas la coasã... (O. Goga) 


Formarea prezentului conjunctiv 


DesinenÇa 

Singular 

Plural 

Persoana 

I 

II 

III 

I 

II 

III 

Conjugarea 

tema prezentului + 
morful discontinuu 
alcãtuit dinsâ... 
desinentá 

sã ... 0, 

-u (asi- 
labic), -i 

sá... i 

sã... e 

sã... m 

sã... ti 

sã... e 

I 

a lucra 
a afla 
a apropia 

sã ... 0 

sã... i 

sã... ã 

sã... m 

sã... ti 

sã... à 

II 

a vedea 

sã ... 0, 

-u 

sã... i 

sã... ã 
sã... e 

sã... m 

sã... ti 

sã... à 
sã... e 

III 

a merge 
a umple 

sã ... 0, 

-i, -u 

sã... i 

sã... ã 
sã... e 

sã... m 

sã... ti 

sã... à 
sã... e 

IV 

aiubi 
a dobori 


Formarea perfectului conjunctiv 


Singular 

Plural 

Persoana 

I 

II 

III 

I 

II 

III 

Conjugarea 

prez. conj. al 
verb. auxiliar a fi 

sã fi invariabil 


+ participiul 
verbului de 
conjugat 

lucrat 

— 

— 

— 

— 

— 

I 

a lucra 

bâut 

— 

— 

— 

— 

— 

II 

abea 

víndut 

mers 

— 

— 

— 

— 

— 

III 

a vinde 
a merge 

urít 

iubit 

— 

— 

— 

— 

— 

IV 

a uri 
aiubi 


Dacá este intrebuinçat cu valoare de timp de relaçie in subordonate, plasarea 
in timp a acçiunii se face cu referire la verbele din regentá: Aplecatfãrã sã nefi 
dat de §tire. Sã nufi luat cu noi merinde, muream defoame. Eu nu cred ca el sã se 
fi rãtãcit etc. 

Diverse nuan^e modale (dorinça, indoiala, bánuiala, presupunerea etc.) 
completeazá conpnutul semantic al acestui timp. 

Perfectul conjunctiv are o frecvençá redusá in limbá. 
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Dupã structurã este un timp compus, analitic, constind din prezentul 
conjunctiv al verbului a fi (cu forma invariabilã sã fi) çi participiul verbului de 
conjugar. 

Paradigma perfectului conjunctiv este alcãtuitã din logoforme omonime ce 
nu prezintã diference de persoanã çi numãr. 



Modele de conjugare 


eu sãfijurat 

bãut 

mers 

venit 

coborit 

tu sã fi jurat 

íi 

íí 

íí 

íí 

el sãfijurat 

íi 

íi 

íí 

íí 

noi sã fi jurat 

íi 

íí 

íí 

íí 

voi sã fi jurat 

íi 

íí 

íí 

íí 

ei sãfijurat 

íi 

íí 

íí 

íí 


Identificarea persoanei çi numãrului se face numai in context dupã subiect 
{sã fi mers mai repede, ajungeam la timp, sã fi mers mai repede, nu rãminea in 
urmã, sã fi mers mai repede, íl gãseai acasã). 

Structurã perfectului conjunctiv este disociabilá (mai ales prin adverbele 
tot, mai, cam, nu). Punctul de disociere esteintre morfulsâ çi logoforma invariabilã 
fi {sã totfi mers, sã maifi a§teptat etc.). Prin formele neaccentuate ale pronumelor 
personale çi reflexive perfectul conjunctiv se disociazã frecvent {sã-l fi a§teptat, 
sã-ifi rugat, s-ofi ingrijit, sã nefi intilnit, sã lefi adus). Regula de ortografiere in 
cazul dat este aceeaçi ca çi la disocierea celorlalte timpuri compuse. 


TIMPURILE CONDITIONALULUI 


Prezentul condi|ional semnificã o ac(iune realizabilã, simultanã cu 
momentul vorbirii. El redã acpuni prezente intr-o perspectivã de viitor, cind este 
intrebuin(at ca timp absolut (7\^ bea cu plãcere un pahar de apã recé), çi ac(iuni 
simultane sau posterioare ac(iunii verbului din regentã, cind este intrebuin(at 
ca timp de relaçie {Imi pãrea cã ar ascunde ceva. Mi-a transmis cã ar veni). 

Prezentul condicional este un timp compus cu o structurã analiticã, 
constituitã din logoformele auxiliarului a avea {a§, ai, ar, am, a{i, ar) + infinitivul 
verbului de conjugar (fãrã morful a). 

Modele de conjugare 


a§jura 

vedea 

trece 

ai jura 

íí 

íí 

ar jura 

íí 

íí 

am jura 

íí 

íí 

a{i jura 

íí 

íí 

ar jura 

íí 

íí 


iubi coborí uri 

íi (i íi 

íi íi íi 

íi íi íi 

íi íi íi 

íi íi íi 


Auxiliarul marcheazã numãrul çi persoana, deoarece infinitivul este 
invariabil. Structurã condicionalului prezent este disociabilã prin adverbele 
specializate in acest scop {a§ mai dori, ai cam obosi, a{i prea iubi, am tot asculta 
etc.). Eormele inverse al prezentului condicional se disociazã foarte frecvent 
prin formele neaccentuate ale pronumelor personale §i reflexive, componentele 
structurii legindu-se prin cratimã {jelui-m-a§ §i n-am cui,/jelui-m-a§ codrului). 
Eormele inverse sint folosite mai ales in imprecacii care au forme fixe, de multe 
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ori cu infinitivul lung (yedea-l-CL§ la fundul mãriU; Fire-ai afurisit sã fiH; rãmi- 
nere-a^i de cap! etc.). 

N o t à. Atentie la scrierea corectà a logoformelor aj, ai, aã din componenta prezentului 
condicional: oj se serie fãrà i la sfírçit §i ele toate nu trebuie confundate cu omofonele a-§i, a-i, a-fi, 
unde a este morf infinitival, iar -ã, -i, -fi — forme neaceentuate ale pronumelui personal §1 reflexiv. 

alface a-§iface bagajele (sie) 

ai face a-i face dreptate (lui) 

aã face a-ã face parte (ãe) 

Condiponalul prezent negativ este precedat de adverbul nu, legat de 
logoformele auxiliarului prin cratimã: 

n-a§ crede n-am crede 

n-ai crede n-a^i crede 

n-ar crede n-ar crede 

Perfectul condicional semnificã o ac^iune trecutã nerealizatã, ceea ce implicã 
valoarea de ireal (Sãfi §tiut ce mã a§teaptã, m-a§ fi pregãtit din timp. Dacã aifi avut 
prieteni, aififost mai bogat). Se actualizeazã mai ales ca timp de relape. 

Cu nuancã de optativ, perfectul condicional semnificã o acciune simultaná 
cu momentul vorbirii, plasatá doar aparent in trecut (A§fi vrut sã te rog ceva. A^i 
fi dorit s-o mai vede^i o datã). 

Perfectul condicional este un timp compus, cu structurá analiticá alcátuitá 
din prezentul condicional al verbului auxiliar afi çi participiul verbului de conjugat. 

Dupá persoaná çi numár se modificá numai auxiliarul a avea. A fi çi 
participiul sint invariabile. 



Modele de conjugare 


a§ fi jurat 

bãut 

mers 

trecut 

dormit 

aifijurat 

í( 

(6 

í( 

(6 

ar fi jurat 

(6 

(6 

(6 

(( 

am fi jurat 

(6 

(6 

(( 

U 

a^ifi jurat 

(6 

(6 

(6 

U 

ar fi jurat 

(6 

(6 

(6 

U 


Paradigma este aceeaçi pentru toate verbele, indiferent de clasa flexionará. 
Deosebirile cin doar de tema participiului. 

Structurá perfectului condicional este disociabilã: adverbele specializate in 
acest scop sint intercalate intre auxiliarul a avea §i verbul a fi (A§ mai fi vrut sã 
ascult o piesã. Ar camfi acceptat propunerea §. a.). 

TIMPURILE PREZUMTIVULUI 

Prezentul prezumtiv semnificã o acciune realizabilã in momentul vorbirii 
sau in viitor. Amplitudinea prezent-viitoare a prezumtivului este concretizatã in 
context (Ce vei fi fãcind tu acum? — acciunea verbului este simultaná cu 
momentul vorbirii. Veifiplecind duminicã in excursie? — acciunea verbului este 
posterioarã momentului vorbirii). 

Eunecioneazã ca timp absolut (in propozicii independente) çi ca timp de 
relacie (in subordonate). Ca timp de relacie are drept moment de referincã 
acciunea verbului din regentã (Cred cã n-o fi suferind mult). 
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Prezentul prezumtiv este un timp compus cu structurã analiticã. Are 
paradigme ce se deosebesc dupã formele folosite ale auxiliarului afi: ceie de 
viitor indicativ (tipurile voi fi çi oi fi), de prezent conjunctiv (cu forma 
invariabilã sã fi) sau de prezent condicional. Verbul de conjugat este 
intotdeauna la gerunziu. 



Modele de 

conjugare 



a) cu auxiliarul la viitor 


voifi lucrínd 

cãzínd 

trecínd 

iubind 

veifi lucrínd 

(6 

(( 

(6 

va fi lucrínd 

(6 

(( 

(( 

vomfi lucrínd 

í( 

(6 

(6 

ve{ifi lucrínd 

(6 

(6 

(6 

vorfi lucrínd 

(6 

(( 

(( 

h) 

CU auxiliarul la conjunctiv 


eu sãfi lucrínd 

cãzínd 

trecínd 

iubind 

tu sã fi lucrínd 

(6 

(6 

í( 

el (ea) sãfi lucrínd 

U 

(( 

(6 

noi sãfi lucrínd 

(6 

U 

(6 

voi sã fi lucrínd 

(6 

(6 

(6 

ei (ele) sãfi lucrínd 

(6 

U 

U 

c) 

CU auxiliarul la condicional 


a§fi lucrínd 

cãzínd 

trecínd 

iubind 

ai fi lucrínd 

(6 

U 

U 

ar fi lucrínd 

U 

(6 

(6 

amfi lucrínd 

(6 

U 

U 

a{ifi lucrínd 

(6 

(6 

(6 

ar fi lucrínd 

U 

(6 

(6 


Perfectul prezumtiv semnificã o ac^iune presupusã, anterioarã momentului 
vorbirii. Cadrul temporal trecut este ciar conturat atit in ipostaza de timp absolut, 
cit çi in cea de timp de rela^ie {Prietenii no§tri ne vor fi a§teptat mult in ziua 
aceea — timp absolut. Cine §tie cit ne-orfi a§teptat ei? — timp de relape). 

Perfectul prezumtiv este un timp compus cu structurã analiticã formatã cu 
ajutorul auxiliarului a fi la viitor indicativ (tipul voi/oi fi) + participiul verbului 
de conjugat. 

Modele de conjugare 

voifi lucrai cãzut trecut mers iubit urit 

vei fi lucrai 

va fi lucrai 

vomfilucrat 

vetifi lucrai 

vor fi lucrai 

Perfectul prezumtiv este omonim cu viitorul anterior. Cu sens de prezumtiv, 
funccioneazã çi perfectul conjunctiv, perfectul condicional çi, foarte rar, infinitivul 
perfect {Pare afipututface ceva. Probabil afi §tiut el cauza etc.). 
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DIATEZA 

Categoria diatezei e constituitã din douã elemente opozitive activ çi pasiv, 
care reprezintã douã modalitáp de exprimare a aceluia§i tipar relacional: 
„agent—proces—pacient“. 

Cind pe prim-plan se pune informacia despre agent, axa relacionalá „agent— 
proces—pacient“ çi axa sintacticá „subiect—predicat—complement direct“ 
coincid. Adicá subiectul (= agent) efectueazá o acciune (= proces), pe care o 
suferá complementul direct (= pacient). 

O asemenea informape este redatá in planul expresiei prin construcpa activá: 

Mama leagãnã copilul. 

Pãdurarul a imhlinzit cãprioara. 

Cind pe prim-plan (in funccie de scopul comunicativ) se pune informacia 
despre pacient, pozicia participan^ilor se schimbá çi la nivel sintactic subiectul 
nu mai exprimá agentul, ci pacientul, iar complementul nu exprimá pacientul, 
ci agentul. ín felul acesta se creeazá situaria cind subiectul gramatical nu 
realizeazá, ci suportá ac^iunea efectuatá de agent. O asemenea informa^ie este 
redatá in planul expresiei prin construcpa pasivá: 

Copilul este legãnat de catre mama. 

Cãprioara a fost imblinzitã de catre pãdurar. 

De fapt, pe axa relacionalã nu intervine nici o schimbare. Orientarea ac^iunii 
rãmine aceea§i: de la agent spre pacient. Limba insã, in func^ie de importan^a 
pe care o acordã vorbitorul celor doi poli ai procesului (agentul §i pacientul), 
folose§te douã modalitãci de exprimare a aceleiaçi realitã^i prin diverse forme 
ale verbului ce exprimá raporturi sintactice diferite. 

Deoarece categoria gramaticalã a diatezei se bazeazã pe un raport specific 
dintre cei doi poli ai procesului — agentul çi pacientul — ea nu este proprie 
pentru toate cuvintele din clasa verbului, ci numai pentru verbele tranzitive, 
care, fiind bivalente, reclamã existen^a unui subiect §i a unui obiect asupra 
cãruia sã se rãsfringã ac^iunea. Verbele intranzitive, neutre fa^ã de obiect 
(pacient), nu au forme speciale pentru exprimarea opozitiei activ/pasiv. Acestor 
verbe nu le este deci proprie categoria diatezei. 

Diateza activá reflectã situaria in care pozi^ia sintacticá a subiectului 
coincide cu pozi(ia rela(ionalá a agentului. Adicá subiectul gramatical efectueazá 
ac(iunea pe care o suportá un obiect ce ocupá pozi(ia sintacticá a complementului 
direct (Mama coace piine. Eu scriu o scrisoare. Vintul mi§cã frunzele). 

ín planul expresiei, diateza activá nu are o marcá specialá nici la nivelul 
morfologic, nici la cel sintactic. Se considerá cá aceastá diatezá are marca zero 
(anume ea joacá rolul distinctiv). 

Exprimind categoriile morfologice proprii verbului in genere (modul, timpul, 
persoana çi numárul), formele verbale marcheazá concomitent çi sensul de 
diatezá activá. Logoforma verbului la diateza activá respectá rela(iile obi§nuite 
cu actan(ii, astfel incit poziçia sintacticá a subiectului §i a complementului 
exprimá univoc pozi(ia relaponalá a agentului çi a pacientului. 

Diateza pasivá reflectã situa(ia cind poziçia sintacticá a subiectului nu 
coincide cu cea a agentului, ci cu cea a pacientului. §i invers, pozi(ia sintacticá 
a complementului nu reflectã pozi(ia pacientului, ci pe cea a agentului. Adicá 
subiectul gramatical nu efectueazá ac(iunea, ci o suportá. 
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Semnificaçia diatezei pasive poate íi exprimatã prin intermediul a douã structuri: 

1) auxiliarul a fi + participiul verbului de conjugai {Simpozionul a fost 
organizai de catre... Cartea era cititã de catre... U§a e deschisã de...); 

2) pronumele reflexiv se + logoforma respectivã a verbului de conjugar 
(Simpozionul s-a organizai de... Cartea se citea de... U§a se deschide de...). 

Auxiliarul a fi exprimã prin formele corespunzãtoare modul §i timpul, 
persoana çi numãrul, iar participiul variazã numai in funcpe de gen çi numãr. 

Modele de conjugare 

a) cu ajutorul auxiliarului a fi 

Indicativ 


prezent: 
imperfect: 
perfect compus: 
perfect simplu: 
mai mult ca perfect: 
viitor tipul 1: 
viitor tipul 3: 
viitor anterior: 


sint lãudat(ã), e§ti lãudat(ã) etc.; 
eram lãudat(ã), erai lãudat(â) etc.; 
amfost lãudat(á), ai fost lãudat(á) etc.; 
fui lãudat(ã), fu§i lãudat(á) etc.; 
fusesem lãudat(ã), fusese§i lãudat(ã) etc.; 
voifi lãudat(ã), veifi lãudat(ã) etc.; 
am sãfiu lãudat(â), ai sãfii lãudat(â) etc.; 
voifi fost lãudat(ã), veifi fost lãudat(á) etc. 


prezent: 

perfect: 

prezent: 

perfect: 


Conjunctiv 

sãfiu lãudat(â), sãfii lãudat(ã) etc.; 
sã fi fost lãudat(ã), sã fi fost lãudat(ã) etc. 
Condicional 

a§fi lãudat(ã), aifi lãudat(ã) etc.; 
a§fifost lãudat(ã), ai fi fost lãudat(ã) etc. 


Prezumtiv 


prezent: 

perfect: 

afirmativ: 

negativ: 


voififiind lãudat(ã), veififiind lãudat(ã) etc.; 
voifi fost lãudat(ã), veifi fost lãudat(ã) etc. 
Imper ativ 

fii lãudat(ã), fi(i lãuda(i(e) 
nufi lãudat(ã), nufipi lãuda(i(e) 

Infinitivul 


prezent: 

perfect: 


afi lãudat(ã) 
afifost lãudat(ã) 
Gerunziu 


fiind lãudat(ã) 
fiind lãuda(i(e) 

Participiu 

lãudat, lãudatã, lãuda(i, lãudate 


Supin 
de lãudat 


Logoformele diatezei pasive sint disociabile. Punctul de disociere este intre 
auxiliar §i participiu (Era inúi §i inúi cuprinsã defricã. A fost de mai multe ori avertizat. 
Fusese aspru §i cruntpedepsit). Dupã cum aratã exemplele, limba oferã largi posibilitãci 
pentru disociere (ele nu sint limitate aici la adverbele specializate in acest scop). 
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Norma prevede ca auxiliarul in construcpa pasivã sã se afle inaintea temei 
de participiu (a se vedea paradigmele). 

Logoformele de pasiv pot fi uneori inversate (mai ales in limbajul artistic): 
AdormiÇi sint copila§ii, 

Mamele-i privesc cu dor. 

b) cu ajutorul pronumelui reflexiv 
Indicativ 
se organizeazã; 
se organiza; 
s-a organizai; 
se organizase; 
se organiza; 
se va organiza; 
se va fi organizai. 

Conjunctiv 
sã se organizeze; 
sã se fi organizai. 

Condicional 
s-ar organiza; 
s-ar fi organizai. 

Prezumtiv 
se va fi organizind; 
se va fi organizai. 

Infinitiv 
a se organiza; 
a se fi organizai. 

Gerunziu 
organizindu-se. 

Ceie douá modalitáci de exprimare a pasivului nu sint intru totul egale dupá 
importanca lor funccionalá. 

Pasivul format cu ajutorul auxüiarului a fi are paradigmá completá (la toate 
modurile, timpurile, persoanele §i numerele) çi fiecare logoformá de pasiv are corelativ 
la diateza activá (sini lãudai — laud, e§ii lãudai — lauzi, eram lãudai — lãudam, voi 
fi lãudai — voi lãuda, sãfiu lãudai — sã laud, a§fi lãudai — a§ lãuda etc.). 

Pasivul format cu ajutorul pronumelui reflexiv se are forme numai la pers. 
a IlI-a, sfera funcponalá fiindu-i astfel considerabil limitatá. §i din punct de 
vedere semantic utilizarea pasivului cu se are restric^ii: el se intrebuinceazá doar 
in contexte cu agentul generalizar sau nonpersonal (Librãriile se inchid iirziu. 
Marfa se vinde u§or. Apa se bea repede). 

CONJUGAREA VERBELOR PRONOMINALE 

Elexiunea verbelor pronominale este identicá cu a celorlalte unitá^i din clasa 
verbului. Paradigma acestor verbe se deosebe§te prin prezen^a formelor 
neaccentuate ale pronumelui reflexiv in cazul acuzativ (mã, ie, se, ne, vã, se) 
sau in cazul dativ {imi, ífí, i§i, ne, vã, í§i). Pronumele stá de obicei inaintea formei 


prezent: 
imperfect: 
perfect compus: 
mai mult ca perfect: 
perfect simplu: 
viitor: 

viitor anterior: 

prezent: 

perfect: 

prezent: 

perfect: 

prezent: 

perfect: 

prezent: 

perfect: 
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verbale. Numai la gerunziu, la formele inverse ale unor timpuri çi la imperativul 
pozitiv pronumele se situeazã dupã verb. 

Modele de conjugare 


a se revolta 

a-§i aminti 

INDICATIV 

prezent 

mã revolt 

imi amintesc 

te revolvi 

ífí aminte§ti 

se revolta 

i§i aminte§te 

ne revoltam 

ne amintim 

vã revolta^i 

vã aminti^i 

se revolta 

ísi amintesc 

imperfect 

mã revoltam 

imi aminteam 

te revoltai 

ífí aminteai 

etc. 

etc. 

perfect compus 

m-am revoltat 

mi-am amintit 

te-ai revoltat 

^i-ai amintit 

etc. 

etc. 

perfect simplu 

mã revoltai 

imi amintii 

te revolta§i 

ífí aminti§i 

etc. 

etc. 

mai mult ca perfect 

mã revoltasem 

imi amintisem 

te revoltase§i 

ífí amintise§i 

etc. 

etc. 

viitor (tipul 1) 

mã voi revolta 

imi voi aminti 

te vei revolta 

ífí vei aminti 

etc. 

etc. 

viitor (tipul 3) 

am sã mã revolt 

am sã-mi amintesc 

ai sã te revolvi 

ai sã-^i aminte§ti 

etc. 

etc. 

viitor anterior 

mã voifi revoltat 

imi voifi amintit 

te veifi revoltat 

ífí veifi amintit 

etc. 

etc. 

CONJUNCTIV 

prezent 

sã mã revolt 

sã-mi amintesc 

sã te revolvi 

sã-^i aminte§ti 

etc. 

etc. 

perfect 

sã mã fi revoltat 

sã-mi fi amintit 

sã te fi revoltat 

sã-^ifi amintit 

etc. 

etc. 
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CONDipiONAL 


prezem 


m-a§ revolta 

mi-a§ aminti 

te-ai revolta 

^i-ai aminti 

etc. 

etc. 

perfect 


m-a§ fi revoltat 

mi-a§fi amintit 

te-ai fi revoltat 

ti-ai fi amintit 

etc. 

etc. 

PREZUMTIV 


prezem 


mã voifi revoltind 

ími voifi amintind 

te veifi revoltind 

ip veifi amintind 

etc. 

etc. 

perfect 


mã voifi revoltat 

imi voifi amintit 

te veifi revoltat 

íp veifi amintit 

etc. 

etc. 

IMPERATIV 


afirmativ 


revoltã-te 

aminte§te-fi 

revoltaÇi-vã 

amintfii-vã 

negativ 


nu te revolta 

nu-^i aminti 

nu vã revoltafi 

nu vã amintfii 

GERUNZIU 


revoltíndu-mã 

amintindu-mi 

revoltíndu-te 

amintindu-fi 

etc. 

etc. 


CONJUGAREA VERBELOR NEREGULATE 

Paradigmele verbelor neregulate se caracterizeazã prin variapi considerabile 
ale rãdãcinii §i prin modalitãp specifice de realizare a afixelor. Elexiunea acestor 
verbe prezintã pregnante neregularitãp, care sint insã explicabile din punct de 
vedere etimologic §i evolutiv. 

Gramaticile româneçti atestã citeva verbe ale cãror paradigme conpn 
logoforme neregulate: afi, a avea, a vrea, a lua, a da, a bea, a sta, a minca, 
a usca, a §ti, a preda etc. Ele constituie nucleul grupului de verbe neregulate. 
Gradul de deviere de la model este diferit: de la variapi parpale ale rãdãcinii §i/ 
sau ale afixelor pinã la substituirea totalã a formelor (forme supletive). 

Verbul a fi are numeroase logoforme supletive. Paradigma lui se 
caracterizeazã prin cel mai inalt grad de neregularitate. Adagia sta au paradigme 
asemãnãtoare. A avea afi au serii de logoforme paralele la perfectul simplu. 

N o t à. Formele ís (pers. I sg.) §i ii (pers. a IlI-a sg.) ale auxiliarului afi sint neliterare, dialectale §i 
nu se folosesc in vorbirea íngrijitã. Formele scurte -s (= sint, pers. I sg. §i pl.) çi -i (= este, pers. a IlI-a sg.) 
se folosesc frecvent. Fiind nesilabice, ele se leagã de cuvintele ínvecinate prin liniutâ: 

Unde-i unul nu-i putere Unde-s doí puterea cre§te 

La nevoi§i la durere. du§manul nu spore^te. (V Alecsandri) 



Conjugarea verbelor neregulate 


Modul 

infinitiv 


indicativ 


prezent 

imperativ 


participiu 







(afirmativ §i 

gerunziu 






mai mult ca 
perfect 

conjunctiv 

Timpul 

prezent 

perfect 

prezent 

imperfect 

perfect simplu 

negativ) 





sínt, -s 

eram 

fui/fusei 

fusesem 

sã fiu 






e§ti 

erai 

fu§i/fuse§i 

fuseseçi 

sã fii 

fii 


fost 


a fi 

este, e, ii 

era 

fu/fuse 

fusese 

sã fie 

fiíi 

fiind 

fostã 


a fi fost 

síntem 

eram 

furãm/fuserãm 

fusese(rã)m 

sã fim 

nu fi 


fo§ti 



sinteçi 

eraÇi 

furãçi/fuserãçi 

fusese (rã) Çi 

sã fi(i 

nu fi(i 


foste 



sínt, -s 

erau 

furà/fuserà 

fuseserá 

sã fie 





am 

aveam 

avui/avusei 

avusesem 

sá am 






ai 

aveai 

avu§i/avuse§i 

avuseseçi 

sá ai 

ai 


avut 


a avea 

are 

avea 

avu/avuse 

avusese 

sã aibà 

ave(i 

avind 

avutã 

JJ 

QJ 

a fi avut 

avem 

aveam 

avuràm/avuserãm 

avusese(rã)m 

sã avem 

nu avea 


avuçi 

S 


aveÇi 

aveaÇi 

avurã|i/avuseràçi 

avusese(rã)çi 

sã ave^i 

nu ave(i 


avute 

^00 

03 


au 

aveau 

avurã/avuserã 

avuseserà 

sa aibà 



i-< 

03 

Cu 


vreau 

vream 

vrui 

vrusesem 

sã vreau 






vrei 

vreai 

vruçi 

vruseseçi 

sã vrei 



vrut 


a vrea 

vrea 

vrea 

vru 

vrusese 

sã vrea 

— 

vrínd 

vrutã 


a fi vrut 

vrem 

vream 

vrurãm 

vrusese(rã)m 

sã vrem 



vrup 



vreÇi 

vreaÇi 

vrurãçi 

vrusese (rã) Çi 

sã vre(i 



vrute 



vor 

vreau 

vrurà 

vruseserà 

sã vrea 






dau 

dãdeam 

dàdui 

dádusem 

sã dau 






dai 

dãdeai 

dádu§i 

dáduse§i 

sã dai 

dã 


dat 


a da 

dã 

dãdea 

dãdu 

dãduse 

sã dea 

da(i 

dind 

datã 


a fi dat 

dãm 

dádeam 

dãdurãm 

dãduse(rã)m 

sã dãm 

nu da 


da|i 



daçi 

dãdeaçi 

dãdurãçi 

dãduse (rã) (i 

sã da(i 

nu dap 


date 



dau 

dãdeau 

dãdurà 

dãduserã 

sã dea 
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Modul 

infinitiv 

indicativ 

prezent 

conjunctiv 

imperativ 
(afirmativ §i 

gerunziu 

participiu 


prezent 

perfect 




mai mult ca 
perfect 

Timpul 

prezent 

imperfect 

perfect simplu 


negativ) 





iau 

luam 

luai 

luasem 

sà iau 






iei 

luai 

luaçi 

luaseçi 

sã iei 

ia 


luat 


alua 

ia 

lua 

luã 

luase 

sã ia 

lua(i 

luind 

luatã 


a fi luat 

luãm 

luam 

luarãm 

luase(rá)m 

sã luãm 

nu lua 


lua(i 



luaÇi 

lua|i 

luarãp 

luase (rã) (i 

sã luaÇi 

nu lua(i 


luate 



iau 

luau 

luarã 

luaserã 

sã ia 






beau 

beam 

bãui 

bãusem 

sã beau 






bei 

beai 

bãuçi 

bãuseçi 

sã bei 

bea 


bãut 


abea 

bea 

bea 

báu 

bãuse 

sã bea 

be(i 

bínd 

bãutã 

JJ 

a fi bãut 

bem 

beam 

bãurãm 

bãuse(rã)m 

sã bem 

nu bea 


bãuçi 

bãute 

B 


beçi 

bea|i 

bãurãçi 

bãuse (rã) (i 

sã beçi 

nu be(i 


bo 

cb 


beau 

beau 

bãurã 

bãuserà) 

sã bea 



;-i 

G3 

Oh 


stau 

stãteam (stam) 

stãtui 

stãtusem 

sã stau 

stai 





stai 

stãteai (stai) 

státuçi 

stãtuseçi 

sã stai 

sta(i 


stat 


a sta 

stã 

stãtea (sta) 

státu 

stãtuse 

sã stea 

nu sta 

stind 


a fi stat 

stàm 

stãteam (stam) 

stãturám 

stãtuse(rã)m 

sã stãm 

nu sta(i 





sta|i 

stãtea(i (stap) 

státurã(i 

stãtuse (rã) (i 

sã sta(i 






stau 

stãteau (stau) 

stãturã 

stãtuserã 

sã stea 






màninc 

mincam 

mincai 

míncasem 

sã màninc 






màninci 

mincai 

míncaçi 

míncaseçi 

sã màninci 

màníncà 


mincat 


a minca 

màníncà 

minca 

minca 

míncase 

sã mãnínce 

mínca^i 

míncind 

mincatã 


a fi mincat 

míncãm 

mincam 

míncaràm 

mincase(rà)m 

sã mincãm 

nu minca 


mincaçi 



mínca^ 

mincaçi 

míncarà^i 

mincase(rà)^ 

sã mincaÇi 

nu minca^i 


mincate 



màníncà 

mincau 

míncarà 

mincaserã 

sã mãnínce 
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Modul 

infinitiv 

indicativ 

prezent 

conjunctiv 

imperativ 
(afirmativ §i 
negativ) 

gerunziu 

participiu 

Timpul 

prezent 

perfect 

prezent 

imperfect 

perfect simplu 

mai mult ca 
perfect 



usuc 

uscam 

uscai 

uscasem 

sá usuc 






usuci 

uscai 

uscaçi 

uscaseçi 

sá usuci 

usucã 


uscat 


a usca 

usucã 

usca 

uscá 

uscase 

sã usuce 

usca^i 

uscínd 

uscatã 


a fi uscat 

uscãm 

uscam 

uscarãm 

uscase(rà)m 

sã uscãm 

nu usca 


uscaçi 



usca^i 

usca^i 

uscará^i 

uscase (rá)çi 

sã uscaÇi 

nu uscaÇi 


uscate 



usucã 

uscau 

uscarã 

uscaserà 

sã usuce 






§tiu 

§tiam 

çtiui 

çtiusem 

sã çtiu 




JJ 

<v 


§tii 

§tíai 

çtiuçi 

çtiuse§i 

sã §tii 



§tiut 

B 

a §ti 

§tie 

§tia 

çtiu 

çtiuse 

sã §tie 

— 

çtiind 

§tiutã 

00 

§tim 

§tiam 

çtiurãm 

çtiuse(rã)m 

sã çtim 



§tiu|i 

03 

i-< 

a fi çtiut 

§titi 

§tia|i 

çtiuráçi 

çtiuse(rã)íi 

sã §tiçi 



§tiute 

CO 

Cl. 


§tiu 

§tiau 

çtiurà 

çtiuserã 

sã §tie 






predau 

predam 

predai 

predasem 

sã predau 






predai 

predai 

predaçi 

predaseçi 

sã predai 



predat 



predã 

preda 

predã 

predase 

sã predea 

predã 

predind 

predatã 


a preda 

predãm 

predam 

predarãm 

predase(rã)m 

sã predãm 

predaçi 


preda|i 


a ri predat 

predaçi 

predaçi 

predaráçi 

predase(rá)|i 

sã predaçi 

nu preda 


predate 



predau 

predau 

predarã 

predaserá 

sã predea 

nu predaçi 
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Adverbul este partea de vorbire autosemanticã neflexibilã care exprimã o 
caracteristicã a acpunii sau a stãrii (merge repede, doarme afará, s-a oprit aici). 
Este deci in primul rind un determinant verbal. Afarã de verb, adverbul poate 
determina insã §i un adjectiv (pufin urítã, problema foarte grea), un adverb 
{ahsolut sigur, vine aproape totdeauna), un substantiv {scrisoare de acaso), un 
pronume (ceí de acolo), un numeral (incâ doi) sau o interjecçie (ei bine, hai 
inâuntru). 

Notà. Existã adverbe ce constituie singure propozitii. De exemplu, da çi nu sau adverbele 
predicative cu rol de regente ale unor propczi^ii subiective: binein^eles, desigur, fire§te (cã va veni). 

Unele adverbe (chiar, tocmai, nu numai, poate) atribule o nuantã suplimentarã de in^eles unei 
propozitii íntregi sau numai unei pár^i a acesteia. De exemplu: 

Tocmai astã-diminea(âamsosit la Florenfa... (Y Alecsandri) 

Poate demult s-a stins in drum/In departâri albastre. (M. Eminescu) 

Aceste adverbe n-au insã functie de parte de propozitie. 

Spre deosebire de celelalte pãrçi de vorbire semnificative, adverbul este 
neflexibil, adicã nu se declinã, nu se conjugã §i nu se schimbã dupã genuri. 
Unele adverbe pot avea grade de comparape, ca §i adjectivul, exprimate tot 
analitic, cu ajutorul unor cuvinte auxiliare. 


CLASIFICAREA ADVERBELOR DUPÀ ORIGINE §I FORMARE 

Dupã originea §i formarea lor adverbele se impart in primare, secundare 
(provenite din alte pãrp de vorbire prin derivare, compunere §i conversiune) §i 
locupuni adverbiale. 


ADVERBELE PRIMARE 

Primare sint numite adverbele moçtenite din latinã sau imprumutate in 
diferite perioade din alte limbi. Numãrul lor este destul de restrins: abitir, agale, 
azi, aidoma, acum, aici, allegro, anapoda, angro, apropo, apoi, aproape, atunci, 
a§a, aiurea, ba§ca, bine, deja, doar, jos, ieri, cum, cind, lesne, mereu, miine, nicãieri, 
sus, taman, tocmai, unde, foarte, forte, inainte, incã, incoace, incotro, iar §. a. 

ADVERBELE PROVENITE DIN ALTE PÀRTI DE VORBIRE 

ín categoria acestora se disting trei grupe: adverbe derivate, adverbe create 
prin compunere §i adverbe formate prin conversiune (adverbializare). 
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ADVERBELE DERIVATE 

Acestea se formeazã, in primul rind, cu sufixul special adverbial -e§te, care 
este cel mai vechi çi cel mai productiv in limba românã. Ataçat la substantive çi 
adjective, el genereazã adverbe propriu-zise: bãrbãte§te, viteje§te, române§te, 
moldovene§te, lupe§te, pãrinte§te, ímpãrãte§te, haiduce§te, nebune§te, proste§te, 
omene§te, suflete§te, trupe§te §. a. Un sufix ceva mai nou, dar mai puçin productiv 
decit -e§te, este -ice§te: istorice§te, moralice§te, politice§te, teoretice§te. 

N o t à. Sufixele adverbiale -e§te, -ice§te nu mai sint atit de productive in limba actualã, deoarece 
capãtà dezvoltare tendinÇa de a folosi drept adverbe chiar adjectivele cu forma de masculin singular. 
In loc defi2ice§te, logice§te, artistice§te, geometrice§te, democratice§te §. a., in zilele noastre se preferà 
adjectivele adverbializate fizic, logic, artistic, geometric, democratic §. a. 

Un alt sufix, care nu a cãpãtat insã extindere prea largã, este -i§ (-í§). Cu 
acesta s-a format un anumit numãr de adverbe de la substantive, verbe çi adjective: 
chiori§, chiondori§, lungi§, lã^i§, mor^i§, orbi§, piepti§, piezi§, pituli§, ponci§, tiri§, 
fun§, fã^i§ ç. a. ín limba acmalã sufixul adverbial -i§ (-i§) nu mai este productiv. 

Dupã modele strãine (francez §i italian), limba românã a format sau, mai 
bine zis, a imprumutat o serie de adverbe cu sufixul (-a)mente. Adverbele de 
acest tip s-au intrebuin^at inipal numai in stilurile publicistic, çtiinufic çi 
administrativ. ín a doua jumátate a secolului al XIX-lea ele devin caracteristice 
çi pentru operele beletristice. Scriitorii realiçti ai secolului trecut au ridiculizat 
abuzul lor, astfel incit astázi adverbele cu acest sufix se folosesc rar. Ceie mai 
ráspindite dintre ele sint: actualmente, absolutamente, completamente, literalmente, 
realmente, socialmente, totalmente çi alte citeva. 

Nota 1. Formatiilor cu (-a)mente le sint preferate formele adjectivelor simple, fãrã sufix: 
absolut in loc de absolutamente, legal in loc de legalmente §. a. m. d. 

N o t a 2. Unele adverbe pot avea variante formate cu anumite particule adverbiale (deictice) (-a, 
-le/-lea, -§() ce constituie ni§te dublete stilistice. Ceie mai ráspindite sint adverbele cu partícula adverbialà 
-a, care apare in forme ca: acum — acama, aici — aicea, alãturi — alâturea, asemeni — asemenea, atit — 
atíta, atunci — atuncea, nicãieri — nicãierea, pretutindeni — pretutindenea, pururi — pururea §. a. 
Variantele fãrà -a sint specifice mai mult pentru limba literarã (in special, pentru stilurile §tiin(iíic §i 
administrativ), pe cind ceie cu -a au un caracter popular, familiar, fiind ráspindite mai mult in beletristicá. 

Dubletele create cu partícula -le/-lea au un pronun(at caracter popular sau regional: adicãte/ 
adicãtele/adicãtelea, altminteri/altmintrele/altmintrelea. 


ADVERBELE COMPUSE 

Multe adverbe se combiná cu alte cuvinte, formind astfel adverbe noi. Ele 
sint foarte variate atit ca structurá, cit §i ca sens. Ceie mai ráspindite tipuri sint 
ceie ce constau din: 

a) adverb + substantiv: míine-searã, azi-diminea^ã, ieri-noapte, ieri-searã ç. a.; 

b) prepozipe + adverb: de abia, de dinainte, dincotro, de aiurea, ín lãturi, ín 
sus, íntocmai, pínã cínd, pínã acum, pínã afarã ç. a.; 

c) adverb + verb: cíndva, undeva, íncotrova (va este o formã scurtã a verbului a vrea); 

d) adverb + adverb (cu sau fárá conjunc(ie): oarecum, ori§icum, ori§icínd, 
ori§iunde, oriunde, ori§icít ç. a. 

N o t à. A face o distinc(ie netã intre adverbele simple §i ceie compuse e destul de complicat. 
Adverbe ca numai, numaidecit, oarecum, ale cáror elemente s-au sudat intr-un singur cuvint intr-o 
epocá mai mult sau mai pu(in indepártatá, sint tratate astázi de majoritatea gramaticilor ca adverbe 
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simple. De asemenea e greu sà se facã o demarcare intre adverbele compuse §i locu|iunile adverbiale. 
Astfel, cuvinte ca acasâ, adesea, altãdatã, anevoie, bunãoarã, deunâzi, deocamdatã, devreme, citeodatã, 
odinioarã, pretutindeni, totu^i, totdeauna, uneori, ímpreunã §. a., care la inceputul existen|ei lor au fost 
locuçiuni adverbiale, nu se deosebesc prin nimic de adverbele propriu-zise (abia, acolo, aici, apoi, 
aproape, bine, chiar, oare, foarte, incã, prea, unde). Astfel de cuvinte íçijustificã astãzi numele de 
locu|iuni numai privite ín plan istoric. 


ADVERBELE EORMATE PRIN CONVERSIUNE (ADVERBIALIZARE) 

Adverbul se imbogãçeçte §i pe baza altor pãrp de vorbire, fãrã ca acestea sã 
sufere vreomodificare formalá. Procesuldatpoartánumele de adverbializare. 
Elementele lexicale supuse adverbializárii paralel cu modificárile de ordin formal 
gramatical suportá çi modificári semantice, fapt ce le dá posibilitatea sã capete 
toate trãsãturile caracteristice ale adverbelor propriu-zise. ín categoria 
adverbelor pot trece adjectivele, substantivele, numeralele, pronumele §i verbele. 

Una din trãsãturile semantice de bazã ale adjectivelor §i adverbelor calitative 
constã ín faptul cã ambele exprimã insu§iri çi calitãp. Datoritã acestei apropieri, 
o mulpme de adjective au cãpãtat posibilitatea de a trece ín categoria 
adverbului, cumulind astfel ambele valori gramaticale: de adjectiv çi de adverb 
(çi ín dicponare ele sint consemnate ca douã cuvinte separate): absolut, asemenea, 
bun, virtos, contrar, deplin, destul, direct, drept, exact, exclusiv, lung, mult, pu^in, 
pu^intel, repede, rãu, scurt, sérios, strimb, strins, tirziu, u§or, u§urel, frumos, íncet, 
incetinel, avan, atent, blind, bucuros, lacom, milos, rãu, sprinten, trist, iute §. a. 

N o t à. Unele dintre ele, la origine adjective, astãzi se folosesc in limbã numai ca adverbe pro¬ 
priu-zise. Astfel chiar, moçtenit din latinescul clarus cu sensul „limpede, clar“, se folosea in textele vechi 
§i ca adjectiv §i ca adverb. Cu timpul insã in procesul evolujiei istorice chiar, ca adjectiv, a ie§it din uz (cu 
sens de adjectiv el se pãstreazã numai in imbinarea stabilã apâ chioarã ce provine din lat. aqua clara, 
unde clara a evoluat in chiara, iar apoi in chioarã). Sau cuvintul mereu, provenit din adjectivul maghiar 
mero, se foloseçte astãzi numai cu valoare de adverb, avind sensul „neincetat, necontenit, continuu“. 

Tot in grupa adjectivelor adverbializare trebuie incadrate §i unele participii, 
deoarece ele au aceleaçi particularitãp ca çi adjectivele obiçnuite: alãturat, 
anticipat, apãsat, garantat, dezlinat, desãvir§it, deslu§it, lãmurit, mocnit, rotunjit, 
strins, unit, uscat, ínfipt. 

Nu se preteazã adverbializárii adjectivele cu circulape restrinsã in limbã, 
specifice unor anumite domenii (de exemplu, limbajului çtiinpfic çi tehnic) sau 
adjectivele ce indicã culoarea (alb, albastru, galben, negru, ro§u, violet), starea (viu, 
beat, umed, treaz), insuçiri fizice ale fiin(elor (bãtrin, voinic, gras, chel, orb, miop, 
ple§uv, rotofei, tinãr), proprietãp ale diferitelor obiecte (íngust, lúcios, mirositor). 

N o t a 1. De fapt, o distinctie netã intre adjectivele adverbializate §i ceie neadverbializate nu se 
poate face, deoarece unul §i acelaçi determinativ intr-un caz caracterizeazã numai verbul-predicat, 
iar in altul caracterizeazã simultan atit predicatul, cit §i subiectul. De exemplu, in versurile: 
Cãcipoezia adinc râsunã/Intrepopor (V Alecsandri) 

Mi-ausositvoios in tarã/Drâgulitâprimâvarã (V Alecsandri) 
cuvintele adinc §i voios, determinind verbele rãsunã §i au sosit, sint adverbe propriu-zise, pe cind in versurile: 
§iprin tufele de mãturi ce cresc verzi, adince, dese, 

Pãsãri imblinzite-n cuiburi distingpenele alese. (M. Eminescu) 

Rtndunicile cindpleacâ, se gindesc laprimãvarã, 
ca sã se intoarcã voioase iar in cuiburile lor (B. E Hasdeu), 
determinind verbele a cre§te §i a se íntoarce, se acordã simultan in gen §i numàr cu substantivele tufele 
§i rtndunicile, adicã nu pot fi considerate adverbe, d adjective. 
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Nota 2. Datoritã apropierii semantice §i funcçionale dintre adverb §i adjectiv (ambele sínt 
determinante), in limba actualã are loc nu numai adverbializarea adjectivului, ci §i procesul invers, 
adjectivizarea adverbului: aiurea (vorbã aiurea), bine (femeie bine), gata (haine gata), repede (apâ 
repede). Distincpa dintre adjectivul caHtatív §i adverbul de mod se face Çinind seama de cuvintul pe care-1 
determinã: ca adjectiv el se raportã la un nume, iar ca adverb — la un verb (eventual la un adjectiv sau 
alt adverb): aça vreme — a face aça — aça bun; om grozav — vorbe§te grozav — grozav de mare. 

Pe lingã adjectivele folosite cu valoare de adverb fãrã modificarea aspectului 
morfologic, se intrebuinçeazã in calitate de adverbe §i unele substantive. E 
vorba, in primul rind, de substantivele (de genul feminin) care exprimã prin 
sensul lor un segment de timp, denumind anotimpurile (iarna, vara, toamna, 
primãvará), zilele sãptãminii {luni, marfi, miercuri, joi, vineri, simbãtã, duminica) 
§i unele pãr(i componente ale zilei (diminea^ã, zi, searã, noapte). Ele se 
intrebuin(eazã ca adverbe in forma lor articulatã de singular sau de plural: 

Adesea la vorbã stãm noaptea... (G. Meniuc) 

... duminicile veneau batrínii... (I. Dru(ã) 

Numele de zile çi substantivul dimineafã pot apãrea ca adverbe çi in forma 
lor nearticulatã: 

Cind ie§ise din ogradã, dimineafà tare, pusese in porti^ã un bâf, semn cã 
nu-i nimeni acasã. (Eusebiu Camilar) 

... M-a lãsat Gheorghi^ã luni. (N. Costenco) 

Nota 1. Substantivele nume de anotimpuri sau de parti ale zilei, cínd sínt determinate, se 
intrebuinteazà cu valoare adverbialà de asemenea sub forma nearticulatã: an-iarnã, astã-noapte, 
míine-searã etc. 

Nota 2. Functia de adverb de loc o índeplineçte çi aça-numitul „dativ locativ", adicã un 
substantiv la cazul dativ pe lingã o serie de verbe (in special a sta çi a se alterne, primul cu substantivul 
loc (a sta locului), iar al doilea cu alte cíteva substantive). 

In caznl dat nu poate íi vorba de o partícularitate specificã a cuvintului locului, deoarece çi alte cuvinte 
pot apãrea, ce e drept mai rar, cu aceeaçi func^ie in constructii similare. De pildã, dnim, cimp, pustiu, vint: 

S-a§temeau pustiilor. (M. Eminescu) 

Fugcaiidu§idespaimã§ivintuluis-a^tem. (M. Eminescu) 

Alterne- te drumului/Ca ^iiarbacimpului. (V Alecsandri) 

Valoare de adverb capãtã de asemenea substantivele din cadrul unor expresii 
verbale stabile care exprimã o caracteristicá a unui verb çi mai rar a unui adjectiv 
calitativ: (a dormi) bu§tean, (a tãcea) chitic, (a se (ine) bã(, (a se strínge) pungã, 
(umflat) butuc, (singur) cuc, (a privi) ^intã, (a merge) strunã, (a rãmine) baltã, 
(beat) turtã, lemn, cuc, (a curge) girlã, (a dormi) tun, (gol) pistol, pu§cã ç. a. 

Majoritatea acestor expresii au fost la origine comparapi: a dormi ca un 
bu§tean, a zbura ca glontele, des ca mãtura (písla), tare ca piatra, a tãcea ca 
chiticul, a se (ine ca scaiul, a luci ca oglinda ç. a. m. d. 

N o t à. Nu intotdeauna compararia ini^ialã din asemenea constructii poate fi reconstituitã, cãci 
substantivele sint folosite in ele metaforic: a se uita (a privi) prità, a merge strunã, a rãmine baltã, tum 
chilug, a venipu§cã ç. a. 

Asemenea construc(ii comparative, de altfel foarte expresive, cu timpul au ínceput 
sã-çi piardá expresivitatea. S-a simçit de aceea necesitatea unui alt mijloc stilistic 
pentru stabilirea expresivitápi lor. Noul procedeu a constat in renun(area la 
comparape çi trecerea la metaforá, care din punct de vedere logic presupune un 
grad mai ínalt de abstracçie. Construcçiile metaforice, fiind niçte comparapi subínçelese, 
prescurtate sau eliptice, au condiponat apropierea substantivului folosit metaforic 
de adverbele calitative, contribuind la transformarea lui in adverb propriu-zis. 
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N o t à. Deçi folosirea unor astfel de substantive metaforice este limitatà de semantica verbelor 
sau adjectivelor determinate {beat turtã, doarme tun), totuçi unele din ele pot determina un numãr 
destul de mare de verbe, fãrã a-§i modifica sensul. Astfel, substantivul buluc, de exemplu, apare pe 
lingà verbele a veni, a intra, a alerga, a se stringe, a sta, a se duce, a porni, a se grãmãdi, ada§. a. 

Substantivul adverbializat Çintã poate determina de asemenea mai multe verbe: a trage, a se 
uita, aprivi, a cãta §. a., pãstrmdu-§i ín toate cazurile sensul. 

Adverbele-substantive au putut apãrea nu numai pe baza comparapilor, ci 
çi pe baza unor construcpi substantivale cu prepozipi prin omiterea prepozipei 
respective: a stafa^ã < a sta defa^ã, a sta strajã < a sta la strajã, a porni (a veni, 
a intra) fuga < a porni (a veni, a intra) la (cu) fuga, a se indrepta cird < a se 
indrepta ín cird, plin virf < plin cu (pina in) vírf^. a. 

íntrebuin^ate ín calitate de adverb, atit substantivele din construcpile 
comparative, cit çi ceie care la origine au fost insopte de prepozipi içi pierd 
capacitatea de a-çi modifica forma (dupã cazuri çi numere). 

Capãtã valoare adverbialã çi p r o n u m e 1 e, ce e drept, foarte rar. Astfel, tot, 
pronume nehotãrit la origine, apare cu sensul adverbial „incã“, „mereu“, 
„intotdeauna“: 

Vai! Tot mai ginde§ti la anii cínd visam ín academii... (M. E min es cu) 

Femeia totfemeie, zice Lãpu§neanul zímbind. (C. Negruzzi) 

Dacã tot este urmat de un comparativ sau de un verb, el exprimã o gradape 
de intensitate, adicã sensul „din ce ín ce“, „incã“: 

... apoi inãl(indu-se tot mai sus. (I. Creangã) 

Pronumele interogativ-relativ ce de asemenea poate sã indeplineascá funcpa 
de adverb, cápátind sensul de „cit de“: 

Ce u§or e sã zbori! (M. E m i n e s c u) 

§i unele numerale au valoare adverbialã. E vorba ín special de numeralele 
multiplicative (índoit, íntreit, ínzecit, ínsutit, dublu, triplu §. a.). De asemenea, 
numeralul cardinal un (cu formã de feminin) se intrebuin(eazã ca adverb, 
exprimind ideea de perseveren(ã (pne una). 

N o t à. Prepozipa ín constructii eliptice poate fi folositá §i ea ca adverb (singurã, fãrã sã fie 
urmatã de nume): eu eram pentru, el mergea dupã. 


LOCUTIUNILE ADVERBIALE 

Locupunea adverbialã este o construcpe perifrasticã cu sens unitar care, 
din punct de vedere gramatical, se comportã ca un adverb. 

Unele locupuni adverbiale, fiind frazeologisme, au un sens idiomatic, figurat, 
indeplinind astfel, pe lingã funcpa comunicativã, çi una expresiv-emotivã. 

Ceea ce deosebe§te locupunile adverbiale de adverbele obiçnuite este faptul 
cã ele au un conpnut semantic mai comprimat çi mai ingust, dar ín schimb 
posedã o putere expresivã mai mare. 

Unele locupuni adverbiale pot determina practic diverse verbe ca çi adverbele 
propriu-zise. De exemplu, ín doi timpi §i trei mi§cãri „imediat“, pe zi ce trece 
„treptat“, umãr la umãr „alãturi“, de cínd lumea §i pãmintul „dintotdeauna“, ín 
lung §i ín lat „pretutindeni“ ç. a. 

Alteie se combinã numai cu anumite verbe. De exemplu: la botul calului numai 
cu a bea (a cinsti), cu noaptea ín cap numai cu a se scula, cu jumãtate de gurã 
numai cu a vorbi, cuvínt cu cuvínt numai cu a traduce, ín floarea vírstei numai cu 
a muri, ca ochii din cap sau ca lumina ochilor numai cu a pãzi (a pãstra) ç. a. 
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Din punct de vedere morfologic, locuçiunile adverbiale sint foarte rigide, 
pãrple lor componente fiind contopite intr-o formã unicã çi invariabilã (vãzínd 
cu ochii, claie peste gramada, cít ai bate din palme), astfel incit orice schimbare a 
elementelor componente duce la destrãmarea lor ca írazeologisme. De exemplu, 
nu se poate spune vãzínd cu ochiul, clãi peste grãmadã, cít ai bãtut din palme, 
cãci locupunea constituie o unitate morfologicã osificatã, impietritã. 

Locupunile adverbiale sint foarte variate dupã elementele lor componente. 
Se disting din acest punct de vedere citeva clase de locupuni. 

N o t à. Pe língá locupunile adverbiale propriu-zise, in aceastá clasá sint incluse diferite expresii 
idiomatice, írazeologisme, segmente de frazã çi propoziçii íntregi ce au un sens unitar, índeplinind 
func^ii adverbiale. 

1 . Locupuni adverbiale formate dintr-un substantiv, adjectiv sau adverb cu 
una sau cu mai multe prepozipi: cu greu, cu de-a sila, de-a curmezi§ul, de-a 
dreapta, de-a lungul, de-a rostogolul, de alaltãieri, de pe afarã, din nou, in jos, in 
lãturi, intr-o doarã, pe de rost, pe dinainte, in veci, cu totul, de cu searã, de la o 
vreme, de cu timp, la fel, la repezealã, pe vremuri, fãrã incetare, fãrã discu^ie, in 
depãrtare, in continuare ç. a. 

Tot din aceastã clasã fac parte §i locupunile alcãtuite dintr-un participiu 
in -e, precedat de prepozipape (mai rar de, din, intru): pe ínserate, din auzite, 
intr-alese, pe nevãzute, pe sfír§ite, pe negindite, intr-ascuns §. a. Uneori participiile 
au particula -le: pe apucatele, pe dibuitele, pe alesele §. a. 

N o t à. Unele locupuni adverbiale din clasa datã pot indeplini func^ii prepoziponale. Atunci ele 
cer compliniri in mod obligatoriu (comp.: se aflã tnfatã — func^ie adverbialà, se aflã tnfata casei — 
funcpe prepoziponalã). 

Pentru a face distinctie intre locutiunile adverbiale §i ceie prepoziçionale, trebuie verificatà 
funcpa lor sintacticã. Primele joacã singure rol de parte de propozipe [privea in urmã), iar celelalte 
introduc parç! de propozitie, in special complementul circumstanpal, fiind antepuse unui substantiv 
(a apãrut in urma unei íntímplãrí). 

2. Locupuni adverbiale „tautologice“ formate prin repetarea aceluiaçi nume 
la diferite cazuri. Componentele pot fi diferite: 

a) substantiv (adjectiv) -i- prepozipe -i- substantiv (adjectiv): 

pas cu pas, umãr la umãr, cot la cot, cap in cap, zi de zi, nas in nas, gurã in gurã, 
an cu an, minã in minã,fa0 infa^ã, zi cu zi, ochi in ochi, hat in hat, cap la cap, an de 
an, corp la corp, perete inperete, pic cupic, picãturã cu picãturã, fir cufir, bob cu bob 
§■ a.; 

b) prepozipa din substantiv (adverb) -i- prepozipa ín substantiv corelativ: 
din an ín an, din cínd ín cínd, din clipã in clipã, din vorbã in vorbã, din gurã ín 
gurã, din loc ín loc, din ce ín ce, din noapte in noapte, din cuvínt ín cuvint, din 
scoar^ã in scoar^ã, din vreme ín vreme, din minã in minã ç. a. 

N o t à. Uneori substantivul corelativ este reluat de un alt substantiv din acelaçi grup semantic: 
dinjoi ín Pa§ti, din an ín Pa§ti, din Pa§ti ín Crãciun §. a. 

3. Locupuni adverbiale formate din perechi de cuvinte apropiate ca sens sau 
compatibile semantic unite printr-o prepozipe sau prin conjuncçia §i: zi §i noapte, 
claie peste grãmadã, luntre§ipunte, scurt§icuprinzãtor,pur§isimplu, colacpeste pupãzã, 
scurt §i ciar, unde §i unde, pe rudã, pe sãmin^ã; cu chiu, cu vai; de bine, de rãu ç. a. 

4 . Locupuni adverbiale formate dintr-un determinat §i un determinativ de 
naturã diferitã, dar legate cu ajutorul prepozipilor. Ele pot consta din: 
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a) prepoziçie + substantiv (la acuzativ) + substantiv (la genitiv): deflorile mãmlui, 
pe vremea lui Papurã-Vodã, la miezul nop^i, din capul locului, la pa§tele calului, in 
dorul lelHj, de ochii lumii, la capãtul pãmíntului, cu iu^ealafulgemlui, la unna urmei, la 
revãrsatul zorilor, in goana calului, in ruptul capului, la spartul úrgului a.; 

b) prepozipe + substantiv + substantiv (la acuzativ cu sau fãrã prepozipe): 
cu noaptea in cap, in zori de zi, de flori de cuc, cu miinile in sin, din mo§i-strãmo§i, 
in rind cu lumea, cu tragere de inimã, cu nebãgare de seamã, din tatã infiu ç. a.; 

c) prepozipe + un determinativ substantivai (adjectiv, numeral...) + substantiv 
(cu sau fãrã prepozi(ie): din toatã inima, intr-o bunã zi, cu jumãtate de gurã, in 
doi peri, intre patru ochi, de bunã seamã, la tot pasul, cu orice pre^, la prima 
vedere, la fiecare pas, fãra multã vorbã, in tot bunul, de bunã voie, cu nepusã 
masã, din piatrã seacã, intre douã virste §. a. 

5. Locupuni adverbiale formate din mai multe elemente (aça-zise frazeologisme 
„complexe“): din zori §ipinã in noapte, nici cit un virf de ac, cu ofalcã-n cer §i cu alta in 
pãmint, peste nouã mãri§i nouã ^ãri, din cappinã inpicioare, pentru nimic in lume, fãrã 
pierdere de vreme, pinã la ultima picãturã de singe, in doi timpi §i trei mi§cãri, intre ciocan 
§i nicovalã, zi de varã pinã-n searã, in toatã puterea cuvintului, cit ii ziulica de mare ç. a. 

6. Locupuni adverbiale formate din construcpi comparative, devenite stabile: 
cafrunza pe apã, ca ochii din cap, ca lumina ochilor, cafrunza §i (ca) iarba, ca 
prin urechile acului ç. a. 

7. Locupuni adverbiale formate din combinarea mai multor adverbe (cu 
ajutorul unor prepozipi sau conjuncpi): a§a §i a§a; cind §i cind; ba ici, ba colo; 
nici mai mult, nici mai pu(in; de bine, de rãu; in lung §i in lat; pe ici, pe colo ç. a. 

8. Locupuni adverbiale formate din combinarea mai multor pronume (cu 
ajutorul unor prepozipi sau conjuncpi): din una in alta, una peste alta, nici una, 
nici alta, ei inde ei, unul dupã altul §. a. 

9. Locupuni adverbiale formate din construcpi sau propozipi intregi: pe zi ce 
trece, de cind e lumea §i pãmintul, vãzind cu ochii, cit ai zice pe§te, unde §i-a pierdut 
dracul potcoavele, unde a in(ãrcat dracul copiii, cit ai zice cir, nici cit ai scãpãra din 
amnar, cum serie la carte, cit vezi cu ochii, cind se inginã ziua cu noaptea §. a. 

10. Locupuni adverbiale formate din douã construcpi negative imbinate: 
nici in car, nici in cãru(ã; nici alb, nici negru; nici in clin, nici in minecã; nici laie, 
nici bãlaie; nici rãu, nici bine §. a. 

11. Locupuni adverbiale formate din cuvinte rimate: calea-valea, harcea-parcea, 
nitam-nisam, mort-copt, talme§-balme§, tiri§-grãpi§ §. a. 

12. Locupuni adverbiale cu structura in mod + un adjectiv: in mod benevol, 
in mod concret, in mod concis, in mod delicat, in mod optimist, in mod sérios §. a. 

Clasa locupunilor adverbiale se completeazã permanent pe contul diferitelor 
construcpi çi expresii çi de aceea e destul de greu sã se facã o clasificare exhaustivã 
a acestora din punctul de vedere al elementelor componente. 

CLASIFICAREA SEMANTICÀ A ADVERBELOR 
§I A LOCUTIUNILOR ADVERBIALE 

Din punctul de vedere al sensului lor lexical, adverbele çi locupunile 
adverbiale se impart in mai multe grupe, exprimind: 

— modul realizãrii acpunii: abia, de asemenea, aievea, agale, alene, altfel, 
anevoie, bine, degeaba, impreunã, in lung §i-n lat, fa(ã-n fa(ã, cu de-a sila, pe de 
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rost, CU munile in sin, de bunã voie, cu orice pre^, cu draga inimã §. a., precum çi 
adjectivele (participiile) adverbializate çi derivatele cu sufixele adverbiale speciale 
-e§te, -i§(-i§), -(-a)mente; 

— locul realizãrii acçiunii: acasã, aici, alãturi, afarã, aproape, aiurea, 
deasupra, dedesubt, departe, dinapoi, dincoace, dincolo, dindãrãt, dinãuntru, jos, 
inapoi, ínainte, íncoace, íncola, íncotrova, ici-colo, nicãieri, niciunde, oriincotro, 
oriunde, pretutindeni, sus, unde, unde §i unde, undeva, de-a dreptul, de-a dreapta, 
de-a stinga, din loc in loc, la dracul in din^i, la fa^a locului, la tot pasul, la capãtul 
pãmíntului etc.; 

— timpul realizãrii acpunii: acum, apoi, asearã, míine, astãzi, cind, cíndva, 
citeodatã, curind, deocamdatã, dimineafa, demult, duminica, iarã§i, ieri, odatã, 
odinioarã, niciodatã, tírziu, totdeauna, uneori, pina tírziu, din cind in cind, din zi 
in zi, din mo§i-strãmo§i, de pe vremea lui Papurã-Vodã, la spartul tirgului, pe la 
vremea mesei, de la o bucatã de vreme, de cind lumea §i pãmintul §. a.; 

— scopul acçiunii: anume, dinadins, expres, inadins, intr-adins, cu tot 
dinadinsul §. a.; 

— cauza realizãrii acpunii: de aceea, pentru aceea, de atita, in zadar ç. a.; 

— o concesie: totu§i, cu toate acestea. Ele se folosesc, de obicei, pentru a 
lega propoziçii concesive; 

— cantitatea: atít, cam, destul, mult, pufin, oleacã, enorm, cít, oricit, citva, 
intrucítva, citãfrunzã §i iarbã ç. a.; 

— durata, continuitatea, revenirea: mereu, incã, mai, continuu, necontenit, 
neincetat, neintrerupt, permanent, tot, iarã, iarã§i, din nou §. a.; 

— o comparape: aidoma, asemenea, intocmai, ca, cum, precum §. a.; 

— o afirmape: da, desigur, evident, fire^te, negre§it, sigur, de bunã seamã, nu 
incape indoialã, fãrã doar §i poate ç. a. In propozipe ele indeplinesc, de obicei, 
rolul unor cuvinte incidente; 

— o negape: ba, nu, nici, nicicit, nicicum, nicidecum, deloc, defel, in nici un 
caz, nici citu§i de pufin, nici in ruptul capului §. a.; 

— o indoialã, o probabilitate sau o posibilitate: oare, parcã, pesemne, poate, 
probabil, posibil ç. a.; 

— o aproximape: aproape, gata, mai, citpe ce ç. a. Ele sint adeseori intãrite 
prin repetare: aproape-aproape, mai-mai, gata-gata, cit-cit ç. a.; 

— restricpe: barem, incaltea, mãcar, doar, exclusiv, numai §. a.; 

— o precizare sau o confirmare: chiar, §i, tocmai. 

N o t á. Adverbul de confirmare §i nu trebuie confundat cu conjuncpa omonimã ji. Diferentierea 
lor se face in context. 


ADVERBE CU VALORI MULTIPLE 

ín limba contemporanã o serie de adverbe pot cãpãta, in context, sensuri 
diferite çi, prin urmare, pot fi incadrate concomitent in mai multe grupe 
semantice. Astfel, adverbele de loc aici, ínainte, inapoi, íncoace, incolo, aproape, 
departe ç. a. se intrebuinçeazã çi ca adverbe de timp: 

§i de mii de ani incoace/Lumea-i veselã §i tristã. (M. E min es cu) 

Popa Duhul aci era la Socola, aci ín la§i... (I. Creangã) 

De nu i-ar muri mul^i ínainte. (I. Creangã) 
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Unele adverbe de mod apar cu valoare temporalã: 

De-abia apucasem a adormi §i un vis fantastic veni. (C. Negruzzi) 

ADVERBELE PRONOMINALE 

Dupã cum s-a vãzut mai sus, sensul unor adverbe se precizeazã in context. 
íntrucit ele pot substitui alte cuvinte §i construcpi, la fel ca §i pronumele, au 
cãpãtat denumirea de adverbe pronominale. Astfel, adverbul unde poate insemna 
„in oraç“, „pe stradã“, „m cimp“, „la pãdure“, „lmgã munte“, „m dulap“ §. a. 

Adverbele pronominale se intrebuinçeazã, de regulã, in intrebãrile puse cu 
privire la modul, timpul §i locul realizãrii acpunii sau ca elemente de legãturã 
intre douã propozRü (cea subordonatã §i regenta ei). Au deci funcçie de 
conjuncçie (cuvint conjunctiv). Ca §i pronumele nepersonale, adverbele 
pronominale formeazã citeva subgrupe: 

1. Adverbe pronominale demonstrative ce exprimã ideea de apropiere sau 
depãrtare a ac(iunii in spa(iu çi in timp: aid — acolo, aproape — departe, incoace 
— incolo, acum — atund §. a. 

2. Adverbe pronominale interogativ-relative ce intrã in componen(a unor 
intrebãri sau servesc la exprimarea unor rela(ii dintre propozipi: cum, dnd, cit, 
incotro, unde. 

Adverbele relative sint omonime ca formã cu ceie interogative. Ele indeplinesc 
de asemenea func(ia unor conjuncpi, realizind joncpunea dintre subordonatã 
çi regenta ei: 

Cum ífí veí a§terne, a§a vei dormi. (Proverb) 

3. Adverbe pronominale nehotárite ce exprimã ideea de loc, de timp sau de 
mod intr-o formã generalã, imprecisã: cíndva, cítva, cíteodatã, cumva, fiecínd, 
fiecum, fieunde, oarecum, odatã, odinioarã, oricind, oricit, oricum, oriincotro, 
oriunde ç. a. 

4. Adverbe pronominale negative ce exprimã negarea locului, timpului, 
modului de realizare a acpunii: nicidnd, nicicit, nicicum, nicidecum, nidodatã, 
nidunde, nicãieri §. a. 

ORTOGRAFIA ADVERBELOR §I A LOCUTIUNILOR ADVERBIALE 

Adverbele de mod formate din substantive sau verbe cu sufixul -i§/-i§ se 
scriu fãrã -i la síirçit icrud§, piepti§, furi§, chiorí§, tirí§), spre deosebire de adverbele 
iarã§i, dtu§i, totu§i, precum çi formele populare sau arhaice acu§i, cumva§i, care 
au -í final, deoarece sint formate din iarã + §i, dt(u) + ^i, tot(u) + §i (adicã din 
adverb + conjunc(ie). 

Adverbele aicea, aievea, aiurea, alãturea, asemenea, a§ijderea, atuncea, 
nicãierea, pururea çi alte citeva care au çi forme in -ea nu se scriu cu -ia (chiar 
dacã varianta fãrã -a se terminã in -i: aid, alãturi, asemeni, atund, nicãieri, 
pururí). 

La fel se ortografiazã adverbele de timp provenite prin conversiune de la 
substantive feminine cu articol hotãrit (la singular): lunea, margea, miercurea, 
vinerea (excep(ie face joia). 

Se serie çi se rosteçte corect incontinuu, nu incontinuu. 
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Adverbele çi locupunile adverbiale alcãtuite din mai multe pãrp de vorbire 
se scriu intr-un cuvint, separat sau cu cratimã (linie de unire). 

1. Se ortografiazã intr-un singur cuvint adverbele cu un grad avansat de 
integrare a elementelor componente ce nu-çi mai pãstreazã fiecare individualitatea 
semanticã çi se comportã ca un singur cuvint. Printre ele menponãm: 

— adverbele compuse care au ca prim element o prepozipe sudatã cu 
termenul urmãtor (care poate fi adverb, substantiv, numeral, pronume): acasã, 
adeseori, alãturi, alene, alocuri, arar, arareori, asearã, deasupra, decít, degeaba, 
degrabã, dedesubt, defel, deloc, demult, deodatã, desigur, deopotrivã, departe, 
desearã, devreme, dinadins, dinainte, dinafarã, dinapoi, dinãuntru, dincoace, 
dincolo, dincotro, dindãrãt, dintotdeauna, dimpotrivã, dimprejur, dimpreunã, 
inadins, inapoi, íncola, indatã, intocmai, íntruna, laolaltã, pesemne, precum, prejos, 
presus, primprejur ç. a.; 

— adverbele compuse formate din prepozi(iile m + de + altã parte de vorbire: 
índeajuns, índeaproape, indeminã, indeob§te, índeosebi, índesearã §. a.; 

— adverbele compuse cu pronumele sau adjectivele alt(a), alaltd: altcíndva, 
altcumva, altãdatã, (de) altfel, altundeva, alteori, alaltãieri, alaltãsearã §. a.; 

— adverbele in componen(a cãrora intrã unul dintre elementele invariabile 
de compunere/íe, oare(§i), ori(§i), va: fiecínd, fiecum, fieunde, oarecind, oarecít, 
oarecum, oareunde, oare§icínd, oare§icum, oricum, oriíncotro, oriunde, ori§icínd, 
ori§icít, ori§icum, ori^iunde, cíndva, cítva, íncotrova, undeva, uneori, adeseori, 
rareori, alteori ç. a.; 

N o t à. ExcepÇie fac locutiunile adverbiale ori de cite ori, ori de unde, ori de cind. 

— adverbul odatã çi ceie mai multe compuse ale lui: deodatã, citeodatã, 
niciodatã, totodatã, vreodatã §. a. (exceppe face locupunea adverbialã dintr-o 
data, formatã cu numeralul o data, opus lui de douã ori); 

— adverbele compuse cu nici-: nicicind, nicicit, nicicum, nicidecum, niciodatã, 
niciunde a.; 

— adverbele compuse cu -mite\ íncãmite, pasãmite; 

— alte adverbe compuse din elemente eterogene: astãzi, bineín(eles, 
cumsecade, numai, numaidecít, parcã, valvírtej ç. a. 

N o t à. Adverbele compuse redate grafic intr-un cuvint nu trebuie confundate cu imbinàrile 
libere sau cu locu^iunile adverbiale formate din aceiaçi termeni care se scriu separat: 

altãdatã „odinioarã, demult", dar altã datã (vü altà datã); altfel „altminteri, in alt mod", dar 
alt fel cu pluralul alte feluri, (altfel de bucate); binein^eles „fire§te, evident", dar bine in^eles 
(mesajul este bine infeles); citeodatã „din cind in cind, uneori", dar cite o datã (fiecare cite o 
datã); decit „ca, doar, numai", dar de cit (de cit timp are nevoie); defel „nicidecum, deloc", dar de fel 
(este de fel din ora^); deloc „nicidecum, cituçi de pu^in", dar de loc (de loc din Ucraina); demult 
„odinioarà, cindva", dar de mult (mã a^tepp de mult?}; deoparte „in làturi, izolat, retras", dar de o 
parte (de o parte a strãzii cresc plataní); devale „in jos“, dar de vale (a trecut dincolo de vale); 
devreme „din timp, de timpuriu", dar de vreme (uitat de vreme); intruna „mereu, tot timpul", dar 
intr-una (intr-una din zile); nicicind „niciodatà“, dar nici cind (nu m-a intrebat nici cind a venit, 
nici cind a plecat); nicicit „ deloc, defel", dar nici cit (nici cit e negru sub unghie); nicicum „defel, 
deloc", dar nici cum (nici cum ai spus nu e bine); nicidecum „in nici un caz“, dar nici de cum (nu 
vorbe§te nici de cum a ajuns, nici de cum afostprimit); niciodatã „nicicind", dar nici o datã (nu a 
mincat azi nici o datã); niciunde „nicãieri", dar nici unde (nu s-a dus nici unde a promis); numai 
„doar, decit", dar nu mai (nu maipot a§tepta); numaidecit „imediat, indatã", dar numai de cit (a 
vorbit numai de cit a cheltuit); odatã „odinioarã, mai demult, cindva", dar o datã (mai serie o datá); 
totodatã, „m acelaçi timp, simultan", dar tot o datã (tot o datã afost §i el); totuna „oricum", dar tot 
una (tot una dinprimele sale lucrãri). 
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2. Se scriu cu cratimã adverbele çi locupunile adverbiale alcãtuite din mai 
multe cuvinte nesudate intre ele, §i anume: 

— ceie in care primul termen de compunere este prepozipa intru sau dintru 
(care au pierdut vocala -u inaintea unui cuvint ce incepe cu o vocalã): dintr-acolo, 
dintr-adins, dintr-atit, dintr-o datã, intr-aceea, intr-acolo, íntr-adevãr, íntr-adins, 
intr-aiurea, intr-ales, intr-atit, intr-ascuns, intr-un rind ç. a.; 

— ceie formate din prepoziçia dupã sau din adjectivul demonstrativ astã §i 
un substantiv cu sens temporal: dupã-amiazã, dupã-masã, dupã-prinz, astã-iarnã, 
astã-noapte, astã-primãvarã, astã-searã, astã-toamnã, astã-varã ç. a. (face 
excep(ie adverbul astãzi); 

— ceie formate prin unirea a douã substantive, a unui substantiv cu un 
adverb, a douã adverbe, a douã interjecçii sau a douã elemente rimate ce nu 
se intrebuin(eazá independem in limbá: an-varã, azi-dimineafã, cune-cune§te, 
ieri-diminea^ã, ieri-noapte, jur-imprejur, incet-incet, hara-para, harcea-parcea, 
míine-searã, nitam-nisam, prea-prea, talme§-balme§, treacã-meargã, trela-lela, 
tiri§-grãpi§, tac-pac, vrind-nevrind a., precum çi locu(iunile adverbiale 
de-adevãrat, dis-de-diminea^ã. 

Scrierea cu cratimã marcheazã nu numai gradul intermediar de sudurã a 
unor adverbe compuse (astã-noapte, ieri-seara), dar çi fenomene fonetice ca 
eliziunea §i contragerea (íntr-adevãr, dintr-acolo). Tot prin cratimã se redã 
rostirea impreunã a cuvintelor intr-un tempo mai mult sau mai pu(in rapid: 
de-acum, de-ajuns, de-aproape (deçi in mod obi§nuit ele se scriu separat; vezi 
punctul 3). 

3. Se scriu separat locupunile adverbiale çi adverbele compuse ale cãror 
cuvinte componente içi pãstreazã independen(a lexicalã çi gramaticalã: de aceea, 
de aproape, de asemenea, de obicei, de ob§te, de cusearã, de cu vreme, dejur imprejur, 
din cale afarã, citu§i de pu(in, din cind ín cind; in definitiv, in adevãr, in afarã, in 
fine; la indemínã, la minimum, la o parte; pe de lãturi, pe de o parte, pe de altã 
parte, pe de rost, pe nedrept, pe negíndite, pínã una alta ç. a. 

La fel se scriu locupunile adverbiale formate cu prepozipa compusã de-a: 
de-a berbeleacul, de-a binelea, de-a cãlare, de-a curmezi§ul, de-a dreptul, de-a dura, 
de-a gata, de-a poarca, de-a prinselea, de-a puia-gaia, de-a pururi, de-a ríndul, 
de-a rostogolul, de-a surda, de-a tumba ç. a. 

N o t à. Se scriu cu douã cratime locutiunile adverbiale cu prepuzi^ia compusã de-a, cínd primul 
sunet al cuvíntului urmátor se suprimã: de-a-ndãrãtelea, de-a-ndoaselea, de-a-npicioarelea. 


GRADELE DE COMPARATIE 

Asemenea adjectivului, unele adverbe au grade de comparape. E vorba de 
adverbele de mod (mai ales de ceie provenite din adjective: frumos, urit, rãu), de 
loc (aproape, departe, incolo, la dreapta, la stinga, ín urmã, in fa(ã) §i de timp 
(curind, devreme, de diminea(ã, din timp, tírziu). 

Procedeele de formare a gradelor de comparape §i de intensitate sint exact 
aceleap ca çi la adjective, cu deosebirea cã la superlativul relativ articolul 
demonstrativ cel este invariabil, adicã nu se schimbã dupã gen §i numãr. Astfel, 
§i la adverb se disting trei grade de comparape: 
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Forma-tip a adverbului (numitã çi grad po)ãtiv): bine, rãu, aproape, tirziu 


f de superioritate — 


Comparativ: J 


de egalitate — 


I de inferioritate — 


í mai bine, mai rãu, mai aproape, 
[mai tirziu 

f la fel de bine, la fel de rãu, 
i tot a§a de aproape, 

I tot atít de tirziu 

' mai pu^in bine, 
mai pu^in rãu, 
i mai pu^in aproape, 
mai pu^in tirziu 


r 

Superlativ: < 




relativ de superioritate 


relativ de inferioritate 


(" cel mai bine, 
cel mai rãu, 
cel mai aproape, 

L cel mai tirziu 

ç cel maipu^in bine, 
cel mai pu^in rãu, 
cel mai pu^in aproape, 
[_cel maipufin tirziu 


—K 




Superlativ: 


r absolut de superioritate — 
. absolut de inferioritate — 


foarte (prea, strcL§nic de, 
grozav de, extraordinar de) bine, 
rãu, aproape, tirziu 

foarte pu^in bine 

foarte pu^in rãu, foarte pu^in tirziu 


N o t à. Comparatia unor adverbe se poate obtine in vorbirea popularã §i cu ajutorul sufixelor 
diminutivale: devremior, bini§or, depãrti^or, frumu^el, incetinel, ínceti§or, olecutã, rãrut, repejor, tírzior, 
susi^or, u^urel §. a. 

Ca çi adjectivele, nu toate adverbele pot avea grade de comparaçie (de 
exemplu, unele adverbe de mod ca excelent, definitiv, extrem, foarte, optim, prea, 
ulterior, formidabil ç. a.). Avrnd sens de superlativ, ele servesc drept mijloace de 
redare a superlativului absolut la alte adverbe. 


N o t à. Cu valoare de superlativ absolut sint folosite §1 anumite adverbe-substantive: (beat) 
turtã, ia merge) strunã, (a bate) mãr, (a lega) burduf, (a curge) girlã, precum §1 unele locutiuni 
adverbiale: de mamafocului, cít ai zicepe§te. 

Ideea de superlativ poate fi redatã çi prin alte procedee §i mijloace cu 
valori expresive ca: prelungirea unui sunet (biineee), repetarea adverbului 
[curínd-curínd, departe-departe), compararia (a zbura ca gíndul, a tãcea ca 
pe§tele in apã). 


FUNCTIILE SINTACTICE ALE ADVERBULUI 

Adverbele çi locupunile adverbiale se intrebuinreazã in mod obiçnuit cu 
funcria de complement circumstanrial, dar pot indeplini çi func^ia sintacticã de 
atribut (de regulã, adverbul cu funcria de atribut se leagã de substantivul sau 
pronumele determinat printr-o prepozirie): 

Lucrul de azi nu-l lãsape míine. (Pr o ver b) 
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N o t à. Cínd adverbul face parte din componen|a unei locuçiuni prepoziçionale (aproape de, 
departe de, ímpreunã cu, pe deasupra etc.), conjuncçionale (ca^i cínd, de parca, ca§i cum §. a.), el este 
lipsit de independençã gramaticalã §i nu índeplineçte singur nid un fel de funcçii sintactice. 

Nu pot fi singure pãrçi de propozi|ie nid adverbele de tipul barem, batír, chiar, cam, cicã, doar, 
decít, iar, incã, incaltea, mâcar, nici, numai, oare, §i, tocmai ç. a. 

Nu are funcçie sintacticã proprie nici adverbul de negaçie nu care ínsoÇeçte un verb. Fiind 
echivalent cu prefixul ne-, acesta formeazã ímpreunã cu verbul o singurã unitate gramaticalã — 
forma negativã a verbului (nu §tiu, nuplec). 

Adverbul din expresiile verbale impersonale, formate cu verbul copulativ 
afi, mdepline§te funcçia de nume predicativ (e bine, e dar, e rãu, e drept, e necesar, 
e posibil, e probabil, a§a e ç. a.): 

A§a e (ãranul pretutindeni, mã rog. (L. Rebreanu) 

Adverbele §i locupunile adverbiale de mod binein^eles, cu siguran^ã, de bunã 
seamã, fãrã doar §i poate, fãrã indoialã, nici vorbã ç. a. pot fi urmate de o propozipe 
subordonatã introdusã prin conjuncpa subordonatoare cã, mai rar sã: 

Negre§it cà trebuie sã tefi chemat. (B. E Hasdeu) 

De-a mai mare dragul sãfiprivitpe Davidicã.... (I. Creangã) 

Adverbele de afirmape §i de negape (ba, da, nu), care in dialog apar ca rãspuns 
la o propozipe sau o frazã interogativã, sint substitute ale enunçului precedent: 

— fu e§ti, Mircea? — Da-mpãrate! (M. E min es cu) 

§i, in sfirçit, adverbele apar uneori izolate, cu funcpa de cuvinte incidente 
(fire§te, cicã §. a.). 

O serie de adverbe au capacitatea de a realiza raporturi de subordonare 
intre propozipi. Astfel, adverbele relative (cínd, cít, cum, incotro, oricind, oriunde, 
unde) au valoare de conjuncpi, deoarece leagã propozipile subordonate de 
regentele lor. Spre deosebire de conjuncpile propriu-zise, adverbele menponate 
içi pãstreazã funcpa sintacticã in propozipile subordonate pe care le introduc. 
Ele au adesea corespondente cu aceeaçi funcpe sintacticã in propozipa regentã 
(a§a — cum, atunci — cínd, acolo — unde, atit — cít), numite cuvinte corelative. 

ADVERBELE PSEUDOADJECTIVIZATE 

Ca urmare a interferen^ei morfologico-sintactice dintre clasa adverbelor çi 
cea a adjectivelor, in unele imbinãri adverbial-adjectivale adverbului i se atribuie 
in mod greçit valoare adjectivalã. Astfel, in loc de criterii riguros §tiin(ifice se 
spune criterii riguroase §tiin(ifice sau in loc de ghiocei nespus de mul(i auzim 
ghiocei nespu§i de mul(i §. a. m. d. 

Este vorba de o greçealã datoratã atracpei exercitate de cuvintele flexibile 
aflate in vecinãtate (§tiin(ifice, mul(i). 

Tendinça de conftmdare a adverbului cu adjectivul trebuie combãtutã, deoarece 
fenomenul pãtrunde tot mai mult din limba vorbitã in cea literarã, indeosebi la 
cuvintele compuse de tipul liber-cugetãtor, liber-profesionist, nou-nãscut, unde se tinde 
sã se punã la plural in mod greçit ambele componente: liberi-cugetãtori, liberi-profe- 
sioni§ti, noi-nãscu(i (in timp ce primele elemente trebuie sã rãminã invariabile). 

No tá. Se confundã adverbul cu adjectivul çi in construcjille cu adverb inainte de supin (saci 
grei de transportai, problema imposibilã de rezolvat). §1 in aceste cazuri adverbul trebuie sã rãminã 
invariabil: saci greu de transportai, problema imposibil de rezolvat. 

Açadar, adverbele in discupe sint tratate greçit ca adjectivate. Deçi apar dupã nume, 
ele rãmin tomp adverbe (deci invariabile) ce determinã adjective sau alte adverbe. 
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Prepoziçia este partea de vorbire auxiliará neflexibilã cu ajutorul cãreia se 
face legãtura substantivului (sau a unui substitut al acestuia) cu alt cuvint din 
propozipe. Stabilind relapi de subordonare intre cuvintele semnificative, prepoziçia 
serveçte totodatã drept indice al raporturilor (spapale, temporale, cauzale, modale, 
instrumentale §. a.) dintre noçiunile numite de aceste cuvinte Qon stã la masã. 
Elevul se intoarce dupã amiazã. Vasile pescuie§te cu undi^a. Cãfelul tremura defrig). 

Prepoziçia precedã cuvintul pe care il insoçeçte §i poate fi depãrtatã de el 
prin determinative ale acestuia: Elevul se intoarce pe aceea§i stradá. A rãspuns 
dupã 0 índelungatã pauzá. 

ínsoçind un cuvint cu valoare de conjuncpe sau fãcind parte dintr-o 
locuçiune conjuncçionalã, prepoziçia apare §i drept indice al raportului spaçial, 
temporal, cauzal, final etc. dintre conçinutul propozipei secundare §i cel al 
regentei (Sã meargãpe unde a mai mers. Eã dupã cum i(i spun. N-a plecatpentru 
cã n-a putut). 

Uneori prepozipa serveçte pentru a deosebi o parte de propoziçie de alta. Astfel, 
intrucit forma de acuzativ a substantivului nu se deosebeçte de cea de nominativ, 
pentru a diferençia funcpa de complement direct de cea de subiect al acestuia, 
mai ales in cazul incãlcãrii topicii directe, se foloseçte prepoziçia pe avind drept 
element corelativ un pronume personal neaccentuat (Anton l-a invitat pe Vasile). 

CLASIFICAREA PREPOZITIILOR 

Prepoziçiile formeazã o clasã inchisã de cuvinte relativ redusã numeric, dar 
cu frccven^ã foarte ridicatã in vorbire. 

Baza acestei clase o constituie prepczi^iile propriu-zise, in fond ceie 
moçtenite din latinã (a, de, cu, in, sub §. a.), unele dintre care mai tirziu §i-au 
modificar forma, uneori contopindu-se cite douã intr-o singurã unitate (asupra, 
pinã, peste, prin, din §. a.). Pe lingã acestea insã, existã un grup de prepozipi 
provenite din cuvinte semnificative care in anumite condiçii sintactice indeplinesc 
rolul de instrument gramatical (deasupra clãdirii), fiind numite prepoziçii 
secundare. Grupurile de douã sau mai multe cuvinte care impreunã au valoare 
de prepoziçie se numesc locu^iuni prepoziçionale (alãturi de clãdire; cu privire 
la bolile contagioase). 

1. Prepczi^iile propriu-zise, numite §i primare, exprimã raporturile dintre 
noçiunile denumite de cuvintele autosemantice. Aceeaçi prepoziçie poate exprima 
ceie mai diferite raporturi dintre cuvinte, dupã cum se poate observa §i din 
urmãtoarele imbinãri: cintec de dragoste, casa de piatrã, om de condifie, pantofi de 
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lac, casa de locuit, vinãt defng, corte de pove§ti, casa de copii, suferã de o boalã, are de 
lucra, rãspunde de toate, tremura defrig, gurã de tun, pahar de apã, carne de porc §. a. 

Sub aspectulformei,prepozipileprimareseimpartin simple çi compuse. 

Prepoziíiile simple constau dintr-un singur cuvint, in mare parte 
monosilabic, avind la bazã prepozipi sau adverbe din latinã (a, de, din, ca, in, 
spre, la, pe, prin, sub, lingã, pm(ã), peste, dupã §. a.). Unele din ele sint compuse 
la origine (de ex.: din < de + in, prin < pre + in, peste < pre + spre ç. a.). 

Prepoziíiile compuse au rezultat din imbinarea a douã sau trei prepozipi 
simple, prezentate, in scris, respectiv prin douã sau trei cuvinte (de la, de sub, de pe, 
de pe la, de pe lingã, de pe sub, pina pe sub, pina pe lingã, pinã peste, pinã sub ç. a.). 
Cu ajutorul prepozi(iilor compuse poate fi redat un raport complex dintre no(iunile 
denumite de cuvintele autosemantice. Astfel, in propozi(ia Vasile scoate o ladã de 
sub masã prepozi(ia compusá de sub redá simultan douã nuan(e in cadrul 
raporturilor spa(iale: sub indicá locul static in spa(iu, iar prin adáugarea lui de se 
concretizeazá puncml incipient al miçcárii, locul de unde este scoasá lada. 

Formarea prepozipilor compuse nu se face printr-o combinare mecanicá a celor 
simple. Sint íireçti, de exemplu, prepozi(iile de la, pe lingã, pinã la, de prin, de pe sub 
s. a., dar cu totul inacceptabile peste prin, cufãrã, dupã sub, la pe, de pentru §. a. 

La o examinare mai atentá se poate observa cá pentru mai multe prepozi(ii 
compuse este caracteristic un sens general exprimat de componenml comun çi 
altul individual propriu celui de al doilea component al grupului. De exemplu, in 
prepozi(iile compuse de la, de pe, de dupã, de sub, de peste, de lingã, de prin §. a., 
drept component comun apare prepozi(ia de care indicá punctul de unde incepe 
miçcarea, in timp ce al doilea component precizeazã acest punct fa(ã de obiectul 
numit de substantivul ce urmeazã dupã prepozipe. Comp.: lon vine de la (de sub, 
de lingã, de dupã, de prin) pãdure. 

De fapt, prepozi(iile compuse au drept prim component trei prepozi(ii simple 
de, pe çi pinã. Cu ajutorul lor sint indicate punctele de bazã la care pot fi reduse 
raporturile spapale: punctul ini(ial (de), punctul fix static (pe) §i punctul final 
(pinã). Al doilea (iar uneori çi ai treilea) component precizeazã miçcarea in spaçiu: 


de cãtre 

pe dupã 

pinã cãtre 

de cu 

pe la 

pinã dupã 

de dupã 

pe lingã 

pinã la 

de la 

pe din 

pinã lingã 

de lingã 

pe dupã 

pinã pe 

de pe 

pe sub 

pinã pe la 

de pe la 


pinã pe lingã 

de pe lingã 


pinã pe sub 

de pe sub 


pinã peste 

de peste 


pinã prin 

de prin 


pinã printre 

de printre 


pinã spre 

de pinã 


pinã sub 

de sub 


ç. a. 


in procesul evolu(iei limbii componentele unor prepozi(ii compuse s-au 
sudat, astfel incit nu mai sint concepute ca prepozi(ii compuse, fiind trecute in 
categoria celor simple: din (<de + in), dintre (<de + intre), prin (<pre + in), 
pentru (<pe + intru), peste (<preste < pre +spre), printre (<pre + intre) ç. a. 
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N o t à. Pre- este forma veche a prepoziçieipe. Prepoziçia de-a (scrisà cu liniu^ã) este folositá, de 
regulã, ín componenÇa locu|iunilor adverbiale de tipul de-a curmezi§ul, de-a dreptul, de-a valma, de-a 
berbeleacul §. a. 

2. Prepoziíiile secundare sint formate prin conversiune: unele cuvinte 
autosemantice (adverbe, substantive, participii) care prin sensul lor numesc 
anumite noçiuni spaçiale sau temporale, in anumite condiçii sintactice, capãtã 
valoare de prepoziçie. Astfel unitãple lexicale imprejurul, deasupra, ca §i 
prepoziçiile, pot indica locul in spaçiu façã de obiectul numit de substantivul pe 
care-1 insoçesc: imprejurul pãdurii. 

Cind devin prepoziçii, multe adverbe içi modificã intrucitva forma, cãpãtind 
o terminape asemãnãtoare cu aceea a substantivului articulat la nominativ 
singular (comp.: ínainte — adv. /inaintea — prepoz., ímprejur — adv. /imprejurul 
— prepoz.). Aceasta permite a imbina adverbul cu funcpe de prepozipe cu 
substantivul ce-1 urmeazã ca çi in cazul combinãrii a douã substantive {mijlocul 
lacului — imprejurul lacului). Citeodatã capãtã funcpi de prepozipe çi anumite 
forme verbale (datoritã, mulfumitã, potrivit, privind), unele adjective {contrar, 
conform, asemenea, referitorj. 

3. Locupunile prepoziponale sint grupuri de cuvinte cu inçeles unitar, 
avind valoarea unor prepozipi: alãturi de, in faja, in preajma etc. De ceie mai 
multe ori sensul raportului exprimat de locupunile prepoziponale este conpnut 
in insãçi semantica substantivului sau adverbului din componença lor. Prin 
aceasta se §i explicã faptul cã, de exemplu, din pricina, din cauza sint folosite 
pentru a indica raporturi cauzale, in scopul, in vederea — raporturi finale, inainte 
de, in preajma, in timpul, in vremea — raporturi temporale, alãturi de, inainte de, 
in fa^a, in urma, in preajma — raporturi spapale etc. Dacã drept element de 
legãturã cu substantivul urmãtor apare o prepozipe simplã, adverbul nu-çi 
modificã forma (alãturi de lac, impreunã cu tine). 

ELEMENTUL REGENT §I CEL SUBORDONAT AL ÍMBINÀRILOR 
(SINTAGMELOR) PREPOZITIONALE 

Prepozipa, precedind substantivul sau un substitut al acestuia, il pune in 
raport de subordonare fa^ã de alt cuvint care se prezintã drept element regent 
al intregii sintagme (ciople§te cu bãrdija, dã apã la cai, casã de vinzare, alb la 
cap, slab de minte, se intoarce din cãlãtorie, departe de sat, sus pe deal ç. a.), 
indeplinind o funcpe asemãnãtoare intrucitva cu aceea a desinen^ei cazuale. 

In calitate de element regent apare, de regulã, un verb, un substantiv, un 
adjectiv, un adverb sau chiar o interjecpe (vai de capul luO- 

Afarã de substantiv, prepozipa poate preceda: un pronume (vine la noi), un 
numeral (munce§te pentru doí), un adjectiv (vopse§te in verde), un supin (ma§inã 
de tocat), un infinitiv (dorin(a de a se intoarce), un adverb (merge pe alãturi). 

EORMA SUBSTANTIVULUI PRECEDAT DE PREPOZITIE 

Substantivul, un alt nume sau pronume, precedat de o prepozipe pro- 
priu-zisã (simplã sau compusã) stã, de regulã, la cazul acuzativ (lingãfoc, pentru 
tine); la fel, stã in acuzativ substantivul sau pronumele precedat de o locupune 
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prepoziçionalã terminatã intr-o prepoziçie simplã: alãturi de pare, impreunã cu 
mine. Cind substantivul urmeazã dupã prepozipile propriu-zise asupra çi contra, 
precum çi dupã majoritatea prepoziçiilor secundare çi a locuçiunilor 
prepoziponale, el capátá formá de genitiv (contra inunda(iilor, imprejurul turnului, 
infama coloanei). 

Intrucit pronumele personale de pers. I §i a Il-a nu au formá specialá de 
genitiv, dupã prepoziçiile §i locupunile prepoziçionale in cauzã se foloseçte 
pronumele posesiv, care se acordã in gen cu terminaria acestora (in jurul tãu, 
inaintea mea, ín fa(a noastrã, din cauza voastrã, asupra voastrã, contra mea) . In 
loeul pronumelui posesiv in asemenea situa^ii pot fi intrebuinçate formele atone 
de dativ ale pronumelui personal (in urma-i, pe dinainte-mí). Folosirea formei 
atone de dativ a pronumelui personal dupã prepozipile in cauzã caracterizeazã 
limba scrisã çi, in primul rind, poezia. Dupã prepoziriile secundare datoritd, 
conform, contrar, gra(ie, mulfumitã, potrivit, substantivul se aflã la cazul dativ 
(potrivit datelor, conform §tirilor, gra(ie ajutorului, contrar pãrerii). 

Dupã prepoziriile propriu-zise insu§i substantivul apare la forma 
nearticulatã sau articulatã nehotãrit (dupã masã, peste mun(i, de fricã, intr-o 
§edin(ã, pe dulap, pe o craca), iar cind este urmat de un determinativ — §i la 
forma articulatã (pe un munte ínalt, dar §i pe muntele ínalt, língã o casã de 
cãrãmidã, dar çi língã casa lui). 

Exceprie de la regula generalã face prepoziria de-a, care apare intotdeauna 
cu substantivul articulat hotãrit (de-a berbeleaeul, de-a rostogolul, de-a dura, 
de-a prinselea §. a.). Cu prepoziria cu substantivul apare la forma articulatã 
hotãrit, indiferent de faptul dacã e singur sau insorit de cuvinte determinante, 
dar numai atunci cind indeplineçte funcçia sintacticã de complement 
circurnstan^ial instrumental sau sociativ (tãiau cu toporul, sãpam cu cazmalele, 
veneai cufratele tãu). 

Dupã prepozirie, substantivul poate fi atit la singular, cit §i la plural. Doar 
dupã citeva prepozipi simple substantivul apare numai la plural. Astfel, dupã 
dintre, íntre, printre substantivul are formá de plural (printre oameni, íntre 
prieteni). Forma de plural a substantivului poate fi inlocuitã prin douã substantive 
la singular coordonate (íntre ciocan §i nicovalã). 

Numai cu singularul se construiesc prepoziçiile dintru, íntru, printru (intru 
intimpinare). 

Cind substantivul ce urmeazã dupã astfel de prepoziçii este precedat de 
articolul nehotãrit singular un, o, el se leagã prin liniuçã de prepoziçia care-1 
pierde pe -u (printr-un codru, dintr-o clãdire, íntr-un copac). 

VALOAREA SEMANTICÀ A PREPOZITIILOR 
(RAPORTURILE EXPRIMATE DE ELE) 

Fãcind parte din clasa cuvintelor sinsemantice, prepozipa are menirea de a 
exprima raporturile dintre cuvintele autosemantice imbinate intre ele. Aceea§i 
prepoziçie in componença diferitelor imbinãri de cuvinte, dupã cum s-a 
menponat, poate sã aparã drept indice al mai multor raporturi. 

Sensul prepozRiei poate fi „intuit“ numai in componença imbinãrii de 
cuvinte. Deci nu se poate vorbi despre un sens independem al prepozipei in 
afara cuvintelor autosemantice care denumesc noçiuni. 
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íntrucit insã prepozipa se prezintã de multe ori ca singurul mijloc de 
diferenpere a raporturilor dintre cuvinte (comp.: fine de minã, ^ine cu mina, ^ine 
sub mínã, ^ine ín minã, ^ine pe mina), se creeazã impresia cã anume prepoziçiei i 
se datoreçte cutare sau cutare sens. 

La prepoziçiile secundare çi la locuçiunile prepoziçionale, datoritá 
legáturii cu unitáçile autosemantice de la care s-au format, sensul 
prepoziçional se simte mult mai bine: Vasile lucreazã impreunã cu lon; Vasile 
lucreazã alãturi de lon; lon merge inaintea cãru^ei; Vasile pã§e§te ín urma 
plugului; Petricã a intreprins o cãlãtorie ín timpul vacanÇei. Astfel, prin 
prepozipile secundare se exprimá mai precis raportul respectiv decit prin 
prepoziçiile simple (comp. cu ceie de mai sus: Vasile lucreazã cu lon; Vasile 
lucreazã língã lon; Vasile pã§e§te dupã plug; Petricã a intreprins o cãlãtorie ín 
vacan^ã). 

Printre raporturile exprimate de prepozipi ín imbinárile de cuvinte un loc 
deosebit revine raporturilor spapale: pe masã, la masã, sub masã, língã masã, 
dupã masã, peste masã etc. 

Datoritá afinitãpi dintre raporturile abstracte §i ceie concrete, prepozi(iile, 
care ini(ial exprimau raporturi spapale çi temporale, au inceput a fi folosite 
pentru redarea raporturilor cauzale, finale, distributivo, deliberativo, succesive 
ç. a. De regulá, au capacitatea de a exprima mai multe raporturi prepozi(iile 
propriu-zise simple (a, cu, de, la, ín, pe §. a.). Prepozi(iile secundare çi locu(iunile 
prepozi(ionale, precum çi unele dintre prepoziçiile propriu-zise compuse 
{deasupra, cu privire la, privind, potrivit, gra^ie, inaintea, ín urma, pínã pe la, 
referitor la §. a.) sint limitate ín exprimarea raporturilor. 

Acelaçi raport poate fi exprimat cu ajutorul a douã sau a mai multe prepozi(ii 
care se aflã ín raport de sinonimie (comp.: §edinla din 3 decembrie — §edinla de 
la 3 decembrie; cíntã lafluier — cíntã dinfluier; colaci de cumetrie — colaci pentru 
cumetrie; ínalt de staturã — ínalt la staturã ç. a.). 

Prepozi(iile sinonime se aflá ín rela(ii de distribu(ie complementará: una se 
folose§te cu o clasã semanticã de cuvinte autosemantice, iar cealaltã — cu o 
altã clasã. Astfel, atit prepoziçia ín, cit çi la se folosesc pentru a indica locul 
static sau punctul final al unei mi§cãri ín spa(iu, dar ín apare cu numele de (ári 
(pleacã ín Germania, trãie§te ín China, vine ín Moldova, ajunge ín Polonia, se íntoarce 
ín FranÇa, se duce ín Italia), iar la — cu numele de oraçe (sose§te la Oslo, se aflã 
la Viena, vine la Moscova, se duce la Berlin, se íntoarce la Roma). 

Se disting çi prepozi(iile sinonime pe çi ín: §ade pe scaun — §ade infotoliu, 
doarme pe cuptor — doarme ín pat. 

Dacá nu se (ine seama de valen(a combinatorie, pot apárea imbinãri nefire§ti 
de tipul am plecat ín Berlin sau locuiesc la Germania. Se observã çi fluctuapi ín 
folosirea unor perechi de prepozipi, íntrucit intrebuin(area alternativá a acestora 
este posibilá. Astfel, deçi pentru a indica matéria din care e fãcut un obiect pare 
a fi mai potrivitã prepoziçia din (gard din nuiele, pantofi din piele), norma 
recomandá pe de (gard de nuiele, pantofi de piele). 

Norma recomandá de asemenea de, §i nu pentru, ín sintagme ca piese de 
automobil, colaci de vínzare, coadã de topor; de, nu cu ín sintagme ca pahar de 
apã, sticlã de lapte, co§ de píine; la, nu din ín sintagme ca a cinta la vioarã (la 
cobzã, la trompetã). 
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Raporturile exprimate de prepozipi sint foarte variate. Ceie mai rãspindite sint: 

— raporturile spaçiale (cartea se aflã pe masã, dupã masã, sub masã, lingã 
masã, alãturi de masã; cartea de pe masã, de sub masã, de lingã masã, de dupã 
masã §. a.); 

— raporturile temporale (se intoarce la masã, pinã la masã, dupã-masã, 
cãtre masã; va face intr-un an, dupã un an, peste un an); 

— raporturile cauzale (cíntã de bucurie, geme de durere); 

— raporturile finale (ma§inã de cusut, colaci de nuntã, se pregãte§te de 
examene, sare de bucaté); 

— raporturile modale (poveste§te cu haz, zimbe§te a bucurie); aspectul 
negativ al acestor raporturi se exprimã cu ajutorul prepozipei/ârâ (inainteazã 
fãrã zgomot); 

— raporturile instrumentale (doine§te din fluier, prinde cu plasa, taie cu 
toporul); raporturile instrumentale negative se exprimã cu ajutorul prepoziçiei 
fãrã (cintãfãrã note, cite§tefãrã ochelari); 

— raporturile sociative (lucrez cu Vasile, lon cu Petre cãlãtoresc); la exprimarea 
aspectului negativ e folositá prepozipa fãrã (lon lucreazã azi fãrã Vasile); 

— raporturile limitative (ager la minte, inalt de staturã, gros de obraz, lat 
in spate); 

— raporturile distributive (imparte la elevi, se ímprã§tie pe la case); 

— raporturile deliberative (conversafie despre viitor, discu(ie asupra 
problemei, opineazã asupra criticii); 

— raporturile transgresive (s-a intors in lapovi(ã, se preface in ghea(ã); 

— raporturile ablative (se abate de la discu(ie, s-a lãsat de prostii, l-au 
eliminat din §coalã); 

— raporturile de succesiune (ma§inã dupã ma§inã, an cu an); 

— raporturile de atribuire (a unei func(ii) (ales ca pre§edinte, numit drept 
arbitru, desemnat infunc(ia de director); 

— raporturile de schimb valoric (a da cinstea pe rumine, a schimba boii pe 
trãsurã, a da tihna pe onoruri); 

— raporturile de origine (sau provenien(á) (fatã din gospodari, vin de 
Cotnari, brinzã de Olanda); 

— raporturile de reciprocitate (pace intre oameni, ceartã intre femei, se 
sfãtuiesc intre ei); 

— raporturile cantitative (zboarã in stoluri, nãvãlesc cu miile, pãtrund cusutele); 

— raporturile dativale (dau apã la cai, impart caiete la to(i, am apelat la §efi); 

— raporturile de agent (obosit de drum, bãtut de grindinã, ales de cãtre colectiv); 

— raporturile determinative de materie (tichie de mãrgãritar, casã depiatrã, 
grindã de stejar); 

— raporturile de conçinut (pahar de apã, sticlã de vin, saci cu orz); 

— raporturile determinative de apartenen|á (fereastrã cugratiffatã cu cercei); 

— raporturile partitive (zi din via(ã, bucatã de pãmint, parte din vie, unii 
dintre elevi, grup de studen(i); 

— raporturile posesive (nãzdrãvãnii de-ale spinului, haine de-ale copiilor); 

— raporturile constitutive (§irag de mãrgele, cird de cocoare, ceatã de haiduci); 

— raporturile de másurá (ulcior de un litru, groapã de doi metri, concediu 
de trei sãptãmini). 



202 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


Raporturile enumerate mai sus nu epuizeazã nici pe departe raporturile 
care pot fi redate prin mijlocirea prepozipilor in componença imbinãrilor de 
cuvinte. Numãrul mare de raporturi redate cu ajutorul unui numãr relativ redus 
de prepozipi se datoreçte de fapt semanticii cuvintelor legate prin acestea. De 
aceea chiar imbinãri de cuvinte constind din aceleaçi pãrçi de vorbire çi construite 
cu aceeaçi prepozipe pot exprima ceie mai diferite raporturi. 

Sub aspect semantic, de exemplu, raportul dintre elementele pahar §i vin 
este altul decit cel dintre elementele pahar §i sticlã. ín primul caz se pot stabili 
doar douã raporturi: de vreme ce pahar inseamnã o capacitate, iar vin — un 
lichid (o substançã lichidã), e logic ca mintea vorbitorului sã stabileascá intre 
aceste noçiuni fie un raport de conpnut — lichidul constituie conpnutul 
recipientului, fie un raport de destinape — recipientul dat este destinat pentru 
lichidul dat. Cit despre elementele pahar çi sticlã, primul denumind un recipient, 
iar al doilea — matéria, intre ele nu se pot stabili decit raporturi determinative 
de materie, astfel cá imbinarea pahar de sticlã poate fi interpretará, sub aspect 
semantic, numai ca „pahar fãcut din sticlã“, çi in nici un caz ca „pahar care 
conpne sticlã“. 

PREPOZITIA PRINTRE CELELALTE INSTRUMENTE GRAMATICALE 

Prepozipa se aseamãnã in unele privinçe cu articolul in funcpe de desinençã 
cazualã. Substantivul precedat de prepozipe echivaleazã deseori ca sens §i ca 
funcpe cu substantivul la una dintre formele sale cazuale. Astfel, unele 
substantive precedate de prepozipe sint sinonime: 

— cu genitivul (inceput de iarnã — ínceputul iernii, gura de la beci — gura 
beciului, parte din vie —parte a viei); 

— cu dativul (imparte caiete la elevi — imparte caiete elevilor, a supune la 
pedeapsã — a supune pedepsei); 

— cu acuzativul in funcpe de obiect direct (l-am vãzut pe preot — am vãzut 
preotul). 

O anumitã afinitate existã intre prepozipe çi conjuncpe. Ea se manifestã, in 
parte, prin faptul cã prepozipa intrã in componença unor conjuncpi §i locupuni 
conjuncponale (pentru ca, ín timp ce, pe mãsurã ce, pe lingã cã, dupã ce, fãrã ca). 

Prepozipa cu, la exprimarea raporturilor sociative, apare ca sinonim al 
conjuncpei coordonatoare §i (lon cu Petre lucreazã — lon §i Petre lucreaza). Mai 
mult chiar, prepozipa cu impreunã cu conjuncpa §i pot forma un tot intreg 
exprimind raporturi sociative (lon §i cu Petre cãlãtoresc). 

Prepozipile pínã, fãrã indeplinesc chiar funcpa de conjuncpe, introducind 
o propozipe subordonatá: Pínã pleacã lon, se intoarce Petre. Petre a plecatfãrã 
sã-l informeze pe lon. 

Prepozipa fãrã introduce propozipi secundare ale cáror predicate sint 
exprimate prin verbe la conjunctiv. 



203 




Conjunc|ia este partea de vorbire auxiliará neflexibilã cu ajutorul cãreia se 
leagã douã propoziçii intr-o frazã (prin coordonare ori prin subordonare) sau 
douã cuvinte in propoziçie (prin coordonare). 

Vremea vinde lemnele, iar nevoia le cumpãrã. (Proverb) 

Doinele, pove§tile, muzica §i poezia sínt arhivele popoarelor. (A. Russo) 

De§i, ca §i prepoziçia, conjunc(ia este un mijloc de legãturã intre cuvinte, 
ele au §i particularitãçi distincte. Mai intii, dacã prepozipa leagã douã cuvinte 
prin subordonare, conjuncçia face legãturã intre pãrçi de propoziçie coordonate 
(comp.: cãrfi pentru copii — carfi §i copií). 

Chiar §i atunci cind conjuncçia stabileçte, ca §i prepozi(ia, raporturi de 
subordonare, aceste raporturi diferã intre ele. In timp ce prepozi(ia 
subordoneazã un substantiv sau un substitut al verbului, adjectivului sau al 
unui alt substantiv, conjuncçia pune in raport de subordonare intre ele douã 
forme verbale personale care sint, de fapt, predicatele propoziçiilor legate prin 
subordonare {Lucreazã bine cà síntplãti^i bine. A declarai demult cà in curínd va 
demisiona). 

N o t à. Prepoziçia poate stabili §i ea un raport de subordonare intre verbe, dar numai atunci 
cind unul este nepredicativ (lucreazã pentru a cí§tiga, merge fãrã a se uita). 

Partea de propoziçie introdusã prin conjuncpe se prezintã, in fond, drept o 
propozi(ie subordonatã elipticã. Astfel, in propozipa ...§i ea rãsufla adinc, de§i 
íncet. (M. E m i n e s c u), partea de propoziçie de§i incet echivaleazã cu propoziçia: 
de^i rãsufla íncet. 

Propoziçia secundará introdusã printr-o conjuncpe subordonatoare poate 
depinde nu numai de o formã verbalã predicativã (personalã), ci §i de una 
nepredicativã (gerunziu, infinitiv, participiu, supin): 

Vàzind eu cã mi-am aprins paie in cap cu asta, am §terpelit-o de-acasã... 
(I. Creangã) 

In unele cazuri, rare insã, conjunc(ia poate apãrea §i in componença 
propozipilor independente (De s-ar face dealul vale. Cà bine zici, cumãtrã!) ■ 

Astfel de propozi(ii optative cu conjuncçia la inceput pot apãrea §i ca 
propozi(ii principale in cadrul unei fraze: 

De-ar mai veni vara sà se maijoace §i pe-afarã... (I. Creangã) 

O propoziçie independentã poate incepe prin conjuncpa ca atunci cind 
urmeazã dupã o interjecpe (O// Cã rãu am pã(it-o!). 

La inceput de propoziçie este folositã adesea §i conjunc(ia coordonatoare §i, 
stabilind legãturã cu ceie spuse anterior (§i unde nu incepe o ploaiel). 
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Conjuncpile coordonatoare, in primul rind ceie conclusive, pot sta atit la 
inceputul propozipei, cit çi la mijlocul ei (Deci se duce Vasile la Petre. Dar §i Se 
duce deci Vasile la Petre). 

ROLUL CONJUNCTIEI ÍN PROPOZITIE §I ÍN FRAZÀ 

Prin actualizarea a douã acpuni, conjuncpile pot fi puse in raport de cauzã 
çi efect, de instrument çi scop vizat, de condiçie çi posibilitatea de realizare a 
acçiunii, intre ele se pot stabili relapi temporale, locale, sociative etc. 

De§i, in principiu, raportul respectiv (temporal, cauzal, final, condicional etc.) 
decurge din semantica enuncurilor, in majoritatea cazurilor drept indice al 
raportului apare totuçi conjunccia. (Comp.: Spune-i lui Vasile cà pleci. — Spune-i 
lui Vasile dacâ pleci). 

Conjuncpa, dacã ne referim la cea subordonatoare, este indicele legãturii 
dintre verbul-predicat al subordonatei cu verbul-predicat din regentã (mai rar 
cu altã parte a acesteia). Pronumele çi adverbele cu func^ie de conjunccii 
subordonatoare joacã, de regulã, §i rolul de parte a propozipei secundare: 

Sã te duci unde-a dus surdul iapa §i mutul roata. (F o 1 c 1 o r) 

Spre deosebire de conjuncpile subordonatoare, cu ajutorul cãrora se 
stabileçte legãtura dintre propozicii eterogene din cadrul frazei, conjuncciile 
coordonatoare servesc drept indice al legãturii dintre propozicii omogene sau 
dintre párp de propozicie omogene (conjuncpa coordonatoare se poate repeta 
pe lingá fiecare dintre elementele coordonate): 

Hai dã rãspuns cucoanei, ori a§a, ori a§a... (I. Creangá) 

Nu existá deosebire intre folosirea conjuncciei coordonatoare ca element 
de legáturá a propoziciilor sau a párcilor de propozipe. Conjuncpa poate lega la 
fel douã substantive-subiecte Qon §i Petre cinta) çi douã verbe-predicate (7on 
cíntã §i danseaza). 

Paralel cu conjuncciile propriu-zise, drept conjunccii pot fi folosite §i cuvinte 
autosemantice sau chiar unele grupuri de cuvinte (locuciuni conjunccionale). E 
vorba, in primul rind, de pronumele relative §i de unele adverbe (ce, cine, care, 
cind, unde, íncotro, cum, precum, cit §. a.), precum çi de locupunile adverbiale 
insopte adesea de conjuncpi propriu-zise (in timp ce, drept aceea, prin urmare, 
precum §i, numai cã, in consecin^ã, in caz etc.). Prin unitácile lexicale autosemantice 
din componenca locuciunilor conjuncponale se „numeçte“ de fapt raportul ce 
se stabile§te intre propoziciile din frazá. Astfel, locuciunile conjunccionale prin 
urmare, in consecin^ã, in concluzie ç. a. indicá in mod direct cá e vorba de rela^ii 
conclusive, locu^iunile in timp ce, in vreme ce, indatã ce, atunci cind — cã e vorba 
de relacii temporale, iar locupunile din cauzã cã, din pricinã cã, pe motiv cã, sub 
pretext cã ç. a. — cã e vorba de rela^ii cauzale. 

CLASIFICAREA CONJUNCTIILOR DUPÀ FORMÀ 

Conjuncpile se deosebesc intre ele din punctul de vedere al structurii 
morfematice. 

Conjuncpile propriu-zise (din numãrul acestora fac parte conjuncciile 
mo§tenite din latinã sau ceie formate pe teren românesc, dar care nu mai 
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pãstreazã legãtura cu unitãçile lexicale de la care s-au format) se impart in 
douã subclase: conjunc^ii simple §i conjunc^ii compuse. 

ín afarã de acestea, cu funcpe de conjuncpe se intrebuinçeazã unele pronume 
çi adverbe, precum çi unele imbinãri de cuvinte (construcpi) numite locupuni 
conjuncponale. 

Conjuncçiile simple sint formate, de ceie mai multe ori, dintr-un 
singur element lexical neanalizabil, acesta avind aspectul unui cuvint 
independent çi constind, in majoritatea cazurilor, dintr-o singurã silabã (cã, or, 
ori, §i, ba, dar, iar, sau, ci, de, fie, cit, cum, dacã, pina §. a.). 

N o t à . Nu trebuie confundate conjunctia neaoçã ori, sinonimâ cu sau, §i conjunctia neologicà or 
„de altfel“. Sà nu se confunde de asemenea conjunctia iar cu adverbul iar(ã). 

Unii cercetãtori includ printre conjuncpile simple çi fosta conjuncpe sã, 
actualmente element component al formei de conjunctiv, morfem distinctiv al 
acestui mod, marca lui morfologicã, considerind in mod nejustificat cã acest 
element este folosit drept mijloc cu ajutorul cáruia se leagá o propozipe 
subordonatá de cea regentá. Comp.: ...doar nu eram eu a§a de prost sà nu ín(eleg 
atita lucru. (I. Creangá) 

De fapt, in asemenea cazuri subordonata cu predicatul la conjunctiv se 
leagá de predicatul regentei prin simplã juxtapunere (in afarã de cazurile cind 
nu apar anumite cuvinte conjunctive — prepozipi, pronume, adverbe: ca, pentru 
ca, fãrã, ce, dupã ce, cum, unde, cind etc.), care se plaseazã inaintea predicatului 
la modul conjunctiv. Faptul produce impresia eronatã cã morfemul conjunctival 
sã ar forma impreunã cu conjuncpa datã o conjuncpe compusã de tipul ca sã, 
de sã, §i sã, nici sã, ori sã ç. a., de§i despre conjuncpi compuse in asemenea 
cazuri se poate vorbi doar in mod convenponal. 

Conjunc(iile compuse sint formate din douã sau mai multe elemente: 
ci §i, dar §i, fie cã, incit §i ç. a. Sint considerate compuse conjuncpile in care 
pãrple componente se simt ca elemente distincte indiferent dacã se scriu izolat 
sau impreunã. Sub aspect ortografic trebuie sã se pnã seama cã se scriu intr-un 
singur cuvint conjuncpile compuse a§adar, decit, deoarece, de§i, fiindcã. 

Atunci cind elementele componente s-au sudat astfel incit nu pot fi 
recunoscute ca niçte cuvinte aparte, conjuncpile sint trecute la subclasa celor 
simple: dacã (<de cã), cãci (<cã ce), deci (<de aci). 

Cuvintele conjunctive çi locu(iunile conjuncçionale. Cuvinte 
conjunctive sint pronumele (respectiv adjectivele) relative, precum çi unele 
adverbe, numite çi ele relative, care indeplinesc concomitent rol de parte de 
propozipe in subordonatá. 

Locupunile conjuncponale sint alcãtuite din cuvinte autosemantice 
(adverbe, verbe, adjective, pronume, substantive, cu sau fãrã prepozipi), insopte 
de regulã de conjuncpi propriu-zise: drept aceea, in timp ce, dat fiind cã, prin 
urmare, numai cã, cit §i, precum §i, a§a cã, care va sã zicã, din cauzã cã, de ciudã 
cã, in caz cã, sub motiv cã, chit cã, mãcar de, fãrã ca, pe mãsurã ce, sub pretext cã, 
din moment ce §. a. 

De fapt, drept element de legãturã intre propozipi serveçte conjuncpa 
propriu-zisã, iar uneori cuvintul conjunctiv din componen(a locupunilor 
conjuncponale. Celelalte elemente precizeazã raportul ce se stabileçte intre 
enun(urile imbinate. 
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CLASIFICAREA CONJUNCTIILOR DUPÃ FUNCTIE 

Numeroasele raporturi dintre enun^urile imbinate sau dintre pãrçi ale acestora 
sint de douã categorii: raporturi dintre elemente omogene coordonate intre ele çi 
raporturi dintre elemente neomogene subordonate unul altuia. Respectiv se disting 
douã clase de conjuncpi — coordonatoare çi subordonatoare, care la rindul 
lor se impart in subclase. Din cadrul acestor subclase fac parte §i locupunile 
conjuncponale. 


CONJUNCTIILE COORDONATOARE 
Existá citeva subclase de conjuncpi coordonatoare. 

Conjuncpile copulative (§i, precum§i, nici) leagá intre ele párp de propozipe 
omogene sau propozipi independente, indicind ideea de asociere, reunire de 
obiecte, acpuni, calitáp. 

Cea mai ráspinditá conjuncpe copulativá este §í. La unele párp omogene de 
propozipe conjuncpa apare adesea insoptá de prepozipa cu (iedul cel mare §i 
cu cel mijlociú). Prepozipa cu capátá valoare asemánátoare cu cea a conjuncpei 
§i, putind chiar s-o substituie (iedul cel mare cu cel mijlociú). 

In propozipile negative cu valoare copulativá apare conjuncpa nici (n-a 
venit lon, nici Vasile). 

Conjuncpile copulative §i, nici pot fi repetate pe lingã fiecare propozipe sau 
parte de propozipe: 

Nici mi-ifoame, nici mi-i sete, nici mi-i dor de iarbã verde. (Mioriça) 
Scoalã-te cã am gãsit §i secure, §i fringhie, §i sfredel. (I. Creangã) 
Conjuncpa copulativá §i poate avea cuvinte corelative in altã propozipe. In 
asemenea cazuri §i apare insopt de conjuncpa ci sau dar (nu numai..., ci §i; nu 
numai cã..., dar §i): 

Vasile nu numai cà va veni la §edin(ã, dar §i va (ine o cuvintare. 
Conjuncpile disjunctive exprimã ideea de disjuncpe, de excludere reciprocã 
a obiectelor, calitãplor, acpunilor numite de propozipile sau de pãrple de 
propozipe unite cu ajutorul lor. Ceie mai rãspindite sint: sau, ori, fie. 

Conjuncpa disjunctivã poate lega douã propozipi cu acelaçi predicat, intr-un 
caz acesta fiind pozitiv, iar in altul — negativ. 

ín asemenea situapi propozipa negativã poate fi prezentatá doar prin 
adverbul negativ nu sau ba, care se leagá de propozipa precedentá printr-o 
conjuncpe disjunctivã: 

Ne observa de dormim ori ba. (M. E m i n e s c u) 

Vafifost a§a ori nu, unul Dumnezeu §tie... (Z. Arbore) 

Conjuncpa disjunctivã poate fi repetatã inaintea fiecãrei propozipi sau pãrp 
de propozipe aflate in raporturile corespunzãtoare: 

Ori oi izbuti, ori nu, dar i(ifãgãduiesc... (I. Creangã) 

Pentru redarea raporturilor disjunctive se folosesc çi adverbele repetate (ba..., 
ba; cind..., cind; acum..., acum; aci..., aci). Datoritã sensului çi folosirii lor in 
pereche, ele mai sint numite conjuncpi alternative. 

Conjuncpile ori, sau sint folosite deseori inaintea unor apozipi: 
Candelabrul, sau lustra, atírna deasupra capului nostru. (M. E min es cu) 
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Conjunc|iile adversative leagã propozipile sau pãrple de propozipe intre 
care, din punct de vedere semantic, se stabilesc raporturi de opozipe. Ceie mai 
rãspindite sint ci, dar, iar, insã, or. 

N o t à. In vorbirea neíngrijità ín loc de conjuncpa adversativà dar se foloseçte adesea varianta 
ei trunchiatà da, care echivaleazá cu iar din exprimarea literarã. 

Conjunc^iile conclusive leagã intre ele propozipi dintre care una exprimá 
urmarea, conduzia ce decurge din cealaltá. Ele sint doar citeva: deci, dar, a§adar(ã). 

Una din trásáturile specifice ale conjuncpei conclusive constá in faptul cá 
ea poate fi folositã nu numai la inceputul propozipei, ci §i la mijlocul ei: 

Acum, darà,fã bine de mapoie§te un leu tovarã§ului dumitale. (I. Creangã) 

N o t à. De fapt, conjuncpile conclusive se apropie de a§a-numitele cuvinte incidente — de 
regula adverbe — care atribuie propozitiei anumite nuanÇe de sens: 

Vasile, totu§i, nu s-a lãsat bãtut. 

In ceie din urmâ, s-au convins cã e a§a. 


CONJUNCTIILE SUBORDONATOARE 

Conjuncpile date servesc pentru a indica numeroase raporturi de subordonare 
dintre douá forme verbale personale (Serie cã va veni; Va veni, dacã va avea timp). 

Conjuncpile (respectiv locupunile conjuncponale) subordonatoare dupã 
raporturile de subordonare pe care le exprimá se impart in douã subclase: 

Conjuncçii subordonatoare necircumstan^iale, cu ajutorul 
cãrora se leagã de propozipa regentã subordonatele subiective, predicative, 
atributive, completive (cã, dacã, ce, de, cum §. a.): 

Spune-le cà am plecat. 

Ce-a fost verde s-a uscat, ce-a fost dulce s-a mincat. (E o 1 c 1 o r) 

Lumea-i cum este... §i ca dínsa sintem noi. (M. Eminescu) 

Vezi dacã au venit to(i. 

Conjunc^ii subordonatoare circumstançiale, care leagã de 
regentã propozipile circumstanpale de loc, de timp, de mod, finale, cauzale, 
condiponale, concesive, consecutive, relaponale etc., fiind totodatã un indice al 
raporturilor circumstanpale respective. Ceie mai cunoscute sint unde, cind, cum, 
deoarece, fiindcã, dacã, de§i, de, cãei ç. a. 

Nu-l vezi cã-i o tigoare de bãiet, cobãit §i lene§, de n-are pereche... Cum ü scoli, 
cere de mincare. (I. Creangã) 

Pentru exprimarea raporturilor de subordonare dintre douã forme verbale 
predicative (adicã dintre douã propozipi) sint folosite pe larg çi diferite locupuni 
conjuncponale çi cuvinte conjunctive. 

De vreme ce este a§a, iatã fãgãduiesc a nu iubi niciodatã. (C. Negruzzi) 

Afinitatea dintre propozipile subordonare çi pãrple de propozipe face posibilã 
realizarea cu ajutorul unor prepozipi a legãturii subordonatelor cu regentã. De 
fapt, prepozipile se intrebuinçeazã mai ales pe lingã cuvintele conjunctive çi 
cuvintele autosemantice din componen^a locupunilor conjuncponale (pe unde, 
de unde, pinã unde, de cind, pe cind, pe lingã faptul cã, din care cauzã, in legãturã 
cufãptul cã, ca §i cind, ca §i cum, de vreme ce, din motivul cã, fãrã ca, dupã ce, in 
timp ce, dupã cum, pe cit, pe mãsurã ce §. a.). 
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CONJUNCTII CORELATIVE 

Conjuncpa care introduce o propozRie in frazã poate avea un element 
corelativ in propoziçia regentã, subliniind in mod deosebit raportul dintre 
propozipi. 

ín cadrul legãturii prin coordonare formeazã perechi acele elemente 
conjunctive (conjuncpi, adverbe) care exprimã raporturi disjunctive çi copulative: 
ba..., ba; acum..., acum; cind..., cínd; nici..., nid; sau..., sau; ori..., ori; fie..., fie §. a. 
Ele pot lega atit propozipi, cit çi pãrp de propozipe. 

Nici usturoi n-a mincat, nici gura nu-i miroase. (Proverb) 

Tot mã aminai ha azi, ha miine. (M. E min es cu) 

Uneori drept corelativ al conjuncpei coordonatoare apare un alt element 
decit conjuncpa respectivã (nu numai..., ci§i; atit..., dt§i; nu numai cã..., dar §i; 
nu numai..., dar nici ç. a.). 

El nu numai câ nu §tia, dar nici câ voia sã §tie la ce trãie§te. (M. E m i n e s c u) 

N o t à. In cazul repetãrii conjunctiei, prin virgulã se izoleazã a dona §i urmãtoarele propozitii: 

Cind o salde pletoasã Un pe baltâ se coboarâ, 

Cind o mreanã saltã-n aer dupã-o viespe sprinteoarâ... (Y Alecsandri) 

Nicipe dracul sâ-l vezi, nici cruce sã-tifaci. (Proverb) 

In cazul pàrtilor de propozitie omogene, virgula se pune inaintea conjunctiei repetate cu 
exceptia primei utilizãri: 

Noi am rupt-o cu trecutulfie ca limbã,fie ca idee, fie ca mod deaprivi §i a cugeta. (M. Eminescu) 

ín cadrul legãturii prin subordonare conjuncçiile subordonatoare 
formeazã perechi fie prin repetarea aceleiaçi conjuncçii, fie prin folosirea 
altor cuvinte corelative (dar mai rar decit in cazul coordonãrii). Apar mai 
des repetate conjunc(iile çi locu(iunile conjunc(ionale de ce..., de ce; cum..., 
cum; cu cit..., cu cit ç. a. 

De ce mergeau ínainte, de ce lui Harap Alb i se tulburau min(ile. (I. C r e a n g ã) 

Aici este mai caracteristicã folosirea in calitate de corelative a unitã(ilor 
lexicale care nu reproduc, nu repetã conjuncpile respective: atit..., incit; a§a de..., 
íncít; intr-atit(a)..., incit; cu cit..., cu atit; a§a..., precum; acolo..., unde; cu toate 
cã..., totu§i; de aceea..., pentru cã; de cite ori..., de atitea ori; pe cit..., pe atit ^. a. 

Cu cit cãciula era mai mare, cu atit omul era mai insemnat... (A. Russo) 

Unde nu te ginde§ti, acolo-l gãse§ti. (Y Alecsandri) 

Elementul corelativ al conjuncçiei subordonatoare este plasat adesea la 
sfírçitul regentei, fãcind astfel un tot intreg cu conjunc(ia (respectiv cu locu(iunea 
conjuncponalã sau cuvintul conjunctiv) prin care incepe subordonata. Drept 
rezultat apar locu(iuni conjunc(ionale de tipul astfel incit, a§a incit, atit(a) cit, 
a§a cum, indatã ce, intocmai cum ç. a. 

CONJUNCTII CU VALORI MULTIPLE 

Unele conjuncpi sau locu(iuni conjunc(ionale sint folosite pentru exprimarea 
mai multor feluri de raporturi intre propozi(ii. Acest lucru se explicã prin faptul 
cã natura raportului depinde nu atit de elementul conjunctiv, cit de sensurile 
propozipilor unite in frazã. 

Dintre conjunc(iile cu multe valori fac parte cã, dacã, de, §i, dar, iar. De 
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exemplu, conjuncpa cã serveçte pentru redarea raporturilor subordonatoare 
subiective, predicative, completive directe sau indirecte, atributive, cauzale, 
consecutive, concesive. Prin mijlocirea conjuncçiei §i se stabilesc raporturi 
coordonatoare copulative, adversative, conclusive ç. a. m. d. 

LEGÀTURA CONJUNCTIEI CU ALTE PÀRTI DE VORBIRE 

Conjuncpa, dupã cum s-a subliniat mai sus, are tangençã cu alte pãrçi de 
vorbire §i, in primul rind, cu prepozipa. Aceasta din urmã intrã ca parte 
componentã in numeroase locupuni conjuncçionale, se foloseçte pe lingã 
cuvintele conjunctive, precizind caracterul raporturilor dintre enunçurile ce se 
aílã in diferite raporturi intre ele. Mai mult chiar, unitatea lexicalã pinã este atit 
prepozipe, cit çi conjuncpe (comp.: lon lucreazã pinà simbãtã — lon lucreazã 
pínã vine Vasile). 

Legãtura conjuncpei cu adverbul, cu pronumele, cu substantivul §i chiar 
cu verbul este demonstratã de folosirea acestor pãrp de vorbire in componença 
cuvintelor conjunctive çi a locupunilor conjuncponale. Cu ajutorul lor fie cã e 
numit direct raportul dintre propozipi in frazá, fie cá, indeplinind concomitent 
rol de parte de propozipe, pe de o parte, in secundará, iar, pe de alta, in regentã, 
se face legãtura intre douã verbe çi, respectiv, intre douá propozipi. 
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Interjec^ia este partea de vorbire neflexibilã care exprimã senzapi, 
sentimente, manifestãri de voinçã sau care imitã diverse sunete §i zgomote din 
lumea inconjurãtoare. 

Interjecçiile sínt cuvinte de tip special ce se deosebesc atít de pãrçile de vorbire 
autosemantice (substantive, adjective, verbe ç. a.) care denumesc no(iuni pro- 
priu-zise (obiecte, insuçiri, ac(iuni etc.), cít §i de instrumentele gramaticale 
(prepozi(ii §i conjunc(ii) ce exprimã raporturile dintre nopuni. Ele pot sã 
echivaleze deseori cu o propozi(ie intreagã. Interjec(iile nu au conpnut noponal. 
Ele nu denumesc, ci redau direct diferite emo(ii, sentimente, impulsuri de voin(ã 
ale vorbitorului sau zgomote din naturã. Sensul lor se contureazã numai ín 
situaçia in care apar, adicã este íntregit de context, de intonapa specialã cu care 
sínt rostite. Adesea rostirea lor este insoptã §i de anumite gesturi (de miçcãri ale 
fe(ei, miinilor), deoarece ele singure nu sínt apte sã exprime pe deplin starea 
fizicã sau psihicã a vorbitorului. Cu toate acestea, ín condipi specifice, interjecpile 
pot sã transmitã o informa(ie mult mai bogatã decít un cuvínt obiçnuit sau 
chiar decít o propozipe intreagã. latã un exemplu edificator: 

... opre§te calul §i strigã cit il fine gura ameninfínd cu nagaica: 

— A-à-à! Hai, hai! (I. Dru(ã) 

§i din punct de vedere morfologic, interjecpile diferã de celelalte cuvinte. 
Ele sínt amorfe, adicã nu se schimbã dupã gen, numãr, caz, mod ç. a. m. d. 
Exceppe face interjecpa haide, care, fiind folositã cu valoare de predicat, a fost 
simptã ca verb §i a dezvoltat unele desinençe verbale, astfel íncít are forme 
speciale pentru persoana I §i a Il-a plural: haidem! haidefi! 

Schimbãrile de formã, cum ar fi durata unui sunet (ura-a-a, bre-e-e, zvír-r-r) 
sau repetãrile (de tipul mãi, mãi; hai, hai; bre, bre) nu pot fi considerate drept 
modificãri morfologice regulate, íntrucít apar doar ocazional. 

Interjec(iile se caracterizeazã printr-o mul(ime de variante ín care apar (aoleu, 
aleu, vãleu, alei; fí§ti, fu§ti, hu§ti; ha-ha-ha, hi-hi-hi, ho-ho-ho, he-he-he). Uneori 
ín componen(a lor pot apãrea sunete sau grupãri de sunete neobiçnuite 
sistemului fonetic al limbii (de pildã, r silabic ín brrr sau grupele ptru, ptiu). Din 
cauza aceasta ín scris ele sínt redate doar cu aproximape. 

Sensurile interjecpilor se precizeazã doar ín situapile contextuale ín care 
sínt plasate §i de care sínt dependente (mai mult decít alte cuvinte). 

Interjecpile apar totdeauna cu valori afective, pe care le redau mai nuançat 
decít cuvintele obiçnuite. Ele aparpn de fapt mesajului vorbit, ín textul scris 
fiind doar mãrci ale oralitãpi §i apãrínd exclusiv ín stilul beletristic, ín vorbirea 
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popularã §i familiarã. Frecvença interjecpilor intr-un text este deci un indice al 
expresivitãpi çi al oralitãpi acestuia. 

Unele interjecpi servesc drept bazã pentru formarea unor pãrçi de vorbire 
flexibile (comp.: o/> oft, oftat, a ofta; vai > vaiet, a se vãita; poc > a pocni, 
pocnit, pocnet §. a.) sau se includ in componen^a unor unitãp frazeologice (vai 
§i amar; cu chiu, cu vai; aoleu §i vai de mine). 

CLASIFICAREA INTERJECTULOR 
DUPÀ MODUL DE EORMARE §I DUPÀ ORIGINE 

Dupã modul de formare çi originea lor interjecpile se impart in douã clase 
mari: interjec|ii primare çi interjec|ii secundare, provenite din alte pãrp de 
vorbire. 

Interjecoile primare sint de fapt interjecçii propriu-zise. Ele se 
utilizeazã in vorbire numai ca interjecçii. Dupã structura morfematicá se clasificá 
in interjecpi simple çi compuse. 

Inteijec^iíle simple sint alcámite dintr-un singur component, fiind divizate in: 

a) interjecpi alcátuite dintr-o singurá vocalá: A! O! E! I! Í! Ã! U! 

O, tinãr sin de mamã, 

Tu, graiul meu etern! (Gr. Vieru) 

A, dacã-a§ zvicni atunce / Spre stele, / S-ar smulge §i vi(a de vie / Cu tãlpile 
mele. (Gr. Vieru) 

b) interjec(ii alcátuite dintr-un diftong: Aul Ei! Ia! lu! Ui! ç. a. 

Ei, ei! acum groapa este gata, zise Sflnta Duminicã. (I. Creangã) 

c) interjecpi alcátuite dintr-o vocalá çi o consoanã: Ah! Of! Ho! He! Hã! A§! 
Uf! Eh! etc. 

Ah §i of, lonu(, se tingui comisoaia... (M. Sadoveanu) 

d) interjec(ii bisilabice: Aha! Aho! Uha! Oho! Elei! Ehe! Ehei! Cealã! Hãisa! etc. 

Aha! la acu i-am gãsit locul, zice ea in gíndul sãu. (I. Creangã) 

Interjec(iile compuse sint alcátuite din douã sau mai multe componente: 

balanga-langa! cioca-boca! cír-mír! gogíl(-gogiL(! hodoronc-tronc! he-he-he! lipa-lipa! 
pif-paf-puf! §u-§u-§u! tic-tac! teleap-teleap! tronca-bonca! trosc-pleosc! (iric-(iric! 
hop-§a! etc. 

De inima cãru(ei atírnau pãcorni(a cu fele§tiocul §i posteuca, care se izbeau 
una de alta §i fãceau: tronca-tronca! tronca-tronca! (I. Creangã) 

... surugiiiplesneau din bice... §i roatele sfiriiau din nou balanga-langa-langa- 
langa. (Al. Macedonski) 

Tot in clasa acestora trebuie incluse çi interjec(iile simple repetate: of, of! ei, 
ei! hei! hei! cirip-cirip! cling-cling! cu(u-cu(u! mu-mu! etc. 

Interjecpile secundare (provenite din alte pãr(i de vorbire) sint destul de 
productive, cãci diferite cuvinte çi imbinãri de cuvinte, datoritã unei intrebuin(ári 
foarte frecvente, içi pierd sensul lexical de bazã, capátá o valoare afectivã çi 
devin interjecpi. 

Cu valoare de interjecpe pot fi folosite atit cuvinte separate çi imbinãri de 
cuvinte, cit çi propoziçii intregi. 

Astfel, pot deveni interjec(ii unele substantive (Doamne! pãcat! ajutor! ru§ine! 
halal! foc! Dumnezeule! amar! mamã, mãiculi(ã! pojar! frate! sorã! etc.), verbe la 
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imperativ (auzi! vezi! taci! las! uite! stai! poftim! §. a.), adjective (sãrãcan, cu 
variantele: aracan, arãcan, ãracan, íracan §. a.), adverbe (a§ cu variantele: a§a! 
a§i!, unde, aiureá), conjuncpi {dar! dacã! ç. a.). 

Pot indeplini funcpa de interjecpi §i unele grupuri de cuvinte insopte sau 
nu de interjecpi propriu-zise: aracan de mine §i de mine! aoleu §i vai de mine! mãi 
al dracului! mãi al naibii! Doamne sfinte §i pãrinte! apoi iaca! apoi dã! ia pãcate! 
da de unde! halal de voi! vai §i amar! ia nevoie! of§i valeu! ptiu comedie! of Doamne! 
draga Doamne! maicã mãiculi{ã! ei drace! §. a. 

S-au specializat cu valoare interjecponalã §i o serie de propozipi: Acu-i acu! 
Aid e aici! Auzi colo! Dã-o dracului! Doamne iartã-mã! Ca sã vezi! Las-o naibii! 
Na-{i-o bunã! Nu mai spune! lan catã, bre! Ia te uitã! Ce spui! ç. a. 

Afarã de aceasta, numãrul interjecpilor spore§te in mod considerabil çi pe 
baza imprumuturilor din alte limbi: slavã {bogdaproste! na!), turco-tãtarã 
{aferim! aman!, bre! carnaxi! hai! hareci! halal!), francezo-italianã {adio! alo! 
aport! basta! bravo! vivat! mersi! pardon! salve!), greacã {amin! aleluia! varda! 
evrica! chiraleisa! osana!), germanã {caput! {al! {uruc! fain! §. a.). 

CLASIFICAREA INTERJECTULOR DUPÀ SENS 

Dupã sensul lor interjecpile se impart in trei clase mari. 

E Interjecçii emoçionale ce redau o senzape fizicã sau o stare 
sufleteascã. Cu ajutorul lor exteriorizãm senzapi çi sentimente de tot felul: durere, 
nemupumire, teamã, supãrare, necaz, regret, mirare, satisfacpe, admirape, 
entuziasm ç. a. {ah!, of!, vai!, aoleu!, eU, na!, brrr!, hei!, o!, oho!, bre!, ura!, 
bravo!). 

Interjecpile emoponale sint, de regulã, poliexpresive, un rol hotãritor jucind 
intonapa cu care sint rostite. 

Aceeaçi interjecpe, folositã in diverse contexte çi intonatã diferit, poate 
exprima sentimente variate, uneori chiar opuse ca mesaj. Astfel, interjecpa ah\ 
poate sã exprime: 

— admirape: 

Ah, ce livadã frumoasã §i bogatã! (I. Druçá) 

— incintare: 

Ah! e-atit de albã noaptea parc-ar fi cãzut zãpadã. (M. E min es cu) 

— nostalgie: 

Ah! unde-i vremea ceea, cínd eu cercam un vad / Sã ies in lumea largã. 
(M. E min es cu) 

— durere: 

Ah! cefoc simt cã mã arde,... strigã bolnavul... (C. Negruzzi) 

— dorinçá: 

Ah! cefioros de dulcepe buza ta cuvíntu-i. (M. E min es cu) 

— necaz: 

Ah! De cite ori voit-am ca sã spínzur lira-n cui. (M. E min es cu) 

— stare sufleteascã: 

Ah, mamã, tu! Ce slabã e§ti. (G. Coçbuc) 
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— satisfacpe: 

Ah! bun somn am dormit. (M. Sadoveanu) 

— pãrere de rãu: 

Ahl cui i-arfi trecut prin gind 

§i-ar fi crezut vreodatã 

Cã mul^i lipsi-vor in curind 

Din mindra noastrã ceatã. (V Alecsandri) 

Interjecpa a! poate exprima bucuria, supãrarea, regretul; ei! — mirarea, 
nerãbdarea, regretul; aoleu! — durerea, spaima, surprinderea, admiraria; vai! 
— durerea, oboseala, teama, spaima, deznãdejdea, amãrãciunea, regretul, 
nostalgia; of! — durerea, nemulçumirea, amãrãciunea, nerãbdarea etc. 

II. Interj ecçii care redau manifestarea unei voinçe sau 
dorinçe çi care sint mai pupn numeroase. Avrnd un sens apropiat de cel al 
imperativului sau al vocativului, ele servesc pentru semnalizarea unor acte de 
voin^ã: adresãri, rugãminçi, porunci, indemnuri (alo!, fa!, mãU, haU, haide!, ia!, 
na!, hei!, stop!, tiva!, pa§ol!, aho!, ho!). 

Trebuie menponat cã nu totdeauna se poate trage o linie netã de demarcaçie 
intre interjecpile emoçionale çi ceie care redau manifestarea unei voinçe sau 
dorinçe. Aceeaçi interjecpe poate exterioriza atit stãri psihice emoponale, cit çi 
voliponale (mâí, de exemplu, poate avea valoare de adresare, dar poate exprima 
çi uimirea (mai ales cind e repetat de douã-trei ori). 

III. Onomatopee sau cuvinte imitative, care constituie clasa cea 
mai numeroasã de interjec(ii. Cu ajutorul lor sint redate cu aproximaçie diverse 
sunete çi zgomote din naturã (bang!, pod, bildibid, víj!, gil-giU, dang!,jap!, zbirrr!, 
zdrong!, zdup!, dand, dang!, ding!, pleosd, sdrp., tic-tad, trond, trop-trop!, trosd, 
§tiobild, hodorond, hu§tiuliud, dod), sunete çi zgomote emise de animale, pãsãri, 
insecte Qiam!, behehe!, groh!, guip, covip, cotcodad, cucu!, cucurigu!, dr!, mad, 
miau!, mehehe!, mor!, mir-mir!, oad, piu-piu!, pu-pu!, schelãlãu!, pr-pr!), sunete 
çi zgomote produse de om (gogilp, sfor-sfor!, hapdu!, híd, id). 

FUNCTIA SINTACTICÀ A INTERJECTULOR 

Interjec(iile, in primul rind ceie emoçionale, nu sint legate gramatical cu 
alte cuvinte din propozipe, singure (inind de fapt locul unor propozi(ii. Numai 
cuvintele onomatopeice pot apãrea ca parte de propozi(ie (celelalte doar cind se 
substantiveazã). 

Interjec(iile intrebuin(ate ca pãr(i de propozi(ie içi pierd intr-o oarecare 
mãsurã caracterul emotiv. 

Cea mai frecventã func(ie sintacticã a interjecpei este aceea de predicat. ín 
aceastã func(ie pot fi mai ales: 

a) interjec(iile care exprimã un indemn, o poruncã sau o comandã, al cãror 
sens se apropie de cel al imperativului: aho!, cea!, haU, hãis!, hU, ho!, mar§!, na!, 
nanU, pa§ol!, pst!, sst!, stop!, tiva! etc. 

Aho! car nebun, aho! Cind te-oi íncãrca zdravãn cu saci de la moarã..., atunci 
sã mergi a§a. (I. Creangã) 

Pst! — i-auzi, vorbi Lizuca, inãlpnd un deget. (M. Sadoveanu) 

Hai sã valsãm, iubito, hohotind. (G. Baco via) 
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b) interjecçiile de adresare, care solicitã atençia interlocutorului: ia, iacã, 
iatã, uite, vezi etc. 

Dafrate mai ai? — Am. laca, ^incu ista de sorã. (M. Sadoveanu) 

Uite, grauri pe luncã, / Veseli, ferici^i ce sint! (G. C o § b u c) 

Ei, vezi, mã rog, ce nãtãrãu. (Al. Donici) 

c) interjec(iile-onomatopee care reproduc diferite sunete §i zgomote: bildibíd, 
hu§tiuliuc!, pid, pod, pleosd, scírp §tiobíld, trand, trond, trosd, vijj!, zvirr! etc. 

Pupãza zhrr! pe-o dugheanã. (I. Creangã) 

§i numai hu§tiuliuc! ínjos §i §tiobtlc! in fundul Jintinii. (I. Creangã) 
Bãiatul s-aferit repede-n lãturi §i o data btldtbic! §i zdrong! (I. L. C a r a g i a 1 e) 

d) interjecpile care redau repeziciunea unei acçiuni: hap., hip., hir§ti!, tLL§ti!, 
jap!, zvid 

Eu atunci ha(! de sumanul mo§neagului. (I. Creangã) 

Duminicile biziiam la stranã §i htr§ti! cite un colac. (I. Creangã) 

Ajunge la el §ijap! íncã una. 

N o t à. Cuvintele onomatopee §i interjectiile care redau repeziciunea unei ac^iuni sint urmate 
adesea de un verb ce exprimà ac^iunea la care se referà çi interjec^ia. De exemplu: 

§i cum ospãta el, ti§ti! cadefãrã de sine ín groapa cujâratic. (I. Creangã) 

^icalul, sare de treistinjeni. (B. Delavrancea) 

In asemenea situa^ii interjectia are numai valoare stilisticá, nu §i func^ie sintacticá. Ca 
insotitoare a predicatului verbal, ea serve§te numai pentru a reproduce zgomotul sau pentru a 
arãta repeziciunea acpunii. 

Comportindu-se ca un verb, interjec(iile cu func(ie de predicat cer o 
complinire sintacticã. ín pozi(ie de termen regent ele pot avea: 

a) complement sau subordonatã completivã: 

Çí nici una, nici douã, ha(! pe ied de git. (I. Creangã) 

§i zvirr! cu pravila cea mare dupã cãlugãri. (I. Creangã) 

Vai, ce-ntuneric s-a fdcut. (V Alecsandri) 

b) complement circumstan(ial sau subordonatã circumstan(ialã: 

Eu, grãbit, fi§ti dincolo intr-un picior. (B. Delavrancea) 

Hai mai iute, cã nu-i chip altfel. (C. Hogaç) 

Dupã unele interjec(ii pot apãrea dative posesive: 

Na-fi bani ín locul gríului... (I. Creangã) 
latâ-fi viitorul. 

La fel pot ocupa pozi(ia de dublu regent, dacã acesta este o interjec(ie care 
exprimã un indemn sau o poruncã (cu sens apropiat de cel al imperativului): 
Eu a§a am bãtut gãina §i iacàtà-o cum se ouã. (I. Creangã) 
ín afarã de predicat, interjec(iile indeplinesc §i func(iile sintactice de: 

— subiect: 

S-auzea cite unjart, trosc, pleosc, aoleu! (B. §t. Delavrancea) 

— nume predicativ: 

Sãrim §i noi/§i turcii sar/§i-i moartea-n §an^/e vai §i amar. (G. Coçbuc) 

— atribut: 

Se auzirã strigãtele, de astã data rãzlepte, hãp! hãp! (M. Preda) 

— complement direct: 

Clo§ca cum l-a vãzut a inceput sã strige cirr! clonc! clonc. (I. G. Sbiera) 
Nu zice hop! pinã n-ai sãrit. (F o 1 c 1 o r) 
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Notà. InterjecÇiile cu funcçia de complement direct apar in propoziçii cu predicatul exprimat 
prin verb tranzitiv la diateza activã. Ele nu trebuie confundate cu ceie cu func|ia de subiect care 
determinã, de regulã, un verb reflexiv impersonal. De ex.:... Se aude alãturi in livada de pruni: lip-lip! 
lip-lip! (I. Al. Bràtescu-Voineçti) 

— complement circumstanpal: 

§igogilf, gogilf, gogilf, li mergeau sarmalele intregi pe git. (I. Creangã) 
odatã pornesc ei, teleap, teleap, teleap! (I. Creangã) 

Interjecpile echivaleazá citeodatá cu o propozipe (independentá sau mai 
rar subordonatá): 

Na! c-am stins focul §i am uitat sã-mi aprind luleaua. (I. Creangã) 
Propozipile, exprimate prin interjecçii, se leagã de restul frazei fie prin 
juxtapunere, fie cu ajutorul conjuncpilor: 

latà vine nunta-ntreagã — vornicel e-un grierel. (M. E min es cu) 

Bocãne§te el cit bocãne§te, cindpirr! Cade copacul peste car. (I. Creangã) 
Inteijecçia din al doilea exemplu indepline§te funcpa de propozipe subordonatã 
circumstanpalã çi se leagã de cea principalã cu ajutorul elementului de relape cínd. 

Interjecpile pot apãrea la inceputul propozipei, intercalate intr-o propoziçie 
sau la sfírçitul acesteia: 

Bre, bre, hre, da multe soiuri de dihãnii mai sint in le§i. (V Alecsandri) 
Tu, mài, e§ti bun de trãit ínpãdure cu lupii. (I. Creangã) 

Incalecã pe mine §i hai! (I. Creangã) 

ORTOGRAFIA INTERJECTULOR 

Se serie impreunã un numãr mic de interjeepi, ai cãror termeni s-au sudat 
§i formeazã o unitate: behehe, behe, hurup, huhuhu, iacãtã, §o§o§o, tralala, 
tinghilinghi, uiuiu, uliuliu. 

Interjecpile compuse din douã sau mai multe elemente identice çi sinonime 
sau din elemente care formeazã o unitate se scriu, de regulã, cu liniuçã de unire: 
boca-boca, cioc-cioc, cioca-boca, cra-cra-cra, gogílpgogíl^, ha-ha-ha, ham-ham, 
he-he-he, hi-hi-hi, haide-ha, hop-a§a, hopa-pipa, hodoronc-tronc, iha-ha, teleap-teleap, 
tic-tac, tronca-tronca, trosc-pleosc, tura-vura, ^iric-^iric etc. 

Notà. Unele interjectii repetate, mai ales cind se rostesc cu pauze íntre ele, se pot despárti ín 
scris §1 prin virgule: boca, boca; lipa, lipa; nard, nard; §ontíc, §ontíc; §ovílc, sovüc; tic, tic etc. 


PUNCTUATIA INTERJECTULOR 

Interjecpile au o intonape exclamativã, care poate fi mai inaltã sau mai 
pupn inaltã, de aceea dupã interjeepe se pune semnul exclamãrii sau virgulã, 
potrivit cu inãlpmea intonapei: 

O, vin inpãrul tãu bãlai/S-anin cununi de stele... (M. E min es cu) 

Ura! mãre^ se-nal^ã-n vínt/Stindardul României. (Y Alecsandri) 

De regulã, se pune semnul exclamãrii dupã interjeepile emoponale ce redau 
o senzape fizicã sau o stare sufleteascã puternicã. 

Pentru a sublinia in scris intensificarea tonului, dupã unele interjeepi se 
pot pune mai multe semne ale exclamãrii: 

MàiU! s-a trecut cu §aga, zic eu ín gíndul meu... (I. Creangã) 
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Dupã interjecpile predicative se pune intotdeauna semnul exclamãrii, iar 
cuvintul imediat urmãtor se ortografiazã cu litera micã: 

§i cínd rãcne§te o datã cít se poate, eu zvrr! chibriturile din mina §i fu§ti! la 
spatele lui Zaharia... (I. Creangã) 

Interjecpile de adresare mdi, md, fa, bre se pot folosi singure sau insopte de 
un substantiv la vocativ. íntrebuinçate singure, sint izolate prin virgulã: 

Ia asculta^i, mài, dar de cínd a^ipus voi stãpínire pe mine. (I. Creangã) 
Dragostea, bre, dragostea, pirdalnica de dragaste... (C. Hogaç) 

Dacá interjecpa insoçeçte un substantiv la vocativ singur sau cu 
determinative, atunci se desparte, de regulá, intregul grup prin virgulã: 

Mài Zaharie, nu mai ai tu vreo po§tã de ceie pe undeva? (I. Creangã) 
Apoi, dã, mài nevastà, síngele apã nu se face. (I. Creangã) 

Stafí, bre oameni buni! (M. Sadoveanu) 

Dupã interjecpile care exprimã un indemn sau o poruncã (sens apropiat de 
cel al imperativului), dacã sint urmate de un complement sau de o subordonatã 
completivã care le determinã, nu se pune nici un semn de punctuape: 

Hai la maica de mã cere. (F o 1 c 1 o r) 

Na-vã de cheltuialã... (I. Creangã) 

latà-ne §i aproape de vírful codrului. (I. Creangã) 

laca ce-mi serie frate-meu. (I. Creangã) 

ín celelalte cazuri se despart prin virgulã sau prin semnul exclamãrii, in 
funepe de intonapa lor: 

Hai! cít sã-^i dau pe an, ca sã te tocme§ti la mine? (I. Creangã) 

Haide, lua^i-l de-l da^i norodului. (C. Negruzzi) 
latà! Doi vine^i ochi ín suflet mã sãgeatã. (§ t. O. I o s i f) 

Interjecpa ia urmatã de un verb la imperativ sau la conjunctiv nu se desparte 
de verb: 

Ia acum hai la luptã. (M. E min es cu) 

Ia sã-mi facã Nicã 0§lobanu íncredin^area... (I. Creangã) 
lamaistrigã, Vasile, cíinii. (M. Sadoveanu) 

Cínd se repetã interjecpi de acelaçi fel, ele se despart prin virgulã sau prin 
liniuçã, iar dupã ultima se pune semnul exclamãrii sau virgulã in funepe de 
intonapa ei: Boc-boc-boc! Ei, ei! He-he! Ha-ha-ha! Mãi, mãi, mãi! Pu-pu-pup! 
Pic-pic-pic! Cri-cri-cri! Mac-mac-mac! Tic-tac, tic-tac! ç. a. 

Ei, ei! toate bune §ifrumoase la vremea lor. (I. Creangã) 

Na, na, na, Mãria ta! parcã astã grijã am eu acum? (I. Creangã) 
Pic-pic-pic! Pic-pic-pic!/Cade-o ploaie pe colnic. (L. D ele anu) 
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NOTIUNI GENERALE 

Luate izolat, cuvintele reprezintã unitãp de limbã cu ajutorul cãrora sint 
definite obiecte çi fenomene din realitatea inconjurãtoare: persoane, lucruri, 
semne, caracteristici, acpuni, circumstarRe etc. Privite din punctul acesta de 
vedere, cuvintele, vocabularul in genere, constituie sistemul nominativ al limbii, 
proprietãple cãrora sint prezentate in dicçionare explicative. 

Proprietáple comunicative ale cuvintelor apar atunci cind acestea din urmã 
sint imbinate intre ele (de exemplu: Elevul seria. Invã^ãtorul a inminat cãr^i 
elevilor). Intrind in relape cu alte cuvinte pentru a constitui unitáp mai mari cu 
ajutorul cãrora vorbitorii comunicã intre ei, cuvintul, de regulã, ia altã formã 
decit cea nominativã, inregistratã in dicçionar. Astfel, dacã ne referim la cuvintele 
din componen(a celor douã propozipi de mai sus, ele sint prezentate in dic(ionar 
in formele: elev, (a) serie; ínvãçãtor, (a) inmina, earte, elev. Eorma pe care o capãtã 
cuvintul in propozipe, comunicã acestuia un sens suplimentar, determinat de 
func(ia pe care o indeplineçte in propozi(ie. De exemplu, prin forma seria se 
relateazã cã agentul ac(iunii este cineva (pers. a IlI-a sg.), cã aepunea se 
desfãçoarã in trecut ca realã; iar prin forma elevilor se menponeazã cã e vorba 
de rnai multe persoane cunoscute, cã aepunea se realizeazã in favoarea lor etc. 

ín genere sensul cuvintului (de exemplu, al verbului a da) se actualizeazã 
anume in imbinarea lui cu alte cuvinte (comp.: a da eadouri, a da eu vopsea, 
a da peste Vasile, a da de piatrã ç. a.). 

Eorma cuvintului insã nu este singurul indice al func(iei lui sintactice. ín 
acelaçi scop se folosesc cuvinte auxiliare, succesiunea cuvintelor in propozipe, 
intonaçia. 

Proprietatea cuvintelor de a se combina intre ele este dictatã de semantica 
acestora. Semantica verbului a eiti, de exemplu, cere ca el sã fie urmat de un 
substantiv care denumeçte obiectul lecturii. Spunem eitese o earte (o serisoare, 
o piesã, un roman, o poezie, o istorie, o poveste, o povestire etc.) çi nu eitese un 
eopae (unfier, un seaun, unpalton, o easã etc.). Sau, de exemplu, douã substantive 
aranjate intr-un mod anumit exprimã un raport de posesie, dacã unul din ele 
denumeçte obiectul posedat, iar altul posesorul acestuia. Sint fire§ti astfel 
imbinãrile: eartea elevului, piinea bãiatului, ealul lui Vasile etc., dar sint 
neobi§nuite, contravenind firii limbii, imbinãri ca: bãiatul piinii, laptele apei, 
eopaeul erengii etc. 

Restric(iile combinatorii ale cuvintelor pot fi riguroase sau mai pu(in 
riguroase, aceasta depinde de caracterul raporturilor exprimate de imbinarea 
respectivã. Bunãoarã, in cazul cind imbinãrile cu verbul a eínta (in calitate de 
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element regent) exprimã raporturi instrumentale, numãrul substantivelor, 
insoçite de o prepoziçie, este relativ redus, limitindu-se, in fond, la numirile de 
instrumente muzicale. De exemplu: (Vasile cíntã la pian (la vioarã, la cimpoi, 
la armonicã, la trompeta etc.). Totodatã, imbinãrile cu acelaçi verb regent, ce 
exprimã raporturi spapale, se pot construi cu un numár impunátor de 
substantive, variate din punct de vedere semantic, insopte de prepoziçii sau 
adverbe de loc (lon cintã in stradã (sub copac, la §coalã, acasã, aici, sub pod, 
in codru, pe scenã, deporte, íntr-o curte, língã poartã etc.). 

Unitáple limbii care participá la formarea structurilor sintactice se supun 
anumitor reguli de imbinare, constituind sfera sintagmaticii sintactice. 

Din aceasta reiese una din sarcinile sintaxei — analiza çi stabilirea legitáçilor 
dintre cuvinte sub aspect formal §i semantic, descrierea tipurilor de structuri 
obpnute prin imbinarea cuvintelor. 

O atençie deosebitá in sintaxá se acordá analizei propoziçiei, aceasta 
reprezentind o unitate elementará de redare a unei informapi incheiate, corelate 
cu planul temporal, in care-çi realizeazá potençele semantico-funcponale 
logoforma çi imbinarea de cuvinte in toatá plinátatea lor. Sintaxa are sarcina 
de a delimita propozipa, care devine unitate a actului comunicativ datoritá 
predicativitápi, de o imbinare obi§nuitá de cuvinte, care nu are statut de unitate 
comunicativá. A se compara: a minca plãcinte (imbinare de cuvinte) — mãnincã 
plãcinte (propozipe). 

De fapt, imbinãrile reprezintã doar elemente, blocuri de construcpe a 
unitãplor comunicative (propozipe, frazã). E vorba de structuri de tipul: a trai 
la (arã, cartea elevului, copilãrie fericitã, casa de sub deal, cird de gi§te, evenimentele 
dintre ceie douã rãzboaie, rotund lafa(ã, lat in umeri, pe malul sting al riului,fatã 
cu cercei, mireasã cu zestre, sus pe munte, copila mo§neagului etc. Din imbinãrile 
menponate mai sus se pot obpne unitãp comunicative, cum ar fi: Vasile trãie§te 
in casa de sub deal. 

De altfel, in anumite situapi (in denumiri, titluri, inscrippi) imbinarea de 
cuvinte poate funcpona §i in afara unitãpi comunicative, independent, ca unitate 
nominativã (comp.: „Sanie cu zurgãlãi“, „Pãdurea spinzura(ilor“, „Istoria Imperiului 
Otoman“, „Departamentul pentru Turism“ etc.). In cazurile acestea imbinarea se 
apropie de cuvintul folosit cu funcpe nominativã. 

Sintaxa are sarcina de a delimita çi a descrie coraportul dintre cuvint, 
imbinare de cuvinte çi propozipe. 

Descrierea particularitãplor gramaticale ale propozipei in sintaxã içi aflã 
materializare in stabilirea caracteristicilor ei formale çi funcponal-semantice, a 
modului de intonare, care sint determinate de scopul çi sarcina comunicativã. 
Sintaxa stabile§te condipile in care §irul de logoforme devine propozipe (avindu- 
se in vedere elementele obligatorii ale acesteia). 

ín planul expresiei, sintaxei ii revine sarcina de a stabili legitãple de utilizare 
a logoformelor in procesul comunicativ, a construcpilor perifrastice formate cu 
ajutorul instrumentelor gramaticale, a locului pe care-1 ocupã logoforma sau 
construcpa in structura comunicativã. ín planul conpnutului, sarcina sintaxei 
constã in stabilirea çi descrierea funcpilor pe care le capãtã in propozipe 
logoforma sau construcpa perifrasticã: de realizator al acpunii (subiect), de 
proces in realizare (predicat), de pacient (complement direct), de beneficiar 
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(complement indirect), de semn, caracteristicã (atribut), de modul realizãrii 
procesului (complemente circumstan(iale de loc, de timp, de cauzã, de scop 
etc.), numite in sintaxã pãr(i de propozi(ie. Astfel, prin constatarea Elevul 
serie o scrisoare, logoforma elevul (substantiv masculin la cazul nominativ 
singular, forma articulatã hotãrit) indeplineçte funepa de subiect, logoforma 
serie (verb la prezent indicativ, persoana a IlI-a singular) — funepa de predicat, 
iar o serisoare (substantiv feminin, la cazul acuzativ singular, forma articulatã 
nehotárit) — funepa de complement direct. ín spe(á, atribuind substantivului 
elevul funepa de subiect, notám cá persoana numitã de acest substantiv este 
agentul acpunii; acordindu-i logoformei serie rolul de predicat, afirmãm cã 
aepunea se desfã§oarã in prezent §i are ca agent o persoanã anumitã; 
substantivului o serisoare ii revine funepe de complement direct, relatind astfel 
cã obiectul, numit prin substantivul dat, este rezultatul acpunii a serie. 

Pe lingã descrierea pãrplor de propozipe, ce reprezintã, de fapt, o modelare 
a strueturii semantice a propozipei, sintaxa se ocupã §i de elementele propozipei 
care formal nu sint legate de restul propozipei, dar cu ajutorul cãrora se exprimã 
o atitudine a vorbitorului fa(ã de ceie spuse, se precizeazã relapile dintre locutori. 
E vorba, in principiu, de adresãri, de cuvintele çi de propozipile incidente etc. De 
exemplu, prin introducerea in propozipa Vasile a venit a unor cuvinte incidente 
(cum ar fi: probabil, desigur, preeis, poate, pesemne ç. a.), vorbitorul içi exprimã 
atitudinea subiectivã fa(ã de ceie comunicate: indoialã, presupozipe (comp.: 
Vasile, probabil, a venit. — Vasile, desigur, a venit. — Vasile, pesemne, a venit). 
Sau, de exemplu, in propozipa Vasile, miine ineep joeurile la volei, substantivul 
propriu Vasile formal nu este legat cu restul propozipei: prezen(a sau lipsa 
acestuia nu schimbã sensul propozipei. Rolul lui este insã de a indica persoana 
cãreia ii este adresatã informapa respectivã. 

Sintaxa are sarcina de a studia aceste elemente nelegate gramatical de restul 
propozipei, de a determina statutul lor, mijloacele de identificare in scris a 
acestora. 

Sintaxa se ocupã §i de examinarea corelapei dintre propozipe §i unitãple 
comunicative, care, deçi nu sint totdeauna pãrp componente obligatorii a unei 
propozipi, au aceleaçi sarcini ca §i propozipa propriu-zisã. E vorba de construcpi 
de tipul: In sfLr§it! Lini§te! Cind? Cum? ^. a. folosite in procesul comunicativ, 
adesea ca replici in dialog. 

Deçi private de trãsãturile gramaticale caracteristice propozipei, unitãple 
comunicative date, utilizate, in fond, in vorbirea dialogatã, pot fi totuçi conside- 
rate strueturi sintactice aparte, intrucit se construiesc dupã un anumit calapod, 
formind tipuri speciale de unitãp comunicative. Spre deosebire insã de propozipe, 
al cãrei sens poate fi perceput fãrã context, in(elesul enun(ului este legat de o 
situape comunicativã concretã, precizatã de context. 

Propozipile, ca unitãp comunicative elementare, participind la formarea 
textului, se unesc in unitãp mai mari — fraze, intre propozipile constituente 
stabilindu-se raporturi semantico-funcponale de diferite feluri. Sintaxei ii revine 
§i sarcina de a releva modelele de frazã, legãturile dintre propozipile constitutive, 
mijloacele cu ajutorul cãrora sint exprimate aceste legãturi (conjunepile 
coordonatoare çi subordonatoare, cuvintele conjunctive, intonapa). Raporturile 
dintre propozipile ce constituie fraza sint asemãnãtoare raporturilor dintre 
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pãrçile de propozipe. La rindul lor, propoziçiile secundare se prezintã ca niçte 
pãrçi de propozipe dezvoltate, deosebindu-se de acestea, in primul rind, prin 
predicativitate (cf.: Vasile a intilnit ofetifã cu cercei. — Vasile a intilnit ofeti^ã care 
purta cercei). Sintaxa evidençiazã acest paralelism prin folosirea unei terminologii 
similare (subiect — propozipe secundará subiectivã; atribuí — propozipe 
secundará atributivá; complement — propoziçie secundará completivá; 
circumstanpal de timp — propozipe secundará circumstanpalá de timp etc.). 

Ca §i in cazul relapilor dintre párçile de propozipe, raporturile dintre 
propozipile din cadrul frazei sint determinate de semantica elementelor 
constituente. De aceea, paralel cu analiza mijloacelor de legáturá dintre propozipi 
in frazá, sintaxa se ocupá çi de examinarea raporturilor semantice dintre acestea. 
Astfel, constatind cá in fraza Vasile a plecat la dentist, fiindcã íl dureau dinpii, 
unde legáturá dintre propozipi se realizeazá cu ajutorul conjuncçiei fiindcã, 
relatám totodatá cá intre ceie douá propozipi se stabile§te un raport de 
cauzalitate: prima propoziçie (Vasile a plecat la dentist) exprimá o acçiune 
rezultatá ca urmare a cauzei exprimate in cea de a doua propoziçie (...il dureau 
din(ii). Acelaçi raport de cauzalitate il redá çi propozipa Vasile a plecat la dentist 
din cauza durerii de din(i. 

Un rol deosebit in constituirea unitáplor comunicative ii revine intona^iei. 
Anume datoritá ei propoziçia capátá caracter finit (fárá intonapa corespun- 
zátoare avem de a face cu o simplá inçirare de cuvinte). Chiar nedesluçind bine 
cuvintele, dupá intonaçie ne putem uçor da seama cá cel ce vorbe§te povesteçte 
pur §i simplu ceva, intreabá, cere sau ordoná. Prin intonaçie se actualizeazá çi 
sensul propoziçiei. De exemplu, in funcpe de modul de intonare a construcçiei 
Ce te-ai intors se pot obpne unitáçi comunicative cu sensuri diferite: 1) Ce, te-ai 
íntors? (= „sint surprins cá te-ai intors“), 2) Ce, te-ai intorsl (= „p-am spus eu cá 
ai sá te intorci“), 3) Ce te-ai intors? (= „din ce cauzá te-ai intors?“). Sau, de 
exemplu, construcpa Vasile deschide u§a, dacá este rostitá cu intonape narativá 
(povestitoare), actualizeazá o acpune care se desfá§oará in prezem, iar rostitá 
cu intonape imperativá — o acpune care abia trebuie sá se desfáçoare (in ultimul 
caz cuvintul Vasile are rol de adresare çi in scris se izoleazá de restul propozipei 
prin virgulá: Vasile, deschide u§a). 

Cu ajutorul intonapei se evidenpazá rema — element nou al unitápi — 
nucleul acestei unitáp. Fiecare dintre elementele unitápi comunicative Vasile a 
sosit ieri cu trenul de la Berlin poate fi prezentat prin mijlocirea intonapei drept 
remá a unitápi: Vasile (çi nu altcineva) a sosit ieri cu trenul de la Berlin — Vasile 
a sosit (nu a plecat) ieri cu trenul de la Berlin — Vasile a sosit ieri (nu altcindva) 
cu trenul de la Berlin — Vasile a sosit ieri cu trenul (nu cu avionul) de la Berlin — 
Vasile a sosit ieri cu trenul de la Berlin (çi nu din altá parte). 

Intonapa este o categorie suprasegmentalá çi caracterizeazá aspectul oral 
al unitápi comunicative. ín scris structurile intonaponale ale unitáplor 
comunicative sint redate cu ajutorul semnelor de punctuape. De exemplu, 
structura intonapei enunpative se semnaleazá prin punct, cea a intonapei 
interogative — prin semnul intrebárii, cea a intonapei exclamative — prin 
semnul de exclamare (A venit Vasile. A venit Vasile? A venit Vasile!). Pentru a 
deosebi o propozipe imperativá cu substantivin funcpe de adresare de o propozipe 
enunpativá cu acelaçi substantiv in funcpe de subiect, in primul caz substantivul 
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dat se izoleazã prin virgulã (comp.: Vasile, cinta. — Vasile cinta). Cu ajutorul 
virgulei se relevã in scris intonarea diferitelor elemente ale propoziçiei çi ale 
frazei. Virgula se folose§te pentru redarea in scris a rostirii specifice a cuvintelor 
incidente, a atributelor explicative, a apoziçiei, a propoziçiilor incidente, a 
legãturii dintre propozipi in cadrul frazei etc. Astfel, in propozipa Vasile §tia, 
fãrã indoialã, despre acea intimplare — „intreruperea“ structurii intonaponale a 
propozipei enunpative prin rostirea cu alt ton a sintagmei/ârâ indoialã se redã 
in scris prin luarea intre virgule. 

Diferite varietãp de intonape sint semnalate prin diferite semne de punctuape 
(punct §i virgulã, liniuça de unire, parantezá, ghilimele ç. a.). 

Regulile privind utilizarea semnelor de punctuape constituie domeniul 
sintaxei practice. Parpal ele sint cuprinse çi in diferite compartimente ale lucrárii 
de façá. 

Trebuie menponat insá cá prin regulile in vigoare de folosire a semnelor 
de punctuape nu se „acoperã“ nici pe departe toatã varietatea de nuançe 
intonaponale ce caracterizeazã vorbirea oralã. Doar contextul ne ajutá sã ne 
dãm seama cum trebuie sã intonãm unele propozipi pentru a actualiza un 
sens sau altul in cazul polisemantismului propozipei. Anume contextul este 
acela care atribule propozipei: O sâ-p intoarcã Vasile datoria sens afirmativ 
sau negativ. ín acest scop sint folosite elementele contextuale de tipul A^teaptâ.' 
Cum sã nu! etc., care precedã sau urmeazã propozipa çi aratã cã ea trebuie 
rostitã pe un ton zeflemitor ce face sã se inçeleagã contrariul celor exprimate. 
De aceea unitatea de limbã discutatã se citeazã intr-un context mai larg decit 
propozipa. 



CLASIFICAREA PROFOZIJIILOR DUPÀ SENSUL 
§I SCOPUL COMUNICÀRII 

Funcçia de bazã a propozipei este de a comunica ceva, de a transmite o 
informape despre lucrurile §i fenomenele din lumea ínconjurãtoare. Dar ea 
se foloseçte §i cu scopul de a obpne o anumitã informape despre lucruri §i 
fapte necunoscute íncã. Tot cu ajutorul propozipei poate fi exprimatã starea 
emotivã a vorbitorului, hotàrírea sau dorin^a de a inipa o faptã, de a se angaja 
intr-o acpune sau de a obpne ceva, dind cuiva o dispozipe sau un ordin, 
adresindu-i o rugãminte. Situapile acestea pot fi sesizate fãcind comparape 
intre propozipi ca: 

1) Pe deasupra de prãpãstii sint zidiri de cetã^uie, 

Agãpat de pietre sure un voinic cu greu le suie. (M. Em in es cu) 

2) Auzi, mãi lene§ule: te prinzi sã moi posmagii singur ori ba? (I. Creangã) 

3) De-a§ avea o puiculi^ã cu flori galbene-n cosife... (VAlecsandri) 

4) Pãze§te-te de cãrbunele acoperit. (P r o v e r b) 

5) Cum §uierã cumplita vijelie! (A. Vlahu^ã) 

6) Bun mttlni§ul, om bun! (I. Creangã) 

Dupã cum se poate uçor observa, propozipile mai sus inprate se deosebesc 
intre ele dupã scopul comunicãrii: se constatã o realitate (1), se pune o intrebare 
(2), se exprimã o dorinçã (3), se face o avertizare (4), se descrie cu infiorare un 
fapt (5), se exprimã o salutare (6). 

Pentru redarea numeroaselor §i variatelor aspecte care s-au menponat mai 
sus se folosesc diferite mijloace lexicale, gramaticale çi prosodice. 

Astfel, pentru exprimarea acpunilor reale (ín trecut, prezent sau viitor) in 
propozipe se folosesc, de regulã, predicate exprimate prin verbe la modul indicativ: 
Pe un deal ín depãrtare unfoc tainic strãluce§te. (V Alecsandri) 

Caiise smundrã ínham; cãru^asãltape§oseamgalopulcailor. (§t. Bãnulescu) 
Exprimarea unor acpuni realizabile in plan de dorin^ã, posibilitate, necesitate 
se poate obpne prin intrebuinçarea verbului-predicat la modurile conjunctiy, 
condiponal-optativ, imperativ: 

lasã dâm buzna in casa la baba... (I. Creangã) 

Zdrobifi orinduiala cea crudã §i nedreaptã, 

Ce lumea o imparte ín mizeri §i boga^il (M. E mine seu) 

De la unii am auzit spunind cã i-ar fi dat balaurului lapte de vacã neagrã §i cu 
aceasta l-ar fi fãcut sã se ridice la cer. (1. Creangã) 

Cu ajutorul intonapei se actualizeazã propozipa (datoritã intonapei, un grup 
de cuvinte devine, de fapt, propozipe), deosebind intrebarea de declarape, ordinul 
de simplul enunp intrebarea de dispozipe etc. Mai mult chiar, intonapa serveçte 
uneori drept unic mijloc de deosebire intre tipurile de propozipi. A se compara: 
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Rãmii pe loc. (constatare: „S-a spus sã nu pleci nicáieri“); 

Rãmii pe loc? (intrebare: „Nu vei pleca nicáieri?“); 

Rãmii pe loc! (dispozipe: „Sã nu indrázneçti sá pleci undeva!“). 

Sau, de exemplu, propoziçia Vine, in funcçie de intonaçie, poate 
transmite ceie mai diferite nuançe de sens: un sentiment de bucurie (Vine! 
Hai sã-l íntímpinãm!), fricá (Vine! Am pã(it-o), dezaprobare (Vine. lar il 
aduce naiba) etc. 

Prin schimbarea ordinii cuvintelor in propozipe (in combinare cu intonapa) 
fa(ã de ordinea din enun(ul obi§nuit imprimãm, comunicám celor exprimate o 
anumitá emotivitate, enun(ãm o dispozipe. A se compara: 

Zilele de toamnã sínt foarte frumoase prinpãr(ile noastre. 

^i Foarte frumoase sint zilele de toamnã prin pãr(ile noastre! 

Gheorghe, minã hoii bine. 

^i Minã, Gheorghe, boii bine! 

Se schimbã radical orientarea semanticã a propozipei prin includerea in 
aceasta a unor cuvinte speciale: pronume, adverbe, interjecpi etc. 

Da nu mai spune, cumãtrã! (I. Creangã) 

Ce grele sínt ínceputurile de via(ã. (T. Vi a nu) 

Ah! E atít de albã noaptea, parc-ar fi cãzut zãpadã. (M. E m i n e s c u) 

Cu ajutorul mijloacelor intonaponale, gramaticale, lexicale de care s-a vorbit 
mai sus se exprimã diferite raporturi care se pot stabili intre ceie trei elemente 
de bazã ale actului de comunicare: vorbitor, interlocutor §i conpnutul enun(ului. 
ín conformitate cu tipurile de relapi dintre aceste elemente, fapt ce determinã 
sensul çi scopul comunicãrii, se disting urmãtoarele tipuri de propozipi: 
enunpative, interogative, exclamative, imperative, optative, dubitative. 

N o t à. Existã §i alte clasificàri ale propozitiilor din punctul de vedere al continutului §i scopului 
comunicãrii. Cea mai rãspinditã este clasificarea ce cuprinde trei tipuri de propoziçii: enun^iative, 
interogative §i exclamative. 


PROPOZITIA ENUNTIATIVÀ 

Enunpativã este consideratã propozipa prin care vorbitorul enun(ã, expune 
desfãçurarea unei acpuni, comunicá ceva despre un fapt, despre un fenomen 
din realitate. Interlocutorul, adicã cel cãruia ii este adresat enunçul, nu este 
antrenat activ in procesul comunicativ, lui nu i se cere nici o informape, nici o 
precizare, el nu este obligat sá indeplineascã vreo acpune; rolul lui este acela de 
ascultãtor, de receptor. 

Stelele par ínghe(ate, cerul pare o(elit, 
lar zãpada cristalinã pe cimpii strãlucitoare 

Pare-un lan de diamanturi ce scír(ue sub picioare. (V Alecsandri) 

In propozipa enunpativã ceie comunicate apar ca fapte reale, realizabile 
sau ireale, cu ajutorul cãrora se exprimã un act al cunoaçterii lumii 
inconjurátoare, se caracterizeazã un fenomen prin atribuirea unor caracteristici, 
insuçiri sau calitáp, prin corelarea acestuia cu alte fenomene. 

Víntul §uierã prin hornuri, rãspíndind infiorare. 

Boii rag, caii ríncheazã, cíinii latrã la un loc, 

Omul, trist, cade pe gínduri §i s-apropie defoc. (V Alecsandri) 
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§-apoi mun^ii Vãraticului sint CL§a de inalai, pãdurüe atit de umbroase, fíne^ele 
atit de dese, de malte §i de inflorite, aerul atit de ímbãlsãmat, incit sufletul cel mai 
zglobiu se simte inmuiat de o dulce melancolie §i ochiul cãlãtorului se opre§te visãtor, 
cínd pe ofrunzã de mesteacãn tremurãtoare, cínd pe potirul rumãn al unei flori ce 
se leagãnã molatic sub míngíierea dulce a víntului, cínd pe giza care, veselã cã a 
izbutit sã se suie pe spetele unui bolovan greoi, trece pe ceea parte, ii spune o glumã 
§i-§i urmeazã drumul inainte, scãldindu-se ín raze de soare. (C. Hoga§) 

Intonaçia in propoziçia enunçiativã, neutrã din punctul de vedere al 
afectivitãçii, este ascendent-descendentã: tonul, obiçnuit la inceputul propozipei, 
se ridicã treptat, scãzind spre sfírçit. Pe un ton mai inalt se rosteçte elementul 
care poartã accent logic in propozipe. ín scris, la sfírçitul propoziçiei se pune 
punct: 

Vasile se uitã mirat spre tablã. 

Cínd propozipa enunçiativã mai conçine çi o nuançã afectivã determinatã 
de starea emotivã a vorbitorului (admirape, minie, regret, desperare etc.), ea se 
caracterizeazã printr-un ton mai ridicat la sfírçit, marcat in scris prin semnul 
exclamãrii: 

Dar sãrmanii gígílici de cruzi s-au mai dus! (I. Creangã) 

Propozipa enunpativã afectivã, in asemenea cazuri, se caracterizeazã printr-o 
topicã specificã, prin utilizarea unor elemente lexicale suplimentare (ce, ce mai, 
ce de mai, cit, cum, a§a, unde, unde nu, iatã, nu altceva etc.): 

... §i unde nu s-au a§ternut [caprele] pe míncare §i pe bãute, veselindu-se 
impreunã... (I. Creangã) 

Verbul predicativ din componen(a propozipei enunpative poate sta nu numai 
la modul real (indicativ), ci çi la unul din modurile ireale (condiponal-optativ, 
conjunctiv, prezumtiv), propozipile enunpative exprimind o acpune potenpalã, 
posibilã: 

Eu a§ putea gãsi o pietricicã mi§to! (I. Dru(ã) 

Cine §tie, vafi aflat ceva. (I. Slaviei) 

Vafifiind un drac la mijloc. (M. Sadoveanu) 

Caracterul potenpal al acpunii poate fi redat çi cu ajutorul verbelor la modul 
indicativ: 

De voi prinde a cinta, 

Mun^ii to^i s-or legãna. (F o 1 c 1 o r) 

PROPOZITIA OPTATIVÀ 

Cu ajutorul propozipilor optative se exprimã intenpa, dorin(a de a (se) realiza 
o aepune, de a se stabili o stare, de a se obpne ceva etc.: 

S-ajungi mireasã, s-ajungi crãiasã, 

Calea sã-^i fie numai cu flori. (VAlecsandri) 

Din categoria celor optative fac parte §i propozipile-imprecapi: 

Dar ce frumoasã se fãcu / §i mindrã, arz-o focul. (M. E m i n e s c u) 

Arzâ-te focul, pãdure, 

§-ai cãdea sub o secure. (V Aleesandri) 

Noroeul meu, gindesc eu, sã trãiesc bine! ... Luate-ar draeul de 
javrâ! (I. L. Caragiale) 
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Realizatorul posibil al acçiunii poate fi atit vorbitorul (pers. I), cit çi 
interlocutorul (pers. a Il-a) sau cineva din afará (pers. a IlI-a). 

Eu a§ sta, dar nu vrea el (carul) sã steie. (I. Creangã) 

Apoi cum ar face ei ca sâ-i deie din colhoz vreo trei §tmbeie. (I. Dru(ã) 

De i-ar impinge pâcatul sã-mi deschidâ u§a, halal sã-mi fie! (I. Creangã) 

M-a§ duce §i eu — grãi Licã — dar nu mã lasã mama. (I. Slaviei) 

Propozipile optative pot funepona fie independent, fie in componen(a frazei, 
avind verbul predicativ la modul optativ sau conjunctiv. La sfírçitul propozipei 
optative se pune punct sau semnul exclamárii cind propozipa este rostitá cu un 
ton mai ridicat. 

De-a§ avea eu ati^ia gonitori in ocol §i dumneata atí^ia bãie^i, bine ar maifi de 
noi. (I. Creangã) 

Sã-^ifie de bine, nãna§ule! (I. Creangã) 

Existã cazuri cind in propozipa optativã este omis verbul. E vorba de 
construcpi cu ajutorul cãrora sint redate urãri de bine, salutãri, bine(e {noapte 
bunã, la mul^i ani, noroc §i sãnãtate, bunã ziua etc.). Dupã ele urmeazã, de obicei, 
semnul exclamárii: 

Bunã vreme, cumãtro! (I. Creangã) 

„0 mie!“ zice unul, menind cu veselie. „Noroc §i roadã bunã!“ adaoge un 
ah. (V Aleesandri) 


PROPOZITIA IMPERATIVÀ 

Cu ajutorul propozipilor imperative vorbitorul emite o decizie, dã un ordin, 
se adreseazã cu o rugãminte, cu un sfat, indeamnã la realizarea unei aepuni etc. 
Cobori in jos, luceafãr blínd, 

Alunecínd pe-o razã, 

Pãtrunde-n casã §i in gínd 

§i via^a-mi lumineazã. (M. E min es cu) 

Ia coco§ul ist obraznic §i-l dã infintina aceea. (I. Creangã) 

Mo§nege, zice ea (baba) ru§inatã, dã-mi §i mie ni§te galbeni. (I. Creangã) 
De regulã, verbul din propozipa imperativã se aflã la modul imperativ (forma 
pozitivã sau negativã). Uneori in asemenea propozipi verbul predicativ se aflã 
la modul conjunctiv: 

Numai tu sã nu cumva sã te rãsufli cuiva, ca sã prindã el (lupul) de 
veste. (I. Creangã) 

Zãu, bdie^i, sã mai veni^ipe la mine... (A. Çalari) 

ín propozipa imperativã verbul predicativ se aflã la persoana a Il-a singular 
sau plural, intrucit porunca, rugãmintea, dispozipa sint adresate inter- 
locutorului. ín unele cazuri insã indemnul vizeazã pers. a IlI-a sg. çi pl. §i I pl. 
Asemenea propozipi se construiesc, de regulã, cu verbul la conjunctiv. 

Sã unim pãmínturile, sa unim haturile... (S. Lesnea) 

Propozipa imperativã se caracterizeazã printr-o intonape ascendentã, care poate 
varia, in funcçie de scopul informativ urmãrit de vorbitor. De exemplu, propozipa 
Sã mi te adresezi §i altã datã\ in func(ie de varierea intonapei, poate exprima, pe de 
o parte, un indemn, o chemare („poftim, te pop adresa çi altã datã“), iar pe de alta 
— o amenin(are („numai sã incerci sã mi te adresezi çi altã datã...“). 
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Poartã amprenta afectivitãpi in special propozipile imperative eliptice de 
predicat, acestea fiind rostite cu o deosebitã intonape ascendentã: Vorba! Miinile! 
Gura! ínainte! Sus! Repedel La sfírçitul acestora se pune semnul exclamãrii. 

La cada cu dubalã, cumãtre lup, cã nu-i de chipl (I. Creangã) 

Inapoi, cucoane! (C. Hoga§) 

Uneori, cu valoare de propozipe imperativã sint folosite interjecpile, cu 
ajutorul cãrora se exprimã o interdicpe, un apel sau un indemn. Tonul ridicat 
prin care se caracterizeazã rostirea interjecpilor-propozipi imperative este redat 
in scris tot prin semnul exclamãrii. Interjecpa poate forma singurá propozipa 
sau poate fi completatá cu alte elemente, in speçá cu vocative. ín asemenea 
situapi substantivul comun la vocativ se serie cu inipalá minusculá (literá micá) 
chiar cind dupá interjeepe stá semnul exclamárii: 

Aho! car nebun, aho! (I. Creangã) 

PROPOZITIA INTEROGATIVÀ 

Interogative sint propozipile prin care se formuleazã o intrebare cu scopul 
de a obpne o informape sau de a preciza anumite lucruri. 

Departe ai lãsatpe vodã, voinicule? (I. Creangã) 

De obicei, propozipa interogativã este parte componentã a unui dialog: 

— Dar cum te tocme§ti tu? 

— Eu mã toemese pe trei ani o datã. 

—... §i ce mi-i cere pentru trei ani? 

—... la sã-mi dai de mincare §i de purtat. (I. Creangã) 

Uneori, in loc de rãspuns, interlocutorul poate pune çi el o intrebare: 

— Dar boboeul? 

— Care boboc? (I. Dru^ã) 

— Auzi, prietene Anania, dumneata ce zici? 

— Mda, eu ce sãfac? (M. Sadoveanu) 

ín cazuri ca ceie examinate mai sus, intrebarea constituie o propozipe 
independentã, numitã intrebare directã. Atunci cind face parte din componença 
frazei, devenind propozipe dependentã, ea poartã numele de intrebare indirectã: 
Vasile a intrebat cít mai rãmine sã a§tepte. 

Propozipile interogative se impart in: 1) propoziçii interogative 
totale çi 2) propoziçii interogative parciale. Spre deosebire de 
propozipile interogative totale, care incep, de regulã, cu predicatul {Aifost la §coalã? 
Te duci la plimbare? Vrei sã mergi cu mine?), propozipile interogative parpale incep 
printr-un adverb sau un pronume interogativ {cine? cui? ce? cum? cind? unde? 
íncotro? etc.: Unde pleci? Cine vine? Cind ne intoarcem? Cit dureazã tratamentul?). 

Propozipile interogative totale se caracterizeazã printr-o intonape 
ascendentã, tonul crescind spre sfírçitul lor. Virful intonapei poate oscila, ce-i 
drept, de la un caz la altul, in funepe de accentul logic: Te intorci devreme? Au 
venit to^i?, dar: Mergem cu to^ii la cinema? 

ín propozipile interogative parçiale cuvintul interogativ de la inceput este rostit 
cu un ton ridicat care scade spre sfirçiml enunpilui: Cine nu s-a prezentat la timp? 

Uneori, in dialog, propozipa interogativã parpalã apare elipticã de predicat, 
fiind reprezentatã doar prin cuvintul interogativ: 
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— Maria trãie§te? 

— Trãie§te! 

— §i copiii? 

— copiii. (E. Barbu) 

— Mã Costicã !... §tii tu ... de cine am vorbit noi acuma? 

— De cine? 

— De tine. 

— Ei, CL§? 

— Zãu, de tine. (I. L. C ar agi ale) 

Dat fiind cã intrebarea se poate referi la fapte reale, posibile, indoielnice, 
dorite etc., verbul predicativ al propozipei interogative poate sta la modul indicativ, 
conjunctiv, condiponal-optativ, prezumtiv. 

— Doamne! Cine-i la porti^ã? 

Om sã fie? (G. Co§buc) 

... Astfel de noapte bogatã 

cine pe ea n-ar da via^a lui toatã? (M. E min es cu) 

Sã vãd oare cu cosi^ã 

Sta-mi-ar bine? (G. Coçbuc) 

Cu propozipile interogative au afinitate propozipile retorice, care, fiind 
interogative prin intonape, constatá ceva, accentuind totodatá cá adevãrul celor 
expuse nu poate fi contestat: 

Pãi se poate sã nu vin §i eu? Tocmai eu se poate sã nu vin? (A. Busuioc) 

Prin intonapa interogativá se exprimã oarecum mirarea cã ar mai putea fi 
pusã la indoialã veridicitatea celor constatate. Propozipile retorice conpn adesea 
in componença lor unul din adverbele au, parcã, oare ç. a. 

Parcã este pe lumea asta om sã se creadã mai prost decit altul? (I. C. C i o b a n u) 

Deoarece printr-o propozipe retoricã se exprimã mirarea vorbitorului cã 
cineva poate contesta adevãrul celor declarate, propozipa formal-negativã devine 
pozitivã prin sens çi invers. A se compara: 

— Mai rãmine vorbã despre asta? (= „nu mai rãmine vorbã despre 
asta!“) (I. Creangã) 

— Nu ^i-am spus eu? (= „doar p-am spus eu!“) 

La sfírçitul propozipei interogative se pune semnul intrebãrii. Dacã dupã 
semnul intrebãrii urmeazã o nouã propozipe, ea incepe cu majusculã. In dialog, 
cind intrebarea este comentatã, cuvintele autorului care urmeazã dupã semnul 
intrebãrii incep cu minusculã. 

De unde e§ti, hidule? l-a intrebat lochim. (M. Preda) 

Cind propozipa interogativá devine propozipe secundará, transformindu-se 
din vorbire directã in indirectã, ea nu se izoleazã de principalã prin virgulã. La 
sfírçit se pune punct. 

lon l-a íntrebat pe Vasile dacã a fost la scoalã. 

PROPOZITIA DUBITATIVÀ 

Sint considerate dubitative propozipile in care expunerea este insoptã de 
un dubiu, o nesigurançã, o nehotãrire, o bãnuialã. Dubitative pot fi atit propozipile 
independente, cit çi propozipi din componen^a unei fraze. 

Mãtu§a a stat o clipã la indoialã — sã intre, sã nu intre. (1. Druçã) 
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Propozipile dubitative se construiesc cu verbul predicativ la unul din modurile 
prezumtiv, condiponal-optativ, conjunctiv, indicativ: 

O fi fost, pesemne, ciine vrednic... acela de care-ai pomenit. (I. Druçã) 

Cicã Michidu^ã privea §i el la horã ín sat §i s-ar fi ascuns de lume intr-o oalã 
dintr-un par. (I. C. Ciobanu) 

A§a afi, n-afi a§a, zise mama, vreu sã-mi fac bãiatul popa. (I. Creangã) 

Cind propozipa dubitativã este independentã, dupã ea se pune punct. 

Douãzeci de ani sãfi trecut de atunci. (I. Druçã) 

Nuança de dubiu, bãnuialã, çovãire etc. se datoreazã deseori unor elemente 
lexicale care se introduc in propozipe sau frazã. Printre ele: cicã, care nu cumva, 
cred cã, mai §tii, nu cumva, oare, oare nu cumva, pesemne, poate, poate cã, poate fi 
cã, se vede (cã), §tiu eu ç. a. Deoarece au o nuançã de interogape sau de exclamape, 
acestea sint notate respectiv prin semnul intrebãrii çi semnul exclamãrii. 

Doamne, cumãtrã, Doamne! Oare nu cumva nenea Martin a dat raita pe la 
dumneata pe-acasã? (I. Creangã) 

O fi a§teptind, ce crezi! Parcã l-a fãcut singurã? O fi avínd §i ea pe cine sã 
a§tepte... (T. Muçatescu) 

PROPOZITIILE AFIRMATIVE §I CELE NEGATIVE 

Propozipile care prezintá fenomenele din realitate sau raporturile dintre 
ele ca existente sau inexistente se numesc afirmative §i, respectiv, negative. 

Primele exprimá stári de lucruri, raporturi ce existá sau pot exista, atribuie 
obiectelor sau fenomenelor anumite caracteristici (semne, particularitáp, 
trãsáturi), prezintá acpunile ca reale sau realizabile: 

Copilul doarme. Clãdirea a fost reparatã. Vasile este harnic. Aparatul 
func(ioneazã. 

Propozipile care prezintá aceste stári de lucruri ca inexistente se numesc 
propozipi negative. 

Copilul nu doarme. Clãdirea n-afost reparatã. Vasile nu este harnic. Aparatul 
nu func(ioneazã. 

Propozipa negativã se opune celei afirmative (pozitive) din punctul de vedere 
al sensului §i se deosebe§te formal de aceasta prin adverbul nu, folosit inaintea 
verbului predicativ. 

Sensul negativ al verbului-predicat poate fi exprimat nu numai prin folosirea 
adverbului negativ. Uneori acest lucru este redat cu ajutorul intonapei, a 
prefixului negativ ne- sau in-, al prepozipei/ârâ, al adverbului pupn sau al unor 
verbe cu sens corespunzãtor: 

Moldoveanul, de un natural vesel §i molatic, e pu(in grijuliu pentru a doua zi. 
(= nu e prea grijuliu) (C. Negruzzi) 

Pop opri vintul, apa §i gurile oamenilor? (= nu pop opri) (I. Creangã) 

Un domn grec — al cãrui nume ingrata istorie a uitat a ni-l pãstra — era un 
mare mincãu de plãcinte. (= ingrata istorie nu ni l-a pástrat) (C. Negruzzi) 

PROPOZITIA EORMAL-NEGATIVÀ, DAR CU SENS AEIRMATIV 

Nu intotdeauna prezença adverbului negativ este un indice cã propozipa in 
cauzá este negativã. Astfel, in fraza Mo§ Nichifor nu era dintre aceia care sã nu 
§tie cã nu-i bine sã te pui vezeteu la cai albi §i slugã la femei... (I. Creangã) 
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primele douã negaçii se anihileazã (sensul primelor douã propozipi este afirmativ, 
de fapt: „Moç Nichifor era dintre aceia care çtia...“)- 

Negarea se anihileazã §i in construcpile in care adverbul nu intrá in corelape 
cu un prefix negativ (ne-, in-) sau cu prepozipa fãrã. De exemplu: nu era 
nevinovat? = „era vinovat“; nu era imposibil? = „era posibil"; nu fãrã §tirea §efului? 
= „cu §tirea §efului“. 

Notà. Anihilarea negatiilor n-are loc cínd sint legate prin coordonare §i cind sínt repetate; Nu 
ji nu! Nu, nu, nu-l lãsa! Nu, nu, §i iarã^i nu. 

íçi pierde valoarea negativá adverbul nu din componença propozipilor retorice: 

Cine nu-§i aduce aminte de maiorul Bacinschi, alergind lafoc... (A. Russo) 

... dã, iarmaroc nu era! (I. Creangá) 

Sint numeroase cazurile cind prezen^a sau lipsa lui nu schimbá sensul 
propozipei, ca in exemplul: 

... §-apoi vai de urechile mamei pãn ce nu mi-o spãrgea (be§ica de porc) de 
cap. (I. Creangá) (comp.: pinã ce mi-o spãrgea de cap). 

Adverbul nu schimbá sensul: 

— in unele propozipi interogative: 

Nu fí-í de vinzare §i cít mi-i cere pe dinsa (pe caprã)? (I. Creangá) (comp.: 
fí-í de vinzare...?); 

— in propozi(iile care incep cu unul din pronumele sau adverbele orice, 
oricine, oricit, oricum, cine, ce, cum, cít ç. a., ale cãror predicate sint de obicei 
exprimate prin verbe la modul prezumtiv: 

Oricum nu l-arfi íntors (sacul cu merinde), pãrea cã duce pietre in spate. 
(I. Dru(ã) (comp.: oricum l-ar fi intors); 

Orice n-ar fi inceput, era anume lucrul care-l a§tepta. (I. Dru(ã) (comp.: 
Orice ar fi inceput...); 

— in subordonatele temporale introduse prin conjuncpa pinã sau prin 
locu(iuni formate cu prepozipa pinã: 

Strínge repede ce mai ai pinã cind nu vine baba §i hai sãfugim cupluta ceea la 
fratele meu Vasile. (I. Creangá) (comp.: pinã cind vine baba); 

— in unele propozi(ii (exclamative) efective ce (in de stilul vorbit: 

§i unde nu incep a fugi de-mi scãpãrau picioarele... (I. Creangá) (comp.: §i 
unde incep a fugi); 

— in subordonatele ce depind de verbe sau de locu(iuni verbale cu sensul 
de „a se teme”: 

... l-a cuprins unfel de spaimã sã nu rãminã cu un mort alãturi. (I. Dru(ã) 
(comp.: cã va rãmine cu un mort...). 

MIJLOACELE DE EXPRIMARE A AEIRMA^IEI 

Aspectul afirmativ al propozi(iei nu este marcat. Identificarea propozi(iei 
afirmative (pozitive) se face prin opozi(ia acesteia cu propozi(ia de negare, care 
are marcã specialã (de regulã, adverbul nu). Cu toate acestea, existã caracteristici 
specifice çi pentru propozi(iile afirmative. ín dialog, de exemplu, drept repli- 
cá-ráspuns la o intrebare apare doar o parte din propozi(ia a§teptatã: 

— De la lucru vii? 

— De la lucru. (I. Dru(ã) 
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Adverbul da poate constitui singur rãspunsul pozitiv la intrebare sau insopt 
de o parte a propozipei-intrebare: 

— Vrei sã-mi pa§ti iepele, poate? 

— Da! (M. E min es cu) 

— Defatã sínt toti? 

— Da, to^i. 

Drept rãspuns pozitiv la intrebare se folosesc çi alte adverbe sau expresii 
adverbiale: a§a (.a§a-i, chiar a§a, a§a este), adevãrat, bine, desigur, neapãrat, 
negre§it, perfect, sigur^^fire^te, intr-adevãr, íntocmai ç. a. De exemplu: 

Hirzobeanu. ...Intr-un cuvínt, cinstea §i dreptatea domnesc peste toate. Nu-i a§a? 

Toçi. A§a, a§a. (V Alecsandri) 

Unele adverbe çi expresii in calitate de rãspunsuri pozitive au o anumitã 
coloraturã afectivã §i se folosesc pentru a spori expresivitatea. De exemplu: 

— §i mata? Aifost la Chi§inãu? 

— Cum sã nu. De trei ori. (I. Druçã) 

— ... pe urmã ne-om aduna noi intr-o searã cu un butoia§ de tulburel la mijloc. 

— Un butoia§ intreg? 

— D-apoi! (I. Druçã) 

Din rindul construcpilor de afirmape fermã fac parte çi expresiile: de bunã 
seamã, fãrã doar §i poate, fãrã indoialã, nici vorbã, numaidecít ç. a. 

MIJLOACELE DE EXPRIMARE A NEGATIEI 

Deçi mijloacele de exprimare a negapei sínt destul de variate (intonape, adverbe, 
prepozipi, pronume, imbinãri de cuvinte), cel mai des folosit este totuçi adverbul nu. 

E consideratã negativã propozipa in care unul dintre elementele componente 
este insopt de particula nu: 

Pe atunci nu existapoli^e §i comunicãrile intre ^nuturi eraufoarte grele. (A. Ru s so) 

... Jiganii au venit in ^ãrile noastre nu de peste Dunãre cãci i-arfi inregistrat 
istoricii bizantini... (B. P H as deu) 

N o t à. Un anumit specific prezintã modurile nepersonale ale verbului: gerunziul §i participiul 
la forma negativã se construiesc cu prefixul ne- {neavind, nevãzut), lar infinitivul — cu prepozitia/ârá 
(fãrã a vedea). Cínd adverbul nu preceda predicatul propozitiei, ea este total negativã (de ex.: Vasile 
n-a venit azi la lucru). Cínd nu insoteçte orice altã parte de propozipe, ea este consideratã parpal 
negativã (de ex.: Nu ca§caval a cumpãtat azi Vasile). In ultimul caz negarea nu se referã la intreaga 
propozi(ie, ci numai la una dintre pâr(ile ei (in enun(ul dat se subliniazà doar cã Vasile n-a cumpãrat 
caçcaval, ci altceva: lapte, brinzã, smintinã etc.). 

Adverbul nu este folosit ca echivalent al intregii propozipi negative fie ca 
replicã-rãspuns la intrebare, fie ca o concluzie negativã — rezultat al unei 
cugetári, fie ca obiecpe: 

— Gãsitu-mi-ai pe Rare§? 

— Nu, murmurã tremurínd Fliondor. (B. R Hasdeu) 

— Da nu ín^elege^i ce vrea mãmuca? 

— Nu, ziserã ei (feciorii). (I. Creangá) 

N o t á. Ceie douà func(ii ale adverbului nu (folosirea lui in componen(a propozi(iei ca indice al 
nega(iei pe lingã predicat sau altã parte de propozitie, pe de o parte, §i utilizarea lui ca echivalent al unei 
propozipi negative, pe de alta) diferã mult intre ele, astfel cã in unele limbi existã chiar unitãçi diferite 
de exprimare (de exemplu nem §i Heinrusã, non §i ne...pas infrancezã, nein §i nicht in germanã §. a.). 
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Repetarea negaçiei nu mtãre§te §i mai mult negarea: 

Acele nu erau fantomele torturei... Nu! §i iarã§i nu! (C. Stamati-Ciurea) 
Sobieschi. Sã se retragã inaintea unei cetã^ui de nimicã, ei care au apãrat 
cetatea Vienii... Nu, nu, niciodatã! (YAlecsandri) 

... Nu, domnule! ... Asta nu noi, eu §i cu dumneata; asta, statul trebuie! 
...ín^legi? (I. L. Caragiale) 

In componença frazei formate prin coordonare pot figura propozipi negative 
eliptice (trunchiate) formate fie numai din subiecte, fie din complemente directe 
sau indirecte, fie din complemente circumstanpale, fie chiar din citeva pãrçi de 
propozipe, bineinçeles, cu excepçia predicatului. 

... saloanele vorfi saloane §i nu birouri de genealogie... (A. Russo) 

Fã-te om, iar nu mi§el din tulpinã putredã. (YAlecsandri) 

Posibüitatea trunchierii propozipei negative se explicã prin íaptul cã ea conpne mai 
multe elemente comune cu propozipa aíirmativá, cu exceppa unuia care le deosebeçte. 
Pentru a nu se repeta, elementele comune se omit ín propoziçia negativá, pãstiindu-se 
aici doar elementul specific insopt de negape (Sã cumperi cci§caval, nu brínzã). 

Cind ceie douá propozipi care se opun au aceleaçi elemente, deosebindu-se 
doar prin adverbul nu, propozipa de negare poate fi prezentatá doar prin negape. 

Ori oi izbuti, ori nu, dar i^ifãgãduiesc dinainte cã odatã pornit din casa dumitale, 
inapoi nu m-oi intoarce. (I. Creangá) 

De mi-i da ceva adaos, poate sã ^i-l dau, iarã de nu, norocul gi§telor 
de-acasã... (I. Creangá) 


ADVERBUL NEGATIV BA 

Ba se foloseçte in calitate de rãspuns negativ in dialog, echivalind cu o 
propozipe negativá. Spre deosebire insã de nu, ba are o pronunçatã coloraturã 
arhaicã sau arhaizantã: 

Bursumflescu. Ah,fragedã muzã, / Lasã pe-a ta buzã/ Sã-l (raiul) culeg. 

Tarsiça. Ba, ba. (V Alecsandri) 

ín rãspunsuri negative ba poate fi insopt de adverbul nu. 

Radu. Sint un nebun... a§a-i? 

Elena. Ba nu... (V Alecsandri) 

—... A§a cã te-a invã^at doftorul neamÇ 

— Ba nu, mãtu§ico. (B. R H as d eu) 

Ba, la fel ca çi nu, se folose§te ca propozipe negativá elipticã: 

Lupul pãru-§i schimbã, da nãravul ba. (Proverb) 

Ba poate fi utilizat çi in rãspunsuri afirmative, dacã intrebarea este negativá. 
— N-aifost la cinema? 

— Ba da. 


PRONUMELE §I ADVERBELE NEGATIVE 

Pronumele çi adverbele negative (nimeni, nimic, nicicínd, niciodatã, nicãieri, nicicum 
§. a.), de regulã, se folosesc ín propozipe impreuná cu adverbul nu. De exemplu: 
Diavolul deocamdatã n-a rãspuns nimic... (Al. Russo) 

Bãtaia §i ocara nu se intoarce niciodatã. (Proverb) 
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ín propozipi eliptice de predicat pronumele çi adverbele negative se folosesc 
singure in calitate de negape: 

Lãpuçneanul. Ctnd am cuprins Ardealul, ce erai tu? 

Toma. Nimic. (Y Alecsandri) 

— ... Avefí pe cineva cunoscut acolo unde merge^i? 

— Pe nimeni! mi-a rãspuns el. (C. Stamati-Ciurea) 

Ctnd se uitã mo§ Nichifor la belciug, bãrdi^a nicãieri! (I. C r e a n g ã) 

NlCl ÍN PROPOZITIA NEGATIVÀ 

Conjuncpa (çi adverbul) nici, antonimul lui §í, se foloseçte in propozipi çi in 
fraze de negare çi leagã prin coordonare propozipi sau pãrp de propozipe: 

Nici cu coasa nu cosesc, 

Nici cu sapa nu prã§esc, 

Banii la chimir sporesc. (F o 1 c 1 o r) 

... §i nu ies din cuvintul ei (mamei) nici cufapta, nici cu vorba. (I. Creangã) 
Doar in unele cazuri nici se foloseçte singur ca negape, de regulã, in propozipile 
eliptice de predicat, in replicile dialogale, in propozipile nominale. De exemplu: 
Postelniceasa. §tiu atita cã de cíteva nopfi nu dorm lini§titã. 

Tarsi(a. Nici eu. (V Alecsandri) 

Numai in cazuri foarte rare nici e folosit singur ca negare a conpnutului 
propozipei intregi cu predicatul la un mod personal: 

Nicipe dracul sã-l vezi, nici cruce sã-^ifaci. (Pr o ver b) 

Azi nici mãcar imi pare rãu cã trec cu mult mai rar. (M. E m i n e s c u) 

FÃRÃ ÍN PROPOZITIA NEGATIVÀ 

Prepozipa/ârâ inaintea conjunctivului indeplineçte funcpa de negape: 

Cel care poate sã audã adevãrul fãrã sã se supere, a §i pornit pe drumul 
in^elepciunii. (A. Russo) 

Nu-ipo^i zice „bunã diminea^a”fãrã sã-ifaci o declara^e de amor. (C. Ne gr u zz i) 

PREFIXUL NEGATIV CA MIJLOC DE NEGARE ÍN PROPOZITIE 

Prefixul negativ (ne-, in-) indeplineçte rolul de negare in propozipe cind cuvintul 
cu un astfel de prefix are funcpe de nume predicativ sau de atribut. De exemplu: 
Este imposibil, deoarece poate sã fie prea tirziu. (Z. Arbure) 

... gustul sociabilitã^i... e necunoscut ín ^nuturile mai apropiate de Orient. (A. Ru s s o) 
Formele nepersonale ale verbului, in special participiul çi gerunziul au, de 
regulã, corespondent negativ, construit cu prefixul ne- (neacoperit, necuprins, 
nelegat etc.). Construcpile gerunziale sau participiale negative sint echivalente 
ca sens cu niçte propozipi propriu-zise de negare: 

Nemul^umindu-se insã de atita, ei cirnesc inspre munÇi §i apucã de-a dreptul 
prin címpie (= nu s-au mul(umit de atita). (A. Russo) 

Ne§tiind ce sãfacã, turcii nãvãlirã pentru a treia oarã. (= nu çtiau ce sá facã). 
(B. P H as deu) 

Lucru nevisat ín vise, nepovestit ín poveste!... (= lucru care nu e visat in vise, 
nu e povestit in poveste). (B. P H as deu) 
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MIJLOACELE AEECTIVE DE EXPRIMARE 
A NEGATIEI ÍN PROPOZITIE 

ín vorbirea afectivã se folosesc unele mijloace de exprimare a negaçiei care 
pot imprima propozRiei negative o nuan^ã de ironie, insisten^ã, indoialã, 
presupunere, mirare etc. E vorba de anumite mijloace stilistice afective. 

Un pronuiRat caracter afectiv are negarea exprimatã prin intonape. E vorba 
de intonapa interogativã retoricã, care atribuie un sens negativ predicatului 
propoziçiei: 

Ce-mi pasã mie, moldovean ruginit, de scenele voastre din Italia... (= nu-mi 
pasã mie...). (A. Russo) 

Acum §esezeci de ani trecu^i unde se pomeneau §coli ca a lui Balo§ ín Moldava? 
(= nu se pomeneau çcoli ca...). (I. Creangã) 

Se impune prin caracterul sãu afectiv çi negarea exprimatã cu ajutorul 
unor unitáp lexicale cum ar fi: pu^in, a lipsi, a impiedica a. Negarea ín 
asemenea cazuri are caracter eufemistic: 

... de-arfi mul^i ca dinsul ín domnia mea, pu^inã lipsã ar duce ^ara la nevoi 
(= n-ar duce çara multá lipsã la nevoi). (I. Creangã) 

Celor doifrap. ínsã pupn ce lepasã de cobeala muierilor (= nu le pasã...).(I.Druçã) 
Cu sens negativ afectiv se folosesc çi unele interjecpi sau propozipi eliptice 
constind dintr-un substantiv sau adverb: Jss! Vorba! Gura! Stop! Ele pot fi urmate 
chiar de propozipi de negare propriu-zise, care le precizeazã sensul: 

Pst! i-auzi! vorbi iar Lizuca, ínãpínd un deget. (M. Sadoveanu) 
Afectivitatea propozipei de negare se poate obçine prin folosirea pe lingã 
predicatul negativ a unor substantive sau locupuni substantivale ce denumesc 
obiecte de dimensiuni extrem de miei, unitãp minimale de mãsurã, lucruri lipsite 
de orice valoare (para chioarã, bob, grãunte, clipã, secunda, gram, iotã, pai, cít 
negru sub unghié). Acestea pot apãrea insopte sau nu de adverbul nici çi din 
punct de vedere semantic se apropie mult de pronumele negativ nimic sau 
adverbul deloc, dar cu o nuançã afectivã mai pronunçatã. De exemplu: 

Sãrmane omule! Dacã nu§tii boabã de carte, cum ai sã mã ín(elegi? (I. Creangã) 
0§lobanu — prost-prost, dar sã nu-l atingã cineva cu cít negru sub unghie, 
cã-§i azvírle (ãrnã dupã cap. (I. Creangã) 

Din aceeaçi categorie fac parte §i unitãp lexicale cum ar fi: (ipenie (de om), 
duh (de om), suflare (de om), neam de neamul (cuiva); ín veci, ín via(ã, ín vecii 
vecilor, de cínd lumea, de cínd lumea §ipãmíntul ç. a. (ultimele echivalente semantic 
cu adverbele nicicínd, niciodatã). De exemplu: 

D-apoi neam de neamul meu n-a míncat a§a bucate. (I. Creangã) 

Pe acolope unde trec drumurile lui, nu mai íntílne§ti (ipenie de om. (I. Druçã) 
Propozipa de negare capãtã caracter afectiv cínd negapa pe care o conpne 
e insoptã de o interjeepe: 

O nu! aceasta ar fi un act de infamie. (C. Stamati-Ciurea) 

Caracter afectiv ii pot atribui propozipei de negare expresii de tipul: Doamne 
fere§te, ferit-a sfíntul, fereascã Dumnezeu: 

— Ferit-a sfíntul! ín via(a mea nu m-amplíns nimãnui... (I. Druçã) 
ín vorbirea afectivã expresiile date pot fi folosite çi ca rãspunsuri negative 
ín dialog: 
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Lipicescu. íncarci la izvodfãrã nici o mãsurã §ifãrã nici o durere de stãpin. 

Stolnicul. Fereascã Dumnezeu, cucona§ule! (V Alecsandri) 

Propozipa subordonatã condiçionalã poate avea sens negativ afectiv cind 
regenta ei exprimã o imprecape: 

la sã plesnesc eu, dacã ínleleg ceva. (N. Markov) 

Propozipa de negare capãtã nuarpã afectivã §i atunci cind pe lingã negapa 
propriu-zisã se folosesc unele comparapi de tipul: nici cít ai bate din palme, nici 
cít ai clipi din ochi, nici cit ai zice pe§te s. a. De exemplu: 

Pot zice cã in noaptea aceea lafíntinã mi-afost masul §i n-am inchis ochii nici 
cít ai scãpãra din amnar. (I. Creangã) 

PÀRXILE DE PROPOZITIE 

Cuvintele in fluxul vorbirii nu apar izolat, ci in anumite imbinãri, legãtura 
lor pãstrindu-se §i atunci cind o replicã dintr-un dialog, de exemplu, este prezentatã 
printr-un singur element lexical. Chiar çi in cazul acesta unitatea lexicalã datã 
este legatã, semantic §i gramatical, de enunç in genere. Astfel, intr-un dialog ca: 

— Cind va veni Vasile? — Míine, prin replica-rãspuns {miiné) se subinçelege 
o intreagã propozipe (Vasile va veni míine), in care adverbul in cauzã (míine) 
este legat de celelalte elemente ale enunçului, in particular, de verbul va veni, 
indicind timpul realizãrii acpunii. 

De altfel, prin sensul §i forma cuvintului nu numai cã se face legãtura intre 
elementele propozipei, ci se exprimã çi raporturile dintre propozipi intr-o frazã 
sau un enunp Astfel, in fraza Du-te ín pare, unde te a§teaptã prietenul, cu ajutorul 
adverbului (unde) se face legãtura dintre regenta Du-te ín pare çi subordonata te 
a§teaptã prietenul, iar in enunçul La garã m-a íntílnit Vasile. El m-a condus la 
tren, pronumele (el) din cea de a doua propozipe face legãtura cu prima, 
inlocuind substantivul propriu (Vasile). 

Sintaxa se ocupã de studierea modului in care se comportã cuvintul in fluxul 
vorbirii §i, in primul rind, in cadrul propozipei. Ocupindu-se de structura 
propozipei, sintaxa examineazã elementele componente ale acesteia sub aspect 
semantico-funcponal, legãtura semanticã çi formalã dintre ele §i urmãreçte 
cuvintul in dinamica colocvialã. 

Unitãple de bazã ale sintaxei sint pãrple de propozipe §i pãrple frazei. In 
ceie ce urmeazã ne vom opri la ceie dintii. 

PÀRTI DE PROPOZITIE §I PÀRTI DE VORBIRE 

ín timp ce morfologia opereazã cu termenul pãrp de vorbire, sintaxa 
folose§te pentru denumirea unitãplor sale de bazã termenul pãrp de propozipe. 
íntre ele existã o anumitã corelape. Fixarea acestor doi termeni paraleli a avut 
loc relativ tirziu, cind s-a simpt necesitatea delimitãrii celor douã pãrp ale 
gramaticii, morfologia §i sintaxa, in scopul unei studieri mai aprofundate a 
structurii gramaticale a limbii. Folosirea a doi termeni este determinatã çi de 
faptul cã, in timp ce in cadrul morfologiei unitatea lexicalã este analizatã din 
punct de vedere paradigmatic, sintaxa o examineazã sub aspect sintagmatic. 
Cu alte cuvinte, in timp ce morfologia analizeazã cuvintul din punctul de vedere 
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al formei sale (ca logoformã), in mod static, sintaxa il examineazã in dinamicã, 
in corelaçie cu elementele ce constituie impreunã enun(ul. 

Corelaçia dintre propozi(ie çi judecatã a determinai faptul cã sintaxa, cel 
pu(in la inceputul sáu, a recurs la terminologia de care se folosea lógica. Astfel, 
precum lógica distinge in cadrul judecápi subiectul — partea despre care se 
comunicá ceva, çi predicatul — partea prin care se spune ceva despre subiect, 
adicá se determiná subiectul, la fel çi sintaxa opereazá cu nopunile çi termenii 
de subiect çi predicai ca pár(i principale ale propozipei. 

De exemplu, propoziçia Pãdurea inverze§te exprimá o judecatã, in care 
subiectul ei {pddurea) corespunde subiectului propoziçiei, iar predicatul 
(inverze§te) corespunde predicatului propozipei. 

Pãr(ile de propozipe se aflã intr-o anumitã corelape cu pãr(ile de vorbire. 
Astfel, subiectul este exprimat, de regulã, prin substantiv sau pronume la 
nominativ, predicatul — printr-o formã personalã a verbului, atributul — prin 
adjectiv, complementul circumstanpal — prin adverb etc. Corelapa aceasta e 
departe insã de a fi univocã, cãci substantivul, de exemplu, la diferite forme, 
inso(it de diverse prepozipi, poate indeplini nu numai funcpa de subiect, ci çi de 
complement (direct, indirect, circumstan(ial), de atribut çi de nume predicativ 
sau element predicativ suplimentar. Totu§i, sensul categorial al cuvintului 
determinã func(ia lui ca parte de propoziçie: un cuvint poate fi subiect in 
propoziçie pentru cã este substantiv çi nu invers (adicã nu se poate afirma cã un 
cuvint este substantiv numai pentru cã indeplineçte funcçia de subiect in 
propozi(ie). Faptul cã §i altã parte de vorbire poate indeplini funcpa de subiect 
se datoreazã anume capacitãpi acesteia de a cãpãta valoare de substantiv. 

Numãrul pãrçilor de propoziçie nu corespunde totdeauna numãrului 
cuvintelor din enun(. O parte de propoziçie poate consta din mai multe cuvinte, 
iar unele cuvinte (articole, prepozipi, conjunc(ii) in genere nu indeplinesc singure 
rol de parte de propozi(ie. 

Datoritã proprietãplor sale lexico-semantice, cuvintul poate sã-§i subordoneze 
alt cuvint intr-o formã sau alta, íiind subordonat çi el, la rindul sãu. Forma cuvinmlui 
autosemantic, care dispune de bogate posibilitãp de a se imbina cu alte cuvinte, 
serveçte totodatã drept indice al rapormrilor lui semantice cu alte cuvinte. Astfel, in 
enunpil InvãÇãtorul il pedepse§te pe elevul lene§, substantivul invã^ãtonil nu numai 
cã numeçte o íiinçã umanã a cãrei profesie e de a invã(a pe cineva, dar çi aratã, prin 
forma sa (cazul nominativ) çi prin pozipa sa fa(ã de verb, cã e vorba de un agent al 
acpunii denumite de acesta. Prin forma verbalã pedepse^te nu numai cã este numitã 
acpunea respectivã, dar çi se indicã totodatã cã acpunea datã este realizatã de un 
agent anume in momentul vorbirii. Prin logoformã elevul, insoptã de prepozipa pe 
§i de forma atonã a pronumelui (ii), este notatã o persoanã, indicindu-se totodatã 
cã ea suferã efectele acpunii in cauzã. Prin logoformã lene§, care se acordã gramatical 
cu substantivul elevul, se noteazã cã respectiva caracteristicã de „indolent“, „trindav“ 
se referã la persoana desemnatã prin substantivul elevul. 

Se poate afirma astfel cã atit conexiunile dintre cuvinte, cit çi raporturile 
dintre obiectele çi noçiunile denumite de cuvintele autosemantice se ob(in prin 
mijlocirea flexiunii, a cuvintelor auxiliare §i a topicii. 

Açadar, dacã luat izolat cuvintul se prezintã ca unitate a nomina(iei, in 
propozipe el apare in corelape cu alte elemente ca unitate a comunicãrii. Prin 
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noçiunile sintactice „subiect“, „predicat“, „agent“, „atribut“, „complement (direct, 
indirect, circumstanpal etc.)“ se determinã specificul comunicativ al unui cuvint 
sau al unei expresii in cadrul unui enunç. 

PÀRTILE PRINCIPALE §I SECUNDARE ALE PROPOZIXIEI 

Propozipile independente pot fi nedezvoltate §i dezvoltate. ín legãturã cu 
aceasta se disting pár^i principale (çi obligatorii) de propoziçie, care constituie 
nucleul structural çi semantic al propozipei, çi pãr|i secundare (facultative) de 
propoziçie, care se grupeazã in jurul celor principale, determinindu-le, 
dezvoltindu-le §i completindu-le. 

Pãrçi principale de propozipe sint considerate subiectul çi predicatul, cãci 
anume ele formeazã esen^a structurii formale §i semantice a propozipei çi fãrã 
ele existença acesteia este imposibilã. Astfel, in propozipa nedezvoltatã Capra 
pa§te, avem doar douã elemente (subiect çi predicat), ele formind minimul 
necesar al existençei propoziçiei. 

Pãrp secundare de propozipe sint mai multe: atributul, complementul 
necircumstanpal (direct çi indirect), complementul circumstanpal (de loc, de 
timp, de mod, de scop, de cauzã, instrumental, sociativ, de rela(ie, condiponal, 
concesiv, opozi(ional, cumulativ, de excep(ie). Cu ajutorul lor se dezvoltã structura 
propoziçiei, completindu-se con(inutul ei. Astfel, in propozi(ia dezvoltatã Capra 
cea neagrã a lui Vasile pa§te iarbã verde pe ima§ul de pe coastã, ceie douã pár(i 
principale de propozipe capra çi pa§te sint precizate, „intregite“: subiectul capra 
este determinat de atributele cea neagrã §i a lui Vasile, iar predicatul pa§te are 
compliniri sub forma complementului direct iarbã çi a complementului 
circumstan(ial de loc pe ima§. La rindul sáu, substantivul-complement direct 
iarbã este determinat de atributul verde, iar complementul pe ima§ — de atributul 
de pe coastã. Se poate observa deci cá pãr(ile secundare precizeazã çi determinã 
nu numai pãr(ile principale de propozi(ie, ci çi pe ceie secundare. 

Informaria adãugatã de pãrçile secundare poate fi de importançã diferitã 
pentru structura semanticã a propoziriei. Uneori partea secundará poate avea 
caracter explicativ, alteori ea poate constitui chiar esença propoziriei, dupã cum 
o dovede§te replica-rãspuns din urmãtorul dialog: 

— Unde a plecat Dan? 

— La §coalã. 

Circumstanrialul la §coalã constituie, dupã cum uçor se vede, esen^a 
structurii semantice a propoziriei eliptice. 

Unele pãrçi de propozirie, in special ceie exprimate prin verbe sau adjective 
cu semanticã specificã ce necesitã in mod obligatoriu compliniri, manifestã o 
legãturã foarte strinsã cu pár^ile de propozirie ce le determinã, ceea ce poate 
pune la indoialã delimitarea lor in principale çi secundare. De exemplu, 
in propozirii ca Profesorul imparte caiete §colarilor. Noi alegem un pre§edinte. Radu 
e demn de incredere, sensul predicatelor imparte, alegem, e demn fãrã complinirile 
respective rãmine neclar. 

Afará de aceasta, propozipa poate conrine çi elemente care nu sint considerate 
pãrri de propoziçie. E vorba de interjecrii, adresãri, cuvinte incidente ç. a., cu ajutorul 
cãrora se face aprecierea celor comunicate, se pun in corela^ie circurnstançele 
acmlui de comunicare, se conferã emotivitate çi expresivitate vorbirii. 
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SUBIECTUL 

Subiectul este partea principalã a propozipei care desemneazã obiectul 
despre care se comunicã ceva prin intermediul predicatului. 

Subiectul poate arãta: 

1) cine infãptuieçte acpunea unui predicat realizat printr-un verb la diateza 
activã (Mama spalã copilul); 

2) cine suferã acçiunea unui predicat realizat printr-un verb la diateza pasivã 
(Copilul este spãlat de mama); 

3) cui i se atribuie o insuçire sau o caracteristicã exprimatã de predicatul 
nominal (Copilul este curat); 

4) un obiect (de obicei, un fenomen al naturii) a cãrui existençã se afirmã 
(larnã. Ger. Soare. Varã). 

N o t à. In propozitiile bimembre cu predicat exprimat printr-un verb la diateza pasivã se poate 
vorbi despre a§a-numitul subiect logic, reprezentat prin complementul de agent al propoziçiei. Astfel, 
in enuntul Copilul este spãlat de mama, poziçia sintacticá de subiect logic este ocupatá de cuvíntul 
mama. In constructii de acest fel subiectul logic aratã cine sãvír§e§te actiunea, iar subiectul gramatical — 
cine o suferã. 

Uneori in aceeaçi propoziçie existã douã subiecte: unui pentru intreaga 
propozipe çi altul pentru construcpile cu forme nominale ale verbului (gerunziu, 
infinitiv, supin). Ultimul poate coincide cu subiectul verbului regent (Terminind 
lucrul, eu am plecat acasã) sau poate fi diferit de acesta (Muncitorii terminind 
lucrul, inginerul a plecat acasã). 

Existã propozi(ii fárá subiect. E vorba de propozipile cu predicat exprimat 
printr-un verb impersonal, pentru care subiectul e de neconceput (Plouã. Ninge. 
Fulgerã. Tunã). 

Locul subiectului in propozipe nu este strict determinat. El stá, de obicei, 
inaintea predicatului, dar poate sta çi in postpozi(ia lui. Subiectul se acordá cu 
predicatul in numár çi persoaná (cind predicatul e verbal), in numár, persoaná 
çi in gen (cind predicatul e nominal). Subiectul ráspunde la intrebárile cine? ce? 

Subiectul constituie punctul ini(ial al oricárui enun(. ínsá subiectul poate 
lipsi uneori din propozipe fárá a periclita func(ia ei comunicativã. Spre deosebire 
de subiect, predicatul nu poate lipsi decit in cazuri excepponale. De aceea o 
importan(ã primordialã i se atribuie totu§i predicatului. 

Subiectul poate fi exprimat explicit sau implicit (celui din urmã i se mai spune 
subiect neexprimat). Subiecml implicit poate fi inclus, subin(eles §i nedeterminat. 

Existã propozi(ii cu mai multe subiecte coordonate (Cire§ii, piersicii, prunii 
§i vi§inii au dat infloare). Acestea se numesc subiecte multiple. 

EXPRIMAREA SUBIECTULUI 

Subiectul se exprimã printr-un nume (substantiv, pronume, numeral), prin 
orice unitate lexicalá cu valoare de substantiv, prin unele forme nominale ale 
verbului sau printr-o intreagá propozi(ie. 

ín funcpe de subiect pot apãrea astfel: 

— substantive (proprii sau comune, simple sau compuse): 

§tefan cel Mare a fost domnitorul Moldovei. Ochii sínt oglinda sufletului. 
farpeie cu clopo(ei trãie§te ín (ãrile calde. 
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— pronume (personale, demonstrative, posesive, relativ-interogative, 
nehotãrite, negative): 

Elpleacã, tu rãmii. Acesta n-afost la adunare. Ai no§tri au venit. Cine lipse§te 
astãzi? Cind pleacã unul, altul vine. Nimic nu se íntímplã. 

— numerale (cardinale, ordinale, colective, íracponare): 

Doi nu s-au prezentat. Al doilea rãspunse cã nu §tie. Tustrei au plecat cu trenul. 

— adjective (substantivizate): 

Zgircitul mai mult pierde. Lene§ul mai mult aleargã. 

— cuvinte cu valoare de substantiv: 

Deporte este un adverb. Insà este o conjunc^ie. La este o prepozi^ie. 

— verb la infinitiv: 

A ierta e u§or, a uita e gr eu. 

— verb la supin: 

Rãmine de vàzut cine are dreptate. 

—grup de cuvinte (imbinare de cuvinte liberã) cate exprimã o singurã nopune: 

Limbo literarà este aspectul cel mai íngrijit al limbii naÇionale. Luna lui 
august este lunã de varã. O mindrefe de fatà mergea pe stradã. 

Substantivele (§i substitutele lor) care exprimã subiectul sint, de regulá, la 
cazul nominativ. 

Uneori insá numele care exprimã subiectul stã la cazul genitiv (Ai casei 
sint pleca^í). 

In construcpile cu valoare cantitativã subiectul este exprimat prin substantiv 
la acuzativ cu prepozipa la (S-au adunat lafurnicU). 

Pronumele relativ cine poate exprima subiecml §i cind stã la dativ (Cui nu-i 
place, n-are decít sã plece). 

DIVERSE TIPURI DE SUBIECT 

Pe lingã subiectul indicat precis §i exprimat prin diferite pãrp de vorbire 
existã trei tipuri de subiecte care sint simçite, dar nu sint exprimate explicit. E 
vorba de subiectele incluse, subin(elese çi nedeterminate. 

Subiectul inclus este exprimat implicit prin logoforma verbului care 
realizeazã predicatul. ín cazul acesta pronumele-subiect devine redundant, 
deoarece logoforma verbului indicã persoana. Subiecte incluse avem in 
propozi(iile cu verbul-predicat la pers. I §i a Il-a singular çi plural: 

§tiu (eu) prea bine ce vrei (tu) sã-mi spui. Venim (noi) cu to^ii, a§teptaÇi-ne (voi). 

La pers. a IlI-a, care diferençiazã pronumele dupã gen, exprimarea 
subiectului e obligatorie. Un enun( ca Vine la ora cind este ambiguu, dacã nu se 
indicã explicit subiectul {sor a, frateie, mama, tata, el, ea, ele). 

Cind se insistã asupra subiectului, pronumele redundant nu se suprimã: 

Noi nu ne in{elegem. Voi vre{i a noastrã limbã/S-o innoi{i, surpindu-i temeiurile 
vechi. (A. Mateevici) 

Dacã voi nu mã vre{i, eu vã vreau... §i dacã voi nu mã iubi{i, eu vã iubescpre 
voi. (C. Negruzzi) 

Subiectul subinçeles este cunoscut, de regulã, din propozi(ia anterioarã 
sau poate fi dedus din context çi de aceea el nu se mai exprimã a doua oarã, 
adicã nu se repetã: 

In vaduri ape repezi curg 

§i vuiet dau ín vale. (G. C o § b u c) 
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ín versul al doilea subiectul este tot substantivul ape, care, fiind exprimat in 
propozipa precedentã, nu se mai cere repetat. Acest tip de subiect este prezent 
mai ales in dialoguri: 

— Mama a venit? 

— A venit. 

ín propozipi cu predicate coordonate subiectul se exprimã o singurã datã, 
inaintea primului predicat: 

Copia cinta, danseazã, recita poezii. 

Subiectul nedeterminat apare in douã cazuri: 

1) cind acpunea verbului prin care se exprimã predicatul nu se referá la o 
persoaná concretá {Au anun{at demobilizarea); 

2) cind acpunea verbului e generalá çi poate fi atribuitá oricui {La aer curat 
se doarme adínc). 

Subiectul nedeterminat este exprimat implicit prin: 

— persoana a IlI-a singular a verbelor pronominale {Aid nu se fumeaza ); 

— persoana a IlI-a singular çi plural a unor verbe nepronominale {Au 
transmis la radio cã va ploua); 

— persoana a Il-a singular {Nu te lua dupã capul altuia); 

— persoana I plural a modului conjunctiv {Sã pãstrãm curã{enia); 

— cuvintul generalizator omul {De-ar §ti omul ce-ar pã{i, dinainte s-ar pãzi). 

RECUNOAÇTEREA SUBIECTULUI 

ín general subiectul se recunoa§te uçor. Numai in citeva cazuri gásirea 
subiectului cere mai multá atençie: 

1) Cind predicatul propozipei este realizat prin pasivul reflexiv sau prin 
reflexivul impersonal. ín acest caz subiectul stá dupã predicat çi poate fi 
confundat cu complementul direct care ráspunde tot la intrebarea ce? {Se vede 
o umbra). 

2) Cind predicatul este exprimat prin verbul predicativ a fi, subiectul poate 
fi confundat cu numele predicativ {In pãdure este o poieni{a). 

3) Cind predicatul este exprimat printr-un verb la imperativ pe lingá care 
stá un substantiv la vocativ, care denume§te persoana ce trebuie sá sãvirçeascã 
acpunea {Du-te, {tu) omule, acasã). ín acest, caz subiectul poate fi confimdat 
cu substantivul la cazul vocativ. 


PREDICATUL 

Predicatul este partea principalã a propozipei care denumeçte o acpune, o 
stare sau o insuçire atribuitá subiectului. Predicatul, de fapt, aratã ce face, ce, 
cine sau cum este subiectul: Copilul plinge; Copilul stâ nemi§cat; Copilul este 
de§tept. De aceea el ráspunde anume la una dintre intrebãrile: ceface? ce este? 
cine este? cum este? 

Predicatul este elementul esençial al comunicãrii, constituind impreunã cu 
subiectul baza comunicativã a propuzipei. ín propozipile monomembre 
impersonale, predicatul, nefiind in corelape cu un subiect, exprimã pur §i simplu 
o acçiune {Plouâ. Tunà. Ninge) sau o stare (£ cald). 
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Deoarece fiecare predicat formeazã nucleul unei propozipi de sine stãtãtoare, 
dupã numãrul de predicate dintr-un enunç aílãm din cite propozipi constã el. 
Astfel, in enunçul Lume de peste lume vine sâ-§i petreacà sârbâtorile, se 
intílne§te, se bucurâ, sfãtuie§te... (I. Dru^ã), unde identificãm cinci predicate, 
spunem cã avem cinci propozipi. 

Clasele morfologice de cuvinte care pot indeplini funcçia de predicat sint 
verbul, numele (in corela(ie cu anumite verbe), adverbul, interjec(ia. De aceea 
distingem citevatipuri de predicat: verbal iFeti^adanseazã), nominal (Fetifa 
efnimoasã), interjec(ional {Haicunoi), adverbial {Desigur cdvoiveni!'). 

Un tip aparte de predicat este cel realizat prin douá verbe fárá con(inut 
noçional çi un nume {Copilul incepe sã fie capricios). Acesta este numit predicat 
verbal-nominal. 

Deci, in limba româná clasificarea predicatelor ar putea fi urmátoarea: 

1. Predicat verbal 4. Predicat interjecponal 

2. Predicat nominal 5. Predicat adverbial 

3. Predicat verbal-nominal 

PREDICATUL VERBAL 

Predicatul verbal poate fi realizat: 

1) printr-un verb la unul dintre modurile personale (indicativ, conjunctiv, 
condi(ional-optativ, imperativ §i prezumtiv la diateza activá sau pasivá: Dacã 
port cu u§urin^ã §i cu zimhet a lor urã, / Laudele lor desigur m-ar mihni peste 
mãsurã. (M. Eminescu). Zdrobifi orinduiala cea crudã §i nedreaptã... 
(M. Eminescu); Parcã mie nu mi-ar fi ajuns un locutor sã §ed §i eu a§a cum 
§edeÇi voi. (I. Dru(á). Acum ori c-afi trãind calul, ori cã n-afi trâind aceasta 
mã prive§te pe mine... (I. Creangá). Inchinind ale lor versuri la puternici, la 
cucoane, / Sint cintafi in cafenele §ifac zgomot in saloane. (M. Eminescu) 

Nota 1. A nu se confunda predicatele verbale simple realizate prin verbe la diateza pasivá cu 
predicatele nominale realizate prin verbul copulativ çi printr-un participiu adjectivizat. Comp.: 
Copilul afost lini§tit de mama §i Copilul este lini§tit. In primul caz avem de-a face cu un predicat 
verbal simplu, deoarece participiul ca atare are valoare verbalã çi este pus in corelatie cu un 
complement de agent. In cel de al doilea caz avem de-a face cu un predicat nominal deoarece 
participiul, avind valoare adjectivalá, aratá o insuçire atribuitã substantivului. 

Nota 2. Considerãm cã predicatul verbal poate fi realizat §i printr-un verb la unul dintre 
modurile nepersonale (infinitiv, gerunziu, participiu) numai dacà acestea satisfac anumite conditii. 
Astfel, infinitivul poate fi predicat doar: a) dupã prepczipile (locutiunile prepczi^ionale) ptnã §i 
inainte de avind subiect propriu (altul decít al propozitiei regente): Inainte de a spune el ceva, ea 
dovedise sã plece. Ptnã a nu se aduna toã, ^edinÇa nu putea fi inceputã; b) cínd are valoare de imperativ 
sau de conjunctiv, de asemenea avind subiect propriu: A nu se fuma! A se pãstra la rece! Ei aufost 
rugap a nu lâsa sã intre nimeni. 

Verbele la gerunziu pot functiona ca predicate numai dacã sint puse in legàturã cu un subiect: 

Cãci voi murind in singe, ei pot sã fie mari. (M. E m i n e s c u) 

De-ar veni luna lui mai sã-mi aud cerul tunind, sa vãd noriifulgerind. (V Alecsandri) 

Verbele la participiu pot funcçiona ca predicat numai in construcçii eliptice de verbul auxiliar 
a fi: Pãrãsitde toçi, copilul íncepu sã pltngã {= Deoarece fusesepãrãsit de top., copilul incepu sã plíngã) . 
Un asemenea predicat e pus in corelaçie, de obicei, cu un complement de agent. 

2) prin locupuni verbale sau prin expresii frazeologice: 

Cãci singura mea rugã-i uitàrii sã mã dai. (M. Eminescu); Intr-o clipã 
sar din cãruÇã §i o iau la sãnãtoasa prin curpenii de cartofi... (I. Dru(á). 
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3) prin construcçii pleonastice formate din verb + conjuncpa §i + un alt verb 
(A luat §i a plecat. S-a apucat §i a constmit o casa) sau dintr-un verb la supin 
reluat printr-o formã personalã (De muncit munce§te. de vorbit vorbeau, §i 
de glumit glumeau). 


PREDICATUL NOMINAL 


Predicatul nominal este alcãtuit dintr-un verb copulativ la un mod personal 
§i un nume predicativ. El exprimã o caracteristicã a subiectului çi rãspunde la 
intrebãrile: ce este, cine este, cum este subiectul? sau ce se spune despre subiect? 
(Mun(ii sint inal(i. Albina este o insecta). 

Eiecare dintre elementele predicatului nominal indepline§te funcpi 
semantice çi sintactice distincte. Verbul copulativ realizeazã legãtura intre subiect 
çi numele predicativ, acordindu-se cu subiectul in numãr çi persoanã: 


singular 

Eu sint 4 
Tu eçti y vesel 
El este J 


plural 

Noi sintem 4 

Voi sintep ^ veseli 

Ei sint J 


El exprimã totodatá çi caracteristicile temporal-modale ale predicatului. 

Numele predicativ este elementul de bazá al predicatului nominal, care 
caracterizeazá subiectul. 

ín funcpe de modalitatea de caracterizare a subiectului, se disting trei tipuri 
de nume predicativ: 

— de calificare, ce-i atribuie subiectului o insuçire (Elevul este harnic. 
Casa este de piatrã); 

— de clasare, ce defineçte subiectul prin incadrarea lui intr-o anumitá 
clasá (Prietenul meu este inginer. Cucul este o pasãre); 

— de identificar e, ce caracterizeazá subiectul, raportindu-1 la o noçiune 
singularã, exprimatã printr-un nume propriu sau printr-un pronume 
demonstrativ (Colegul meu este Gheorghe. Tüharul este acesta). 

Verbul copulativ de bazã in limba românã este verbul a fi. El indepline§te 
rolul de element universal de legãturã, deoarece serveçte atit la calificarea, cit çi 
la clasarea çi identificarea subiectului. 

ín limba românã existã insã §i alte verbe cu funcçie copulativã: a deveni, 
a ajunge, a se face, a ie§i, a insemna, a rãmine, a pãrea. 

Verbele in cauzã realizeazã legãtura intre numele predicativ §i subiect, mai 
conferã predicatului o nuan^ã semanticã suplimentarã. Din aceastã cauzã ele 
sint numite uneori §i verbe semicopulative. Dintre acestea, numai verbul a 
deveni este totdeauna copulativ. Celelalte lexeme verbale, posedind çi alte sensuri, 
se utilizeazã çi ca verbe predicative, alcãtuind predicate verbale. De exemplu, 
verbul afi cu sensurile „a exista, a se afia, a se gãsi, a se intimpla“ este predicativ 
(El este aici). Verbul a ajunge formeazã predicat verbal simplu cind are 
semnificapa „a sosi intr-un anumit loc“ (Ei au ajuns acasâ). 

Numele predicativ poate fi exprimat prin: 

1) substantiv (la nominativ, la genitiv sau la acuzativ cu diferite prepozipi) : 

Tatãl lui afost (ãran. Pãmíntul acesta este al satului. Inelul gãsit este de aur. 
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2) adjectiv (inclusiv participii adjectivizate): 

Ciobanii sint tineri. Ghetele sint lustruite. 

3) pronume: 

Locul cãutat este acesta. Cartea este a mea. Cine este omul acesta? Al cui e§ti? 

4) numeral: 

Copiii care s-au pierdut erau trei. lepurele impu§cat era al patrulea. 

5) verb (la infinitiv sau supin): 

A trãi ínseamnã a lupta. Haina este de cãpãtat. 

6) adverb: 

Sã pleci este imposibil. 

Din punctul de vedere al mijloacelor de expresie, numele predicativ se 
aseamãnã fie cu subiectul, fie cu atributul. 

Cind verbul copulativ redã un raport de echivalen(ã, atunci numele predicativ 
este identic cu subiectul. Astfel, dacã subiectul este exprimat printr-un substantiv 
in nominativ, numele predicativ este tot un substantiv la acela§i caz, iar dacã 
subiectul este un infinitiv, numele predicativ este §i el un infinitiv: 

Bãiatul acesta estefratele meu. Afama ínseamnã a-^i scurta via^a. 

De ceie mai multe ori insá mijloacele de expresie ale numelui predicativ 
coincid cu ceie ale atributului. 

Verbul copulativ din structura predicatului nominal poate rámine uneori 
neexprimat. Absen(a verbului copulativ este admisá numai atunci cind acesta 
se subin(elege uçor din context (Vorba multã, sãrãcia omului.) sau pentru a se 
evita repetiria, cind a fost exprimat in enun(ul anterior (Evul e un cadavru, 
Paris^ — al lui mormint. (M. Eminescu). 

ín locul unui verb copulativ omis prin elipsá se pune virgulá, iar in cazuri 
mai rare, douá puncte sau linia de pauzá. 

Lauda mincinosului, bucuria nebunului. 

Cerul era albastru, norii — cenu§ii. 

Sufletul vostru: un inger, inima voastrã: o lirã. (M. Eminescu) 
PREDICATUL VERBAL-NOMINAL 

Predicatul verbal-nominal este o varietate complexá a predicatului 
nominal. El este alcátuit din aceleaçi elemente ca çi predicatul nominal inaintea 
cárora se aflá un verb semiauxiliar. Deci, acest predicat va avea urmátoarea 
structurá: verb semiauxiliar -i- verb copulativ -i- nume predicativ: 

El incearcâ sâ fie cuminte. 

El poate sã devinâ chirurg. 

ín funcpe de tipul verbului semiauxiliar, se disting douá tipuri de predicate 
verbal-nominale: 

— cu semiauxiliar modal (ce exprimã posibilitatea, voin(a etc.): 

El \ \ sã fie calm. 

vrea J 

— cu semiauxiliar aspectual (ce exprimã apari(ia, persisten(a sau dispari(ia 
calitã(ii): 

El -í íncepe 1 íncãpã^ínat. 

continua J ■’ ^ ^ 
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PREDICATUL INTERJECTIONAL 

Acest tip de predicat este realizat printr-o interjecçie propriu-zisã sau 
printr-o onomatopee: 

Jupa-pipa ín douã zile §i ín douã nop^i is gata venite. (I. Dru^ã) 

Pupãza zbirr! pe-o dugheanã. (I. Creangã) 

Cum ajungea la locul deocheat, har§ti! cu rãzãtoarea §i dã-i cu peria, dã-i cu 
var. (I. Dru^ã) 

Uneori enuiRurile cu predicate realizate prin interjecpi au un caracter 
imperativ, exprimind un ordin sau un indemn adresat direct interlocutorului. 
Unele dintre aceste interjecpi vizeazã o persoanã (hai, na, poftim), alteie — un 
animal (mar§, ho, hãis). 

Unor interjecpi cu valoare predicativã li se ata§eazã chiar desinen^e verbale: 
haidem, haide^i. 


PREDICATUL ADVERBIAL 

Specific pentru acest tip de predicat e faptul cã, fiind exprimate prin adverbe 
sau locupuni adverbiale cu valoare verbalá, ele nu admit concuren^a ín aceeaçi 
propozipe a unui verb predicativ. E vorba de un numár redus de adverbe çi 
locupuni adverbiale: desigur, fire§te, poate, bineín^eles, cu siguran^ã, pesemne, de 
bunã seamã ç. a. (Desigur cã nu pot lipsi de la §edin(ã. Bineinfeles cã va veni.). 

Predicatul adverbial poate fi realizat §i prin adverbele bine, rãu, probabil, 
singur, a§a, imposibil, care, de fapt, au la bazá construcpile (e) bine, (e) rãu, (e) 
probabil, (e) sigur, (e) a§a, (e) imposibil cu verbul copulativ a fi omis (Bine cã 
am dovedit sã semãnãm la timp. Ràu cã nu ne-am putut intilní). 

Tot aid ar putea fi íncadrat çi adverbul repede, a cárui valoare verbalá e pregnantã 
ín imbinarea lui cu un alt adverb sau locupune adverbialã (Repede acosâ!). 

ACORDUL PREDICATULUI CU SUBIECTUL 

Pentru ca o propozipe sã fie bine formatã, intre subiectul çi predicatul ei 
trebuie sã se stabileascã un raport de dependençã prin care ace§ti doi termeni içi 
vor alãtura sensurile, alcãtuind impreunã nucleul propozipei. Raportul dintre 
subiect çi predicat se exprimã prin concordança lor morfologicã ín numár, gen 
§i persoanã (numele din cadrul predicatului nominal — çi ín caz). 

Limba românã cunoaçte douã tipuri de acord: gramatical sau formal (cind 
predicatul repetã categoriile formale ale subiectului) çi nongramatical. La rindul 
sãu, acesta din urmã poate fi: dupã inçeles, semantic sau logic (cind predicatul 
nu pne cont de categoriile gramaticale ale subiectului, ci de conpnutul sau 
in(elesul cuvintului-subiect) §i prin atracpe (cind predicatul nu se acordã cu 
subiectul, ci cu cuvintul cel mai apropiat). Mai frecvent este acordul gramatical. 

Constimind mijlocul principal de exprimare a raporturüor dintre cuvintele imbinate 
intr-o construcpe sintacticã, acordul prezintã o serie de aspecte care (in atit de exprimarea 
morfologicã a subiecmlui, cit çi de felul predicamlui. ín genere, predicatul se aliniazã 
la forma subiectului. Anume subiectul este acela care impune predicamlui categoriüe 
sale gramaticale, deçi uniformizarea aspecmlui morfologic al predicamlui dupã natura 
subiectului depinde uneori de factori suplimentari. Se poate spune deci cã la acordul 
dintre subiect çi predicat distingem reguli generale çi reguli speciale (particulare). 
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REGULI GENERALE ALE ACORDULUI 

Predicatul verbal çi verbul copulatív se acordã cu subiectul ín persoanã çi ín numãr: 

Numai cetatea stà la acela§i cot al Nistrului de sute §i sute de ani. (N. D ab ij a) 

Nafiunile sint o formã organicã a umanitã^ii. (N. lorga) 

Predicatul din primul exemplu este la persoana a IlI-a singular, deoarece 
subiectul are forma de singular, iar ín cel de al doilea — la persoana a IlI-a 
plural, cãci subiectul e la plural. 

N o t á. Nu se acordã cu subiectul predicatul exprimat printr-o interjecçie sau printr-un adverb predicatív: 

Pupâza zbirr! pe-o dugheanã. (1. Creangã) 

§icmdrãcne§teodatã, euzvirr! chibriturile din minà§i pi§ti! la spatele luiZaharia... (I. Creangã) 

Negre§it câfirea omeneascã este diversa. (T. Arghezi) 

Pesemne c-a ajuns ji el tn mintea copiilor... (I. Creangã) 

Dacã predicatul verbal este exprimat printr-un verb la diateza pasivã, acordul 
cu subiectul se realizeazã ín numãr, persoanã çi gen: 

Intr-o bunã dimineaÇã Porojan afostdatpe mina unuibrutar. (YAlecsandri) 

Participiul dat este la masculin ca çi subiectul Porojan. 

Cind numele predicativ este exprimat printr-un adjectiv sau prin orice altã parte 
de vorbire cu valoare adjectivalã, el se acordã cu subiecml ín gen, numãr çi caz: 

Çdci eu sint vie, tu e§ti mort. (M. E m i n e s c u) 

ín cazul predicatului nominal, cind numele predicativ este exprimat printr-un 
substantiv sau printr-o altã parte de vorbire cu valoare de substantiv ín cazul 
nominativ, el se acordã cu subiectul ín numãr, ín caz, iar, cind e posibil, çi in gen: 

Ani§oara este studentâ la medicina. 

Cind numele predicativ este exprimat prin adverbe, interjecçii, forme verbale 
nepredicative, substantive çi pronume in genitiv sau acuzativ, el nu se acordã cu subiectul. 

REGULI SPECIALE DE ACORD 
ACORDUL ÍN PERSOANÃ 

Cind subiectele multiple sint la persoane diferite (la singular sau la plural), 
persoana I are prioritate fa(ã de persoana a Il-a çi a IlI-a, iar persoana a Il-a — 
fa(ã de a IlI-a çi predicatul capãtã forma de plural: 

Eu §i tu plecâm la teatru. 

Eu §i el plecâm la teatru. 

Eu, tu §i el plecâm la teatru. 

Tu §i ei vefi veni míine dimineaÇã. 

El §i voi sintefi invita^i la director. 

Acordul se poate face cu persoana I plural §i atunci cind subiectul exprimã o 
colectivitate cu care se solidarizeazã vorbitorul (Mci unul nu dormeam.). In acest 
exemplu subiectul exprimat prin pronumele negativ nici unul echivaleazã ca sens 
cu pronumele nehotãrit tofí (toate) çi de aceea predicatul capãtã forma de plural. 

Probleme deosebite ridicã acordul in persoanã la propozi(iile atributive ale 
cãror regente cu predicate nominale au ca subiect un pronume personal de 
persoana I sau a lí-a. ín cazul de fa(ã acordul depinde de intendia vorbitorului. 

Predicatul atributivei se poate acorda in persoanã fie cu subiectul regentei 
(Tu e§ti un om care iube§ti adevãrul), fie cu numele predicativ (Tu e§ti un om 
care iube§te adevãrul). 
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Cind subiectul este exprimat printr-un pronume, iar numele predicativ, 
printr-un substantiv sau un substitut al acestuia, verbul copulativ se acordã in 
persoanã cu pronumele-subiect: 

Persoana implicatã sint eu. 

Spectatori vefi fi voi. 

Cei premia^i sintem noi. 

Cind subiectul propozipei este exprimat prin locupuni pronominale de 
politeçe de tipul Maria ta, Excelen^a voastrã, acordul in persoanã se poate face in 
douá feluri: cu substantivul din cadrul locuçiunii, deci cu persoana a IlI-a (Maria 
ta dispune, Excelenpa voastrã este invitatã) §i cu adjectivul posesiv (Maria ta dispui, 
Excelenta voastrã sinteÇi invitat), deci cu persoana a Il-a. 

ACORDUL ÍN NUMÀR 

Regula generalá a acordului este cá predicatul verbal çi verbul copulativ se 
acordã intotdeauna cu subiectul in numãr. Subiectul la singular impune acordul 
la singular §i invers: 

Dascàlul nostru era un holtei frumos... (I. Creangã) 

Chiparo§ii au umhrit tãceri de morminte. (M. Sadoveanu) 

Cind subiectul propozRiei este un pronume la pluralul politeçii sau al 
modestiei, verbul copulativ sau auxiliar (dacã e vorba de viitor) se pune la plural, 
iar numele predicativ (adjectiv sau participiu) ce face parte din structura 
predicatului nominal exprimat printr-un verb la diateza pasivã se pune la 
singular: Dumneavoastrã (singular) sintefi rugat(â) sã lua(i loc, çi nu 
Dumneavoastrâ (singular) sintefi rugafi(te) sã lua(i loc. Numele predicativ se 
pune la singular (masculin ori feminin) çi in cazul cind pronumele de polite(e 
nu este exprimat, dar se subin(elege (Domnule X, smte(i invitat, çi nu Domnule X, 
smte(i invitafi). 

O situa(ie mai complicará avem atunci cind subiectul propozi(iei este un 
substantiv cu sens colectiv sau partitiv de tipul buluc, cireadã, círd, droaie, 
grãmadã, grup, herghelie, majoritate, minoritate, morman, mul(ime, pereche, serie, 
stol, sumedenie, §ir, urmat de un substantiv ce specificã felul unitã(ilor ce 
constituie colectivitatea, la care se adaugã §i substantivele parte, rest, seamã çi 
numeralele substantivale jumãtate, sfert, o doime, o treime, o zecime etc. In 
asemenea cazuri predicatul poate sta fie la singular, fie la plural (de§i preferin(ã 
se dá totuçi singularului): 

O cireadã de vite ie§i la poalele colinei. (M. Sadoveanu) 

Un stol de ciori trecu... deasupra noastrã. (A. Vlahu(ã) 

Dar, pe de altã parte: 

... o mulfime de oameni §i de sãlbãticiuni zacfãrã suflare... (I. Creangã) 
Un stol de pãsãri se roteou deasupra nucului. (D. Matcovschi) 
Singularul se impune in special atunci cind substantivul colectiv este la 
forma articulatã (hotãrit): 

§uvoiul de pasageri curgea pe puntea cu balustradã. (N. Costenco) 

Pilcul de cãlãrefi gràbea. (M. Sadoveanu) 

Numai mânunchiul de inele aurii... clipe§te fericit. (I. Dru(ã) 

Iar mulfimea de (ãrani a trecut mai departe. (Gh. Meniuc) 
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Dacã subiectul propoziçiei este un pronume nehotãrit (fiecare, orícare) sau 
un pronume negativ (nimeni, nici unul) urmat de determinative la plural (introduse 
prin prepozipile dintre sau din), acordul corect este cel cu predicatul la singular: 
Fiecare dintre noi considera. 

Nici unul dintre ei n-a sosit. 

Dacã subiectul este exprimat printr-un toponim cu formá de plural, dar 
sens de singular, predicatul verbal sau verbul copulativ din cadrul predicatului 
nominal se poate folosi atit la plural, cit §i la singular (mai ales cind e folosit la 
forma articulará): 

HiU... cã nu-s deporte Galafii, hii! (I. Creangã) 

Ia§ul este un ora§-monument. 

Sint dificile cazurile de acord in numãr cind in propozipe avem subiect 
multiplu, format din douá, trei sau chiar mai multe elemente. 

Dacã elementele subiectului multiplu se aflã in raport de coordonare (legate 
intre ele prin conjuncpi sau prin juxtapunere) §i sint plasate inaintea 
predicatului, acesta sau verbul copulativ trebuie sã aibã formã de plural: 

indràzneala, râbdarea §i priceperea unui sat intreg s-au inchegat in jurul 
acelei cãrãru§i. (I. Druçã) 

Acolea pàmíntul, codrii, stincile, piraile sint insã in starea primi¬ 
tiva. (V Alecsandri) 

Cind subiectul multiplu se aflã dupã predicai, predicatul stã çi la singular: 
Le iese inainte ímpãratul Verde, fetele sole, spinul §i toatã curtea 
impãrãteascã. (I. Creangã) 

Doarme turma §i mioara, / §i ciobanul Andrie§. (Em. Bucov) 

In aceste exemple avem, de fapt, acord prin atracçie: predicatele (iese, 
doarme) se acordã cu ceie mai apropiate subiecte (impãratul, turma). 

ín propoziçiile in care elementele subiectului multiplu la numãrul singular 
sint legate prin conjuncpi disjunctive (ori, sau, fie-fie, ba-ba) predicatul, oricare 
ar fl locul fa(ã de subiect, se pune la singular: 

Dumnezeu sau dracul mã va insânâto§i. (C. Negruzzi) 

O pornire fireascã ori o amintire le pune aceastã pecete. (Al. Russo) 

Imi plutea pe dinainte, cu al timpului amestec, / Ba un soare, ba un rege, ba 
alt animal domestic. (M. E min es cu) 

Spre regretul nostru, regulile de acord in numãr nu intotdeauna se respectã. 
Se constatã destul de multe cazuri de dezacord intre numãrul subiectului §i cel 
al predicatului chiar çi in literaturã (ce e drept, el e dictat uneori de necesitã(ile 
versificapei). 

Nota 1. Vorbind de regula generalà a acordului ín numãr, trebuie amintit cã ín limba veche 
íntrebuinÇarea singularului pentru plural (§i a pluralului pentru singular) era foarte rãspínditã. Fenomenul 
era cauzat de neregularitã^üe existente in flexiunea verbalã. Abia pe la sfírçitul secolului trecut, cind 
formele morfologice s-au stabUizat in limba literarã de acum statomicitã, devine posibilã interpretarea 
sintacticã a acordului. Orice inconsccvençã morfologicã este consideratã de atunci greçealã de acord. 

N o t a 2. Predicatul ia forma de singular ín propozitiile in care elementele subiectului multiplu 
sint exprimate prin substantive nearticulate la singular (fãrã articol §i fãrã determinanti), iar predicatul 
este un verb al existenÇei. De regulã, apar in aceastã ipostazã numele de materii, calitãti, fenomene 
ale naturii, stãri suflete§ti, adicã substantive singularia tantum. De exemplu: 

Slãninã §ifáinã inpod este de-a volna. (I. Creangã) 

Lini§te, câldurâ ji bunãstare domne^te ín caseie agricultorilor. (Gh. Vodã) 
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Este absolut obligatoriu predicatul la singular çi atunci cind elementele 
componente ale subiectului formeazã un bloc semantic unitar: 

Punctul §i virgula este un semn de punctuaÇie specificã. 

Aratul §i boronitul e pe sfir§ite. 

Acela§i tratament se aplicã çi in cazurile in care constituenpi subiectului 
au un referent comun, adicã desemneazã acela§i obiect: 

Scriitorul §i savantul moldovean (e vorba de Bogdan Petriceicu Hasdeu) 
descinde dintr-o familie cu vechi tradi^ii intelectuale. 

Sint §i cazuri de acord liber, cind propoziçia se considerã corectã atit cu 
predicatul la singular, cit çi cu predicatul la plural: Nici mama, nici tata n-a venit 
çi Nici mama, nici tata n-au venit. Eu cu (sau impreunã cu) Dumitru plec míine çi 
Eu cu (sau impreunã cu) Dumitru plecãm míine. 

ACORDUL ÍN GEN 

Destul de complicar este çi acordul in gen cu predicatele verbale la diateza 
pasivã çi cu predicatele nominale. Dificultãp apar mai ales atunci cind subiectul 
multiplu este exprimat prin substantive sau pronume de genuri diferite. ín astfel 
de situapi trebuie sã (inem seama de natura substantivelor din cadrul subiectului 
(dacá sint nume de fiin(e sau de lucruri), de numárul gramatical (singular sau 
plural) la numele de lucruri, de pozi(ia subiectului fa(á de predicat. Astfel: 

— cind subiectul multiplu este alcátuit din substantive, nume de fiin(e de 
genuri diferite, sau din pronume de genuri diferite, numele predicativ se pune 
la masculin plural: 

Atunci ímpãratul Verde §i fetele sale au râmas incremenifi de ceea ce au 
auzit. (I.Creangá) 

El §i Sândufa sint elevi ín clasa a X-a. (B. Istru) 

— cind elementele subiectului multiplu sint nume atit de fiin(e, cit çi de 
lucruri, acordul se face cu numele de fiin(e: 

Sâniile §i caii au fost pierdu^i. 

— cind elementele subiectului multiplu sint nume de lucruri de genuri 
diferite, fie la singular, fie la plural, participiul din forma pasivã a verbului sau 
numele din cadrul predicatului nominal se pune la feminin plural: 

Peretele §i prispa sint tencuite. 

Perefii §i prispa sint tencuite. 

Perefii §i prispele sint tencuite. 

— in unele situa(ii acordul se face cu subiectul cel mai apropiat: 

Perefii §i prispa {prispele) sint tencuite. 

Prispa {prispele) §i perefii sint tencui{i. 

PÀRflLE DE PROPOZIflE SUBORDONATE 

ATRIBUTUL 

Atributul este partea secundarã de propozi(ie care determinã un 
substantiv sau un substitut al acestuia (pronume, numeral), indicind diferite 
caracteristici (calitã(i, insuçiri) ale obiectului (fiin(ei). Rela(ia de subordonare 
atributivã (raportul atributiv) se realizeazã intre doi termeni: unul regent, 
denumit determinat, çi unul subordonat, denumit determinant. 
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Sub aspect semantic, atributul are menirea de a individualiza numele 
determinai, actualizind (prin calificare, identificare, clasificare sau descriere) 
anumite particularitãçi ale lui: copil mic (maré, frumos, cuminte, de§tept, 
sânâtos, bolnav, harnic, lene§, obraznic, timid, m§inos, indrâznef, blond, 
inalt, ginga§, capricios, lini§tit, nâstru§nic, nâzbitios, infiat, râsfâfat, 
zimbind, de doi ani, din blocul 1, de §coalâ, din flori etc.). Numele determinai 
in felul acesta este gata de a fi introdus in comunicare: Casa de lingã drum e a 
fratelui. Fintina din poartã e fãcutã de pãrin^i. 

Atributul poate avea, dupã cum se vede, o structurã destul de variatã. 

Atributul rãspunde la una dintre intrebãrile: care? ce? cefel de? cít? al (a, ai, 
ale) cui? 

La baza clasificãrii atributelor pot sta mai multe criterii: 1) tipul de legãturã 
dintre elementul determinam çi elementul determinai; 2) apartenença acestora 
la diverse pãrp de vorbire; 3) conpnutul lor semantic; 4) cantitatea cuvintelor 
cu funcçie atributivã; 5) gradul de dependençã al determinantului de determinai. 

Dupã tipul de legãturã ce se stabileçte intre elementele cu funcpe atributivã 
çi termenul regent atributele se impart in: acordate (címpie verde, carte 
deschisâ, miini dibace, ace§ti ochi) çi neacordate (apã de izvor, haina lui, 
privirea acestuia, coaja de piine, nucul dinfafa casei). 

ín funcpe de partea de vorbire prin care sint exprimate, atributele se 
clasificã in: adjectivale (masã rotunda, copiii no§tri), substantivale 
{guvernul republicii, situajia din republica) , pronominale {muncd infolosul 
altuia), ver bale {copii plingind), adverbiale {ziarul de astâzi), 
interjecçionale (halal bãrbat). 

Dupã conpnutul semantic atributele sint: calificative (pisicã neagrã), 
identificatoare (faina aceasta), clasificatoare (copac de munte), 
descriptive (femeie obositâ §i necâjitã). 

íntre aceste tipuri de atribute nu poate fi trasã o linie netã de demarcape; 
ele pot califica, clasa sau identifica concomitent. 

Dupã numãrul elementelor din structurã lor, atributele se clasificã in 
simple (roman interesant) §i dezvoltate (cal iute de picior). 

Dupã gradul de legãturã cu substantivul determinai, marcat in pronunçare 
prin pauzã çi prin intonape, iar in scris prin semne de punctuape, atributele se 
impart in: izolate (Fata, nedumeritâ, a plecat) çi neizolate (Copilul 
vecinilor l-a salutat). 

Atributele izolate conpn o informape utilã, dar neimportantã pentru 
comunicare §i se caracterizeazã printr-o legãturã slabã cu determinatul, pe cind 
ceie neizolate se caracterizeazã printr-o legãturã strinsã cu elementul determinai. 

Un mai mare interes, atit sub aspect practic, cit çi teoretic, il prezintã 
clasificarea atributelor dupã mijloacele de exprimare. 

1. Atributul adjectival se caracterizeazã prin faptul cã raportul de 
dependençã dintre determinai çi determinant se realizeazã prin acordul in gen, 
in numãr, uneori çi in caz. Se exprimã prin adjective propriu-zise (fatdfrumoasa) 
sau prin alie pãrp de vorbire cu valoare adjectivalã (doi fra(i, amindoi frajii, 
pãrin(ii mei, ace§ti oameni, piine áburinda). 

ín conformitate cu mijloacele prin care se exprimã, atributele adjectivale se 
divizeazã in: adjectivale propriu-zise (carte bunã, om bun la suflet). 
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adjectival-participiale (timp pierdut), adjectival-pronominale 
{pmul acesta, fiecare copil) , adjectival-gerunziale (lebãdã murindâ, mina 
tremurindã), adjectival-numerale (zeceoameni, tustrei copiii, ci§tig indoit). 

Notai. Sub aspect semantic, atributul participial in unele situaçii içi pãstreazà valoarea verbalà. 
Cf.: opere alese, dar cárfi alese (de mine); rochie inchisâ, dar u^â inchisã. 

Nota 2. Atributul adjectival-gerunzial nu trebuie confundat cu cel verbal-gerunzial. Cf.: ranã 
síngeríndá, dar ranã singerind (mult). 

2. Atributul substantivai se caracterizeazã prin faptul cã este neacordat çi 
se exprimá, de obicei, prin substantive la cazurile oblice. Ele sint de mai multe 
tipuri: substantivai in genitiv, substantivai in dativ, substantivai in acuzativ. 

Atributul substantivai in genitiv se poate exprima prin substantive in genitiv 
cu sau fárá articol posesiv (cartea elevului, o carte a elevuluí) sau substantive in 
genitiv cu prepozipe (mers impotriva víntului). 

Nota 1. Atributele in genitiv de pe língá substantivele deverbale pot indica subiectul sau 
obiectul verbului de la care e format substantivul determinat. In primul caz, atributul genitival mai 
estedenumit genitiv subiectivçipoatefiidentificatprintransformareasubstantivuluideterminat 
in verb, iar a atributului — in subiectul acestui verb: declararia ministrului — ministrul a declarat. 

In cel de al doilea caz, atributul mai este denumit genitiv obiectivçi poate fi identificat prin 
transformarea substantivului determinat in verb, iar a atributului — in obiect al acestuia: traversarea 
strâzii — a traversa strada. 

Atributul substantivai in dativ poate fi exprimat prin substantive sau substitute ale acestuia in dativ. 

N o t a 2. Atributul in dativ apare, de obicei, pe lingã substantive nearticulate. Dacã substantivul 
primeçte articol hotãrit, atributul datival devine genitival: stãpin viefii — stâpínul viefii. Imbinãrile de 
felul: preot de§teptãrii noastre, martor suferinfelor mele, domn fàrii Moldovei, bucurie sufletului au 
un caracter arhaic. Atributul in dativ apare çi in unele imbinàri recente, cind este lnso(it de prepozi(ii 
din seria conform, potrivit, contrar: venirea la serviciu potrivit graficului, livrarea productiei conform 
planului. In imbinãrile de tipul acesta termenul determinat este articulat. 

Atributul substantivai in acuzativ poate fi exprimat prin substantive sau 
prin substitute ale acestuia precedate de o prepoziçie sau de o locuçiune 
prepoziponalá: luptã pentru existenfâ, cana cu apâ, zi de iarnâ. 

3. Atributul pronominal este cel exprimat printr-un pronume propriu-zis 
care poate substitui un substantiv çi nu se acordá cu termenul determinat. El 
este de mai multe tipuri: pronominal in genitiv, pronominal in dativ çi pronominal 
in acuzativ. 

Atributul pronominal in genitiv se exprimá, de obicei, prin pronume 
fãrã prepoziçii, cu sau fãrã articol posesiv (cartea lui, o carte a lui, prietenii ei, 
scrisoarea lor) sau, mai rar, prin pronume cu prepozipi speciale, care cer genitivul 
(copacul din dreptul acestuia, muncã in folosul altuia). 

Atributul pronominal in dativ este cel care se exprimá prin pronume in 
dativ çi este utilizat relativ rar (vãr drept acestuia, livrare de mãrfuri altora). 

Tot in aceastã categorie de atribute intrã çi ceie exprimate prin forme scurte 
de dativ ale pronumelui personal çi reflexiv, denumit çidativul posesiv 
deoarece aratã posesia (Fa(a-i radia de bucurie. Ei ne cunosc obiceiurile. El §i-a 
schimbat própria pãrere ç. a.). 

Atributul pronominal in acuzativ se exprimá printr-un pronume in 
acuzativ cu prepoziçie çi este destul de rar (cartea de la dinsul, dorul de tine). 

4. Atributul verbal este cel exprimat prin verbe la unul dintre modurile 
nepersonale: infinitiv, supin çi gerunziu. 
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Atributul verbal la infinitiv este insopt, de regulã, de prepoziçia de, mai 
rar, de pentru {dorinpa de a studia, bucuria de a trâi). 

Atributul verbal la supin intrã, de obicei, in imbinãri sintactice stabile 
(ma§mã de spãlat, casã de locuit). 

Atributul verbal la gerunziu este cel exprimat prin forme gerunziale 
neadjectivizate (fofa radiind de bucurie, oameni suferind de foamé). 

5. Atributul adverbial este cel exprimat printr-un adverb sau printr-o 
locupune adverbialã precedatã sau nu de prepozipa de sau din {ziarul de ieri, 
sdptdmina din urmà, a§a om). 

6. Atributul interjecponal se exprimã prin interjecpi propriu-zise sau prin 
alte pãrp de vorbire cu valoare de interjecpe (o hainã ptiU). 

ATRIBUTE ACORDATE §I NEACORDATE 

Atributele care se uniformizeazã din punct de vedere gramatical (adicã iau 
aceeaçi formã de gen, numãr §i caz) cu determinatul se numesc atribute 
acordate. Acordate sint toate atributele adjectivale. 

Atributele care nu se uniformizeazã din punct de vedere gramatical cu 
determinatul se numesc atribute neacordate. Neacordate sint atributele 
substantivale, pronominale, verbale, adverbiale §i interjecponale. 

Acordul atributului. Atributul se acordá cu elementul determinat in gen, 
numãr çi caz, in funcpe de categoriile gramaticale caracteristice acestuia. Existã 
mai multe reguli de acord al atributului: 

— atunci cind determinatul este un pronume sau o locupune pronominalã 
de polite^e care are sens çi de plural, çi de singular, acordul atributului se face 
dupã in^eles iDumneavoastrâ, con§tient, v-a^i eschivat); 

— atunci cind avem de a face cu un determinat multiplu, atributul se acordã 
cu elementul apropiat prin atracpe (limba §i literatura românà, piine §i 
prãjituri proaspete); 

— atunci cind se aflã pe lingã un determinat multiplu, atributele sint izolate 
çi se acordã cu toate elementele determinatului {Bàiatul §i fata, bucuro§i, au 
fugit. Mama §i tata, obosifi, se intorceau acasã); 

— atunci cind atributele sint exprimate prin adjective posesive postpuse, 
ele se acordã cu elementele determinatului multiplu prin atracpe (fata §i bàiatul 
meu, pãrin(ii §i rudele mele); 

— atunci cind determinatul este multiplu, alcãtuit din douã sau mai multe 
substantive ce denumesc fiin^e çi sint de genuri diferite, la realizarea acordului 
se dã prioritate genului masculin (bàiatul §ifata, cuprin§i de spaimà, au fugit, 
bàiefii §ifetele, cuprin§i de spaimà, au fugit); 

— atunci cind atributul este exprimat prin construcpi cu adjective, participii 
sau gerunzii cu valoare adjectivalã, el se acordã cu determinatul in gen, numãr 
çi caz (Istoria acestei femei, bàtutà de soartà, nu poate sã nu te mi§te. S-a oprit 
in fa(a unei case zugràvite frumos) . ín unele situapi acordul in caz precizeazã 
la ce determinat se raportã atributul (Istoria cãr(ii, povestità de tine, m-a uimit). 
Eorma povestitã sugereazã cã in enunç e vorba de istoria povestitã, çi nu de 
cartea povestitã. 
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IZOLAREA ATRIBUTULUI 

De regulã, atributele situate lingã elementul determinat nu se izoleazã. 
Atunci cind insã atributele de diferite tipuri comportã o informape suplimentarã 
çi pot fi scoase din comunicare, ele se izoleazã. Existá mai multe situapi specifice 
de izolare a atributului: 

— cind atributul adjectival propriu-zis stá inaintea numelui determinat: 

Fericit, el locuie§te un mãre^palat de varã. (V Alecsandri) 

Notà. Un atare atribut poate fi despãrtit prin virgula §i in poziçie postnominalà. Dacà autorul 
intentioneazà sã accentueze atributul in mod special sau sã-1 marcheze stilistic, el poate fi izolat p ín 
postpozipa numelui: 

Omul, trist, cadepeginduris-apropie defoc. (V Alecsandri) 

Rusanda, imbujoratã, stâtea lafereastrã... (I. Drutà) 

— cind un nume este determinat de atribute-perechi, indiferent de pozipe: 

Soarele, rotund §i palid, se prevede printre nori. (V Alecsandri) 

Pã§ind alãturi, fragedà §i subfiricã, Rusanda rãspíndea injur unfarmec, pe 

care Gheorghe nu-l cunoscuse pinã atunci... (I. Druçá) 

Notà. Asemenea atribute nu se izoleazã atunci cind ele sínt absolut indispensabile pentru comunicare: 

Gheorghe a pornit cu pa§i rari grei... (I. Druçã) 

— cind atributele sint exprimate prin construcpi comparative: 

Om aspru care doarme culcat pe-un buzdugan, / Ursan, pletos ca zimbrul, 
cu pieptul gros §i lat. (V Alecsandri) 

— cind atributele sint dezvoltate: 

Pãrea un tínãr voievod, / Cu pàr de aur moale, / Un vinãt giulgi se-ncheie 
nod/Pe umerele goale. (M. E min es cu) 

APOZITIA 

Apozipa este atributul substantivai (de ceie mai multe ori nume propriu) 
pus in cazul nominativ, indiferent de cazul cuvintului pe care il determiná. 

Cite mi-afãcutfeciorul dascãlului Alecu, veifi aflat §i dumneata. (M.Sadoveanu) 

Lãpu§neanul se puse ín capul mesei avind ín dreapta pe logofãtul Trotu§an §i 
ín stínga pe vornicul Mofoc. (C. Negruzzi). 

Uneori insã, mai ales in limba veche, apozipa poate sta çi in acelaçi caz cu 
cuvintul determinat: 

La moartea pãrintelui ei, bunuluiPetruRare§, ... Ruxanda rãmãsese ínfragedã 
vírstã. (C. Negruzzi) 

Strãbunei D-voastre, Evei, plãcuse §arpele, cel mai rece din toate 
fiin^ele. (B. P Hasdeu) 

ín limba contemporaná, acordul in caz cu substantivul determinat (sau 
substitutul acestuia) se intilneçte foarte rar, fiind folosit de unii scriitori ca 
element arhaizant çi popular. 

Notà. Apozipa poate fi exprimatã p printr-un substantiv in cazul vocativ (cu sau fãrã alte 
determinative), cind cuvintul determinat este un substantiv la vocativ, un pronume sau o locupune 
pronominalã la persoana a Il-a (tu, voi, dumneata, Domnia voastrâ etc.): 

—Apoi dar mai rãmíi sãnãtoasâ, mãtu^ã Mãrioarã. (I. Creangà) 

— Dumneavoastrã, domnule subprefect, veãface cum vep crede cã-i mai bine... (M. Sadoveanu) 

... tu, Mãria ta, ca domn,fii bun,fii blind. (M. Kogãlniceanu) 
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Substantivul determinat de o apoziçie poate fi: 

— comun: 

Mo§ Vasile era un cãrpãnos §-un pui de zgirie-brinzã, ca §i mãtu§a Mãrioara. 
(I. Creangã) sau 

— propriu: 

Stãteau tovarã§ii lui Potcoavã cu Ni^ã Frunzã, logofàtul, §i cu al^i sluji- 
tori. (M. Sadoveanu) 

Nota 1. Apozi|ia poate determina insà §i unele substitute ale substantivului: 

— un pronume: 

Dar asta nu mâprive§tepemine, bãiat din Humule§ti. (I. Creangã) 

— un numeral; 

cu aceastâ rinduialã am ramas noi, acum numai trei, la Pavãl Ciubotarul: eu, Gitlan, vãrul 
meu lon... §i mo§ Bodringã pe deasupra. (I. Creangã) 

— un adjectiv: 

Patapãrea nãucitâ, adicà intimidatâ. 

Apoziçia substantivalá poate sá determine çi o construc^ie echivalentã cu un substantiv: 

Cei de mina a doua,boierii,sestringeauinaltãparte... (M.Saáoveanu) 

Nota 2. Privitã ca un procedeu mai larg, apoziçia poate determina §i alte pãr|i de vorbire (de 
exemplu, un verb sau un adverb); 

Arta de a citi, adicã de a citi printre rinduri, se deprinde cu timpul. 

L-am vãzut admonestind, adicã certindpe cineva. 

L-am vãzut nu de mui t, aproape de douá. 

Apoziçia se leagã de elementul determinat prin juxtapunere sau prin 
joncpune (cu ajutorul unor adverbe, locupuni adverbiale §i expresii explicative 
ca: adicã, (§i) anume, numit, zis, poreclit, respectiv, vasãzicã, mai exact, cu alte 
cuvinte, altfel spus, in sensul de, intr-un cuvínt, pre nume etc.): 

latã-i iepurii, nebunii, / Coarne-n cap i§ipun. (G. Co§buc) 

Provocatorul, adicã galbenul, vãzind maiestatea §i curajul protivniciei 
lui, se domoli. (V Alecsandri) 

Zise cu índrãznealã unul dintre ^ãrani, anume loan Roatà. (I. Creangã) 

Era in Ia§i un tinãr boierna§, cu numele Todericà, frumos §i bun la 
inimã. (C. Negruzzi) 

STRUCTURA AROZI^IEI §I MODUL EI DE EXPRIMARE 

Dupá structura lor apozipile pot fi simple §i dezvoltate. 

Apozipile simple se exprimá printr-un: 

— substantiv propriu sau comun (simplu sau compus): 

— Apoi dã, bade Ipate, unde-i vorbã, nu-i mínie. (I. Creangã) 

Singuri voi, stejari, rãmine^i, / De visa^i la ochii vine^i (M. E min es cu) 

... venim sã ne inchinãm noului domn ales de ob§te, lui Mihnea-Vodà. 
(Al. Odobescu) 

— adjectiv substantivizat: 

Pajul Cupidon, vicleanul, / Mult e rãu §i alintat. (M. E min es cu) 

— numeral cu valoare de substantiv: 

Ceilal^i doi prieteni negustori, al cincilea §i al §aselea, se mul^umirã sã 
íncuviin^eze... (M. Sadoveanu) 

— pronume: 

Virtutea pentru dín§ii — ea nu existã... (M. E min es cu) 
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Apoziçia dezvoltatã se exprimã printr-o imbinare de cuvinte formatã 
dintr-un substantiv (ca termen de bazã) insopt de cuvinte determinative: 
latã craiul, socru mare, rezemat injil^ cu spatã. (M. E min es cu) 

Au lãsat chiar Ceylonul, mindra insula din rai, / reviu cu fericire pe al 
0rii dulce piai. (V Alecsandri) 

Uneori elementul determinat poate avea mai multe apozi(ii (simple §i 
dezvoltate), juxtapuse sau legate printr-o conjuncpe coordonatoare: 

Deci, voi, me§teri mari,/ Calfe §i zidari, /Curind sã sili^i / Lucrul de-lporni^i. 
(V Alecsandri) 

El, Sobiefki, fala le§ilor, eroul cre§tinâtâfii, mintuitorul Vienei, sã fie 

nevoit pentru a doua oarã a da pas turcilor... (C. Negruzzi) 

S-a ivit pe culme toamna, / Zina melopeelor, / Spaima florilor §i doamna 
/ Cucurbitaceelor. (I. Topirceanu) 

ínsã nu toate apozi(iile care urmeazã una dupã alta sint coordonate intre 
ele. Apar çi inlãn(uiri de apozipi, fiecare dintre ele determinind acelaçi element 
inipal, ingustindu-i sau lãrgindu-i sfera semanticã: 

In vremea asta Cãtãlin, / Viclean copil de casà, / Ce umple cupele cu vin / 
Mesenilor la masã, / Un paj ce poartã pas cu pas / A-mpãrãtesei rochii, / Bàiat 
din flori §i de pripas,/ Dar indrãzne^ cu ochii, / Sefuri§eazã pínditor, / Privind la 
Cãtãlina. (M. E min es cu) 


VALORILE APOZITIEI 

Apozipa este folositã in comunicare atunci cind se simte necesitatea ca un 
cuvint sau o construcçie sã fie precizate, identificate, calificate sau explicate. Valorüe 
ei semantice depind atit de sensul elemenmlui determinat, cit çi de cel al apozipei. 
De ceie mai multe ori apozipile indicá: 

— numele, denumirea: 

Eroul Daciei, Decebal Faimosul, avea o cetate... (C. St ama ti) 

Eluviul Dunàrea este cel mai mare din Europa. 

N o t à. Aici trebuie incluse §i apozitiile ce redau denumirile de organiza^ii, institutii, asodapi, 
publicatii, opere artistice etc., scrise, de regulã, cu initiale majuscule §i luate ín ghilimele: Universitatea 
Pedagógica „Ion Creangã“ din Chi^inãu, nuvela, Alexandra Lãpii§neanul”, baletul „Lacul lebedelor”, 
asociatia „Bucuria”, tractorul „Vierul” etc. 

— profesia, naponalitatea, situapa socialá, rangul, atribupa: 

Ahia despre ziuã s-a indurat Vasile Bordeianu, strungarul nostru, de s-a dus 
ín Humule§ti. (I. Creangá) 

Eiii Caucazului, cerchezii, in aul pe prispã afarã §ezínd vorbeau intre 
dín§ii... (C. St ama ti) 

— gradul de rudenie: 

S-a dus Pan,finul Pepelii, cel iste^ ca un proverb. (M. E min es cu) 

Pentru noi,feciorii gliei, / Zorile rãsar. (Al. Mateevici) 

— insuçirea, característica: 

So^ioara lui, floarea cimpului... (V Alecsandri) 

intr-o clipã s-a ivit/ Un mãgar — miniaturâ. (G. Topirceanu) 

— precizarea, explicarea: 

Cu noi §edea §i mo§ Bodringã, un mo§neag fãrã càpãtíi... (I. Creangá) 
leniceri, copii de suflet ai lui Allah, §i spahii 
Vin de-ntunecã pãmíntul. (M. E min es cu) 
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PUNCTUATIA LA AFOZI^IE 

Dacã apozipa formeazã cu elementul determinat o unitate, atunci ea nu se 
separã de acesta prin virgulã: 

Bàdifa Vasile a zimbit atunci, iar noi §colarii am ramas cu ochii holba^i unii 
la al^ü. (I. Creangã) 

... dupã indemnul lui lonifâ feciorul... Paraschiva lâutarul a inceput sã 
cinte... (I. Al. Brãtescu-Voineçti) 

Apozipile simple care apar ca o explicape suplimentarã se izoleazã de restul 
propozipei prin virgulã: 

§i incã se preface cã doarme [,] ticàlosul. (I. Creangã) 

Bãtrínul Chirilã [,] morarul [,] acum mormãia cu mul^umire. 
(M. Sadoveanu) 

Ea [,] Natalia [,] este muzicantã din cap pínã-n picioare. (C. Negruzzi) 
Cind apozipa este introdusã printr-un cuvint explicativ {adicã, anume, va sã 
zicã etc.), virgula trebuie pusã inaintea acestuia: 

De pe alte dealuri se inãlfa de sus §farã [,] adicã fumegar e. (M. Sadoveanu) 
Era un boier, anume Nicolai Müescul Spâtar, de la Vaslui de mo§ia lui. 
(I. Neculce) 

Indiferent de locul pe care il ocupã in propozipe, apozipile dezvoltate se 
despart totdeauna prin virgulã: 

Om prudent [,] Busuioc trãgea uneori cu coada ochiului intr-acolo. 
(L. Rebreanu) 

Rodicã [,] flori de crin [,]/ In plin sã-fi meargã vrerile tale. (VAlecsandri) 
Çe-^ipasã fie [,] chip de lut [,]/ De oifi eu sau altul? (M. E min es cu) 
ín locul virgulelor care izoleazã apozipile se folosesc uneori douã puncte 
sau liniu^e de pauzã: 

§i iar íncepurã a-§i rãspira patima lor [:] vinatul. (M. Sadoveanu) 

Era o zloatã nemaipomenitã [:] ploaie, zãpadã, mâzãricâ §i vint vrâj- 
ma§. (I. L. Caragiale) 

Privesc ora§ul [ — ] fumicar [ — ] / Cu oameni mul^ §i muri bizari. (M. E m i n e s c u) 
Apozipile explicative (in loc de izolarea prin virgulã) pot fi puse in paranteze: 
Ríurile Siberiei (Lena, Enisei, Obi) sínt bogate ín pe§te. 


COMPLEMENTUL 

ASPECTE ALE CLASIEICÀRII COMPLEMENTELOR 

Complementul determinã un verb (la un mod predicativ sau 
nepredicativ), o interjecpe, un adjectiv sau un adverb, completind çi actualizind 
semantic elementul determinat (Deschide u§a. Se duce acasà. Hai cu noi! Bucuro§i 
de oaspefi? Pã§e§te repede). 

Complementul se divizeazã in urmãtoarele categorii: direct, indirect, de 
agent, instrumental, sociativ, de relape, condiponal, concesiv, cumulativ, de 
exceppe, de loc, de timp, de cauzã, de scop, de mod, consecutiv, opoziponal. 
Dupã particularitãple lor semantico-gramaticale, complementele sint de douã 
feluri: circumstan(iale, care aratã, de obicei, circumstan(ele in care se 
realizeazã acpunea exprimatã de cuvintul determinat, çi necircumstan(iale. 
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care indicã obiectul asupra cãruia se exercitã acpunea, obiectul cãruia i se 
atribuie ceva, obiectul cu ajutorul cãruia se efectueazá acpunea sau chiar 
subiectul logic al acpunii. 

Complemente necircumstançiale sint complementele directe, indirecte, 
de agent, sociative, instrumentale, cumulative, de relaçie, 
opoziçionale §ide excepçie. íntre termenulregent §i complementulnecir- 
cumstanpal se stabile§te intotdeauna un raport de subordonare specific — de 
completare. 

Grupa complementelor circumstanpale cuprinde complementele de loc, 
de timp, de cauzá, de scop, de mo d, condicional, concesiv, 
consecutiv. íntre termenul regent çi complementul circumstancial se stabile§te 
un alt raport de subordonare: cel de indicare a cadrului de realizare a unei 
acciuni, adicá a circumstancelor acesteia. 

Dupá natura gramaticalá a cuvintului determinar, complementele se 
subdivizeazá in complemente ale verbului (citesc o carte, citesc repede, 
tremurind de fricà, lipsi^i de drepturi), complemente ale interjecciei 
(Lupul hap pe ied de git), complemente ale adjectivului (apã bunã de 
bâut, bucuro§i de venirealui), complemente ale adverbului {S-aoprit 
mai incolo de noi). 

Verbul poate avea toate tipurile de complemente, ca çi interjeccia de altfel (pe 
lingã care nu apar doar complemente de agent çi de relape). Adjectivul poate regenta, 
mai ales, complementele indirecte, de agent, de mod, de cauzá, de relape, ca çi adverbul. 

Dupá legãtura cu determinatul, complementele se impart in izolate çi 
neizolate. 

Izolate sint complementele care, comportind o informape suplimentarã 
utilã, dar nu absolut necesarã pentru comunicare, se caracterizeazã printr-o 
legãturã slabã cu elementul regent: 

Cei doi oameni... s-au in^eles, fàràne§te, din ochi. (G. Cãlinescu) 

Une§n, stindpe coate, au tríntit un hohot mare. (Y Alecsandri) 

Neizolate sint complementele care au o importancã definitorie pentru 
comunicare: 

Pe la miezul nop^ii... un intuneric adinc §i rece s-a lãsat peste valea 
satului. (I. Drucã) 

Izolarea sau neizolarea unui complement oarecare depinde de o serie de factori 
de ordin semantic, gramatical §i stilistic. Schimbarea ordinii obiçnuite a 
complementului, cauzatã la rindul ei de intenciile vorbitorului, creeazã çi ea condipi 
favorabile pentru izolarea complementelor, in special a celor circumstanciale. 

Dupá structura lor, complementele se divizeazã in complemente simple, 
exprimate prin substantive §i substitute ale acestora, prin adjective sau 
participii adjectivizate, prin adverbe, prin interjec^ii sau prin forme verbale 
(infinitiv, gerunziu, supin) fãrã compliniri çi complemente dezvoltate 
exprimate prin diferite construcpi verbale (infinitivale, gerunziale sau 
participiale) sau prin imbinãri de cuvinte nedezmembrabile semantic çi 
sintactic (Om ín vírstã §i tirziu, tot am ínvãfat sã scriu. (T. Arghezi). Gele 
mai variate §i mai numeroase sint complementele substantivale, deoarece, in 
fond, substantivele pot exprima toate tipurile de complemente. Gele mai rare 
sint complementele interjecponale. 
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COMPLEMENTELE NECIRCUMSTANTIALE 

COMPLEMENTUL DIRECT 

Complementul direct determinã un verb sau o interjecçie cu valoare verbalã 
çi indicã obiectul asupra cãruia se exercitã acçiunea acestora (El prive§te un 
film.) sau obiectul care este rezultatul acpunii (El face unfilm.). Complementul 
direct se recunoaçte cu ajutorul intrebãrilor pe cine?, ce? 

Complementul direct determinã, in primul rind, verbele tranzitive (Citesc 
romanul. O conduc pe mama) çi unele verbe intranzitive care admit un 
complement direct exprimat printr-un substantiv inrudit cu verbul (A-§i trai 
traiul. A dansa un dans. Ajuca unjoc. A visa un vis. A cinta un cintec) sau cu 
semanticá identicá (A cinta un cintec, o romanfã, o arie, o melodie, un refren 
etc.; A dansa un dans, un tangou, un vais, o polcã, o horâ etc.). 

Afarã de aceasta, complementul direct poate apárea dupá: 

— unele verbe intranzitive eventive care in anumite situaçii devin tranzitive 
(A adormit copilul. L-au imbãtrinit nevoile. Mama cre§te trei copii); 

— unele interjecçii predicative (lat-o. Zdrang! zdvorul. Pleosc! o palma); 

— imbinári verbale írazeologice (A dus la capât lucrul). 

N o t à. Unele verbe tranzitive pot avea douà complemente directe: de obicei unul — nume de 
persoanã §i altul — de obiect sau ac^iune (L-a invãtat un dans nou.) . E vorba despre a§a-zisele verbe 
bitranzitive: a intreba, a asculta, a examina, a anunta, a sfãtui §. a. 

Complementul direct poate fi exprimat prin: 

— substantive in cazul acuzativ cu sau fárá prepoziçia pe (A serie scrisoare. 
Am invitat-o pe sorâ-mea.); 

— prin pronume interogative, relative, nehotárite, negative, personale 
accentuate sau neaccentuate, reflexive, demonstrative, de polite^e, posesive, 
locuçiuni pronominale (Nu po(i face orice. Nu vãd nimic. Nu vrea sã vadã pe 
nimeni. Auzind acestea... Ce-ai fãcut? L-a ascultat pe dumnealui. Spune-mi ce 
cite§ti. A vindut te miri ce.). 

— prin numerale cardinale, ordinale, colective, distributive, nehotárite 
substantivi^zate (I-a anun(at pe trei. L-am vãzut pe al doilea. I-am invitat pe 
amindoi. li interoga pe cite doi.); 

— prin adjective substantivizate, precedate de articolul adjectival cel çi 
prepoziçia pe (L-am ales pe cel bun. Nu-i obijdui(i pe cei micU) ; 

— printr-un verb la unul din modurile nepersonale (§tie a citi. Ne-a dat de 
scris. Aud strigind.); 

— prin orice cuvint sau imbinare de cuvinte nominalizatá (Strigã „ura-a-a!”. 
Zice „nu”.). 

Complementul direct exprimat printr-un substantiv sau printr-un substitut 
al acestuia in acuzativ poate fi insoçit sau nu de prepoziçia pe. Existã situaçii 
cind se foloseçte çi cind nu se folose§te prepozipa datã. §i existã situaçii cind e 
posibilã çi folosirea, çi nefolosirea ei. 

Se construiesc obligatoriu fãrã prepoziçie complementele directe 
exprimate prin: 

— substantive, comune sau proprii, nume de inanimate cu articol hotãrit 
sau nehotãrit (Am privit un film. A trecut Nistrul) ; 

— substantive comune nume de animale nepersonificate (Chem ciinele. 
Prinde gâina); 
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— substantive comune nume de persoane neidentificate (A angajat oameni 
la lucru. Cautã me§teri buni.); 

— substantive comune articulate sau nearticulate in imbinare cu dativul 
posesiv (li inapoiez cartea. Mi-am vizitat prietenii. Le dezvãluie taina.); 

— pronumele interogativ çi relativ ce, pronumele nehotãrite ceva, orice, 
pronumele negative çi nehotãrite care substituie nume de lucruri (Ce spui? Vezi 
ceva? N-aud nimic. Face orice.). 

Se construiesc obligatoriu cu prepozipape complementele directe exprimate prin: 

— substantive proprii nume de persoane sau de animale (Am intilnit-o pe 
Maria. L-am vdzut pe lon. L-a strigat pe Târcu§.); 

— substantive comune generice in imbinare cu nume proprii (L-am vdzut 
pe profesorul Jurcanu.); 

— substantive comune nume de persoaná la singular la forma articulará 
(L-au chemat pe directorul §colii. Au condus-o pe colega lor.); 

— substantive comune nume de persoaná insopte de un adjectiv posesiv 
sau demonstrativ (Pe sora sa o cunosc. L-am mai vdzut pe bàiatul acesta.); 

— diferite pãrp de vorbire substantivizate in imbinare cu articolul adjectival 
(íi apdrd pe cei miei. I-a anun(at pe cei prezenfi.); 

— pronume personale çi reflexive accentuate (L-au pedepsit pe dinsul. Se 
contrazice pe sine.); 

— pronume nehotãrite çi negative care substituie nume de persoane (L-am 
bdnuitpe alteineva. N-am vdzut pe nimeni.); 

— pronumele/lecare, oricare, indiferent de referem (11 cunosc pe fiecare.); 

— numerale ordinale §i colective (L-am depd§it pe al treilea. íi cunosc pe 
amindoL). 

Complementul direct poate fi reluat sau anticipat prin forme neaccentuate 
ale pronumelui personal (Pe áinsul nu l-au gdsit. Nu l-au gdsit numaipe dinsul.). 
Fenomenul se nume§te reprizá. 

Existá reguli speciale referitoare la reluarea çi la anticiparea complementului 
direct. Reluarea complementului direct se face: 

— cind acesta este exprimat prin substantiv articulai (Lampa am stins-o. 
Costumai l-am curd(at.); 

— cind el este insopt de prepozipape (Pe mama nu trebuie s-o a§teptdm.); 

— cind el este exprimat prin substantiv precedat de un adjectiv demonstrativ 
(cu exceppa celor de calificare), de adjectivul pronominal nehotárit/íecare, de 
un adjectiv posesiv, de un numeral cardinal cu articol demonstrativ, de un 
numeral ordinal sau de un adjectiv la gradul superlativ (Pe acest om nu-l cunosc. 
Pe cei mai buni elevi i-au premiat. Pe cei doi elevi i-a íntrebat.). 

Anticiparea complementului direct se face cind acesta este exprimat prin 
pronume personale, reflexive, posesive sau demonstrative (Mâ ocole§te pe mine. 
Po(i sd-l intrebi pe dinsul. I-am vdzut pe ai vo§tri.). 

Anticiparea este exclusá la: 

— complementele directe fãrã prepozipape (A deschis u§a. §i-a intílnitpãrinfii.); 

— complementele directe cu prepozi(ia pe exprimate prin pronume 
nehotãrite sau negative (Cucere§tepe oricine. Nu cunosc pe nimeni de aici.). 

Pronumele neaccentuat se acordã cu complementul propriu-zis (dublat) in 
gen, numãr çi caz (de multe ori dupã in(eles, §i nu prin atrac(ie.) 
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in cazuri excepçionale, in calitate de complement direct pot apárea çi substantive 
cu alte prepozipi. Complementele directe exprimate prin nume cu prepozipa la sint 
caracteristice pentru limba vorbitã (§í incep a cãrãbãni la cire§e). Uneori construcçiile 
cu prepozipa la marcheazã o cantitate sporitã (Au bãut la apâl). 

ín calitate de complement direct pot funcpona çi unele nume insopte de 
prepozipa de (Afãcut de mincare.Aupoftit§i de bãut). De fapt, aceste complemente 
sint rezultatul comprimãrii unor ímbinãri de felul: ceva de mincare, ceva de bãut. 

N o t á. A nu se confunda complementul reluat (sau anticipat) cu repetarea lui in aceeaçi formã, 
care e redundantã §i nerecomandabilã. Deci constructiile de tipul: Cartea o va citi-o sint neliterare §i 
trebuie evitate. Este corect enuntul; Cartea o va citi. 

Complementul direct nu se desparte prin virgulã de termenul pe care il 
determinã, indiferent de pozipa pe care o are façã de acesta. 

COMPLEMENTUL INDIRECT 

Complementul indirect determinã un verb, un adjectiv, un adverb sau o 
interjecpe çi aratá obiectul cáruia ii este adresatá o acpune sau i se atribuie o 
insuçire, o caracteristicá exprimatá de elementul determinat (Scriu scrisoare 
mamei). ín afara de aceastá valoare fundamentalá cuprinsá in definipe (care, 
de fapt, este incompletá), complementul indirect mai are çi alte valori. Mai 
importante sint urmátoarele: obiectul destinapei (Construiesc pentru muncitori), 
obiectul asemánárii (Seamãnã cu tine), obiectul referirii (Mi-e dor de casâ), 
obiectul atitudinii (Luptã impotriva corupfiei), obiectul orientárii (S-a indreptat 
spre ei), obiectul interiorizárii (S-a inchis in sine), obiectul provenien(ei altui 
obiect (Fac din casã stadion), obiectul unei stári, aça-numitul dativ al subiectului 
(Mi-efoame. Ne e sete. Vã era cald). Complementul indirect poate fi recunoscut 
cu ajutorul uneia dintre intrebárile: cui? despre cine? despre ce? pentru ce? pentru 
cine? la cine? la ce? etc. Complementul indirect poate determina: 

— verbele tranzitive care pot intra concomitent in relape cu douá 
complemente: unul direct §i altui indirect (Le-am scris scrisoare pãrin(ilor. A 
transmis salutãri prietenei); 

— verbele intranzitive care se pot construi cu dativul ce aratá cã acpunea 
se efectueazã in favoarea ori in defavoarea cuiva (Pãrin(ii le-au interzis copiilor 
sã plece ín cãlãtorie); 

— Ímbinãri frazeologice verbale construite cu dativul (Lui lon ii merge bine. 
Mie imi vine greu sã rãspund. Vouã nu vã pare rãu de nimic); 

— adjective çi participii adjectivizate care conpn ideea de act volitiv (Dornic 
de muncã. Mulpimit de sine. Setos de cuno§tin(e. Bucuros de oaspe(i); 

— unele adverbe çi interjecpi (Se aflã departe de pãrin(i. Vai de noU). 

Complementul indirect se exprimã prin: 

— substantive in cazul dativ (Cos o rochie fiicei. 1-a adus apã bunicii) ; 

— substantive in cazul acuzativ cu prepozipa la (Dau apã la vite. A dat 
drumul la ciine); 

— substantive in cazul acuzativ cu alte prepozipi (Am primit scrisoare de la 
pãrinfi. M-am adresat cãtre director. Copilul seamãnã cu mama); 

— diverse tipuri de pronume in dativ sau in acuzativ cu prepozipe (Mi s-a 
spus sã vin. §i-a amintit de tine. Nu-§i bate capul de nimic); 



260 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


— substantiv sau pronume in genitiv cu prepozipile asupra, contra, impotriva 
{Nevoile s-au abãtut asupra casei lor); 

— adjective, participii, numerale substantivate (Luau pãmíntul de la cei 
bogafi. Li s-a spus la amindoi sã vinã); 

— forme nominale ale verbului (Nu se mai satura privindu-l. S-a lãsat de 
bâut. Nu se putea opri de a-l privi). 

Ca çi complementul direct, complementul indirect poate fi dublat prin 
reluare sau prin anticipare. De obicei, pot fi reluate sau anticipate 
complementele in dativ: 

Stràinilor voi nu le-a^i spus / Cã doine ca a noastre nu-s. (G. Co§buc) 

Parcã nu li-i sortit oamenilor sã moarã odatã §i odatã? (I. Druçã) 

Existã o serie de reguli referitoare la reluarea sau anticiparea com- 
plementului indirect. Astfel, sint reluate complementele indirecte realizate prin 
orice substantiv, pronume sau numeral (substantivizat) in cazul dativ (Mamei 
i s-au umplut ochii de lacrimi. Copiilor le-a plãcut jocul. Nouà nu ne venea a 
crede. Primilor le-a dat drumul acasã). ín situaçiile de tipul acesta reluarea 
complementului indirect printr-un alt complement indirect, exprimat prin 
pronume neaccentuat, este obligatorie. 

Reluarea este facultativã la complementele indirecte exprimate prin 
pronume nehotãrite (La cí(i le-a spus sã vinã in loc de La cífi a spus sã vinã). 

Anticiparea complementului indirect este obligatorie, mai ales, cind el este 
exprimat prin pronume personale çi de politeçe (Le-a spus lor. V-am comunicat 
dumneavoastrã) . ín atare situaçii anticiparea e dictatã atit de natura 
complementului indirect, cit çi de cea a termenului regent. 

Anticiparea nu este admisã la complementele indirecte exprimate prin 
substantive care denumesc obiecte (A donat bibliotecii cãr(i. Acordã mai multã 
aten(ie chestiunilor de serviciu. Dau prioritate càlàtoriilor cu autobuzul). 

Unele probleme apar çi in legãturã cu acordul complementului indirect 
anticipat. De regula, pronumele neaccenmat se acordã cu complementul indirect 
propriu-zis in persoaná §i numár. Anumite dificultáD apar la acordul 
complemenrnlui indirect multiplu. Sint considerate mai corecte construcpile cu 
complemenrnl anticipat la plural (Va transmit salutãri fie §i pârinfilor tãi. Ne-a 
mulpimit mie §i colegilor mei) decit ceie in care complementul anticipat se acordã 
prin atracpe cu primul component al complemenrnlui multiplu care e la singular 
(Ti-a transmis salutãri fie §i pârinfilor tãi. Mi-a mulfumit mie §i colegilor mei). 

COMPLEMENTUL DE AGENT 

Complementul de agent determinã un verb la diateza pasivã sau un verb 
reflexiv cu valoare pasivã §i indicã subiectul logic al acpunii, adicã persoana 
care infãptuieçte acpunea (Cãrfile bune sint citite de càtre elevi. Cãrfile bune se 
citesc de càtre elevi. Cãrfile citite de càtre elevi sint bune). Poate fi recunoscut 
cu ajutorul uneia dintre intrebãrile: de cine? de càtre cine? 

Complementul de agent poate determina: 

— verbe la diateza pasivã sau verbe reflexive cu valoare pasivã la unul dintre 
modurile personale (Temele interesante sint mai u§or insu§ite de cãtre elevi. Cãrfile 
se cumpàrà de studenfi); 
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— verbe la supin cu valoare pasivã (Aceasta-i o poezie u§or de invãfat de 
catre orice elev); 

— verbe la participiu cu valoare pasivã {Scrisoarea trimisà de mine íncã 
n-o primiserã); 

— verbe la infinitiv (Lege spre a fi adoptatã de parlament); 

— adjective formate cu ajutorul sufixului -bil, care au sens pasiv (Sefixeazd 
prepiri acceptabile de catre popula(ié). 

Complementul de agent poate fi realizat prin substantive sau prin substitute 
ale acestora (pronume, numerale, adjective sau participii) in acuzativ insopte 
de prepozipa de sau de catre (Compunerea aceasta e scrisã de un elev bun. Romanul 
acesta e citit de cãtre mulfi. Scrisoarea a fost trimisà de càtre altcinevá). 

Sub aspect semantic, complementul de agent este foarte apropiat de subiect, 
el fiind, de fapt, subiectul logic al acpunii. Pentru a evita confuzia acestui tip de 
complement cu alte complemente (indirect, instrumental sau cauzal), construcpa 
pasivã trebuie transformatã in construcpe activã. ín urma acestei operapi, verbul 
de la diateza pasivã trece la diateza activã, complementul de agent devine subiect, 
iar subiectul devine complement direct (Copilul este mingiiat de cãtre mama. 
Mama mingiie copilul). 

O atenpe specialã cere folosirea paralelã a prepozipei simple de çi a prepozipei 
compuse de cãtre, ultima fiind utilizatã, in special, in stilul publicistic, §tiinpfic 
çi administrativ çi numai atunci cind insoçe§te nume care denumesc persoane 
sau pronumele corespunzãtoare (Scrisoarea a fost scrisã de càtre fiul sãu mai 
mare. Emisiunea vafi vizionatã de càtre ai mei). 

Complementul de agent, de obicei, nu se izoleazã. 

COMPLEMENTUL INSTRUMENTAL 

Complementul instrumental determinã un verb, o interjecpe cu sens verbal 
sau un adjectiv (participiu adjectivizat) çi indicã mijlocul (instrumentul, unealta, 
fiin(a, matéria) cu ajutorul cãruia se infãptuieçte acpunea sau se manifestã o 
insupre (Arã cu tractorul. Hir§ti! cu secera. Peisaj descris prin cuvinte.). Poate 
fi identificat prin una dintre intrebãrile: cu ce? prin ce? prin cine? din ce? fãrã ce? 

Se exprimã prin: 

— substantive, mai rar prin substitute ale acestora (pronume, numerale) 
insopte de prepozipa cu (Serie cu stiloul. N-am cu ce spãla); 

— gerunziu cu sau fãrã compliniri (Bunica cite§te punindu-§i ochelarii); 

— infinitiv cu prepozipe, cu sau fãrã compliniri (Cite§tefãrã a-§ipune ochelari). 

Complementul instrumental stã, de regulã, dupã termenul determinat §i 

nu se izoleazã. 


COMPLEMENTUL SOCIATIV 

Complementul sociativ determinã un verb sau o interjecpe cu valoare verbalã 
çi aratã fiin(a sau obiectul care inso(eçte subiectul sau unele complemente in 
procesul sãvirçirii acpunii sau in suportarea efectelor ei (Po(i pleca cu ei. Hai cu 
noi. Bãiatul a plecat cu prietenii.). Complementul sociativ se identificã prin 
intrebãrile cu cine? cu ce? 
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Poate fi exprimat prin substantive sau pronume (mai rar, numerale) insopte 
de prepozipa cu sau de locupunile prepoziponale impreunã cu, cu tot cu (A venit 
ímpreunà cu Jratele. Copilul pleacã impreunã cu mama. §i-a invitat prietenü 
cu tot cufamiliile lor. A intrat cu cineva. Mama pleacã cu amindoi). 

N o t à. A nu se confunda complementul sociativ cu subiectul multiplu. DistincÇia se face tinindu-se 
cont de numãrul verbului-predicat. Dacá verbul-predicat din enunÇ e la numãrul plural, avem de a 
face cu un subiect multiplu (Mama aifiica auplecat la mare). Dacã predicatul e la singular, substantivul 
cu prepozitie indeplineçte funcpa de complement sociativ (Mamaaplecat la mare cufiica). 

Complementul sociativ stã, de regulã, dupã termenul regent çi nu se izoleazã. 

COMPLEMENTUL DE RELA^IE 

Complementul de relape determinã un verb, mai rar un adjectiv sau un 
adverb, çi aratã obiectul la care se limiteazã o acpune sau din ce punct de vedere 
se efectueazã ea (Cít despre lon, nu §tiu nimic. Din partea mea, po^i sã nu vii) ■ 
Complementul de relape se poate identifica prin una dintre intrebãrile: din ce 
punct de vedere? in ce privinÇã? 

Complementul de relape se exprimã prin substantive sau prin substitute ale 
acestora (pronume, anumite tipuri de numerale), insopte de prepozipi çi locupuni 
prepoziponale. Prepozipile çi locupunile prepoziponale care pot intra in 
componen(a complementului de relape sint foarte variate: in, la, asupra, (^cít) 
despre, din, dupã, pentru, apropo de, cu privire la, din partea, in legãturã cu, in 
privin^a, sub aspect, sub raport, privitor la etc. (Apropo de aceastà chestiune, 
nu-(i pot comunica nimic. In legãturã cu plecarea peste hotare, pot sã-(i spun cã 
s-a amínat. Din partea mamei, am avut toatã bunãvoin(a. N-am aflat nimic 
privitor la aceastã chestiune). 

Complementul de relape poate sta atit inaintea cuvrntului determinat, cít çi 
dupã el. Mai des totuçi este antepus. Complementele de relape aflate inaintea 
elementului regent, de obicei, se izoleazã. 

COMPLEMENTUL OFOZI^IONAL 

Complementul opoziponal determinã un verb, o interjecpe predicativã sau 
un adjectiv §i aratã obiectul sau situapa care se opune celor redate de celelalte 
pãrp de propozipe (Hai tu in locul lor. In locul lui, a venit altul. L-am luat de 
bun in loc de rãu). 

El se exprimã prin substantive (sau substitute pronominale ale acestora), 
prin numerale sau adverbe (fn loc de piine, a cumpãrat chifle) introduse de 
locupunile prepoziponale in locul,^in loc de (In locul meu, va pleca altcineva. In 
loc de unul, au venit tocmai trei. In loc de azi, va sosi miine.). 

Complementul opoziponal, cu unele exceppi, stã inaintea termenului regent 
çi se izoleazã. Cind e plasat in postpozipe, de obicei, nu se izoleazã. 

COMPLEMENTUL CUMULATIV 

Complementul cumulativ determinã un verb sau o interjecpe predicativã çi 
aratã obiectul sau situapa la care se adaugã ceie exprimate prin alte pãrp de 
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propozipe (Pe lingà produse alimentare, se mai vind §i mãrfuri de uz casnic. Hai 
§i eu, pe lingà voü). 

Se exprimã prin substantive (sau substitute pronominale ale acestora), 
numerale, adverbe, adjective insopte jde propozipa pe lingà sau de locupunile 
prepoziponale in afarã de, in afara (In afará de fructe, se vind §i legume. Pe 
lingà noi, a trecut §i el). 

Complementul cumulativ poate sta atit inaintea cuvintului regent, cit çi 
dupã el, §i se izoleazã, indiferent de pozipa pe care o ocupã in cadrul enun(ului. 

COMPLEMENTUL DE EXCEP^IE 

Complementul de exceppe determinã un verb §i aratã obiectul care nu se indude 
in categoria obiectelor redate prin alte pãr(i de propozipe (Au venit to(i, afarã de tine). 

Se exprimã prin substantive (sau substitute pronominale ale acestora), 
numerale, precedate de locupunile prepoziponale afarã de, in afara, cu excep(ia 
sau prin adverbul decit (Nu cuno§team pe nimeni, decit pe prietenul meu. Afarã 
de voi, n-a mai venit nimeni. Veniserã to(i, afarã de unul-doi). 

Complementul de exceppe mai poate fi exprimat prin: 

— verbe la infinitiv (Nu poate altceva, decit a tencui); 

— adjective sau participii adjectivizate (1 s-au dãruit flori de diferite culori, 
afarã de ro§ii); 

— adverbe (Magazinul e deschis infiecare zi, afarã de duminica). 

Complementul de exceppe se izoleazã, indiferent de pozipa pe care o ocupã 

in enunp 


COMPLEMENTELE CIRCUMSTANTIALE 

COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL DE LOC 

Complementul circumstanpal de loc determinã un verb, o interjecpe cu 
valoare verbalã sau un adjectiv çi indicã locul unde se desfãçoarã acpunea, 
punctul de plecare sau direcpa acpunii (Lucreazã in cimp. Pleacã acasã). 
Rãspunde la una dintre intrebãrile: unde? de unde? pe unde? íncotro? 

Complementul circumstanpal de loc poate determina: 

— un verb sau o locupune verbalã la unul dintre modurile personale (Ne 
plimbãm prin ora§. A trecut pe aici); 

— un participiu sau un adjectiv (Casã vãruitã pe dinafarã. Varzã rea 
ínãuntru); 

— o interjecpe predicativã (Pasãrea zbirr! pe acoperi§); 

— un verb la rnoduri nepersonale: la gerunziu (L-am vãzut intrind pe 
poartã), la infinitiv (Inainte de a pleca la serviciu, a privit o emisiune televizatã), 
la supin (S-a apucat de sãpat in grãdinã). 

Complementul circumstanpal de loc poate fi exprimat prin: 

— adverbe çi locupuni adverbiale de loc (Locuie§te acolo. S-a opritjos. Se 
vede de dincolo); 

— substantive sau alte pãrp de vorbire cu valoare substantivalã (pronume, 
numerale, adjective posesive) insopte de prepozipi sau de locupuni prepoziponale 
(Stã la poartã. leri a trecut pe la noi) ; 
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— substantive in dativ in construcpi stabile (S-a oprit locului. A§terne-te 
drumului ); 

— verbe la supin (A venit de la cules. S-a dus la vinat). 

Complementele circumstançiale de loc se construiesc cu ajutorul prepozipilor 

§i locupunilor prepoziponale ce conpn ideea de loc: in, la, dupã, íntre, língã, pe, 
spre, sub, de la, pina la, pe la, catre, deasupra, inaintea, peste, pe deasupra, pina 
in, de prin, de-a lungul, alãturi de, aproape de, infama, in urma ç. a. 

Complementele circumstanpale de loc stau, de regulã, dupã elementul 
determinat. (Negura se intinde pe cimpié) . Deseori insá pot sta §i inaintea acestuia. 
(Pe masà ardea o lampa. Din pàdure se revãrsau triluri de pãsãri). De multe ori 
complementele circumstanpale de loc antepuse sint marcate stilistic. 

Complementul circumstanpal de loc (antepus sau postpus) in situapi 
obi§nuite nu se izoleazá. 

Complementul circumstanpal de loc se izoleazá doar: 

— cind este folosit cu rol de precizare: Poate cã n-arfi dorit ca el sã-i puna o 
asemenea intrebare aici, la ptrlaz... (Ana Lupan) 

— cind este antepus termenului regent: De sus, cãdeau stropi mã§ca^i de 
ploaie. 


COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL DE TIMP 

Complementul circumstanpal de timp determinã un verb, o interjecpe cu 
valoare verbalã sau un adjectiv çi indicã timpul cind are loc acpunea sau ce 
manifestã o insuçire (A plecat ieri. A luat ciocanul §i cioc-boc toatà ziua. Carrile 
apãrute anui trecut s-au epuizat deja). 

Complementul circumstanpal de timp poate indica momentul sãvirçirii 
acpunii (S-a trezit la ora §apte), perioada sãvirçirii acpunii (A lucrat o 
sãptâminã), periodicitatea (II viziteazã zilnic) çi alte limite temporale. 

Complementul circumstan(ial de timp poate fi identificat cu ajutorul uneia 
dintre intrebãrile: cind? de cind? pina cind? cit timp? 

Complementul circumstanpal de timp poate determina: 

— un verb la unul dintre modurile personale (A sosit tirziu); 

— o interjecpe cu valoare predicativã (Hai miine!); 

— un adjectiv (E bolnav de douã luní); 

— un verb la unul dintre modurile nepersonale (gerunziu, participiu cu 
valoare adjectivalã, infinitiv sau supin) (Am vãzut o stea càzind in zori. Pãmintul 
arat de cu toamnã se lucreazã u§or. S-a apucat de sàpat in zori. Pentru a ajunge 
la timp, s-a pornit mai devreme). 

Complementul circumstanpal de timp se exprimã prin: 

— adverbe sau locupuni adverbiale de timp (Voí pleca azi. Mai treci din 
cind in cind) ; 

— substantive cu sau fárã prepozipe, insopte uneori de alte determinative 
(De copil, afost deprins cu munca. A murit la virsta de 70 de ani); 

— verbe la gerunziu, singure sau in componen(a construcpilor gerunziale (Fiul 
craiului, incàlednd, il neteze§te pe coamã. Incheind aratul, au inceput semãnatul); 

— verbe la infinitiv cu sau fárã determinative (ínainte de a ie§i, §i-a luat 
rãmas-bun. A terminat lucrul ínainte de a insera); 



SINTAXA 


265 


— adjective substantivizate insopte de prepozipi (Se cunosc de micí); 

— verbe la supin cu valoare substantivalã insoçite de prepozipi (Pinâ la 
cules a mai ramas o sãptãminã); 

— verbe la participiu, singure sau in construcpi (íntors acasâ, a inceput sã 
citeascã); 

— expresii frazeologice cu valoare temporalã (S-a trezit cu noaptea-n cap). 

Complementele circumstançiale de timp se construiesc cu foarte multe çi 

variate prepozipi çi locuçiuni prepoziçionale: inaintea, catre, din, dupã, poate, 
pina la, de la, o datã cu, aproape de §. a. 

Complementul circumstançial de timp exprimat prin substantive ce 
denumesc segmente temporale, urmate deseori de alte determinative, se foloseçte 
fãrã prepoziçii (A sus(inut examenele anui trecut. Incepem lec(iile sàptàmína 
viitoare. Vara trecutã amfost la mare), de§i, in anumite situapi, pentru a marca 
mai accentuat momentul anterior sau posterior, sint intrebuin^ate prepozipile 
respective (La doi ani dupà plecare, s-a íntors in sat. Strinsul roadei a inceput 
cu o sâptãminâ mai devreme). 

Complementul circumstanpal de timp poate sta atit inainte, cit çi dupã 
cuvintul determinat. Dacá este postpus, de obicei nu se izoleazá, chiar dacá are 
§i el determinative (Strinsul roadei a inceput cu douã sãptãmíni mai tirziu). Se 
izoleazá doar complementele de timp dezvoltate care precedá verbul-predicat §i 
nu exprimá o informape absolut necesarã pentru comunicare (Dupã o fugã 
bunà, omul s-a oprit sã se odihneasca) çi ceie care se precizeazã consecutiv unul 
pe altul (Tirziu, spre amurg, s-a pornit spre casã). 

COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL DE MOD 

Complementul circumstanpal de mod determinã un verb, o locupune 
verbalá, o interjecpe cu valoare verbalá, un adjectiv sau un adverb çi indicã in 
ce fel (mod) se desfã§oará o acpune sau se prezintã o insuçire (Lucreazã bine. 
Hai repede. Pã§e§te rar.). 

Complementul circumstanpal de mod rãspunde la una dintre intrebãrile 
cum? in ce mod? cit? cit de? 

Sint mai multe tipuri de complemente circumstanpale de mod: propriu-zise 
(Merge incet. Ascultã cu atenfie. Vine alergind); comparative (Zboarã ca 
gindul. Muncesc la fel de bine. Serie mai citef); de mãsurá (Saeul cintãre§te 
50 kg. Pre(urile au crescut cu 20%). 

Complementul circumstanpal de mod poate determina: 

— verbe la unul dintre modurile personale (Serie frumos.); 

— verbe la unul dintre modurile nepersonale: infinitiv (Mergea fãrã a se 
gràbi), gerunziu (L-am vãzut mergind spre casã), supin (S-a sãturat de umblat 
fãrã nici un rost); 

— interjecpi cu valoare predicativã (Hai mai iutel); 

— adjective (Tare ca bradul); 

— adverbe (Pasãrea zboarã repede). 

Complementul de mod se exprimá prin: 

— adverbe, locupuni adverbiale sau prin numerale cu valoare adverbialã 
(Cintã bine. Plãte§te inzeeit); 
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— substantive cu prepozipi {Lucreazã conform planului. Mergefãrãfrica); 

— substantive cu valoare adverbialã {Doarme bu§tean. L-au bãtut màr); 

— numerale (Mergeau cite doi. A repetat matéria de trei ori); 

— verbe la infinitiv precedate de prepozipe sau construcçii infinitivale {Merge 
fãrâ a se gràbi) ; 

— verbe la gerunziu cu sau fãrã cuvinte determinative (Merge §chiopâtind. 
Vorbe§te schimonosind cuvintele); 

— interjecpi (Sarmalele mergeau gogilf, gogtlf!); 

— construcçii comparative (Fuge repede ca vintul); 

— expresii frazeologice (A privi cu ochi mari). 

Complementele circumstanpale de mod stau, de ceie mai multe ori, imediat 
dupã termenul regent çi nu se izoleazã: 

Cerul íncãrun(i de nouri, / víntul incepu a geme rece.../ §erpi ro§ii rupeau 
tràsnind poala neagrã a norilor..., / tunetul cinta adinc ca un proroc al 
pierzãrii. (M. E min es cu) 

Se izoleazã, de obicei, complementele de mod exprimate prin gerunzii, 
infinitive care stau inaintea termenului determinat {§chiopãtind, pã§ea spre casã. 
Fãrã a se grãbi, se índreptã spre poartã). 

COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL DE CAUZÀ 

Complementul circumstanpal de cauzá (numit çi cauzal) determiná un verb 
sau un adjectiv §i aratá cauza unei acçiuni, a unei stári sau a unei insuçiri 
(Moare de ris. A cãzut din neatenfie. Era bolnav de invidie). 

Complementul circumstanpal de cauzá se identificã prin una dintre 
intrebãrile: din ce cauzã? din ce motive? din care considerente? 

Complementul circumstanpal de cauzã poate determina: 

— verbe la unul dintre modurile personale (Tremura defrica. Pleacâ de nevoie); 

— verbe la gerunziu (Rízínd de bucurie. Plingind de ciudã); 

— verbe la infinitiv (Incepu a plinge de necaz); 

— adjective sau participii cu valoare adjectivalã (Avea ochii ro§ii de plíns. 
Pãmínt uscat de secetã). 

Cu funcpe de complement cauzal pot apãrea: 

— substantive sau substitute ale acestora (pronume, numerale), precedate 
de prepoziçie sau de unele locupuni prepoziponale. (Moare de curiozitate. Din 
cauza lui am intirziat); 

— adjective sau participii adjectivizate cu sau fãrã cuvinte determinative (íl 
dãdea víntul jos de slab. Nu putea merge acasã de obosit); 

— gerunziu cu sau fãrã cuvinte determinative (Grãbindu-mã, n-am reu§it 
sã vã sun). 

Complementul circumstanpal de cauzã poate fi situat atit dupã cuvintul 
determinat, cit çi inaintea acestuia. 

In situaçii obiçnuite, complementele cauzale nu se izoleazã. Se izoleazã 
complementele cauzale simple sau dezvoltate care stau inaintea verbului predicat 
çi asupra cãrora se insistã in mod special (De necaz, nu vedea lumea), precum çi 
ceie exprimate prin participii sau adjective cu sau fãrã elemente determinative, 
situate inaintea cuvintului determinat (Copilul, de obosit, nu putea pã§i. De 
slab, i se vedeau oaselé). 
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COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL DE SCOP 

Complementul circumstarRial de scop (numit §i final) determinã un verb 
(substantiv deverbal) çi indicã scopul acpunii (Se fãcea mare pregãtire pentru 
ospàf.). Poate fi identificat prin intrebarea ín ce scop? cu ce scop? 

ín calitate de complement circumstançial de scop pot funcpona: 

— substantive sau substitute pronominale, precedate de prepozipe (A venit 
dupã cumpârâturi. Pentru aceasta afost nevoit sã consulte multa literatura.); 

— prin verbe la infinitiv precedate de prepozipile pentru sau spre (To(i se 
nasc spre a muri) ; 

— prin supine precedate de prepozipi (A venit la sâpat). 

Complementul final stã, de regulã, dupã verbul-predicat §i nu se izoleazá. 

Complementul final plasat inaintea termenului regent sau intercalat intre subiect 
çi predicat se izoleazá (Pentru a afia adevârul, s-a deplasat lafa(a locului. El, 
pentru a se salva, a fugit). 

COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL CONDITIONAL 

Complementul circumstanpal condiponal aratá condipa de care depinde 
infáptuirea unei acpuni sau manifestarea unei insu§iri exprimate de verbul sau 
de adjectivul determinat (Eu, ín locul lui, n-a§ fi procedat a§a). 

Complementul condiponal ráspunde la intrebárile ín ce condi(ii? cu ce 
condi(ie? 

Verbul determinat de complementul condiponal se aflá la un mod sau la un 
timp care aratá o acpune nerealizatã. Acpunea urmeazã sã se realizeze, dacã 
se indeplineçte condipa exprimatã de complement. 

Cu funcpe de complement condiponal pot apárea: 

— substantivele caz, condifie, eventualitate precedate de prepozipi (in, cu) 
sau alte substantive precedate de locupunea prepoziponalã ín caz de (ín 
condifiile date, vom lucra mai bine. ín caz de pericol, veifugi); 

— substantive nume de fiinçe sau substitute ale acestora (pronume, adjective 
posesive, numerale), insopte^de locupunea prepoziponalã ín locul (ín locul 
fratelui tàu, eu n-a§ fi venit. In locul lui, acceptam propunereá); 

— adverbe (Sã-mi scrii, altfel (altminteri) mã supãr); 

— printr-un verb la gerunziu cu sau fãrã compliniri (Vàdndu-mã, s-ar bucura). 

Locul complementului circumstanpal condiponal nu este stabil. Mai des 

totup stã inaintea cuvintului determinat çi, de regulã, se izoleazá. 

COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL CONCESIV 

Complementul circumstanpal concesiv determinã un verb, o interjecpe cu 
valoare verbalã sau un adjectiv çi indicã obiectul sau situapa care ar fi putut 
impiedica realizarea unei acpuni sau existença unei insuçiri (Contrar obiceiului 
sãu, §eful n-a íntírziat. De§i tírzie, primãvara a fost totu§i destul de frumoasã. 
De§i obosit, hai la trebi!) 

Complementul concesiv poate fi identificat cu ajutorul uneia dintre 
intrebárile: ín ciuda cãruifapt? ínpofida cãruifapt? 
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ín funcpe de complement concesiv pot apãrea: 

— substantive insopte de locupunile prepoziçionale cu tot (toatâ), ín 
ciuda, ín contra, ín pofida, de prepozipa ímpotriva sau de adverbul contrar 
iCu toatã bunâvoinfa, n-a reu§it sã-l ajute. Contrar voinfei, el acceptã totu§i 
propunereá); 

— locupunea adverbialã cu toate acestea (Afost anun^at, cu toate acestea 
n-a venit); 

— verbe la infinitiv cu compliniri (Fàrà a-§i da seama de ceie íntímplate, 
ie§i afarã); 

— verbe la gerunziu cu compliniri (Venind tírziu, totu§i a izbutit sã-§ifacã 
toate temelé). 

Complementul de concesie se situeazã, de obicei, inaintea elementului 
determinat. ín cazuri rare poate sta çi dupã acesta. 

Complementul de concesie se izoleazã, indiferent de structura lui çi de locul 
pe care il ocupã ín propozipe. 

COMPLEMENTUL CIRCUMSTANTIAL CONSECUTIV 

Complementul circumstanpal consecutiv determinã un verb sau un adjectiv 
çi indicã consecinçele unei acpuni sau ale unei insuçiri (calitãp): Cdzu la pat 
bolnavã pe moarte. (1. Creangã). Cei doi se ín^elegeau de minune. 

Se construie§te, de obicei, cu prepozipile de, spre, pentru, care precedã: 

— un substantiv (S-au speriat de moarte. A reu§it de minune); 

— un verb la participiu (Danseazd de invidiat); 

— o locupune adverbialã sau adjectivalá (Rídeau §i povesteau ceie íntímplate 

de-a mai mare dragul); 

Stá intotdeauna dupã verbul (adjectivul) care il determinã çi nu se izoleazã. 

ELEMENTUL PREDICATIV SUPLIMENTAR 

Spre deosebire de toate celelalte pãrp de propozipe care au un singur termen 
regent, elementul predicativ suplimentar este o parte secundarã de propozipe 
dublu subordonatã: unui verb çi unui nume. Astfel, ín prepozipa Apa curge 
lini§titã, elementul predicativ suplimentar lini§titã se referã ín acelaçi timp la 
verbul predicativ curge çi la substantivul (cu funcpe de subiect) apa. Deci 
elementul predicativ suplimentar are doi termeni regenp: unui nominal, celãlalt 
verbal. 

Eiind, de regulã, un substantiv (sau un substitut al substantivului) fãrã 
prepozipi ori insopt de anumite prepozipi, regentul nominal poate fi la toate 
cazurile. Regentul verbal poate sta la orice mod, diatezã, timp, numãr §i 
persoanã. 

Dubla dependençã a elementului predicativ suplimentar este marcatã formal 
prin acordul lui cu numele la care se referã çi prin locul lui ín urma verbului 
determinat (de regulã): 

I 4, I 1 1 i 11 ^ * 11 

Copiü aleargd voio§i. Am gãsit-o suferindã. íi zic Sandu. 
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Nu este exclus insã ca din motive stilistice sau din necesitãçile versificapei 
elementul predicativ suplimentar sã stea inaintea verbului determinat sau 
inaintea substantivului la care se referá: 

Ginditoare §i tristâ venea... venea melodia tãrãgãnatã. (Al. Odobescu) 

De la gírlã-n pílcuri dese / Zgomoto§i copiii vin. (G. Co§buc) 

ín asemenea situa(ii elementul predicativ suplimentar apare totdeauna 
nearticulat. 

Elementul predicativ suplimentar se poate referi la un nume cu diverse 
funcpi sintactice in propozipe. Acesta poate fi: 

a) subiect: 

Frunzele cddeau ve§tede §i uscate. (M. Sadoveanu) 

Cind ochii tdi tot íncd mari / Se uitã dulci §i gale§i. (M. E m i n e s c u) 

b) complement direct: 

Mã intreceam cufetele ceie mai mari din tors §i ele din rãutate mà porecleau 
„Ion Torcâlâu“ (I. Creangá); 

O cheamd Agripina pe nevastâ-mea. (Z. Stancu) 

c) complement indirect: 

§i iaca ne trezim cu popa Buligà, ce-i ziceau §i Ciucãlãu, din uli^a 
Buciumeni, tàmnet§i aghezmuit, gata des-diminea^ã, Dumnezeu sã-l iepure! 
(I. Creangá) 

[Copiii] imi spuneau Dinfosul. (Z. Stancu) 

d) complement de agent: 

Inven[iile lui au fost recunoscute de speciali§ti perfecte. 

Deci, elementul predicativ suplimentar poate determina, in principiu, orice 
parte a propozi(iei, dar apare de ceie mai multe ori pe lingã un nume cu funcçia 
sintacticã de subiect sau de complement direct. 

Citeodatã numele determinat de elementul predicativ suplimentar poate sá 
lipseascã, insã el este lesne subin(eles. ín lipsa numelui determinat elementul 
predicativ suplimentar se poate raporta la o intreagá propozi(ie: 

... rãminefaptpre[iospentruprivitorul istoric cãMehmet, cuceritorul... a urcat 
cu alai dealul Hlincea... (G. Galaction) 

Eunc(iile sintactice ale termenilor regençi (nominal sau verbal) sint 
independente de elementul predicativ suplimentar. 


MIJLOACE DE EXPRIMARE 
A ELEMENTULUI PREDICATIV SUPLIMENTAR 

Elementul predicativ suplimentar poate fi exprimat prin: 

1) substantive: 

a) fárá prepozi(ii: 

Cefrumos era ín cringuri/ Cind cu ea m-am prins tovarà§. (M. E min es cu) 
Turcii... mijlocirã sã vie domn [Mihail]. (P Ispirescu) 

b) cu prepozi(ii §i locu(iuni prepozi(ionale: de, in, la, contra, pentru, ín calitate 
de, in chip de: 

Ea arfi venit in chip de pasàre, de a bãtut acuma lafereastrã. (I. Creangá) 
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c) in construcpi comparative cu adverbele ca sau cit: 

§i-l gãsirãm/ In pai ca trestia/ In spic ca vrabia/§i-n bob ca mazãrea. 
(G. Teodorescu) 

Ochii i-au ie§it afarã din cap cit cepele de mari. (I. C r e a n g ã) 

2) adjective, participii §i gerunzii adjectivizate (cu sau fãrã 
prepozi(ii): 

Ei sint considera^i drept cei mai buni din clasã. 

§i cringurile se intind desfrunzite, cafenii, cu o u§oarã piclã arãmie deasupra 
lor. (M. Sadoveanu) 

Ruxanda ie§i tremurindã §i galbenã. (C. Negruzzi) 

3) pronume (cu sau fãrã prepozi(ii): 

§i m-am trezit pe nesim^ite/Cã-mi zice satul „Dumneata”. (O. Goga) 

L-am gãsit cit mine. 

4) numerale: 

Elevii au sosit primii la fini§. 

Ei au plecat amindoi la munte. 

5) verbe la gerunziu çi mai rar la infinitiv: 

... §i eu iarfugeam acasã plingind, stupind §i blestemindu-l. (I. Cr eangã) 
§i cosida ta bãlaie o aduni la ochi plingind. (M. E min es cu) 

Acum intua§i datã vedem ideea de unitate a se aràta. (N. Bãlcescu) 

6) adverbe: 

Nu cã numai milostivã/Nu-mi e§ti nicidecum atunci,/Ci te-arã^i §i impotrivâ/ 
Cu-ale ei sfinte porunci! (Vãcãre§tii) 

Elementul predicativ suplimentar se exprimã prin pãr(ile de vorbire care au 
sens lexical de sine stãtãtor §i care pot fi pãrp de propozi(ie. Dacã este exprimat 
printr-un nume (substantiv, adjectiv, numeral, pronume), el se acordã cu numele 
pe care-1 determinã in numãr §i gen (la fel ca numele predicativ). ín lipsa 
elementului verbal regent drept elemente predicative suplimentare apar numai 
determinativele referitoare la verbul absent §i la subiectul lui. Aceste 
determinative sint de obicei complemente (§i propozi(ii) circumstan(iale de loc 
çi mai rar de timp: 

S-a transcris ín intregime fraza lui Bãlcescu, fiindcã autorul o dore§te pe 
frontispiciul acestui roman. (Camil Petrescu) 

Íl vãdpe Demetnus inzilele ceie dintii ale cuno§tinfei noastre. (G. Galaction) 

ELEMENTUL PREDICATIV SUPLIMENTAR 
§I ALTE PÀRTI DE PROPOZITIE 

Cu toate cã are o situa(ie specialã in rindul pãr(ilor secundare de propozi(ie, 
elementul predicativ suplimentar se apropie mult de predicat atit prin con(inut, 
cit çi prin mijloacele de exprimare (fiind acordat cu subiectul). Astfel, ca çi numele 
predicativ, elementul predicativ suplimentar se subordoneazã unui nume sau 
se raporteazã la o propozi(ie subordonatã prin intermediul unui verb mijlocitor. 
Deosebirea dintre ele constã doar in natura morfosintacticã a verbelor pe lingã 
care apar: numele predicativ determinã verbe copulative (mai mult sau mai 
pu(in lipsite de sens lexical), pe cind elementul predicativ suplimentar se referã 
la verbe predicative cu sens lexical autonom. 
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Bineinçeles, nu intotdeauna poate fi stabilit hotarul precis care separã verbele 
predicative de ceie copulative, fiindcã in realitatea limbii nu existã o gradape de 
la verbele cu sens lexical deplin la verbele cu sens lexical slãbit. 

Existã §i deosebiri intemeiate pe criterii sintactice: in timp ce elementul 
predicativ suplimentar se poate raporta la nume çi propozipi subordonate cu 
numeroase funcpi sintactice, numele predicativ se raporteazá numai la subiect 
çi la corespondenta acestuia, propozipa subiectivá. 

Deoarece apare pe lingá un verb, elementul predicativ suplimentar 
poate da impresia cá se apropie de complement, mai ales de un complement 
circumstanpal de mod. ín realitate el se deosebeçte de complement atit ca 
inçeles (prin absença nuançelor circumstanpale), cit §i ca formã (prin 
acord). 

Referindu-se la un nume, elementul predicativ suplimentar se apropie mai 
mult de atributul circumstanpal, de care totu§i se deosebe§te net prin 
apartenença la grupul verbului, prin topicã §i prin absen^a nuançelor 
circumstanpale. 

De obicei elementul predicativ suplimentar nu se izoleazã de termenii regenp, 
dar cind se aflã inaintea numelui-subiect, atunci se separã prin intonape çi 
pauzã, marcatã in scris prin virgulã: 

Insã ca tovarà§ [,] erapãrta§ la toate, §i lapagubã, §i la ci§tig. (I. Creangã) 


PÀRTILE DE PROPOZITIE MULTIPLE 

Pãrple de propozipe de acelaçi fel coordonate intre ele se numesc pãrp de 
propozipe multiple*. Ele nu se subordoneazã una alteia, depind toate de acelaçi 
cuvint pe care il determinã çi indeplinesc aceea§i funcpe sintacticã. De exemplu, 
in propozipa Címpia zãcea intr-o cea^ã sub^ire §istrãvezie (I. Druçã), adjectivele 
sub^ire, strãvezie, fiind legate intre ele prin conjuncpa copulativã §i, 
determinã ambele substantivul ceafã §i indeplinesc funcpa sintacticã de 
atribute acordate. 

Notai. Existã insã §i cazuri cind pãrçile de propozitie indeplinesc diferite funcpi in propozipe. 
Aceasta are loc, in special, la complementele circumstantiale multiple, ce pot fi de diferite tipuri: 
Oricind §i oriunde síntem optimi§ti. Aici avem douã circurnstan^iale ale aceluiaçi predicat, dar unul e 
de timp (oricind), iar altul de loc (oriunde). In asemenea cazuri e vorba de pãrp de propozitie 
coordonate, dar nu multiple. 

Nota 2. Nu sint considerate pàr^i de propczi^ie multiple cuvintele ori imbinãrile de cuvinte 
repetate de douã sau de mai multe ori cu scopuri stilistice: 

§i se duc pe rínd, pe rind, 

Zarea lumii-ntunecínd... (M. Eminescu) 

Legãtura dintre pãrple multiple de propozipe se infãptuieçte prin intonape 
sau prin conjuncpi. Conjuncpa §i aratã cã enumerarea s-a incheiat çi de aceea 
intre diferitele pãrp multiple nu se face pauzã. Cind insã aceastã conjuncpe 
apare çi inaintea primului termen, la rostire se face pauzã de atitea ori, de cite 
ori se repetã conjuncpa: 

Scoalã-te, c-am gãsit §i secure, §i fringhie, §i sjredel. (I. Creangã) 


* ín literatura de specialitate se intrebuinÇeazã §i termenul párp de propozipe omogene. 
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Existã cazuri cind pãrçile de propozipe multiple se leagã prin conjuncpe 
douã cite douã: 

ín mine rãul §i binele íncrederea §i indoiala, 

Se afiã-n simbiozã: Credinfa §i erezia, 

Umbrele §i luminile, Aunil §i spoiala, 

Culoarea neagrã §i rozâ, Uritul §i poezia. (E Zadnipru) 

Aici pauza se face dupã fiecare pereche de pãrp multiple. 


STRUCTURA PÀRTILOR DE PROPOZITIE MULTIPLE 

Dupã structurá párple de propozipe multiple pot fi bimembre çi polimembre. 
Eiecare membru, la rindul lui, poate fi simplu (format dintr-un singur cuvint) 
sau dezvoltat (format din construc(ii gerunziale, participiale, adjectivale, 
infinitivale çi chiar din propozipi intregi). De exemplu: 

unduios §i ínfiorit / E pãrul blond §i moale. (M. E min es cu) 

Din cimp, de-acasã, de la plug /Plecat-am astd-vard / Ca sã scãpãm de 
turci^ de jug/ Sãrmana scumpã ^arã. (V Alecsandri) 

Imbrãcat intr-un sumânel vechi, incins cu o legâtoare de rogoz, 
(mo§ Bulgáre) colinda címpia cu o varga ínfiptã pa§nic la sub^ioarã. 
(1. Dru(á) 

Pár(ile multiple dezvoltate pot consta §i din construcçii diferite: una 
gerunzialá cu una participialá, una participialá cu una adjectivalá: 

Acesta (profesorul) venea in toate zilele, imbrãcat in antereu de cutnie §i 
purtind un i§lic rotund de piele de miei surâ. (V Alecsandri) 

Cind venea tata noaptea... inghefat de frig §i plin de promoroacâ, noi il 
speriam sãrindu-i in spate pe intuneric. (1. Creangá) 

Din punctul de vedere al legáturii dintre ele, pár(ile de propozipe multiple 
sint de trei feluri: inchise, deschise çi mixte. 

í nchise sint párple de propozipe multiple in care ultimii membri ai §irului 
se leagã printr-o conjunc(ie coordonatoare (in majoritatea cazurilor rolul il are 
conjunc(ia §i): 

Boba de rouã / Se coloreazã-n albastru / §i devin dulci, / Tamuo§i/ 
grei... (Gr. Vieru) 

Deschise sint pãr(ile de propozi(ie multiple juxtapuse sau legate prin 
conjunc(ii ce se repetã inaintea fiecãrui membru. Ele au un caracter de 
enumerare neterminatã: 

Ploile au rãzmuiat crãpãturile ce spintecarã ca ni§te §opirle drumurile, 
ima§urile, semânãturile. (1. Dru(ã) 

Casa ceea de aramã era acum numai un sloi de ghea^ã §i nu se mai 
cunoa§te pe dinafarã nici u§â, nici u§ori, nici gratii, nici obloane la 
fere§ti... (1. Creangã) 

Mixte sint pãr(ile de propozi(ie multiple formate din perechi legate douã 
cite douã prin conjunc(ia §i: 

Jãranii totdeauna dorm cel mai pufin, / Nu cã ar vrea, ori n-ar vrea. 

A§a sint nãscu^i sub o stea, a trudei §i oboselii, / a dragostei §i a copiilor 
mulfi, / a cintecului §i a vorbei istefe. (V Te leu cã) 
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Conjuncpa copulativã §i poate fi plasatã çi inaintea fiecãrui cuplu de pãrçi 
de propozipe multiple cu scopul de a sublinia sau de a atrage atenpa cititorului 
asupra intregii construcçii: 

Cãd trebuie sã vã spun cã la Humule§ti torc §ifetele §i bàiefii, §ifemeile §i 
bârbafii. (I. Creangã) 

Membrii pãrplor multiple de propozipe pot fi legaçi intre ei çi cu ajutorul 
altor conjuncpi. 

ín propozipile negative drept corespondent al lui §i se intrebuinçeazã 
conjuncpa nici, care se repetã, de regulã, inaintea fiecãrui membru al párplor 
multiple de propozipe. 

Mo§ Bulgãre n-avea nici rude, nici copii, nici mãcar nume nu-§i avea. 
(I. Dru^á) 

Cuplul corelativ atit..., cit §i... leagá numai párçi de propoziçie multiple 
bimembre: 

Moldavia atit prin pozifia sa geograficã, cit §i prin climatul ei se poate 
socoti intre ^ãrile organizate pentru muzicã. (C. Negruzzi) 

Conjuncpile disjunctive (orí, §au, ba, fie, cind etc.) leagá párp de propozipe 
multiple care se exclud reciproc: 

Imi trecea pe dinainte, cu al timpului amestec, / Ba un soare, ba un rege, ba 
alt animal domestic. (M. E min es cu) 

Voi merge ori cu voia, orifârã voia voastrã. (C. Negruzzi) 

El (moçneagul) s-a apucat a face o micã plimbare pe malul apei, umblind 
frumu§el cu miinile la spate cind la vale, cind la deal. (I. Druçã) 

E posibil ca párple de propoziçie multiple legate prin conjuncpi disjunctive 
sá exprime numai o alternativã intre noçiuni care nu sint contrare çi nu se 
opun una alteia: 

§i noi am rupt-o cu trecutulfie ca limbà,fie ca idee, fie ca mod de a privi §i 
a cugeta. (M. E min es cu) 

Conjunc^iile adversative dar (da), insã, ci, iar, §i leagá pãrp de 
propoziçie multiple care se opun una alteia fãrã a se exclude. Ele nu se 
repetã, ci se intrebuin^enzá numai o singurá datá inaintea celui de al doilea 
element: 

Chipul sãu era nufrumos, dar plãcut. (C. Negruzzi) 

Dau cuvint c-oi scoate aur, da nu griu. (G. Meniuc) 

— Eu a§a in(eleg, §i nu altfel! (N. C o s t e n c o) 

Dintre toate conjuncpile adversative cel mai puternic raport adversativ se 
exprimá prin conjuncpa ci, primul membru al perechii fiind intotdeauna parte 
a unei propoziçii negative: 

Impãratul Verde nu avea feciori, ci numai fete. (I. Creangã) 

Din categoria conjuncçiilor adversative fac parte çi cuplurile corelative nu 
numai cã..., dar §i...; nu numai..., ci §i... Intiia parte a acestor corelative se pune 
inaintea primului membru al perechii, iar a doua — inaintea celui de al doilea 
membru: 

E netãgãduit cã de la inceputul lumii §i pinã in ziua de astãzi femeile ne-au 
intrecut nu numai in iubire, ci §i in patriotism. (C. Negruzzi) 
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CLASIFICAREA PÀRTILOR DE PROPOZITIE MULTIPLE 
DUPÀ EUNCTIA LOR SINTACTICÀ 

Pot fi multiple orice pãrçi de propozipe cu exceppa predicatului, deoarece 
douã predicate inseamnã douã propozipi diferite. Pot fi insã nume predicative 
multiple. 

Subiecte multiple 

Subiectele care au un predicat comun §i se leagã intre ele cu ajutorul 
intonapei de enumerare sau al conjuncpilor sint multiple. Ele pot fi bimembre 
çi polimembre, simple çi dezvoltate, inchise, deschise §i mixte: 

De-a§a vremi se-nvredmcirã cronicarii §i rapsozii. (M. E min es cu) 

Nume predicative multiple 

Citeva nume predicative pe lingã un verb copulativ sau semicopulativ 
formeazã un singur predicat nominal cu pãrp nominale multiple. Ele pot fi 
bimembre çi polimembre, inchise, deschise sau mixte: 

Vãzduhu-i aspm, greu §i argintat. (N. Labiç) 

Fata mo§neagului ínsã era frumoasã, harnicâ, ascultâtoare §i bunã la 
inimã. (I. Creangã) 

In acest rãstimp de vreme satul a fost de multe ori bogat §i sãrac, voinic §i 
bicisnic... (I. Druçã) 

Atribute multiple 

Atributele multiple determinã unul çi acelaçi cuvint din propozipe çi sint 
legate intre ele prin conjuncpi sau prin juxtapunere. Ele indicã diverse varietãp 
ale obiectului determinar sau diverse insuçiri ale aceluiaçi obiect: 

Clipeau in noapte semnale ro§ii, galbene §i verzi de manevre. (YAlecsandri) 

Pe miri^te arã douã tractoare puternice lãsind ni§te brazde late §i negre, ca de 
smoalã. (G. Meniuc) 

Nota 1. Cínd douã sau mai multe atribute caracterizeazã cuvíntul determinat din diferite 
puncte de vedere, ele nu sint multiple: 

Papte mari de bãrbãfie, iatâ ce i-oi dãrui. (L. Deleanu) 

Primul din ceie douã atribute de pe lingã substantivul fapte indicã o proprietate fizicà 
(dimensiunea), iar al doilea — o calitate moralã. 

Nota 2. Citeodatã douã sau mai multe atribute ce determinã acela§i cuvint pot fi 
interpretate atit ca multiple, cít §i ca nemultiple. Dacã in propozitia Vesela verde címpie acu-i 
tristã, ve§tejitã. (V Alecsandri) primul determinativ {vesela} se referã la intreaga imbinare 
verde címpie, atributele vesela §i verde nu sint considerate multiple. Dacã insã determinativele 
date sint íntelese ca diferite semne ale obiectului {vesela, verde), ele ar putea fi considerate 
multiple. 

Dupã structura lor atributele multiple atit ceie acordate, cít §i ceie 
neacordate, pot fi bimembre çi polimembre, fiecare membru, la rindul sãu, 
putind fi simplu sau dezvoltat §i fãcind parte dintr-un grup inchis sau 
deschis: 

Neguri albe, strâlucite / Na§te luna argintie. (M. E min es cu) 

Toamna e hotarul unui an intreg de muncà, de dragoste, de vise. (I. Druçã) 

Din aer nu lipseau sunetele vioarelor §i ale fluierelor. (A. Mateevici) 
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Se ivesc ni§te cuvinte noi 

§i le ínghitpe alteie 

Mai vechi §i mai slabe. (Gr. Vieru) 

N o t à. In clasa atributelor multiple trebuie incadrate §i douã sau mai multe apoziçii care se 
referã la acelaçi cuvint: 

Oospefü caselor noastre, cocostirci §i rindunele, 

Pãrãsit-au a lor cuiburi §-aufugit de zile rele. (V Alecsandri) 

ín mod obi§nuit atributele multiple stau dupã cuvintul determinat. Pentru 
a ob(ine insã un efect stilistic special, atributele multiple se plaseazã inaintea 
cuvintului determinat: 

Ginditoare §i tâcutã, luna-n cale-i se opre§te. (Y Alecsandri) 

Complemente directe multiple 
Din punctul de vedere al structurii çi al legãturii intre ele, complementele 
directe pot fi çi ele de diferite tipuri ca çi celelalte pãrp de propozipe: 

Intr-o bunã dimineafã Porojan a fost dat pe mina unui brutar pentru ca sã 
inve^ a plãmãdi piini, ciuperci, colaci, cozonaci §. a. (V Alecsandri) 

In propozipa de mai sus complementele directe sint legate intre ele prin 
intonapa de enumerare, dar ele pot fi legate çi prin conjuncpe: 

Amindoi erau din Ciutura §i sortit le era sã ímpartãfrã^e§te ín douã §i noaptea 
de varã, §i cimpia, §i finul din cãrufâ. (I. Dru(ã) 

Complemente indirecte multiple 
Complementele indirecte multiple pot fi de asemenea de tipuri diferite çi 
membrii lor pot fi legap prin diverse conjuncpi: 

Ie§ea mpanera§ul ei cu doi cai la arat, lasecerat, la ma§inâ. (M. Sadoveanu) 
— Am píine multã, tatã, am poduri pline cu gríu cã o sã-mi ajungã §i mie, §i 
matale, §i lui Arion. (I. Dru(ã); 

(ímpãratul) nu zimbea nici la cintecul nevinovat al copilului, nici la 
surisul plin de aur al sofiei lui tinere, nici la pove§tile bâtrine §i glumefe ale 
osta§ilor. (M. E min es cu) 

Complemente circumstan(iale multiple 
Complementele circumstanpale multiple sint exprimate, de obicei, prin 
aceleaçi pãrp de vorbire, deçi acestea pot fi çi diferite. De exemplu: 

Pe la §coalã mai dam noi a§a, citeodatâ, de forma. (I. Creangã) 
Circumstanpalele multiple pot fi de asemenea de toate tipurile posibile: 
ín grâdini, in cimp, pe dealuri, prin poiene §i prin vii 
Ard movili buruienoase sco^índ fumuri cenu§ii. (Y Alecsandri) 

Acum cred cã mã cuno§ti §i de urit §i defrumos, §i de bâtrin §i de tinâr, §i 
de slab §i de putemic. (I. Creangã) 

Zbierãt, rãget, ^ipãt, vaiet, mii de glasuri spãimíntate 

Se ridicã de prin codri, de pe dealuri, de prin sate... (Y Alecsandri) 

Ichim cintã dinfluier, din stuf din solz, dinfrunzâ... (G. Meniuc) 

Dintre toate felurile de circumstanpale multiple mai frecvente sint ceie de 
mod, de loc §i de timp, care pot fi foarte variate ca mijloace de exprimare: 

Din vorbâ in vorba, din hohot in hohot §i din cintec in cintec ne trezirãm 
deodatã in mijlocul Bistri^ei. (Y Alecsandri) 
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CUVINTELE GENERALIZATOARE 
LA PÀRTILE DE PROPOZITIE MULTIPLE 

Membrii pãrplor multiple de propozipe sint insopp deseori de aça-numitele 
cuvinte generalizatoare, ce inglobeazã toatã enumerarea. Ele pot sta atit inaintea 
pãrplor multiple, cit çi in urma lor: 

Indatã s-au adunat toate vietàfile: ceie din ape, ceie de pe uscat §i ceie 
zburãtoare. (Eolclor) 

Aratul, semãnatul, seceri§ul: toate nevoile estea le-a dat impreunã cu hectarele 
sale colhozului. (I. Dru^ã) 

Cind cuvintele generalizatoare se aflã la sfírçit, ele incheie enumerarea, 
rezumã, adunã impreunã membrii párçilor de propozipe multiple. In vorbire 
inaintea lor se face pauzá redatá in scris prin douá puncte. Ele sint exprimate, 
de obicei, prin pronume sau adverbe: 

O zare rotunda de horboÇicã albastrã, intinsuri largi §i grele, o garã cu patru 
plopi, o sumedenie de drumuri innodate la íncheieturi: atíta prime§te címpeanul in 
ziua na§terii sale... (I. Druçá) 

N o t à. Uneori inaintea cuvintului generalizator de la sfírçitul enumerãrii pot sà aparà cuvintele 
incidente íntr-un cuvint, mai pe scurt: 

Aufostprezenp: bãrba^i,femei, bãtrini, copii, intr-un cuvint, totsatul. (Din presà) 

Cind cuvintele generalizatoare sint antepuse, párple multiple de propoziçie 
urmeazá ca o explicape a lor: 

Arma lui era o secure grozavã cu care despica in douã pe oricine: boier, 
negustor, fâran. (C. Negruzzi) 

Acum cerul mohorit invdluise totul: §i vai, §i sate, §i dealuri cufi§ii piezi§e 
de ploaie. (A. L i p c a n) 

Raporturile explicative dintre cuvintele generalizatoare antepuse §i párple 
de propozipe multiple se reflectá in pauza obligatorie dintre ele (redatá in scris 
prin douá puncte) çi in intonapa de enumerare. 

EOLOSIREA INSTRUMENTELOR GRAMATICALE 
INAINTEA PÀRTILOR DE PROPOZITIE MULTIPLE 

La folosirea propozipilor inaintea pãrplor de propozipe multiple trebuie 
distinse douã cazuri, dupá cum prepozipile sint diferite sau nu: 

1. Dacã prepozipile sint diferite, repetarea lor inaintea fiecárui element 
coordonat este intotdeauna obligatorie. Comp.: 

In fund, pe cer albastru, in zarea depãrtatã, 

La rãsãrit, sub soare un negru punct se-aratã... (V Alecsandri) 

2. Cind párple de propozipe multiple sint precedate de aceleap prepozipi, 
repetarea lor inaintea fiecárui membru poate sã fie obligatorie sau 
facultativã. 

A. Prepozipa poate sá aparã numai o singurá datá in fa(a primului element 
al pãrplor de propozipe multiple atunci cind aceasta nu dá naçtere la confuzii 
in ceea ce priveçte interpretarea funcpei lor sintactice. 

Peste spice, flori, intinderi / Stropi mi-s presura^i. (Gr. Vieru) 
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Prepoziçia se omite mai ales cind pãrçile de propozipe multiple sint exprimate 
prin substantive neinsopte de determinative, iar numãrul termenilor coordonap 
este mic: 

Fatalã-i bucuria de a gãsi §i-a pierde. (V Te leu cã) 

Notà. Cínd autorul urmãreçte anumite scopuri stilistice (de a evidentia sau a atrage atentia 
asupra fiecàrui cuvint multiplu), prepozitia urmeazã sã fie repetatã ínaintea fiecárei pàr(i de 
propoziçie multiple. 

De acum de dimineaçã pínã seara cobor dinspre vii spre sat câni^ele incãrcate cu mere, cu nuci, cu 
lãzi pline de poamã. (A. Lipcan) 

B. Existá situapi cind folosirea prepozipei ínaintea fiecàrui element coordonat 
este obligatorie. Aceasta are loc in urmãtoarele cazuri: 

a) dacã pãrple de prepozipe multiple sint juxtapuse: 

Prã§itorii cum venea amiaza coborau §i ei la umbrà, la iarbà verde, la apà 
rece. (I. Druçã) 

b) dacã conjuncpa apare ínaintea fiecàrui element coordonat: 

Lui Bulgãre nu-i este in drum nici cu ma§inile, nici cu trenurile, nici cu 
avioanele. (I. Dru^ã) 

c) dacã pãrple de propozipe multiple sint legate prin elemente corelative 
(conjuncpi, locupuni conjuncponale, adverbe): 

Feredeile de mare mi-au foarte priit atit la piept, cit §i la ochi. (M. Ko- 
gãlniceanu) 

d) dacã pãrple de propozipe multiple sint legate cu ajutorul conjuncpilor 
adversative: 

Meseria se ci§tigã nu cu banul, dar cu anui. (Em. Bucov) 

e) dacã lan(ul de pãrp de propozipe multiple este prea lung çi, mai ales, 
dacã cuvintele multiple sint dezvoltate: 

O armatã de femei fugeau íncoace §i incolo cu oale pintecoase legate cu 
sirmã, cu ciubere de curechi pentru sarmale, cu gâlefile dupã apâ, cu coarde 
ro§ii §i busuioc in briu. (I. C. Ciobanu) 

Cind pãrple de propozipe multiple sint atribute exprimate prin substantive 
in genitiv, articolul {al, a, ai, ale) trebuie sã se punã ínaintea termenilor 
coordonap incepind cu cel de al doilea element. 

Bunelul se uitd la locul jocului §i al pâmintului... (VI. Beçleagã) 

N o t à. In limba vorbitã articolul genitival uneori nu se repetá ínaintea fiecàrui termen coordonat. 
Acest fenomen se atestá chiar §i in limba scrisã: 

O datã cu toamna in cimpia Sorocii vin mirii §i miresele, vine vremea nunfilor §i (a) petre- 
cerilor. (I. Drutã) 

Cind pãrple de propozipe multiple sint exprimate prin substantive proprii 
masculine la cazurile genitiv-dativ, ínaintea fiecàrui component se repetá de 
obicei articolul hotãrit proclitic: 

Lui Petru §i lui lon li s-a acordat un premiu. 

Articolul adjectival (cel, cea, cei, ceie) apare, de regulã, numai ínaintea 
primului atribut multiplu: 

Zdrobi^i orinduiala cea crudâ §i nedreaptâ, 

Ce lumea o ímparte in mizeri §i bogafi! (M. E m i n e s c u) 

Notà. Dacà al doilea atribut are valoare substantivalà, adjectivul se repetá ínaintea fiecàrui 
component: 

ledul cel mai mare §i cu cel mijlociu dau prin ba( de obraznici ce erau. (I. Creangá) 
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Cind atributele multiple sint exprimate prin adjective la gradul 
superlativ relativ, articolul adjectival cel se repetã inaintea fiecãrui element 
coordonat: 

A inceput sã sune dntecul cel mai frumos, cel maifalnic, cel mai cu suflet 
ce am auzit eupe lume. (Y Alecsandri) 

De asemenea adverbele cu ajutorul cãrora se formeazã gradeie comparativ 
§i superlativ absolut (mai, foarte...) trebuie repetate in faça fiecãrui compo- 
nent. De ex.: 

Nimicpe lume nue maiscump §imaislâvitdecitlibertatea. (VAlecsandri) 


SEMNELE DE PUNCTUATIE 
LA PÀRTILE DE PROPOZITIE MULTIPLE 

Párçile de propoziçie multiple (simple sau dezvoltate) introduse fárá 
conjuncçii sau cu ajutorul conjuncçiilor repetate (incepind cu a doua) se despart 
prin virgulá: 

Un fir de iarbã verde [,] o razã-ncãlzitoare [,] 

Un gíndãcel [,] unflutur [,] un clopo^el infloare [,] 

Dupã o iarnã lungã §-un dor nemãrginit 

Aprind un soare dulce in sufletul uimit! (VAlecsandri) 

La párçile de propoziçie multiple grupate douá cite douá çi legate prin 
conjuncçia d virgula se pune nu in interiorul grupurilor, ci intre grupuri: 

In ziduri se rãsfringea ca íntr-o oglindã de argint dumbravà §i luncà [,] lac 
§i fãrmuri. (M. E min es cu) 

Acum cred cã mã cuno§ti §i de urit §i de frumos [,] §i de bâtrin §i de tinâr [,] 
§i de slab §i de puternic. (1. Creangá) 

Se izoleazá prin virgulá §i párçile de propoziçie multiple legate prin 
conjuncçiile adversative (dar (da), iar, ínsã, ci): 

Albina alege florile nu dupã Jrumusefe [,] ci dupã dulceafâ. (Eolclor) 
Era odatã o babã core avea treifeciori nalfi ca ni§te brazi §i tari de virtute [,] 
dar slabi de minte. (1. Creangá) 

Dacã cuvintul generalizator stã inaintea pãrçilor de propoziçie multiple, dupã 
el se pun douá puncte: 

Vãd poefi ce-au scris o limbã ca un fagure de miere[:] / Cichindeal gurà de 
aur, Mumulean glas de durere, / Prole firea cea intoarsâ, Daniil cel trist §i 
mic... (M. Eminescu) 

La ospãf aufostpoftid cei mai strãluci^i oaspefi [:] impãrafi, crai, voievozi, 
cãpitanii ora§elor §i alte fefe cinstite. (1. Creangá) 

Tot douá puncte se pun cind cuvintele care incheie enumerarea se aflã dupã 
pãrçile de propoziçie multiple: 

Bãtãi crude, osindiri lafoame §i lafum, inchidere in inchisori particulare, 
aruncafi goi in zãpadã sau in riuri inghe^ate [:] iatà soarta nenoroci^ilor tigcLni. 
(M. Kogãlniceanu) 

arâtura, §i miri§tüe, §i pâpu§oi§tile [:] toate pãreau mul^umite. 
(1. Druçã) 

Dansul, muzica, poezia [:] pe acestea le-ndrãgii. (M. Eminescu) 
ín aceste cazuri se poate pune insã çi liniuçã. 
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ELEMENTELE NELEGATE GRAMATICAL DE PROPOZITIE 

Se §tie cã párple de propozipe sint strins legate intre ele atit din punct de 
vedere logic, cit çi gramatical. Dar in vorbirea curentá sint folosite deseori çi 
elemente lipsite de funcpi sintactice, adicá nelegate gramatical cu enunçul de 
bazá. Ele se integreazá in context numai prin conçinut çi printr-o anumitá 
intonaçie, avind menirea sá dea construcpei sintactice in care sint utilizate sau 
unei pãrp a acesteia nuançe suplimentare de sens. Din clasa datã de elemente 
fac parte adresárile, cuvintele çi expresiile incidente, propozipile çi frazele 
incidente, interjecpile çi cuvintele-propozipi. 

ADRESÁRILE 

Adresarea reprezintã un cuvint sau o imbinare de cuvinte ce denumeçte 
obiectul cãruia i se adreseazã vorbitorul. De aceea la baza celor mai multe 
adresãri stã un nume sau un substitut al acestuia la cazul vocativ cu sau fárã 
determinative. Dar ele pot fi exprimate çi prin diferite alte cuvinte, imbinãri de 
cuvinte §i chiar propoziçii intregi. 

Adresárile sint rãspindite mai cu seamã in vorbirea dialogatã, in care joacã 
un rol important, deoarece exteriorizeazã relaçia „vorbitor — interlocutor". Ele 
atrag atençia interlocutorului asupra celor comunicate de vorbitor: 

Dar dnd apuca ursul de piciorul vulpii, ea striga: „Trage, nàtàràule, mie 
nu-mi pasã, cã tragi de copac... lar cind anina cirligul de copac, ea striga: „Valeu, 
cumàtre! nu trage, cã-mi rupi piciorul! “ (I. Creangã) 

íntrebuin^ate izolat, adresárile se caracterizeazã printr-o intonape specificã, 
care devine un mijloc de redare a legãturii dintre adresare çi conpnutul 
comunicãrii çi serveçte, de regulã, la exprimarea unui indemn, a unei chemãri, 
a anumitor sentimente §i emopi. De exemplu: 

Ia poftim, puiculifà, de cinste§te dumneata intii! (I. Creangã) 

Atenfie! il ín§tiinlã, cu aceea§i voce scãzutã, caporalul. (M. Sadoveanu) 
Incepe a striga: Copii, copii, copii, veni^i la mama sã vã leie! (I. Creangã) 
ín exemplele citate adresárile, exprimind un apel al vorbitorului, se 
aseamáná, din punct de vedere intonaponal, cu interjecpa sau cu un 
imperativ care de asemenea se separá de restul propozipei prin semne de 
punctuape. 

Vorbirea poate fi adresatá atit persoanelor, fiinçelor, cit çi obiectelor 
inanimate. Cind adresarea se referá la diverse obiecte sau fiinçe personificate 
(denumiri geografice, fenomene ale naturii, denumiri de plante, pásãri, 
animale, nopuni abstracte ç. a.), ea posedábogate nuançe stilistico-expresive. 
Asemenea adresãri au o largá ráspindire in literatura artisticá, in special, 
in poezie: 

— Geanà, dormi! Cefoie§ti?/Pe mãmica o treze§ti. (Gr. Vieru) 

O, nor tainic §if erice, ia-mãpe aripa ta... (V Álecsandri) 

Frumoasã e§ti, pàdurea mea, / Cind umbra-i incã rarã. (G. To p ir c e a n u) 
Dupá structurá, adresárile pot fi simple çi dezvoltate. 

Simple sint adresárile formate dintr-un singur cuvint (de ceie mai multe 
ori un substantiv la vocativ). 
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la-mã cu mata, minere, / la-mã cu mata, plugare! (Gr. Vieru) 

— Bunã sã-^ifie inima, cumàtre, cum fi-í cãtãtura... (I. Creangã) 
Substantivul in rol de adresare poate apãrea in propozipe atit cu desinença 
zero, adicã cu formã echivalentã cu nominativul (mamã, tatã, copií), cit çi cu 
desinen(e speciale (-e, -ule — pentru masculin singular, -o — pentru feminin 
singular çi -lor — pentru ambele genuri la plural): 

Nepofico, dacã nu fí-e greu, adã-mi ochelarü. (Y Ro§ca) 

Noroc, Jrafilor! La mul^i ani! (I. Pas) 

Multam, voinice! (M. E min es cu) 

Da ce vint te-o adus pe la noi, soro dragâ? (Y Alecsandri) 

Pentru ambele cazuri mijlocul principal de semnalare a adresãrii in vorbire 
il constituie intona(ia. Numai datoritã intona(iei speciale substantivul cu 
funcpe de adresare poate apãrea in propozi(ie çi fárá desinençá specificá. De 
exemplu: 

In pãrul tãu, mamà, albe§te sarea lacrimilor mele. (Gr. Yieru) 

Trebuie sã §tii, cumnãficã, cã de cind m-am dezbãrat de Calipsila §i Aristila 
... am intinerit. (Y Alecsandri) 

— la, bàiefi, sãri^i §i deschide^i u§a... (I. Creangã) 

Adresarea poate fi exprimatã de asemenea printr-un adjectiv, participiu sau 
altã parte de vorbire substantivizatã. 

Zi cu soare, ger cu stele! Hai, iubità, la plimbare. (Y Alecsandri) 
Mintiosule! de unde vii? — o Vulpe pe Mãgar vãzind l-a intrebat. (A. D o n i c i) 
In noaptea aceasta, oache§o, / Cu tine vreau sã rãmin. (G r. Yi e r u) 
ín cazuri rare, pronumele personal de persoana a Il-a cu valoare substan- 
tivalã, fiind rostit cu intonaçia corespunzãtoare, se folose§te cu funcçie de 
adresare: 

Revino, tu/ln cale / A§terne-voi sub talpã/ Sub rana tãlpii tale / Dulcea^a lui 
cea albã (Gr. Yieru) 

Tu!... nu vezi... nu-^i aflu nume. (M. Eminescu) 

Uneori adresãrile simple sint inso(ite de interjec(ii de tipul bre, hei, hãi, fa, 
mãi §. a.: 

— Bunã vreme, mài bàiete!/ — Mulfãmim, voinic strãin !/— Cum te cheamã, 
mãi copile? / — Cape tatã-meu, Cãlin. (M. Eminescu) 

Da deschide u§a, bre omule ... mãi, cã incã a§a ligioaie n-am vãzut! 
(Y Alecsandri) 

Vidro fa, nevastã real (Y Alecsandri) 

— Saftã hãi! íncotro s-o fi ducind Onache acela? (I. Dru(ã) 

Alteori interjec(iile singure pot fi adresãri simple: 

Spune aici, bre, ce ai de spus. (I. Dru(ã) 

Tãce^i,fa, cã nu-i tirziu... (A. Lupan) 

Mài, ia dã-tejos §i vezi ce are coco§ul cela ín plisc (I. Creangã) 

N o t à. Interjectia poate sã se repete: prima datã insoteçte adresarea, iar a doua oarã se izoleazã 
de cuvintele de adresare, formínd singurã o adresare: 

Alungã scroafa, stringe bobocii in poalã §i pome§te prin livezi strigind: 

— Mãi Grigorità-á-à, mài! (Gr. Adam) 

Trebuie men(ionat cã unele adresãri uzuale ca Doamne, mamã, frate, sorã. 
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vere §. a. §i-au pierdut cu totul sensul lor lexical inipal §i se intrebuinçeazã in 
vorbire ca adresãri abstracte: 

§i, Doamne, frumos mai era pe atunci... (I. Creangã) 

§i se puserã, frate, pe ospã^, aduserã carne §i vin. (I. Pop-Reteganul) 
Àdresãrile dezvoltate sint alcãtuite din imbinãri de cuvinte. Ele pot fi 
formate din: 

— substantive sau alte cuvinte substantivizate la vocativ, insopte de adjective 
sau pronume: 

Cobori in jos, luceafâr blind, 

Alunecind pe-o razã. (M. E m i n e s c u) 

Mergi cu bine, fãtul meu. (I. Creangã) 

— substantive sau alte cuvinte substantivizate, insopte de un nume la cazul 
genitiv: 

— Unde e§ti, bãiatul mamei? (P Zadnipru) 

— nume proprii insopte de substantive comune de tipul baba, bade, cetã^ene, 
cumetre, cumnate, domn{ulé) , fiicd, frate, lele, mo§(ule), nene §. a.: 

Bade Onache, cam cit plãte§ti mata Idutarilor...? (I. Druçá) 

Ridicã-te, mo§ loane, §i spune-mifãrã sfialã, ce durere ai? (I. Creangã) 

— substantive insopte de citeva determinative: 

Bunã vreme, fatã míndrà de-mpãrat. (M. E min es cu) 

Spicule din virf de pai, spune, cite boabe ai? (Gr. Vieru) 

— substantive-vocative repetate: 

Mo§nege, mo§nege! — zice baba — nu ride... (I. Creangã) 

Doinà, doinã, vers cu foc, cind rãsuni, eu stau pe loc. (E o 1 c 1 o r) 

N o t à. Uneori componentul al doilea al adresàrilor repetate poate sà fie un diminutiv: 
Codrule, codrufule, /Ce maifaci, drãgupile? (M. Eminescu) 

Cãpitane, fràfioare, ce se vede despre soare? (A. Alecsandri) 

— pãrp de propozipe multiple legate cu sau fãrã conjuncpi: 

Cosinzene, fârâncufe, vetrelor de sub colnic, / Prinde^i fiori-bujori in gi^e 

§i primifi-l pe voinic. (A. Lupan) 

lerta^i-mã, oameni buni §i boieri dumneavoastrã! (I. Creangã) 

... mâi §tefane §i Smârândicâ, nu vã mai ingriji^i atita! (I. Creangã) 

— vocative insopte de diferite determinative (atribute, apozipi çi chiar 
propozipi intregi): 

Corbu§or, pasâre dragã, / corbu§or cu pana neagrâ, / ce-ai venit: ochii 
sã-mi strici / ori fa^a sã mi-o mãninci? (Eolclor) 

Na-vã de cheltuialã, ghiavoli ce sínte(i. (I. Creangã) 

LOCUL ADRESÀRILOR ÍN PROPOZITIE 

Àdresãrile nu au loc stabil in propozipe. Ele pot sta la inceputul, la mijlocul 
sau la sfírçitul propozipei, atribuindu-i anumite nuan(e afective: 

Mài Zaharie, nu mai ai tu vreo po§tã de ceie undeva? (I. Creangã) 

Ei las’, comorafilor, de mi-^i mai pica vreodatã in minã, turbinca are sã vã 
§tie de §tire. (I. Creangã) 

Bradul meu efoarte mare, / Hai veni^i la el, copii. (Gr. Vieru) 
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SEMNELE DE PUNCTUATIE LA ADRESÀRI 

1. Cind adresarea se plaseazã la inceputul propoziçiei, ea se izoleazã 
prin virgulã. Dacã intonapa afectivã este puternicã, dupã adresare se pune 
semnul exclamãrii. ín asemenea cazuri, cuvintul urmãtor ar trebui sã se 
serie cu literá mare, cu toate acestea sint multe propuzipi in care el se 
serie cu literá micã: 

Pãmintule [,] eu dragoste ífí jur. (Gr. Vi e r u) 

Mâi Michidufã [!] Ia chiuie tu intii... (I. Creangã) 

Doamne, Doamne [!] ínvâfat mai trebuie sã fie acel care face gramatici. 
(I. Creangã) 

2. Cind adresarea este intercalatã in propozipe, ea se izoleazã prin virgule 
din ambele pãrp. 

Scoalã [,] dugle§ule [,] inainte de rãsãritul soarelui! (I. Creangã) 

Nu plinge [,] puiul tatei [,] bãdi^a degrabã o sã vinã. (I. C. Ciobanu) 

3. Cind adresarea e situatã la sfírçitul propozipei, inaintea ei se pune virgulã, 
iar dupã dinsa — semnul cerut de inçelesul propozipei (punct, semnul exclamãrii 
sau semnul intrebãrii): 

Vãd cã te-ai sãturat §i-^i arde de joacã, nebunule. (L. Rebreanu) 

Nu cãta ín depãrtare fericirea ta [,] iubite! (M. E min es cu) 

Cum te cheamã [,] mâi copile? (M. E min es cu) 

4. Apoziçiile de pe lingã adresãri se despart prin virgulã (conform regulii 
generale): 

Murgule^ [,] càluful meu [,] ce te-aba^i din drum mereu! (E o 1 c 1 o r) 

E timpul, slugã veche §i celui rãu, / Tu, omule §i frate, sã-^i fii stãpínul 
tãu. (T. Arghezi) 

5. Adresãrile repetate se despart una de alta prin virgule: 

Stãpine [,] stâpine [,]/í^i cheamã §i-un ciine. (Miori^a) 

Bâiefii mamei [,] bâiefi, frumu§ei §i cucuieli! (I. Creangã) 

6. Interjecçiile bre, fa, hãi, mãi §. a. de pe lingã adresãri nu se despart de 
acestea prin virgule, deoarece formeazã in rostire o singurã unitate: 

Hai [,] mâi frate [,] hai [,] mâi frate [,] / Zorile s-aprind. (A. Mateevici) 
Dar ce míncãm noi [,] fetelor hâi? (I. Creangã) 

7. Celelalte interjecpi care insoçesc adresãrile se despart de acestea prin virgulã: 
— Ei [,] jupine§icâ dragâ [,] asta nu se poate spune... (I. Creangã) 

Of [,] Doamne [,] [bãrbate], cind ai sã prinzi §i tu la minte? (I. Creangã) 
Vai [,] bâdifâ [,] ofi adevãrat ce se spune prin oameni? (M. Sadoveanu) 

8. Adresãrile dezvoltate se izoleazã prin virgule impreunã cu toate 
determinativele lor: 

Doamnâ tânârâ§ifrumoasâ [,] poftimpãhãrelul acesta de miere. (G. Meniuc) 
Sfâtosule bunic din Humule§ti [,] / cít haz ai pus, cít pãs §i cítã jale / ín 
tileul slovei tale ^ãrãne§ti. (L. D ele anu) 

ELEMENTELE INCIDENTE 

Pot fi incidente cuvinte çi expresii aparte, precum çi propoziçii çi chiar fraze 
intregi, care, de§i nu sint legate sintactic de enunçul de bazã, realizeazã o 
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comunicare suplimentarã in interiorul acestuia, fiind izolate prin pauze in rostire 
çi prin punctuape in scris. 

Elementele incidente pot sã se refere semantic atit la intreaga propozipe, 
cit çi la una dintre párple ei componente, plasindu-se in orice loc façá de 
comunicarea de bazá: la inceput, la síirçit sau in interiorul ei. De exemplu: 

In scurt, in seara dintíi Todericã a potrivit sã cí§tige numai atit, cit sã plãteascã 
masa §i chiria pe o lunã. (C. Negruzzi) 

Expresia incidentá in scurt se referá la intreaga frazá. 

Ar vrea sã opreascã apa §i s-o abatã in altã parte, inapoi bunãoarã, dar ii 
rece, de-l taie pinã la os. (Gr. Adam) 

Aici cuvintul incident bunãoarã se referá numai la o parte de propozipe çi 
anume la complementul circumstanpal inapoi. De regulã, in asemenea cazuri 
el se izoleazã impreunã cu cuvintul pe care-1 precizeazã. 

Numai lunganul de poet de lingã mine il sus^ine in vorbã pe volubüul prozator 
§i chiar din cind in cind rostea versuri de Hora^iu {despre monument, mi se 
pare). (G. Meniuc) 

Aici propozipa incidentá despre monument, mi se pare este plasatã la síirçitul 
frazei §i se referá numai la complementul direct versuri. 

Dupã structura lor, se poate vorbi despre cuvinte §i construcpi incidente, pe 
de o parte, çi propozipi çi fraze incidente, pe de alta. 

CUVINTE INCIDENTE 

ín calitate de cuvint incident pot apãrea diferite pãrp de vorbire. De ceie 
mai multe ori in rol de cuvinte incidente apar adverbe çi locupuni adverbiale 
(adevãrat, a§adar, binein^eles, bunãoarã, cicã, desigur, dimpotrivã, fire§te, gata, 
natural, pesemne, ca intotdeauna, de altfel, in definitiv, in general, pe scurt ç. a.), 
substantive cu sau fãrã prepozipi {chipurile, cu siguran^ã, de exemplu, de pildã, 
de regulã, din {ne)fericire, din nenorocire, din pãcate, Doamne, in concluzie, in 
consecin^ã, in parte, intr-un cuvint, prin urmare, fãrã indoialã, de obicei, in sfir§it 
§. a.), pronume cu prepozipe (dupã mine, dupã tine, dupã unii, printre alteie §. a.), 
numerale (intii, al doilea, ter(io §. a.), verbe çi locupuni verbale (cred, pare-se, 
poate, sã zicem, se in(elege, se pare, se vede §. a.), conjuncpi çi locupuni 
conjuncponale (deci, insã, totu§i, vasãzicã §. a.), interjecpi §i imprecapi de tot 
felul (de, drace, vai, vai de mine, zãu §. a.). 

EXPRESII INCIDENTE 

Expresiile incidente sint foarte variate din punctul de vedere al 
elementelor componente. Mai rãspindite sint ceie formate din verb sau 
substantiv cu diferite determinative: cu alte cuvinte, cu toatã pãrerea de rãu, 
de bunã seamã, din punctul (cuiva) de vedere, Doamne fere§te, dragã Doamne, 
fãrã doar §i poate, intr-o mãsurã oarecare, la drept vorbind, la urma urmei, in 
primul rind, pe de o parte, pur §i simplu, scurtã vorbã, spre marea mea uimire, 
ce-i drept, mai bine zis, mã rog, se prea poate, §tii colea, te pomene§ti, vezi bine, 
batã-l pustia, lua-l-ar dracul §. a. 
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Cuvintele çi expresiile incidente exprimã sub aspect semantic mai multe 
valori. Ceie mai rãspindite dintre ele sint: 

— atitudinea vorbitorului fa^ã de comunicare, aprecierea afectivã sau logicã 
a acesteia (cu pãrere de rãu, din {né)fericire, din (ne)norocire, din pãcate, spre 
marea mea supãrare, spre marea mea uimire, spre mirarea mea ç. a.); 

— gradul de verosimilitate, de incredere a vorbitorului in juste(ea celor 
comunicate (adevãrat, binein^eles, cu adevãrat, cu siguran^ã, de bunã seamã, 
desigur,fãrã doar §i poate, fãrã indoialã, fire^te, intr-adevãr, natural, negre§it, nici 
vorbã, se in^elege, §tiut lucru; ce-i drept, cicã, cum se vede, parcã, pe cit se pare, 
pesemne, probabil, posibil, sã zicem, se cheamã, se pare, se prea poate, se vede, 
vorbã sã fie §. a.); 

— izvorul comunicãrii {dinpunctul (cuiva) de vedere, dupã mine, dupãpãrerea 
(cuiva), dupã spusele (cuiva), dupã unii, se zice, vorba ceea a.); 

— legãtura logicã intre párçile comunicãrii sau intre comunicare çi un 
text anterior (bunãoarã, ca totdeauna, de altminteri, de altfel, de exemplu, de 
fapt, de obicei, de pildã, de regulã, oricum, vasãzicã, a§adar, cu alte cuvinte, 
deci, in ceie din urmã, ín concluzie, in definitiv, in fine, in fond, in general, in 
genere, in incheiere, in sfir§it, intr-un cuvint, prin urmare, de altfel, dimpotrivã, 
din contra, pe de o parte, pe de altã parte, cu toate acestea, dar, in ciuda, in 
consecin^ã, insã ç. a.); 

— mãsura, cantitatea, gradul de obi§nuin(ã sau de frecven(ã a celor 
comunicate (ca de obicei, cel mult, celpu^in, in parte, mai ales §. a.); 

— justificarea celor comunicate {adicã, dragã Doamne, maicã sfintã, mã 
rog, §tiiprea bine, vezi bine, vorba ceea §. a.); 

— ordinea gindurilor expuse (intii, in primul rind, in rindul intii, mai intii, 
mai intii de toate, intii §i-ntii, in ceie din urmã, infine, la urma urmei §. a.); 

— mijloacele, modul çi felurile de exprimare a gindurilor (cu alte cuvinte, pe 
scurt, intr-un cuvint, la drept vorbind, mai in scurt §. a.); 

— imprecapi, jurãminte, blesteme (arz-o focul, batã-l norocul, batã-l vina, 
bat-o pustia, Doamne fere§te, lua-l-ar dracul, minca-l-ar focul, zãu ç. a.). 

Unele dintre cuvintele çi expresiile incidente sint lipsite de sens lexical, motiv 
pentru care sint numite cuvinte de „umpluturã“. Provenind, de obicei, din cuvinte 
§i expresii mai des folosite in vorbire, ele intrerup çirul expunerii logice, fãrã sã 
aducã, de fapt, vreo idee in plus. Cu toate acestea, uneori, pot sã adauge o notã 
afectivã. 

Cuvintele de umpluturã, cum sint adicãtelea, al naibii, vasãzicã, care va sã 
zicã, chipurile, Doamne, Doamne-Dumnezeule, domnule, dragã, frate, in fine, la 
drept vorbind, maicã, mã-n^elegi, mã rog, sorã, tatã, vere, vorba ceea §. a., apar in 
special in limba vorbitã. ín limba literarã sint utilizate mai ales in stilul beletristic, 
servind drept mijloc de individualizare a unor personaje: 

Onache a coborit numaidecit de pe cuptor cu mãnunchiul de hirtii, mà rog, sã 
judece bãiatul singur cu mintea lui. (I. Dru(ã) 

Vorba ceea: §ipiatraprinde mu§chi dacã §ede mult intr-un loc. (I. Creangã) 

Aveam §i eu, chipurile, un ibovnic in sat. (G. Ibrãileanu) 

Dacã insã se recurge prea des la ele, cuvintele de umpluturã devin, pur çi 
simplu, niçte ticuri verbale supãrãtoare. 
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PROPOZITII INCIDENTE 

Dupã cum s-a menponat, existã nu numai cuvinte çi expresii incidente, ci çi 
propoziçii, ba chiar fraze intregi, constind, de regulã, dintr-o regentã çi o 
subordonatã. Ele nu fac parte din structura sintacticã de bazã, deçi sint intercalate 
in propozipa la care se referã. 

Numai in grãdina ursului, dacã-i fi auzit de dinsa, se aflã sãlã^i de 
aceste. (I. Creangã) 

intr-o zi iabia era atunci Zamfira de §apte ani) un dorobanf veni la tatdl 
ei §iiiporunci sã-l urmeze cu ^iganii la ocirmuire. (V Alecsandri) 

ín exemplele citate, intre propozipile evidenpate çi restul comunicãrii nu se 
stabile§te un raport sintactic evident. Ele manifestã independençã fa^ã de 
propozipa regentã, chiar dacá din punctul de vedere al inçelesului comunicãrii 
prezen^a lor in context este motivatã. 

N o t à. Sínt considerate tot incidente propozitiile, intercalate ín vorbirea directã sau puse la 
sfírçitul acesteia, ce reprezintã cuvintele autorului; 

— Spunefi celui ce v-au trimis, strigá câtre ei Spancioc, cã ne vom vedea pin-a nu muri! 
(C. Negruzzi) 

Fii íncredinfat cã inima ta cea bunã te ajutã..., zise Sfinta Duminicã. (I. Creangã) 

Ca §i expresiile incidente, propoziçiile incidente se caracterizeazã prin faptul 
cã intrerup desfã§urarea unui enunç, la rostire sint izolate prin pauze çi se 
caracterizeazã prin altã intensitate §i inãlpmea tonului. Astfel, dacã in 
interiorul unui enunç intervine o incidentã, intonaçia obiçnuitã se intrerupe, 
incidenta se pronunçã cu un ton mai jos, pentru ca apoi sã se reia intonapa 
obi§nuitã. 

Dar, sà nu vàfie cu supàrare, ia palmeie aceste fãrãne§ti ale noastre... vã ^in 
pe dumneavoastrã de atíta amar de vreme. (I. Creangã) 

Alexandra Marian privea lafintína de lingã drum — Vica n-o observase — o 
fintínã cu o cumpãnã veche... (V Beçleagã) 

Incidente pot fi considerate çi unele precizãri sau observapi complementare 
care, deçi se izoleazã in scris prin paranteze, linii de pauzã sau cel pupn prin 
virgule, sint totup coordonate cu enunçul de bazã sau subordonate lui chiar 
prin intermediul unei conjuncpi (ceea ce contravine, de fapt, definipei cuvintelor 
incidente ca nelegate gramatical): 

Intr-una din zile — era iarmaroc pe §esul Frumoasei — un plãcintar s-a 
dus cu o pohace s-o víndã. (C. Negruzzi) 

Dupã trecere de patruzeci de ani (Todericà era acum de §aptezeci) moartea 
a intrat la dínsul. (C. Negruzzi) 

— §tefãnescule (câci a§a mã numeam la Folticeni), astãzi nu mai mergem 
la §coalã... (I. Creangã) 

Un curtezan — unde nu-§i vira coada! — ... umbla de mult sã se facã 
vornic... (C. Negruzzi) 

Tipul acesta de propozipi sau fraze incidente ar fi mai nimerit sã fie numite 
intercalate. Ele se intünesc foarte des atit in exprimarea oralã, cit §i in cea scrisã: 

Printr-o claie prãf uitã de cãr^i vechi (am o predilecpiune pentru vechituri) 
am dat peste un volum mai nou. (M. Eminescu) 

Fratele cel sãrac — sãrac sà fie de pàcate! — tot avea §i el o pereche de 
boi. (I. Creangã) 
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SEMNELE DE PUNCTUATIE LA ELEMENTELE 
INCIDENTE DIN PROPOZITIE 

Indiferent de locul pe care il ocupã in cadrul propozipei, elementele incidente 
se despart prin virgule, linii de pauzã sau paranteze. 

In fine [,] ajunserãm acasã. (M. E min es cu) 

Malca[ — ]a§aeranumelenuroriiluijupin§tnil[ — ] aie§itafarã. (I. Creangã) 

Dacã elementele incidente se referã numai la o anumitã parte a propozipei, 
ele se izoleazã impreunã cu cuvrntul pe care il precizeazã: 

Cãlãtoriile in Moldova [,] la munte mai ales[,] se aseamãnã cu hagealicurile 
la Meca. (A. Russo) 

Notà. Cuvintele incidente tnsã, deci, totu^i nu se izoleazã: 

De la o vreme incoace insã ... era totgale§, trist, §i duspeginduri. (E Ispirescu) 

Era deci incâ o datã de un spirit critic. (G. Ibráileanu) 
vezi, eu totu§i am venit. (L. Rebreanu) 
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NOTIUNI GENERALE 

Eraza este unitatea sintacticã alcãtuitã din imbinarea a douã sau a mai 
multe propozipi cu scopul de a face o comunicare mai amplã. Eiind o unitate 
superioarã propoziçiei, ea se caracterizeazã printr-o varietate de forme 
gramaticale §i prin mai multe posibilitãçi de exprimare. ín mod obiçnuit, intr-o 
frazã existã atitea propoziçii, cite predicate sint. 

mã bãgam ín ochii mo§neagului §i fãceam un tãrãboi, de se strinsese 
lumea ca la comedie ímprejurul nostru. (I. Creangã) 

ín fraza datã avem trei predicate, deci trei propozRii, ce constituie un 
ansamblu unitar din punct de vedere semantic, gramatical §i intonaponal. 

Sint insã §i cazuri de neexprimare totalã sau parçialã a predicatelor. ín 
aceastã situaçie e necesarã reconstituirea lor: 

Mãriuca era de §apte ani. Vlad, de cinci (G. Galaction) (din structura 
predicatului nominal lipseçte verbul copulativ — era de cinci). 

§i cínd ciocírlanul pe jos, cind drumeafa pe sus, cind ea pe jos, cind el pe sus. 
(I. Greangã) (aici in toate propoziçiile lipsesc predicatele). 

PROPOZITII PRINGIPALE, SEGUNDARE §I REGENTE 

Dupã gradul lor de independençã, propozi(iile in frazã sint de douã feluri: 
principale (cind nu depind de altã structurã sintacticã) §i secundare sau 
subordonate (cind sint o parte neobligatorie a altei structuri din frazã): 

S-a intors\ cind incepuse a cinta coco§ii de miezul nopfif. (I. Dru(ã) 

Prima propozi(ie, desprinsã din frazã, poate exprima singurã o comunicare, 
de aceea ea este principalã. Propozipa a doua este secundarã (subordonatã), pentru 
cã depinde de prima propoziçie §i desprinsã de aceasta nu are inçeles independem. 

Propozipile principale servesc drept centru de organizare a frazei. Prezença 
lor e obligatorie. 

Propozi(iile secundare sint dependente §i intregesc conçinutul altor propozi(ii 
in frazã. Prezen(a lor este, de obicei, facultativã. 

Propozi(ia de care depinde o altã propozipe (subordonatã) poartã numele 
de regentã. Regenta poate fi atit principalã in frazã, cit §i secundarã, subordonatã, 
la rindul ei, altei regente: 

Tocmai cind suia un deal lung §i trãgãnat (subordonatã), alt om venea dinspre 
tírg cu un car nou (principalã regentã). (I. Greangã) 

Pãrea (principalã regentã) cã printre nouri s-a fost deschis o poartã 
(subordonatã regentã) / Prin care trece albã regina nop^ii moartã (subordonatã 
neregentã). (M. Em in es cu) 
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RAPORTURILE DE COORDONARE §I SUBORDONARE 


ímbinarea propozipilor in frazã se realizeazã prin raporturi sintactice de 
coordonare çi de subordonare. ín felul acesta vom avea douã tipuri de propozipi: 
coordonate çi subordonate. 

Eraza formatã numai prin coordonare constã exclusiv din propozRii 
principale (douã sau mai multe), gramatical independente una de alta: 
larna vine\ vara trece^/ §i pãdurea s-a rãrit^. (VAlecsandri) 

La prezentarea schematicá ele se aranjeazá in linie orizontalá, adicá se 
inlánçuiesc una dupá alta: 


1 




Raporturi de coordonare se pot stabili çi intre propoziçiile subordonate, 
dacá ele determiná acelaçi cuvint din propozipa regentá. Schema urmátoarei 
fraze: Cind mama nu mai putea de oboseaW §i se lãsa cite oleacã ziua sã se 
hodineascã^, noi, bãiefii, tocmai atunci ridicam casa ín slavã^. (I. Creangá), 
ar aráta astfel: 



3 


1 

Çi 

2 



Raportul de subordonare este o rela(ie de dependençá intre o propoziçie 
principalá §i una secundará sau intre propoziçii secundare ce depind una de 
alta. Schematic, legãtura se prezintã pe linie verticalã: 

Tatã, eu cred^ cã mie mi se cuvine aceastã cinste^, pentru cã eu sint cel mai mare 
dintre fra^i^ . (I. Creangá) 



Notà. in literatura de specialitate sint recunoscute çi alte relatii dintre propoziçii: de inerentã 
(intre subiective §i predicative, de exemplu) §i de echivalentã. Astfel, ín fraza: a pus pãrintele 
praviW §i a zis^ ca ínfiecare símbãtã sã se prociteascâ bâieãi §ifetele^, adicâ sã asculte dascâlul pefiecare 
de toã... (I. Creangá) 


TIPURI DE ERAZE 

Dupã raporturile dintre propozi(ii, frazele pot fi 

— formate numai prin coordonare: 

Nourii curg\ raze-a lor §iruri despicã^, / Stre§ine vechi casele-n lunã ridicã^, 
/ Scir^üe-n vint cumpãna de la fintinã^, / Valea-i ín fum^, fluiere murmurã-n 
stínã^. (M. E min es cu) 

Schema: 

[IHãHãHEHIHI] 

— formate prin subordonare: 

Cred^ cã cea mai ín^eleaptã limbã^ este limba care íl ajutã pe om a-§i tãlmãci 
gíndul íntr-un chip^, ca to^i ascultãtorii sã-lpoatã ín^elege^. (A. Russo) 




SINTAXA 


289 



— çi formate prin coordonare çi subordonare (mixte): 

— Du-te chiar acum la stãpinul mo§ieP §i spune-F cã te prinzP sã-i dai in 
girezi tot griuV cít il are semãnat^. (I. Creangã) 

Schema: 



Propoziçiile coordonate pot fi copulative, adversative, disjunctive, 
conclusive. 

Ceie subordonate au denumiri corespunzãtoare pãrçilor de propoziçie a cãror 
funcçie o indeplinesc: subiective, predicative, atributive, completive directe, 
completive indirecte, circumstançiale de loc, de timp etc. 


MIJLOACE DE LEGÀTURÀ A PROPOZITIILOR ÍN ERAZÀ 

Raporturile de coordonare §i de subordonare intre propozipile din cadrul 
frazei se realizeazã prin juxtapunere (fãrã cuvinte de legãturã) sau prin joncpune 
(cu ajutorul diferitelor cuvinte/instrumente de legãturã: conjuncçii, locupuni 
conjuncponale, adverbe, pronume, adjective pronominale): 

Da, vom ridefiecare\ ea de mine cu trufie^, eu de dinsa cu turbare^. (B. P Hasdeu) 
Ele trec ín harnici unde^ §i suspinã-n flori molatic^. / Ctnd coboarã-n ropot 
dulce din tãp§anul prãvãlatic^. (M. E m i n e s c u) 

Atit pentru coordonare, cít çi pentru subordonare se foloseçte joncpunea 
prin conjuncpi çi locupuni conjuncponale coordonatoare (ba, dar, ci, fie, nici, 
§i, nu numai,..., dar§i etc.), conjuncpi çi locupuni conjuncponale subordonatoare 
(cã, cãci, fiindcã, deoarece, dacã, de, de§i, cu toate cã, de vreme ce, o datã ce, 
pentru cã etc.), pronume (çi adjective pronominale) çi adverbe relative, 
interogative sau nehotãrite (care, ce, cine, oricine, orice, cind, cum, dupã cum, 
incotro, oricum, precum) . 

Afarã de cuvintele joncponale din subordonatã, in propozipa regentã se 
folosesc adesea cuvinte corelative. E vorba de unele adverbe §i pronume cãrora 
le corespund in subordonatã anumite elemente de relape. Ele formeazã cupluri 
corelative, intrebuin(ate aproape la toate tipurile de propozipi subordonate: acel 
(acela, acea, acei, acele)... care (cine, ce), acolo... unde, atunci... ctnd, a§a... cum, 
de§i... totu§i, dacã... atunci etc.: 

Unde nu ginde§ti, acolo-l gãse§ti. (V Alecsandri) 

Cum i(i vei a§terne, a§a vei dormi. (Eolclor) 
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PROPOZITIILE COORDONATE 

Coordonarea constã in legãtura dintre douã sau mai multe propozipi care 
stau pe acelaçi plan sintactic çi se completeazã ca inçeles, fãrã sã depindá una 
de alta. Raportul de coordonare se poate stabili: 

— intre propozipi principale: 

Amurgul aprinde culmile, prundurile se íntunecã, apele curg posomoríte cu 
scinteieri intunecoase. (M. Sadoveanu) 

— intre propoziçii secundare de acela§i fel, subordonate aceleia§i regente: 

Cu cít o carte era plinã de sisteme, cu cít era mai neín^eleasã, cu atit se pãrea 

maifrumoasã §i mai sublima. (A. Russo) 

— intre propozipi secundare de diferite feluri, subordonate aceleiaçi regente: 

Acum degrabã sã-mi aduci pe fata Impãratului Ro§, de unde §tii §i cum li 

§ti tu. (I. Creangá) 

Coordonarea se realizeazá prin juxtapunere çi prin joncpune cu ajutorul 
conjuncpilor çi locupunilor conjuncponale coordonatoare: 

Peste vírfuri trece lunã, / Codru-§i bate frunza lin, / Dintre ramuri de arin / 
Melancolic cornul sunã. (M. E min es cu) 

§ipãrintele mã ia la dragaste, §i Smãrãndi^a incepe din cínd in cind a mãfura 
cu ochiul, §i bãdi^a Vasile mãpune sã ascultpe al^ii, §i altãfãinã se macinã acum la 
moarã. (I. Creangá) 

Adesea juxtapunerea se imbiná cu folosirea conjuncpilor çi locupunilor 
conjuncponale de coordonare: 

Satul se treze§te de acum, cíteva trãsuri i-o luase lui Nichifor ínainte, ba una 
chiar ajunsese tocmai hãt la movilã. (I. Druçã) 

Notà. Pe lingã juxtapunere çijonctiune pentru coordonarea propozitiilor se pot folosi §iunele 
advedae de legãturã (apoi, totu§i, dimpotrivã ç. a.): 

Incuie u^a... apoi (= §i) se dezbracã repede. (M. Sadoveanu) 

Frazele formate prin juxtapunere predominã in stilurile livreçti, in special in cel 
artistic. Cu ajutorul lor minuitorii de condei redau o informape complexã in anumite 
descrieri, aprecieri, situapi, informape ce reiese din suma in^elesurilor tuturor 
propozipilor coordonate ale frazei. De exemplu, in strofa: Sara pe deal buciumul 
sunã cu jale\ / Turmele-l urc^, stelele scapãrã-n cale^, / Apele pling ciar izvorind in 
fintíne^, / Sub un salcim, dragã, m-a§tep^ tu pe mine (M. E min es cu), fiecare 
dintre ceie cinci propozipi coordonate, de§i dispune de integritate gramaticalá çi de 
o anumitã plenitudine semanticá, se completeazã reciproc. Numai toate impreunã 
sint apte sã transmitã informapa pe care intenpona sã ne-o comunice poeml. 

Coordonarea prin joncpune e mai specificã vorbirii orale çi operelor 
beletristice a cãror caracteristicã este oralitatea exprimãrii: 

Dar vremea trecea cu amãgele §i eu cre§team pe nesim^ite; §i tot alte ginduri 
imi zburauprin cap §i alte plãceri mi se de§teptau in suflet; §i in loc de in^elepciune, 
mãfãceam tot mai neastimpãrat §i dorul meu era acum nemãrginit... (I. Cr e angã) 

Dupã natura logicã çi gramaticalá a relapei dintre propozipile coordonate, 
coordonarea poate fi diferitã. Propozipile copulative çi ceie disjunctive sint in 
general mai independente unele façã de alteie, pe cind adversativele çi conclusivele 
au un grad mai mic de independençã, exprimind, de fapt, o continuare a celor 
expuse in propozipa precedentã: 

Eram sã mã duc §i eu, numai cã tata n-avea pe cine lãsa casa. (I. Druçã) 
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La precizarea valorii propoziçiilor trebuie çinut cont çi de mijloacele de 
exprimare a coordonãrii, unele din ele (de exemplu: deci, nici, ori, precum §i, 
ba..., ba) indicind numai un anumit raport sintactic. 

PROPOZITII COORDONATE COPULATIVE 

Propozipile coordonate copulative exprimã ac(iuni simultane sau succesive 
legate printr-un raport de asociere. Pot fi coordonate copulative atit propozi(ii 
principale, cit çi propozi(ii subordonate: 

§i cintecul sunâ-n ogoare, / §i mindru vorbe§te de drepturi §i 
voie, / §i-fi pare aprinsâ a fârii nevoie / De versuri de foc arzâtoare. 
(A. Mateevici) 

Astfel sosi timpul cind bruma cade §i vintul scuturâ frunzele copacilor §i 
râre§te pãdurile. (I. Slaviei) 

Dar cine-mi ajutd mie sã lucrez rãzà§ia, sã samân, sã culeg? (M. Sadoveanu) 
Raportul copulativ se exprimã prin jonepune, prin juxtapunere sau prin 
combinarea joncpunii çi a juxtapunerii. 

A mai numârat o datã rublele, pe urmâ le-a legat íntr-un colf de basma, 
a ascuns bâsmâlufa in mineca coftei §i a ie§it in ogradâ. (I. Dru(á) 

Du-te de mori pentru binele mo§iei dumitale... (C. Negruzzi) 

Legátura dintre propozi(iile coordonate copulative se realizeazá cu ajutorul 
conjunepilor §i, nici (ambele pot fi folosite in perechi sau in serii), iar (cu sens 
de „çi“), de (cu sens de „çi“) çi al locupunilor conjuncponale ca §i; precum §i; nu 
numai..., ci §i; nu numai cã..., dar §i: 

A plecat cu graba §i s-a intilnit cu zãbava. (Eolclor) 

Azi vine Rusanda §i din nou trosne§te u^urel matura in míinile ei, §i din nou 
vuie§te foeul in sobã, §i din nou umblã miÇa cãutíndu-§i un loc potrivit, pentru a-§i 
sfir§i caierul ínceput asearã. (I. Dru(á) 

Stai de nu mã sãgeta. (G. Dem. Teodorescu) 
lonel nu numai cà íntírzie la §coalã, dar nici nu-§i pregãte§te lec^iile. 
Conjunepa iar stabileçte raport copulativ cu u§oará nuan(á adversativá: 
Pãru-i galben, / Fa^a ei lucesc in lunã./ Iar in ochii ei alba§tri / Toate basmele 
s-adunã. (M. E min es cu) 

Conjunepa nici se intrebuin(eazá (singurá sau repetatá) numai in fraze 
care conpn negapa nu: 

Nu caut vorbe pe ales, / Nici §tiu cum a§ íncepe. (M. E min es cu) 

Norodul din ímpãearea aceasta nu a§tepta vreun bine, nici prepunea vreun 
rãu. (C. Negruzzi) 

Notà. Conjunctia de cu sens de „§i“ realizeazá un raport copulativ ce se apropie de cel final: 
§i cum iese Sfinta Duminicâ afará, odatã ji pome§te descultã prin rouã de culege o poalã de 
somnoroase,pe care ofierbe la un loc cu o vadrâ de lapte dulce... (I. Creangã) 

Cea mai frecventá pentru coordonarea copulativá este conjunepa §i. Ea 
leagá intr-un intreg sintactic propozipi care pot exprima: 

— aepuni simultane (care se efectueazá paralel): 

Pe crengile pãdurii un roi de pãsãrele / Cu-o lungã ciripire, la soare se-ncãlzesc / 
§i pe deasupra bãl^ii nagí^ii se-nvirtesc. (V Aleesandri) 
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— acpuni succesive (care urmeazã una dupã alta): 

a§a se aleg vreo doi oameni din sat §i se duc la casa lene§ului, il umflã pe sus, 
il pun intr-un car cu boi, ca pe un butuc nesim^itor, §i hai cu dinsul la locul de 
spínzuratoare. (I. Creangã) 

— acpuni alternative care se succedã: 

Pescarii se íntorceau seara tirziu §iplecau ín zori de ziuã. (G. Meniuc) 
Propozipile copulative legate prin conjuncpa §i pot realiza §i alte raporturi 
de coordonare: adversativ §i conclusiv. 

O rãspindire largã are mai ales raportul adversativ realizat cu §i, care 
uneçte propozipi cu sens opus. In aceste cazuri conjuncçia §i este sinonimã 
cu adversativele propriu-zise (dar, iar, ci, insã) servind astfel la crearea 
contrastului: 

Aurul se íncearcã infoc, §iprietenul — la nevoie. (Folclor) 

Simbãta trecutã ai zis c-ai sã vii, eu te-am a§teptat, §i tu n-ai venit. (I. C. C i ob anu) 
Ar zímbi, §i nu se-ndurã, ar rãcni, §i nu cuteazã. (M.Eminescu) 

Propozipile copulative introduse prin §i (sinonimã cu de aceeá) care exprimá 
raporturi de coordonare conclusive sint destul de rare in limba literará. Ele 
apar doar in unele opere beletristice. 

De la o vreme nimeni nu-l mai mingua (pe Trofimaç), nu cauta sã afie cít a 
plãtit tatãl sãupe costum §i el nu-§iputu da seama ce s-a intimplat. (I. Dru(á) 
Afarã de raporturi de coordonare, propozi(iile copulative cu §i pot realiza çi 
raporturi semantico-gramaticale specifice subordonárii (temporale, consecutive, 
condiponale §. a.): 

Venea seara §i aerul sefãcea rãcoros. (Gh. Gheorghiu) 

Soarele se cufundase dupã muchia de deal §i rumeneala amurgului umplea, ca 
unfum auriu, rari§tea de fagi. (M. Sadoveanu) 

larba coaptã strãluce§te, ea se clatinã la vínt / §-a ei umbrã Un se mi§cã ín 
dungi negre de pãmint. (VAlecsandri) 

Trebuie remarcat cá nuan(ele de sens caracteristice subordonárii nu schimbã 
calitatea formalã de coordonate copulative a propozi(iilor respective. 

Punctuapa la coordonarea joncponalã este diferitã, dupã situape. Astfel, 
coordonatele legate prin ^i copulativ nerepetat nu se separã prin virgule: 

Víntul urla cumplit §i ploaia cãdea mãruntã §i rece pe geamurile feres- 
trei. (M. E min es cu) 

Notà. Cind conjuncpa ji este echivalentã cu dar, inaintea ei se pune virgulã: 

Inima-mi crapã defoc, §i lui íi arde dejoc. (Folclor) 

O iamã lungã cít un veac a tot umblatpe drumuri, §i nimeni nu i-a aflat necazurile. (I. DruÇã) 

Virgula este obligatorie cind conjuncpile §i, nici sint repetate: 

ne coborím noi, §i ne tot coborím cu mare greutate pe ni§te povírni§uri 
primejdioase... (I. Creangã) 

Dar Ipate acuma nici de treabã nu-§i mai cãuta, nici mincarea nu se mai 
prindea de dínsul, nici somnul nu-l mai fura. (I. Creangã) 

Se foloseçte virgula pentru a separa propozipile coordonate introduse prin iar: 
Cu o mínã acul (inea, / Cu alta lacrimi §tergea, / Iar (§i) din grai a§a grãia. 
(A. Jarnik-Birseanu) 

Notà. In constructia atít..., cít §i trebuie evitatã folosirea lui cít §i fàrã corelativ, precum p 
folosirea lui atít ín corelape cu ca p. 
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PROPOZITII COORDONATE ADVERSATIVE 

Propozipile coordonate adversative exprimã acpuni opuse. Spre deosebire 
de propozipile coordonate copulative, ceie adversative se comportã in frazã ca 
unitãp asociate, dar opuse. Deçi se aflã in opoziçie, propozipile adversative nu 
se exclud, ci se coreleazã intre ele, exprimind un conçinut integral. 

Gradul de intensitate al opoziçiei depinde de conpnutul concret al 
propozipilor çi de elementul joncponal prin care se introduce cea de a doua 
propoziçie adversativã: 

De departe-i trandafir, da de-aproape-i bor§ cu §tir. (Eolclor) 

1 se pãrea cã nufuge, ci cade din inaltul ceriului. (M. Eminescu) 
Raporturile adversative se exprimã in mod obi§nuit prin joncpune. 
Propoziçiile adversative se leagá mai rar prin juxtapunere, in special atunci cind 
una dintre propoziçii este negativá: Nu ride de uitã-te la tine. 

Conjuncpile mai des folosite sint ci, dar(â), íar(â), ínsã, or, §i (cu sens 
adversativ), dacã (= dar), numai cã, numai cít: 

E sfios ca §i copiii, / Dar zimbirea-i e vicleanã... (M. Eminescu) 

Golãtatea inconjoarã, iarâfoamea dã de-a dreptul. (I. Creangá) 

A mai venit o iarnã ín cimpie §i toate ar fi ele bune, numai cà de nins nu 
ninge. (I. Dru(á) 

Pentru a accentua opozi(ia, conjunc(iile pot apárea intárite prin alte 
conjuncpi §i locu(iuni conjuncponale sau prin adverbe (dar apoi çi cu forma 
contrasá d-apoi, dar ín schimb, din pãcate insã, ínsã totu§i, da iaca ç. a.): 

Am cãutat sã-l conving, din pãcate insã n-am reu§it. (A. Busuioc) 
íntre diferitele conjuncpi adversative existá o anumitá grada(ie privind 
intensitatea opozi(iei exprimate. Cel mai inalt grad de opozi(ie fa(á de o 
aser(iune, de obicei negativá, il exprimã conjunc(ia ci: 

Atunci eu, cu voie, fãrã voie, plec spre u§ã, ies repede §i nu mã mai íncurc 
primprejurul §coalei, ci o ieu la sãnãtoasa spre casã. (I. Creangá) 

Conjuncçia ci exprimã, de fapt, o opozi(ie totalã, o antitezã, un contrast. 
Arhaic çi poetic se foloseçte çi dupã o propozi(ie afirmativã: 

Trãind ín cercul vostru strímt, / Norocul vã petrece, / Ci eu ín lumea mea mã 
simt / Nemuritor §i rece. (M. Eminescu) 

Un grad mediu de opoziçie exprimã conjunc(iile dar (forma popularã çi 
arhaicã darã) §i ínsã, frecvente in diversele stiluri ale limbii literare: 

Privighetoarea nu e frumoasã, dar cíntecul ei este din rai. (Al. Russo) 

Afarã era rece, insã o lunã frumoasã plutea ín címpia cea albastrã a 
aerului. (M. Eminescu) 

Notà. Un raport adversativ mai slab decít cel redat prin ci exprimã §i da, varianta popu- 
lar-vorbitã a lui dar: 

Casaarde, dababasepiaptãnã. (Folclor) 

Un grad slab de opozi(ie exprimã çi conjunc(ia adversativã iar (cu varianta 
arhaizantã iarã): 

Lupul pãru-§i schimbã, iar nãravul ba. (P r o v e r b) 

Bãdi^a Vasile a zímbit atunci, iarã noi, §colarii, am rãmas cu ochii holba^i 
unii la al^ii. (I. Creangá) 

Propozi(iile adversative cu iar au un sens apropiat de ceie copulative. 
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Raporturi adversative mai exprimã uneori §i conjuncpile §i, ba, dacã: 
Doisprezececoncurenp.aupurces,§i (= da) numaicinciseíntumau. (C. Negruzzi) 
Satul se trezise de acum, citeva trãsuri i-o luase lui Nichifor inainte, ba (— dar, 
iar) una chiar ajunsese tocmai hãt la movilã. (I. Druçã) 

Pelinul nu era de nici unfolos, dacã (dar) nici pagubã nu aducea. (I. Druçã) 
ín stilul publicistic raportul adversativ se poate reda §i prin conjuncçia 
neologicã or, care — spre deosebire de ori disjunctiv — introduce o propoziçie ce 
exprimã o idee opusá. Ea apare la inceputul unei fraze, marcind un raport de 
coordonare adversativá cu propozipa precedentá. Pentru sesizarea funcpei 
adversative a lui or e nevoie de context: 

... satira,fiind critica moralã, e armã activa de divulgare, demascare §i biciuire 
causticã a moravurilor vicioase, a apucãturilor rele §i a devierilor de la normele 
morale, acceptate de o societate. Or, judecínd dupã toatã crea(ia lui Dru(ã, infirea 
lui nu se incadreazã violen(a satiricã. (V Coroban) 

Propozipile coordonate adversative intotdeauna se separá prin virgulá, punct 
sau punct §i virgulá, care se pun inaintea conjuncpilor. Singura conjuncpe care 
poate fi urmatá de virgulá este or. 

PROPOZITII COORDONATE DISJUNCTIVE 

Propozipile disjunctive exprimã acpuni, situapi care se exclud reciproc sau 
alterneazá, neputind fi realizatã decit una: 

Ori te poartã cum (i-e vorba, ori vorbe§te cum (i-e portul. (I. Creangã) 

De regulã, pot fi coordonate disjunctiv numai douã propoziçii, dintre care 
se realizeazã numai acpunea uneia. Cind numárul propoziçiilor disjunctive cre§te, 
raportul de excludere se atenueazã, rãminind doar o alternativã posibilã: 

Míorífâ laie, / Laie bucãlaie, / De trei zile-ncoace / Gura nu-(i mai tace / Ori 
iarba nu-(i place, / Ori e§ti bolnãvioarã, / Drãgu(ã mioarã. (Mioriça) 

Coordonarea disjunctivã se realizeazã fie prin juxtapunere, fie prin joncçiune 
atit intre propoziçii principale, cit çi intre secundare: 

Cit pentru strãinul brunet, elpãrea cã nu bagã seamã cã e lingã o frumuse(e... 
sau cã acea junã femeie íi era rudã, sau cã inima lui era prinsã, sau cã era un 
nesim(itor. (C. Negruzzi) 

lar (ãranii se cãzneau sã ghiceascã — o fi plouat noaptea trecutà, li s-o fi 
nâzârit lor prin somn. (I. Druçã) (... o fi plouat noaptea trecutã sau li s-o fi 
nãzãrit lor prin somn?) 

Propoziçiile disjunctive se leagã intre ele prin urmãtoarele conjuncçii: ori, 
sau, ba, au (arhaic, cu sens de „ori“), cind (cu sens de „ba“), ori..., ori, sau..., sau, 
acum..., acum, ba..., ba, fie..., fie ç. a. 

Conjuncçiile disjunctive exprimã in frazã fie o contradicçie categoricã 
intre propoziçii, fie o alternativã posibilã. Aspecte contrare se redau prin 
conjuncçiile sau, ori, care pot apãrea atit intre propoziçiile coordonate, cit çi 
inaintea celei dintii: 

Oare ochii ei o mint,/ Sau aievea-i, adevãru-i? (M. E min es cu) 

Ori spune ceva mai bun decit tãcerea, ori taci. (Eolclor) 

Raporturile disjunctive par mai pronunçate cind ori, sau, fie sint insoçite de cã: 
Ori càplecase camionul, ori càfetfia uitase drumul índãrãt la tabãrã. (P Boçu) 



SINTAXA 


295 


§ifie cà l-am tot cãutat sufletul cela §i nu l-am gãsit,fie cà il vom tot cauta 
mü de ani inainte §i nu-l vom gãsi, el totu§i este. (I. Druçã) 

Elementul de joncpune au are colorit arhaic §i este intilnit mai ales in operele 
beletristice: 

Cucule, pasãre surã, / Ce tot cin^i la noi pe §urã? /Au ^i-ifoame, au fí-í sete, / 
Au fí-í dor de codrul verde? (A. Jarnik-Birseanu) 

Raportul disjunctiv poate fi exprimat çi prin folosirea concomitentã a douã 
feluri de conjuncfii: 

Au cã pãmíntul s-a cutremurat, /Ori aerul m-a apãsat, / Ori cã vintul m-a 
suflat/§i eu aicea ampicat. (I. Sirbu) 

Conjuncfia repetatã ba ba are valoare disjunctivã mult mai slabã çi apare 
cind leagã procese alternative: 

Ba el, omul, pã§e§te maintea boului, ba el, boul, pã§e§te inaintea omului... 
(V Vasilache) 

Alternanfa acfiunilor poate fi exprimatã §i prin adverbele de timp cind..., 
cind-, acum..., acum sau acu§i..., acu§i §i prin alte adverbe: 

Glasul ei cind se accentua puternic, cind se reducea la o suprimare armonioasã, 
cind exprima cufoc tainicele aspirãri ale inimii, cindpãrea cã intoneazã triumful 
fericirii dobindite. (Y Alecsandri) 

Pe cind soacra horãia, dormind dusã, blajina norã migãia prin casã, acu§i la 
strujitpene, acu§i imbãla tortul, acu§ipisa mãlaiul§i-lvintura de buc. (I. Creangã) 

Punctuafia disjunctivelor cu conjuncfii depinde de prezenfa conjuncfiei in 
propozifie. Dacã raportul disjunctiv este marcat prin conjuncfie numai in cea 
de a doua propozifie, virgula nu se pune. Dacã conjuncfia disjunctivã apare 
inaintea primei propozifii sau inaintea celei de a doua, se pune virgulã. 

PROPOZITII COORDONATE CONCLUSIVE 

Propozifia care exprimã conduzia ce decurge din corelativa ei se numeçte 
conclusivã. Ea constituie o deducfie logicã din ceea ce s-a comunicat anterior. 
Coordonarea conclusivã se realizeazã prin juxtapunere çi prin joncfiune cu 
ajutorul conjuncfiilor §i locufiunilor conjuncfionale: a§adar, deci, §i, prin urmare, 
de aceea, in concluzie, in consecin^ã, vasãzicã §. a.: 

S-a dus amorul, un amic — / Supus amindurora, / Deci cintecelor mele zic / 
Adio tuturora. (M. E min es cu) 

Sculptura e goalã, prin urmare chipurile ce le sculptez eu... (M. E min es cu) 

Bãrbatul efire§te agresiv, vasãzicã natura se repetã infiecare exemplar in astã 
privin^ã. (M. E min es cu) 

Aí ucis: ^i-a venit ceasul pedepsei. (M. Sadoveanu) —Ai ucis: deci (prin 
urmare, de aceea) (i-a venit ceasul pedepsei. 

Erazele cu propozifii conclusive sint destul de rare in operele artistice. Ele 
caracterizeazã stilul çtiinfific, prin excelenfã demonstrativ. Aici chiar çi alineatele 
pot incepe cu propozifii conclusive. 

Din punctul de vedere al sensului, propozifiile coordonate conclusive pot fi 
plasate intre coordonate çi subordonare. Exprimind conduzia unor fapte 
anterioare, ele se apropie mai mult de propozifiile circumstanfiale consecutive, 
cu care se çi confundã uneori. Distincfia se face, de regulã, doar dupã conjuncfiile 
introductive. 
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Existã o anumitã coresponden^ã de sens intre conclusive §i cauzale. Frazele 
cu propozipi coordonate conclusive se pot transforma uçor in fraze cu 
subordonate cauzale. La transformare fosta conclusivã devine principalã, iar 
regenta ei — subordonatã cauzalã. De exemplu: 

Ai avut douã piini intregi, doi lei fi se cuvin. (I. Creangã) (Doí lei fí se 
cuvin, pentru cã ai avut douà piini intregi). 

Propozipa conclusivã se desparte prin virgulá de coordonata ei. Cind rezumá 
conduzia unui context intreg, poate fi izolatá prin punct. 

Sufletul meu se bucurã cã stãpinul se milostive§te a intreba [.] Pot deci sã 
mor cu bucurie. (M. Sadoveanu) 

Conjuncpa a§adar stá adesea dupá primul cuvrnt al propozipei conclusive, 
virgula punindu-se inainte çi dupá conjuncpe. 

PROPOZITII COORDONATE JUXTAPUSE 

Juxtapuse sint propozi(iile construite prin coordonare fárã conjunc(ii çi locupuni 
conjunc(ionale coordonatoare. Eiind mai concise §i mai expresive decit propozipile 
coordonate prin jonc(iune (cu ajutorul conjuncçiüor), ele au o ráspindire largá mai 
ales in literatura artisticã. ín lipsa conjmKpiüor exprimarea raporturüor dintre propozipi 
este compensatã de intonape ín vorbire çi de semne de punctuape speciale ín scris. 

N o t à. Dupá structura lor, frazele cu propoziçii coordonate juxtapuse pot íi deschise pínchise. 

O frazà formatã prin juxtapunere este d e s c h i s à prin definipe, seria de propoziçii coordonate 
putind fi teoretic continuatã. 

Imprejurimile, neclintite, rideau ín luminâ (1); o albinãfulgerã ca unfir de aur (2); o gai^ã trecu, 
cupenele-i alhastre lucind (3); o mierlâ íncepu ofrinturâ de cintec rãsunãtor (4); apoi tãcu deodatã (5). 
(M. Sadoveanu) 

Cínd prul propozipilor coordonate juxtapuse se íncheie cu o propozipe legatá prin conjuncçia 
copulativà p, fraza trebuie consideratà i n c h i s ã (ea nefiind formatã numai prin juxtapunere, ci p 
prinjoncpune). 

larba coaptã strâluce^te (l),ea se clatinã la vínt (2) /§-a ei umbrã lin se mi§cã in dungi negre pe 
pãmint(3). (V Alecsandri) 

Acpunile exprimate prin coordonatele juxtapuse pot fi simultane sau 
succesive. 

Vintul mina de prin vãi mirozna de salde crudã, luna prindea cite-o arãturã 
proaspãtã, cu brazdele despletite pe marginea drumului. (I. Dru(ã) 

ín aceastã frazã simultaneitatea este exprimatã prin aceleaçi forme de mod 
çi de timp ale verbelor-predicate mina prindea. 

Succesivitatea se exprimã de obicei prin diferite forme temporale ale verbe¬ 
lor-predicate: 

Stricãciunea se facuse, vinovatul trebuia sã plãteascã. (I. Creangã) 

Uneori insã ea este exprimatã prin elemente lexicale speciale: 

Anton Horodincã a mai stat..., pe urmã s-a urnit din loc in direcfia fierãriei 
sale. (G. Meniuc) 

Ca §i coordonatele prin jonc(iune, propozi(iile coordonate juxtapuse sint 
apte sã redea raporturi logico-gramaticale: 

— copulative: 

MU defrinturi de ginduri scinteiau in aceea§i secunda, se ciocneau, se amestecau, 
se inlãn^uiau! (L. Rebreanu) 
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Aici putem introduce jonctivul copulativ §i, fãrã a modifica sensul frazei. 

— adversative: 

Nu ride de uitã-te la tine. (Folclor) 

— disjunctive: 

Vrei, nu vrei, bea Grigore agheasmã. (Folclor) 

— conclusive: 

A tãcut cucul, a trecut vara. (Folclor) 

Sensul frazei este: A tãcut cucul, deci (a§adar, prin urmare) a trecut vara. 

Propozi(iile coordonate juxtapuse se despart intre ele prin: 

— virgulã: 

Nourii curg [,] raze-a lor §iruri despica [,] 

Stre§ine vechi casele-n lunã ridicã. (M. E min es cu) 

— punct çi virgulã: 

La poalele dealului pã§tea o cireadã albã de vite [;] talanga suna moale in 
lini§tea címpiei. (M. Sadoveanu) 

— linie de pauzá: 

Gura se satura [—] ochii niciodatã. (Folclor) 

PROPOZITIILE SUBORDONATE 

Propozi(ia subordonatá determiná un cuvint din propozi(ia regentá çi 
indeplineçte, in formá de propozi(ie, funcpa unei párp de propozi(ie a regentei. 
De exemplu, in fraza Harap-Alb vede el bine unde merge treaba. (I. Creangá) 
distingem douá propoziçii, dintre care prima (Harap-Alb vede el bine) este 
principalá (regentá) §i nu depinde nici semantic, nici gramatical de cealaltã. 
Propozi(ia a doua (unde merge treaba) este dependentá, subordonatá primei; ea 
determiná verbul tranzitiv vede din regentá §i este completivã directã, cãci 
rãspunde la intrebarea complementului direct (ce vede?). 

Din punctul de vedere al formei §i al con(inutului, propozipile subordonate 
se impart in douã grupe mari: subordonate completive necircum- 
s t a n (i a 1 e (subiective, predicative, atributive, apoziponale, completive directe, 
indirecte, de agent, instrumentale, sociative, de relape), cumulative çi de exceppe 
çi subordonate circumstan(iale (de loc, de timp, de cauzã, de scop, de 
mod, consecutive, condi(ionale, concesive). 

PROPOZITIA SUBIECTIVÀ 

Propoziçia subiectivã indeplineçte funcçia de subiect pe lingã predicatul 
regentei sau pe lingã un alt verb la un mod nepersonal (infinitiv, gerunziu) din 
propozi(ia regentá çi rãspunde la intrebárile subiectului. 

Cine seamânâ vint / culege furtunã. (Eolclor) 

Am auzit §i eu spunindu-se ín bisericã, la noi, cà pomul care nu face roadã se 
taie §i in foc se aruncâ. (I. Creangá) 

Ce-i in minâ nu-i minciunã. (Eolclor) 

Predicatul regentei unei propozi(ii subiective poate fi verbal sau nominal. 
El poate fi exprimat prin: 

— verb personal: 

Gine are bani bea §i mânincâ. (I. Creangá) 
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— verbe §i expresii personale prin formã çi impersonale prin conçinut 
precedate adesea de un pronume personal in dativ sau acuzativ (a ajunge, 
a durea, a rãmine, a trebui, a-i conveni, a-ipãrea, a-i trece (cuiva) prin gind (minte, 
cap), a-i face (cuiva) plãcere, a-i veni (cuiva) greu etc.): 

I se pàrea cã prin cea^a lãptoasã rãzbe§te iz de cãrbune. (I. Dru^ã) 

Ne doare c-afost scris a§a. (G. Co§buc) 

N o t à. Cu valoare impersonalã poate fi folosit çi verbul a fi, de obicei cu sensul „a se íntimpla, 
a fi dat, a fi hãràzit". 

lar dacã impreunâ vafi ca sá murim/Sâ nu ne ducã-n triste zidiri de pntirim. (M. Eminescu) 

Cínd este sã dai peste pãcate... (I. Creangã) 

— verb la reflexiv impersonal (se admite, se aude, se cade, se cuvine, se crede, 
se impune, se íntímplã, se face, se poate, se pare, se spune, se zice etc.): 

Se auzea cum vorbe§te in §oaptã lelea Catinca §i cu badea Mihãlache. (I. Dru(ã) 

— verb la diateza pasivã folosit ca impersonal (este admis, este cunoscut, este 
dat, este permis, este hotãrít, este scris, este stabilit, este §tiut etc.): 

Este §tiut cã ulciorul nu merge de multe ori la apã. (F o 1 c 1 o r) 

— expresie verbalã impersonalã alcátuitá din persoana a IlI-a a verbului 
afi plus un adverb, o locu(iune adverbialá sau un substantiv (a§a-i, e adevãrat, 
e bine, e greu, e drept, e imposibil, e cuputin(ã, e necesar, e o necesitate, este util etc.): 

E ru§ine sã nu §tii limba... (C. Negruzzi) 

Nu-i ràu, mài §tefane, sã §tie §i bãietul tãu oleacã de carte. (I. Creangã) 

N o t à. Adverbele §i adjectivele care intrà ín componenta acestor expresii verbale pot fi insotite 
de alte cuvinte determinative {e foarte probabil, e destul de trist). 

— adverbe çi locu(iuni adverbiale predicative (adevãrat, bineín(eles, desigur, 
cu siguran(ã, probabil, fãrã índoialã etc.): 

Probabil cã va sosi la timp. (A. Busuioc) 

Ca çi celelalte subordonate, propoziçia subiectivã se introduce in frazã prin 
jonc(iune cu ajutorul: 

— pronumelor sau adjectivelor pronominale relative, interogative (cine, ce, 
care, cít, cel ce, ceea ce cu valoare neutrã) sau nehotãrite (oricine, oricare, orice): 

Cine pleacã §i te lasã e pãtruns dejale grea. (VAlecsandri) 

Orice la timp dãruit pre(uie§te ínsutit. (F o 1 c 1 o r) 

N o t à. Pronumele relative pot sta §i ín alt caz decit nominativul: 

Nu-ifrumos cine se fine, / Ci-ifrumos cui íistãbine. (Fo 1 c 1 o r) 

Pe cifi ii numim cunoscup/Nepotfivrãjma^i nevazu^i. (A. Pann) 

— conjunc(iilor (ca urmatã de conjunctiv, cã, dacã, de): 

Era limpede cà se plinge pãmintul... (I. Dru(ã) 

Mi s-a intimplat §i mie odatã de am vãzut o claie de lãie§i ín treacãt. 
(V Alecsandri) 

— adverbelor relative (cínd, cum, undé) : 

E bine cum s-a procedat in cazul defa(ã. (VBeçleagã) 

E rãu cínd rãmíi singur. (I. Dru(ã) 

O regentã poate avea douã sau mai multe subiective coordonate intre ele. 
ín acest caz cuvintele introductive ale propozi(iilor subiective pot fi folosite 
inaintea fiecãreia sau numai inaintea celei dintii: 

Numai cine te iube§te mult§i cine te urã§te mult, í(i vedepãcatele. (N. lorga) 
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Pesemne cã dumneata ai luat biletul ãsta de mult §i ai plecat din 
Bucure§ti. (I. L. Caragiale) 

Propoziçia subiectivã poate fi reluatã in regentã prin pronumele 
demonstrative aceea sau aceasta (asta) cu sens neutru: 

Ce inve^i la tinere^e, aceea §tii la bãtríne^e. (Folclor) 

Çãfãcuse ceva ne§tiut de nimeni, asta era sigur. (T. Arghezi) 

In frazele citate pronumele aceea çi asta au menirea de a evidencia propozipa 
subiectivã. 

Reluarea propozipei subiective prin pronume demonstrative e necesará mai 
ales atunci cind intre subiectivã çi regentã se intercaleazã o altã subordonatã 
sau cind in frazã sint mai multe subiective coordonate: 

§i care dintre cai a veni la jâratic sã mãnince, acela are sã te ducã la 
impãrã^ie. (I. Creangã) 

Sâ-çi puie cineva obrazul pentru unul ca tine §i sã te hrãneascã ca pe un 
trintor, mare minune-i §i asta! (I. Creangã) 

Propoziçia subiectivã poate sta atit inainte, cit çi dupã regentã, dar, orice loc 
ar ocupa in cadrul frazei, ea nu se izoleazã prin virgulã. 

Exceppe fac subiectivele plasate inaintea regentei, care sint reluate printr-un 
pronume demonstrativ. 

Cui íiplac eu [,] acela nu-mi place mie. (Folclor) 

Cine se scoalã mai diminea^ã, acela íi mai mare in sat la el. (I. Creangã) 
PROPOZITIA PREDICATIVÀ 

Subordonata predicativã indeplineçte func(ia de nume predicativ pe lingã 
verbul copulativ afi sau pe lingã alte verbe cu func(ie copulativã (a deveni, 
a ínsemna, a ajunge, a ie§i, a se face, apãrea, a rãmine etc.) din propozipa regentã. 
Obiceiul lui era sã nu §adã ziua niciodatã. (Gr. Alexandrescu) 

Fiecare stincã pare cã se mi§cã. (Al. Vlahu(ã) 

Bãiatul cu care ucenicise George ajunsese sa fie mina dreaptã a impãra- 
tului. (P Ispirescu) 

Notai. Propozitia predicativã poate fi ínlocuitã printr-o parte de vorbire cu functie de nume 
predicativ. Intr-o frazã ca lar toamnele cu nopple lungi rãcoroase, cu cer senin §i nalt sint cum nu se mai 
poate de bune... (I. DruÇã) propczi^ia predicativã cum nu se mai poate de bune índeplineçte funcçia de 
nume predicativ pe lingã verbul copulativ afi §i echivaleazã cu adjectivul bune la gradul superlativ 
absolut (síntfoarte bune). 

Asemenea inloculri pot servi ca mijloc de verificare pentru functia de nume predicativ a propozitiei 
respective. 

N o t a 2. Verbele a/i, a pârea §i a râmine pot fi folosite §i ca impersonale §i pot deci fi urmate de 
propoziçii subiective. In cazul dat se cere o deosebitã atençie pentru a nu confunda propoziçiile 
subiective cu ceie predicative. 

Jonc(iunea cu verbul copulativ este infãptuitã cu ajutorul: 

— pronumelor relative (care, cine, ce, cí^i, cel ce, ceea ce) sau nehotãrite 
{oricare, oricine, orice etc.): 

— Doamne, fã ca acest izvor sã fie ce-afost mai inainte. (M. E min es cu) 
ínãl^imea ta e§ti / Oricit de slab pofte§ti. (Gr. Alexandrescu) 

— adverbelor de compara(ie çi locu(iunilor conjunc(ionale comparative 
(cum, ca §i cum, dupã cum, cit, precum) : 

§-apoi lumea toatã nu este cum o vezi, ci cum o §tii cã este. (B. Delavrancea) 
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— conjuncpilor (cã, dacã, de, ca): 

Singura schimbare a casei era cà pianul venea acum de-a lungul 
peretelui... (M. E min es cu) 

Acelaçi verb copulativ poate avea douã sau mai multe propozipi predicative, 
coordonate intre ele: 

íntrebarea era ce cautâ el acolo §i de ce-lprive§tepefuri§... (M. S adoveanu) 
Indiferent de locul pe care-1 ocupã in frazã, propoziçia predicativã nu se 
desparte prin virgulã de regenta ei. 

PROPOZITIA ATRIBUTIVÀ 

Propozipa atributivã indeplineçte funcpa de atribut pe lingã un substantiv 
sau un substitut al acestuia (pronume, numeral) din propozipa regentã. 
Subordonata rãspunde la intrebãrile atributului. 

Pe drumul de costi§ã ce duce la Vaslui 

Venea un om, cujale zicind in gíndul lui... (V Alecsandri) 

Eu ziceam cãtre domnu’ subprefect cã trebuie sã mai fi fost cineva de fa(ã, 
care a vâzut banii, §-acela-i fãpta§ul. (M. Sadoveanu) 

Notà. Uneori subordonatele atributive se pot referi concomitent la un substantiv §i la un 
verb-predicat din regentà, cumulind douà valori: una atributivã (ín sens larg) §i alta 
circumstantialã. Astfel, in fraza/pote era mihnit pentru pierderea lui Chiricã, care era bunãtate 
de bãiat... (I. Creangá), subordonata evidentiatá determiná substantivul Chiricã §i este o 
atributivã propriu-zisã, dar se referã çi la predicatul propozi|iei regente era mihnit çi pare a fi o 
subordonatã cauzalã (fiindcã era bunãtate de bãiat). Asemenea subordonate poartã numele de 
atributive circumstantiale. 

Subordonarea atributivelor se realizeazã prin joncpune cu ajutorul: 

— pronumelor relative çi interogative (care, ce, cine, cit, cel ce, de), 
pronumelor (adjectivelor pronominale) nehotãrite (oricare, oricine): 

La steaua care-a râsârit 

E-o cale-atít de lungã... (M. E min es cu) 

Vrednic e§ti de comoara ce fi-o las. (I. Creangá) 

— adverbelor relative çi interogative (cínd, cit, cum, íncotro, unde — cu sau 
fãrã prepozipi): 

Solemne §i tainice sínt clipele de reculegere cínd bra(ele trudite culeg sudoarea 
de pefrunte §i rãmín nemi§cate pe genunchi. (I. Druçã) 

Moara trecuse de locul unde stãtuse podul §i luneca domol spre luncã. 
(M. Sadoveanu) 

N o t á. Atributivele introduse prin adverbele relative unde §i cínd se referã la substantive cu o 
anumitã semanticã. Astfel, unde introduce atributive pe lingã substantivele ce indicã locul, iar cind — 
pe lln^ã substantivele ce indicã timpul. 

li aratã apoifintína unde trebuiasãse ducã treizile de-a rindul. (I. Creangá) 

Astfel sosi timpul cind bruma cade §i vintul scuturãfrunzele copacilor... (I. Slavici) 

— conjuncpilor subordonatoare (cã, sã, ca... sã, cum cã, dacã): 

M-a strãluminat ca unfulger gindul cà Eilipa§ niciodatã nu se va mai intoarce 
ín aceastã casã. (G. Meniuc) 

Nu am nici un motiv special ca sã mã simt a§a de bine. (M. Preda) 

Costea se surprinse laginduldacà nus-a imbolnãvit cumva... (N. Costenco) 
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Uneori propoziçia atributivã poate fi introdusã prin juxtapunere, marcatã 
gr afie prin douã puncte (:): 

Jine^i, dar, minte aceste cuvinte: 

Viafa vegetalâ, viafa socialâ 

Totului atimâ de la râdâcinâ. (Al. Donici) 

Propozipa regentã poate avea douã sau mai multe propoziçii atributive care 
determiná acelaçi cuvint (atributive coordonate). ín cazul acesta pronumele, 
adverbele sau conjunepile pot fi folosite inaintea fiecárei propozipi atributive 
sau numai inaintea celei dintii. 

Voi, turcilor, ave^i un proverb, pe care nu mi-l aduc aminte, dar care se incepe 
cu haram... (Y Aleesandri) 


N o t à. in propozitiile atributive introduse prin pronumele relativ care cu functie de complement 
direct sau indirect, acesta este íntotdeauna dublat prin pronumele personal neaccentuat la acuzativ 
sau dativ care tine loeul aceluiaçi substantiv ca çi pronumele care. Intre forma cazualã a pronumelui 
neaccentuat care ínsoteçte pronumele relativ cu funepa de complement direct sau de complement 
indirect se stabileçte un acord. Comp.: 


A sosit prietenul pe care ü a§teptam; 


Au sosit prietenii pe care ü a§teptam; 


. „ _ cartea pe care o cãutam: 

Ameumparat < 

pe care le cãutam; 


A venit 


colegul cáruia i-am restituit banii; 
colega cãreia i-am restituit banii; 


Au venit colegii (colegele) cãrora le-am restituit banii. 


Nu totdeauna este respectat acordul. Adesea se foloseçte greçit forma care, in loeul construetiei 
pe care §i in loeul formelor de dativ (càruia, cãreia, cãrora). Nu este corect sâ spunem: 

A sosit prietenul care il a^teptam; A venit colegul care i-am restituit banii. 

Ca mijloc de control pentru construirea corectã a formelor pronumelui relativ care poate servi 
functia sintacticã a pronumelui neaccentuat din propozitia atributivã. Dacã pronumele neaccentuat 
indeplineçte funepa de complement direct, se foloseçte pronumele relativ la acuzativ pe care. Dacã 
are functie de complement indirect, sint obligatorii formele de dativ cãruia, cãreia, cãrora. 

Cind subordonatele atributive se introduc in frazá prin relativul care la genitiv 
(precedat de articolul posesiv), se realizeazá un dublu acord: articolul al, a, ai, 
ale se acordá in gen çi numár cu substantivul determinar din propozipa atributivã, 
iar pronumele care se acordã in gen çi numãr cu substantivul din propozipa 
regentã al cãrui loc il pne (acord incruciçat): 
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§i in cazurile cind pronumele relativ care la genitiv este precedat de o prepozipe 
sau de o locupune prepoziponalã (deasupra, dedesubtul, in jurul, in urma, in 
mijlocul, din pricina, prin intermediul etc.): 

Np I 

Dedesubt e pràpastia adincã, in fundul cãreia curge zglobie apa de munte 
limpede §i iute. (Geo Bogza) ,_, 

A I 

Omni imprumutã aici mutismul de la arborii in mijlocul cãrora trãie§te. 
(C. Hogaç) 

N o t à. Nu sint recomandabile frazele cu propczipa secundará atributivã introdusã cu ajutorul 
pronumelui relativ care in genitiv plasat dupã substantivul prepczi^ional determinat: Oamenii brafele 
cãrora sínt vtnjoase. Sint preferabile formulele cu relativul antepus: Oamenii ale cãror brafe sint 
vinjoase. 

Dacã in propozipa regentã dupã cuvintul determinat de o atributivã urmeazã 
o altã subordonatã sau un grup de cuvinte care indepãrteazã atributiva de 
cuvintul determinat, acesta este, de regulã, reluat inaintea atributivei: 

Istoria mea este legatã cu deosebite anecdote ce s-au intimplat sub ochii mei 
persoanelor la care m-am aflat, anecdote triste sau vesele, unde eu am jucat 
totdeauna rolul cel mai de cãpetenie... (V Alecsandri) 

PROPOZITII ATRIBUTIVE DETERMINATIVE §I EXPLICATIVE 

Dupã legãtura cu termenul determinat çi dupã sensul lor subordonatele 
atributive pot fi determinative çi explicative. 

Atributiva determinativã exprimã ceva necesar pentru identificarea sau 
calificarea obiectului denumit prin substantivul determinat. Eormind un tot 
semantic cu regenta (çi deci neputind fi omise), propozipile atributive determinative 
se rostesc cu o intonape egalã cu a propozipei regente, de aceea nu sint separate 
prin pauzã, adicã sint neizolate, iar in scris nu se despart prin virgulã: 

Femeia care nu vrea sâjrãminte toatd ziua cerne. (Eolclor) 

Dupã douã zile a venitvestea câ soacra s-apomit cu tot cu nepoate. (I. Druçã) 

Au pornit dezghejurile unei ierni cum nu se mai pomenise din bâtrini. 
(M. Sadoveanu) 

Dacã s-ar omite subordonatele atributive subliniate, regentele ar avea sens 
incomplet, ar fi parcã neterminate. 

Cu totul alta este situapa cu propozipile atributive explicative. Acestea 
exprimã ceva suplimentar (un adaos ori o explicape), dar nu neapãrat necesar. 
Ele pot lipsi din frazã. ín rostire au altã intonape decit a propozipei regente, din 
care cauzã se izoleazã prin pauzã, iar in scris se despart prin virgulã. 

Pe dumneavoastrã, unche§ilor, care-mi sintefi pârinfi §i rude bune, tot am 
a vã intreba, a doua oarã, ceva. (M. Sadoveanu) 

Propozipile atributive explicative determinã adesea un nume propriu sau 
un pronume: 

Se uitã insã cu to^ii intrebãtor la Andrei, care pare sâ fie de altã pãrere. 
(I. Drujã) 

— inva^ã a muri tu, care §tiai numai a omori! (C. Negruzzi) 

Nu totdeauna este uçor sã se facã o delimitare strictã intre atributivele 
determinative çi ceie explicative. La delimitarea çi identificarea lor se poate apela 
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nu numai la criteriul semantic (mençionat anterior), ci çi la criterii de ordin 
oarecum formal, cum ar fi urmãtoarele pentru atributivele determinativo: 

— substantivul determinat din propoziçia regentã este la forma articulatã: 
li proastã pasàrea care nu-§i iube§te cuibul. (Folclor) 

N o t à. La un substantiv cu articol hotárit se poate referi §i o atributivã explicativã, dar numai 
atunci cind substantivul determinat are alte determinãri. De exemplu: 

Sã trecempupn la mun(ii dinspre apus, a cãror origine e vulcanicâ. (Geo Bogza) 

— substantivul determinat este insopt de un corelativ al atributivei: 

§i inima aceea ce geme de durere, 

sufletul acela ce cinta amorfit 
E inima mea tristã ce n-are mingiiere, 

E sufletu-mi ce arde de dor nemãrginit. (M. Eminescu) 

— substantivul determinat este unul abstract de tipul/aptul, ideea, gindul, 
impresia, pãrerea etc.: 

Ne bucurã faptul cind intre cititor §i scriitor se incheagã discu^ii... (E Bo^u) 

— substantivul determinat face parte dintr-o construcpe stabilã: 

Infama anilor ce vin/lmi scot cãciula §i mã-nchin/Pin-la pãmint. (P Z a d n i p r u) 
Spre deosebire de subordonatele atributivo determinativo, ceie explicativo 
se despart in scris de elementul determinat prin virgulã: 

Dar din cenu§a lui se fãcea un izvor limpede [,] ce curgea pe un nisip de 
diamant. (M. Eminescu) 

Dacã propoziçia atributivã explicativã este intercalatã in regentã, ea se pune 
intre virgule sau intre linii de pauzã: 

Pe unele locuri [,] pe unde drumul se incovoia [,] omãtul se suia la genunchii 
boilor. (M. Sadoveanu) 

De multe ori, seara, Jap [ —J pe care plimbarea la §osea il intrista cu 
deosebire [ — ] sãrea in fereastrã... (G. Galaction) 

PROPOZITIA APOZITIVÀ 

Propoziçia apozitivã indepline§te funcpa de apoziçie pe lingã un cuvint 
(substantiv, pronume sau numeral), o imbinare de cuvinte sau o propoziçie: 

Mai am un singur dor: / In lini§tea serii / Sã má lâsafi sã mor/ La 
marginea mãrii. (M. Eminescu) 

Omul e rãu in douãfeluri: cind urã§te §i cind ucide,... (T. Arghezi) 

... a zis cã am cíteodatã ceva spirit, dar superficial... cã adicã sint un 
zevzec. (I. L. Caragiale) 

Subordonarea dintre propozipa apozitivã çi termenul explicat se realizeazã 
prin juxtapunere, marcatã prin pauzã (in scris, prin douã puncte) §i prin 
joncpune (cu ajutorul adverbelor explicativo adicã, anume, vasãzicã, altfel spus, 
cu alte cuvinte etc. sau al pronumelor çi adjectivelor relativo ce çi ceea ce): 

Zicea cã e de altã pãrere §i anume: Decít sã dai de pomanã la calici símbãta, 
mai bine — ceva de bãut mahmurilor margea. (I. Creangã) 

A§a ne ducem bãieÇii §ifetele unii la al^ii cu lucrul ca sã ne luãm de urit, ceea ce 
la farã se cheamã §ezãtoare. (I. Creangã) 

Propozi(ia apozitivã are un loc fix in frazã: ea stã intotdeauna dupã 
determinat, se rosteçte cu altã intonape §i se izoleazã in scris prin virgulã, linie 
de pauzã sau douã puncte (vezi exemplele anterioare). 
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PROPOZITIA COMPLETIVÀ DIRECTÀ 

Subordonata completivã directã determinã un verb-predicat (sau un verb 
la un mod nepredicativ) din propozipa regentã çi este echivalentã cu un 
complement direct, rãspunzind la intrebãrile acestuia. 

vãzind spínul cit e de frumoasâ fata ímpáratului Ro§, odatã se rãpede 
s-o ia in brafe depe cal. (I. Creangã) 

Completivele directe sint subordonate, de regula, unor verbe ce çin de anumite 
grupe semantice (verbele zicerii, gindirii, perceppilor fizice, verbele volitive §. a.): 

Apoi intrd in casã (Eãt-Erumos) §i spuse zinei câ a scâpat-o de zmeu §i sã 
fie gata de drum. (I. Creangã) 

Ahia acum vede câ afost a§a intocmai. (M. Sadoveanu) 

Natura voie§te ca omul sã-§i cinte plàcerile §i suferinfele. (C. Negruzzi) 
Verbul din regentã poate fi determinat de douã sau mai multe subordonate 
completive directe, coordonate prin juxtapunere sau prin diferite conjuncpi 
coordonatoare. Astfel, in cunoscutele versuri din balada „Mioriça“: 

Sã le spui curaf / Cã m-am ínsurat/ Cu-o míndrã crãiasã, a lumii mireasã^; 
/ Cã la nunta mea / A cãzut o stea^; / Soarele §i luna / Mi-au ^inut cununü*; / 
Brazi §i pãltina§i / I-am avut nunta§i^, verbul sã spui din regentã sã le spui curat 
este determinat de patru subordonate completive directe: primele douã sint 
introduse prin conjuncpa subordonatoare cã, iar ultimele douã sint juxtapuse. 

Propoziçia completivã directã poate fi introdusã prin pronume sau adjective 
relative (cure, cine, ce, cit), mai rar prin pronume nehotãrite {oricare, oricine, 
orice, oricit), precum çi prin adverbele unde, cind, cum, toate acestea folosite 
singure sau precedate de o prepoziçie sau prin conjuncpi (câ, de, ca): 

íi spune cu cine are sã se íntílneascã §i ce sã vorbeascã. (I. Creangã) 

Sã blesteme pe-oricine de mine o avea milã. (M. E min es cu) 

Nimeni nu §tia cind se va intoarce bãiatul. (V Beçleagã) 

Am jurat ca peste din§ii sã trec falnic fãrã pãs. (M. E min es cu) 

Deseori subordonatele completive directe se introduc prin modul conjunctiv. 
ín asemenea cazuri sã — marcã a modului conjunctiv — serve§te drept mijloc 
de legãturã a completivei directe: 

— 7fí poruncesc, Rusten, sã iei cu tine destui o§teni ai mei cu credin^ã, sã treci 
cu ei chiar Boazul §i sã n-ai hodinã pinã la Amasia. (M. Sadoveanu) 

Dacã propozi(ia completivã este plasatã dupã regentã, ea nu se desparte de 
aceasta prin virgulã, iar dacã stã inaintea regentei, se desparte: 

Ce §tii tu azi [,] eu am §tiut ieri. (M. E min es cu) 

PROPOZITIA COMPLETIVÃ INDIRECTÃ 

Propozi(ia completivã indirectã indeplineçte, fa(ã de propozi(ia regentã, 
funcpa de complement indirect (pe lingã un verb, un adjectiv, un adverb sau o 
integec(ie) çi rãspunde la intrebãrile acestuia. 

In cadrul regentei propozi(ia completivã indirectã poate determina: 

— un verb, de ceie mai multe ori reflexiv, ce exprimã stãri sufleteçti (a se 
bucura, a se mira, a se teme, a se ru§ina etc.): 

Stau §i mã mir intr-o privin^ã cum de-am gãsit ín mine puterea sã rabd atítea 
§i sã indeplinesc toate. (M. Sadoveanu) 
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— O locuçiune verbalã, tot reflexivã ia-§i bate joc, a-§i aduce aminte, a-§i da 
seama etc.): 

imi aduc aminte ce zarvd afost. (M. Sadoveanu) 

— un adjectiv: 

Era chiar mindrà cã George i§i are o lume aparte. (T. Popovici) 

— un adverb: 

Era deporte de ce se fãcea aici. 

— o interjecpe: 

Vai de cel ce strigã in urechea surdului. (F o 1 c 1 o r) 

Vdi de ceea ce se face. (Folclor) 

Propozipile completive indirecte se introduc prin conjuncpi §i locuçiuni 
conjuncponale (cã, cum cã, dacã, de, ca, pentru cã), pronume sau adjective 
relative-interogative §i nehotãrite (cine, care, ce, ceea ce, cít, oricine, orice) precum 
çi prin adverbe relative {cind, unde, cum, cít §. a.) 

ne pomenim intr-una din zile cã pârintele vine la §coalâ... (I. Creangã) 

A fost odatã un vínãtor, care povestea, cui vrea sà-l asculte, o mulfime de 
íntimplãri minunate. (Al. O dobe seu) 

Sã §tü cã tare mã miram cum gãse§te Irinufa ouâprin cotloanele ascunse... 
(M. Sadoveanu) 

Propozipile completive indirecte postpuse nu se izoleazã de termenul regent, iar 
ceie antepuse se separã prin virgula. Izolarea celor din urmã insã nu este obligatorie. 

PROPOZITIA COMPLETIVÀ DE AGENT 

Subordonata completivã de agent determinã un verb la diateza pasivã sau 
un adjectiv cu sens pasiv din regentã çi este echivalentã cu un complement de 
agent, rãspunzind çi la intrebãrile acestuia (de cine? sau de cãtre cine?). 

Propozi(ia completivã de agent se introduce prin pronumele relative (cine, 
ceea ce) çi nehotãrite (oricine, oricit) precedate de prepozipa de sau de cãtre: 

Scrisoarea a fost cititã de cine cuno§tea mai bine germana. 

Bãiatul a fost impresionat de ceea ce a vãzut. 

Premiile aufost ob(inute de cine a meritat. 

Propozi(ia completivã de agent nu se desparte prin virgulã de regentã. 

PROPOZITIA SUBORDONATÀ INSTRUMENTALÀ 

Propozi(ia subordonatã instrumentalã aratã instrumentul (sau mijlocul) 
cu sau prin care se realizeazã ac(iunea sau se manifestã o insu§ire din regentã. 
Ea corespunde complementului instrumental §i rãspunde la intrebãrile acestuia 
— cu ce?, prin ce (mijloc)?: 

Sapã cu ce are. Aruncã cu ce nimere§te. Cãlãtoresc cu ce-mi cade. Prin 
cine vede dintre cunoseufi, imi transmite salutãri. Ne-a servit cu ce-a avut. 

ín compara(ie cu complementul corespunzãtor, subordonata instrumentalã 
are o sferã de utilizare mai redusã. 

Se introduce in frazã prin pronume sau prin adjective pronominale relative 
sau nehotãrite inso(ite de prepozi(iile specifice complementului instrumental 
cu, prin, fãrã çi prin locu(iunea conjuncçionalã/drd ca. 

Propozi(iile instrumentele nu se despart prin virgulã de regentã. 
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PROPOZITIA SUBORDONATÀ SOCIATIVÀ 

Propozipa sociativã aratã o flin^ã sau un lucru care inso^eçte subiectul (in 
unele situaçii complementul direct) din regentã la sãvirçirea unei acpuni ori la 
suportarea efectelor ei. Ea corespunde complementului sociativ çi rãspunde la 
aceeaçi intrebare — cu cinel 

A venit cu cine plecase. §i-a lãsat copilul cu cine se infelesese in prealabil. 
Copilul se duce la §coalã cu cine se-ntimplà dintre colegi. 

Se leagã de regentã prin pronume sau adjective pronominale relative sau 
nehotárite insopte de prepozipa cu sau de unele locupuni prepoziponale in a 
cáror componençá intrá cu. 

Propozipa subordonatá sociativã este destul de slab reprezentatã in limbã 
çi are o frecven^ã redusã. 

Propozipa sociativã, indiferent de locul pe care il ocupã in frazã, se aflã 
intr-o legãturã strinsã cu termenul determinar çi de aceea nu se izoleazã. 

PROPOZITIA SUBORDONATÀ DE RELA^IE 

Propozipa de relape indicã o acpune sau o stare la care se limiteazã acpunea 
din regentã §i este, sub aspect funcponal, echivalentã cu un complement de 
relape. 

Se leagã de regentã prin pronume relative sau nehotãrite insopte de una 
dintre prepozipile in, la, pentru, prin adverbul relativ cit cu sau fãrã prepozipe çi 
prin forma verbalã de conjunctiv. (fn ce-l prive§te pe el, n-am de zis nimic. Sã 
lucreze, nu lucreazã.) 

Punctuapa propozipei de relape depinde de topicã çi de gradul de fuziune 
cu regentã. Se izoleazã in special ceie antepuse. 

PROPOZITIA SUBORDONATÀ OPOZITIONALÀ 

Propozipa opoziponalã aratã o acpune care se opune acpunii din regentã 
§i este echivalentã ca funcpe complementului opoziponal. Opozipa din 
subordonatã se poate referi la conpnutul intregii propozipi regente sau numai 
la o parte a acesteia (la predicat, la complement etc.). 

Propozipile opoziponale propriu-zise sint introduse prin locupunea 
conjuncponalã in loc urmatã de un verb la conjunctiv (fn loc sâ vinã mai 
dimineafà, a venit pe la amiaza) çi prin adverbul decit (El crede altceva decit 
credem noi). 

Multe subordonate opoziponale conpn nuan(e de sens suplimentare: 
condiponale (Dacâ anui trecut n-au primit prendi, apoi anui acesta vor primi 
neapãrat), temporale (In al(i ani recolta era mai mare, pe cind anui acesta ea 
este foarte mica), locale (De unde acasã s-ar fi bucurat nespus de mult, aici 
n-aprea manifestai bucurié), finale (Lucreazã mai mult in prima jumãtate a lunii, 
pentru ca in a doua sã-ifie mai u§or), modale (íl vedea mereu de la distan(ã, 
fãrã ca sã-i vorbeascã vreodatã). 

Propozipile subordonate opoziponale pot sta atit inainte, cit çi dupã regentã. 
Ele se izoleazã, indiferent de pozipa lor fa(ã de regentã. 
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PROPOZITIA SUBORDONATÀ CUMULATIVÀ 

Propozipa cumulativã aratã la ce se adaugã ceie exprimate in regentã. Ea 
se leagã cu ajutorul locupunilor conjuncponale pe língã cã, dupã ce, in afarã cã 
sau prin alte cuvinte auxiliare, insopte de prepozipile sau locupunile 
prepoziponale de felul: pe língã, peste, in afarã de sau de adverbul decít. (Pe 
lingà cà e prost, mai are §i noroc). 

Raportul exprimat de subordonatele cumulative se aseamãnã intrucitva cu 
cel din coordonatele copulative legate prin conjuncpa §i. 

Propozipa subordonatã cumulativã are o sferá de circulape redusá. Indiferent 
de locul propozipei cumulative in frazá, ea se izoleazá. Exceppe fac cumulativele 
introduse prin decit [Ar maifi vrut sã cumpere §i altefructe deát ceie ce erau in magazin.) 

PROPOZITIA SUBORDONATÀ DE EXCEP^IE 

Propozipa de exceppe aratã ce se exclude din ceie numite in regentã p are 
aceeaçi funcpe ca p complementul de exceppe. Se introduce, de regulã, prin 
locupunea conjucponalã (in) afarã cã, precum p prin alte elemente de relape 
(pronume relativ, adverbe) insopte de locupunea prepoziponalã in afarã de sau 
prin adverbul decít p are, de obicei, in regentã, drept corelative cuvintele nimic, 
nimeni, nicãieri: 

N-am spus nimãnui decít cui mi s-a ordonat sã spun. Nu puteam sã-i spun 
nimic decit cã poate pleca. 

Caracteristic pentru frazele cu subordonate de exceppe e faptul cã propozipa 
regentã este totdeauna negativã. Atit forma negativã, cit p prezença in cadrul ei 
a termenului de referinçã sint douã condipi ale aparipei subordonatei de exceppe. 

Erazele cu subordonate de exceppe au o circulape restrinsã. 

Se izoleazã, in special, subordonatele de exceppe antepuse (In afarã cã 
este inginer, altceva nu §tiu despre el). 

Subordonatele de exceppe postpuse, de obicei, se izoleazã. Nu se izoleazã numai 
ceie introduse prin adverbul decít [Toatã ziua nu face altceva decit sã doarmã). 


PROPOZITIILE SUBORDONATE CIRCUMSTANTIALE 

PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ DE LOC 

Propozipa circumstanpalã de loc precizeazã locul sau direcpa realizãrii 
acpunii din propozipa regentã p indeplinepe funcpa complementului 
circumstanpal de loc. E firesc deci sã rãspundã p la intrebãrile acestuia. 

Propozipile circumstanpale de loc se introduc in frazã prin adverbe cu valoare 
de cuvinte joncponale unde, íncotro, dincotro insopte deseori de diferite prepozipi. 

N o t à. A nu se confunda propozipile circumstanpale de loc introduse prin adverbele relative de 
loc cu unele subordonate necircumstantiale (atributive, completive directe sau indirecte) introduse 
prin aceleaçi mijloace. Astfel, in fraza Nu se mai pricepe fiul craiului acum incotro sã apuce çi pe 
unde sã meargã. (I. Creangá), avem de a face cu douã subordonate completive introduse prin 
adverbele relative íncotro §i unde. 

La determinarea funcpei sintactice a unor asemenea subordonate trebuie sã se pnã cont atit de 
natura semantico-gramaticalã a verbului regent, cit çi de intrebarea care se pune pentru a fi identificate. 
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Frazele cu circumstanpale de loc conpn uneori cupluri corelative (acolo ... 
unde; incolo... íncotro; de acolo ...de unde; peste tot... pe unde), ale cãror elemente 
pot sta in apropiere imediatã sau pot fi distançate unul de altul: 

La cotiturã, acolo unde §oseaua calcâ umbra copacilor de la margine, se 
i^e§te de prin crengu§ o casã veche, pejumãtate pustiitã. (I. Druçã) 

Dacã vorbitorul accentueazã in mod special elementul corelativ din regentã, 
dupã acesta se pune virgulã. Dacã nu, virgula se pune inaintea cuplului corelativ 
(ca in exemplul citat mai sus). 

De topicá, adicá de locul propozi(iilor circumstanpale de loc, depinde çi 
folosirea semnelor de punctua(ie — ceie antepuse se despart prin virgulã, ceie 
intercalate se iau intre virgule, iar ceie postpuse nu se izoleazã: 

Unde e afa mai subfire, acolo se rupe. (Folclor) 

§i scurtã vorbã, unde erau trei, eu eram al patrulea. (I. Creangã) 

Ei, ei,pe bãdi^a Vasile l-ampierdut, s-a dus unde i-afostscris. (I. Creangã) 

Propozi(iile circumstan(iale de loc care urmeazã dupã un complement 
circumstanpal de loc din regentã §i-l precizeazã se izoleazã: 

In schimb, cínd a dat a doua zi sã se íncalfe, ciubotele nu mai erau sub lai^ã, 
unde le-apus. (I. Dru(ã) 

ín situa(ii aparte circumstanpala de loc mai con(ine çi alte valori. Astfel, cind 
se introduce prin adverbe sau prin pronume nehotãrite çi are predicatul exprimat 
prin verb la modul condi(ional, ea se apropie mult de subordonata concesivã: 

Oriunde te-ai duce, n-ai sã po^ifugi de tinere^ea ta. (I. Dru(ã) 

Alteori propozipa de loc con(ine o nuan(ã condiponalã. Astfel, propozi(ia 
Unde nu-i cap, vai de picioare. (Folclor) ar putea fi interpretatã: Dacã nu-i 
cap, vai de picioare. 

PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ DE TIMP 

Propozi(ia circumstançialã de timp aratã timpul in care se efectueazã 
ac(iunea exprimatã de propozi(ia regentã §i corespunde complementului 
circumstan(ial de timp, rãspunzind la aceleaçi intrebãri. 

Propozi(ia temporalã se introduce in frazã prin adverbele relative cind (singur 
sau inso(it de prepozi(iile pe, de, pinã etc.), cum (sinonim cu locu(iunea 
conjuncponalã de timp índatã ce), cít (sinonim cu cít timp) §i printr-un §ir de 
locu(iuni conjuncponale (dupã ce, índatã ce, ín timp ce, ín vreme ce, pinã ce, de 
cite ori, ori de cite ori etc.). Aceste mijloace de legãturã ale circumstan(ialei 
temporale sint folosite corespunzãtor cu raportul temporal exprimat de ea. 

Intre acpunea propozi(iei regente çi ac(iunea celei temporale se stabilesc 
trei feluri de raporturi temporale: de simultaneitate, de anterioritate 
çi de posterioritate. 

1. Raportul de simultaneitate presupune infãptuirea concomitentã 
(simultanã) a acpunilor din propozipa regentã çi din cea subordonatã: 

§i cum ospàta el, buf! cadefãrã sine ín groapa cujãratic. (I. Creangã) 

2. Raportul de anterioritate presupune cã ac(iunea din propozipa 
subordonatã se infãptuie§te inaintea celei din regentã. Aceste temporale se 
introduc prin aceleaçi adverbe cind, cum, dar çi prin locu(iuni conjunc(ionale 
specifice: de cum, dupã ce, índatã ce (Cum a ajuns, s-a §i apucat de lucru) etc. 
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3. Raportul de posterioritate presupune cã acçiunea din subordonatá 
are loc dupá acpunea din regentá. Temporalele de posterioritate pot fi introduse 
in frazá çi printr-o serie de jonctive specifice (pinã, pínã ce, pínã cínd, inainte, 
inainte ca (A lucraipinà a obosit de-a binelea.) etc. 

ín unele situaçii jonctivului din propozipa subordonatá ii corespunde un 
element corelativ in regentá, de regulã un adverb: cind — atunci, cínd — apoi, 
cínd — tot atunci etc. 

Ea venea sã-§i vadã neamurile abia atunci cínd se abãtea vreo nenorocire 
asupra lor. (I. Druçã) 

Propoziçiile circumstançiale de timp exprimã citeodatã çi raporturi 
suplimentare (adversative, condiçionale etc.): 

Doar izvoarele suspind /pe cínd codrul negru tace... (M. Eminescu) — 
Izvoarele suspind, iar codrul negru tace. 

ii bun tovarã§ druniul. Cínd taci tu — tace §i el, cínd spui ceva — el te 
ascultã. (I. Druç ã) — Ii bun tovarã§ drumul. Dacâ taci tu, tace §i el, dacâ spui 
ceva, el te ascultã. 

La identificarea propoziçiilor subordonate trebuie sã se çiná cont çi de 
conpnut, de corespondença lor cu o parte de propoziçie. 

Punctuaçia propoziçiei circumstanpale de timp depinde de mai mulçi factori: 
de gradul de importançá al circumstançei redate, de topicá, de prezença altor 
unitãçi sintactice cu funcçie echivalentá. 

Propoziçiile circumstanpale temporale care stau dupá regentá, de regulã, 
nu se izoleazá: 

... sã nu cumva sã deschideli pínã ce nu vefi auzi glasul meu. (I. Creangá) 

Circumstanpalele temporale postpuse se izoleazá numai cínd intre ele çi 
predicatul din regentá mai apar çi alte elemente, de regulã complemente 
circumstanpale de timp: 

lar Çara dormea-n pace pe timpii cei mai rãi, / Cít Dan veghea-n picioare la 
cãpãtíiul ei. (Y Alecsandri) 

Propoziçiile temporale care stau inaintea regentei se izoleazá cínd exprimã 
o informaçie nedefinitorie pentru comunicare §i cínd fraza cu propoziçii 
temporale conçine elemente corelative: 

Cínd auzi glasul tatâlui. Puiu se sim^i zdrobit. (L. Rebreanu) 

Cum ne-a vâzut, pe loc ne-a sãrit inainte. (I. Creangá) 

Propozipile circumstançiale temporale intercalate, in special ceie care se 
aílá inaintea predicatului, se izoleazá: 

Mamã-mea, cínd fi-a vãzut vizdoaga, mi-a luat batista §i nu mi-o mai dã 
ínapoi... (I. Druçá) 

PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ DE MOD 

Propoziçia circumstançialá de mod indicã modul in care se desfáçoará 
acpunea sau se manifestá o stare sau o insu§ire din propozipa regentá ca §i 
complementul circumstanpal de mod çi ráspunde la intrebárile acestuia. 

Propoziçiile circumstançiale modale se divizeazá in mai multe tipuri: de 
mod propriu-zise, comparative §i de mãsurá progresivã. 
Utilizarea unui element de joncpune sau a altuia in frazele cu circumstanpale 
modale depinde de tipul subordonatei modale. 
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Circumstanpala de mod propriu-zisã se introduce prin adverbele 
relative cum, precum, cít, prin conjuncpile çi locuçiunile conjuncponale 
subordonatoare parcã, ca §i cum, dupã cít, fãrã sã ç. a. {Lucreazã cum poate. A 
intratfârâ sã batã.) 

Circumstanpala de mod comparativã poate fi, la rindul ei, de douã 
feluri: comparativã propriu-zisã çi comparativã condiçionalã. 

Primele se construiesc cu verbe la modul indicativ çi se leagã de regentã 
prin: cum, precum, dupã cum, decít sã ç. a., iar ceie condiçionale se construiesc 
mai ales cu verbe la modul condiponal, indicind modul desfã§urãrii acçiunii 
printr-o comparape presupusã, irealã çi se leagã de regentã prin locupunile 
conjuncponale de parcã, ca §i cum, intocmai cum a. (Drumul a fost mai greu 
decit mi-am imaginat. Se uitã la el ca §i cum ar fi vrut sâ-i spunâ ceva). 

Circumstanpala de mãsurã progresivã (sau de gradaçie), care 
aratã cã acpunea din regentã progreseazã calitativ sau cantitativ proporponal 
cu progresul acpunii din subordonatã, se introduce prin jonctivele: cu cít, pe cít, 
de ce, pe mãsurã ce ç. a. (Pe cít ínainta, calea i se pãrea tot mai anevoioasã). 

Unele elemente de relape prin care sint introduse circumstanpalele modale 
au un cuvint corelativ in regentã: cum ..., astfel; cu cít..., cu atít; a§a ..., cum. 

Cum ifi vei alterne, a§a vei dormi. 

Cu cít te grâbe§ti, cu atít pãgube§ti. 

Uneori insã jonctivul çi cuvintul corelativ formeazã o unitate sintacticã 
nedezmembrabilã, un cuplu corelativ plasat in intregime in subordonata modalã: 

Bãtrínul a slobozit perdeaua, a§ezínd-o grijuliu, a§a cum a fost. (I. Dru(ã) 

N o t à. Jonctivul cum poate introduce nu numai circumstantiala de mod, ci çi alte tipuri de 
subordonate: predicativà (Via^a-i cum este), subiectivã (Se §tie cum s-aupetrecut lucrurile), atributivà 
(Nicâ era un mire cum nu mai vãzuse Ciutura. — I. DruÇà), completivà directà (Pinâ ce matuta 
Frâsina chibzuia cum ar face ca sã-l opreascã acasâ..., darflãcãul era de acum gata imbrãcat — 
I. DruÇà), temporalá (Noi, cum a plecat bunicul, a doua zi ne-am dm la §coalã — I. Creangà), 
cauzalã (Cum eraufilele cam unse, trãgeau mu§tele §i bondarii la ele — I. Creangã). 

Jonctivul cit de asemenea este polivalent, el avínd capacitatea de a introduce §i propozitii 
subordonate completive, concesive, temporale. 

Punctuapa in fraza cu propozipi subordonate modale depinde atit de gradul 
de fuziune a acestora cu regentã, cit çi de prezen(a çi locul elementelor corelative. 

Orice pozipe ar ocupa fa(ã de regentã, propozipa circumstanpalã de mod 
nu se izoleazã, dacã ceea ce exprimã ea este determinam in frazã: 

Ji se plãte§te cum lucrezi. 

Cum mãsori p se mãsoarã. (Proverb) 

Propozipa circumstanpalã modalã antepusã se izoleazã dacã are in regentã 
un element corelativ: 

Cum ifi vei a§terne, a§a vei dormi. (Proverb) 

PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ DE CAUZÀ (CAUZALÃ) 

Propozipa circumstanpalã de cauzã aratã cauza pentru care se realizeazã 
acpunea din regentã çi indeplineçte o funcpe similarã cu cea a complementului 
circumstanpal corespunzãtor, rãspunzind la aceleaçi intrebãri. 

Circumstanpalele cauzale sint de douã tipuri: cauzale propriu-zise çi 
cauzale argumentative. 
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Propozipile cauzale propriu-zise aratã o cauzã directã a acçiunii din 
regentã (Am ie§it repede, fiindcã mà grãbeam.) çi se leagã de regentã prin ceie 
mai variate jonctive: cã, doar, cãci, deoarece, fiindcã, intrucit, cum, de vreme ce, 
pentru cã, din cauzã cã, pentru ce etc. (A plecat indatã, deoarece se grãbea.) 

Propozipile cauzale argumentative exprimã o cauzã indirectá §i indicá 
premisa pentru care vorbitorului i se pare necesará realizarea acçiunii din 
regentã, care este, de obicei, o propozipe interogativã retoricã sau exclamativã, 
§i se introduc prin jonctive de tipul: dacã, de vreme ce, citã vreme, din moment ce, 
o datã ce etc. (Pleacã din moment ce ai terminat lucrai!) 

Uneori propozipile subordonate cauzale pot avea elemente corelative in 
propozipa regentã. Ceie mai írecvente sint: de aceea, apoi, de asta. (Pentru cã nu 
l-au invitat, de accea s-a supãrat.) 

Acçiunea din subordonata cauzalã se realizeazã inaintea acçiunii din 
regentã, indiferent de poziçia ei in frazã. Acpunea din propoziçia regentã 
constituie efectul acpunii din subordonatã. 

Schematic, raportul temporal care se stabile§te intre acçiunea din regentã 
çi acçiunea din subordonata cauzalã ar putea fi redat in felul urmãtor: 

^ acpunea din subordonatã acçiunea din regentã 

Pentru cã ploua tare, ^ nu putea ie§i din casã 

Subordonatele cauzale conpn deseori çi alte nuançe circumstanpale: 
temporale (... nepo(ii, cum au auzit de pàdure, au uitat de conflictul cu buni- 
cul — I. C. Ciobanu), condiponale (Dacã nu §tii boabã de carte, cum ai sã 
mã ín(elegi7 — I. Creangã) 

Pentru identificarea unor astfel de subordonate se poate recurge atit la 
conçinut, la intrebare, la coresponden^a cu complementul circumstanpal, cit çi 
la inlocuirea jonctivului. Propozipa circumstanpalã cauzalã se izoleazã, 
indiferent de pozipa pe care o ocupã in frazã: 

Cum acasâ nu se ocupa nimeni de mine, am rãmas o vreme destul de 
indelungatã ín sarna monitorilor. (M. Sadoveanu) 

Porojan singur lipsea, cãci fugise a doua zi dupã plecarea mea la Paris. 
(Y Alecsandri) 

Cuco§ul, cum vede§i astã mare nedreptate, incepe a vãrsa la apã. (I. Creangã) 

PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ DE SCOP (FINALÀ) 

Propozipa circumstanpalã de scop sau finalã aratã scopul infãptuirii acpunii 
din propozipa regentã çi este echivalentã sub aspect funcponal cu complementul 
circumstanpal final, rãspunzind la intrebãrile acestuia. Propoziçia circumstanpalã 
finalã se introduce in frazã prin: conjuncpa ca (sau locupunea conjuncponalã 
pentru ca) plus un verb la modul conjunctiv sau numai printr-un verb la conjunctiv. 

ín vorbirea oralã circumstanpalele finale pot fi introduse §i prin jonctivele 
de, ca, doar, doar ca §. a.: 

Du-te de mori pentru binele mo§iei tale. (C. Negruzzi) 

Propozipa circumstanpalã finalã se construie§te cu verbe la unul din 
modurile care exprimã acpuni nerealizate, dar realizabile. 

Specific pentru frazele cu circumstanpale finale e faptul cã acpunea din 
propozipa subordonatã se infãptuie§te in urma acpunii din regentã: 

Eu mã duc la pãdure, ca sâ aduc ceva de-ale mincârii. (I. Creangã) 
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Schematic, raportul dintre regentã §i subordonatã ar putea fi redat in felul 
urmãtor: 

Eu mã duc la pãdure acpunea din subordonatã 

acpunea din regentã 4/ ca sã aduc ceva de-ale mincárii 

Propozipile finale conçin uneori o nuan^ã de loc, mai ales pe lingã verbe ale 
mi§cãrii (S-a dus sã adape vitele) . Punctuapa in fraza cu propozipi subordonate 
finale depinde atit de jonctiv, cit çi de gradul de fuziune cu propozipa determinatã. 

Propozipile subordonate finale introduse prin conjuncpa de sau prin simplu 
conjunctiv nu se despart prin virgulã, pe cind toate celelalte se izoleazã, indiferent 
de pozipa pe care o ocupã in cadrul frazei: 

Din sfera mea venii cu greu, ca sã-fi urmez chemarea... (M. Eminescu) 

PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ CONDITIONALÀ 

Propozipa condiponalã exprimã o condipe de care depinde realizarea acpunii 
din regentã çi indeplineçte funcpa complementului circumstanpal condiponal, 
rãspunzind la intrebãrile acestuia. 

Se introduce in frazã prin conjuncpile çi locupunile conjuncponale dacã, 
de, sã, din moment ce, de vreme ce, in caz cã, o datã ce sau prin adverbele relative 
cind, cum: 

Cind sint zile §i noroc, treci prin apã §i prin foc §i din toate scapi 
nevãtãmat. (I. Creangã) 

Unele subordonate condiponale introduse prin conjuncpile dacã çi de pot 
avea drept elemente corelative in propozipa regentã adverbele atunci, apoi ç. a.: 

Dacà nu l-oi ajuta eu, apoi cine sã-l ajute? (I. Creangã) 

Circumstanpalele condiponale introduse prin adverbul cind pot fi 
interpretate §i ca circumstanpale temporale. 

Propozipa condiponalã poate fi introdusã in frazã p fãrã conjuncpi, numai 
prin modul conjunctiv: 

Sã-l fi vâzut, il salutai. 

Raportul condiponal poate fi redat çi prin juxtapunere: 

Nu pofi, nu te apuca. 

Condiponala nu poate exprima o acpune realizatã, ci doar o acpune 
realizabilã sau irealã. In propozipa condiponalã cu acpune realizabilã verbul 
are formã de indicativ prezent sau condiponal prezent (Dacã mã a§tepfi, a§ 
merge o datã cu tine. Dacã m-ai a§tepta, a§ merge o datã cu tine). 

In propozipa condiponalã cu acpune irealã verbul are formã fie de conjunctiv 
sau condiponal perfect, fie de indicativ imperfect (Sã mãfi a§teptat, a§fi mers cu 
tine. Dacã m-ai fi. a§teptat, a§fi mers cu tine. Dacã mã a§teptai, a^fi mers cu tine). 

Are loc, totodatã, o concordançã a timpului din subordonatã cu cel din 
regentã. 

Propozipa circumstanpalã condiponalã poate conpne çi nuançe suplimentare, 
temporale (li veni tu acasã, coropcarule, dacã te-a rãzbifoamea... — I. Creangã) 
sau cauzale (Dacã mã duc singur, n-au sã mã creadã — Gh. Gheorghiu), 
mai ales dacã çi jonctivul nu este specific condiponal (Bucuros, dragã cumãtrã, 
dar mai bucuros eram, cind m-aifi chemat la nuntã — I. Creangã). 
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Dar in asemenea cazuri subordonatele sint totuçi circumstanDale 
condiponale, deoarece sensul condiponal este de bazã, celelalte sensuri (temporal 
sau cauzal) fiind secundare. 

Propozi(iile circumstan(iale condi(ionale se izoleazã indiferent de pozi(ia 
lor fa(ã de regentã: 

Chiar eu m-a§ tocmi la dumneata, dacâ ti-afi cu plàcere. (I. Creangã) 

De treci codri de aramà, de departe vezi albind / §-auzi mindra glãsuire a 
pãdurii de argint. (M. E min es cu) 

PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ CONCESIVÀ 

Propoziçia circumstan(ialã concesivã aratã o circumstan(ã ce nu poate 
impiedica realizarea ac(iunii din regentã çi corespunde complementului concesiv, 
ráspunzind çi la intrebárile acestuia (De$i era a§teptat, n-a venif). 

Ea se introduce in frazá prin conjunc(ii çi locupuni conjuncponale speciale 
(de^í, cu toate cã, mãcar, mãcar cã, chiar de, chiar dacã,fãrã ca, cã, de, dacã etc.), 
prin pronume nehotárite {oricare, orice, oricine), prin adverbe relative §i 
nehotárite (cít, oricit, oricurn) sau prin forma de conjunctiv a verbului (Sa fi 
dat mii de lei, nu gãseaifir de mac printre nisip... I. Creangã). 

Ca §i alte tipuri de subordonate, circumstanpalele concesive pot avea 
elemente corelative itotu§i, tot, apoi) in propozipa pe care o determinã, formind 
impreunã cu jonctivul din subordonatã cupluri corelative (de^í..., totu§i; mãcar 
cã ..., totu§i; de§i ..., tot; mãcar cã ..., tot; chiar dacã ..., apoi etc.). Posibilitatea 
introducerii in regentã a adverbului corelativ totu§i (tot) este un mijloc de 
verificare a valorii concesive a circumstanpalei. 

Dupã natura raporturilor dintre acpuni, propozipile concesive se divizeazã 
in propriu-zise §i ipotetice. Concesivele propriu-zise exprimã acpuni 
reale çi au, de obicei, verbul-predicat la modul indicativ (De§i síntem prieteni 
buni, ne intilnim foarte rar), iar ceie ipotetice aratã cã acpunea din regentã 
s-ar realiza chiar dacã ar apãrea piedica exprimatã de propozipa subordonatã 
çi au verbul-predicat la condiponal sau la conjunctiv (Sã le fi fost cit de greu, 
totdeauna se descurcau). 

Unele tipuri de concesive, in special ceie introduse prin conjuncpile dacã, de 
sau prin conjunctiv simplu, pot avea nuan(e condiponale, mai ales cind sint introduse 
prin conjuncpüe dacã sau de (Dacã voi nu mã vrefi, eu vã vreau. .. — C.Negruzzi). 

Pentru a verifica §i a determina raportul concesiv, conjuncpile dacã, de pot 
fi inlocuite prin conjuncpile sau locupunile conjuncponale specializate in 
redarea raportului concesiv (de§i, chiar dacã, cu toate cã), çi in regentã poate sã 
fie introdus cuvintul corelativ (totu§i sau tot). 

N o t à. La folosirea conjunctiei oricit cu valoare concesivã are loc deseori o gravã eroare de 
exprimare —folosirea neadecvatá a verbului predicativ la forma negativá (Oricit de ocupat n-aifi, 
trebuie sã-l aju(i. Oricit de mult nu te-ai strãdui, nu vei izbuti sã-l convingi), in timp ce corecte sint 
construcpile cu verbul la forma afirmativã (Oricit de ocupat aifi... Oricit de mult te-ai strãdui ...). 

Propozipile circumstanpale concesive se izoleazã, indiferent de pozipa lor 
fa(ã de regentã. 

Ar fi bine, cona§ule, sã vã sili(i sã gusta(i ni(icã mincare, chiar dacã n-avefi 
poftã. (L. Rebreanu) 

De§i vorbe§ti pe infeles, / Eu nu te pot pricepe. (M. Eminescu) 
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PROPOZITIA CIRCUMSTANTIALÀ CONSECUTIVÀ 

Propozipa circumstarRialã consecutivã aratã efectul celor exprimate de 
coiRinutul propozipei regente, avind o funcpe similarã cu cea a complementului 
circumstanpal consecutiv, rãspunzind la intrebãrile acestuia. 

Propoziçia consecutivã se introduce prin conjuncpile §i locuçiunile 
conjuncponale íncit, cã (cu sensul de incít), de, pentru ca, urmate deseori de 
conjunctiv sau chiar numai prin forma de conjunctiv a verbului-predicat. 

N o t à. Conjunctia índt serveçte ca mijloc specific de exprimare a valorii consecutive. Propozitiile 
consecutive legate de regentà cu ajutoml altor tipuri de conjunctii §i locutiuni conjunctionale pot fi 
verificate ínlocuindu-le prin incít: a§afugeam de tare pe prund, de sãreaupietrele... cit mine de 
sus (I. Creangã) — ... incít sàreau pietrele... cít mine de sus. 

De ceie mai multe ori consecutivele au in regentà elemente corelative ia§a, 
aút, astfel, ín CL§afel, pínã intr-aút, atit, destul etc.), ce aratã cã propozipa consecutivã 
care urmeazã este efectul celor comunicate in regentà {Noaptea era a§a de 
intunecoasã, incit nu se vedea aproape nimic. Striga atit de tare, incít te asurzea.) 

N o t à. Intrucít capacitatea de a aràta urmarea, efectul unei actiuni sau al unei ínsuçiri o au §i 
alte tipuri de propuzi^ii (coordonate §i subordonate), acestea din urmà pot fi confundate cu propozitiile 
circumstantiale consecutive. E vorba, in primul rind, de propozitiile coordonate conclusive introduse 
prin cuplul oja cã (Ne-am odihnit de ajuns, ci§a câ putem continua lucrul) §i de unele propozitii 
subordonate atributive (Are o voce de-fi taie urechea). 

Propozipa circumstanpalã consecutivã se izoleazã, indiferent de faptul cã 
are sau nu elemente corelative in regentà: 

Luna-i cãdea drept in fafã, incit ochii ei alba§tri strâluceau mai tare §i 
clipeau lovifi ca de o razâ de soare. (M. E min es cu) 

Nu se izoleazã numai propozi(iile circumstançiale consecutive introduse 
prin conjuncçia de care urmeazã indatã dupã verbul-predicat din regentà: 

Mo§ Nichifor avea o biciu§cã cu §fichiul de mãtasã cu care pocnea de-fi lua 
auzul. (I. Creangã) 

PROPOZITIA PREDICATIVÀ SUPLIMENTARÀ 

Propozipa predicativã suplimentarã exprimã o ac(iune simultanã cu cea a 
regentei çi se referã la subiectul sau complementul acesteia. Ea are aceiaçi termeni 
regençi ca çi elementul predicativ suplimentar. 

Se pomene§te câ-i chemat la oaste. (E. Camilar) 

Sã te simfi neliber, mic, / Sã vezi marile aspirafii câ-s reduse la nimic. 
(M. Eminescu) 

Mã uitam la ei cum erau obosifi. (G. Galaction) 

Subordonarea este realizatã prin joncpune cu ajutorul: 

— conjuncpilor cã, fãrã (urmate de conjunctiv) sau al formei simple de 
conjunctiv: 

A§ simfi-o cà-i aproape §i ar §ti c-o infeleg. (M. Eminescu) 

El afost numitsà lefie indrumãtor. (V Ro§ca) 

Se íntorcea acasã numai cu mo§ Nichifor, fàrà sà se mai teamã de lup. (I. Creangã) 

— pronumelor çi al adjectivelor relative cit, ce: 

Ba o §tiu de cite e ín stare. (M. Sadoveanu) 

Te §tie lumea ce poamã e§ti. 
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— adverbelor icL§a) cum, cit, precum: 

Am luat un soldat care §tia drumul peste culme §i am pornit-o a§a cum mã 
gãseam. (C. Petrescu) 

Te §tiu cit de hine ai rãspuns. (V Beçleagã) 

Am gãsit ora§ul precum mi-l imaginam. 

De regulã, propoziçia secundará predicativã suplimentarã nu se separã de 
regenta ei. Uneori cind se aflã inaintea regentei se izoleazã prin intonape, iar in 
scris prin virgulã: 

De ce e in stare [,] numai eu o §tiu. 

FRAZE CU MAI MULTE PROPOZITII 
SUBORDONATE §I COORDONATE 

Fraza cu mai multe propozipi subordonate poate fi constituitã din subordonate 
ce determinã aceeaçi parte a propozipei principale çi rãspund la aceeaçi intrebare, 
din subordonate ce determinã diferite párp ale propozipei principale §i din 
subordonate ce se determinã una pe alta. ín cadrul frazei pot apãrea §i subordonate 
de toate felurüe in diferite imbinãri. Deci frazele cu citeva subordonate pot fi de 
patrufeluri: omogene, neomogene, succesiv subordonate çi mixte. 

FRAZA CU SUBORDONATE OMOGENE 

Fiind relativ independente una fa^ã de alta, subordonatele omogene 
determinã acelaçi cuvint (sau imbinare de cuvinte) din propozipa principalã §i 
rãspund la una çi aceeaçi intrebare: 

Cind rindunica i§iface cuibarul (1), dnd drumeful prinde a face cãrãru§i (2), 
cind mugurul i§i desface din fa§â podoaba lui verde (3), atunci vine sã mâ 
vadã copilãria (4). (I. Dru^ã) 

Subordonatele temporale (1, 2, 3) dezvãluie conpnutul oarecum general §i 
abstract al adverbului atunci din propozipa principalã (4) çi rãspund toate la 
intrebarea cind? Schematic fraza poate fi reprezentatã astfel: 



Propozipile subordonate se leagã de principalã in mod obiçnuit, adicã fie 
prin juxtapunere, fie prin joncpune cu ajutorul conjuncpilor (locupunilor 
conjuncponale) subordonatoare sau al altor elemente de relape: 

Cind arde soarele de mai, cind víntul iernii geme, / Mãre^ul brad pe-naltul 
piai stã verde-n orice vreme. (B. P Hasdeu) 

In vreme ce doctorul... vorbea cu sine ínsu§i, da din cap, ridica sprincenele..., 
tatãl Marieifixa portretul din perete. (M. E min es cu) 

Propozipile subordonate omogene pot fi introduse §i prin elemente de 
relape diferite: 

Acum sã-mi spui tu cine e§ti, de unde vii §i incotro te duci. (I. Creangã) 
Tópica propozipilor subordonate omogene este liberã: ele pot sta atit in 
antepozipa, cit çi in postpozipa propozipei principale: 

De-ifrig, de plouà, de bate vintul, ínfiecare dimineaÇã pe podul din marginea 
satului rasar doi copii. (I. Druçã) 
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Te gãse§ti acolo unde n-a fost iamà niciodatà, / Unde n-a bàtut furtuna 
niciodatâ pin-acum, / Unde fiecare frunzã e o inimâ curatâ, / Unde fiecare 
floare e o cupã cu parfum. (L. D ele anu) 

Frazele cu propozipi subordonate omogene se intrebuinçeazã mai cu seamã 
in vorbirea poeticã çi in publicisticã. 

Propozipile subordonate se despart de propoziçia principalã çi intre ele prin 
virgulã (vezi exemplele de mai sus). 


FRAZA CU SUBORDONATE NEOMOGENE 


Subordonatele neomogene determinã unul çi acelaçi cuvint (imbinare de 
cuvinte) din propozipa principalã çi ráspund la diferite intrebári: 

Ríndunelele cindpleacâ (2), se gindesc laprimãvarã (1),/ Ca sã se intoarcã 
voioase iar in cuiburile lor (3). (B. P H as d eu) 

Subordonatele (2, 3) din exemplul citat lámuresc verbul-predicat se gindesc 
din propoziçia principalã, insã una este temporalã (rãspunzind la intrebarea 
cind?), iar a doua este finalã (rãspunde la intrebarea cu ce scop?). 

S chema: 


cind? 



cu ce scop? 


Subordonatele neomogene se introduc in frazã prin diferite conjuncpi sau 
alte elemente de relaçie çi se izoleazã prin virgule. 

De regulã, propoziçia principalã este plasatã intre subordonate: 

Dupã ce-mi propuse sã-nmârmuresc figura sa ceafrumoasã in vr-o nuvelà 
a mea, am cãutat negre§it ca sãfac cu elo cuno§tin^ã mai aproape. (M. E m i n e s c u) 
Uneori subordonatele pot fi raportate la diferite cuvinte (imbinãri de cuvinte) 
din propoziçia principalã. 

Ca sâ-i privegheze mai de aproape (1), se mutd in cetatea Hotinului {2),pe 
care o intãri mai cu osebire (3). (C. Negruzzi) 

Eraza are douã subordonate (1, 3) care determinã diferite cuvinte din 
propoziçia principalã: una se referã la verbul-predicat din propoziçia principalã 
§i este subordonatã finalã, iar a doua determinã substantivul cetatea din 
propoziçia principalã çi este atributivã. 

S chema: 


cu ce scop? 



(pe) care? 


ERAZA CU PROPOZITII SUCCESIV SUBORDONATE 

Eraza cu propoziçii succesiv subordonate este alcãtuitã dintr-o propoziçie 
principalã çi din douã sau mai multe subordonate ce se determinã una pe alta 
(prima subordonatã determinã principalã, a doua subordonatã o determinã pe 
prima, a treia pe a doua, a patra pe a treia etc.). 

Deci subordonatele din asemenea fraze devin regente pentru ceie urmãtoare. 
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CU excepçia ultimei. Ele se subordoneazã in lan; çi sint numite subordonate de 
treapta intii, a doua, a treia etc. 

Boierii se bucurau de o schimbare (1) ce le dã nâdejde (2) cã vor putea 
ocupa iarã§i posturi (3), ca sã adune nouã avufii din sudoarea fâra- 
nului (4). (C. Negruzzi) 

Propozipa principalã (1) este determinatã de prima subordonatã — 
atributivã (2) care este determinatã de a doua subordonatã — completivã (3), 
care, la rindul ei, este determinatã de a treia subordonatã — finalã (4). 

Schema: 

ce? 

Treapta I 

care? 

Treapta a Il-a 

cu ce scop? 

Treapta a IlI-a 

Propoziçiile succesiv subordonate pot exprima atit unul çi acelaçi raport, cit 
çi diverse raporturi sintactice. 

Peste un ceas soarele s-a dat dupã nouri il),fiindcã nu mai avea la ce se uita (2), 
ín Hírtoape nimeni nu mai semana mazãre (3). (I. Druçã) 

Nu §tiu (1) cefel de impãrat íi acesta (2) de ne lasãfãrã scínteie defoc ín vatrã (3), 
sã degerãm aicea (4). (I. Creangã) 

ín prima frazã sint douã subordonate cauzale (2, 3) care se lãmuresc conse- 
cutiv. Propoziçia principalã (1) din a doua frazã este determinatã de o completivã 
directã (2), aceasta de o completivã cauzalã (3) çi cauzala de o finalã (4). 

ín mod obiçnuit propoziçiiíe consecutiv subordonate sint situate in postpoziçie 
façã de propoziçia regentã çi urmeazã una dupã alta. 



FRAZE MIXTE 


Frazele constituite din diferite feluri de propoziçii subordonate çi coordonate 
sint numite mixte. 


Mixtã este fraza formatã din cel puçin douã propoziçii coordonate çi una 
sau mai multe subordonate. Frazele mixte au o structurã foarte variatã. Ele pot 
fi compuse din: 


— douã sau mai multe propoziçii principale 
coordonate çi una subordonatã: 

Dar voi incuia^i u§a dupã mine (1), asculta^i unul de 
altul (2) §i sã nu cumva sã deschide^i (3), pínã ce nu-^i 


GD-a-S 

É 


auzi glasul meu (4). (I. Creangã) 


Sau: 

Dupã ce s-a sjir§it nunta (l),feciorii s-au dus ín treaba 
lor (2), iar nora rãmase cu soacra (3). (I. Creangã) 

— douã sau mai multe propoziçii subordonate 
omogene sau neomogene, legate intre ele prin coordo- 
nare, ce determinã aceeaçi propoziçie principalã: 

Ca sã-§i amãgeascã gíndurile (1) §i sãfugã de ele (2), 
bãtrínul í§i cautã de lucru prin ogradã (3). (VI. I o v i ç ã) 
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Sau: 

Toate imi sínt atit de cunoscute (1), doar am trãit§i 
eu ín aceste locuri o bunã bucatã de vreme (2), am 
alergat prin acelea§i lunci (3), am trecut peste acela§i 
pod de lemn dupã apã de izvor (4), am dat cíndva 
tircoale §atrelor ^igãne§ti, ín vale, dupã o drimbã, cãlitã 
bine (5). (G. Meniuc) 

— din douã sau mai multe propozipi principale 
coordonate, fiecare cu subordonata sa: 

Fracul il stringe (1), de-i plesnesc ochii (2), dar 
croitorul incredin^eazã (3) cã parcã íi leit pe trupul 
sãu (4). (C. Negruzzi) 

Sau: 

Ca sã-§i poatã ^ine ín voie copiii la §coalã (1), Zinca 
Bãlcescu a cãpãtat o casã íncãpãtoare la Bucure§ti (2) §i 
(3) dupã ce a íncercat ín douã-trei locuri (4) a gãsit (3) 
ceea ce-i trebuia (5) camprin mahalaua Visarionului (3), 
cãcipe vremuri mahalalele eraufoarte íntinse (6). (Camil 
Petrescu) 

— din douã sau mai multe propozipi principale 
coordonate, dintre care cel puçin una este determinatá 
de secundare succesiv subordonate: 

... §i omãtul sepusese pe une-locuri pínã la bríu (1) §i 
íncepuse a ínnopta (2) cínd am ajuns íntr-o fundãturã de 
munÇi (3) unde se auzea rãsunínd glasul unuipírãua§ (4), 
ce venea ca §i noi din deal la vale, prãvãlindu-se §i lovindu- 
se de ceie stíncifãrã voin^a sa (5). (I. Creangá) 


Frazele mixte pot avea çi o structurá mai complicatá constind, de 
exemplu, din douã sau mai multe omogene subordonate intre ele, ce 
determiná propozipa principalá, iar una din subordonate este determinatá 
de alte douã subordonate omogene sau neomogene, coordonate (sau 
necoordonate) intre ele: 



Cínd auzeam noi de mo§ Luca pomenind cu drag de 
casã (1) §i cínd mai vedeam (2) cum rãmín satele §i locurile 
frumoase ín urmã (3) §i tot alteie necunoscute se ínfã(o§azã 
ínainte-ne (4), supãrarea noastrã cre§tea la culme! (5). 
(I. Creangá) 

Sau: 

Cínd te-i íntoarce ín Moldova (1), íi sim^i ca §i mine 
aceafericire adíncã (2), ce-Çi insuflã locul iubit (3), unde 
te-ai nãscut (4) §i care ífí treze§te ín suflet o mie de suvenire 
scumpe (5). (V Alecsandri) 

Açadar, se poate spune cã numãrul de unitã(i 
sintactice dintr-o frazã §i posibilitãple de combinare a 
acestora, mai cu seamã ín cadrul frazelor mixte, sínt cit 
se poate de variate (teoretic chiar infinite). 
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PERIGADA 

Perioada este o construcçie sintacticã, de obicei amplã, cu o structurã 
simetricã a elementelor constitutive §i cu un anumit ritm de rostire ce exprimã 
un conçinut unitar. Alcãtuitã din propozipi dezvoltate sau din fraze formate 
prin coordonare çi/sau prin subordonare, perioada are unele particularitãçi 
specifice façã de unitãple sintactice menponate mai sus, constituind din punct 
de vedere semantic çi intonaçional o organizare arborescentã, simetricã çi bine 
echilibratá ce are o expresivitate deosebitá. 

ín cadrul unei perioade se disting, de regulá, douá párçi opuse — protaza çi 
apodoza — despárpte prin sec^iune, fiecare cu intonaçia sa proprie (la prima — 
ascendentá, iar la cea de a doua — descendentá). 

ín mod obi§nuit, protaza este alcátuitá din mai multe elemente decit 
apodoza. Ea conçine o enumerare de obiecte, calitáp, evenimente, cauze, condipi 
sau alte circumstan(e dispuse simetric çi avrnd structuri sintactice similare de 
dimensiuni egale, legate, de obicei, prin aceleaçi instrumente joncponale, çi cu 
o topicá identicá. 

Apodoza constituie o generalizare a celor enumerate ín protazá çi de 
aceea coeziunea cu protaza, integritatea semantico-sintacticá çi ritmico-melodicá 
a acestor douá pãr(i se infáptuieçte cu ajutorul unor cuvinte generalizatoare 
cum sint acesta, astfel, iatã, totul §. a., plasate ín apodozã. 

Sumanele cafenii ce spínzurau pe umere, cãma§a cea albã ce slobodã dezvelea 
pieptul cel ars de soare ce ascundea inimi libere, cioarecii cei strimpi §i albi, opincile 
cu vírful indoit §i legate de picior cu sfoarã de linã neagrã, briul cel verde §i chinga 
cea ro§ie cu cu^it, amuar §i cu cremene, infine, cãciula de oaie naltã §i lãsatã asupra 
ochilor pãtrunzãtori, // iatà tipul ce-l vedeai repetindu-se ín felurite variante ín 
to^i ace§ti copii ai munfilor. (M. E min es cu) 

Cuvrntul de generalizare iatã din perioada de mai sus poartá accentul logic 
çi se pronun(ã cu o intonape deosebitá, formind momentul de rãscruce al liniei 
ritmico-melodice çi concentrind astfel atenpa asupra conpnutului apodozei. 

Perioadele pot fi mai simple sau mai complexe dupã cum elementele lor sint 
mai laconice sau mai desfãçurate, dupã cum numárul lor este mai mic sau mai 
mare çi dupã cum structurile lor sint mai reduse sau mai ample. 

Perioadele simple sint ni§te propozipi dezvoltate cu pãrp omogene çi, de 
obicei, cu cuvinte de generalizare ce indeplinesc diferite funcpi sintactice. Protaza 
acestor perioade este alcátuitá din párp omogene insopte adesea de cuvinte 
explicative. Apodoza formeazá predicatul cu (sau fãrá) determinative. 

Vorbe populare, expresii rare aproape rabelaisiene, ínsãilate atít de darnic ín 
pínza artisticã a operei: gínduri ín^elepte despre vremuri §i oameni; tipuri active, 
dinamice ca pe ecran, — toate íp trezesc o mare desfãtare esteticã, un fior de 
vrajã. (G. Meniuc) 

Perioada are in protazá patru subiecte omogene insopte de cuvinte explicative. 
Sensul subiectelor omogene este generalizat in apodozã de pronumele toate. 

ín unele perioade simple cuvintul de generalizare poate fi omis, dar el se 
subin(elege: 

Pentru vorba ta de sens/coboritã din balada, /pentru soarele pusAafíntmã §i la 
geam, /pentru fructul de pe ram, /legãnat ínjos §i ín sus;/pentru codrufremãtínd/ 
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limpede §i subteran, /pentru gindul spus in gind /la-nceput tirziu de an; /pentru 
dor §i ve§nicie —// mul^umesc, Moldovã, fie. (D. Matcovschi) 

Aici protaza o constituie 8 complemente indirecte omogene amplificate de 
determinative, iar apodoza {mul^umesc, Moldovã, fie) este predicatul perioadei. 

Perioadele complexe sint formate din mai multe propozipi legate intre ele 
fie prin coordonare, fie prin subordonare, fie prin coordonare çi subordonare 
luate impreunã. 

De vreo douã sãptãmini hrãne§te cu vreascuri sobu§oara asta, de vreo douã 
sãptãmini intreabã singur §i singur í§i rãspunde, de vreo douã sãptãmini tot ascultã, 
poate aude afarã vreun pas de om, // dar aude numai viscolul §i trosnetul focului 
din vatrã. (I. Druçã) 

ín aceastã perioadã protaza este alcãtuitã din propozipi coordonate prin 
juxtapunere. Apodoza este o propozipe dezvoltatã opusã prin conçinut protazei 
çi construitã cu conjuncçia adversativã dar. 

Dupã ce am scris vreo §aptezeci-optzeci de cãr^i, dintre care citeva imi vor 
supravie^ui; dupã ce mai ales m-am strãduit sã fiu om ín accep^iunea bunã a 
cuvintului; dupã ce in tinere^e am fost sol neobosit in poporul neglijat; dupã ce am 
crescut §i am educat copii mai buni decit mine; dupã ce amfãcut tot binele posibil 
in tãcere §i sãrac; dupã ce n-am obijduit pe nimeni §i n-am cunoscut necaz lingã 
care sã nu mã opresc; dupã ce m-am cheltuit intreg ín afarã de generozitã^ile 
bugetului public, // rãsplata ar putea apãrea de un delidos comic, dacã nu i-a§ 
sim^i íncã savoarea amarã. (M. Sadoveanu) 

Aici protaza este o frazã complexã formatã din nouã propoziçii subordonate 
de timp, dintre care douã sint determinate de secundare atributive, iar una de o 
completivá indirectá. Apodoza este o frazã formatã prin subordonare din 
propoziçia principalã (rãsplata ar putea apãrea de un delidos comic) çi 
subordonata condiçionalã (dacã nu i-a§ sim(i incã savoarea amarã). 

Din punct de vedere sintactic, perioadele formate prin subordonare exprimã 
raporturi semantico-sintactice destul de variate (spapale, temporale, cauzale, 
modale etc.). Aceasta depinde de tipul propoziçiilor din protazã. 

Tirziu de tot, cind se sjir§esc vreascurile ín bordei, cínd se opre§te gindul la o 
rãscruce alegínd ín care parte s-o mai ia, cínd a(ipe§te de viscolul la u§ã, //abia 
atunci se gãte§te badea lacob de culcare. (I. Druçã) 

Nu e greu de observat cã propozipile subordonate din protaza acestei perioade 
sint temporale, introduse prin adverbul cind, iar apodoza este o propoziçie principalã 
ce conpne cuvintul corelativ atunci. Deci avem in cazul de façã o perioadã temporalã. 

Punctuapa in cadrul perioadei corespunde cu aceea din frazã. Apodoza se 
desparte de protazã prin virgulã, punct §i virgulã sau linie de pauzã (vezi 
exemplele citate). 

Constituind un tot inchegat logic çi gramatical, cu un inçeles complex, 
nuançat, perioada este un mijloc stilistic folosit din plin in creaçiile literare, mai 
ales in versuri. Ea atribule stilului artistic, publicistic çi chiar celui çtiinpfic 
pregnançã, dinamism, armonie, ritm, intonape specificã. 

Drept model de perioadã bine organizatã in care unitãple ritmice mai lungi 
alterneazã cu alteie mai scurte, poate servi urmãtoarea construcpe din opera 
marelui povestitor humuleçtean: 

Nu §tiu al(ii cum sint, dar eu, cínd mã gindesc la locul na§terii mele, la casa 
pãrinteascã din Humule§ti, la stílpul hornului unde lega mama o §farã cu motocei 
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la capãt, de crãpau mi^ele jucindu-se cu ei, la prichiciul vetrei cel humuit, de care 
mã ^ineam cínd incepusem a merge copãcel, la cuptiorul pe care mã ascundeam, 
cind ne jucam noi bãieÇii de-a mijoarca, §i la alte jocuri §i jucãrii pline de hazul §i 
farmecul copilãresc, // parcã-mi salta §i acum inima de bucurie! 


DEZVOLTAREA PÀRTILOR DE PROPOZITIE ÍN PROPOZITII 
SUBORDONATE §I CONTRAGEREA PROPOZIXIILOR SUBORDONATE 

ÍN PÀRTI DE PROPOZITIE 


Acelaçi mesaj poate fi transmis, cum s-a vãzut pinã acum, prin diverse 
mijloace sintactice: propozipi çi fraze. ín exprimarea scrisã sau oralã propozipile 
pot fi dezvoltate ín fraze, iar frazele pot fi reduse la propozipi, adicã se pot 
efectua transformãri reciproce: Am plecat dupã ce s-a terminai spectacolul. Am 
plecat dupã terminarea spectacolului. 

Ambele procedee pot fi aplicate numai atunci cínd unitãple intre care existã 
coresponden^ã funcponalã pot realiza structuri sintactice sinonime. ín caz 
contrar transpunerea unei construcpi de la nivelul propoziçiei la nivelul frazei 
çi invers este imposibilã. 

Contragerea unei propoziçii intr-o parte de propozipe se infãptuieçte ín primul 
rind prin modificãri asupra predicatului, partea de propozipe deosebindu-se de 
propozipa subordonatã corespunzãtoare numai prin lipsa verbului predicativ. 

ín unele cazuri la o astfel de echivaleníã se ajunge prin omiterea verbului 
de legãturã din predicatul nominal sau a verbului auxiliar din predicatul verbal 
la diateza pasivã. ín alte cazuri verbul respectiv este menpnut sub forma unui 
mod nepersonal (gerunziu, participiu, supin, infinitiv). De exemplu: 


Propoziçie subordonatã 
A netezit cu mina spicele de griu, 

care erau retezate otova ca de brici. 
(I. C. Ciobanu) 

Cum ajung in dreptul teiului, pun 
demíncareajos, incãrare. (I. Creangá) 
Ca sã-i privegheze mai de aproa- 
pe, se mutã ín cetatea Hotinului. 
(C. Negruzzi) 


Parte de propoziçie 
A netezit cu mina spicele de griu, 

retezate otova ca de brici. 

Ajungind in dreptul teiului, pun 
demincarea jos, in cãrare. 

Pentru a-i priveghea mai de 
aproape, se mutã in cetatea Hotinului. 


La contragere se modificá çi elementul de relape: pronumele çi adverbele 
relative (vezi exemplele citate) dispar, iar conjuncpile sint inlocuite, de obicei, 
prin prepoziçii. 

La dezvoltarea párplor de propozipe in prepoziçii subordonate se procedeazá 
in mod invers (adicã se adaugã un verb copulativ sau auxiliar, modurile 
nepersonale devin personale, apar conjuncpile sau elementele de relaçie specifice 
frazei). De exemplu: 


Parte de propozi(ie 
Mãtu§a, cuminte §i ascultâ- 
toare ca un copil, s-a suitpe cuptor. 
(1. Dru(ã) 


Propoziçie subordonatã 
Mãtu§a, care era cuminte §i as- 
cultãtoare ca un copil, s-a suit pe 
cuptor. 
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Abia despre ziuã s-a indurat Vasile 
Bordeianu, strunganil nostm, de s-a 
dus ín Humule§ti... (I. Creangã) 
Ajuns in virful dimbului, Toma se 
opri. (Em. Loteanu) 


Abia despre ziuã s-a indurat Va¬ 
sile Bordeianu, care era strungarul 
nostru, de s-a dus ín Humule§ti... 

Cind ajunse in virful dimbului, 
Toma se opri. 


Avind avantajul conciziei, contragerea apare mai ales in expuneri de 
dimensiuni reduse, dar care tind sã prezinte mai multá informa(ie. Pentru 
caracterul impersonal al multor construc(ii (participiale, gerunziale, infinitivale), 
recurge la contragere çi stilul çtiinpfic, precum §i cel administrativ. 

Dezvoltarea pãrplor de propozipe in propozipi subordonate (cu predicai) are 
avantajul claritá(ii, cáci acestea redau mai explicit çi mai complet diferite nuan(e 
ale comunicãrii (característica temporalá, raporml acçiunii fa(á de realitate ç. a.). 

Pentru evitarea unor repetári supárátoare sau pentru echilibrul frazei pot fi 
aplicate ambele procedee de transformare. 

Nu orice propozi(ie subordonatá poate avea drept echivalent o parte 
secundará de propozi(ie, ci doar unele propozi(ii atributive, subiective, 
predicative, completive directe çi unele tipuri de propozipi circumstan(iale. 

Dintre propozi(iile subordonate atributive se pot transforma in atribute (de 
obicei dezvoltate) doar acelea care au predicat nominal sau predicat verbal la 
diateza pasivá §i in care pronumele relativ care sau ce este subiect. 

ín func(ie de forma predicatului din propozi(ia subordonatá, atributul 
echivalent al acesteia poate fi un adjectiv, un participiu sau un substantiv . 


Propoziçie subordonatá 
atributivã 

Nic-a lui Costache care era râgu§it, 
balciz §i râutâcios, nu mai avea 
stãpinire asupra mea. (I. Creangã) 
Apa, care era strinsã din amin- 
douã pàrfile, nãvãlea zgomotos §i-§i 
cauta ie§ire. (B. Istru) 

Mãtu§a Safta, care era cu urme 
de funingine pe la coate, cãci tocmai 
coceapiine, a ie§itlapoartã... (I. Dru(á) 


Atr ibut 

Nic-a lui Costache cel râgu§it, 
balciz §i rãutãcios, nu mai avea 
stãpinire asupra mea. 

Apa, strinsã din amindouâ 
pàrfile, nãvãlea zgomotos §i-§i cãuta 
ie§ire. 

Mãtu§a Safta, cu urme de fu¬ 
ningine pe la coate, cãci tocmai cocea 
píine, a ie§it la poartã... 


Atributele contrase dintr-o subordonatá atributivã ce determiná un 
substantiv (ori un substitui al acestuia) pot reda çi un raport circumstan(ial 
fa(ã de verbul-predicat. Exprimind o caracteristicá suplimentará a elementului 
determinai, care e in acelaçi timp legatã §i de ideea redatã de verbul-predicat, 
aceste atribute sint sinonime cu propozipile subordonate de timp, de cauzá, de 
mod, condiçionale, concesive, finale. Astfel, atributele acordate trist çi abãtut 
din propozi(ia Trist §i abãtut, Onache se urca pe cuptor de cu searã. (I. Dru(á) 
pot echivala concomitent cu o subordonatá temporalá (Cind era trist §i abãtut), 
condi(ionalá {Dacã era trist §i abãtut), de mod (Cum era trist§i abãtut), concesivá 
(De§i era trist §i abãtut) etc. 

Circumstanpalele exprimate prin gerunzii cu ori fárã determinãri (aça-numi- 
tele construc(ii gerunziale) pot intra in raport predicativ (de coordonare §i de 
subordonate) cu alte cuvinte din cadrul propoziçiei sau al frazei. 
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Notà. Gerunziile §i construcçiile gerunziale sínt echivalente, de obicei, cu propozi|iile 
subordonate circumstan|iale temporale, cauzale, condiçionale, concesive etc. Aceasta se vede la 
transformarea lor; 

§ifiul craiului, nemaiputind struni calul..., se íntoarnã inapoi... (I. Creangã) 

§ifiul craiului, deoarece nu maiputea struni calul... (cauzalã). 

§ifiul craiului cind nu mai putu struni calul... (temporalã). 


VORBIREA DIRECTÀ §I INDIRECTÀ* 

Reproducerea celor exprimate de cineva in scris çi oral se poate face in 
douã feluri: fãrã schimbãri, exact in forma in care au fost expuse de vorbitor, 
sau intr-o formã scbimbatã, pãstrindu-li-se doar conpnutul. 

Comunicarea cuiva reprodusã de altã persoanã intocmai, cu toate trãsãturile 
ei caracteristice, se nume§te vorbire directã. De exemplu: 

Mo§ Dãnuf §optea cu o mínã uitatã pe vioarã: 

— Cite nu mai trage, sãrmanul om, in viafa lui... (I. Druçã) 

— Ia lasã-i §i tu, mâi nevastà, lasâ-i, cã se bucurâ §i ei de venirea mea, 
zicea tata, dindu-ne hu^a. (I. Creangã) 

Comunicarea cuiva redatá prin cuvintele autorului se numeçte vorbire 
indirectá. 

Auzind vorha de cimpoi §i de horã, m-am apropiat de cioban §i l-am rugat sà 
ne cinte o doinâ. (V Alecsandri) 

Tata nu voia §i zicea câ sint ale mele, râmase de la mama. (M. Sadoveanu) 

Atit vorbirea directã, cit çi cea indirectã sint introduse in textul povestirii cu 
ajutorul aça-numitelor cuvinte ale autorului. Acestea sint, de obicei, cuvinte de 
declarape care pot fi exprimate sau subinçelese. Ele aratã cui ii aparçine vorbirea, 
cui ii este ea adresatã, iar uneori cbiar anumite circumstançe legate de modul 
de reproducere a vorbirii. 

Deosebirea dintre aceste douã procedee de exprimate constã in faptul cã 
vorbirea directã este independentã din punct de vedere gramatical façã de 
cuvintul de declaraçie. Independença este evidençiatã in pronunçare printr-o 
intonape specialã, iar in scris prin punctuape (douã puncte, gbilimele sau linie 
de dialog). 

Cit prive§te vorbirea indirectã, ea se aflã insã in raport de subordonate 
sintacticã fa(ã de cuvintul de declara(ie. Comp.: 

Vorbire directã: 

— Miine fi-oi da un leac defricâ, a rãspuns Lãpu§neanul. (C. Negruzzi) 

Vorbire indirectã: 

Lãpu§neanul a rãspuns câ miine ii va da un leac de fricâ. 

Dupã cum se vede, in construcpa cu vorbire directã cuvintele autorului apar 
ca o propozi(ie incidentã, in timp ce in construcpa cu vorbire indirectã cuvintele 
autorului constituie propozipa regentã, iar cuvintele reproduse — o propozipe 
completivã ce se leagã de cea regentã de obicei cu ajutorul conjuncpei cã. 

Notà. Vorbirea directã poate apàrea ín limbajul vorbit §i legatà prin conjuncpa câ: 

— Ce sã zicã, milostivã cucoanã, rãspunde unul.Ia, intreabâ câ muiep-s posmagii ? (I.Creangã) 

Un astfel de procedeu e numit vorbire directã legatã. 


* ín unele lucràri de specialitate se foloseçte çi termenul stil (mai rar discurs) direct çi indirect. 
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Vorbirea directã poate cuprinde adesea exclamapi, interjecçii, vocative, 
cuvinte de afirmare §i de negare, cuvinte incidente çi diverse construcpi cu 
coloraturã afectivã, ceea ce o apropie de exprimarea oralã, o face sã redea toate 
particularitáple acesteia, sá poarte un caracter mai vioi çi mai expresiv. Cu totul 
altã situape avem in vorbirea indirectã, care, avind doar intonape enunpativã, 
nu poate reda toate nuançele emoponale ale exprimãrii orale. latá de ce vorbirea 
directã este intrebuin^atã in special in operele artistice ca mijloc de inviorare a 
exprimãrii çi de individualizare a eroilor. 

VORBIREA DIRECTÃ 

íntre cuvintul de declarape çi enunçul reprodus nu se stabileçte vreun raport 
de dependen^ã sintacticã, ci existã doar o legãturã de sens, adicã o dependençã 
semanticã. 

Vorbirea directã apare sub formã de dialog, monolog, replicã datã in afarã 
de dialog, note ale autorului. 

Cea mai rãspinditã formã de vorbire directã este dialogul, care reprezintã 
convorbirea dintre douã sau mai multe persoane. De exemplu: 

— Saftã hãi! íncotro s-o fi ducínd Onache acela? 

— La pãdure. 

— Poate ne ducem §i noi? 

— De dragul cui? 

— Te pomene§ti cã au pornit ciupercile. 

— Ziceai cã nu-^i plac ciupercile! 

— Ceie de anui trecut, e drept, nu mi-au plãcut, iar amu §tiu eu... (I. Dr uçã) 

ín literatura artisticã prin vorbirea directã autorul poate reproduce nu numai 
spusele, ci §i gindurile eroilor. Acestea, fiind o varietate a vorbirii directe, poartã 
numele de vorbire internã sau monolog intern. De exemplu: 

Vãzind eu cã nu-i chip de stat ímpotriva pãrinÇilor, íncepui a mã gindi la pornire, 
zicind ín sine-mi cu amãrãciune: Ce necaz pe capul meu! Preufii no§tri din sat 
n-au mai trepâdat pe la Socola, §i mila sfintului! nu-i incape cureaua de 
pinteco§i ce sint. (I. Creangã) 

Va veni primâvara, pomii vor da ín muguri §i pe locul ruinelor va râsâri 
pàdurea de schele a caselor noi, s-a gindit Xenea §i pe fa^a ei a trecut lumina 
unui zímbet. (Em. Bucov) 

Nota 1. In literatura beletristicã vorbirea internã poate fi prezentatã nu numai sub formã de 
monolog, ci §i sub formã de dialog intern: 

Arhitectule, §i-a spm el, viitorul locatar te-ntreabã unde sã se odihneascã dupã lucru? Rãspunde-i! 
tot Canga§ spune: „Dragã tovarã^e, in ogradã sint dona pavilioane cu perefi vii cu hamei. In 
pavilioane sint p mâsufe. Se poate citi,juca table, §ah...“. (Em. Bucov) 

N o t a 2. Vorbirea directã propriu-zisã poate sã se imbine uneori cu cea internã, ambele aparçinind 
aceleiap persoane. De exemplu: 

— De ce? ÍL intreba Chiritã cu un ton de parcã i-arfi zis: „Câ prost mai e§ti!“ (A. Lupan) 

Vorbirea directã poate consta dintr-un cuvint, dintr-o imbinare de cuvinte, 
dintr-o propozipe ori o frazã. Ea içi pãstreazã autonomia gramaticalã, fiind 
separatã de cuvintele autorului: 

Cínd brigadierul Toader Scurtu a íntrebat: „Cine vrea sã fie azi de serviciu?“ 
el a rãspuns scurt: „Eu“. (B. Istru) 
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— Doamne, cumãtre, Doamne, zise capra suspinind. De ce fi-i mai drag 
in lume, tocmai de-aceea n-ai parte. (I. Creangã) 

ín vorbirea directã verbul de declaraçie poate apãrea inaintea, la mijlocul 
sau la sfírçitul comunicãrii redate: 

La aceste vorbe, ^ãranii ceilal^i au inceput... a se uita unul la altul §i a zice: 
— Ia, poate cã §i Roatã al nostru sã aibã dreptate!... (I. Creangã) 

Mãi firta^i, Cãlin le zise, nu-Ii putea trece prin crínguri. (M. E m i n e s c u) 

— Ce afost aici?! zise el tulburat (I. Slavici) 

Vorbirea directã este introdusã prin verbele zicerii çi cugetãrii (a zice, a spune, 
a afirma, a intreba, a striga, a §opti, a rãspunde, a crede, a nega, a gindi, a serie, 
a striga §. a.) sau prin locupuni verbale cu aceeaçi valoare (a lãsa vorbã, a atrage 
atendia, a da de ínfeZes, a aduce la cuno^tinpã, a-§i da seama, a-§i aduce aminte ç. a.). 

N o t á. Uneori ín cuvintele automlui in loeul verbului de declaratie se folosesc §i alte cuvinte sau 
expresii (vorba ceea, povestea cintecului, vorba omului, cind coio ç. a.): 

Vorba ceea: 

— Mãiloane, dragi p-sfetele? 

— Dragi. 

— Dar tu lor? 

— ele mie!... (I. Creangã) 

Alteori, din anumite motive, verbul de dedarape in cuvintele autorului poate lipsi cu totul, dar 
se subintelege u§or: 

Ba la un loc, mi-aduc aminte... am râsturnat masa omului cu bucate cu tot... Dar el toteu bunãtate: 
—De unde nu-i, de-acolo nu se varsã,fiilor, ímã rnai multâ bãgare de seamã nu stricã! (I. Creangã) 
Verbele de declarape llpsesc mai ales ín dialog. In asemenea cazuri contextul indicã cui apar|ine 
vorbirea directã: 

— Cefaci aici, cre^ule? 

— Stau de strajã, cucoane. 

— Singur, singurel? 

— Ba, cu aceastã ghioagâ. 

— De ce n-ai luat mai bine o pu§cã? 

— Ce sãfac cu ea? Sã trag o datã §-apoi sã-mi pierd vremea cu incãrcatul? (V Aleesandri) 

Un fel de vorbire directã sint çi citatele, care sint ni§te fragmente din spusele 
cuiva sau din operele scrise ale unui anumit autor. Citatele §i cuvintele autorului 
constituie, de regulã, douã construcpi deosebite. De exemplu: 

Alecu Russo serie: „Datinüe, pove§tile, muzica §i poezia sint arhivele 
popoarelor“. 

SEMNELE DE PUNCTUA^IE LA VORBIREA DIRECTÃ 

Indiferent de loeul pe care il ocupã, dacã nu e insoptã de linia de dialog, vorbirea 
directã se marcheazã prin ghilimele, care se pun la inceputul çi la sfírçitul acesteia: 
„Eu, zise mo§ul, nu mà pun de pricinâ“. (I. Ciocanu) 

Isai da din minã: „Eh! §i eu credeam cã aifâcut treabâ“. (V Beçleagã) 

Nota 1. Intre ghilimele se pune §i a§a-zisa vorbire internã, adicã gindurile cuiva: 

Pentru Onofrei incepurã ceasuri chinuitoare de a^teptare. „Vafi impu§cat undeva pe drum? Va 
fi adas la ora§?“ Acestea erau íntrebârile ce-l chinuiau. (A. Lipean) 

Nota 2. Tot intre ghilimele se pun unele cuvinte sau expresii luate din vorbirea cuiva, precum 
§i cuvintele reproduse cu nuançã ironicã: 

Chiar cã se juca o comedie bengoasã cu ace§ti „cuceritori ai lumii“ (I. C. Ciobanu) 

Rãzã^ul sta ginditor, luminat defoc ji a§tepta rãstimpul cind „clopotul mo§neagalui“, cum íi 
spuneael, contene§te. (M. Sadoveanu) 
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La dialoguri spusele fiecãrei persoane se scriu de fiecare datã din rínd nou, cu 
literã mare, avind inainte linie de dialog. La sfírçit se pune semnul cerut de propozipa 
respectivã (punct, semnul exdamãrii, semnul intrebárii, puncte de suspensie): 

— Cefaci tu, spicule? 

— Fac colaci, voinicule! 

— Pentru cine, spicule? 

— Pentru tine, micule! (Gr. Vieru) 

N o t à . Cínd se pune linia de dialog, nu se intrebuinÇeazã ghilimelele. 

íntre cuvintele autorului (termenul de declara(ie) çi vorbirea directã (textul 
reprodus) se folosesc diferite semne de punctuape, in funcpe de locul termenului 
de declarape: 

— cínd vorbirea directã stá dupá termenul de declarape, íntre ele se pun 
douá puncte, iar la sfírçit semnul de punctuape cerut de conpnutul propozipei 
{Scridon §i-a zis: „Aici, frate, ü de trai“ — 1. Dru(á) 

N o t à. Dacã dupã vorbirea directã trebuie sã stea semnul íntrebãril sau al exclamãrii, ghilimelele 
se pun dupã aceste semne (... Un om cãrunt íl intrerupsese, intrebindu-l: „Pentru ce s-au rãsculat 
boierii ?“—V Alecsandri) 

— cínd vorbirea directã precedã termenul de declarape, dupã ea se pune semnul 
cerut, separindu-se de restul propozipei prin virgulã sau prin linia de pauzã: 

— Mamã, grài ea zimbind, lasã-l pejupín lonuf sã rãsufle, abia a descãlicat. 
(M. Sadoveanu) 

— cínd termenul de declarape este intercalat in interiorul vorbirii directe, 
el se desparte din ambele pãrp prin virgule sau linii de pauzã; partea a doua a 
vorbirii directe incepe cu literã micã: 

— O, §opte§te-mi, zice dinsul, tu cu ochiiplini d-eres,/ Dulci cuvinte ne-n^elese, 
insã pline de-n^eles. (M. E min es cu) 

Dupã semnul intrebãrii sau al exclamãrii se pune, de regulã, linia de pauzã: 

„Hai! — zise — a venit ceasul, am ci§tigat rãmã§agul, a mea e lumea“. (Al. Ru ss o) 

Cínd termenul de declarape stã íntre douã sau mai multe propozipi 
independente ce fac parte din vorbirea directã, inaintea lui se pune virgulã sau 
linie de pauzã, iar dupã — semnul cerut de fiecare propozipe in parte, textul 
fiind continuat cu literã mare: 

„De-a§ putea ajunge mai repede, íi trecu prin minte lui Adrian. Dintr-atípia 
cunoscu^i voi gãsipe cineva, nu s-au evacuat chiar to^i.“ (G. Meniuc) 

VORBIREA INDIRECTÀ 

Vorbirea indirectã este reproducerea comunicãrii cuiva, pãstrind intact numai 
conpnutul acesteia, dar schimbindu-i intrucitva forma. 

Vorbirea indirectã nu pãstreazã trãsãturile individuale ale vorbirii cuiva 
(sintaxa, intonapa, procedeele expresive). Ea redã toate aceste elemente numai 
intr-un plan descriptiv. 

Spre deosebire de vorbirea directã, cea indirectã nu-çi pãstreazã autonomia 
gramaticalã. Ea este subordonatã unui verb tranzitiv de declarape sau de 
perceppe care nu poate fi suprimat ca in vorbirea directã. Din punct de vedere 
sintactic, enun(ul reprodus este o propozipe subordonatã necircumstanpalã 
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(completivã directã, subiectivã, mai rar predicativã sau atributivã, in funcpe de 
natura morfologicã çi sintacticã a termenului de declaraçie), introdusã printr-o 
conjuncpe subordonatoare (cã, dacã, de, ca) sau printr-un alt cuvint joncponal 
(care, cine, ce, cind, cit, unde) . 

Cel mai frecvent mijloc de legãturã a vorbirii indirecte cu termenul de 
declaraçie este conjuncpa subordonatoare cã. Aceasta leagã direct propoziçia 
subordonatã de termenul de declaraçie din propoziçia regentã: 

Ob§tea ne-a trimispre noi sã-(i spunem cà norodul nu te vrea. (C.Negruzzi) 

Vorbirea indirectã poate sã fie legatá de propoziçia principalá çi cu ajutorul 
conjuncpei ca insoptá de conjunctiv sau numai prin conjunctiv: 

Am jurat ca peste dín§ii sã trec falnic, fãrã pãs. (M.Eminescu) 

Mi-a zis mindra-n miezul-nop(ii s-o a§tept infa(a por(ii. (Folclor) 

TRANSPUNEREA VORBIRII DIRECTE ÍN VORBIRE INDIRECTÃ 

Redarea spuselor cuiva in vorbire indirectã este posibilã numai atunci cind 
cuvintele autorului conpn un verb sau o locuçiune verbalã de declaraçie. ín 
urma acestei transpuneri termenul de declarape devine propoziçie regentã, iar 
vorbirea directã se transformã intr-o propoziçie subordonatã, fiind legatã de 
regentã printr-o conjuncpe subordonatoare. ín asemenea situapi termenul de 
declarape se plaseazã intotdeauna inaintea vorbirii indirecte. Atunci cind cuvintele 
autorului sint inversate, datoritã faptului cã acestea sint intercalate in vorbirea 
directã ori stau in urma ei, se revine la tópica obiçnuitã, normalã. Comp.: 

Vorbire directã: Vorbire indirectã: 

— Tofi sint la posturile lor, zise El zise cã tofi sint la posturile lor. 
el. (V Alecsandri) 

— Solului nu i se taie capul, zise Spancioc zise câ solului nu i se taie 
Spancioc. (C. Negruzzi) capul. 

Atunci cind termenul de declarape precedã vorbirea directã, el nu suferã 
nici un fel de modificãri. Comp.: 

Vorbire directã: Vorbire indirectã: 

Spre chindii mo§ Mihail a pus círja Spre chindii mo§ Mihail a pus cirja la 
la locul ei §i §i-a zis ín gindul lui: locul ei §i §i-a zis ín gíndul lui cà are sã 

— Am sãfac o sanie. (I. Druçã) facã o sanie. 

La transpunerea vorbirii directe in vorbire indirectã se produc modificãri 
legate de schimbarea de situape: vorbitor — povestitor — alte persoane implicate. 
Modificãrile au loc mai ales atunci cind persoanele implicate sint exprimate 
prin pronume. 

Eorma personalã a verbului çi diferitele forme de pronume se schimbã in funcpe 
de persoana care face comunicarea in vorbirea directã, ea trecind in vorbirea 
indirectã la persoana a IlI-a ca çi celelalte persoane exprimate prin pronume: 

Vorbire directã: Vorbire indirectã: 

— Eu nu ín(eleg nimic, a rãspuns Moraru a rãspuns íncurajat ca el nu 
Moraru íncurajat. (I. C. Ciobanu) ín(elege nimic. 

—Dacã voi nu mã vre(i, eu vã vreau, Lãpu§neanul rãspunse cã dacã ei nu-l 

rãspunse Lãpu§neanul. (C. Negruzzi) vor, el ii vrea. 
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Cind vorbirea directã çi cuvintele autorului au acelaçi subiect exprimat 
printr-un pronume la persoana I, aceastã persoanã se pãstreazã §i in vorbirea 
indirectã: 

Vorbire directã: Vorbire indirectã: 

„Nu ne-am deprins cu mãmãliga in Noi strigam cã nu ne-am deprins cu 
amiatã!“ — strígamnoi. (I. C. Ciobanu) mãmãliga in armatã. 

ín procesul de transpunere a vorbirii directe in vorbire indirectã are loc 
de asemenea adaptarea la context a adverbelor de timp sau de loc, a 
pronumelor demonstrative de apropiere çi de depãrtare, care se substituie 
prin opusul lor: 

Vorbire directã: Vorbire indirectã: 

— ...Haisãintrãmiciinogradaasta, Zaharia zise lui Gitlan sã intre acolo, 

zise Zaharia lui Gitlan, cã ne trece vremea in ograda aceea, cã le trece vremea stind 
stindinmijloculdrumului. (I. Creangã) in mijlocul drumului. 

— Atunci trebuie s-o intreb pe Efim s-a gindit cã acum trebuie s-o 
mama cum am nimerit eu acasã, s-a intrebe pe mamã-sa cum a nimerit el 
gindit Efim. (I. C. Ciobanu) acasã. 

Dar existã situaçii cind adverbele çi pronumele demonstrative de depãrtare 
sau de apropiere rãmin neschimbate: 

Vorbire directã: Vorbire indirectã: 

— Ge-i acolo, a strigat baba Baba a strigat inspãimintatã ce-i 
inspãimintatã. (I. Creangã) acolo. 

— Acum ma§ini sint cite vrei, a zis Tudorache a zis cã acum ma§ini sint 

Tudorache. (I. C. Ciobanu) citevrei. 

Se produc unele modificãri de asemenea in adresãrile, cuvintele çi 
construcçiile incidente, interjecçiile, construcpile specific exclamative çi in alte 
elemente afective: 

Vorbire directã: Vorbire indirectã: 

— latâ cum plãte§te Alexan- Trimi§ii tiranului ziserã cã a§a 

dru-Vodã la cei ce pradã ^ara! — ziserã plãte§te Alexandru-Vodã la cei ce pradã 
trimi^ii tiranului. (C. Negruzzi) fara. 

§i cum dormea, sãrmanul, cu fafa in §i cum dormea, sãrmanul, cufafa in 

sus, iipune cãrbunelepepieptulgol, zicind: sus, iipune cãrbunele pe pieptul gol, zicind 

— Na! saturã-te de fãcut §agã cu sã se sature de fãcut §agã cu dinsul. 
mine, cirpaciule! (I. Creangã) 

ín primul exemplu interjecpa iatã este substituitã prin adverbul a§a; in 
exemplul al doilea interjecpa na çi adresarea cirpaciule sint omise cu totul, iar in 
locul imperativului saturã-te se intrebuinçeazã conjunctivul sã se sature. 

Uneori, la transpunerea vorbirii directe in vorbire indirectã pot apãrea chiar 
unele elemente noi. De ceie mai multe ori apare verbul de declaraçie, dacã el 
lipsea in cuvintele autorului: 

Onache i-a luat apãrarea ginerelui: Onache i-a luat apãrarea ginerelui, 

— Las’cã o duc ele bine, oi^ele. (I. Dru^ã) zicind cã o duc ele bine, oi^ele. 
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Vorbirea indirectã nu poate reproduce intocmai exprimarea diferitelor 
sentimente conpnute in vorbirea directã. Comunicarea vorbitorului este redatã 
de aceea intr-un plan descriptiv, prin mijloace mai mult sau mai puçin adecvate, 
iar in anumite situaçii ea aproape cã nici nu poate fi redatã decit foarte 
aproximativ. 

Caracterul modificãrilor in structura comunicãrii reproduse depinde çi de 
felul propoziçiilor din vorbirea directã. Nu se preteazã la reproducere mai ales 
propoziçiile exclamative: 

— Ei, ei! Acum scoate, lupe, ce-ai Atunci copra zise lupului sã scoatã 
mincat! — zise copra. (I. Creangã) ce a mincat. 

Propozipile imperative içi pierd intonapa caracteristicã, iar verbul la imperativ 
in vorbirea directã trece la conjunctiv in vorbirea indirectã: 

—Adã sacii, bãdie! Trage campal — Cei de la ^uhali íi strigau lui bãdia sã 
strigau cei de la pihali. (I. C. Ciobanu) aducã sacii, sã tragã cãrufa. 

Propozipile interogative transpuse in vorbire indirectã devin interogative 
indirecte (legate de verbul de declarape prin conjuncpa dacã sau fãrã ea): 

— N-ai de gind sã te opre§ti aici? II íntrebai dacã n-are de gind sã se 
— il íntrebai. (YAlecsandri) opreascã aici. 

Dacã vorbirea directã conpne propozipi subordonate, la transpunerea in 
vorbire indirectã ele rãmin subordonate ale aceloraçi regente: 

Povãl, ne§tiindu-se vinovat, zise cu Pavãl, ne§tiindu-se vinovat, zise cu 
disprep. dispre^ dascãlului Mogorogea sã nu se 

— Ia ascultã, dascãle Mogoroge, nu prea íntreacã cu vorba cã nu-i §ede 
te prea intrece cu vorba, cã nu-^i §ede bine. 
bine. (I. Creangã) 


VORBIREA INDIRECTÃ LIBERÃ 

Vorbirea indirectã liberã reprezintã o formã intermediarã intre celelalte douã 
moduri de reproducere a enunçului, examinate mai sus. 

Spre deosebire de vorbirea indirectã obiçnuitã, vorbirea indirectã liberã nu 
este introdusã in frazã prin intermediul unui verb tranzitiv de declarape, al 
unei conjuncpi subordonatoare sau altui cuvint joncponal. De exemplu: 

§i de aici supãrarea pãrintelui 0§lobanu ajunsese la culme: sã nu vadã sãminlã 
de cãlugãr pe la biserica lui cã-i potope§te. (I. Creangã) 

Vorbirea indirectã liberã pãstreazã unele particularitãp proprii vorbirii directe 
(intonapa, exclamapa §i, in genere, procedeele expresive). Dupã pãrerea unor 
cercetãtori, existença unei intonapi interogative sau exclamative constituie 
elementul esenpal in caracteristica vorbirii indirecte libere. 

Ca çi la vorbirea directã, interogativa indirectã din cadrul vorbirii indirecte 
libere se introduce prin aceleaçi pronume çi adverbe interogative: 

Cum oare am ajuns aici? 

Cum oare? 

De ce ü umblã-n creieri nãluciri? (L. D ele anu) 
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Putind ingloba in structura sa adresãri, interjecçii, cuvinte de afirmare ori 
de negare, precum çi alte mijloace lexico-gramaticale afective, vorbirea indirectã 
liberã dispune de largi posibilitãp stilistice de expresivitate, de o bogatã 
emotivitate §i plasticitate. De aceea are intrebuinçare largã in literatura artisticã, 
pentru a reda, mai ales in monologuri interioare, gindurile cuiva, prezentindu-le 
ca din partea autorului. De pildã: 

Onache s-a oprit, §i-a scuipat mucul de ^igarã ín drum, a zimhit. Stai, bade, sã 
vedem bine cã, adicã, ce s-a intimplat? A ars Cintura? Sã tot ardã mult §i bine, n- 
a vãzut el pojare prin Rusia? De atita vreme lumea dinjur e numaifoc §i parã — 
mare lucru dacã mai ard douã sute de cãsu^e intr-o vale!... (I. Dru^ã) 

Acest procedeu de reproducere a vorbirii cuiva este un mijloc foarte expresiv 
çi poate reda starea psihicã, motivarea acpunilor çi trãsãturile caracteristice ale 
personajelor etc., atribuind in felul acesta dinamism çi varietate stilului. 
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Caracterizindu-se printr-o imbinare de elemente sintetice §i analitice, limba 
românã are o topicã relativ liberã, adicã nici fixã (cum este in limbile analitice, 
de exemplu, in francezã), dar nici absolut liberã (ca, de exemplu, in rusã). 
Existença flexiunii §i larga folosire a prepozi(iilor §i a altor mijloace de marcare 
a funcpei sintactice a cuvintelor permit schimbarea ordinii pãr(ilor de propozi(ie 
fãrã ca, in principiu, sensul propoziçiei sã sufere modificãri. Cu toate acestea, §i 
in limba românã existã norme specifice care determinã in bunã mãsurã ordinea 
pãrçilor de propoziçie. Pentru limba românã este caracteristicã tópica directã 
sau gramaticalã (unii specialiçti o mai numesc progresivã sau descendentã), 
conform cãreia ordinea cuvintelor este de la cunoscut spre necunoscut, de la 
subiect la atribut, predicat, complement direct, indirect, circumstan(ial: 

O locomotiva veche §ijosu^ã ducea ni§te vagoane in urma ei. (I. Dru(ã) 
Tópica datã corespunde desfãçurãrii logice a gindirii de la subiectul ac(iunii 
la acpunea propriu-zisã, apoi la obiectul ei §i, in ceie din urmã, la imprejurãrile in 
care ea se desfãçoarã. Neexprimind nuançe suplimentare, aceastã ordine a pãrçilor 
de propoziçie este obiectivã, directã §i se intilneçte, mai ales, in textele neutre din 
punct de vedere stilistic (ceie tehnico-§tiin(ifice §i oficial-administrative). 

Existã insã §i tópica subiectivã, inversã, cu valoare stilisticã, caracteristicã 
pentru vorbirea afectivã. Ea redã diferite stãri emotive. ín asemenea situa(ii se 
„rãstoarnã“ tiparul logic, obiçnuit, normal §i se aduc pe prim-plan acele cuvinte 
care sint considerate de vorbitor mai importante, mai necesare pentru 
expresivitatea comunicãrii. ín consecin(ã, are loc inversarea membrilor 
propoziçiei: elementul nou, necunoscut trece inainte (predicatul inaintea 
subiectului, complementul inaintea predicatului, atributul inaintea 
determinatului §. a. m. d.): 

O data cuplàcintele ín casa lui Onache apãreau pove§tile. (I. Dru(ã) 

La seara íl a§tepta unfrumos armãsar negru. (C. Negruzzi) 

Ceie mai multe modificãri de topicã apar in limbajul poetic. Din raçiuni de 
versifica(ie (mãsurã, rimã, ritm §. a.), poeçii se vãd nevoiçi sã recurgã foarte des 
la inversiuni de tot felul. 

TÓPICA PÀRTILOR PRINCIPALE ALE PROPOZITIEI 

Pãr(ile principale ale propoziçiei sint, de fapt, elemente independente aflate in 
raport de ineren(ã. Realizarea acestui raport presupune un determinat (subiect) 
§i un determinativ (predicat). Din aceastã cauzã e §i firesc ca subiectul (impreunã 
cu grupul atributiv) sã ocupe primul loc in propozi(iile bimembre complete. 
Lingurarii no§tri cintou acum índrãeitpe ogor... (I. Creangã) 



332 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


Lingurarii no§tri cintau acum indrãcit pe ogor... (I. Creangã) 

Ordinea subiect—predicat se pãstreazã in tópica directã nu numai cind cei 
doi termeni ce constituie nucleul propozipei sint alãturap, ci çi atunci cind sint 
distançap, cind intre ei se intercaleazã alte pãrp de propozipe (sau propozipi intregi) : 

Mihalcea Hincu, pe lingã toate acestea, mai avea o voin^ã tare §i nestrã- 
mutatã. (Al. Hijdãu) 

Subiectul se plaseazã inaintea predicatului cind este exprimat prin pronume 
(personale, nehotãrite, demonstrative, relative) care au rolul de a indica legãtura 
de continuitate contextualã. 

Pe pod doi oameni duceau o cãru^ã — unul o trãgea de oi§te, celàlalt o 
ímpingea din urmã. (I. Dru(ã) 

Ordinea directã subiect—predicat se impune cind propozipa incepe cu un 
participiu, gerunziu, infinitiv (ori construcpile respective): 

Ie§ind din pàdure, Fãt-Frumos trecu iar prin pustiu... (M. Eminescu) 
Intors de la lucra, lefim iar a sim^itpe inimã o greutate. (I. C. Ciobanu) 
Aceastá ordine este obligatorie çi atunci cind cuvintele autorului precedá 
vorbirea directã: 

impàratul cuvínteazã: „Ãst voinic e cel mai mare“. (M. Eminescu) 
Inversarea subiectului çi a predicatului in propozipe este condiponatã de 
anumip factori §i este marcatã in vorbire printr-o intonape specialã: 

Au devenit ruginii cimpiile. (Z. Stancu) 

Predicatul se plaseazã inaintea subiectului in propozipile interogative çi 
exclamative: 

Vezi tu acolo pe cineva ghemuit §i mititel? (I. Creangã) 

Sã mergem odatã! Ce tot vorbim atita!? (M. Preda) 

Nu poate avea loc inversarea numai in propozipile interogative care incep 
cu cuvintele interogative ctp, cite, cine, ce. 

Inversarea predicat—subiect se infãptuie§te de ceie mai multe ori cind 
propozipa incepe cu un complement circumstanpal care, de regulã, trebuie sã 
steajdupã verbul predicativ: 

In vàzduh plutea rãcoarea dimine^ii. (G. M e n i u c) 

Inversarea subiectului este o normã obligatorie in cuvintele autorului, cind 
acestea sint intercalate sau urmeazã dupã vorbirea directã: 

— Nu-i acasã lon, zise mãtu§a Mãrioara. (I. Creangã) 

Dacã predicatul este nominal, in prim-plan se plaseazã numele predicativ, 
care, datoritã topicii inverse, capãtã semne puternice ale predicativitãpi logice, 
devine nucleul comunicãrii. 

Un demon sufletul tãu este. (M. Eminescu) 

Plasarea predicatului inaintea subiectului e caracteristicã pentru propozipile 
enunpative cu subiect reluat de tipul §tie el tata, a veni el vremea (specifice mai 
cu seamã vorbirii populare çi celei familiare): 

S-a mai invirti el roata, n-ai grijã. (A. Lupan) 

A veni el iarã vremea noastrã, s-a ridica el iarã neamul... nevoii. (B. Istru) 
Inversarea subiectului çi a predicatului in stilurile publicistic çi beletristic 
indeplineçte anumite funcpi stilistice, sporind astfel incãrcãtura emoponalã. ín 
limba literarã, mai ales in stilul ei artistic, plasarea predicatului inaintea 
subiectului introduce (sau sugereazã), de ceie mai multe ori, o atmosferã de 
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calm, redã o acçiune lentã, o mi§care continuã, descrie un tablou static. Comparã 
fragmentul: 

Dar iatã a^ipe§te víntul. Slãbe§te gerul. Se sub^ie norii, se ínvioreazã soarele. 
(M. G. Cibotaru) 

Punindu-se pe locul intii predicatul, se accentueazã acçiunea, cãci accentul 
logic cade asupra acestuia: 

Trecu o zi, trecurà trei/ §i iarã§i, noaptea, vine, 

Luceafãrul deasupra ei / Cu razele-i senine. (M. Eminescu) 

Tràia pe atunci in la§i Ovanes Pascal. (Al. Hijdãu) 

Inversarea verbului auxiliar in componença predicatului se folose§te in 
crea(ia popularã oralã, precum §i in limbajul poetic cult, avind menirea fie sã 
imbogáçeascá textul cu nuan(e stilistice noi, fie sá asigure contopirea celor douá 
elemente componente ale formelor verbale intr-o singurá unitate fonicã: 
Jelui-m-a§ §i n-am cui. /Jelui-m-a§ codrului... (Folclor) 

Adormi-vom, troieni-va / Teiul floarea-i peste noi. (M. Eminescu) 
ín componen(a unor impreca(ii, blesteme, injurii cu predicatul la modul 
condicional, care au prin insá§i natura lor un pronun^at caracter afectiv, 
inversiunea subiect—predicat §i auxiliar—verb de bazá este de asemenea normã: 

— Vai! Osindi-v-ar Dumnezeu sã vã osíndeascã, soiuri pãcãtoase ce 
sínte^i! (I. Creangã) 

— Da acum dormiçi, dormire-api somnul de veci... (I. Creangã) 
ín cazul predicatului nominal, numele predicativ din propoziciile enunciative 
neexclamative stã, de obicei, dupã verbul copulativ. 

§i eu eram vesel ca vremea cea bunã... (I. Creangã) 

Uneori intre numele predicativ çi verbul copulativ se intercaleazã alte pãr^i 
de propozipe: 

Pãmintu-ntreg e numai lan de griu... (L. Blaga) 

Er ai in munfi o maiestate. (T. Arghezi) 

Dacã accentul cade asupra numelui predicativ, acesta se a§azã inaintea 
verbului copulativ: 

Crud §i cumplit este omul acesta, fiica mea. (C. Negruzzi) 

Numele predicativ exprimat prin pronume relativ-interogative sau adverbe 
relativ-interogative stã totdeauna inaintea verbului copulativ: 

Al cui este cíinele? Cum a fost spectacolul? Spune-mi ce inseamnã purtarea 
aceasta? 

Tot inaintea verbului copulativ stau çi numele predicative din propoziciile 
exclamative formate cu ce, cit (de): Ce (cít de) bogatã este toamnal 

TÓPICA PÀRTILOR SECUNDARE ALE PROPOZITIEI 

Dupã pozicia pe care o ocupã pár^ile secundare ale propozRiei fa^ã de 
termenul regent distingem douã feluri de topicã: topicã descendentã, cind 
regentul se aflã inaintea determinantului (masã de scris, (ãrmurile mãrii, vorbe§te 
rar), §i topicã ascendentã, cind determinantul precedã regentul (altãgiscã, 
vesela copilãrie ç. a.). Atit intr-un caz, cit çi in celãlalt modificarea locului obi§nuit 
al determinancilor produce un efect stilistic. De aceea procedeul este utilizat din 
plin in beletristicã. 
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A. Locul atributului 

Atributele pot sta in mod obiçnuit atit inaintea determinatului, cit §i dupã 
dinsul. 

Astfel, locul obiçnuit al atributului adjectival este in postpoziçia cuvintului 
determinat: 

Apele miei fac ríurile mari. (Folclor) 

ín cazul mai multor atribute adjectivale, ordinea lor depinde de legãtura 
mai strinsã sau mai puçin strinsã pe care o au ele cu substantivul determinat: 

Ghenarul íi aruncã infa^ã o batista ro§ie, u§oarã, mirositoare. (M. E m i n e s c u) 

Alta este situaria cind primul atribut adjectival determinã substantivul, 
iar ceie care il urmeazã determinã intreg grupul precedem (substantiv + atribut 
s. a. m. d.). 

In íraza, de exemplu, Conddpiüe atmosferice nefavorabile fãcuserã ca lucrãrile 
de urgen^ã sã fie íntrerupte. (N. Costenco) ordinea atributelor nu poate fi 
schimbatá, deoarece atmosferice determinã substantivul condi^iile, iar nefavorabile 
determinã in intregime grupul condi^ii atmosferice. 

Din motive de expresivitate atributul adjectival poate sta insã çi inaintea 
cuvintului determinat: 

... Frumosulgriu deprimãvarã rãminea dezgolitprintre bulgãri... (I. Druçã) 

Notà. Adjectivele oja, atare, asemenea, biet, locutiunea astfel de §i-au fixat locul inaintea 
determinatului, ín timp ce gata, net, numeric apar numai in postpozipe: a§a vreme, haine gata, venit net. 

Antepunerea atributului adjectival se explicã uneori prin faptul cã pe lingã 
determinat sint mai multe atribute. Astfel, cind substantivul este insopt de un 
atribut adjectival §i unul substantivai, primul se plaseazã, de regulã, inaintea 
determinatului: 

Alexis se retrase incet stríngind la pieptu-i un mic buchet de flori. 
(V Aleesandri) 

Notà. Locul atributului adjectival este dictat uneori §i de sensul adjectivului respectiv. Astfel, in 
imbinãrile omul sãrac §i sãraeul om adjectivul sãrac inseamnà o datà „nevoia§“, iar a doua oarã „biet, 
nenorocit”. Comp.: 

La omul sãrac nici boii nu trag. ( 1 . Creangà) 

Sãraeul om, n-a mai ajuns sã-§i vadãfedorul insurat. (I. Creangà) 

ín imbinãrile stabile tópica atributelor adjectivale este fixã façã de cuvintul 
determinat. Comp.: {semne de) bunã purtare, costum bãrbãtesc, unghi ascu^it, 
Gura Galbenã, Oceanul Pacific etc. 

Tópica fixã a atributului adjectival poate fi determinatã çi de unele situaçii 
gramaticale. Astfel, atributul adjectival construit cu articolul adjectival cel (cea, 
cei, ceie) este plasat, de regulã, dupã substantiv: 

Omul cel hamic §tie pre^ul piinii. 

Locul atributului adjectival fa^ã de termenul regent este influen^at intr-o 
oarecare mãsurã çi de gradul de comparaçie la care se aflã adjectivul. Atributele 
exprimate prin adjective la gradul comparativ stau dupã cuvintul pe care-1 
determinã: 

Dupã zile frumoase urmeazã nop^i §i mai frumoase §i vremea se numãrã nu 
dupã ceasuri, ci dupã plãcere. (C. Negruzzi) 

Prive§te imprejuru-^i cu ochi mai bârbãte§ti. (V Aleesandri) 
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Ceie exprimate printr-un adjectiv la superlativ dispun de o mobilitate mai 
mare. Ele se folosesc atit in prepozipe, cit çi in postpozipe: 

Priveli§tea era vrednicã de a incinta sufletele ceie mai adormite §i vrãjmã§ii 
cei mai aprigi ai naturii. (Y Alecsandri) 

Cel mai bun pàmint pe care il avea... ajungea cu un capãt pina la marginea 
satului. (I. Druçã) 

Atributele exprimate prin numerale cardinale sau nehotãrite stau inaintea 
cuvintului determinat: 

§i mergínd ei sã le-ajungã, au trecut peste nouà mãri§inouà ^ãri. (I. Creangã) 

A§a eram eu la vírsta cea fericitã §i a§a cred cã au fost to^i copiii de cind íi 
lumea asta §i pãmíntul. (I. Creangã) 

Ceie exprimate prin numerale ordinale, multiplicative sau colective stau 
atit inaintea, cit çi in urma cuvintului determinat: 

A rãsãrit intiiul ghiocel. (L. D ele anu) 

Trecuse o bunãjumãtate din ziua a potra. (I. Druçá) 

Atributul pronominal apare in mod obiçnuit in urma substantivului 
determinat: 

Du-te de moripentrubinele mo§iei dumitale, cumziceai ínsu^i. (C. Negruzzi) 

Determinanpi exprimap prin adjective pronominale relativ-interogative (care, 
ce, cit), demonstrative (acela§i, aceea§i), nehotãrite (alde, alt(ã), atit{á), cíteva, 
niscai, niscaiva, oricare, orice, oricít, fiecare, ceva, un), negative (nici un, nici o) au 
pozipe fixã inaintea cuvintului pe lingã care stau: 

Care om nu ^ine la via^a lui. (I. Creangã) 

Pentru fiecare fintinã, pirãu, vãlicicã, dumbravã §i alte locuri 
drãgãla§e ce lãsam in urma-ne scoteam cite un suspin adinc din piepturile 
noastre! (I. Creangã) 

Celelalte feluri de adjective pronominale au topicã liberã. 

Cind un substantiv este insopt de douã atribute — unul adjectival çi unul 
substantivai (prepoziponal sau genitival), imediat dupã substantiv se plaseazã 
atributul adjectival §i apoi vine cel substantivai: 

Mai adia vintul râcoritor al verii. (B. R H as d eu) 

Dacã substantivul este determinat de mai multe atribute substantivale — 
unul prepozi(ional, iar altul genitival — cel prepoziponal se plaseazã inaintea 
celui genitival: 

Drumurile de aur ale prieteniei ne legau de mult cu Bulgaria legen- 
darã. (G. Meniuc) 

A§ezarea mai departe de substantiv a atributului genitival se datore§te 
faptului cã genitivul este insopt de articolul pronominal al (a, ai, ale) care se 
acordã cu substantivul determinat. 

ín opozi(ie cu cel genitival, atributul prepozi(ional nu se acordã cu 
substantivul determinat, din care cauzã coeziunea dintre ele e mai greu de sesizat. 
Afarã de aceasta, atributul prepoziponal este, de fapt, un sinonim al atributului 
exprimat printr-un adjectiv (comp.: cintec de viteaz are acelaçi sens ca §i cintec 
vitejesc). Dar, cum s-a arãtat mai sus, atributul adjectival stã inaintea celui 
substantivai. Açadar, pentru a inlesni in(elegerea çi a evita confuzia posibilã, 
atributul prepoziponal trebuie açezat in imediata apropiere a substantivului 
determinat. 



336 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


Notà. Plasarea atributului genitival inaintea celui prepoziçional sau adjectival duce la 
confundarea raporturilor sintactice dintre cuvinte, schimbínd totodatà sensul enun|ului (comp.: 
somnul dulce al copilului ^isomnul copilului dulce). 

Atributele substantivale çi adjectivale sint plasate deci in mod normal dupã 
substantivul determinai in urmãtoarea ordine: substantiv + atribuí adjectival + 
atribut substantivai cu prepozipe + atribut substantivai in genitiv. 

Locul apozipei, ca §i al celorlalte atribute substantivale, este in postpozipa 
cuvintului determinai: 

§i impãratul, fratele craiului, se numea Verde-lmparat... (I. Creangã) 
Dacã substantivul (sau echivalentul acestuia) este determinai de mai multe 
atribute, apozi(ia urmeazã, de obicei, imediat dupã substantiv: 

Era Gílcã, vecinul meu, inalt, gras, rubicond. (N. Costenco) 

B. Locul complementului direct 
ín mod obiçnuit complementul direct stá dupã verbul determinai. 
Vãdpoefi ce-au scris o limbà ca unfagure de miere. (M. E min es cu) 

Cind vorbitorul subliniazá in mod expres complementul direct, acesta poate 
sta çi inaintea verbului regent: 

Lupul pàrTJ.-§i schimbã, iar nãravul ba. (C. Negruzzi) 

Plasarea complementului direct inaintea predicatului poate avea loc çi in 
cazul cind complementul este reluat printr-un pronume. Reluarea are loc atunci 
cind complementul direct precedá verbul çi este exprimat prin: substantiv 
articulai enclitic, nume de persoaná precedat de prepozi(ia pe, prin unele nume 
proprii sau prin pronume demonstrative nehotárite (unul, altuE), relative- 
interogative çi personale, forme accentuate in acuzativ. Aceastá inversare cere 
ca ambele exprimári ale complementului direct sá se plaseze inaintea 
predicatului: 

Banii pentru piine ii avea inpungã. (I. Creangã) 

Pe bãdi^a Vasile tl prinsese la oaste cu arcanul. (I. Creangã) 

Dan^ul, muzica, pãdurea / Pe acestea le-ndrãgü. (M. Eminescu) 

Dacã verbul determinai este la infinitiv sau la conjunctiv, complementul 
direct exprimat printr-un pronume personal neaccentuat se intercaleazã intre 
prepozipa infinitivului sau conjuncpa sã çi verb: pentru a-l ajuta; pentru a vã 
explica; sã-l ajute. 

Cind complementul direct exprimat printr-un pronume neaccentuat 
(personal sau reflexiv) determinã un verb la infinitiv, plasat dupã verbul a putea, 
pronumele cu func(ia de complement al infinitivului se açazã inaintea verbului 
a putea: mã pot duce, te pot vedea, se poate opri. 

C. Locul complementului indirect 
Complementul indirect stã, de regulã, dupã verbul determinai: 
Lãpu§neanul se trezise din letargia sa. (C. Negruzzi) 

Harap-Alb mul^ume§te fumicii pentru ajutorul fãgãduit. (1. Creangã) 
Complementul indirect se plaseazã inaintea verbului regent numai dacã 
asupra lui cade accentul logic: 

Solului nu ise taie capul. (C. Negruzzi) 

Din pàmínt ciutureanul i§i poate drege orice... (1. Dru(ã) 
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inaintea verbului se plaseazã çi complementul indirect exprimat printr-un 
pronume interogativ (in dativ sau acuzativ cu prepozipe): 

Inima cui sã ^i-o dai íntreagã? (Em. Bucov) 

Cind vin la scoalã, de cine sã intreb? (I. Dru(ã) 

Complementul indirect exprimat printr-un nume in dativ poate fi anticipat 
sau reluat de un pronume personal sau reflexiv neaccentuat in cazul dativ: 
Cãlâtomlui ii §ade bine cu drumul. (Folclor) 

§ifiindcã pe 0§lobanu to^i aveau ciudã mai mare, lui i-am fãcut pocinog. 
(I. Creangã) 

Cind verbul are douã complemente, dintre care unul direct, iar altul indirect, 
tópica obiçnuitã este verb -i- complement direct -i- complement indirect: 

Vreau sã cint un cintec tinerefii. (L. D ele anu) 

Cind o astfel de ordine produce anumite confuzii, tópica se poate inversa. 
Aceasta are loc atunci cind complementul direct este exprimat printr-un 
substantiv articulat cu articol hotãrit determinar de un substantiv sau pronume 
cu genitiv-dativ (dau scrisoarea mãtu§ii, am dat cartea acestuia). In asemenea 
cazuri nu se çtie dacã substantivul sau pronumele care urmeazã dupã 
complementul direct este la genitiv (adicã atribut) ori e la dativ (complement 
indirect). Pentru evitarea confuziei e necesar ca obiectul indirect exprimat prin- 
tr-un substantiv sau pronume in dativ sã fie plasat inaintea complementului 
direct, deci se foloseçte urmátoarea ordine: verb + complement indirect (in dativ) -i- 
complement direct: 

Rubanca n-a spus nimânui nici un cuvint. (I. Dru(á) 

Cind complementele directe çi indirecte sint exprimate printr-o formá 
neaccentuatá a pronumelui personal sau reflexiv, ele au o topicá fixá — cel 
indirect stá inaintea celui direct: 

§i odatã mi fi-o ín§facã ei {pefata impãratuluí)... (I. Creangã) 

... §i se sfãtuirã / La apus de soare, / Ca sã mi-l omoare. (Miori(a) 
Ordinea datã se pãstreazã çi atunci cind complementul direct este un 
substantiv: 

— Mo§ Andrei, ü ruga uneori vreo nevastã cu ochii inro§i^i de colb, dã-mi pe o 
minutã ochelarii matale. (I. Dru(ã) 

D. Locul complementelor circumstan(iale 

ín mod normal, complementele circumstan(iale stau dupã predicat: 

Ipate se ímbogã^ise insutit §i inmiit. (I. Creangã) 

Ordinea aceasta nu este insã obligatorie. Cind cel care vorbe§te vrea sã 
atragã atençia in mod special asupra circumstan(ei de enun(, ea poate fi plasatã 
inaintea predicatului, chiar la inceputul propozi(iei: 

Balta vesel clocote§te de-un concert asurzitor... (V Alecsandri) 
Dupàfurtunà vine §i vreme bunã. (Folclor) 

Unele complemente circumstan(iale (de exemplu, ceie exprimate prin 
adverbele de mod cam, mai, tot, prea) au loc stabil fa(a de verbul-predicat çi 
anume inaintea lui: 

Vai! Tot mai ginde§ti la anii cind visam ín academii. (M. E m i n e s c u) 

Fiul craiului... face o sãriturã ínapoi §i una ínainte §i se cam mai duce la 
ímpãrã^ie. (I. Creangã) 



338 


GRAMATICA UZUALÀ A LIMBII ROMÂNE 


Cind in propozipe sint mai multe circumstanpale, tópica lor este liberã: 
Sara pe deal buciumul sunã cujale. (M. E min es cu) 

Numai rareori i§i ridicã ochii, §i se uitã imprejur nedumerit. (L. Re b r e an u) 
Circumstanpalele plasate la inceputul propoziçiei indeplinesc nu numai 
funcpi emotiv-expresive, ci §i fac legãturã logicã cu propozipile precedente. 

Am dat peste mocani coboríçi din munpi, de departe, a§ezap. ulterior de nevoie pe 
maluriledunãrene.Aicil-amcunoscutpemo^lchim, unciobanbãtrín... (G. Meniuc) 
Cind intr-o propozipe existã mai multe circumstanpale, ceie de mod (mai 
ales dacã sint exprimate printr-un adverb) tind sã ocupe locul imediat dupá 
verbul regent: 

Dealurile se ridicau ca ni§te ziduri intunecoase infafa lui. (I. Slaviei) 

Luna cobora incet-íncet dupã o stincã. (A. Ru s s o) 

Dacá circumstanpalele sint de acelaçi fel, pe primul loc se plaseazá, de regulá, 
complementele care exprimá o circumstan(á mai generalá, urmind ca celelalte 
s-o precizeze pe aceasta: 

Tot acolo, sub cerul siniliu, pe o creangà uscatã de ulm, Saveta zãrise o 
pãsãricã stingherã. (G. Meniuc) 

E. Locul elementului predicativ suplimentar 
Elementul predicativ suplimentar are tópica liberã. 

Vulturul uimit asculta ciocirlia ciripind. (V Aleesandri) 

Nu-l §tiupe acela, dar Chiricà mã cheamã. (I. Creangã) 

Atunci tu prin íntuneric te apropii surizindà. (M. Eminescu) 

TÓPICA PÀRTILOR DE PROPCZI^IE MULTIPLE 

Ordinea pãrçilor de propoziçie multiple depinde atit de natura elementului 
de rela(ie, cit §i de felul coordonãrii. Cuvintele legate prin conjuncçii copulative, 
disjunctive sau prin juxtapunere au, de fapt, tópica liberã. 

De sub marginile acelui briu mare de foc izvorau domol satele cu cimpurile, 
cu pàdurile, cu ima§urile lor §i razele amurgului semãnau iz de basm peste dealuri, 
peste vai. (I. Dru(ã) 

Uneori insã tópica acestora depinde de condi(ii extrasiiitactice (de 
semantica fiecãrei pãrp multiple, de con(inutul intregii propozi(ii). In asemenea 
cazuri realitatea obiectivã a comunicãrii impune o anumitã ordine, (inindu-se 
seama de ierarhia cronologicã, semanticã, logicã (ascendentã sau 
descendentã). 

Lunile de toamnã sint septembrie, octombrie §i noiembrie. 

Vintul clatinã u§a, lovind-o de perete, sfirüe lampa a somn, iar ei tot stau §i 
stau acolo — un ceas, o noapte, o ve§nicie nu se mai intorcea Nu^a... (I. Dru(ã) 
Schimbarea locurilor pãr(ilor multiple in aceste exemple ar modifica sensul 
comunicãrii. 

Cind pãr(ile de propozi(ie multiple sint introduse intr-un cuplu corelativ cu 
sens adversativ (nu numai..., ci §i; nu numai cã..., dar §i), termenii cuplului au 
un loc fix, iar pãr(ile multiple pot sã se permute. De exemplu: 

Nu numai in povestiri §i ,/ímintiri“, ci §i in pove§ti Creangã introduce pe 
aceia§i (ãrani ínfelurite chipuri de eroi fantastici. (G. Meniuc) 
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Aici pãrple multiple de propozipe pot sã-çi schimbe locurile intre ele fãrã sã 
ducá la alterarea sensului inipal al comunicárii. (Comp.: Nu numai in pove§ti, ci 
§i ín povestiri...). 

Párple de propozipe multiple legate prin conjuncpi adversative au 
tópica fixá: 

Impãratul Verde nu avea feciori, ci numai fete. (I. Creangá) 

Locul fix al acestor cuvinte multiple este dictat de semantica propozipei: 
opozipa termenilor afirmap façá de cei negap. 

ORDINEA PROPOZITIILOR ÍN FRAZÀ 

OBSERVATII GENERALE 

ín comparape cu tópica párplor de propozipe, tópica propozipilor este in 
general mai liberá din punctul de vedere al obligapei de a respecta anumite 
reguli. Totuçi, propozipile nu pot fi açezate oricum. Ordinea lor in frazá depinde 
de asemenea de diverçi factori gramaticali. Astfel, tópica propozipilor coordonate, 
cu exceppa unor copulative çi a disjunctivelor, este fixá. Schimbarea ordinii 
poate duce la modificarea funcpei gramaticale a propozipilor, la transformarea 
sensului frazei. 

Tópica propozipilor subordonate introduse prin conjuncpi este mai liberá, 
deçi depinde de structura propozipilor, de elementul de relape, de locul altor 
propozipi in frazã. Un loc fix in frazã au subordonatele juxtapuse. De exemplu, 
propozipa condiponalã formulatã fãrã conjuncpe se plaseazã in mod obligatoriu 
inaintea regentei. (Ai carte, ai parte). 

ín continuare vom expune doar unele reguli mai generale. 

TÓPICA PROPOZITIILOR COORDONATE 

Tópica unitãplor sintactice coordonate copulative din cadrul frazei este de 
regulã liberá. Numai la copulativele ale cãror acpuni sint succesive tópica este 
fixá, cea impusã de lógica lucrurilor. 

Trecu o lunã, trecurã douã, trecurã nouã... (M. Eminescu) 

Ordinea propozipilor adversative in frazã este fixá: cea logicã. Propozipa 
la care apare conjuncpa sau locupunea conjuncponalã ocupã locul al 
doilea: 

Ride cofa de cãldare, da ea intii se prãvale. (Folclor) 

Nu te uita la cojoc, ci te uitã cum te joc. (Folclor) 

No t à. Exceptie face conjunctia insâ care apare deseori çi ín interiorul propczi^iei coordonate: 

Biata babã era umflatã cito bute..., simtirea ínsã nu §i-opierduse de tot. (I. Creangá) 

Propozipile disjunctive cu sens pozitiv au tópica liberá in frazã. Astfel, 
propozipile din fraza Ori chersinul a crãpat, ori cumãtrul astrãnutat. (I. Creangá) 
pot fi aranjate çi astfel: Ori cumãtrul a strãnutat, ori chersinul a crãpat, fãrã ca 
in(elesul frazei sã se modifice. 

Dacã dintre ceie douã propozipi disjunctive una este pozitivã çi alta negativã, 
negativa ocupã, de obicei, locul al doilea: 

Oare sã se insoare, ori sã nu se insoare? (C. Negruzzi) 
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Tópica propoziçiilor conclusive este fixã. Conclusiva se plaseazã intotdeauna 
in urma coordonatei sau in urma contextului a cãrui concluzie o exprimã: 

Ai ucis: fi-a venit ceasul pedepsei. (M. Sadoveanu) 

O luptã-i viafa, deci te luptà/Cu dragoste de ea, cu dor. (G. Coçbuc) 
Inversarea propoziçiilor atrage dupã sine schimbarea sensului general al 
enunçului. 


TÓPICA PROPOZITIILOR SUBORDONATE 

Subordonatele ocupã in frazã de regulã locul pe care il au in propoziçie 
pãrçile corespunzãtoare lor. 

Propozipile subiective çi predicative apar atit inaintea, cit çi in urma 
regentei: 

Cei ce poartâ jugul §i-a trâi mai vor/Meritã sã-l poarte spre ru§inea 
lor. (D. Bolintineanu) 

Cum e tanda e §i manda. (Folclor) 

Se zicea cã mo§ Dãnilã are ceva de (igan infirea lui. (I. Druçã) 

Soarele pãrea cã lunecase pe alt târim. (M. Sadoveanu) 

Tópica propozipei subiective diferã dupã cum verbul regentei este personal sau 
impersonal. In primul caz, subiectiva precedá regenta, iar in al doilea, stá dupã ea: 
Cine seamânâ vint culege furtunã. (Folclor) 

Este §tmt cã ulciorul nu merge de multe ori la apâ. (Folclor) 

Se pare cum cã alte valuri/Cobor mereu pe-acela§i vad. (M. E m i n e s c u) 
Propozipa atributivá, de obicei, este intercalatá in regentá (imediat dupã 
cuvintul pe care-1 determiná), dar poate sta §i dupã regentá: 

Ciinele care latrã nu mu§cã. (Folclor) 

Vrednic e§ti de comoara ce fi-o las. (I. Creangá) 

ín propozipa regentá pot fi intercalate douã sau mai multe atributive care 
urmeazã una dupã alta (dacã sint coordonate) sau indatã dupã cuvintul 
determinat (dacã nu sint coordonate). 

Ideea cã are de implinit o datorie §i cã trebuie sã facâ asta cu toatâ 
stãruinfa §i cu toatâ puterea il cucerea tot mai mult. (M. Sadoveanu) 

Placa ínfierbíntatã de soare, ce o poartã pe trunchi, cu inscrip^ia anului cínd a 
fost smuls din pâmintul fârii lui §i peste care se inclina curiozitatea 
trecâtorilor, il arde ca un stigmat... (D. Anghel) 

Propozipa apozitivã are un loc fix in frazã: ea stã intotdeauna dupã termenul 
determinat: 

Mai am un singur dor: / ín lini§tea serii / Sã mã lãsafi sã mor / La 
marginea mãrii. (M. E min es cu) 

Propozipile completive directe, indirecte çi de agent apar in mod obiçnuit 
dupã verbul de care depind: 

§-apoi mult stau eu citeodatã §i mã gindesc in mintea mea de unde ai tu atíta 
putere. (I. Creangá) 

§i cit de mult imi pare rãu/ Cã nu mai sufãr incã. (M. E min es cu) 

Cind vorbitorul vrea sã atragã atenpa asupra con(inutului lor, ele pot sta çi 
inaintea regentei: 

De unde s-a luat nucul cela la noi in ogradã, nu §tiu. (I. Dru(ã) 
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Despre cine sintem, de unde venim §i unde ne ducem, sã nu se afie nimic. 
(M. Sadoveanu) 

De cei ce vtnd parfum cind e§ti atins, / Tu-n haine prinzi mirosul lor 
distins. (G. Coçbuc) 

Propozipile circumstanpale ocupã in frazã locul pe care il au in propozipe 
complementele circumstanpale corespunzãtoare lor. 

De obicei, propozipa subordonatã de 1 oc stã dupã propozipa determinatã, 
dar poate sta çi inaintea sau in interiorul propozipei regente: 
lar tu, Hyperion, rãmii / oriunde ai apune. (M. Em in es cu) 

Unde nu efoc, fum nu iese. (Folclor) 

De altfel, pe aici, oriincotro te íntorci, numai mo§ii boiere§ti ai sã 
vezi. (L. Rebreanu) 

Circumstanpala temporalã poate sta inainte, dupã sau in interiorul regentei: 
Cind pisica nu-i acasâ, §oarecü joacã pe masã. (Folclor) 

E u§or a serie versuri/ Cind nimic nu ai a spune. (M. E min es cu) 

Tot neamul Basarabilor, ptnà sà nu prindà de veste, trecuse Dunãrea. 
(Al. Odobescu) 

Propozi(iile subordonate de mo d au tópica liberá. Ele pot fi antepuse, 
postpuse sau intercalate in regentá: 

Fàràsàzicà ceva, bãiefelul se sculã, intrã in casã§i ie§i cuocofi^ã. (C. Hoga§) 
§i era una la pãrin^i/ §i mindrã-n toate ceie, / Cum efecioara íntre sfinfi/ 
§i luna íntre stele. (M. E min es cu) 

§i impãratul, dupã cum s-a hotârit, pe to^i i-a tãiat... (I. Creangá) 

Cind insá elementul de rela(ie este reluat in regentá printr-un element 
corelativ (a§a, astfel, (pe) atít, de ce,... (de aceeá), atunci circumstan(iala de mod 
stã inaintea regentei: 

Cum e (iganul, a§a e §i ciocanul. (Folclor) 

Cu cít ríul e mai adínc, cu atít curge mai lin. (Folclor) 

Loc fix (obligatoriu) in urma regentelor lor au çi subordonatele de mod 
comparative, introduse prin de cum, de cít, (de) parcã: 

In acea zi [a rãscoalei] se vor auzi mai multe vaiete de cum s-au auzit de cind 
lumea. (A. Russo) 

E mai bine sã taci decit sã vorbe§ti rãu. (Folclor) 

Cum ie§ea afarã la drum, parcã era altul. (I. Creangá) 

Circumstanpalele cauzale §i de scop (sau finale), in ordinea directã, 
sint a§ezate dupã regentele lor: 

Munceau vara §i iarna, fiindcâ visa §i el sã aibã o gospodârie in rind cu 
lumea. (I. Dru(ã) 

Bate §aua sâ priceapâ calul. (Folclor) 

Uneori, spre a insista asupra lor, cauzalele çi finalele sint plasate inaintea 
regentelor: 

Fiindcà eram tofi obosifi, ne lungirãm care-ncotro prin moarã... 
(M. Eminescu) 

Pentru ca sâ nu-mi parã a§teptarea prea lungâ, citeam o bro- 
§urã^... (C. Negruzzi) 

ínsã nu toate propozi(iile cauzale §i finale pot apãrea atít inaintea, cit §i in 
urma regentei. 
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Subordonatele cauzale introduse prin cum apar numai inainte, iar ceie 
introduse prin cã §i cãci stau totdeauna dupã regentã: 

Cum ei... se ceartã §i se-ntreabâ, / Nu vãd in fundul nop^ii o umbrã de 
ro§ea^ã. (M. Em in es cu) 

Codru sunã, se frãmíntã, / Cã râminefârâ noi... (G. Vieru) 

Eu íi cunoscpe boierii no§tri, cãci am trãit cu din§ii. (C. Negruzzi) 

Stau numai in urma regentei de asemenea propozipile construite cu 
conjuncpile sã sau de: 

Unchia§ul... se culcã sã doarmã in patul de flori. (M. Eminescu) 

Haide! Lua^i-l de-l dafi norodului. (C. Negruzzi) 

Propozipile circumstanpale condiponale §i concesive pot sta in antepozipe, 
in interpozipe çi in postpoziçie façã de regentã: 

Ai intrat in horã, trebuie sãjoci. (Eolclor) 

Mãcar cã e a§a de intuneric, deosebesc tare bine firele de mac de ceie de 
nãsip. (I. Creangá) 

A fost odatã ca niciodatã, cã, de n-ar fi, nici nu s-ar povesti. (Eolclor) 
Calul, cã are patru picioare, §i tot se poticne§te. (Eolclor) 

Multe sint defãcut §ipu^ne de vorbit, dacã ai cu cine te infelege. (I. Creangá) 
Tot mai citesc mãiastra-^i carte, / De§i o §tiu pe dinafarã. (Al. Vlahu(ã) 
Subordonatele consecutive, avind menirea sã informeze despre consecin(ele 
unei ac(iuni sau ale unei caracteristici deosebite, stau intotdeauna in postpozipa 
regentei: 

fãceam un tãrãboi, de se strinsese lumea ca la comedie imprejurul 
nostru... (I. Creangá) 

Tópica subordonatelor de excep(ie depinde de elementele lor introduc- 
tive. Astfel, ceie construite cu ín afarã, in afara de, (in) afarã ca pot fi atit antepuse, 
cit çi postpuse, iar ceie legate de regentã prin decit stau numai in postpozipe. 

Propoziçiile subordonate instrumentale, sociative, de rela(ie, 
opozi(ionale, cumulative, predicative suplimentare au tópica 
liberã in frazã §i pozi(ia lor depinde doar de inten(iile expresive ale vorbitorului. 



